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A ftojÌR cont?nuta nel prefente Vg- 
lume occupa lo fpazib di anni dician- 
ffì^' f "O''® > d?»irimprefa di CifQ il Giov;- 

^ G? contro fuo, fxateilò Artaferfe , fino 
all/ anno, di<?iannovefimo dello ilefib 
Artaferfe, due anni dopo la pact di 
Atalcide, vale a dire, dall’ anno d^l Mondo 3600» 
fino al 3619. , 

‘ Quello- Volume, fi può dividere in cinque parti.» 

La prima che contiene l’ imprefa del.gioyine Ciro 
contro fuo fratello Artaferfe, e la^ famofa , e fotp> 
■prendente ritirata dei Diecimila ; e tutto quello av^ 
venne nel breve fpazio di poco più di un anno. <, 

' La feconda rapprefenta. quanto è avvenuto nel 
corfo di anni ledici dal ritorno de’ Greci fino alla 
pace di Atalcide., nel qual- tempo fi diftinferjo prin^ 
xipalmente Agefilaa Re di Sparta, e Gonooe.Genc^ 
Tale Atenielè'. ■ ... 

' La terza è un. compendio della vita di Socrate» 
della fua condanna, e della fua morte. 

La quarta 'comprende ciò che* appartiene ai cq^ 
fiumi, e all’ ufahze de’ popoli della Grecia, fpecial-i 
mente degli Spartani, e degli Ateniefi, al Gover» 
no politico e militare , alla Religione , alle Fede, 
ai Giuochi, e alle Battaglié tanto fgmofe nella. 
Grecia . 

A 2 La 


.s 


Arta- 

SBRSB 

Mwmo- 

MB. 


Digitizcd by Google 
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AkTA* La 4uint« efpoue cic^ che .(iieUa agli Auguf; , 
SbRSS Oracoli ec. ai Giuochi e Combattimenti ^ ai Combat> 
Mnemo- timenti cI’ingegRo, e agli Spettacoli c raprefenta- 
NE . linai del Teatro. 

Nel lungo interrano di 30. anni in circa , chefo». 
no la materia di quello volume la Sacra Scrittura 
oirerva un lìlencio profondo intorno alla Horia degl* 
Ebrei, e quella lacuna durerà £no alla Storia <k* 
Maccabei . 

I latti pii conltderabili preflb i Romani in que- 
llo tempo fono TalTedio di Veja , la prefa di Ro- 
ma efeguita dal Galli, e le Vittorie di M. Furio 
Camillo : lo clic lì ellende prefTo a poco diitl’ anno 
delia fondazione di Roma 350. lino al 380. 

} 

Capitolo Secondo. 

*• i » 

il giovane Ciro fojhnttto dalle truppe Greche ìntfapren- 
de dì deporre dal trono fuo ‘ fratello ^rtajerji . I^fia 
uecijb nel combattimento. Famofa ritirata dei Dieci- 
nrifa . ' ‘ > 

N On lì leggono nelle antiche llorie avvenimenti 
pili memorabili di quelli, ch’io imprendo a 
f accentare . Da una parte lì vede un giovine Prin- 
cipe ornato di ecceleati qualità , ma divorato dall* 
ambizione , muover guerra ad un fratello fuo Sovra>> 
no , e andar ad attaccarlo quali nel fuo proprio pa- 
lazzo, per toglierli nel tempo lleflb lo fcettro e la 
vita t li vede , dico , cader morto nel conflitto ai 
piedi di quello medeflmo fiateUo, e tetta inare con 
un liue s\ fuueflo un’ imprefa quanto grande , altret- 
tanto colpevole. Dall’altra parte, (1) i Greci , eh* 
lo avevano fegiiito> privi d’ ogni foccorfo , dopo 
la perdita de’ loro Capitani, fen*’ alleati , fc"^ 
cavalleria, e fena' treieri, ridotti a meno di dieci- 
mila , non trovando altro aiuto che nelle proprie 

forze 

(13 Po# mortfm Cyti , neque irmis a Unte eaerchu , nequa 
^•lo capi porurroat ; revertcntrfiqar inter tat inianiitt» netiaacsEt 
birliaras amtes . per tanta itintris fpatia virtate fcuffiM tcniuaos 
patria defcn^crunt . Lib, f . a. n. 
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DEI Persiani Lib. IX. 5 
iorze, t n«l loro coraggio, ibftemiti itnicamenfo 
dal yÌTO deliderio di confervare la loro libertà , o di iffiRSb 
rivedere la loro patria , con una fiera , éd intrtpickt ]V^mO' 
fermezza fanno la loro ritirata hi faccia ad un efer* NB . 
cito d' un milione di uomini , e riftorii^o r altra- 
verCana cinque o feicento leghe ad onta de^pià 
grolli fiumi ; e d' infiniti angulti palli , e giungono 
finalmente nel loro paefe per mezzo a mille nazio- 
ni feroci e barbare , vincitori di torti gli oftacoli , 

* ch'incontrarono per iftrada, e di tutti i pericoli > 
che un’occulta perfidia, ovvero un’aperta vìolen- 
ca hanno fatto loro provare . 

Quefia ritirata, giuita il fentimento de* buoni eo- 
nofeitori, e de’profeffori dell’arte, è l’ imprefa la 
più coraggiofa , e la più faggiamente condotta , che 
ci porga la fioria Amica, e Tè riguardata come un 
modello perfetto in quefio genere ; e per buona 
fortuna u trova minutamente deferitta da uno Sto- 
rico, non folamente tefiimonio oculare dei fatti , 
ch'egli racconta, ma elve fu il primo mobile, di- 
rò cosi, e l'anima di quelVa grand’ imprefa . Io 
qui non fiirò altro che compendiarla , e come co- 
glierne il fiore : ma non poflb difpenfarmi dall* 
elbrtarc i giovani defiinati alia profelTìone delle ar- 
mi a confultare da fe fieffi 1' originale, di cut noi 
abbiamo una buona traduzione , benché alTai lonta- 


na dalia bellezza del tefio originale . Egli è diffici- 
le , eh’ eflt incontrino un maeìiro più efperto di Se- 
Dofonte nell* arte militare ; ed io pofTo con tutta 
giufibia applicargli qui ciò che difìe Omero di Fe- 
nice, A}a di Achille: ch’era egualmente capace 
d’ ifiruire il fuo difcepolo e colle parole , e coir 

Abbiamo già detto di fopra , che Ciro il giova- grmmen- 
ne, figlio di Dario Noto, e di Parifirtide , con ram- te iev« d 
roarico mirava fui trono Artaferfe fuo fratello mag-*™?!*® 
giore ; e che' nel momento fteffo', che quefti era jj' 
per prenderne il pofielTo , aveva tentato di levar- fn^Uo 
gli nel tempo medelimo lo feettro e la vita. Ar- vi fi uai- 
tafiuie fin d’aUera <;onobb« , ohe codi doveva teme- 

A a ' re 
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Arta» re da un fratello , ardito , intraprendente > c ambi» 
feRSi aiolo ; ma non potè negare la fua grazia alle preghie- 
Mnkmo- re > e alle lagrime di Parifatide fua madre , che ama- 
ra . va oltremodo quello figlio minore : onde lo confer- 
. .. nel fuo governo dell’ Alia ^ dandogli, contro 

tutte le regole della politica, un’autorità affoluta 
paiteazk Alile provincie , che il Re gli aveva lafciate nel Aio 
da Sardi , teAamento . 

'areia'dr Ciro vi' fu arrivato, pensò feriamen- 

fti^inefi, * vendicarli dell’ affronto , che pretendeva aver 
arriva n ricevuto da fuo fratello, e a deporlo dal trono. 
Babiloaia . Accoglieva con bontà , e affabilità tutti quelli , che 
venivano dalla Corte di Aio fratello, per diAac- 
cargli infenfibilmente dal fervizio del Re, e ren- 
derfegli affezionati . Guadagnava anche il cuoce de’ 
Barbari, eh’ erano fotto la fua condotta, fimilia- 
rizzandoli con elTi , e mefcolandofi col femplice fol- 
dato, ma fenza pregiudicare alla dignità di Co- 
mandante , e gli ilfruiva con differenti efercizj nel- 
la difciplina militare . Si applicò foprattutto a far 
fegretamente leva in diverfì luoghi , e fotto differen- 
ti preteAi, di truppe Greche, delle qiuili faceva 
affai piò conto di quelle de’ Barbari. Clearco 
fi ritirò preffo di lui, dopo efferc fiato efiliato da 
^ Sparta, e glifo d’uii grand’ ajutoi quefto era un 

io. Capitano di forama abilità, fperiraentato , e pieno 

G. •. 4ot. di coraggio. Nel tempo fteffo molte città , che appar- 

tenevano al governo di Tifafemc , efiendofi fottrat- 
te alla di lui ubbidienza , fi diedero a Ciro. Queito* 
avvenimento, che non fu effetto del cafo, ma del- 
fegreti maneggi di Ciro , accefe la guerra fra loro . 
Ciro , fotto pretefto di armare contro Tifaferne , 
adunò palefemcnte delle milizie : c per meglio in- 
gannar la Corte , inviò molte querele al Re contro 
quefio Governatore , e con tutta fommifiìone lo ri- 
chiefe della fua protezione e foccorfo . Artaferfe in- 
gannato da quelle apparenze , credette , che tutti- 
i preparativi di Ciro non riguardaffero fe non Ti-; 
faferne ; e perfuafo che non vi foffe di che temere 
per fc , viveva tranquUlameiUc t, 

eira 
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DEI Persiani Lib. IX. 7 
, Ciro fi feppe approfittare dell* imprudente ficu> 
retta , e delia non euranza di fuo fratello > la qua- 
le era coiifiderata da molti come un contrafTegno 
di dolcezza e di umanità. In fatti nel principio 
del fuo regno parve , che imitale la bontà del pri- 
mo Artaferfe> di cui portava il nome. Imperoc- 
ché (i moilrava dolce ed affàbile a quelli , che fi ac- 
codavano a lui : difpenfava genorolt premj a quel- 
li , che gli avevaho meritati co’ loro fervigj *• fe pu- 
niva » procurava di render i calVighi^ che ordinava > 
meno oitraggiofi ed infami ; e quando regalava , Tem- 
pre lo faceva con aria gioviale , e con maniere tan- 
to obbliganti , che accrefcevano infinitamente il 
prezzo del dono , e che modravano non provar egli 
mai maggior contentezza di quella > che fentiva quan- 
do poteva far bene a’fuoi fudditi. A tutte quede 
rare qualità avrebbe dovuto aggiungnerne unUltra 
non meno degna di un Re , e che lo avrebbe mef- 
fo in idato di far fronte , agli attentati d’un fratel- 
lo , di cui doveva conofcer il carattere ; voglio dire 
una faggio previfione , che penetra fino nell’avveni- 
re , e che rende un Principe attento a prevenire , o 
a dileguare tutto ciò che può turbatela quieterò 
la tranquillità dello dato. 

I corrifpondeRti fegreti , che Ciro aveva nella 
Corte , non cedàvano di fpargere in pubblico difcorfi 
che difponevano gli animi a cangiar Signore « c al- 
la ribellione . Dicevano che la condizione degli af- 
fari ricercavano un Re> qual’ era Ciro, magnifico 
e liberale ; che amade la guerra e che ricompen- 
falTe i benefizi di quelli, che lo fervilTero; e che 
la grandezza dell’ Impero aveva d’uopo d’un Re pie- 
no di ambizione e di coraggio per fodenerne, e ac- 
crefcerne lo fplendore. 

Quedo giovane Principe non perdeva dal canto 
fuo punto di tempo, e fi affrettava di metter in 
efecuzione il fuo gran difcgno : egli non aveva al- 
lora piò che ventitré anni . Dopo i fervigj impor- 
tanti da lui predati agli Spartani , fervigj fenza i qua- 
li non averebbero mai potuto riportare quelle vit- 
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Aita- torie , che gli avevano rert padroni della Grecia , 

■AWi non dcibitò di poter palefare ad cflì il fuO pcnne<» 
Mhbmo* ro. Fece dunque loro intender lo Rato pretènte de»' 

VE» gli adFari>e de’fuoi dife^ni , perfuafo che quella 
confidenza medeiìma gii dilpcurebbe ancora più a 
fervirlo . 

Nella lettera , che loro fcrifle , parlava di fe mè- 
defimo con efpredìoni magnifiche, e piene di ambi- 
zione . Egli diceva di aver il cuore più grande , e 
più reale di fuo fratello, ch’era più efercitato nel- 
la Filofofia, e meglio inftruito nella (i) Magia, e 
fhe poteva bere, e refillere al vino più di lui, 
qualità fingolare , e dipinta predo i Barbari , ma 
che non doveva effer tale nell* animo di quelli, 
a’ quali Tcriveva . Gli Spartani ordinarono ai Coman- 
danti della flotta , di unirli fubito a quella di que- 
llo Principe, e di ubbidire in tutto a Tamo fuo 
Ammiraglio , fenza nominare Artaferfe , e fenza da- 
re il minimo fofpetto di elTere a parte del fegreto. 
Quella precauzione parve ( 2 ) loro neceffaria, per 
giuftificarfi preflb di Artaferfe, qualunque volta le 
cole folfero per piegare in di lui vantaggio. 

' Ecco il numero delle truppe di Ciro , fecondo 
la raflegna , che ne fu fatta in feguito . Egli ave- 
va tredici mila Greci, eh’ erano la fcelta , e il 
Principal nerbo del fuo efercito , e cento mila uo- 
mini di altre truppe regolate di nazioni barbare . 
Clearco di Sparta comandava le truppe del Pelo- 
ponnefo , ad eccezione degli Achei , che avevano per 
Capitano Socrate di Achaia . I Beozj erano folto 
Proflenc di Tebe , c i TelTali folto* Menone . I 
Barbari avevano i Comandanti Perfiani , alla teda 
da’ quali era Arieo . La flotta era compofta di 
trentacinque vafcelli comandati da Pitagora Sparta- 
no, e di venticinque altri comandati da Tamo 
• Egi- 

0 ) Per Mae** preiTo i Perfiani intendevafi If fcienxa della Re- 
ligione , e quella del governo . 

•Ca> Qa^n^ntet apud Cytvm gratiein , it ipud Aitalericm, fi 
vicilTet , patrocinia , cum aihtl advetfas con aperte dtcrevifiènt. 

/a^. /. f. e, li. 
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Egizio , Ammiraglio di tutta la fiotta , la quale fe- Arta* 
guiva Fefercito, cofteggiando le fpiaggie . ‘ srrsi • 

' Ciro non aveva palefato il fuo -difegno fe non a Mnbmo- 
Clearco folo fra i Greci, prevedendo che l’^fpetto Ni.' 
d’ una si lunga e s\ ardila imprefa avrebbe potuto 
fpaventare , e raffreddare gli Uffiziali , e ' i foldati . 

Si ftudiò folamente di affezionarfegli nell’ atto che 
marciava, trattandogli con bontà, e con umanità, 
farailiarizzandofi con edì , c dando ordini efatti 
affinché non mancaffe loro cofa alcuna . Proflene , 
la di cui famiglia era amica di quella di Senofon- 
te , prefentò queftò giovane Ateniefe a Ciro , che 
lo ricevette favorevolmente , e lo impilò nel fuo 
efercito fra i Greci . Finalmente parti tu Sardi , e 
marciò verfo le alte provincie dell* Afta . Le 
tnippe non fapevano nè qual foflè il motivo della 
guerra, nè in qual paefe' fi conduceflèro , perchè 
Ciro aveva foltanto manifefiato , che portava le ar- 
mi centra i Pifidiani , che colle loro {correrie infe- 
Aavano la fua provincia . 

Tifaferne eifendofi accorto , che tali preparativi 
non erano per una s\ piccola imprefa , qual’ era la 
conquifta di l^fidia , era partito in diligenza da 
Mileto per recarne 1’ avvifo al Re. Quella notizia 
pofe la Corte in un’agitazione grande . Parifatide , 
madre di Artaferfe c di Ciro , fu fubito riguardata 
come la caufa principale di quella guerra e tutti 
quelli, eh’ erano impegnati nel di lui fervizio , e 
intereffi , fiirono tenuti per fofpetti di mantener 
intelligenza con Ciro . Statira principalmente , eh’ 
era la Regina regnante, non celfava di rimproverar- 
la acremente. ,, E dov’è, dicevale , la fede che 
„ avete sì fpeffo giurata , facendovi mallevadrice 
„ del voftro figlio? Dov’è il frutto delle voftre 
„ preghiere, di cui vi fiete fervila per togliere al- 
„ la morte quello , che aveva còfpirato contro il 
„ Re Ilio fratello ? Colla vollra malnata tenerezza 
„ ci avete precipitati in quello abifib di feiagure . 

L’odio, e l’antipatia tra quelle due Regine fi era- 
no già molto innoltratr; onde sì pungenti rim])ro- 


Digitized by Google 



IO S T O R I- A 

Arta- veri Taccefero anchep/ii,e noi ne vedremo le con* 
■Sf.Rsii feguenze < Arta ferfe fenza perder tempo pofe in piedi 
Mnemo- un numerofo efercito per andare incontro al fuo 
■ KB . fratello . * , ' 

Ciro lì avanzava a gran giornate ^ e non vi fu cofa 
che Io incjuietafle tanto nella fua marcia, quanto il 
palTo della Cilieia . Quello era una gola Hrettiilima 
ntuata fra due montagne molto alte e fcofcefe ,.che 
non lardavano tanto fpazio fe non quanto era fuf- 
liciente per il paffaggio ; e Sienelìo , Re di que’ con» 
torni , n difponeva a contendergli un tal paflb , c 
vi farebbe infallibilmente riufeito, fe non marciava 
contro la diverfione di Tamo, che fece colla fua. 
flotta unita a quella degli Spartani . Per difender 
adunque la parte minacciata dalla flotta, Siennelìo 
abbandonò quel pollo importante, dove un picco» 
lifTimo corpo di truppe era capace di fermare qua* 
luiique poderofo efercito. 

L’armata di Ciro allorché fu arrivata a Tarfo, 
i Greci ricufarono di palTar oltre , dubitando di ef» 
fer condotti contro il Re, e altamente efclamando 
di non edere entrati in alleanza con tali condizioni . 
Clcarco , che gli comandava , pofe in opra tutta la. 
fua dellrezza , e tutta la fua abilità per fedare quel* 
la nafcentc rilevazione . Aveva voluto da princi- 
pio impiegare la llrada dell’ autorità e della forza, 
ma non effendogli riufeito, cefsò di opporli vio-, 
lentcmente al loro difegiio, e lìafe anch’egli di; 
entrare nei loro fentimenti , e di follenergli colla fua 
approvazione, e col fuo credito. Dichiarò aperta- 
mente, ch’ei non fi farebbe da loro divifo, egli 
configliò ad inviar Deputati al Principe, per fape- 
re da lui medefimo contro chi pretendeva condur- 
gli , affine di legùirlo volontariamente , fe il par- 
tito folTe loro piaciuto; e quando no, di chie- 
dergli la permillìone di ritirarli . Con quello 
fcaltro mezzo fedò il tumulto, acquietò gli ani- 
mi, c fu deputato egli medefimo con alcuni Ufiì* 
ziali . Ciro eh’ era fiato fegretaraente da lui avver- 
tito di ogni cofa , rifpofe che voleva andar a com- 
batte* 
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battere fontro (i) Abrocoma fuo nemico» che' fi 
troraTa dodici giornate Ivogl di là full’ Eufrate. 
Quando fu loro riferita quefta rifpofia» benché tc. 
defiero ov’ erano condotti » .rifolvettero di marcia- 
re» e domandarono folameiite» che folle loro ac- 
«refciuta la paga; e Ciro. in luogo d’un* Darico 
che dava per mefe a ciafcuii foldato» ue promife 
loro uno e mezzo . 

Qualche tempo dopo fu detto a Ciro» che due 
de’ primi Ulfiziali» per una privata contefa» che 
avevano avuta con Clearco» fi erano ritirati fopra 
d’ un vafcello mercantile con una parte del loro 
equipaggio . Molti erano di parere , che fi fpedif- 
fero loro dietro alcune galere» lo ch’era aliai fa- 
cile» e che dopo avergli ricondotti all’efercito, 
fe ne facelTe un’efempio » punendogli colla morte alla 
vifta di tutto l’efercito. Ciro perfuaib» CO che i 
benefizi fodero la ftrada pii\ ficura per guadagna- 
re gli animi» e che i caftighi » non meno che i 
rimedi violenti » non fi doveffero ufare fe non nell* 
eftreme necellìtà , dichiarò pubblicamente » eh’ egli 
non permetterebbe mai » che alcuno potelfe dire di 
aver egli trattenuto alcuno per forza al fuo fervi- 
zio; e foggiunfe» che loro rinvierebbe ancora le 
loro mogli» e i loro .figli» lafciatigli in oftaggio. 
Una rifpofia si faggia » si generofa produlTe un ef- 
fetto mirabile negli animi» e affezionò a lui per 
fempre que’ medefimi » che prima avevano avuta 
qualche intenzione di ritirarfi . Quella è una gran 
lezione per quelli , che governano . Trovali radica- 
ta «eir animo umano una geuerofità naturale» la 
quale però è neceffario conofeere , per fa pere a fuo 
tempo trarne vantaggio » c fa perla trattare . Le mi- 
nacce inafprifcono » e i callighi ribellano gli uo-. 
*^ini » quando fi vuole » malgrado loro obbligarli 

. al 

Non fi fa ov’eRli comandale. Si crede verfo l’ Eufrate, 
narcìava con trecento mila uomini per unirli aU’elercito del 
ma non arrivò fe non dopo la battaglia . 

i) Bcncficiis potius quam remediis Ligcnia experiri placuìt . 

>0. i» Tmi- . .. „ ■ .. 
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Asta* al loro dovere. £(fì deftderano (0> che gli altri 
$BS 5 B lì hclino di loro lino ad uti certo fcgiK> , che lì Ia« 
Mnbmo- fci loro la gloria di eder fedeli per elezione ; e 
NI» fpeite volte un mezzo fìouro d> rendergli fédeli^ è 
il iTioiVrare di credegli tali . 

' Ciro allora dichiarò loro, che marciava contro- 

Artaiérfe . A quella dichiaraiione nacque fubito quaU 
che rufurro; .ma quella diede fubitamente luogo ai 
legni di gtoja , e di giubbilo. Alile grandiofe pro> 
Pfut. »• mede, che loro fece il Prinsipe . 
jt>’r.x.ir>.4^ Siccome Ciro fi awanzava a gran giornate, eb- 
/.I be avvifo da tutte le parti , che il Re non pen» 
f.iéi.'.oi, fjyj, (i; combattere fi prello, ma che aveva rifolu-- 
to di afpettare nel cuor della Perfia , che fodero uni- 
te tutte le fue forze ; e che per fermare i nemi- 
ci aveva fatto feavare in una pianura di Babi- 
lonia un foflb , che aveva cinque pertiche di lar- 
ghezza , c tre di profonditò , e che fi ellendeva per 
lo fpazio di dodici CO 'Pa*‘af<tnghe o dodici leghe 
dall’ Eufrate fino alla muraglia della Media. Fra- 
l’Eufrate e il fofib vi aveva lafciata una ftrada di venti 
piedi di larghezza , per dove pafsò Ciro con tutto il 
fuo efercito, dopo averne fatta la rivifta il giorno an-< 
tecedentc . Il Re aveva trafeurato d’ impedirgli quel 
padb, e lo lafciava Tempre piò accoftare a Babi- 
lonia ; ma Tirlbafo lo fece rifolvcre a non fuggi-’ 
re in tal guifa innanzi ad un nemico, fopra del 
quale aveva vantaggi infiniti, e pel numero delle 
fue truppe, e pel valore de’fuoi Capitani; per- 
lochè fi determinò di andargli incontro . 
latt*f!ha II luogo ove fi diede la battaglia fi appellava- 
diCtt MlTi. Cunaffa , ed era intorno a * fedtci leghe difeofio 
*ortano”' Babilonia. L' efercito di Ciro era comporto di 
dal canto tredici mila Greci , di cento mila Barbari , e di 
loro la ven- 

«mona • ^ Nefeio an plui moribus confent Prìnaips , qui banos e(T« 

patitur, quam qui cogit P/«o. thiJ 
' Plrrumqut hMita fldes ipfam ohiigat fidem L/v 

(a) La l arafanga una niKura di camm’no propria de* Per» 
fiani . Eir eia di trenta ftad) , che fanno una tega comune di 
Trancia F<noa queft’era mi credeva . ebe aon «Itrepaflade i venti 
Ha'} ; ma diri pefeia db ebe mi ha fatto caogiar fcatioiciita . 
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▼enti carri falcati . Quello de’ nemici , comprefa l'in- Arta- 
fanteria e la cavalleria^ doveva montare ad mimi- seksb 
Jione c dugeiito mila combattenti , lotto quattro Wnemo- 
Generali , Tifaferne , Gobria , Arbace , e Abrocoma , Ni . 
lenza contare i fei mila cavalli fcelti , che cojnbatteva- r, r 
no dinanzi al Re 4 e che non lo abbandonavano nep- 
pure un momento. Abrocoma però ch’era alla teda di Ciro è uc- 
trecento mila uomini, arrivò cinque giorni dopo la 
battaglia : vi erano in oltre cencinquanta carri armati. 

^ Ciro vedendo , che il nemico non aveva Aiftio c^rl i.\à 
il palio del folfe , credette di non aver per allora a 
combattere ; onde il giorno feguentc marciò con 
pan negligenza . Ma il tejzQ giorno, elfendo Ciro K** 
fopra il fui carro con poche truppe fcbierate di- f. 7. 
nanzi , e marciando le altre confuramente o faceii»." cinque- 
do portare le loro armi , . all’ improvi fo fulle nov"* 
ore della mattina venne a briglia fciolta un cava- 
liere , gridando per tutto dove paflàva , che il ne- 
nuco fi avvicinava in ordine di battaglia; lo che 
produffe un gran difordine, temendo di non ix)- 
t^er aver tempo di fchierarfi . Ciro , balzando dal 
tuo carro, fi armò in fretta, e montò a cavai, 
lo co fuoi giavellotti alla mano, gridando, ch^ 
ciafcuno prendelfe le armi, e(l il fuo pollo, cioc- 
che fu fubito efeguitQ con tanta prontezza , che le 
trimpc non ebbero neppur tempo di prender cibo; 

Ciro pofe alla dritta mille c^tvalli di Paflagonia 
lungo 1 Eufrate coll’ infanteria leggiera de’ Greci : iu 
fcguito Clearco , Proflene , e gli altri Colonelli fino 
• Menone , ciafcbeduno colle loro truppe. L'ala 
finiftra compofta di Lidj, di Frigi, e di altri 'po- 
poli dell Alia, era comandata da Arieo, che ave- 
va parimente ^ mille cavalli, Ciro fi pofe nel cen- 
tro, dov’ era il fior de’Perfiani, e degli altri Bar- 
^**'*’***^^^^° feicento foldati a cavallo arma- 
ti di rutto punto , e i loro cavalli di tefiiera , e tU 
pettorale. Il Principe, e tutti gli altri Perliani ave- 
vano la tefta fcoperta, efièndo loro coftume di an- 
dare in tal guifa alla battaglia ; tutte le fue truppe 
avevano la fopravvefte rofla , laddove quelle di Ar- 
taferfe l’avevano bianca. Pó- 


i4 S T o R r a 

Arta- ' Poco prima della battaglia Clearco configliò Ci- 
SBRsa ro a non impegnarli nella mlfchia , ma a mettere 
blNiMO* In lìcuro la Tua 'perfo.na dietro i battaglioni de’ Gre- 
Ni* ci. E che dici mai ^ ripigliò Ciro? vuei tic che nel 
tempo fièjfo , cb' io' cerco di farmi I{e ^ mi mofiri inde» 
gno di efferloì Quella faggia e generola rifpafla fa 
vedere’, ch’egli fapeva cjual folTe il dovere d’ un 
.Generale, fpecialmente in un giorno di battaglia'; 

■ - che fe fi fofic ritirato i^ando , la fua prefenza era piùr 
necelfaria , averebbe raoftrato pòco coraggio i e l’avc» 
rebbe levato agli altri.' E’ di meftieri , * offerv^ido 
... fentpre la dovuta differenza che ptalTa fra il Coman- 
t ' dante e i foldati , che il pericolò fia comune'^ 

‘e che ’vertino ne fottragga, perché^ 'le truppe 
^ ^ non fi perdano d’ animo . Il coraggio |n un’ efer- 
cito nafce daU’efempio altrùi, dal deflderio di efi 
fere {limato, dal timore di effere difonorato, dall' 
Impotenza di far diverliimentè dagli altri , e dall* 
ugnagliànza clel perìcolo:. La ritirata di Ciro ave» 
ffcbbe diftrutti o indeboliti tutti quelli potenti mo- 
tivi , difaiiimando non' folo gli Uffiziali , ma ancorai" 

! ‘ foldati ; ed egli efieiidò Oeneraìe credette fuo do- 
vere r adempirne lutf è le parti, e ipollrarfi degno 
di eflere l’anima, e il capo di tanta gente corag- 
giofa", pronta a fparg’ere 11 fa'nguc per lui. 

Il Sole era giunto alla metA del fuo corfo, ed il 
nemico ancor non compariva qiR verfo le tre ore , 
fi follevò un^ gran ’poHere ,’ come una bianca nu- 
vola, feguita qualche tempo dopo da una s\ den- 
fa caligine che cuÒpri tutt^ la pianura ; e di poi iT ’ 
videro lampeggiar le armi, lelancie, e gli'ftendar- 
di . Tifaferne comandava la finiftra , la quale era 
compofia della cavalleria armata di corazze bianche j, 

'e de M’ infàn terra leggiéra t'nel centro vi cfa l’infan- 
teria gravemente armata la maggior parte della 
quale aveva gli fcucU di legno che coprivano tut- 
ta la perfona ^quelli erano gli Egizj) : il rimanen- 
te dell’ infanteria leggiera ; e della cavalleria for- 
mava l’ala dritta. Tutta l’infanteria era fchierata 
fecondo l’ordine delle nazioni, e difpofia in bat- 
• ' taglio- 
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•faglioni quadrati . Il Re fi era meffo nel corpo kvtK» 
-<Ji battaglia col fiore di tutte le fue truppe, cir- siRSS 
condato da fei mila cavalli , comandati da Artager- Mnimo- 
fe. Quantunque égli fofie nel centro fi efiendeva però KB', 
■fin all’ ala finiftra di Ciro ; tanto la fronte del di lui 
>efereito era maggiore di -quella del nemico.' Ave- 
va polii cencinqiianta carri laicati alla telia dell* 
cfercito, in qualche ' dilianzd gli uni dagli altri. 

Le falci de’ quali erano attaccate all’ alfe tanto di 
Cotto quanto a traverfo, per tagliare, e rovefcìare 
tutto ciò che in contrafiero . . ^ 

Ciro che confidava molto nel valore , e nella fpe- 
rienza de’Greci, dìfie a Clearcoil che dopo aver battn- 
tii nemici, che’egli aveva di fronte , retrocedefie , e 
ìT unifie all’ala fua finiftra , per piombare fui centro 
ov’ éra il Re, poiché da ciò dipendeva tutto il fuc- 
cefiò della battaglia'. Ma Clearco, trovando una 
Comma dìfiicoltà a poter penetrare un sì gròfio cor- 
po di truppe , gli rifpofe , che non fi prendeffe pén- 
ilero’di cofa alcuna , perchè avrebb’ egli avuta l’ at^ 
tenzione di far ciò , che fòffe ftato d’ uopo , 

Intanto l’ efército nemico fi avanzava paffo pafio 
in buon ordine , è Ciro marciava fra i due efcrciti , 
quantunque più da vicino al fuo, confiderandogli 
attentamente l’uno dopo l’altro. Senofonte veden- 
dolo gli tenne diètro, per Capere fe ,avefie qualche 
ordine da dargli. Gli diffé ad alta voce, che 1 fa- 
grifizj erano favorévoli , e che ne informaffe le trup- 

{ je , e cominciò tofto a fcorrere le file per dare i 
noi ordini , e fi moftrò ai foldati con volto giovia- 
le e fere/io in modo, che Ifpirava coraggio, e nel 
tempo fteffo con maniere cosi cortefi "ed affabili , 
ch’eccitavano il loro affetto, e il loro zelo. Non 
fi può' fpie'gare, «è comprendere quanto poffa, ed 
abbia forza Copra gli animi una parola, un tratto 
cortefe, uno fguardo del Génerale in un ,giorn6 
di battaglia ; e con qual ardore un’uomo ordina- ' 
rio corre al pericolo , quando Cuppone, e fi crede, 
che abWano ad efièr palefi al Generale i fuoi por- 
tamenti, e penfa che faprà premiare d fuo coraggio , 

' Aria- 
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Arta- Artaferfe avanzavafi feropre più , benché lentamen* 
SfiRSS tc t fenza Crepito e fenza confufione . Quefta beila oc- 
bii^MO' dinanza, e qucft’efatta difciplina forprefero a dilmifii- 
‘m . i Greci , che fi afpettay^no di vedere un difoe> 
dine e ttinaulto grande in una si gran moltiuidh 
ne, e di udir^ grida confuie.,. come Ciro aveva 
loro préiuihziato . . , 

Gli efeifciti non erano Jpntani che quattro in 
cinquecento paHì , allorché i Greci cominciarono 
a cantare l’ inno del combattimento , e a marciate 
da* principio*^ a pafTo lento, e^in fìlenzio* Quando 
iiirono vicini al nemico alzarono alte gridai, per^ 
cuotendo j glavelotti contro > gli .feudi per ifpavetv» 
tare i. cavalli, e animandoli l’un l’ altro: fi -avven^ 
taronoa 'tutto potere contro i Barbati, i quali non 
afpettarono l’urto; ma cedettero, e prefeio tutti la 
fuga , ad eccezione di 'Tifaferne , che lUttO. a più 
fermo con una parte delle fue truppe. ^ • c ' . 

Ciro vedeva con piacere la rotta de’ semìch ca# 
’giònata da’ Greci, e quelli che gli erano d’iotorr 
no lo proclamarono He ì egli però noi|. lì abban» 
donò ad una vana allegrezza, e non lì tenne per 
anche vincitore . Efiendoli accorto , che ' Artaferfit 
faceva girare alla dritta l’efercito per coglierlo , « 
prenderlo di fianco, egli marciò a dirittura coutro 
di lui co’fuoi feìcento . cavalli, . uccife di fua ma^ 
no Artagerfe Comandante dei fei mila cavalli che . 
circondavano il Re, .e. gli mife tuttrin fuga. Scuo« 
prendo fuò fratello, gridò cogli occhi fcintiilantc 
di fuoco , Io lo veggo , e corfe verfo di lui , accom* 

f «agnato folamente da’ fei primi Ulfiziali, efiende^ 
'altre fuc truppe sbandate , iplegueudo i fuggiti»* 
vi ; lo‘ che* fu un fallo di gran rilievo. , • > 

Allora la battaglia divenne quali lìugolare tra Ar« 
taferfe e Ciro, c furono veduti, dice uno Storico » 
quelli due fratelli , trafportati dal furore , e lave* 
leniti l’uno contro l’altro, cercare come un rem* 
po Eteoclé e Polinice , di paffare ciafcono col fer« 
To il feno.del fuo rivale, e di allicunrfi il frena 
colla fua morte . . , r 

* ‘ ‘ Ciro 
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Ciro adendo allontanati quelli , che combatteva- Akta-j. 
no dinanzi ad Attaferfe, Io raggiiinfe, gli uccife serse 
fotte il cRfallo, e lo fece cadere a terra . Queili Mnemo* 
eifendofì rialzato, e falito fopra un’ altro deftriero^ NE. 
Ciro li avventò di nuovo cpntro cji lui, lo ferì 
con un feconda oo.lpo, e fi preparava a Icaiìcar- 
gliene un terzo , colla (peranza che quello dovelTc 
ciler r ultimo. 11 Re, qual leone ferito da' caccia- 
tori, che diventa più furiolb , fi lanciò con empi- 
to , e fplnfe U fiia cavallo contro Ciro, che colla 
teda balTa , e fenza alcun riguardo fi accingeva ad 
atrraverfare una ^empefta di dardi, che gli fi lan- 
ciavano da ogni lato, e lo invertì col giavellotto 
nel tempo fteifo, che tutti gli altri lanciavano con- 
tro di lui, e Ciro cadde morto, alcuui dicono dal 
colpo che il He gli diede, altri afferìfeono, che fu 
uccifo da un foldato, di Caria; e Mitridate, no- 
bile Perdano , pretendeva di avergli (Iato il col- 
po mortale , cacciandogli la fua chiaverina- pref- 
l'o r occhio in iuta tempia con tanta forza ^ che 
gli pafsò il capo da parte a pane. I più Graii- 
tli della fua Corte non .potendo rifolverfi a foprav^ 
vivere ad un »ì buon padrone , fi fecero uccider 
tutti prefib ’l di lui cadavere; prova certa, dice 
Senofonte, che fapeva fcegliere i fuoi amici, c eh* 
era veramente amato da erti . Atieo perù, che avreb- 
be dovuto etrcrgli ph'i affezionato di ogni altro, fe 
ne fuggì colla fua ala llnirtra , appena eh’ ebbe in- 
tefa la di lui morte , , ' , 

Artaferfe, dopo aver fatto troncare il capo e la 
mano delira al fratello dall’ Eunficó Mefabate, ÌR- 
fegiiì i nemici fino nei loro campo. 'Arica noji vi 
fi era ftrinato ; ma avendolo trave'rfìita, continuò 
la fua ritirata fiuo al luogo dove l’eferdito era rta-f 
lo accampato il giortao precedente,’, lontano circa 

a quattro leghe. '• 

' Tifafbrne,; dopo la fco.nfitta della’ maggior parte 
delle fue tfuppé fatt» da’ Greci;, con (luffe il rima- 
nente controil nemiéo', e andando 'lungo il fiume, 
i Scontrò’ ’néir Ihfafiteria tònici a.' dei ' Greci , la 
st.jìtuicar:r?-‘ b*' n«a- ’ 


Digitized by Googlc 



Airrji- 

$£RSS 

^ÌNEMO- 

»• 


\6 5 T ’O I A-^ 

Artaferfe avanzavafì ferapre più , benché lentamen* 
te 4 fenza ilrepito e fenza confufìone. Quella beila oc» 
dinanza, e ^ueljt’efatta difciplina forprefero a dilmilu» 
ra' i Greci, che fi arpettaygno di vedere un difoe» 
dine e tumulto grande in una si gran moltitudi» 
ne, e di udir^ grida confufe,,. come Ciro aveva 
loro préimniiato* \ 

Gli éferciti . non erano .lontani che quattro in 
ciiH|uecento palli , allorché i Greci cominciarono 
a cantare inno del còmbattimento , e a marciare 
da principio* a pafib lento, eiin fileiuio» Quando 
furono vicini al nemico alzarono alte grida t, per^ 
cuotendo j giavelotti coutro> gli feudi per ifpaveiv» 
tare i. cavalli, e animandoli. l’un l’ altro; .fi 'avven^ 
taronoa "tutto potere contro i Barbari, i -quali noa 
afpettarono l’urto; ma cedettero, e prefejo tutti la 
fuga ^ ad eccezione di Tilaferne, che (lette, a più 
fermo con una parte delle fue truppe. ^ • c ' * . 

Ciro vedeva con piacere ja rotta de’ aemicl, ea» 
giónata da’ Greci, e quelli che gli erano d’iotor» 
no lo proclamarono Re.: egli però ooit fi abban^ 
donò ad una vana allegrezza, e non fi tenne per 
anche vincitore. ElTéndofi accorto, che ' Artaferfe 
faceva girare, alla dritta l’efercito per coglierlo , t 
prenderlo di fianco, egli marciò a dirittura costrà 
di lui co’fuoi feicento . cavalli, . uccife di Tua ma* 
no Artagerfe Comandante dei fei mila cavalli che . 
circondavano il Re,. e gli mife tutti in fega. Scuo» 
prendo fuò fratello, gridò cogli mcebi icintiilantc 
di fuoco , Jó lo ve^o , e corfe verfo di lui , accora» 

f lagnato folamente da’ fei primi Uffiz iati, Pendoli 
'altre fuc truppe sbandate , ipiegueudo i fuggiti»* 
vi ; Io' clip^fu un fallo di gran rilievo. , . > 

Allora la battaglia divenne quali fiugolare tra Art 
taferfe e Ciro , e furono veduti , dice uno Storico > 
quelli due fratelli , trafportati dal furore , e iove* 
leniti l’uno contro l’altro , cercare ,- come «*> tem* 
po Eteocle e Polinice , di palTare ciafeono col fer* 
ro il Ceno del fuo rivale , e di allìcunurfi il trona 
colla fua morte . . . , < 

' • ‘ ‘ Ciro 
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Ciro arentlo allontanati quelli, che combatteva- Arta-». 
no dinanzi ad Attaferfe, lo raggiunfe, gli uccife serse 
fotte il cafallo, e lo fece cadere a terra. Quelli Mnemo- 
elfendoil rialzato, e falito fopra un’ altro clcftriero^ NE. 
Ciro li avventò di nuovo contro i{i lui, lo ferì 
con un fecondo colpo, c fi preparava a fcaiicar- 
gliene un terzo , colla (pcranza’.che quello dovell'e 
Ciler r ultimo . Il Re , qual leone ferito da' caccia- 
tori, che diventa più furiolò , fi lanciò con empi- 
to, e fpinfe il fua cavallo contro Ciro, che colla 
teda bada , e fenza alcun riguardo fi accingeva ad 
attraverfare una tcmpsfta di dardi, che gli fi lan- 
ciavano da ogni lato, e lo hn^eflì col giavellotto 
nel tempo fteifo , che tutti gli altri lanciavano con- 
tro di lui, e Ciro cadde morto, alcuni dicono dal 
colpo che il Re gli diede, altri aflerifeono, che fu 
iiccifo da un foldato, di Caria; e Mitridate, no- 
bile Perdano, prctcriclEva di avergli dato il col- 
po mortale, cacciandogli la fua chiaverina pref- 
lo r occhio in Ulta tempia con tanta forza ^ ché 
gli pafsò il capo da parte a pane. 1 più Gran- 
tli della fua Corte non .potendo rifolvcrfi a foprav^ 
vivere ad un »ì buon padrone , fi fecero uccider 
t.itti predo ’I di lui cadavere; prova certa, dice 
Senofonte, che fapeva fcegliere i fuoi amici, e eh’ 
era veramente airxato da efiì . Atieo però., che avreb- 
be dovuto effergli più affezionato di ogni altro , fé 
ne fuggì colla fua ala finiilra, appena eh’ ebbe in- 
tefa la di lui morte, 

Artaferfe , dopo aver fatto teopeare il capo e là 
mano delira al fratello dall’ Eunficò Mefabate, i«- 
feguì i nemici fino nei loro, canapo Arlca non vi 
fi era fermato ; ma avendolo, traverfiita, continuò 
la fua ritirata fitto al htogo doye l’eferdito era lla-f 
to accampato il giorno precedente,', lontano circà 
a quattro leghe. 

Tifafferne do,[>o la fconfttta della maggior parte 
delle fue truppe fati» da’ Greci, ‘.con (luffe il rima- 
nente controfl netnièo', e andando lungo il fiume, 

incontrò' néW Ihfafitexià a.' dei" Greci , la 

St.jit7tìcaT,y?-- qua- 
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Asta- fi dlvife per fargli lira da, « mentre palFava 

colle truppe , gli fu fatta fopra u,na fcarica , ma nou 
M^ikmo- vi perdette neppur un uomo . Quella era donoandata 
Ni: . da tipllteiie di Auifipoli , che pattava per un va« 
loiofo Capitano. Tifaferne pafs;àt imianzi no^t vo- 
lendo fofteueré una nuova fcarica, perchè fi trova- 
va troppo debole, e fi avanzò fino al campa di Ci- 
ro , dove trovò il Re che lo faccheggiava , ma che. 
non aveva potuto sforzare il polla difefo da’ Gre- 
ci , che vi erano fiati lafciati per guardia, e che 
l'alvarono il bagaglio. 

1 Greci da un canto, e Airtarcrfe dall’ altro , che 
non avevano alcun fentore di ciò che avveniva altro- 
ve ^ credevano ciafeheduno di aver riportata la vit- 
toria ; i primi , perchè avevano mollo in fuga il 
iiemico : il Re , perchè avea uccifo il fratello , bat- 
tute le truppe, che fe gli erano prefentate dinanzi , 
e faccheggiato il loro canapo . Ma ambedue le par- 
ti vennero ben prefio in cognizioue della loro forte , 
poiché Tifaferne arrivando al campo , dilfe al Re 
che i Gi.eci avevano sb.aragliata la fua ala finifin , 
c che la inleguivano vivamente^; e i Greci feppc- 
Vo,. che il Re, infeguendo l’ala finifira di Ciro, 
era penetrato fiiio al campo. A tiuelti avvifi il R« 
raccolfe le fue truppe , c fi pofe in marcia per an- 
dar incontro al nemico; e Clearco dall’ altra parte 
ritornando dall’ infeguire i Perlìatii, fi avanzò per 
aiulare In foccorfo del campo. 

I due eferciti fi trovarono ben pretto affai vlci- 
lìl l’uno all’altro. Parve da. una molla , che fece il 
Re , che avelie difegno di attaccare i Greci alla 
finifira ; ma <|uefti temendo di effer colti in mezzo, 
C attaccati 'da tutte le parti, cangiarona porto i»r 
maniera , cltja .veupero, ad avere pejr la parte pofterio- 
re il fiume per nòn effere attaccati alle fpalle . Il Re , 
che fe ne avvide , fece anch’egli càngiac forma alle fuA 
truppe , e vequi;q. fchierarfi dinanzi ad elfi , mar- 
ciò per attaccargli . Quando, i, Rifeci vifiera, ch’efl» 
avvicinavàiiò^ 'uituonarqno V mito - cleÌ.,conìbaltL- 
iuento , e andarono i.H.confi:aral'.nF(pù:9 QOti pii^ ar- 
dore ancora, che nella prima azic^i^ , 


Digitized by 


GooglJ 



DEI Persiani Lib. IX. ip 

I Ssirbari , parimente come la prima volta , prefe- 
ro la Iuga> e anche più' prefto, e furono infegui- 
ti lino aduli villaggio, ch’era a’ piè tl’ una colli- 
na , lulla quale fi fermò la loro cavalleria dove fu 
veduto lo ftendarclo del Re, ch’era un'Aquila d’ oro 
polla in cima d’ una picca colle ali fpiegate . I 
Greci preparandoli ad incalzargli, alibandonarono 
anche la collina, prcfcro prccipilofamenie la fuga, 
e lì difperfero Clearco , dopo avere fchierate 
le.fue truppe appiè della collina , vi fece falire- Liciò 
di Siracufa con un’altro, per oflfervare ciò che fi 
facelle nella campagna, e- riferirono, che i nemici 
fuggivano da tutte le partì, e che tutto l’ eferci- 
to era in rotta . ' 

Siccome la notte era vicina , i Greci dcpofero le 
anni per ripofarli, afiai marnvigliati , che Ciro non 
comparilTe, nè alcun’ altro a nome fuo, e s’ im- 
maginarono, ch’egli fi foflc impegnato nell’ infe- 
guire i nemici, o che avelTe premura di occupare 
qualche pollo importante, non fapendo ancora la 
' di Ini morte , «è la fconfitta del rimanente dell’ 
efercito . Si determinarono pertanto di ritornare 
nel loro campo, dove arrivarono a notte, e tro- 
varono la maggior parte del bagaglio prefo, con 
tutti i viveri , e quattrocento carri carichi di fa- 
rina , e di vino , che Ciro faceva Tempre condur- 
re per i Greci in cafo di bifogno, e di qualche 
urgente necefiìtò . Fallarono la notte nel campò, la 
maggior parte fenza aver prefo nutrimento alcu- 
no , perfuafi già, che Ciro folle vivo, e che aveffe 
riportata la vittoria . 

1/ efit 0 ‘ della battaglia da me ora deferitta , mo- 
Rra , quanto prevalgano il valore, e la perizia mi- 
litare alla moltitudine . Il corpo dell’ efercito Gre- 
co non afeendeva , che a dodici in tredicimila uomi- 
ni ;< 'ma .erano truppe agguerrite, difciplinate , av- 
vezze alla fttica, accoiìumate ad andare incontro 
ai pericoli, amanti oltremodo di gloria e di fama, 
e che durante la lunga guerra del Peloponnefo ave- 
vano avuto e il' tempo, e i mezzi d’ iftruirlì , e 
- ... ; U Z di 
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Arta- di licrlezionarfi nell’arte militare. Dalla paite’dL 
Arlarerre lì contava quali un miiiune di uomini , ma 
Mnrmo- non erano foldati fe non di nome, fenza forza , feti» 

. za coi'a^gio , fenza alcun feutimeiito di onore laon- 
de al comparir de’ Greci fi fpaventavano fubito y 
e li diibrdinavano> e nella fecond’ azione Àrtafer- 
fe medefiino non osò di afpcttarglì , eprefevergo- 
gnofamente la fuga . 

Plutarco biafima qui grandemente , il Comandan- 
te de’Greci , e lo condanna di viltà.per non aver egli 
eseguito l’ordine di Ciro» che gii aveva foprattut- 
to raccomandato di battere da quella parte ov’era Ar- 
taferle ; ma quello rimprovero pare fenza fondamento» 
non potendoli comprendere come quefto Capitano, 
cii’era all'ala dritta, potclTc attaccare ila princi- 
pio Artafcrfe , che ftando nel centro, come fi è 
tieito , dii'ordinava tutto V efercito nemico . Pare che 
Ciro , facendo tanta fiicna , e con gran ragione , del 
coraggio de’Greci, e defidcrando che attaccafiero 
il pofio dov’cra Artaferfe, dovelTe mettergli alla 
finldra , che corrifpondeva direttamente a quel po- 
llo , vale a dire , al corpo di battaglia , e non alla 
dritta, che n’ era alfai lontana. 

La taccia che fi potrebbe dare a Clearco fi è, 
di aver troppo gagliardamente , e troppo alla lun- 
ga infcguiio i fuggitivi. Se dopo aver melTa in 
difordine l’ ala finillra , che gli era oppolla , avef- 
fe attaccato il nemico ai fianchi» e fofie penetra- 
to fino al centro dov’cra Artaferfe, è da credere, 
ch’egli avrebbe riportata una compiuta vittoria, 
e che avrebbe poflo Ciro fui trono . I feicento 
cavalieri di quefto Principe commeffero lo fteflb 
errore , perchè infeguendo con troppo calore il 
coqjo di cavalleria , che avevano mcllbinfuga, la- 
feiarono il loro Signore quali folo, e lo abbando- 
narono alla diferezione da’ nemici, fenza penfarc, 
cU’ erano (lati fcelti fra tutto l’ efercito per veglia- 
re alla culiodia del Principe , e per mettere la di 
lui pcrfoiia in liciiro.il foverchio ardore in un com- 
battimento fpeife volte nuoce ; e un perito Capi- 
tano deve fapcr inodei-ailo , e regolarlo. 
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• Ciro ftaflb fi abbandonò troppo , e fi lafciò tra- Arta- 
fportare ila un cicco defiderio di gloria , e di vcn- serse 
detta-, -e andando col capo* badò ad attaccar come M>*mo 
fece il fratello, non fi avvide, che fra un Gene- NE. 
rale , e un femplice foldato vi è una fomma diffe- 
renza . E per verità egli non doveva efporfi fe non 
come conviene ad un Principe : come capo non 
come- mano : come quello che deve dare gli ordi- 
ni, e non come quelli , che devono efegiiirgli. Io 
parlo cesi, perchè quello è il fentimento de’ pe- 
riti nell’arte, e non ardifco d’interporre il mio 
^proprio giudizio in materie, che non mi appar- 


tengono. ■ ■ . 

Senofonte fa un elogio magnifico di Ciro ; e nòn ' 

ne parla per femplice altrui relazione j ma per quel* 2?» 

Io ch’egli fteflb vide, e conobbe. Era egli, dice , f/f. /‘ i. 
a giudizio, di tutti quelli , che lo hanno conoftiiu»? 
to, un Principe dopo il Gran Ciro, il piò degnò 
di comandare, e che aveffe l’animo più nobile, e 
più regale . Sino dalla lun fanciullezza fuperava tut- 
ti, quelli della fua età in ogni forta di cfercizio, 
tanto nel maneggiar un cavallo , enei tirar d’arco, 
quanto .nel lanciare un* giavelotlo, e nel diftin- 
guerfi nella caccia, coficchè un giorno foffenne l’at- 
tacco d’un orfo, e lo atterrò. Crelccvano in lui 


quefti pregi, perchè venivano accompagnati e da un' 
aria, nobile , da una filonomia infinuante , da tutte 


le grafie della natura , che fervono come di luftro 
•1 merito . 


Quando fuo padre lo fece Satrapo deila Etdia , i aFrìgta 
e delle provincie vicine , Il fuo primo penfiero fi* T*? 
fu di far conofcerc ai popoli non cflervi cofa , che'?®^'**“‘ 
gli ftefie più a cuore , quanto il mantenere invio- 
labilmente la fua parola tanto ne’ pubblici tratta- 
ti, quanto in ogni altra, femplice promeflì» : qua- 
lità affai rara ne’Principi , e eh’ è nulladiir.eno la ba- 
fe. di tutto governo, c la forgente della felici- 
tà dei Re, e de’ popoli. Non folaracntc le città 
foggette alla fua autorità , ma le nemiche ancora 
confidavano pienamente, in lui . 

83, Bene 
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AstA- Bene o male eh 'alcuno gli faceflè, voleva ren- 
siRSH dergli il doppio, cIFcndo iolito dire , che non de- 
IVIraMO- fìderava di vivere , fé non quanto gli fbtlé>lìato ne> 
Ni . celFario per fuperare éoi benefizj , o colla vendet- 
ta’ i fuoi amici, o nemici (farebbe data cofa piti 
.gloriofa il vincer quelli a forza di benelizj). Quin- 
di è che non vi è dato mai altro Prìncipe,'' che 
ognuno pii’i temeffe di offendere , nè per cui fodè 
pii'i difpodoad efporre le fue fodanze, la Tua for- 
tuna; Oliatina vita. - . . 

Meno curante di farli temere, che di -farli ama- 
re, li duilUva di non modrare la dia grandezza', 
fe non per farla comparir utile e vaiitaggiofa , - e 
di fppgnere dgn’ altro fregolato affetto col mante- 
ner viva la.riconofccnza e l’amore. Era attento h 
tutte le occafioni di beneficare, di dire opportu- 
namente una grazia, di modrare eh’ egli nòn cre- 
«levalì potente, ricco, e felice, fe non in -quanto 
poteva giovare ad altrui co’ fuoi benefizi : procura'- 
va;i>eròdi non renderne efau da la forgente con una 
indifereta profufione : egli (i) -non ■ profondeva , ma 
difpenfava le grazie ...Voleva che le fue liberalit.l 
k tofficro ricorapenfe , non puri favori, e 'che'fervif*’ 
fero di dimoio alia virtù , e non di trattenimen- 
to alla molle oziolìtA dei vitioi. 

<1 Amava principalmente di beneficare, ì valcrttuo* 
HJÌnt.-Le cariche ed altre, rlcompenfe, erano* fola»» 
mèntfeiper quelli, che d erano didintii 
doni; nè concedeva mai gli onori e le dignità''int 
j dotto’ dai maneggi ,'o-dal favore , ma «M'folo ine- 

rito,,’ dal che in fatti dipende non folamente^la glot 
ri^,,raa il buon efito del governo . In tal'guifa egli 
pofe in- brevillìmo tempo la virtù in ilnm»;’e It'i 
onore. Le provincic; animate 'da una nobile •enui*- 
Jazione, gli fomminidrarono in poco tempo un mi- 
mero confiderabile di eccellenti foggetti in ogni 
genere, che fotto aM’altro. governo fartbblerò* lit 
mafti fconofciutl ed inutili w • - » ' 

' »'* Veni- - 

Ci") Habebit finum faciltm non* perljntoni ez q-.ió" itiutr». 
excMit , oihil (Kcìdat , Jni, da hst, vit. «. 3 j . 
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Veruno f^ÌJpc mai obbligare con miglior grazia , Arta- 
nè poffedè meglio di lui l’arte di affezionarli' cbn SfUs^e 
maniere obbliganti l’animo di quelli, che gii ,‘po-'M>jtMO 
tetano effer utili . Siccome conosceva di aver di bi- fife . 
fogno dell' altrui foccorfo per efeguire i (noi dise- 
gni, cosi ei giudicava, che l’equità, e la ricoiio'- 
icenza fichiedeffero , ch’egli facelTe a quelli, chìi 
fe gli affezionavano tutti i latori , che erano in fub 
potere. Tutti i doni, che gli venivano fatti, o d\ 
anni particolari , o di ricchi drappi , gli diltribuiva y 
a’fuoi amici, efaminando il guiìòj t> il bifogno di , 

ciafeheduno di effl; ed era folifo dire, che il più 
bell'ornameMto, eia maggior ricchezza di un Pria- * 
cipc era Tornare, ed arricchir quelli, che lo fer- 
vivaao bene. In fatti, dice Senofonte, il far del ‘ 
bene a’fuoi amici, il vincergli colla bontà 'del cuo- 
re , e co’ fentiracnti di affetto e dr'artticizia ', e 'il 
trovar ph\ piacere a renderfegU obbligati, ch’effì in 
ricever grazie, fono i pregi co’ quali diftinguó Ci- 
ro veramente dégno' di ilima, e di ammirazione: f - 
che fe il primo eli quelli vantaggi deriva dall’al- 
tezza del di lui rango, l’altro è un’effetto , della' 
di lui indole naturafe . ‘ 

Con quelle rare qualità egli fi'acqinftA generai-’ >. 
mente la' ffima' e T amore, tanto de’ Greci ^ qdanfo 
de’ Barbari,’ di' che n’è una gran_ prova, dice 'qiil V" ' " 
Senofonte , ciré ni uno abbandóno mai il ftrVizio di Gi- v 
TO per quello del Re , laddove nc palTava ogni giorno • - - ■ 
un’infftiiCà dal partito del Re al fuo , dopo che fu 
dichiarata la guerra , ed anche di quelli eh 'erano ac- „ 

ereditati ' nella Cwrc, perl'uafì che Ciro faprebbe . 
meglio riéómpenfare la loro 'fervitìi , ' ' • 

Nort fi’puA certamente dubitare ,^ché il giovarré’ ‘ /* ■' 
Ciro non fóffe* dotato dì eròiche’ virtiV, t di nóme- .i 
rito fingolafé ; ma contuttociò 'rimango attóhito'V 
forprefo , che Senofonte nel rapprefentarcclo adopé-' 
ri fempre éf[frefftoni pnrrentofe , tf- proprie- a farlo 
ammirare , e non dica una parola de’l'uoi difetti , fo- 
prattutto di quella fmifurata ainbizione , che fu 
i'auiiQa di tutto le fue azioni, e che finalmente-' 

B 4 gli* - 
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Aria- gli juife le armi in mano contro fuo fratello mag- 
SIRSB g*pre , e contro il fuo Re. E’. forfè periiieiro ad uno 
Mnemo- Storico , il di cui princi|>al dovere fi è di dipigne- 
NS. re le virtù e i yiz; con que' colori, che loro con- 
vengono, il défcrivcre s\ a lungo una tale impre- 
' .fa, fenza introdurvi alcuno de’ falli occorfivi per 
difapprovarlo ? Ma prelTo i Gentili Tarnhizione in 
luogo di efféf tenuta come vizio, pafiava aflài fpef- 
fp per virtù. * 

UR» vuol I Greci gv,endo faputo il giorno dopo 11 combat- 
coftriufere tiinento, che Ciro era morto, fpedlrpno Deputati 
deporre Arieo, Generale de Barbari, che ili era ritirato 
armi. Eflì fuc truppe nel luogo dov’ erano partili il gior- 
rifolvono no precedente alla battaglia, per efibirgJi come 
di morire vincitori la corona di Periia in luogo di Ciro. Nel 
Sren- arrivarono alcuni arlldi delie armi 
dsrfl. Perfianc a nome del Re, per obbligargli a coiife- 
Vengono gnareìearmi. Elfi rifijofcro fieramente",; che; quella 
lo '*Tif:^'* era la maniera di parlare co|. vincitori : che le 
defiderava avere le loro armi,_ yenifie egli 
pegrra di fielTo a Icvarle^lorO dalie naani : di’ elfi laorrebbero 
condurgli pluttofto, che confegnarle : che Ce voleva ricever- 
lo"© p»tifa numero de' fuol alleati lo avrebbero .fervito 

Arreft, a coii fedclt.f c coraggio ; ma CO> fe penfaffe di ridur- 
tradimen- gli in fervuù cóme vinti , gli facevano fapere , che 
Clearco, e avevano in mano con che difenderfi, e eh’ erano 
trruffirfa- a perdere la vita piuttoftoch'ò i.» liber- 

li , «he fo- araldi foggiunfero, clic avevauó ordine di 
no tutti dùr loro, che fe reftavano nel luogo dov’.efiì !?Ii 
mefli a avevano trottati, vi farebbe una fofpenfione d’anni ; 
Sinopb. in ^ avanzavano , o fi ritiravano- farebbero 

trattati come nemici. I Greci vi accqUntirono . Ma. 
C/r. /. ».che dirò io adunque, ripigliò l’araldo? Pace di- 
^*^**^’*‘ fiorando , c guerra marciando, rij'polè Cleprco 
^.*5S.«37* fpiegarfi da vant.tggio per tener fempre il. 
Re nell’ incertezza . 

La rifpotla di Arieo ai Deputati de’ Greci. fti, che , 

• .vi 

'C*> Sìa ut viAis rervìtiuin ìadiceretur, effe Ubi fcirum & ju- 
ventiiicm & promptum libcnti «ut ad mon<m aoimum ^ Tadf 
AHnM.J. 4. t, 4«. 


/ 
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vi erano molti nitri Perfiani piiH ragguardevoli e Arva- 
(tegni , i quali non avrebbero tollerato di vederlo serss 
fui tcono : eh’ egli partirebbe la mattina del Mkbmch 
giorno feguente per ritornare nella Ionia ; c che tot . 
ie volevano edere del fiio partito arrtvaflero di 
notte . .Clearco , prefo il parere degli UlHziali > fì 
preparò alla partenza, ■ comandò Tempre in fe« 
guito. come folo capace dell’ afiàre , elfendo ftato 
eletto foltàòto a quefto fine. 

Venuta la notre , Miltocite Tracio, che coman» 
dava quaranta cavalli, e trecento foldatì del fuo 
papfe , andò ad unirli al Re ; c gli altri Greci par- 
tirono folto la condotta di Clcarco , c arrivarono 
Tulli itoezza notte al campo di Arieo,e dopo cflerfì 
]iK>iVi.'in ordine . di battaglia , gli U^ziali andaro- 
no nella Tua tenda, dove giurarono alleanza, e 1 
Barbari , Toggnin fero , che condurrebbero 1’ efercito 
Tema frode , elTendo eflt 1 principali . Per conferma 
del trattato feannarono un lupo, un montone, un 
cignale,' e un toro; i Greci tinfero le loro Tpade 
nel fangue'dellb vittime, e i’ Barbari la punta de* 
loro xlardi . • . . . \ . ^ 

Arieo non giudicò a propofito di ritornare : per 
]a fteffa ftrada , per cui erano- venuti , perchè non 
avendo trovato con che alimentarli gli ultimi diciaf- 
fette giorni della loro marcia, avrebbero dovuto 
folFrir molto^ piiV nel ritorno'* onde fcclfc un' altra 
'Strada. Gli efonò folamentca marciare con folleci- 
tudine ì primi giorni, por non edere infeguiti dal 
Re; ma -non poterono, perché Verfo la fera, eflen- 
do vicino a.certl. villaggi , ove dovevano fermarli, 
alcuni corrieri riferirono che fì vedevano degli equi- 
paggi ; lo. ohe fece giudicare, che il nemico non 
foflè lontano , onde lo afpettarono n piè fermo . Il 
giorno feguente .(iillo fpuntar del- Sole t ; Greci' lì' 
fchierarono nel medefiino ordine di battaglia. -.Un. 
contegno si ardito fpaventò il Re , e fpedl alcuni 
araldi, non già per chieder loro come prima- le 
armi, m» per. parlare di pace, e tU trattati I Cléar- 
co avvifato del doro arrivo eden do iotcTo a difpnr- ‘ 

• ' re 
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Arta- -re le-fue truppe, fece loro 'dire che- afpettaflera , « 
SiRSìi che. iion era accora in comodo di dar loro udien- 
jNJwemo» za , aiTettaiido a bello Audio un aria fevera, e mi- 
ra,. qacciante, per dimollrrate la fua intrepidezza > e de- 
Aderaiulo di far comparire le fue fchiere in ottimo 
Aato .> Quando fi fu avanzato co’ fuoi più periti 
UtHxiali » ed ebbe tntefa la propollzione degli aral- 
di /-rifpofe , ch’era ileceffario di cominciare con 
un combattimento , perchè 1’ efereito, bifognofo di 
viveri, non poteva* afpritare pii'i a lungo. Partiti 
gli araldi per recar quella rifpoAa al -loro Sovrano, 
ritornarono in brevidìmo fpazio di tempo , lo che fe- 
ce conofeere , che ’i Re , o quello che parlava in 
filo nome non era lontano, e didsro eii’eÓì avevano 
ordine di condurgli ne’villaggj , dovei.' troverebbero 
-.viveri iu abbondanza ; ed in fatti ve gli >condtif- 
fero . . 

, L’efercito vi foggiomò per tre giorni, ein'que- 
Ao frattempo arrivò Tifaferne per parte del Re*, col 
fratello della Regina, e tre altri Grandi di Perita, 
accompagnati da ‘uti- gran .numero di UilìziaH>'e di 
domeliici , i quali dopo aver falutati i ' Capitani 
Greci, che fi avanzarono per ricervcrlo dille ■ loro 
per mezzo del fuo Uiterpctre, ch’elicndo vicino al-' 
la Grecia , e avendogli- veduti impegnati in perico- 
li , da’ quali averebbero potuto difficilmente ' fot- 
trarli, fi era adoperato- preflb 11 Rè per ottenere 
il pcrmelTo di ricondurgli nel loro paefe , perfuafo 
che quando vr-folTer giunti non averebbero perduta 
nè elfi, nè le loro città la memoriir d’un tale favo- 
re r che il Re, fenz’ anche fplegarfi .pofitivamente , 
l’aveva incaricato , di rilevare da' effi,’il -perche- 
aveffero prefe le armi contro di lui; e ^i conlìgliò 
ajrifponder al Re in una manièra', che non gli dì- 
fpiaceife, e che metteffe lo RelTo .THaficme in Rato 
di procurare i Ibro vantagg; . „ Ci fonò tefttnaonj gU . 
fi Dèi, ripigliò Clearco , che noi noncr-fiamo arriio- 
,, lati per fbr guerra al Re , nè per andare contro 
„ di lui, Clroi coprendo la fuamroffa coir varj pre- 
ff telli', ci ha condotti . quali fin - qui fenza fpie- 

„ garfi , 
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garft per poter più facilmente forprendervi ; e Arya- 
quando lo abbiamo reduto impegnato ne’perico- sersi- 
*,>-li, non permife il noftro onore di abbandonarlo Mnemo- 
'39 dopo averne riceVutt molti favóri Ora però, eh’ ‘ne. 

,, egli è morto, iìamo efenti dalla noftra piomef- 
>, fa , non defideriarao nè di contendere la corona 
ad Artaferfe ,Tìè di feccheggiafe il fiio paefe , nè 
■„ fargli alcun altro difpiacere , purché egli non lì 
,, opponga al' noftro' ritorno . Che fe alcuno ci af- 
>, falirà , procureremo allora , mediante l’ajuto degli 
;; Dei , dì difenderci , e non faremo altresì ingrati 
*„ veifo di quelli , che ci averanno preftato qual- 
che ajiito ,, TIfaferné rifppfc ,’ che riferirebbe al 
Re il loro fentimento, e che ritornerebbe ad ellì 
■colla rifpofta ; ma non avendolo Veduto ritornare 
il' giórno fogliente , i Greci II poferó in ^ qual- 
che forta d’ inquietudine ; ed elFendo arrivato 
51 terio giorno dilTe ^ che aveva_ do^xi un gran 
Rento e fatica, ottenuta loro la grazia imperocché 
era' ftato rapprefentato. al Re, eh’ egli non doveva^ 
lafciar ritornare impunémente nel loro paefe chi ave- 
va- avuto r ardimento’’ di venirgli a far guerra. 

Finklmente , fbggionfe , potete afficurarvi, che 
5 , non farà fatto à^lcun ’oftacolo . al voftro ritorno, 

„ e che farete prevvedùti di viveri,.,© che vi farà 
permeilo il prenderne pagandoli: e voi parimen- 
te giurate di palTaré lenza commettere alcun di- 
>,'fordine , e di prendere folamente il necelTario > 
à, qualora non vi venga foinininiftrato ì’ Quelle 
condizioni furono giurate da aaibedue le , parti . Ti- 
falérne e il fratello della Regina lì diedero coi Co- 
lonelli , ;c coi Capitani fcambievoIinent« là mano ; 
c Tifafcrhe dipoi fi ‘ ritirò per dar frftó a’ fuol affa- 
ri, con prome(Ia.,di .ritornare qti.intó 'piima, per 
andaKene con èflT a.1’ fuo''goVernó^;‘ '• 

I Greci lo afpetrtrOTToì più di venti giprhi, ftan- 
do accampati fottp di Arieo , eh’ era foVente vifita- 
to da* Tuoi fraftélli', f da altri fubi congiun^'j e gli 
Ufiiziali del fiì'q efercitb da altri Perfia ai , che tuf- 
fi gli alficuravàno 'per' parte del Re , óh’ cgU‘ nd■^l 
•' . h ri- 
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n ricorderebbe più del paiT^to ; di maniera che lì 
andava rafTrcddando di giorno in giorno l’ amicizia 
di Arieo verfo i Greci. Quella mutazione diede lo- 
ro qualche inquietudine , e molti UlHziali andarono 
a ritrovar Clearco , e gli altri Capitani , e dllTerò 
loro : „ Che cofa facciamo qu\ ? forte non Tappiamo , 
„ che il Re vorrebbe vederci perir tutti per incur 
,, ter negli altri il terrore? Può efier ch’egli ci 
trattenga, afpettando di aver radunate le fuc for- 
j, zc difperfe , o di aver occupati i pad! che fono folla 
,, nollra llrada ; perchè non fotfrirà mai , che ritornia* 
„ mo in Grecia , per pubblicarvi la noftra gloria , e 1) 
,, fua vergogna . Clearco rifpofe a quelli , che gli fa- 
cevano tali difcorfì , che il partire fenza aver prefo con- 
gedo dal Re , era un romper con elTo la pace , e un di- 
chiarargli la guerra, violando il trattato *. che farebbe- 
ro rimatli fenza guida in un paefe llraniero, dove 
ninno fommlniftrerebbé loro viveri » che Arieo gli 
averebbe abbandonati, e che i loro Acin amici fa- 
rebbono divenuti loro nemici: che non fapeva ft 
vi folTc qualche altro fiume da palliare , ma che quan- 
do non vi,fofTe che 1’ Eufrate > non li farebbe po- 
tuto da loro p^lTjre , per poco che folle loro con- 
tefo il palio che fe fi doveva combattere, fi tro- 
vavano fenza cavallerìa contro nemici , che ne ave- 
vano una molto inimerofa > ed eccellente , dimodo- 
ché quantunque,, avelTero riportata la vittoria, non 
poteva quello luccedere con molto loro vantaggio-; 
n fe folTero vlntipcrircbbcro fenZa altra fperanza di 
riforgimcntó . aiira parte, e come fupporrc, 

,, che il Re, il nualc aveva tanti altri mezzi per 
„ perderei.^ ci ahb.la data laXua parola per violarla 
„ aflfine di^ renderli efecrabiie prelfo gli Dei , e pref- 
,, fo gli «omini? V . , ' •- 

In quello fratterapó arrivò; ’fifafernc colle fue 
truppe per^ ritornare al fuo , Covecno . Partirono 
dunque tutti 4nfieme fatto la condotta di Tifaferne , 
che gli fijcèva fommlhifiwre i viveri. Arieo- e la 
fua.gcute accampavano co’ljarba'rì , e i ;Oreci fcpa* 
ratamente in qualche diflanzà 4a, effi , Io che fer- 
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viva a nutrire le ilitRcIenze t oltre cU che' nafcevano Arta- 
alciine contcfe per le legna , e pel foraggio , che sruse 
femprc più alienavano gli animi . Dopo tre giorni Mnemo- 
di cammino arrivarono al muro di Media , eh’ era i* • 
cento piedi d’ altezza , venti di larghezza , e ven- 
ti leghe d'eftenfione , tutto fabbricato di mattoni 
uniti infìeme per mezzo di bitume come le mura 
(li Babilonia , dalla quale con una delle fuc eflre- 
mità , non era molto lontano . Allorché 1 ’ ebbero 
palTato fecero otto leghe di cammino in due gior- 
ni, e arrivarono al fiume Tigri, dopo aver traver- 
iati due de’ fuoi canali arteratti per innaffiare il 
paefe , e le pafiarono (i) fopra un ponte di venti- 
fette barche preflTo Sitace, città affai grande, e 
jnoito popolata . Dopo quattro giorni di marcia 
giuiifero ad un altra città parimente molto forte , 
appellata Opis , dov’ incontrarono un fratello natu- 
rale di Artaferfe , che conduceva da Siifa , e da 
Ecbatana in di lui foccorfo un numerofo corpo di 
truppe , il quale ammirò la bella difpofìzione di 
quelle de’ Greci . Di là effendo paffati per i defer- 
ti della Media , giunfero dopo fei giorni di marcia 
ad un luogo appellato i Villaggi di Parifatide , le 
rendite dei quali appartenevano a quella Principef- 
fa . Tifaferne , per iufultare la memoria di Ciro, 
diletto figlio di lei , ordinò ai Greci , che gli fac- 
cheggiaffero . Avanzandófi fempre nel deferto lungo 
il Tigri , che avevano a finifira , arrivarono a Ce- 
ne, città vafiifiìma e ricchlirima al di là del fiume 
Zabato . 

I motivi di diffidenza crefeevano ogni giorno pii\ 
fra j Greci, e ì Barbari, laonde Clcarco pensò be- 
ne di chiarirli una volta con Tifaferne . Cominciò 
dal fargli comprendere la fantità inviolabile de 'trat- 
tati, che gli univano infierae .• „ Un’uomo, gli 

„ difTc 

(15 11 vi«ggio <* 6 ’ Greci, e di tutto I' (feicito dal Riorno dopo 
la battaglia fino al pafiaggio dei Tigri è pieno nel tefio .^1 Seno- 
fonte di grand iiGme ofeuriti , che richiederebbero , per cfiTer picna- 
menU dilucidale, una lunga diiTertazione . Ma non pcrmettcndo- 
nO il diTegno^ die mi fono piopofio di entrare in tal fcrtà di 
difeufiioni , ne tafeio la cura a perfone più abili di me 
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Arta« ,* dine , che fi conofcefle reo d’ n»o fpergiura * 

ShKìB. „ come potrebbe vivere tranquillarnente ? Cotn’evi« 

Mnbmo- „ tare Io fdegno degli Dei teftinioni dei- trattati , 
if e come fottrarfi alla loro vendetta, mentre il 
,, loro potere fi fiende da pertutto ì Di poi fog- 
giuiile , e moftrò con evidenti prove , che t Greci 
erano obbligati dal loro proprio iiiterefie ad ef* 
fergti fedeli , e che per rinunciare alla di lui ami- 
cizia , era di melVieri che prima rinunziaifero 
non fulainente alla religione , ma al buon fenno , 
e alla ragione . Tifaferne finfe. di approvare il fua 
difcorfo , e gli parlò con -tutte le apparenze d’ una. 
perfetta finccrità, replicando edere pur troppo ve- 
ro , che alcune perfone gli facevano de 'mali utfizj $ 
e fe volete condur qui , gli difie i voilri Ullìziali 
io vi additerò quelli , che vi calunniano . Lo ten- 
ne feco a pranzo , e gli dimoilrò un’ afietto gran- 
didimo . 

Il giorno feguente Clearco propofe neirAdèm- 
bica di condurre a Tifaferne tutti i Comandanti dei 
corpi delle fue truppe , avendo fofpetto in parti- 
colare di Menone , il quale fapeva , che aveva avu- 
ta una conferenza fegreta col Satrapo in prefenza 
di Arieo , ed inoltre avute infieme alcune didercn- 
ze . Alcuni rapprefentarono , che non era buona 
condotta il portarli tutti i Capitani predò Tifafcr- 
ne > e che la prudenza richiedeva , che non cosi 
alla cicca fi preftade piena credenza alle parole di 
un Barbaro . Ma Clearco continuò , ed iaiidette 
fino a tanto che non ebbe ottenuto , che anda/Te- 
ro con edò gli altri quattro Colonnelli , e venti 
Capitani , i quali furono accompagnati da dugenta 
foldati fottp pretrdo di andare a comprar dei vi- 
veri nel campo Perdano , dov’ era un mercato . j 
Giunti alla tenda di Tifaferne entrarono i cinque 
Colonnelli, cioè Clearco, Menone , ProflTeno, Agia, 
e Socrate, ed i Capitaci. redarpno alla porta.. Da- 
to che fu il fegno concertato i Colonnelli furono | 
arredati , c- gli altri uccifl . Alcuni cavalieri Perfia- ( 
Jii corfero in feguito per la campagna > ed uccifèro ! ! 

. 
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tntti i ,Gt5cì , che incoiurarpno , liberi, o fchia- ArfA- 
vi che fbnero, e Clearco fu eoiulotto cogli altri suse 
davanti al Re , che fece loro troncar la tefta . Se- Mnemo- ■ 


nofoiite clefcrlve a lungo if carattere di quelli UiE- i)Si^ 
ziali . 

Clearco era valorofo , ardito^ intrepido, e nato 
per formare loaprefe grandi . In lui il coraggio non 
era temerario ma regolato tlalla prudenza ed an- 
che in mezzo ai maggiori pericoli confervava una 
piena tranquillità : amava le truppe , nè lafciava 
mancar loro eoa’ alcuna : fapeva farli ubbidire , ma 
col timore : era fevcco neU'afpetto , afpro nel par- 
lare , pronto a: caftigare e con rigore ; egli talvol- 
ta lì abbanclouava alla collera, naa rientrava predo 
ip fc fteflb, e puniva fempre con giuilizia . Aveva 
per maflìma , che un efercito fede inutile feuza una 
fevera .difcipUioa : e da lui viene quel detto , che 
im foldato deve temere pià il fuo Generale , che i 
nemici . I CO' ibidati limavano, il fuo coraggio , 
e rendevano giuftizia al fuo merito , noa' temevano 
il fuo carattere , c militavano mal volentieri folto 
di lui . In uria parola , dice Senofonte , le truppe 
lo temevano come gli fcolari temono un fevero pe- 
dante ; e. fi potrebl^ dire di effb ciò che dice Ta- 
cito , che con ima troppa feverità guadava anche 
ciò che faceva di bene ; Cupidint fevtrìtatis , in bit 
etiam qua rite facer et acejét/t . 


Prollène era. di Beozia. Sipo dalla fua gioventà Tant Am 
afpirò a cole ^grandi , c procurò »K renderfeive me- ^ 
ritevcle • Non rifparmiò fpefa , o fatica per effer 
bene ifiruito ^ e prefe le lezioni di Gorgia Leonti- 
no celebre Iletore die le vendeva aliai care . Al- 


lorché fi viddè- in idato di poter comandare , e di 
far del bene ai fuoi amici , «gwaltnente che di rice- 
verne,, fi diede al ferviaio di Ciro colla fpcranzai 
di avanzarli. Aveva la fua ambizione ed afpiravai 
alla gloria , ma non voleva fervirfi fe non della 
firada della virtù . Sarebbe dato un perfette Ga- 
’ ' ' * ‘ •' pita- 

Mane!)Al,adinintìe viri, & fanu, fed odenot., ledei 

/• ir* .. ‘ 

. ». . » « » • « 
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Arta- pitano , fe avefle aruto a comandare ad uomini 
SfiWE valorofi e difciplinati , c fc Tt foffe ftato di bifo- 
Mnemo- Sno iolranto di farli amare . Temeva egli piìi i Tuoi 
MB.' faldati di quello che i fuoi foldati ternelicro lui. 
Credeva che baftalTe per comaudare , lodare le buo- 
ne azioni f fenza caftigar le catilvc ; e per quelVa 
ragione era amato dalle perfone dabbene , ma gli 
altri fi abufavano della fua facilità . Egli morì ii\ 
età di trent’ anni . 

Chi aveife potuto unire , e fondere , per così dire , 
inlieme quelli due uomini ora deferitti nc 

farebbe rilultata una cofa perfetta, levando a eia-' 
fcheduno i loro difetti , e lafciaiido in edì le loro 
virth . Ma è cofa rara , che un medefimo uomo 
come dice Tacito di Agricola , li inoftri fecondo 
1* occorrenza degli affari, e dei tempi, ora dolce 
ora fevero, fenza che la dolcezza diminuifea l’au- 
torità , e la feverità l'amore che fi. ha per lui, 

. Menone era di TefTaglia , uomo avaro , e ambi- 
ziofo : ma però non fi lafeiava dominare dall* am- 
bizione fe non per foddisfare alla fua avarizia , nè 
cercava onore e ftima , fe non per accumular de- 
naro . Procurava 1’ amicizia de Grandi , e di quel- 
li, eh’ erano in credito per poter commettere pili 
impunemente delle ingiuftizie . Per giugnere a 'fuoi 
fini, niente confiderava la menzogna, 1* Inganno , 
c lo fpergiuro : la fincerità , e la rettitudine del 
cuore altro non erano, fecondo lui, che debolezza 
. e dapocagginc . Non amava alcuno e fe dimofira- 
va qualche affètto, era folo per ingannare. Siccome 
altri fuole darli il vanto di religione , di probità « 
e di onore , così egli fi gloriava delle ingiullizie , 
delle furberie , e del tradimenti. G'aadagnava l’amici- 
zia de’ Grandi colle falfe relazioni, e colle calun- 
nie, e quella de* foldati colla licenza, e coll'im- 
punità. Finalmente cercava di renderli terribile col 

male 

Ctres'um Principatut temperamtntum , fi . demptis utriu- 
Iqae Vitiii, fai* virtutes miresrentur . Tmcìi. nifi, t i. e. s. 

!’ro variis temporiSus , ac nceot'is feverut & eoiEes .\* 
nte illi , quoi ed rariTutium ,'«ut facilitai aucotiutem, aut fe-. 
, veti «m oreui diniiouit , Tath- i» Ageic. c, 9. *' 
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•tale , che poteva fare , e credeva di rendere un Rin- 
goiar favore a quelli , a'quali non faceva alcun danno . 

Penfavo di omettere quelle defcrizioni , che rom- 
pono il filo della Aoria ; ma liccome gli uomini in 
tutti i tempi fono Tempre i medefìmi> perciò ho 
creduto , che quelli ritratti non potelfero difpiacerè 
a' leggitori . ~ . 

Eifendo llati arreftati i Comandanti de' Greci, è 
uccifi quelli che gli avevano feguiti , rcfercito fi mife 
in una cotlernazione grande . EfTo era cinque o fei- 
cento leghe lontano dalia Grecia, circondato da gran 
fiumi, e da nazioni nemiche, fenza guida, fenza 
fcorta , e fenza alcuno , che gli potelTe provvedere 
(li viveri . In un si generale abbattimento non pen- 
fa più,, a prender cibo, nè ripofo . Verfo la mezza 
notte , Senofonte giovane Ateniefe, ma affennato e 
prudente al di fopra della Aia età , A portò prelTo 
«Icuni Uffiziali , e rapprefentn loro, che non vi era 
tempo da perdere : che era di fomma coafegueuza 
prevenire i cattivi difegni de’ loro nemici che per 
quanto fcarfo folfe il loro numero , fi farebbero refi 
terribili , quando avelièro moftrato ardire i che il 
coraggio ; non la moltitudine decide della vittoria , 
e che prima di tutto era di.meftieri eleggerò dei 
Comandanti , perchè un’ efercito fenza Capitani è 
un corpo fenz’ anima . Fu fubito tenuto Conliglio, 
al quale intervennero più di cento Utfiziali , e. Seno- 
fonte effendollato pregato a dire il fuo fentimento, 
amplificò te ragioni , che da principio aveva tocca- 
te leggiermente , e attefo il fuo parere , furono elet- 
ti i Comandanti, vale a dire, Timalìone in luogo 
di Clearco : Santiclo in quello di Socrate,: Cleanore 
di Agia : Filefio di Menone , e Senofonte di Prof- 
fene . . . 

Prima dello fpuntar del giorno fu adunato l’efer- 
cito : i Capitani parlarono per animare le trup- 
pe , e fra gli altri Senofonte. „ Compagni, difiè 
„ loro, è cofa per noi troppo funeila l’aver per- 

dati tanti valorofi perfonaggi, e il vederci abz 
,, bandonatì da’ noftti ami ci . 090 bifogna foc- 

St**4nticaT,V, C cooa- 
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AifA- i, comberé alla noftra fciagura , e fc non poffiàmó 
,, vincere , rifolviamoci «li gloriofamente perire , 
MftfMO- ,, piuttoftochè cadere folto il dominio de’ Barba- 
Mi-. tì , che ci farebbero fodrire i più crudeli ^ ed 
„ efìreroi martori . Rammentiamoci delle celebri 
„ giornate di Platea, delle Termopile , di Salarai- 
• » na, e di tant’ altre, nelle quali i iioftri mag- 

, . giori , benché in poco numero, abbatterono, e 

. „ disfecero eferciti innumerabili di Pcrlìani , ed 

„ hanno refe per tempre formidabile ad efiì il no- 
‘ roe folo de’ Greci . Noi fìamo debitori al loro 

4 j, coraggio invincibile dell’ onore che abbiamo , di 

„ non riconofeere in terra altri padroni che gli Dei , 
„ nè altra felicitA , che la libertà . Ci faranno pro- 
„ prizj quelli Dei vendicatori dello fperajiuro , e 
. : „ teftimoni della perfìdia de' noftri nemici ; e fìc- 

„ come elfi fono gli offefì nella violazione de’ trat- 
„ tati, e fi compiacciono di abbaffare i grandi , è 
d’ innalzare i deboli , cosi elfi combatteranno con 
j, noi ,' e per noi . Del rimanente , o compagni , 
,, non avendo noi altra fperanza , che nella vitto- 
„ ria , che fupplirà a tutte le noftre difavventure , 
„ e ci ricompenferé abbondantemente di quantd 
„ fino a quefto punto abbiamo potuto perdere^, 
j, crederei , fc tal’ è il Vofiro parere , che per fa ré 
„ una ritirata più pronta , e meno feomoda , fòf-’ 
„ fe fpediente disfbrfi di tutto il bagaglio inu- 
tile , e cohfervar quello, che ci è aflòlutamenté 
,, neceÌTario . Tutti i foldati alzarono le mani iri 
fegne di approvazione , e di afienfo a quanto egli 
aveva detto , e fenza perder ternpo incendiarono lé 
tende , é i carri : quelli che avevano un’ equipag- 
gio eccedente lo difiribuirbno agli altri ; ed il re- 
flo fu confumato . 

L* efercito era rifoluto di marciare fenza tu- 
multo e fenza violenza , purché non avelie inconi 
trata oppofizione al fuo ritorno; in cafo contrario 
di aprirli una firada colla fpada alla mano per mez- 
zo a’ nemici . Si pofe dunque in marcia , forman- 
do HO gran battaglione q[uadnito tol bagaglio la 

mez- 


Digitized by Google 



BET Persiani t,ii. IX. 3^ 

w&tzzo . Chirofof*' Spartano coraandavR là tT^nguar- Arta- 
dia : due de' più vecchi Colonnelli le' ale dritta, e 
fmiftra dello lietfo battaglione ; e Timaiione e Seno- MKtMO» 
fonte , coinè più giovani , erano desinati alla retro- NS“. 
guardia . La prima giornata fu penofa perchè noit 
avendo nè c walleria , nè frombolieri turònu vivamen- 
te inciiiati dr un didaccamento , ch’èra flato fpe- 
dito contro di loro.iFii provveduto^ a'quefto in- 
conveniente , feguendo il configlio di Senofonte. 

Fra i Aodia ni , che erano nel ■ campo , riè furono 
fcielti (lugento che fi armarono di ‘ fionde , e fu 
loro accrefciuta la paga per incoraggirgli , efiì lan- 
ciavano il doppio più lontano de’ Perfiani , perchè 
iì fervivano di palle di piombo , laddove gli altri 
facevano ufo di grolfe pietre . Si alleflirono ancora 
cinquanta cavalieri , dando loro dei cavalli , deftina- 
ti a portare il bagaglio, in luogo de,’ quali furono 
foftituitì dei giumenti , e con queflo foccorfo un 
fecondo diftaccamento fatto dai nemici fu alfa! mal- 
trattato w ' . ' ^ * 

D->po alcuni giorni di marcia comparve l’ifa- 
fìcrne con tutte le fue forte, il quale fi contentò 
da principio d’ inquietare i Greci , che fempre' più 
fi avanzavano . Quelli eiléndofi avveduti 5 che volen- 
do ritirarli in prefenza del nemico , un battaglione 
quadrato era affai fcomodo , a motivo della inugua'- 
glianza del terreno , delie ali , e degli altri oftaco- 
li , che potevano obbligarlo a romperli , «ahgiaro- 
no forma , marciando in due colonne , e ponendo 
nell’ intervallo quel poco bagaglio che ‘ avevano . 
Formarono anche un corpo di riferva di feicento 
aiomini de’ più robuftt formandone ■fei' compagnie 
compofte di cinquanta , e di dieci uomini , per poter- 
.gli ftire agire più agevolmente . Quando quefte' colon- 
ne fi ferravano , quelli reftavano alla coda , o sfi- 
lavano ai fianchi da una parte e dall’ altra' per evi- 
tare la confufione ; e quando fi aprivano , quel- 
li riempivano nella retroguardia l’ intervallò delle 
due colonne, e fe abbìfognava di foccorfo in qual- 
che poflo > vi accorrevano fubitamente . I Greci 

C z folfri- 
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Auta» fofirlrone molti attacchi , ma poco confìderahilì , e 
SCASB lenza molta perdita . 

Mnemo- Arrivati al fiume Tigri, non potendo paffarlo a 
t® . motivo delle fua profondità fenza barche , furono 
obbligati a traverfare ì monti delle Carducbe , non 
efiendovi altra ftrada più comoda , e i prigionieri 
^ ■ Tiferivano > che di là fi poteva entrare nell’ Arme- 
nia , e pafiVe il Tigri alla fua forgente , e dipoi 
1’ Eufrate , che non era molto lontano . Per impa- 
dronirli dì quei palli , prima che gli occupallè il ne- 
mico , fu creduto fpediente partir di notte, per ar- 
rivare allo fpuntar del giorno appiè de’ monti, co- 
me avvenne . Chirifofe conduceva ferapre 1’ avan- 
guardia co’ fromholieri , oltre le fue truppe ordina- 
rie , e Senofonte la retroguardia, non avendo altri, 
che i foldati gravemente armati,-- perchè allora non 
aveva di che^^teraere. Gli abitanti del paefe fi era- 
no impadroniti di molle alture , dalle quali con- 
venne fcacciargJi , ciocché non fi potè efeguire fe 
non con gran dento, e pericolo. 

Gli •Uifiziaii in un Configlio di guerra da loro 
tenuto, furono di parere di abbandonar tutti gli 
animali da foma , che non erano afiolutamente ne- 
ceffarj , con tutti gli fchiavi, che avevano fatti ul- 
timamente , perchè s\ gli uni che gli altri ritarda- 
,vano troppo la marcia nei luoghi angufti , che do- 
.vevano pafiare : oltre di che vi fi richiedevano mag- 
giori provvifioui ; e quelli che avevano la cura di 
quelli animali erano inutili nel combattimento . Efe- 
,guita quella deliberazione, continuarono la loro 
marcia, ora combattendo, ora fermandoli. Il paf- 
. faggio de’ monti, che durò per, fette giorni, fati- 
. cò molto le truppe , e /offrirono qualche piccola 
^perdita. Arrivarono finahnente in alcuni villaggi., 
. dove trovarono viveri in abbondanza , e dove 1’ efef- 
. «ito fi riposò per qualche giorno per rillorarfi dal- 
le dure fatiche , che aveva tollerate , in confronto 
delle quali riputava per nulla quelle , che aveva 
Ibfferte nella Perfia . 

Ma fi viddero ben prefio efpofti.ad un nuovo pc» 

rico- 
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ricolo : quali a' piè delle montagne trovarono un 
fiume, appellato Centrite , largo dugento piedi, il 
quale fermò la loro marcia . Avendo pertanto a di- 
fenderli, e dai nemici che grinfeguivauo alle fpal- 
le , e dagli 'Armeni , foldati del paefe , che occupa- 
vano r altra riva del fiume , ne tentarono inutil- 
mente il guado in un fito , dove 1’ acqua giungeva 
fino alle braccia , e venivano trafportati dalla rapi- 
dità della corrente , alla quale non potevano refifte- 
re , a motivo del pefo delie armi . Fortunatamente 
ritrovarono un’ altro fito meno profondo , per cui 
alcuni foldati avevano veduta palTare la gente del 
paefe , dal quale per tener lontani i nemici da una 
parte e dall’ altra , fu d’ uopo ufare gran deftrez- 
za , diligenza, e coraggio; e finalmente l’eferei- 
to pafsò il fiume con pochifilma perdita . 

Segui di poi la fua marcia più tranquillamente e 
pafsò le forsrenti del Tigri ; e arrivò al piccolo 
torrente di ’t’eleboa , il quale era molto bello a mo- 
tivo delie ville fabbricate fullc fue fponde . Ivi co- 
mincia l’Armenia Occidentale, allora fotto il go- 
verno di Tiribazo , Satrapo molto amato dal Re , 
e che aveva l’onore di (i) afiìfterlo quando faliva 
fopra il fuo "cavallo , trovandoli preflb di lui . Egli 
lì offerì di dar il palfo all’ efercito , e di lafciar 
prendere a’ foldati tutto ciò che fàcelfe loro di bì- 
fogno , purchè'nel pailàre non recalTero alcun danno ; 
lo che fu accettato ed efeguito da una parte e dall* 
altra , e Tiribafo ftelTo accompagnava fempre l’efcr- 
cito in qualche diflanza . Cadde in quel tempo una 
gran quantità di neve , la quale apportò qualche in- 
comodo alle truppe . Si rilevò da un prigioniero , 
'che Tiribazo penfava di attaccare i Greci nel palfo 
delle montagne, in un luogo angufio, per cui bi- 
fògnava necelfariamente palfare ; onde lo prevven- 
nero , 'e fe ne impadronirono , dopo aver melfe io 
fuga il nemico, l^po qualche giorno di camminò, 

C 3 ' e per 
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AiitA« e per isezzo ai dcfetti , pafTarono l’ Eufrate verfo. 
SKXSS la fua forgentc , dove l’ acqua non arrivava all» 
cintura de' foUbti . 

In fegutto fotTrirono molto ancora a motivo di; 
vna tramontana, che folEava loro in faccia, ed im- 
pediva il refpiro : laonde crederono nece/Iario fagri- 
ficare al Vento, e parve cheli placalTe . Cammina- 
vano per la neve alta cinque o fei piedi , ciocché 
cagionò la morte a molti fervi , a molti animali da, 
Coma , e a trenta foldati ; onde accefero de’fuochi per 
tutta la notte , ritrovanduvili legna in quantità • 
Anche il giorno feguente marciarono per la neve» 
dove molti , opprelli da una gran fame accompa- 
gnata dalla debolezza , recavano difteil folle ftrade 
fenza forza , e fenza vigore ; riftorati però col ci* 
bo continuarono il loro viaggio . 

Etii erano fempre infeguiti dal nemico ; e molti > 
forpreli dalla notte , rimanevamo nelle itrade fenza 
fuoco, e fenza viveri ; codcchè ne morirono alcuni , 
e i nemici che gli infeguivano prendevano il loro 
bagaglio. Vi furono parimenti molti foldati , alcuni 
de* quali perdettero la villa , a motivo della neve , 
ed altri le dita de’ piedi . Contro- il- primo male 
giovava il portare qualche cola di nero dinanzi 
agli occhi ; e contro il fecondo , il muover fempre 
le gambe , e lo fcaliard- la notte . Elfendo giunti 
in un luogo più comodo , fì fparfero nei villaggi 
vicini per riftorarlì, e prender rlpofo. Le cale era- 
' no 4. fabbricate fotto terra, con un’apertura nella 
parte fuperiore a guifa di un pozzo , in cui vi lì feen- 
deva per mezzo di una fcala ; ma per gli animali 
vi era un* altra difeefa : vi trovarono pecore , vac- 
che, capre, polli, frumento, orzo, e legumi, e 
per bevanda della birra, la quale fenz’ acqua era 
affai gagliarda ; ma a quelli che vi erano alfuefat- 
ti fembrava dolce . Bevevano e dì cOn un cannello 
ne’ Vali medelìmi , ne’ quali era polla la birra , 
fulla qual,^ vi lì vedeva galleggiar 1' orzo . L’ olle , 
predo il quale alloggiava Senofonte lo aecolfe adài 
eortcfomciite ,.e gli feoprì anche un luogo, in cui 
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ri era del vino nafcodo, gli regalò alcuni caval- 
li , e gl’ infegnò inoltre attaccare ai loro piedi 
alcune fuole latte a rete , e a fare lo ilelTo agli ani- 
mali da foma^ perchè non s’ impiantaife ro nella ne- 
ve , lenza le quali li farebbero immerli lino alle 
cigne. L’efercito dopo edèrli ripofato per 'fette gior«; 
ni ripigliò il fuo cammino . 

Dopo una marcia di fette giorni edb giunfe al 
fiume AralTe , appellato anche il Fafe , che ha in- 
torno a cento piedi di larghezza; e due giorni do* 
po fcoprirono i Faliani , i Calibi > e i Taochi , che 
occupavano il paifo delle montagne per impedir lo- 
ro la calata nella pianura. Allora i Greci li awit 
dero di dover necelfariamente venire ad una ba^tta* 
glia, e rifolvettero di darla nel giorno lleflb . Seno- 
fonte , il quale aveva oflervato , che i nemici cufto- 
divano folamerrte il palTo ordinario , e che il men- 
te aveva tre leghe di eilenlione , propofe di fpedi- 
re un diilaccamento per impadronirli dell’ eminen- 
ze , che dominavano il nemico , ciocché farebbe fa- 
cile, togliendo loro ogni fofpetto di un tal’difegno > 
col marciare di notte , e facendq un finto attacco. 
nella llrada comune per tener a bada i Barbari $ il 
ohe efeguito , quelli iuron mellì in fuga , e lafcia* 
tono il paifo libero. 

Traverfarono dipoi il pacfe de’ Calibi , che era- 
no i piò valoroii Barbari di quelle contrade . Co* 
iloro quando avevano uccifo qualcuno , gli taglia- 
vano la tefta , e ne facevano moilra , cantando ■, » 
danzando . Stavano ellì rinchiufi nelle loro città , 
e quando 1’ efercito marciava , venivano ad afiàlire 
la retroguardia, dopo aver iriefib in fulvo tutti I 
frutti delia campagna . Dopo dodici o quindici gior- 
ni di marcia , le truppe arrivarono ad un aitiamo 
monte nominato Tecque , dal cui fi fcopriva il ma- 
re . I primi che lo viddero gettarono per lungo tem- 
po alte grida di gioja , lo che fece credere a Se- 
nofonte , che la vanguardia fofle Hata afiaiita . Quan- 
do fii più dappreiib intefe dillintamente gridare , 
Mare, Mtere , e allora U timore fi cangiò in gioja.» 

C 4 . 
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ArtA- edili ghibbilo ; e giunto tutto rcfercito alla fom« 
S1X5I inità d udì lino Crepito confufo gridando iniìeme 
Mnbmo* tutti i foldati Mwe , Mare , e non potendo tratte- 
Mfi . nerfì dal piangere , e dall’ abbracciare ì loro Colon- 
nelli f e i loro Capitani . Allora , fenza averne ri- 
cevuto il comando, adunarono molte pietre, c al- 
zarono un trofeo di feudi rotti , e di armi fpezzate. 

Di là fi avanzarono verfo i monti della Colchi- 
de , dove il più alto di tutti fu occupato dagli 
abitanti del paefe . I Greci lì pofero in ordine di 
battaglia alle pendici per falire , perchè non era 
' di acceffo difficile . Senofonte non giudicò fpedien- 
te di marciare' in tal ordinanza , ma alla sfilata , 
perchè i foldati , non potendo mantenere il loro 
podo , a motivo della ineguaglianza del terreno > 
facile a falirfì in un luogo , e difficile in un altro ^ 
perderebbero loro il coraggio. Fu approvato que- 
Ao parere , e 1* efercito fi fchierò in tal guifa . 
Vi erano ottanta file di foldati gravemente arma- 
ti , ciafeheduna di cento uomini incirca , con mille 
ottocento armati alla leggiera, e divifi in tre cor- 
pi , dei quali ve n’ era uno alla dritta , 1’ altro al- 
la fùiiftra , e il terzo nel centro . Dopo aver egli 
animate le fue truppe , rapprefentando loro , che 
quell’ era 1’ ultimo oflacolo da fuperarfì da effi , e 
dopo aver implorato l’ ajuto degli Dei , ciafehedu- 
iio fi accinfe alla falita . I nemici non potendo fo- 
ilenere il loro urto fi difperfero ; ed effi difcefì dal- 
4a montagna , accamparono nelle terre , dove tro- 
varono viveri in abbondanza . 

^uivi avvenne loro un’ adai (frano accidente , che 
cadono una gran cofternazìone . Imperciocché , de- 
cerne vi erano molti alveari , i foldati nel man- 
giarne il mele furono prefì da un violentiffimo vo- 
mito , e fcioglimento , accompagnato da deliri t i 
men’ oppreffi fembravauo infenfati , e gli altri uo- 
/ mini furiofi o moribondi . Vedevafì la terra coper- 

ta di corpi , come dopo una disfatta , nientedime- 
uo non ne mori alcuno , e il male cefsò il giorno 
(èguente verfo 1’ ora , in cui aveva incominciato . 

I fol- 
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I foldati fi levarono il terzo o H ijuartò giorno; 
ma così deboli > ’ouoie fe aytlTero prefa una medi- 
cina violenta . » u . 

- Due giorni dopo l’ efercito arrivò a Trabifonda» 
colonia Greca de’ Sinopiani, fituata fui Ponto Enfi- 
no , o Mar Nero nella Cliolchide . Stette ivi accam- 
pato per lo fpazio di trenta giorni : adempì i voti « 
che aveva fatti a Giove , ad Ercole , e agli Dei per 
ottenere un felice ritontb nella patria ; e vi celebrò 
altresì i giuochi del corfo a piedi , a cavallo , del- 
la lotta , della pugna , e della lotta e pugna infie- 
me , che tutti terminarono con molto giubbilo^ e 
gran folennità . 

Dopo che ebbero offerti a varie Divinità i fagri- 
fizj , e celebrati i giuochi confultarono fopra il 
partito, che dovevano prendere pel ritorno. Stabi- 
lirono di ritornare in Grecia per mare ; e a tal ef- 
fetto Chirifofe fi efibl di portarfi ad Anafibio , Am- 
miraglio di Sparta fuo amico , fperando di ottenere 
da lui alcuni vafcelli , e parti incontanente . Intan- 
to Senofonte ftabill 1’ ordine , che conveniva tene- 
re, e prefe le precauzioni necelfarie per la ficurez- 
za del campo , per i viveri , e per i foraggi . Giu- 
dicò anche bene l’aifficurarfi di alcuni vafcelli, in- 
dipendentemente da quelli , che fi afpettavano , e 
fece alcune fpedizioni contro i popoli vicini . 

Vedendo che Chirifofe tardava più di quello che 
pénfavano , e che i viveri cominciavano a mancare 
fu fiabilito di ritomarfene per terra, perchè i va- 
fcelli , che avevano , non erano capaci per tutto 
V efercito ; e fopra quelli , che dalla vigilanza’ di 
Senofonte erano flati provveduti , caricarono le don- 
ne , i vecchi , e gl’ infermi , con tutto il bagaglio 
fuperfiuo , e r efercito continuò la fua mircia > è 
foggiornò per dieci giorni in (i) Cerafonto , dove fi 
fece la raffegna generale delle truppe , che afeende- 
vano al numero di otto mila feicento , avanzo di 

circa ' 

CO La. cittì di Cerafonto è divenuta celebre per le Ctragie; 
che da Lucallo furono la prima volta portate in Italia , donde 
pofeia 11 foft» [fitte per tutte VQitiitaie . ffith f> vit, LutuKt 
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fM'ca cUee^ Alila, do gli altri -.morti nella riti» 
gaasB rata dalla fatica , dalle infe«aitA , o dalle ferite - 
Nel piccolo fpazio di tempo , che i Greci ft 
td« trattennero ivi , vi furono var> movimenti tanto dal- 

Timbrone ‘1? 

Ccuraie alcuni Umziali , geloli doli autorità di Seno» 

d<tii Spar- fonte , che procurarono di renderlo odiolb alle 
unij chs truppe.. Quedi colla fua faviez^a , e colla Aia mo- 
conu'o Ti- ^«tazione fedò tutte le turbolenze , avendo fat- 
Mann . c to intendere ni foldati , che la loro Calvezza di<« 
Farnaba- pendeva dall’ unione, e dalla buona intelligenza, 

y. che manterrebbero fra effi , e dall’ ubbidienza che 

Annnt J.S renderebbero ai loro Capitani . 

' ’ Da Cerafonto arrivarono a Gotiori , che non era 

' ' molto difeoAa. Ivi deliberarono di nuovo intorno 
> ' - ai partjto da prenderli pel ritorno . Gli abitanti 
'* del paefe rapprefeutarono loro , che marciando per 

' ' terra bicontrerebbero diAìcoItà quali infuperabili , 
a motivo dei palQ Arettiifimi , e de’ fiumi , che fa- 
•; ■ rebbero obbligati a paliate , e fi offerivano di fom- 

tntnidrare loro vafcelli . Quedo partito fu creduto U 
pià licuro r efercito 9 ’ imbarcò , e giunfe il gior« 
00 Seguente a Sinope città della Paflagonia , e cor 
Ionia de’Mileli. Chirifofe vi andò colle galere , ma 
lènza denaro , quantunque i foldati lì afpettalfero 
di riceverne . Egli accertò che 1’ efercito farebbe 
pagato allorché folle fuori del Ponto Enfino, e 
che il loro ritiro era celebrato dappertutto, ed 
' era il foggetto dei dìfeorlì , e dell’anunirazioiie di 
tutta la Grecia . 

^***^*^^ I foldati vedendoli aliai vicini alla Grecia deli- 
fsi7z. v’r- Aeravano di fare qualche bottino prima di arrivar- 
, ' vi ; e a tal fine rifolvettero di eleggerli un Gene- 
I, . ^ sale , cIm avelfe una piena autorità , mentre fin* 
Mlora tutti gli affari fi decidevano nel Configlio 
‘ di. guerra colla pluralità de’ voti . Gettarono gii 
i, , . fguvdi fopra Senofonte, c lo fecero pregare a 
voler accettare quella carica . Egli non era infen- 
fibile all' onore del fupreme comando , ma ne pre- 
vedeva le coufeguenze ; e perciò cbiefe tempo per 

deli- 
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deliberare» Dopo aver dimoftrata V{va.ricon 0 t AWMl? 
fcenza , da cui era penetrato, atiefa l’oflèrta vanr «WS» 
taggiofa , che gU era fatta, dimoftrò loro, che 
per evitare , la gelolìa c la difcordia , il bene de- 
gli. affari, e l’ intereffe dell’ efercito richiedevana, 
che fcegliedèro un Generale Spartano , effendo quel- , ^ . 
la città attualmente padrona della Greca, e che, J 
attefa quella lecita, farebbe più difpoffa a loftc- 
nergli . Quella ragione «on fu approvata , e li 
dichiararono di non voler fervilmerite dipendere da 
Sparta, nè prenderli la fogge2ZÌone di regolar# 
le loro azioni fecondo la volontà di quella, 
rando ciò che potrebbe o non potrebbe piacerle, 
e lo follecitarono ad accettare il comando .0 Allora 
obbligato a fpiegarli chiaramente diffe , che aven> 
do confiiltatì gli Dei col mezzo dei fagriiìz; in- 
torno all’ efibiziene , che gli veniva fatta , la lo* 

TO volontà lì era mnnifellata con legni dubbiolì, 
e che moffravano non approvare quella elezione* 

Reca llupore il vedere qual impreffione facedè il 
folo nome degli Dei ne’ ftffdatì , pieni eer altro 
di pallìoni, e ordinariamente poco molli oai moti* 
vi di religione ; il fervore dei Greci rimafe fpento 
ad un tratto, e fenz’altre repliche Chirifofe , ben* 
chè Spartano , fu eletto per Generale ... 

. Non fu di lynga durata la fua autorità ; perchè 
la difcordia , come Senofonte aveva preveduto , 
entrò nelle truppe, annojate che il Generale im« 
pedìffe loro di depredare le città Greche , per le qua* 
li palTavano . Quella turbolenza fu principalment* 
eccitata dagli abitanti del Peloponnefo , che com* 
ponevano la metà dell’ efercito , e che vedevano 
con difpiacere Senofonte Ateniefe in un pollo ono* 
revole . furono propofti var; partiti ; ma lìecome 
non lì rlfolveva cofa alcuna , le truppe fi divifero 
in tre corpi , il primo dei quali era compollo di quelli 
di Acaja e di Arcadia , cioè a -dire, dei Peloponnell 
in numero di quattro mila cinquecento e più u<^ 
mini d’ infanteria gravemente armata , che aveva* 
ne per Capitani Licone e Callùsaco . Chiriloie 

ne 
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ne comandò un altro di circa mille qaattrocento « 
con fettecentO'foldati d’infanteria leggiera; e Se-- 
nofonte«ébbe il < terzo quali di' un egiial numero , 
in < cui entravano trecento foldati leggiermente ar- 
/Kati<> e circa quaranta cavalli, ne’ quali conlifte-, 
^a tutta la- cavalleria dell’ efercito . I primi aveii- 
vdo. ottenuti alquanti * vafcélli, da quelli * di Era- 
clea , partirono prima degli- altri per fare qualche 
kottino>.c diedero fondo nel porto di Calpe . Ghiri- 
iofc, eh’, era infermo andò per terra, ma fenza 
fcoftarli dalle fpiaggie .• Senofonte approdò co’fuoi 
«afcelii ad Eraclea , ed entrò in mezzo al paefe . 

, Inforfero varie. turbolenze . 1/ imprudenza de’ fol- 
dati, e de’ Capitani gl’ impegnò in alcuni pa /lì dif- 
Dcili , dóve, ne recarono molti , e da 'cui 1’ abilità 
xli Senofonte gli tra/fe più d’ una volta . E/Tendoli 
di nuovo 'riuniti , dopo.varj fucce/Ti , arrivarono per 
{^erra a Crifopoli di Calcedonia, ch’era dirimpetto 
a Bifanzio, dove li portarono pochi giorni <dopo« 
avendo, palfato quel piccol golfo > 'che fepara i-due 
continenti , ed erano difpofti a faccheggiare quella 
città ricca c potente } per vendicare un’Uiganno>, e 
un* ingiuria , -eh’ era loro fiata fatta, colla fperan- 
za di arricchirli per ferapre . Senofonte vi accorfe 
lubito, e convenne, che la loro vendetta era giu. 
fia ; fece però loro conofcere .quantq farebbero fu- 
nefie le confeguenze .* ,, Dopo il facco della città , 
dhié loro, e 1’ uccifione degli Spartani, che vi 
„ fi fono ftal>iliti , voi diverrete nemici mortali del- 
io la loro Repubblica, e di- tutti i loro alleati . 
1, Atene mia patria , che aveva quattrocento gale- 
c re in .mare , o ne’ fuoi Arfenali allorché prefe le 
•, armi contro di efiì , e molt’ oro nel fuo erario 
9, con più di mille talenti di rendita, e cji’ era pa- 
1, drena di tutte 1’ ifole della Grecia , e di molte 
>, città dell’Afia, e, dell’ Europa , una delle quali 
», era quella , fu obbligata di cedere ad e/B , e di 
, 9, /ottomctter/i al loro imperio . E voi , che fiete 
piccola truppa , fenza Capitani, fenza vive- 
» fenza ilanaro,.feoza alleati, fenza alcun ri- 

>1 fugio. 
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fiiglo , tanto dalla parte di Tifafcrne , che vi ha Aicf/tA- 
yy traditi ;£<quant6 da quella del Re di Perlìa da voi SBRSf 
,, depollo dal trono ., fperate di poter in tale flato Mnimo* 
„ far fronte agli Spartani ? Domandiamo che ci ren-, 

,, dano fodisfazione e non vendichiamo il fallo de’- 
yy Bizantini con iln delitto ancora maggiore , e che ' 

,, ci recherà una lìcura rovina . „ Ellì fi acquieta-* 
reno alle fue paròle, e T affare fu accomodato. i'C 
Quindi gli condulfe a Salmidellà al fervizio i 
Sento, Principe dD Tracia, dal quale -ere -già ftatd 
per P innanzi follecitato col' mezzo de’ tuoi Inviati: 
a condurgli delle tru}ipe ; poiché pénfava di riffa- 
tiilirii. negli flati df filo, padre , occupati da’ fuoi 
nemici. Egli aveva fatte- _ efibizioni , e promelife 
grandi a Senofonte», e alle fue truppe , ma quan- 
do n’ ebbe ottenuto il fervizio , di cui aveva bifQw 
gno , in vece di' mantenérgli la fua promeffa , noà 
diede k>ro neppur la paga , di cui erano convenu- 
ti . Senofonte gli fece grandi- rimproveri, imputan-, 
do una perfidiai tale ad EracHde di lui Miniflró , 
che credeva vantaggiare il fuo Sovrano , rifparmian- 
do alcune fomme d’oro contro ogni rettitudine,- 
e fedeltà ; qualità , che devono ftare molto a cuo- 
re ad un Principe , e che più di ogni . altra cofn 
contribuifeono al fuo nome , egualmente che al buon 
efito degli affari , e alla ficurezza dello flato. Ma.: - • 

quetìo perfido, perfuafo che l'onore, la probità-, • ^ 

e la giuftizia altro non foffero, che una chimera, - ' 
e che la realtà confiftefie nel pofTeffb dell’ ero , non 
penfava in fatti fe non ad arricchire per qualun- 
que Ara da : e depredava impunemente il- fuo So- » 

vrano , e con effb tutti i fuoi fudcliti . „ Nohdime- j; y 
„ no, continuò Senofonte ogni uomo fiiggiò, 

,, principalmente fc è conflituito In dignità , c che 
„ comanda, deve riguardare la giuflizia , la prò- ‘ ‘ 

„ bità , e la fedeltà, come il teforo più preziofo ' '• 

„ eh’ egli polfa poffedere , ^ c come un foflegnd 
„ ficuro e uno flabile appoggio in tutti gli avveni- 
„ menti della vita . Eraclide era maggiormente 
condannabile nel trattare così le truppe , perchè 
' . ■ -.’s - «-« • 
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(AltTit* Greco di nazione ^ e non Tràce ; ma TavarU 
IMRsi zia aveva fpento in lui ogni fentimento^di onore. 
MnimO- Ne^ momento fteflb in cui era più vivamente 
Hi.- rifcaldata la difputa fra Seuto , e Senofonte, arri- 
varono Carminio e Pollin ice , Arobafcia tori di Spar- 
ta , i quali diifero , che la Repubblica aveva 'di- 
chiarata la guerra a Tifaferne e a Farnabazo : che 
Timbrone iì era già imbarcato colle truppe ; e che 
t — prometteva un Darico per mefe ad ogni tolda to , 
4ue a* Capitani , e quattro ai Colonnelli, fe vo- 
letfero 'impegnarli nel di -lui fervizio. Senofonte ac- 
cettò qaeft’ oflferta , e avendo ricevuto da Seuto , 
col mexeo 'di Ambafeiadorì , una. parte della paga ^ 
che gli era dovuta, fi pottÒ per mare a Lampfa- 

00 coll’ efcrcito', che afeendeva allora à circa fei 
mila uomini ; e di là fi avanzò lino a Pergamo cit- 
tà* della Troade . Avendo incontrato prcTo Partenia , 
ohe fu' U.tcrmine della Tua fpedizione , un gran Si- 
Ifnore-i che ritornava in Perfia , prefe e-To , la moglie , 

1 figli, e tutto il fuo fegiiito, ed in tal guifa fi 
trovò in iftato di poter ufare molte liberalità co* 
^oi foldati , e ricompenfargti vaataggiofamente di 
tutte le loro perdite . Arrivò in feguito Timbrone , 
ohe prefe la condotta delie truppe, e unitele alle 
tue, marciò contro Tifaferne e Farnabazo. 

Ì 4 ;..TaI fu il fticceiro dell’ imprefa di Ciro . Senofon- 
ExftdCfr.xjt conta dal luogo d’onde parti 1’ efercito di que- 
Principe, cioè a dire, dalla città di Efefo fino 
al fuo arrivo al luogo della battaglia , cinquecento 
trentacinque parafanghe o leghe , e novantatre gior- 
W. 1.7, di' cammino. Conta , quanto al ritorno, dal luo- 
t- go della battaglia fino a Cotiori , città fi.tnata fulla 

Spiaggia del ponte Bufino o Mar Nero , feicento 
venti , parafanghe c cento ventidue giorni di marcia . 
Finalmente prendendo tutto infieme , dice , che il 
cammino tanto ncH’andare che nel ritorno fu di miU 
>e ' cento cinquanta (t) cinque parafanghe , e di du- 
gento cinque giorni di marcia: e che il tempo 

’ . con- 

Ve he aggiungo 'tinqùi^ cVe'ininean» oel teUe *®“* 
l€brdiéi% la Toaiau intera colle due parti . 
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cnnfumato dall’ efercito in rutto il camminò , com- 
preli i foggiorni , fii di quindici meli . 

Pare da quello calcolo, che i giorni della’ mar- 
cia deir efercito di Ciro fodero nell’ andare , l’ un 
per l’altro, prelfo a fei(i) parafanghe , o lei le- 
ghe , e nel ritorno di cinljue folaraente . Era co- 
w naturale che Ciro , il quale voleva forprendétè 
fuo fratello ufafle 'ogni pofllbile diligenza . 

■ Quella ritirata dei dieci niih» ci fu fempre tenuta 
prelfo gl’ intendenti , come già ho notato , per lÀ 
modello perfetto in quello genere e che non ve 
ilata mai altra limile. In fatti non fi trova un’itft* 
prefa : nè formata con ph'i arditezza e coraggfo; 
rè condotta con più prudenza, nè efeguita córt 
più fortuna. Dieci mila uomini, lontani cinque d 
feicento leghe dalla lor patria , che hanno perda* 
to il loro Generale , e i loro migliori CapifaHi‘i 
che fi trovavano nel cuore del paefe nemicò ; in» 
traprendono alla villa d’ un nemico vittoriofo ,' è 
de’ fuoi numerofi eferciti di ritirarli dal centrò 
del fuo imperio , e per cosi dire , dalle porte del 
fuo palazzo, e di traverfare vallitìfnoi paéfi'incó* 
gniti e quafi tutti neióici , fenza fpaventarfi alisi 
villa degli ollacoli , e de’ pericoli fenza numero ì 
da’ quali potevan eflèr forprcfi , e trattenuti ad ogni 
momento ; pafiaggj di fiumi , monti , gole , attac* 

chi 

• I * 

La parafanga l una tnifura itineraria propria da’Terfiapi, 
Compolla (ti trenta ftad) . Lo ftadio lUifura particolare (ft' Greci 
i compefto , fecondo repinion più cóifiune , di cento trentieìnquC 
paSì geoimtriei : per confeguenaa ve ne vogliono venti a compoM 
n unajega cemune di Francia, che è di 2500. paflì . .Tarici 
fentiinento che ho avuto fin’ ora , fecondo il quale la parafanga 
è una lega c mezza , come fi i detto altra volta . 

Ma qui inforge unà gran^difficoltli . Patta quefia fuppofizioM 
ne feguirebbe , che le marcie ordinarie di Ciro eoa un’efcrcito dt 
cento mila e più uomini fodero fiate , pel lungo fpazio di novf 
legbc' per ogni giorno, computando un giorno per f altro, lò 
che , fecondo le perf ne del mefiiere , h afiblutamentc impoffihile . 
Per tal cagione io ho voluto contare la parafanga per una lega^ 
benché certamenta fotfe zompofia di trenta foli fiad) . Molti lua 
tari hanno otfervato, c la cofa non i dubbiofa , che lo Aadi^ 
od altre tnifura itinerarie degli antichi , hanno variaté di noltè'y 
fecondo i tempi ed i luoghi j e cosi anche le n.oAre ^ 


ARTTjt- 

SIASI, 

Mnkmc^. 
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JiXtà- chi aperti , o imbofcate occulte da foftenere per 
SBX5E parte de’ popoli folla loro flrada > la caredia qua^ 
^NiMO* ficura in regioni vaile , e deferte ; e più di tutto', 
tradimenti da* temerii per parte delie truppe, che 
parevano dover fervir loro di fcorta , ma che in 
fatti tenevan ordine, dr fargli perire. Imperocché 
Artaferfe , il quale comprendeva quanto il ritorno 
di queili Greci nel loro paefe potrebbe coprirlo di 
vergogna, e fcreditare preifo le. nazioni la maeilà 
dell’imperio, aveva pollo in opera ogni mezzo , ed 
ogni induilria per impedirlo ; ed egli defiderava 
la loro perdita , dice Plutarco , colla medeiima paf- 
iìone , con cui aveva defiderato di vincere lo ilef- 
ù) Ciro , e di confervare i fuoi ilati . Nondimeno 
quelli dieci mila uomini , ad onta di tanti oilaco» 
li vengono a capo del loro difegno , e in mezzo a 
mille pericoli arrivano vittoriolì e trionfiinti nella 
loro patria. Lungo tempo dopo, Antonio infegui- 
to da’ Parti , quali nello ileifo paefe , e trovandofi 
in un’eguale pericolo, pieno di ammirazione ri»^ 
flettendo ad un coraggio si invincibile , efclamò , 
0 ritirata di dieci mila 

, Tale fu il felice fucceiTo di quella iàmofa ritirata > 
che pofe in difprezzo Artaferfe predo i popoli del- 
la Grecia , mollrando ai medefìmi , che 1’ oro , 
l’argento, il ludo, le delizie, e un numerofo fer- 
raglio di femmine formavano tutto il merito del 
Gran Monarca ; ma clic nel rimanente tutta la 
fua potenza si decantata , altro non era che fallo , 
e’ vana olleutazione , Quello fu il pregiudizio , che 
divulgatoli più che 'mai in tutta la Grecia, dopo 
la mentovata flimofa fpedizione , che diede 'luogo a 
quelle ardite imprefe de’ Gtpei di cui parleremo , 
quanto prima, che fecaro, tremare Artaferfe anche 
fui trono , e che ridulTero quali ad una total defo- 
lazione l’ impero Perfiano . . . 

Io ritorno ai fatti, che, avvennero dopo .la bat-_ 
taglia di Cuiiada nella Corte di Artaferfe . Creden- 
do egli di ave re uccifo Ciro colle fue proprie ma- 
fci,e tenendo quell’ azione come* la più gloriofa 

‘ ‘ . .d* 


Digitized by 


Google 

. — I 



DEI PfESIAKI LiB. KJ ^ 

fu« rit», voleva che tutti la giudìaiiTero taie> Am« 
c il contraftargli quell’ onore , o voler dividerlo con 
Clio , era un toccarlo nella parte più delicata . Il Mnemo^ 
faldato Cario, dì cui abbiamo parlato, non contea- 
to dei ricchi doni, de* quali fotto un’ altro L» effjtt# 

era dato colmato dal Re, noncelFava di dichiarare che cast», 
a chiunque folTe curiofo di faperlo, che egli Iblo l« inor- 
erà dato r uccifor di Ciro, e che il Re gli faceva*®.^* 
una fomma ingiudizia privandolo della gloria do- Jj* Arufer* 
vuragli . Il Prìncipe informato di qxteda infolenza , (r . cru- 
avendo conceputa ima geloiìa, quanto vile, altret- delti »« . 
tanto crudele , fu sì debole che Io diede in potere 
di Parifatide, la quale aveva giurata la perdita di Avveiens- 
turti quelli, che avevano avuta parte nella morte meato di ^ 
dei fuo hglio . Quefta PrincipelTa animata da unaSuti»* •- 
barbara vendetta , orclinA agli efecutori di prender 
quell’infelice, di fargli folfrire per dieci giorni iati, 
i più doloroli tormenti , ed in feguito , dopo aver- 
gli cavati gli occhi, gl’ infondeflero nelle orecchio 
del metallo liquefatto , finché fpiraiTe in quel cru« 
dele fiipplizio ; lo che fu efeguito . 

Anche Mitridate efièndofi vantato*in im convito,' 
in cui aveva il capo rifcaldato dal vino, ch’egli 
aveva dato a Ciro il colpo mortale, pagù alfa! ca- 
ra quella fciocca e imprudente vanità . Egli fu con- 
dannato al fupplizio del(^i^ Truogolo,’ uno de’più 
crudeli che fieno giammai fiati inventati ; e dopo 
aver languito in que’ tormenti per lo fpazio di di- 
ciafette giorni , morì finalmente con molta pena . 

Altro non reftava a Parifatide , per efeguire ogni 
fuo difegno , e foddisfare pienamente alla fua ven- 
detta, che punire l’eunuco del Re chiamato Me- 
fabate , che per ordine del fuo Sovrano aveva ta- 
gliato il capo , e la mano di Ciro . Ma ficcome 
non dava egli alcun motivo alla medefima , che le 
potefiè fervire di pret^fio, ecco il laccio eh’ el- 
1« gli tefe . Era elTa una donna molto fcaltra-, , 

di un gran fpirito , ed eccellente nel giuoco 

St. t4ntica T. V. D de’ 

' (O La Wefcrizioae di quello ft^plizie tronfi ad terzo Vola^ 
me di. quello, fiorio • 
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AI^Va- ^e’ dadi . Dopo la 'guerra effendofi riconciliafa col 
^SB Re giuocava fpefiè volte in fua compagnia : gli 
Mnemo*^ flava fempre al fianco : fi ftudiava dì compiacerlo 
Nfi in tutto ; ed in vece di contradirgli in qnaliirque 
cofa fi foffe , preveniva ella ftefla i fuoi defiderj, c 
non fi vergognava di fecondare le fue pacioni, e’ 
di porgergliene ancora occafione . Ma foprattutto 
" . ella non lo perdeva punto di vifta , e non lo lafcia- 
. " ..-va mai, per quanto erale permeffo fenza dar fofpet- 

to , folo con Statica , volendo farfi alfolutamente pa- 
drona deir animo di fuo figlio . 

• Un giorno vedendo > che il Re era difocenpato , 
r e che penfava folo a divertirli, gli propofe di giuo- 
•Wecì*i* care ai dadi mille Darichi . * Egli accettò di buon 
' grado la propofizione ; ed ella perdè a bella polla, 
e'pagò i mille Darichi. Ma fingendo difpiacere per 
...... .ila perdita, lo follecitò a ricominciare, e a voler 

giuncare un’eunuco. Il Re che/ non fofpettava di 
cos’ alcuna, vi acconfenil . Convennero, che cia- 
fcheduno di elfi eccettuerebbe dal fuo canto cinque 
de’ fuoi eunuchi i più cari e i più confiderati : che 
quegli che guadagnerebbe , ne prenderebbe uno 
fragli altri a fuo talento ; e che il perdente foffe 
tenuto a rinunziarlo. Polle quefte condizioni fi met- 
tono a giuocare . La Regina puone in quello giuo- 
co tutta la fua applicazione , e v’ impiega tutto il 
Rio fapere, e tutta la fua fcaltrezza ; e favorita per 
altro dal dado, guadagnò , e fcelfe Mefahate , che 
non era 'degli eccettuati. Quando lo- ebbe in fuo 
potere , prima che il Re poteflTe entrare in qualche 
fbfpctto della vendetta, ‘ch’ella meditava, lo con- 
fcgnò agli efecutori , e ordinò loro, che lo feorti- 
caffero vivo, che in fegnito lo coricaffero attraven- 
Pluureo ft> fopra tre croci ,* e che fpiegalTero la fua pelle s» 
noaifpie- fcqira alcuni pali piantati in que’ contorni : Io 

queth'ar- èfeguito. Quando il Re Io feppe fi moftrò 

•oflani», gravemente ofPefo , e fi lafciò prendere da un furio- 
^ ft fdegno contro fua madre. Ma ella, fenza darli 
alcuna pena , gli diflé ridendo , c fcherzando : „ Voi 
„.,c«naracnte. fapete .‘Vendere a caro prezzo , e liete 

i ■■ ■ ' lapl-- 
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^'rtiolto delicato in dolervi per un trifta: decrepito - An'ftì-'’. 
„ eunuco; ed io che ho perduti mille Darichi>t st!UB 
,^che ho pagati fui fatto > non fo parola > e ne lo- Mnbmo*! 
„ no contenta. I , . tu»! 

- Tutte quelle crudeltà erano certamente faggi , e t 
difpolizioni per un’altro delitto, che quella Princi-? 
peilà meditava . Ella confervava da gran tempo nel '■ 
iuo cuore contro la Regina Statira un’odio violen- 
to , e lo aveva fatto palele in molte occalioni . Già 
comprendeva, che il credito, eh* eflà' aveva- preifo, 
del Re fuo figlio , non procedeva fe non dal rifpct— 
to , e dalla confìderazione , che le doveva come ma-: 
dre , laddove quello di Statira era fondato full’ amo-' 
re e fuUa confidenza , che rendeva quello eredito* 
affai più lodo . Ma di che non è capace la gelofia' 
d’ una donna amhiziofa ? Stabilì pertanto di liberarfi*' 
a qualunque prezzo d’una rivale sì formidabile. 

Per venire più licuramente a capo de’fuoi mal-- 
nati difegni , finfe di riconciliarfi colla nuora , e le 
diede tutti i .eontraffegni ellertori d’ una fincera 
amicizia , e di una vera confidenza . Parendo adun- 
que, che le due Regine fi fodero dimenticate' del 
loro antichi fofpetti e difeordìe , vivevano infierac , 
vifitandofi come prima, e mangiando una prelfo dell* 
altra . Ma ficcome ambedue conofeevano qual conto - 
fi deve fare delle amicizie , e delle lufinghe della 
Corte , principalmente traile donne , davano fem- « 
pre full’avvifo , e mantenevano i raedefirai fofpetti, • 
mangiando ambedue le ilelfe vivande , e dirò così , • 
i medefiini bocconi. Chi crederebbe che foffe pof- ' 
libile l’ ingannare una vigilanza sì attenta , e fi cau- 
ta ? Parifatide un giorno, in cui chiamò alla fua i 
menfa la nuora, prefe dalla tavola un uccello raro>- 
ch’era fiato preparato , ^ lo divife per mezzo, ne 
diede la metà a Statira , ed ella ne mangiò 1’ altra • 

Statira fu fubito colta da dolori acerbiffimi, e ufei- 
ta- dalla menfa morì con orribili convulfioni , dopo • 
aver ifpirati al Re violenti fofpetti contro di lua . 
madre, di cui per altro conofeeva la crudeltà, 
lo fpirito implacabile , e vendicativo c Ei fece \un* 

V S> efat- 


Digitized by Google 



51 S ' T 6 R f £ 

jMtif' ebtta rlcéresr'drf misfatto. Furono arrtfhti tultì i 
siRSR Domeftici , e tutti gli UfHzìali di fua madre , e po- . 

Mnsmo* fH alla tortura . Gigis , donaa di camera di Parila- 
ride j e confidente di tutti i fuoi fe greti , confeisò^ 
tatto. Ella aveva fatto fregare col veleno una par- 
te del coltello; o Farifatide avendo tagliato 1’ uc- • 
cello in due parti , mangiò francamente la parte fa- ' 
na , e diede a Statira T avvelenata . Gigis fu mefla * 
a morte ; ed il fupplizio , a cui la legge de' Perfia- 
ni condannava gli avvelenatori era la feguente . Fa- ■ 
covano metter al reo il capo fopra una gran pietra > 
aftii larga, e Io percuotevano con un’altra pietra 
5<io a tanto che il Capo fòde del tutto fchiacciato ; di 
maniera che non ne reftava la minima figura . Quan- - 
to a Parifatide U Ee fi contentò di confinaria in 
Babilonia , dovutila domandò di ritirarfì , proteftan- 
dofì-, eh’ ei non vi pomice piede fin che ella fbf- 
fe in vita . 

# 

Cafitoio Tirzo. 

O Uefto Capitolo contiene principalmente le inr- 
prefe degli Spartani nell’ A^a Minore : la lo- 
ro Iconfìtta predo Cnido : lo riflabilimento delie 
mura, e della potenza di Atene: la famofa pace di 
Antalcide preferitta a’Greci da Artaferfe Mnemone ; 
e le guerre di quefto Principe contro Evagora Re 
di Cipro, e contro i Cadufiani. I perfonaggj, che 
più degli altri fi diftinguono, e fanno luminofa 
comparfa, fono Lifandro e Agefilao del canto degli 
Spartani , e Conone da quello degli Ateniefì . 
città Le citti della fonia , che avevano feguito il par- 
‘•eiia*7oni» * temendo il rifentimento di Tifaferne > 

imptoran!) ricorfero agli Spartani, come ai Liberatori della 
il foccorfo Grecia , pregandogli a mantenergli nel poffefTo della 
^6’iSpar. jofo tiherrà, e ad impedire che non foffe depreda- 
tro*Arta- • Abbiamo già detto , che fpediro- 

ft'ft . Ra nò Timbrone , alle di cui truppe Senofonte uni le 
pivdeo* foe nel ritorno dalla Perfìa . Timbrone fu ben pre- 
** d’un* fio richiamato a motivo di alcuni malcontenti , t 
• - ‘ i gli 
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ì;Ii fti dato per AiccefTore Derciltida foprannomina* Akm* 
to Silife a cagione della tua induftria nel ritrorar sersb 
ripieghi y e deila Aia abilità nellMnventar macchioe Mnbmo* 
da guerra , e in farne ufo . QueAo prefe il coman- MB . 
do dell’ eferoito in Efefo , dorè appena giunto , in- 
tefe che i due Satrapi > che comandavano nel pae- ^oafcrnuo 
fe , erano difcordi fra loro . ' t« nel Go« 

Le provincie della Monarchia Perlìana , la mag- 
gior parte delle quali per efTer Atuate ai confini 
deir impero , efigevano molt’ attenzione per effere m/rte . 
immediatamente governate dal Prìncipe , erano affi- AgefiUo è 
date a Signori grandi , appellati comunemente Satra- f**"“ 
pi. Ciafcbeduno di eflì nella faa provincia aveva 
un* autorità quali fuprema , ed erano {nropriamente un . 
parlando tanti Viceré , ficcome vediamo anche ai 
<ft noAri in alcuni fiati vicini s erano provveduti' di 
un Aitficiente numero di truppe per ia difefa dei * 

paefe : nominavano tutti gli Uffiziali : difpeitfavano 
i governi delle piazze : erano incaricati di far pa* 
gare i tributi e d’ inviargli al Principe : avevan# 
l’autorità di far nuove leve , di trattare cogli da- 
'ti vicini, ed anche 'co’ Generali de’ nemici ; in una 
parola di fare tutto ciò che giudicafiero necefiario 
per confervare' il buon ordine , eia tranquillità nel 
governo* Elfi erano indipendenti gli, uni dagii^ al- 
tri ; e benché fervilTero un folo padrone , e dovoj^ 
fero concorrere allo fietfo fine , nondimeno in par- 
ticolare y nnoffi più dal vantaggio della iha provincia*, 
che dal ben comune dell’impero,, erano ibvente > 

^ra di loro in contefa : formavano piani del tutso 
difìSerenti i rìcufavnno di foccorrere nelfcifogni i lo- 
to colleghi,; e>i talvolta anche erano interamente 
oppof'ti ^ ioro^.-La lontananza ttalla' Corte e l’af- 
fenza del Prìncipe davano luogo ' a 'quefie difienfié- 
^i > e folle una politica fegreta contribuiva a mala-' 
tenerle, per difiìpafV C'prevenwé'le.cOTgiure ,'idle 
potelFero cflere .'ecditate^ dalla troppo 'arfnonio& , 'le 
concertata intelligenza- dèi Governatori'.' ’ » 

‘ Dercillida aveifd» dunque intefe , che Tifafeme 
« Faniabaxo «ett' erano, ia buokia cozriipcmdeiiza.* 

D 3 d’ ac- 
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Aicm- d’accordo, fece tregua col primo per non avergli 
MR5E nei tej'npo lUlFo tutti due nemici , entrò nella prò* 
Mnbmo> vlncia di Farnabazo , e li avanzò lino nell' Eolia . i 
Niv Zeni Oardano aveva governato quella provincia 
fotto r autorità di quello Satrapo ; e lìccorae dopo 
‘ |a..fua. morte doveva jeirer data ad un’altro. Mania 
vedova del defunto andò a ritrovar Faruabazo coti 
-i-.i < truppe e con doni, e, gli dille, ^ ch’elTendo vedo- 
2’ ‘va d’un’uomo , che gli aveva predati fervigj impor- 
tantidìmi lo pregava a- non levarle le ricompenfe 
dovute al marito : eh’ ella lo fervirebbe collo def- 
' fo zelo, e colla delia ubbidienza, e che qualora 
non avelTe , conforme al dovere , corrifpodo ali’efpet- 
tazione , egli farebbe ? fempre in libertà di levarle 
. ■■ 41 fuo governo. Lo confervò pertanto, > e vili di- 
portò con tutta la faviezza , e con tutta 1’ abiliti 
che lì averebbe potuto afpettare da ,un’ uomo il pii 
ceofumato. nell’ arte del comandate . rAi tributi or- 
' dinarj, che aveva pagati fuo’marito, ella aggiu- 
ffiieva regali d’ una lìraordinaria magnificenza ; e 
quando Farnabazo veniva nella fua ptovincia lo trat- 
tava aliai piò fplendidamente di quello che facelfe- 
ro tutti gli altri Governatori . Nè contenta di con- 
iervare le piazze, eh’ erano date;, confegnate alla 
>fua cudodia , ne conquidò .delle nuove , e prele 
>Larida , Amalfita , e Colone , v . t 

► • Qui li vede, che la prudenza ,r ii. talento , e il 
^coraggio fonoi.cofnuni all’ uno e all’ altro 'Cedo . El- 
la- lì trovava preCrnte ad ogn’ Lmprefa aflìfa Copra 
J1 fuo carro , e ordinava e didrlbuiva cadigh! e pre- 
*mj . Noti ti era -nelle provincie vicine il piò beli* 
ocfercko del fuo , e manteneva a Aie fpefe un grafi 
-numero di .truppe Greche . Accompagnava anche 
-l*^rnabazo fin stette le fue iinprefe!, i e non gli era 
>i^nn’ ajuto mediocre' ; . che iiperctòi conofeendo egU 
‘'tutto il • pregio >craùi s\ raro onorava qu^ 

ada :Dama. piò .'di tutti gli ailrr lGofver.natori , colica 
chè le diede l’ingredo nel Aio GodlìgUo,' e la trat- 
:tava con ima difidmione , ohe avrebbe ipotuto ecci- 
tare làgelpfuif.fe la iai^cùità. Ji qiie* 

• - » - j. da 
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Ila Prinìcipella non ne avelTe prevenuti gli effetti ArtA- 
funefti^ gettando, per cosi dire , un velo fopra tut> sirse 
te le fue virtù , che ne adombraffe lo fpleiidore , e 
le lafciaffe trafpirare folaxnente quanto ballava per Mlu 
farle ammirare. . » 

Ella non trovò nemici fe non nella fua propria 
famiglia . Midia (uo genero , ftimelato dai rimpro* 
veri , che gli venivano fatti , di laiciar comandare 
in fua vece una femmina , e abufando dell’ intera 
fiducia , eh’ elfa aveva, in lui , poiché gli lafciava 
libero l’ ingredb in ogni tempo , la ilrangolò inlie- 
me col figlio . Dopo la di lei morte s’ impadroiA 
di due forti piazze, dov’ ella aveva rinchiulì i fuoi 
tefori ; ma le altre citté fi dichiararono contro' di lui, 
ed ei non godette a lungo il frutto del fuo delitto* 

Dercillida arrivò opportunamente in tale incontro, 
e a lui fi refero , alcune per forza , ed altre volon- \ 

tariamente , -tutte le piazze dell’ Eoliat, e Midia fu 
•fpogUato. delle folfanze s'i'ingiuftamente lacquiftate. 

Il Generate Spartano andò a prender, quartieri d’inr 
verno nella Bitinla, per non effer di aggravio agli 
alleati. . ' i ■ '1. , 

- L’anno feguente, effendo fiato confermato nelAi>Mr"( 
comando , ’pafsò in Tracia , e arrivò nel Cherfoné- ^*1 
fo . .Sapeva che i< Deputati' del paefe, erano ftati a 
Sparta, per rapprefentare- la'^neceifité *di chiudere 41^.411/ 
i’ iftmo con un forte muro , contro le frequenti, inip 
curfioni de’ Barbari che impedivano la coltura del* 

Je terre . Avendo prefà la mifuxa di quello fpazioc^ 

<he era più d’ una lega di larghezza , diftribul i’òpe- ' 
ra fra i fuoi foldati, e il muro fu terminato ,i.' ^ \ 

Àunno dello fiefib'anno .'>Iu quefto' fpazio fi trova- ^ 

vano. rinclsuife. undici città , mólti porti:, ’un. grafù t.rA * 

numem* di terre e di orti da coltivarfi ed ogni-alr 
tra Torta idi pafture . Compiuta l’ oi>era , pafsò nell* , j. J 

Afia , é portatoli alla vifita .di tutte le ci^à /'.trovi ^ > n v * ^ 

ogni oofe in ottimo. fiato . 5 : r , -* u-'a 

Cononc’ Ateniefe dopo la .battaglia, che'ravett *“ 
perduta. ad Ego*pótamo , .ailendo pr^ò^ ,da 'volontà^ 
rio «fiUo , diiag^ava oollMfola^ di. Gipro^-preffi>.'Iil 
. .. J D 4 Re 
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-Aria* B.e Evagora , non fole per aOìcurar ivi ia fua pefv 
siRSi Iona , ma ancora per attendere qualche oang:amen« 
to negli adari, a guifii di un’uomo, dice Piuw 
tarco > che afpetta il ritorno della marea per inibar* 
Carli. Aveva egli fempre la mira, di rutabiiire la 
potenza di Atene y a cui la fua fconlitta aveva re* 
calo un colpo mortale 4 e fempre pieno di fedeltà 
e di zelo verfo la patria, benché gli folle poco fa* 
vorevole, cercava tutti t mezzi di follevarla dalle 
ùxt rovine, e di reitituirie il fuo antico fplendore. 

Vedendo quefto Generale Ateniefe > che i fuoi 
difegni avevano di bifogno perché riufcilTero d’ ua 
fòrte , c autorevole braccio , fcriffe ad Artaferfe per 
ifpiegargli i fuoi progetti , ed oMiiigà il latore del* 
la lettera d' indirizzarli a Gteha -, il quale 1* avreb* 
i)8 prefentata.al .Re . In fatti fu portata e coniò* 
gnata a quefto Medico , e lì dice , quantunque non 
convengano intorno a ci<'i gii Scrittori , ch'egli agt» 
giungere a quanto aveva fcritto Conone , rie pre* 
géivM il l{e a4 inviargli Ctefia come un* uomo utiliBmo 
M fm fervigia fiprattutto riguardo agli, affari della 
Z>hd iu (marina . Farnabazo d’accordo con Conone era aa* 
dato in Corte per ifcredìtare la condotta di Tifa» 

Ir * * ^‘jferne, come troppo thebia iato in favore degli $pai> 
..‘ ,<11301. Il Re, alle vive.iflanze di Farnabazo, gli 
. ^ /< ‘fece contare cinquecento' talenti per equipaggiare 
la. flotta , con ordine di darne il comando a Cono^ 
ne . Egli fpedì anche Ctefla nella Grecia ^ il quale 
pafsò a Spaita dopo aver vifltata Cnido fua pabriat» 
oósÌpju Ctefia era ftato prima prelfo Ciro , e Io 

£ «veva fegu ito nella fua fpe dizione , e fu fatto prb» 
f . 1041. gioniero nella battaglia in cui Ciro reftò uccifo^^. 

14. Artaferfe fi fervi della di lui opera per medicare 
KirìPd* ^1^“*** ferite, ch’egli aveva ricevute ; e vi rhtfci 
» che il Rè lo ritenne al fuo fervizio,'e 1» 

1 . 1 - 1 . 2 ». fece fuo primo Medico . Pafsò molti .anni nella Co#* 
Cai, fé eoii quefto titolo ; e mentre, vi dimorA, i Greci 
’ fn:tuttì 'i loro affati inditizzaimno'a lui, come 
fece dnvqueft’ inconcro' Conone;. il lungo f(^giorno 
kbttisfqce. iq Perla , . é alla Corte gU diede tutta Ù 
i.l i i tempo 
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'fempb , e tutti i mezzi neceflìirj per informarfì déMa • AlcA-' 
iioria del paefe, che fcriiTc e divife in ventitré IS- serss 
bri . I primi fei contenevano la iloria dell’ impero MnimÓ^ 
degli Adìrj e de’Babiloneii da Nino e Semiramide 
tino a Ciro ; gli altri diciafette trattavano degli af- 
fari della Perfìa dal principio del regno di Ciro 
fino al terzo anno della XCV. Olimpiade > che cad- 
de udranno CCCXCVHL innanzi GESU’-CRISTO- 
£gli fcrilfe parimente una ftoria dell' India , e Fo* 
zio ha pubblicati alcuni èUratti di quelle due fio- 
rie, che fono tutto quello che ci rimane deil* ope- 
re di Ctelìa . Ei fi oppone fovente ad Erodoto , <e 
fi trova talvolta contrario a Senofonte. Gli Antichi 
non lo ilimavano molto , e ne parlano come d’uii* 
ìiomo affai vano» fulla di cui fede non 'fi può fàx 
molto fondamento » e che ha mefcolate nella fidi 
fioria delle fiivole» e tal volta anche delle mede 
zogne . i 

Tifaferhe e Farnaba2o> benché fegretamente ne^ 

«nici , avevano , attefi gU^.ordini del Re , riunite le 
Joro truppe, per opporli alle intraprefe di Dercilli- 
da , eh’ era paffato in Caria . Effì lo firinfero in un 
terreno si fvantaggiofo , che vi ferebbe iniàllibil- 
menre perito , f e lo aveffero affalito immediatamen- 
te fenza lafciargli tempo di riconòfcerlo ; e tal’ era 
il parere di Farhabazo . Ma Tifaferne temendo il* “ 
valore de’ Greti , che avevano feguito Ciro, e cH*. ' ‘ ** 

egli fteffo aveva f|>erimentati , ed ai quali' credevi ’ 
^he rafforangliaffero tutti gli altri , propofe di fare ‘ *'''**‘* 
«in’ abboccamento , che fu accettato . Avendo Dei^i 
«illida domandato che le città Greche refialTero li- 
bere, t Tifòfeme che l’efercito e i Generali di 
Sparta fi ritiraffero , fecero una fofpertfione di arftti 
fino a tanto ^e. aveffero ' ricevuta tifpofta dai toro 
'Sovrani . ' j; . i ’t 

- Mentre lè co fe erano In tale fiato nell’ Alia, gli 
Spartani rifblfero di punire V infotéhza degli abitali* ' 

«i di Elide, ^ che non contenti* fif élterfi tollegati 
•co' loroiiiemici nella ^erra del Feloponnefó ; irapr- 
^iyano loro vdi 'poter' ^contendere il preiaio dei ghio» 

chi 


/ 
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■/ hriR . -chi Olimpici . 'Sotto pretefto di un' ammenda non 
SfiMB -foddisfatta da Sparta , avevano fatto un’ afironto ad 
Mwmo* uno de’ loro-.cittadini nei giuochi, e impedito ad 
.. Agìde di fagriiìcare nel Tempio di Giove Olimpio* 
.Quello Re fu incaricato di quella fpedizione , che 
, terminò Solamente il terzo anno dopo.. Egli avreb* 
J>e ,[>otuto prendere Olimpia loro città , che non 
,et4' circondata da mura , ma fi contentò di faccheg- 
«ginre i fobborghi;, e i luoghi degli efercizj , ch’era* 
.no molto belìi . «Dnmanc^rono di poi la pace , che 
^ ^oro accordata , ed infième loro lafciata la fopran- 
4 endenza del Tempio di Giove Olimpico , dove non 
^avevano n>oUo diritto : ma quelli che la contrada* 
•vanp ad efiì, non erano- degni Idi quell’onore. 

I ■; Agide .alil'uo ritorno cadde infermo , e mori mentr* 
^ra,per giugnercia Sparta Gli furono refi onori 
4»bi(^hè ^mani > e dopo aver lafciato.pafiare qual* 
che giorno , fecondo il collume , Leotichide e Age* 
Jilaoj unp figlio,’ fe. l’altro fratellolifel'defonto, li 
^ifpaitarono la corona . Quelli folleneva , che il fuo 
jrjvale nonToife figlio legittimo di Agide , e appog- 
giava la fua pretenfione fuUaiteftimonianza medefi* 
ma della Regina, che lo fapeva meg-Uo di ogni al* 
JUo, e chele aveva confelTato più volte, egualmen- 
te che fno marito . Era voce comune ', che :fua mo- 
ift*M,/.ia.|gUe lo avelTe concepito <li Alcibiade , come ho rac* 
«contato a fuo luogo,- e che quello Ateniefc 1 ’ avef* 
* Mille ifc.fcdotta, facendole un regalo di mille * Dàrichi . 
doppie. ^Agitje fiorendo , proteftò il contrario , cioè a dire,: 
j:h’^e(rendofi I,eotichide gettato ^a’.fuoi piedi tutto 
^Rgiuto di lagrime,; egU ' non potè ricufargli In 
{grazia che domandava ,j e lo riconobbe qier figlio 
;W faqcià, di- HdcftrgU albati . , c ^ 

^.^L4,maggi0r;^ai;t?. de^llii . Spartani incantati' dall» 
virtù , e daP merito di Agefiiao , attribuendo a lo- 
ro .per-Re' un' uomo edu* 

jeato con olii, -e;rch«ia.veva provato cbinl elfi tutto 
f de^la educfizipne. Spartana , , i’ ajutarono 
^uanfo po^rqnohfiiaducevftnoraltresl in ‘di lui di* 
.gfavorp^.^iijJ.^rj^qj Óf»PlQ s^tertiva .Spatt» 
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ac{ CTÌtare attentamente un l{e^no topp* • Lifaiulro 
altro non fece che beffarfene , e rivoltò il fenfo 
contro Leotichide ftelfo , pretendendo che come ba- 
ilardo , fofle quel Re zoppo , da cui T Oracolo co- 
mandava di guardarli. Agcfilao pertanto coll’ eccel- 
lenti Tue doti , e colla potente protezione di Lifan- 
dro prevalfe al nipote , e fu dichiarato Re . 

Appartenendo il regno in vigor delle leggi ad 
Agide , fuo fratello Agefilao , che pareva dovelTe 
paffar la vita da feraplice privato , era ftato educa» 
to come gli altri giovani nella difciplina Spartana» 
«h’ era rozzilfima riguardo alla maniera di vivere » 
e piena di efercizj laboriod , ma vi s’ infegnava pe- 
rò a’ fanciulli anche l’ ubbidire (i) perfettamente. 
La legge non difpenfara da quella necedità fe non 
i fanciulli , eh’ erano educati pel trono . Quindi Age- 
lìlao ebbe quello di particolare , che non arrivò a 
comandare fenza aver prima perfettamente impara- 
to ad ubbidire » e perciò ne fegu\ da quello , eh' 
elTo fra tutti i. Re di Sparta , fu quegli » che tep- 
pe meglio fard llimare , ed amare da’ tuoi fudditi , 
avendo CO qualità dategli dalla natura pel co^ 
mando e pel Principato » unito colla educazione il 
vantaggio di effer affaJaile , e popolare . 

Reca llupore , come Sparta , quella città si rino- 
mata in materia di educazione, e di politica» 
credede di dover mitigare in qualche cofa la fua 
feverità, e la fua difciplina riguardo ai Principi» 
che dovevano regnare » laddove eid avevano più de- 
gli 

, ‘ '-f -.sì' ‘ • -i •) 

C*) Q(i'uuli è che if poeta SimMÌde appellavi Spaita. ileau* 

triti rdigU itimmi',' SxflxatfzBpOTOy , come quella fra tutta 
ie cittì , ahe cali’ abito reodeva i /ooi Cittadini più picghevali 

di^tutti jtì uomini , « più faggetd <Ht leggi. *5 

• “(ay.Tto ‘<|)U(r« V ^'$cOiKmu vpc^ih^ 
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gli attrf d*^aopo di edere foggettati fHtr temjxt «1 
giogo deir ubbidieaza , per eSer pofcia in iftato d# 
meglio comandare . . > 

■ Pliftarco o(ferva> che fin dall’ infanzia vedevanfi 
tinite in Agefiiao alcune qualità , che d’ordinario fo- 
no incompatibili , e molto di rado fogliono ritrovarli 
nello ile^ foggetto> vale a dire, una vivacità di 
(pidto , una veemenza , una fermezza qtiafi infupe- 
vabile , un defidecìo violento di avanzare , e preva- 
test Copra tutti gli altri , con tale dotcezzn , (bm- 
miffione, e docilità, che cedeva al primo cenno» 
c che lo rendeva di gran lunga fenllbile alle piik 
lievi riprenfioni ; di maniera che fi otteneva da Iial 
qualunque coli co’ motivi di onore , e imUa col ti« 
Aore , o colla violenza . 

£gli era zoppo, ma quello difetto era coperto 
dal graziofo portamento della perfona , e ancora pià 
dalla giovialità , colta quale la fopportava , eden do 
il primo a fcherzarvi fopra. Si può anche di- 
re, che quefto vizio del corpo dava più rifiilto al 
fuo coraggio, e al Aio ardore per la gloria , non eilen- 
dovi nè travaglio , né imprela , per quanto fofie ditfi- 
cìle , che egli ricufalTe a motivo del fuo inoomodo • 

Le lodi , fe non apparivano finoere e vere , in ve- 
ce df da^Ii piacere l’ offendevano nè credeva che 
fodèrò tali fe non quando ufcivaoo dalia bocca 
di quelli , che in altre occafioni gli- avevano 
ràpprefentati con libertà i Tuoi difetd . i Ei non 
permifc ,- finché -viile , che . fi fséel& it Aio ri- 
tratto : e anche morendo proibì efpreirameate , 
che fole fatta alcuna Aia immagine in tela , o 
in thamao ; e <ia anione che XKr aQe^Va ora che 
Ic.fue'illullri azioni ,rfe{quue oe aveva, fatte, gii 
fe ebbero fervile di naomimenti , feti za fe quali tut- 
te le. -fiatue -del Mondo non potrehherO'fiw’gU alcun* 
wqo: >' Si: Ar A^lamente Vtch* *ra< di ba^ ftatura , co- 
la non amata ^gli Spartani nei loro ..Re ; e Tep- 
jLa^jjiiìaiia,^che gK Efori condannarono ad un* 
jim'mVnda II loro Re Arcbltlàmo , padre appunto di 
tffif ^riAa£o V*]penbè aveva <|p^ta nna 
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donn» affai' piccola : C*) perchè dicevano effi, v/ildT Aamfril. 
fifi/i ci darà del I{e , ma dei J^e^oU . SIrse'j 

• Fu olTervato, che Agefìlao nella fua znaniejfa di 
vivere cogli 'altri cittadini, iì diportò meglio verfo 
i fuoi nemici', che verfo gli amici , perchè non fe- 
ce mai a quelli la menoma ingiiidizia , e fpeffe p.' 
volte violò la gìuftizia a favore di quelli . Egli li S9l( 
farebbe vergognato di non onorare e ricompenfare i 
fuoi nemici, quando fi portavano bene, e non ave-* 
va poi coraggio di riprendere i fuoi amipi quando * 
commettevano qualche errore , e giugneva fino a fo- ^ 
tenergli benché aveffero torto , e riguardava in tali v 
occafioni lo zelo per la giufiizia come un vano pre* 
tefto , col quale coprivafi il rifiuto di favorirgli . • 

A quello propofito fi trova regillrato un piccolo bi»* 
glietto da lui fcritto ad un Giudice in quelli ter-' 
mini, raccomandandogli un fuo amico: Se T^ietM’ 
mn è reo , efimeteìo dall'accufa a motivo della fua 
nocenx/t , fe lo è , liberatelo a mio riguardo ; comunque 
fa la cofa , liberatelo . 'i. • 

Ma chi procede in tal guifa , apertamente dimo- 
ilra di avere una cognizione alibi debole , anzi fai— 
fa dei dritti e privilegi dell’amicizia, qualora fi- 
voglia renderla complice dei delitti , e protettrice' 
delie azioni ingiulle . La legge fondamentale dell*' 
amicizia, dice Cicerone, è il non chieder mai cofa' 
alcuna a’ fuoi amici, e il non accordargliene mai 
alcuna , che fia contraria alla giullizia o all’onellè t 
Hecc prima lex in amicitia fanciatur , ut neque roff* 
mus res turpe s i nec faciamus rogati. 

Agefilao non fi moilro si delicato fu quello pun- 
to, almeno ne’ principi , e non trafcurava alcuna 
occafione di favorire i fuoi amici , e anche i nemi- 
ci . Con quelle ufficiofe e obbliganti maniere , fi>- 
llenute però da un gran merito , acquillò nella cit- 
tà un potere quali alToIuto, di modo che giunfe 
fino a divenir fofpetto alla patria . Gli Efori , per 

pre- j 
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JlciteK* - pwveuime le confcguenze , e per domare la (ua ara- ' 
siasi ' bizione lo condannarono ad una pena pecuniaria , ’ 
iKbiiMO* adducendone per motivo , (i) che egli lì afleziona- 
va per fe folo i cuori di tutti i cittadini > che ap- 
partenevano alla Repubblica > e che dovevano edere 
.. podecluti in comune . 

Quando fu dichiarato Re , andò al podedo di tut- 
te le foAanze di fuo fratello Agide, delle quali 
Leotichide fu privato come baftardo . Ma vedendo 
che i congiunti di quello Principe per parte della 
madre Lampito/ quanto erano amanti della virtò 
altrettanto poveri, divife con edo loro tutte le fa- 
coltà , che aveva ereditate , e con tale generofità 
acquiftò un gran nome , e guadagnò la benevolen- 
za di tutti, in vece dell'invidia e dell* odio , che 
farebbelt procacciato con quella fuccedìone . E cofa 
molto lodevole , ma rara il fare tal fotta di fagri- 
fizj , e non fe ne conofce abbailanza il prezzo . 

> Non vi fu in Ifparta Re s'i potente come Age- 
.filao, e tutta quella Tua autorità non 1’ acquidò al- 
trimenti, dice Senofonte^ che coll’eder ubbidente 
io ogni cofa alla fua patria : il che veramente pare 
aC prima villa molto difficile a crederli , ma ce ne 
dà Plutarco una chiara fpiegazione . Il maggior po- 
tere era allora nelle mani degli Efori , e del Sena- 
to . Gli Efori davano in carica un folo anno, ed 
erano dati creati per moderare il potere troppo af- 
foluto dei Re, e perchè gli fervidero di argine, 
come abbiamo altrove notato . Per tale ragione Uno 
dai primi tempi i Re di Sparta ebbero Tempre per 
odi un’odio, dirò cosi, ereditarlo, e furono fem- 
- pre loro contrar; . Agefilao prefe una drada total- 
' mente oppoda . In vece di far loro una guerra coa- 

tinua, e di contradire in ogni occalìone ai loro vo- 
leri , li dudiò di conciliarfeii : ebbe fembre per elfi 
grande dima e conlìderazione j non fece mai cos* 
«Icuna fenz’ averla ad edì comunicata; equand’era 
da.ein chiamato, abbandonava tutto, e portava!! 

, - . con 

(l) O*' tt Tisi KOlViSi VOXi-mi r ’tlltsi , - 
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con un* cftrema prontezza al Senato. Ogni Volta eh’ "> 
era aflTifo All trono per render giuftizia , quando en-t sbrsb ^ 
travano gli Efori , non ometteva mai di alzarli a Mmbmo» I 
titolo di onore r Pareva che tutte quefte diAinzioni* -l«*' 
ingrandiffe la dignità delle loro cariche , ma iii'fat- ^ , . j 

tl aumentava, lenza che alcuno fe ne avvedefle,: c v r.z 
il Aio proprio potere , e aggiiigneva al Principato' 
una grandezza tanto più ftabile e ferma , quanto* , ‘ \ , 
era il frutto della benevolenza, che gli fi por*. ; r, 
tava . I più grand’ Imperatori Romani, come 'Au-. ; « • L 

gutto , Trajano, Marcantonio, erano, perfuafi Vche* ’ *■ 
quanto può fare un Principe per onorare, e per in-' 'j 

grandire la dignità de’ primi MagiArati, innalza .t . , ^ 
tanto più la fua potenza, e fortifica la fua autorità,; 
la quale non deve, e non può eAer fondata fe noa 
fuHa giuAizia . 

Tal fu Agefilao, di cui fi parlerà a lungo in 'ap- 
preso, e per queAa ragione, era cofa importante il 
eonofeerne anticipatamente' il carattere. 

Agefilao appena era falito fui trono, che alcune Aftflla» 

, perfone , le quali tornavano daU’Afia , gli riferirono , P**’** P** 
che il Re di Perfia fateva allefiir in Fenicia una nu- 
merofa flotta, per togliere agli Spartani l’impe>intngacoo 
rio del mare . Le lettere di Conone, fofleniite dal- lui : egli 
le petAiafioni di Farnabazo, che arabìdue avevano • 

rapprefentato ad Artaferfe la potenza di' Sparta co^ gy* j 
me formidabile , avevano fatto una forte imprefilo- zìofi dite- 
ne nell’ animo di qiieAo Principe , e cominciò fiq sn» per 
d’ allora a penfare feriamente ad umiliar queAa 'fiera j*'fuò«f 
Repubblica, procurando d’innalzare la Aia rivale 
c di Aabilire con queAo mezzo fra effe l’ antico trono . 
equilibrio , che folo poteva fare la Aia ficurezza ì W. 
tenendole occupate l’una contro l’altra, e impe*- 
dendo che unilléro contro di lui le loro forze. ~ Xmo'fh. 

' Lifandro che bramava di efler inviato nell’ Afia , 
per riAabilire nel comando delle piazze i Aioi di- f- 
pendenti, e i Aioi amici, che Sparta aveva ^^f^^offt » J/'J* 

Rimolò fortemente Agefilao ad imprendere queAa piur. 
guerra, e a prevenire il Re Barbaro andando ad"* 
attaccarlo . lontano (|alla Grecia, priiuji cbe.-aveflV^'^i'*'^ ^ 

s - COIQ- 
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còmpiut! t Aioi preparati?! . La Repubblica avendogli 
fatta quefta protjofizioiic , ei non potè fottrariì , ed 
imprele la fpedizione contro Artaferfe ^ a condizio- 
ne però che gli fofTero desinati trenta Capitani 
Spartani per a(Ìifterlo> e per comporre il fuo Con- 
nglio> due mila novelli cittadini dei più fcelti^ trat- 
ti dagl’ Iloti, a quali fi dava il dritto della citra- 
dinatìca , e fei mila uomini di truppe degli alleati ; 
lo che gli fu incontanente accordato . Lifandro fu 
pollo alia tefia dei Trenta Spartani, non folamen- 
ti per la Tua gran riputazione, e della grand’au- 
torità, che fi era acquifiata, ma molto più per Taf-, 
fatto particolare , che Agefilao nutriva verfo di lui 
perchè gli era debitore e del trono, e dell’ onore, 
conferitogli nel crearlo GeneralilEmo . 

Il gloriofo ritorno de* Greci afiezionati a Ciro, 
a* quali tutta la potenza Perfiana non aveva potuto 
lippedire , che non tornafiero alla loro patria , ave- 
va inlpirato alla Grecia una ftupenda fiducia nelle 
Aie forze, ed un fommo difprezzo de’ Barbari. Gli 
Spartani vedendo gli animi in quefta buona difpo- 
fizione credettero che farebbe cofa vergognofa per 
loro il non profittare d'una $\ favorevole congiun- 
tura, per liberare dalla fervitù di quelli Barbari i 
Greci dell’Afia, e per dar fine agli oltraggi e alle 
violenze, dalle quali erano continuamente opprelfi. 
Elfi lo avevano già tentato col mezzo del toro Ca- 
pitano Timbrone , e di poi col mezzo di Dercillida % 
ma tutti i loro sforzi fin’ allora efi'endo ftati inuti- 
li, pofero finalmente la condotta di quefta guerra 
nelle mani di Agefilao. Egli promife loro, o di 
eonchludere una pace gloriola co’Perfiani, o d’ in- 
quietargli in maniera , che non averebbero nè tem- 
nè voglia di portare le loro armi nella Grecia. 
Quello Re meditava altri difegni , e divifava di an- 
dare ad attaccare Artaferfe fino nella Perfia. 

Quando fu arrivato ad Efefo, Tifaferne gli fece 
domandare qual folle il motivo , che lo aveva con- 
dotto nell’Afia , e chi gli avefiè latte prender le ar- 
Qii. Egli rifpofC | ebe vifi.era portato per foccorre- 
. ^ re 
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M 1 Greci, che vi abitavano , e pct ri^bilirà;!! nell’ 
antica loro libertà. Il Satrapo, che non era ancora 
in ordine, follitui l' artifizio alla forza, e gli dio 
parola , che il fuo Sovrano lafcerebbe le città Gre- 
che in libertà, purché egli non facefl'e alcun’atto 
oftile fino al ritorno degl’inviati. Àgefilao vi ac- 
conlèntt , c fin giurata da una parte e dall’altra la 
tregua. Tifaferne, che non faceva gran cafo del 
giuramento , profittò di quella dilazione per adunar 
truppe da tirtte le parti. Il 'Generale Spartano ne 
fu avvertito, ma non fu per quello oicn’ olFervante 
delia fua parola , perfuafo , che negli affari di fia- 
to , il mancare di fede non può aver , che un fuc- 
ceflò breve e paffeggiero ; laddove con un concetta 
ben fondato di una fedeltà inviolabile nel mantenc*? 
re i fuoi impegni, clie refille inalterabilmente con- 
tro la perfidia ftefià dell’ altra parte contraente , fìa- 
bilifce una fidanza egualmente utile e gloriofa . In 
fatti Senofonte offerva , che quella religiola plfer- 
vanza de’ trattati gli acquilln la llima ,.te la confir 
denza de’ popoli, e che una condotta oppolla fcre- 
ditò interamente Tifaferne nella loro opinione . 
j.'Agefilao profittò di quelV intervallo , occupandoli 
in prendere un’ efatta cognizione delle città, e in. 
regolarne rintrinfeco. Egli trovò tutto in un gran 
difprdine : il governo non era nè Democratico co- 
tne fotta gli Ateniefi , nè Ariftocratico come fu ftar 
bilito da Lifandro.. Gli abitanti del paefe non ave-^ 
vano con Àgefilao 'alcuna confidenza, nè Io aveva- 
no mai conofeiuto, e perciò lo corteggiavano po- 
co, penfando , che avelfe per femplice formalità il 
titolo di Generale , tenendo Lifandro per Capo , in 
cui folo rifiedeife tutto il potere . Siccome non vi 
era fiato mai Geveisuatore , che, ayeffe fatto tanto 
bene a’ fuoi amici, nè tanto male a’ fuoi nemici 
cosi non è maraviglia die folle tanto amato dagl.i'^ 
uni, e tanto temuto dagli altri. Tutti dunque li", 
affrettavano di tributargli i loro omaggj , fi trova- 
vano ogni giorno in folla alla fua porla, e gli face,-; 
vano nunierofo corieggio quand’ufciya, mentre Agc^j 
T, Vk ‘ 6 filaa • 
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kKtK- fìlao reftava’quafi iblo. Una tal condotta non po- 
SHRSB leva fe non difpiacere ad un Generale ^ e ad un Re 
M^EMO• oltremodo fenfibile e delicato in ciò che riguarda* 
i>«£ • Va la fua autorità , benché per altro non folle ge« 
lofo deir altrui merito , anzi lì compìacelfe all' op- 
pollo di farlo rifaltare . £i non difiìoiulò il fuo di* 
fpiacere poiché non ebbe più alcun riguardo alle 
raccomandazioni di Lifandro, e cefsò d’impiegare 
lui delTo . Lifandro s’avvide fubito di un tale can- 
giamento, e tralafciò di adoperarli prelTo il Re per 
i fuoi amici , e gli pregò , che non venilTero più n 
vifìtarlo, e che non lì attaccalTero a lui; ma che 
ricorrelTero a dirittura al Re , e ricercalTero le gra- 
zie da quelli, che allora avevano il potere di fa- 
vorire, e di vantaggiare i loro dipendenti . Lafcia* 
rono quali tutti d’ importunarlo per i loro affari , 
ma non ceffarono di corteggiarlo, anzi furono in 
ciò più affidui , e lo accompagnavano m folla in tutti 
i^alTeggi , edalTiffevano regolarmente a tutti ì fuoÌ 
efercizj . Lifandro naturalmente vano , e avvezzo de 
gran tempo a ricevere atti di rifpetto e di umi- 
liazione , che accompagnano il potere affoluto , non 
lì curò di allontanare da fe la folla impaziente di 
quelli, che continuavano più che mai a corteggiarlo. 

Quella ridicola affettazione di autorità , e di gran- 
dezza inafpriva fempre più Agelìlao, come le Li- 
fandro avelfe procurato di deluderlo ; e portò la 
fdegno a legno tale, che avendo conferiti a’fempli- 
ci Utfiziali i podi pii\ conliderabili , e i migliori’ 
Governi , eleffe Lifandro Commiffario de’ viveri , c 
dillributore delle carni , e per infultar dipoi i Jonj , 
e beffarli de’ medelìmi , diffe : vadkno era a eortegm. ' 
giare zi mie Macellajo . 

Allora Lifandro credette dover venire ad un ab- 
boccamento particolare col Re, il 'quale fu breve e 
laconico . Certamente , diffe Lifandro , vei fapete ah^ 
hajfare me te bene , o Signore , i •oo0ri amici . Sì , ri- 
fpotc Afelìlao , quando vogliono alxarji fopra di nte t 
ma quandi fi fiudiano d' innalzare la mia grandezza , 
io fé anche mettergli a parte delia medefima , Ma fot» 
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fe , » tignare ) replicò Lifandro, vi faranno fiate da- hKtK-' 
te delle /alfe relazjoni , imputandomi ciò che non ho serss 
commeffo . Io vi prego dunque , fpecialmentt a motivo Mnemo- . 
de’ foreftieri , che tutti tengono gli occhi fopra di noi , <* W1 . 
darmi nel voflro efercito un' ijnpiego , in cui crediate 
che io poffa men difpiacervi , e più utilmente fervirvi . 

Il frutto di quello abboccainento li fu la Luogo» 
tenenza dell’ Ellefponto . In quell’ impiego ci con» 
fervo il luo rilentimento contro Agelilao , fenza pe- 
rò tral'curar cofa, che cooperalfe al bene degli affa- 
ri. Poco tempo dopo ritornò a Sparta fenz’ alcun 
carattere di onore o di difUnzione , oltremodo fde- ‘ 
guato contro Agelilao^ meditando fra le di farglie- ' 
ne pagare il fio . 

Bifogna confelibre , che la condotta di Llfandro^' 
come fu da noi efpofta , moUra una Vanità , e una < 
debolezza di mente affatto indegna del fuo concet- • 
to . Forfè Agelilao fu troppo tenace e delicato ful^ 
punto di onore, e maltrattò un benefattore ed uri' 
amico ,• che col mezzo di avvertimenti fegreti , ac— ' 
cpmpagnati dalla fchiettezza , e dai contradegni di . 
bontà, avrebbe riconofciuto il proprio dovete. Ma' 
per quanto foife palefe il merito di Lifandro, per^‘ 
quanto folTero conriderabili i fervigj da lui predati 
ad Agelilao, non gli davano perciò diritto di ugua- 
gliarli al fuo Oenerale/e al fuo Re , e molto me-' 
no d’ innalzarli fopra di lui. Egli doveva ricordarli' 
che don è mai permefload un'^inferiore 1’ ufcire dai 
confini d’ una giulbi fubordiiiazlone . 

Giunto che fu a Spaita pensò di latto ad efegui-’ 
re un-progetto , che da molti anni andava meditane 
do fra fe i In Ifparta non vi erano, fe non due fa- 
miglie, o piuttollo due rami dei difccndenti di Er- 
cole , che avelfero il diritto di regnare . Quando 
Lifandro fu giunto a quell’alto grado di potenza 
che gli fu procurato dalle fue illullri azioni , co- 
minciò a veder con difpiacere , che una città , alla 
quale egli aveva reftituito il primo fplendore coll® 
fue illullri imprefe , folTe foggetta a’Principi , a’quali 
ei non la cedeva nè pei coraggio , nè per la nafcU 

E z ta • 
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ABtA- ta , perchè difccmlcva com’ efTì ila Ercole . Cercò 
SKRSE dunque i mezzi di levare a quefte due famiglie il 
Mnemo- dritto di fucceder fole al Principato , per iftenderlo 
NE. a tutti gli altri rami degli Eraclidi ; anzi fecondo 
alcuni a^ tutti i naturali di Sparta, lufingandnfì , 
che veruno degli Spartani, fe egli veniva a capo 
del fuo difegno , potrebbe contendergli quell’ ono- 
re , e eh’ egli avrebbe la preferenza fopra tutti gli 
altri . 

Quello ambiziofo progetto di Lifandro fa vedere , 
che i pià eccellenti Capitani fono fpell'e volte quel- 
li , che in uno llato di Repubblica danno pih da 
temere . Quelli coraggi sì fieri , avvezzi negli efer- 
citi con un potere ali'oluto, s’ invellono colle vit- 
torie di uno fpirito di alterigia da temerli molto 
in uno fiato libero . Sparta , dando un potere illi- 
mitato a Lilandro, e lafciandoglielo per molti an- 
ni , non fece rifielììone , che non vi è cofa ph\ pe- 
ricolofa , quanto l’ affidare impieghi ad uomini di 
un merito lìngolare ; la fuprema autorità de’ quali 
gli efpone alla tentazione di farli indipendenti e 
Sovrani. Lifandro vi cadde, e tentò di aprirli una 
ilrada al trono ; 

L’ imprela era ardita, ed efigeva lunghi prepa-' 
rativi . Ei non credette potervi riiifcire , fe prima , 
col timore della divinità , e cogli fpaventi della 
fuperllizione non forprendeva , e non foggiogava i 
fuoi cittadini , per indurgli piò agevolmente a ciò 
che voleva far loro concepire , perchè fapeva , che 
a Snarta , come pure in tutta la Grecia , non lì fa- 
ceva cofa di qualche importanza lenz’ aver conful- 
tati gli Oracoli . Tentò a forza di doni, ma inutil- 
mente , la fedeltà de’ Sacerdoti , e delle Sacerdotef- i 
fe di Delfo , di Didone , e di Ammone : anzi que- 
ili ultimi inviarono Ambafeiatori a Sparta per ac- 
cufarlo di empietà e di facrilegio , ma egli lì libe- 
rò da un sì pericolofo impaccio colta fua fcaltrez- 
za , e riputazione . 

Convenne pertanto ricorrere ad altre macchine. 
Una donna nel regno del Ponto, com’era fama, 

/ ' incin- 
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incinta per opera di Apollo , aveva dato alla luce -ARtA- 
da qualche anno un fanciullo , a cui fu pofto il no- serse 
me di Silene , e i più potenti del regno domanda- MnemO' 
rono con fomma premura 1’ onore di farlo nudrire , NB . 
e di educarlo . Lifandro , prendendo quefta nafeita • 
per dar principio , e ordirvi fopra il difegno che 
meditava, ’ne fece come la bafe , e fupplì egli al ' 
rimanente col fuo ingegno , impiegando qualche 
numero di perfone , e delle più ragguardevoli , che 
divolgaflero per miracolofa la nafeita del fanciullo , : 
e d il po nelle ro , fenza che vi apparile alcuna alfet-* 
tazione , gli animi a crederla tale. Ciò fatto por-* 
tarono da Delfo a Sparta alcuni dlfcorfi . eh’ elfi 
feminavano e fpargevano dappertutto , cioè a dire , 
che i Sacerdoti del Tempio cuftodivarto alcuni libri 
tenuti affai fegreti di Oracoli ’antichlffmi , de 'qua- 
li nè ad ellì , nè a verun’ altro era petmedo pren- 
derne cognizione , ma lolamente ad un figlio di 
Apollo, che verrebbe colla ferie de’ tempi, e che' 
dopo aver date prove certe del fuo nafeimento a 
quelli, che cuftodivano i Libri, ne’ quali fi conie- 
nevano quelli Oracoli , gli prenderebbe > e gli trar- 
rebbe fuori . 

Fatti tutti quelli preparativi. Silene doveva ve- 
nire a prefentarfi ai Sacerdoti , e chiedere quelli 
Oracoli in qualità di figlio di Apollo , e i Sacerdo- 
ti , eh’ erano d’accordo, come deliri attori c bene 
iilruiti , dovevano dal canto loro efaminare a fon- 
do , e con fomma efattezza. ogni cofa , e fare in 
apparenza molte difficoltà , e molte quellioni intor- 
no a quella nafeita per venirne in chiaro . Final- 
mente , come perfuafi e convinti , che Silene folTc 
un vero figlio di Apollo , dovevano mollrargli , c 
confegnargli i libri , e allora qliefto figlio di quel 
Dio leggete alla prefenza di ognuno tutte quelle 
Profezie, e particolarnaente quella , per la quale fo- 
la era ordita tutta quella trama , ch’era efprelTa in 
quefti termini : Sarà più fptàiente , e più utile agli 
Spartani eleggere quind’ innanzi per loro I{e i piti vir- 
tuoji fra i loro cittadini . Di poi Lifandro doveva faiirc 
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Arxa- niUa tribuna per parlare al popolo» e perfuaderlo 
SERSB a quella mutazione. Cieone d’ Alicarnailo» celebre 
Mnimo» Oratore , aveva compofto fu tale propofìto un ra- 
Mi . giouameuto affai eloquente » che aveva imparato a 
memoria . 

Silene divenuto grande fi portò in Grecia per 
rapprefentar là fua parte » ma Lifandrd ebbe il di* 
fpiacere di veder perir la fua macchina a morivo 
della timidezza j e dell’ avvilimento di uìio de' fuoi 


principali attori , il quale nel momento precifo dell* 
efecuzione mancò di parola » e fpari . Quantunque 
quefto affare fode fiato maneggiato da lungo tem- 
po } fu condotto con tanta fegretezza fino al pun- 


to» in cui doveva compierli» che durante la vita 
di Lifandro refiò fempre occulto » e fu^ fcoperto 
dopo la fua morte come ben prefto vedremo . Ma 
bifogna ritornare a Tifafcrne. 

Quando Tifaferne ebbe ricevute le truppe fpedi- 
tegli dal Re , e raccolte tutte le fue forze , fece 
intendere ad Agefilao » che fi ritiraflè dall’ Alia » di- 
chiarandogli in cafo contrario la guerra. Tutti i 
fuoi UiBziali refiarono forprefi» non credendo di 
I dfer in ifiato di relìfiere alla gran forza del Re di 
Perda . Egli afcoltò nondimeno gli araldi di Tifa- 
’ ferue con volto allegro e tranquillo » e ordinò lo- 
ro che dicelFero al Re» che gli era fommamente 


Egiiftfti- obbligato» per aver col fuo /pergiuro refi gli Dei »e- 
tuifce ut fnici de' Terfiani , e favorevoli ai Greci . Egli promet- 
Ltfandro cofe in quella fpeclizione » ed averebbe 

n»lU flot- conliderato come fuo grand’ affronto , che dieci mi- 
t« . Con- la Greci, folto la condotta di Senofonte, folTero 
^reni*di fondo dell’ Afia fino al mar della Gre- 

e di Fai-na- ^ia : che avdfero battuto il Re di Perfia ogni vol- 


baz«. ta cheli era prefentato ; e che egli» il quale co- 

Xtnofh. mandava agii Spartani , il di cui impero llendevalt 
terra e fui mare» non poteffe far vedere ai 
Greci qualche iUuftre » e memorabile inaprefa . 
p‘ Per vendicarli pertanto della perfidia di Tifafer- 
ne con un giu fio e permclTo inganno » finfe di cort- 
p. . durre il fuo efercito verfo la Caria» luogo di refi- 
too. dervfta 
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dcnt* del $amp« ; e quando il Barbaro ebbe fat- Arta- 
te marciare tutte le ftie truppe a quella volta , ei ssusi 
piegò in un fubitu , e fi gettò nella Frigia , dove Mnhmo- 
prele molte città, e raccolfe iinmenfe ricchezze, KE^ 
che furono da lui diftribuite tutte agli Uffiziali e 
a’I'oidati, facendo vedere a’ Tuoi amici, dice Plu- 
tarco , che il mancare ad un trattato , e violare un 
giuramento è Io ftetio che difprezzare gli Dei me- 
defimi , e che all’ oppofto è cofn gloriofa , e in cer- 
to modo anche giuda l’^iogaonare i fuoi nemici 
con ftratagemmi militari, nel che fi ritruova un 
piacere fenfibile accompagnato da un fummo van- 
taggio . ' <. 

Venuta la primavera radunò tutte le fue forze 
ad Efefo ; e per efcrcitare i foldati propofe vari 
premj tanto alla cavalleria quanto all’ infanteria . 

Quella leggiera lulìnga pòfe tutto in moto. Il luo- 
go degli elèrciz) era lempre pieno di truppe d’ogni 
Torta , e la città di Efefo pareva una piazza d’ ar- 
mi , ed una fcuola di guerra. Tutto il mercato era 
pieno d’armi , e di cavalli, e le botteghe di varie 
l'pecie di fornimenti . Vedevafi ritornare Agefilao da- 
gli efercizj feguito da una folla di Ulfiziali e di fol- 
dati , che portavano tutti il capo adorno di ghir- , 

lande , « le andavano a deporre nel Tempio di Dia* 
na , ciocché recava ad ognuno gioja e ftupore : im- 
perocché , dice Senofonte , dove vedefi fiorire la pie- 
tà e la difciplina , fi devono concepire grandi ipe- 
ranze . 

Per raddoppiare il valore de’ foldati col difprez- 
xo de’ nemici , ecco ciò che «'immaginò . Un gior- 
no comandò ai CommifFar; , già deputati alla cu- 
ftodia del bottino , di fpogliare i prigionieri , c di 
vendergli . Si prefentarono molti per comprare le 
loro vcfti ; ma riguardo ai corpi gli viddero fi deli- 
cati , teneri , e bianchi , perché erano fiati Tempre , 
nudriti, e allevati all' ombra , che ognuno fe ne 
fece beffe, confiderandogli di niun fervizio, e di 
niun valore . Allora Agefilao avvicinandofi , diffe ai 
fuui foldati, addittando loro gli fchiavi, Brcff eon^ 
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Arta- tro chi vbì conéattttè ; e dipoi rivolto alle ricche 
SEfis* fpoglie , ed ecco perchè cornhattete . 

Mnhmo- Quando il tempo di ufcire in campagna fu giun* 
I® • to , Agefilao dille ad alta voce,' che voleva mar- 
ciare nella Lidia . Tifafernc , che non fi era dimen- 
ticato del primo ftratagemraa , e che non voleva 
effer ingannato per la feconda volta , fece fubita- 
mente marciare le fue truppe verfo la Caria , non 
dubitando , che per allora Agefilao non rivolgelTe 
le fue forte da quella parte, perchè elTendo fcarfo 
di cavalleria pareva cofa naturale, ch’egli fi do- 
Vefié fiabilirc In un paefe ineguale e difficile , e 
cosi render inutile quella del nemico; ma s’ingan- 
nA perchè Agefilao entrò nella Lidia , e fi avvici- 
nò a Sardi. Tifafernc accorfe colla cavalleria, ed 
affrettò la fua marcia • per foccorrer quella piaz- 
za ; mà Agefilao fapendo , che la fua infanteria non 
poteva effer ancora giunta , credette dover profit- 
tare di quella favorevole occafione per dargli 
battaglia , prima che aveffe raccolte tutte le fue 
truppe . Schierò dunque il fuo efercito in due linee, 
formò là prima di fei fquadroni, riempiendo gl* 
iiucrvalli di* fanti leggiermente armati, e ordinA 
. loro di attaccate, il nemico , mentre egli fegui- 
rebbe colla feconda linea compofta dell’ infanteria 
gràveinehte armata . I Barbari non foftennero il 
primo urto, e prefero fui bel jirinciplo la fuga - 
I Greci , dopo avergli iiifegniii , s 'impadronirono del 
loro campo, e vi fecero una grande ffrage , e tin 
maggior bottino. 

Xtnofh. p. Dopo quella battaglia le truppe di Agefilao eb- 
bero una intera libertà di depredare, e facchepr- 
/ifax V tutto il paefe del Re , e nel tempo fieffo la 

tott (ir «I» fodisfazione di vedere il cafligo efeir.pl.nre , che 
p quello IVincipe fece dì Tifaferne , uomo fcelleratif- 
fimo , e il più formidabile nemico de’ Greci . Il Re 
^ aveva già ricevute molte lagnanze riguardo alla fua 
r.rw. /.7. condotta , e qui per ultimo fn accufato di tradi- 
mento , come di aver mancato al fuo dovere nella 
battaglia da noi ora raccontata . La Regina Parl- 

, fetide 
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fetide > fempre animata dall’odio , c dalla vendetta ArTA- 
contro tutti quelli , che avevano in qualche parte sersi 
contribuito alia morte di Ciro tuo figlio , non con- MmemO-* 
tribui poco alla morte di Tifaferne , dando mag- MB • 
gior pelo col fuo credito alle accufe date contro 
di lui , elTendo ella rientrata nella grazia dei Re 
fuo figlio . 

Siccome Tifaferne aveva una grand’ autorità nell* 

.Afia f il Re non ^ ardi di attaccarlo apertamente , 
ma ftimò bene di dover far ufo di ogni cautela 
per alficurarfi d' un Mlniftro si potente , e che j)o- 
teva divenir un nemico formidabile . Egli incaricò 
Titraullo di quella importante commilTìone , e gli 
conlegnò due lettere la prima per Tifaferne , nel- 
la quale il Re gli dava i funi ordini intorno alla ' 

guerra contro i Greci , e gli lafciava un autorità 
aUoiutla ^ e la feconda era indirizzata ad Arieo Go- 
vernatore di Larilfa , colla quale gli ordinava di 
ajutare col configlio > e con tutte le fue forze Ti- 
traullo per arrellar Tifaferne . Egli , avuto un tal 
ordine , immediatamente fece fapere a Tifaferne , 
che aveva di bifogno di conferire con eflb intorno 
alle fpedizioni della profilma campagna ; onde lo 
pregò a volerli portare in Larifià . Tifaferne , che 
non aveva alcun fofpetto , vi andò fcortato fola- 
mente da trecento uomini . Mentr’ era nel bagno 
fenza fpada , e fenz’armi fu arreftato, e confegna- 
to nelle mani di Titraufto , che gli fece troncare 
la tetta , e la fpedl fubito in Perfia al Re , ed il 
Re a Parifatide , fpettacolo gradevole per una Prin- 
«ipefia fdegnata , e vendicativa . Benché la condot- 
ta di Artaferfe fembrafie in tale incontro poco de- 
gna d’ un Re , non fi trovò alcuno , che piangefie 
la forte di qitefìo Satrapo, il quale non aveva ve- 
rmi rifpetto verfo gli Dei , nè alcun riguardo ver- 
fo gli uomini : che niente llimava la probità e l’ono- 
re : che pretto di lui i giuramenti più facri erano 
un giuoco; e che faceva conftftere tutta l’abilità, 
e tutta la politica d’ un uomo di ttato in iaper 
ingannare gli altri coll’ipocrilìa , colla menzogna, 
colla perfidia , e collo fpcrgiuro . 
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Titraufto teneva prefTo di fe una terza lettera del 
Re, che gli conferiva il comando degli eferciti ia 
luogo di Tifaferne . Dopo aver efeguita la fua com- 
midìone inviò gran doni ad Agelìlao , per farlo piCl. 
agevolmente entrare ne’ fuoi difegni , e ne' Tuoi in- 
'terefll , facendogli fapere , che il motivo della guer- 
ra era tolto ; che elFendo morto l’ autore di tutte 
quede tiirix>ienze non vi era più cofa, che impedidTe 
un’accomodamento: che il Re di Perda acconfcfi- 
tiva , che le città dell’Afia godeflfero della loro li- 
bertà , pagandogli il folito tributo , purché ritiraf- 
fe le truppe , e ritornaflè nella Grecia . Agefilao 
rifpofe, ch’egli non poteva conchiudere cos’ alcu- 
na fenza l’ordine di Sparta, dalia quale fola di- 
pendeva la pace : che quanto a fe , defìderava piik 
di arricchire i fuoi foldatt, che di arricchir fe me- 
definio ; che dall’altro canto i Greci trovavano ef- 
fer cofa decorofa e onorevole, non il ricevere re- 
gali , ma il prendere le fpoglie de' loro nemici . Non- 
dimeno volendo in qualche maniera compiacere Ti- 
traufto , follevando ia fua provincia, e dargli un 
contralTegno della lùa riconofeenza per aver egli pu- 
nito il comune nemico de’ Greci, condufte il fuo 
efercito nella Frigia, ch’era il governo di Farna- 
hazo. Titraufto medefìmo glielo aveva propofto, 
e gli sborsò trenta talenti per le fpefe del viaggio. 

Nel cammino egli ricevette una lettera de’ Ma- 
giftrati di Sparta , che gli ordinavano di prendere 
il comando dell’armata navale, con autorità di fo- 
ftituire chiunque gli piàceffe in quello dell’ eferci- 
to . Con quello nuovo potere ft vide affoluto padro- 
ne di tutte le truppe di terra e di mare, eh’ era- 
no nell’ Alia . Fu prefo quello partito , affinchè tutte 
le operazioni, eflendo dirette da un (blo capo, e paf- 
fando le due armate . di concerto, fi efeguiffe il pia- 
no, che foffe formato con più uniformità , e tutto 
tendeffe al medefìmo fine . Sparta non aveva fin’ al- 
lora mai fatto ad alcuno de’ fuoi Generali l’ooa'e 
di dargli nel tempo fteffo il comando delle trupxpe 
di terra e di mare. Ognuno diceva, che Agefilao 
' I era 


Digilized by Google 



DEI Persiani Lib. IX. 7S'. 
ua il più illuftre perfonaggio del fuo tempor, e che Awa* 
lófteneva meglio l’alta riputazione, che godeva. SiRSi 
Ma tuttavia era uomo, ed aveva le fue debolezze. Mnemo*' 

La prima cofa ch’egli fece, fu dì coftituire Ni « 
fulla flotta Pifanclro per fuo Luogotenente ; nel che 
pare che commettelle un’ errore conliderabile , per- 
chè, avendo predò di fc molti altri Capitani più 
attempati c di maggiore fperienza , fenz’ aver alcun 
riguardo a ciò che poteva eder utile al fuo pae- 
fe, per onorare un congiunto, e compiacere alia 
“moglie, ch’era forella di quello Pifandro gli ave- 
va conferito il comando della flotta : impiego af- 
fai fuperiore alle fue forze , benché non fofle deftì- 
tuto di meriti . Quella è la foli ta tentazione di quel- 
li , che fono in dignità , quando credono di occu- 
pare quel pollo folamente per fervire ai proprj ìn- 
tereflì , e al vantaggio della loro famiglia , come 
fe il dritto, che hanno ottenuto dalla fòrte di giu- 
gnerne al polfelTo,' folle un titolo fufficiente per oc- 
cupare degnamente que’ polli , eh’ elìgono per al- 
tro una fomma abilità. Elfi non conlìderano , che 
non folamente lì efpongono a mandar in rovina gli 
affari di uno fiato con mire particolari, ma che fa- 
grilicano ancora gl’ interelfi della loro propria glo- 
ria , che non può foftenerlì , fe non con fuccclfi , 
i quali non lì polTono mai alpettare da quegli ftru- 
menti fcelti sì malamente. 

Agelìlao fiabilì la fua armata in Frigia nelle ter- Ao M. 
re fpettanti al governo di Farnabazo , dove fu nell’ 
abbondanza di tutte le cofe , e accumulò grolle fom- 
me di denaro. Di là s’innoltrò lino nella Paflago * gmcì 
nia, fece alleanza col Re Coti, che delìderò ar-/-4't*5*7* 
dentemente la fua amicizia a motivo della fna 
probità, e della fua virtù. Gli fieffi motivi ave- 
vano già indotto qualche tempo prima Spitridate, 
uno de’ primi Miniilri del Re, ad abbandonare il 
fervizio di Farnabazo, e a portarli prelTo Agelìlao ; • -* 

e fempre dipoi gli aveva prefta ti gran fervigj, per- 
chè aveva numerofe truppe, ed era molto valoro- 
fo . Queft’Uliìziale , eflèado entrato nella Frigia , ave- ' 

va 
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ArTA- va (lato il guafto a tutto il paefc di Farnaba2o» 
SlKSH che non ardi mai di attenderlo , e neppure di chia- 
MnìmO- marlì fìcuro nelle fue tortezze ; ma tralportando ciò 
NI» che aveva di più preziofo c più caro , fuggiva tem- 
pre , e fì ritirava da un luogo all’altro, cangian- 
do ogni giorno campo. Finalmente Spitridate , pren- 
dendo feco lo Spartano Erippida con alcune trup- 
pe (. quello era il Prefidente del nuovo Conlìglio dei 
Trenta , che gli Spartani avevano inviato il fecon- 
do anno ad Agelìiao), Io vidde un giorno sì vici- 
no, e lo attaccii iì opportunamente, che s’impa- 
dronì del di lui campo, e di tutte le ricchezze, 
di cui era pieno . Ma Erippida eligendo fuor di pro- 
polito , e con foverchio rigore tutto ciò eh’ era da- 
to levato dal bottino, obbligò i foldati inedeliint 
di Spitridate a reltituire ciò che avevano prefo , e 
vilitandogli e facendo le fue ricerche con una efat- 
tezza , e con una feveritò importuna , irritò Spi- 
tridate a fegno , che fì ritirò fui fatto a Sardi co* 
fuoi Paflagonj . 

Si dice che in tutta quella fpedizione non av- 
venne ■ad Agefilao cofa , che gli folTe tanto fenlì- 
bile , quanto la ritirata di Spitridate. Imperocché 
oltre l’afflizione che gli cagionò la perdita d’ un si 
valorofo Uilìziale , e di sì buone truppe , fi vergogna- 
va del rimprovero, che gli poteva elfer fatto d’ una 
balTa , e fordida avarizia , difetto che difonorava e 
lui , e la fua patria, e di cui fiera lludiato in tutta 
la fua vita di allontanare da fe anche il meno- 
mo fofpetto. Si credeva in obbligo, a motivo del 
fuo pollo, di tenere gli occhi aperti, e non poter 
forpalTare con una troppo debole e cieca inclulgen- 
aa tutte le cattive procedure , che fi commetteva- 
no fotto di lui: ma fapeva in oltre efiervi un’ efat- 
tezza , e una feverità , che quando è port.ata agli 
accelfi , degenera in debolezza , e che il troppo af- 
fettar virtù , diviene un vizio reale e pericolofo . 
H»/l Grée. , Qualche tempo dopo Farnabazo , che vedeva tle- 
predato tutto il fuo paefe , chiefe un abboccameit- 
Agtfii. to con Agefilao» Un' amico comune maueggiéque- 
t* de». ita 
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ila'confercnia . Agefìlao arrivò il primo co* fuoi ami- ArtA* 
ci «I luogo cleftinato, ed afpettando Farnabazo fi serse 
all. fe all’ ombra d’ un’ albero fopra una zolla di ter- Mnemo» 
ra . Subito che fu arrivato Farnabazo , la fua gen- HE . 
te diilelé per terra molte morbide pelli col pelo 
lungo, ed altri ricchi tappeti di vario colore, e 
▼arj fiiperbi cufcini : ma vedendo Agelìlao alfifo per 
terra fenz’ apparato , fi vergognò della fua morbi* 
dezza, e fi coricò com’ elio lui la nuda erba; ed in 
quella occafione fi vide tutto il fallo Perdano ren- 
der omaggio alla femplicità , e alla modellia Spar- 
tana . 

Dopo uno fcambievole fallito, Farnabazo fu il 
primo a parlare, e dille r eh’ egli aveva fedelmen- 
te fervilo gli Spartani nella guerra del Peloponne* 
fo, combattuto più volte per elfi, e mantenuta la 
loro armata navale , fenza che fe gli potclTé rinfac- 
ciare alcun tradimento o foverchieria come a Ti-’ 
feferne : che fi maravigliava coro’ eglino folTero ve- 
nuti ad attaccarlo nel fuo dillretto, a bruciar le 
{uc'cafe, a tagliare i fuoi alberi , e a depredar fen- 
za ^riguardo le fue terre: che fe tal’ era II coftu- 
me de’ Greci, i quali facevano profelfione di ono- 
re le di virtù, di trattare in tal guifa i loro ami- 
ci e benefattori , non fapeva più capire qual cofa 
dovefle chiamarli giufta, e convenevole. Tali do- 
glianze non erano fenza fondamento ; ed egli la rap- 
prefentava in un’aria, e in Un tuono modello, ma 
penetrante . Gli Spartani , che accompagnavano Age- 
filao, non avendo che rifpondere, tenevano gli oc- 
chi balfi, e offe rva va no un profondo filenzio . Age- 
filao che fe ne avvide , rifpofe preffo a poco in que- 
termini: ,, Farnabazo, voi fapete che la guer- 
,, ra arma talvolta 1 più ftretti amici gli uni con- 
„ tro gli altri per la difefa della loro patria . Fin- 
f, chè noi fiamo fiati amici del Re vofira Sovrano, 
lo abbiamo trattato da amico : ora che fiamo di- 
,, venuti fuoi nemici , gli facciamo una guerra 
,, aperta, lo che è giufio, e cerchiamo. di nuo- 
,, cergli facendovi del male. Qualunque volta pe- 

„ rè , 
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Ììrta- » ró , icuotendo il giogo vergognofo dell® fervità , 
SKRSB ft vi giudicherete degno di eller chiamato piutto- 
Mnkmo* ,, Rq l’amico e il confederato de’ Greci, che lo 
ja.. fchiavo del Re Perfiano, tenete per ficuro , e aÌ 3 «. 
hiate per certo, che tutte quelle truppe, che 
„ vedete co’voftri occhi, tutte quelle anni, tutte. 
,, quelle navi, e tutti noi Ile Ih , non per altro lìa* 
a, mo qui, che per guardare i vollri beni, e per 
9, alTicurarc la vodra libertà ; cofa la pih prezioia p 
9, e la più dclìderabile di tutti gli altri beni . „ 
Farnabazo foggiunfe , che fe il Re aveflé fpedi« 
to un’ altro Generale in fuo luogo , e lo fotto». 
mcttelle ad un nuovo Capitano, egli accetterebbe 
di buona voglia il partito che gli veniva oft'erta 
altrimenti che non lì partirebbe dalla fedeltà, die 
gli aveva giurata , e non abbandonerebbe il di lui 
fervizio . Allora Agefìlao , prendendolo per la mano» 
e alzandoli da federe infieme con elTo i ,, Fiaccù® 
„ agli Oei, Farnabazo, gli difTe, che- con ai no«t 
9, bili fcntimenti Hate piuttofto nodro amieb, che 
9, nemico . „ Egli promife di ulcire dal fuo Qo^ 
verno , e di non rientrarvi fino a tanto che potef* 
fe mantenerli altrove. 


Icsteono Correva il fecond’ anno, che Agefìlao era alla fe« 
tro sh dell’ armata, e il fuo nome faceva già tremare 

Attùìtò’ provincie dell’ Alia Maggiore: dappertutto ere 
chiamato fparla la fama della fua gran faviezza , del fuo di- 
cagli Efo- finterelTc , della fua moderazione , del fuo intrepi- 
c'orfo delia coraggio nei maggiori pericoli , e della fua in- 
patria , * vlncibile pazienza nel fopportare le più dure fitti- 
pronu- che. Di tante migllaja di foldati, alle quali egli 
mente uh- comandava , non ve n’era neppur uno , che avelie 
Morte* di faccone o pagliarlccio più malconcio , e più da- 

Lifandro. di quello, fui quale egli dormiva. Era si ia- 

Vittoria differente al freddo , e al caldo C») cl.e fembrava fo- 
. lamcnte fatto per fopportare le ffagioni più rigo- 
preffo*Ni- ® comc piaceva a Diodi darle: fono le pre- 

mea i.a cife efpreffioni di Plutarco. Il 
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fi ph'i gradevole fra tutti gli fpettacolt per. i ^re« 
ci ilabiliti neirAiia^ era il vedere i Luogotenenti 
dei gran Monarca^ i fuoi Satrapi, e altri gian Si* 
gnori, eh 'erano una volta si fieri, e s'i intrattabi* 
lì, raddolcire il loro tratto alla prefenzad’un uo* 
mo coperto d’una mifera cappa ; e ad un folo de’ 
fuoi detti afl^i brevi e laconici cangiar linguaggio 
e condotta, e trasformarli, per cosi dire, in altri 
uomini. Giugnevano da ogni parte Deputati, che 
gl’ inviavano i popoli per contrarre amicizia con elfo , 
e il fuo efercito s’ingrolfava ogni giorno più colle 
truppe de’ Barbari, che venivano ad unirvifì. 

Tutta l’Alìa era in moto, e la maggior parte 
delle provinole difpofta alla ribellione . Àgefilao ave* 
va reftituito l’ordine e la calma in tutte le città , 
e le aveva rimelfe nella loro immunità , e nella pri- 
miera libertà con ragionevoli modificazioni , non fo- 
lamento fenza fparger fangùe, ma fenza efiliare nep« 
pure un’uomo . Non contento di tali progreffi , me- 
ditava di portarli ad alfalire il Re Pettino nel cuor 
de’ fuoi Itati , di mettere In timore la di lui per- 
fona , e turbargli quella tranquillità, che godeva 
nelle fue città di Ecbatana , e di Sufa , ed imba- 
razzarlo in tanti a^ri , che non potelfe più, Bando 
nel fuo gabinetto , turbare tutta la Grecia , corrom- 
pendo co’ fuoi doni gli Oratori, e quelli che aveva- 
no maggior' autorità nel governo. 

TitrauBo, che a nome del Re comandava nell* 
Alia , prevedendo con avveduto configlio dove an- 
davano a finire i difegni di Agefilao, 0 volendo 
prevenirne l’effetto, aveva fpedito nella Grecia con 
grolTe forame Timocrate di Rodi per corrompere i 
principali delle città , ed eccitare col loro mezzo 
qualche follevazione contro Sparta Sapeva , che la 
fierezza degli Spartani (perchè tutti i Comandan- 
ti non li ralfomigliavano ad Agefilao ^ , e le maniere 
imperiofe, che ufavano verfo i loro alleati e vicini; 
principalmente dacché fi confideravano come padro- 
ni della Grecia, avevano generalmente inafpriti, e 
rafifre dilati gli animi, ed eccitata contro di le una 
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Asta- geloiìa, che afpettava foltanto un'opportuna oecR- 
slRSB fione per farfì palefe . Queita durezza di governo 
aveva la fua origine dalla loro educazione . Avvez- 
la . zi fìn dalla fanciullezza ad ubbidire fenza dilazione» 
fenza replica , primieramente ai Maeilri > dipoi ai 
Magiftrati, elìgevano un’ egual ubbidienza dalle cit- 
tà, che dipendevano da edi : s’ irritavano facilmen- 
te ad ogni minima refìiìenza ; e a motivo di que- 
lla efattezza , e di quella feverità troppo ollinata li 
rendevano infopporlabili . 

Titraufto non durò dunque gran fatica a fiaccare 
gli alleati dal loro partito. Tebe, Argo, Corinto 
entrarono ne'fuoi difegni (il Deputato non li pre- 
fentò in Atene). Gli abitanti di quelle tre città 
animati da quelli, che le governavano, fanno lega 
contro Sparta, che per parte fua li prepara forte- 
* mente alla guerra . Quelli di Tebe inviano nel tem- 
po ftelTo Deputati agli Atenieli per implorare il lo- 
ro foccorfo, e fargli entrare nella lega. 1 Deputa- 
ti dopo aver leggiermente toccati alcuni punti in- 
torno alle antiche ioro .divifioni, infiilono vivamen- 
te fopra i fervigj conliderabili da loro predati ad Ate- 
ne , avendo, ricufato di pnirfi a’fuoi nemici in tempo» 
che volevano rovinarla del tutto. Rapprelèntano l’oc- 
calione < favorevole , che hanno di ridabiiirli nell’ 
antico loro potere , e di levare agli Spartani l’ im- 
pero della Grecia: che tutti gli alleati di Sparta 
nella Grecia , ed anche fuori della Grecia , danchi 
del loroafpro ed ingiudo dominio , altro non afpet- 
tavano che un’opportuno incontro per ribellarli: 
che quando gli Atenied lì fodero diclùarati, nello 
deflo momento tutte le città li rifveglierehbero allo 
drepito delle loro armi; e che il Re di Perda, che 
aveva giurata la rovina di Sparta , gli abiterebbe 
con tutte le.fue forze e per terra e per mare, 
Trandbulo , a cui i Tebani avevano fomminidra- 
to armi e denaro allora quando intraprefe di ri- 
ilabilire la libertà in Atene, avvalorò fortemente 
la loro domanda , e di comun parere fu accordato 
il foccorfo . Gii Spartani d pofero fenxa perder tem- 
po 
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po in campagna , ed entrarono nella Focide . Lifan* AsTA« 
dro fcriire a Paufania , il ^uale comandava una del* sbhsb 
le armare , dicendogli che fi portaife la mattina del Mm£MO« 
giorno feguente fotto Aliarla « che aveva rifbluto di «a# 
arifediare, dov’egli fi troverebbe allo fpuntar del gior- 
no. La lettera fu intercetta, e Lifandro avendolo 
per lungo tempo afpettato, fu obbligato a dar la 
battaglia dove reftò uccifo. Paufania intefe quefta 
funelta novella per ilfrada , e continuò la fua mar- 
cia verfo Aliarla . Efiendofi confultato fe doveva ve- 
nire ad una nuova battaglia , ei non credette cofa pru- 
dente il cimentarla , e fi contentò di far una tre- 
gua per levare i corpi di quelli, eh' erano rellati 
fui campo . Al°fuo ritorno a Sparta fu chiamato a 
render conto della fua condotta ; e avendo ricufan» 
di comparire , fu condannato a morte . Ma egli li 
fottràlfe al fupplizio colla fuga, e fi ritirò a Te- 
gea, dove pafsò il rimanente de'fuoi giorni fottò 
la protezione di Minerva, alla quale fi era dedica- 
to; ed ivi mori d’infermità. 

La povertà di Lifandro conofeiutafi dopo la fua 
morte, fece molt’ onore alla fua memoria, quando 
videro che di tant’ oro , e di tanto argento, ch’era 
palliato per le di lui mani , di un potere si grande i 
che aveva avuto , di tante città , che gli erano fiate 
foggette , e che lo avevano corteggiato , in una pa- 
rola, ch'efiendo quali vilTuto in condizione di Prin- 
cipe e di Sovrano, efiendofi efercitato nelle prime 
dignità , non fi era fervilo di quefti mezzi per avan- 
zare , e per arricchire la fua cafa . 

Alcuni giorni innanzi la fua morte, due de* prin- 
cipali cittadini di Sparta avevano promefib di pren-. 
dere in ifpofe due fue figlie ; ma quando feppero 
lo fiato, in cui Lifandro aveva lafciati i fuoi affa- 
ri , ricufarono di fpofarle . La Repubblica non la- 
feiò impunita una tale bafiezza d* animo , e non po- 
tè tollerare, che la povertà di Lifàadro, eh’ era la 
maggior prova della fua giuftizia e della fua virtù , 
forte confiderata come un’ofiacolò che dovefie im- 
pedire r imparentarli colla fua famiglia Furond* 

St* ^Antica T. V, F con- 
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Asti- condannati ad una pena pecuntaria, coperti di ver- 
SERSi gogna , ed efpofti al difpreazo di tutte le perfone 
MNEvre- dabbene . Imperocché in Ifparta vi erano alcune pe- 
I>iS* ne itabilite non folamente contro quelli che ricufa* 
vano di maritarti, o che fi maritavano troppo tar- 
di, ma ancora contro quelli che fi maritavano ma- 
lamente ; cd in quello numero vi erano principal- 
mente , quelli che in luogo di unirfi con famiglie 
virtuofe, e del loro parentado, non cercavano fe 
non le cafe de’ ricchi. Legge ammirabile, che fer« 
vìrebbe a perpetuare nelle famiglie la probità e 
l’ouore, il quale di leggieri rimane alterato da un 
(angue impuro » 

Bifogna confelTare eh* è afiai raro e degno di fom- 
ma ammirazione un generofo difintereffe , in mez- 
zo a tutti quegli efercizj e maneggi, che poiibno 
irritare la cupidigia ; ma tuttavia quello difinteref- 
fe in Lilàudro era accompagnato da molti difetti, ! 
che ne ofeuravano tutto lo fplendore . Senza par- 
lare dell’ imprudenza , eh’ egli ebbe di far entrare 
in Ifparta l'oro e l’argento, eh’ egli lleffo difprez- 
zava , col renderlo pregievole prelfo i fuoi cittadi- | 
ni , lo che cagionò la loro rovina , qual conto li 
deve fare di un’ uomo , eccellente e deliro in vero 
nel maneggiare gli animi, intendente degli affari, 
cd efperto nell’arte di governare e nella politica , 
ma che non apprezza la probità e la giullizia : che 
la menfogna , e la perfìdia gli fembrano mezzi le- 
gittimi per arrivare a’ fuoi fini » che non teme , per 
avanzare i fuoi amici, e farfi dei dipendenti, di 
commettere le ingiufiìzie e le violenze più detella- 
bili ; che - finalmente non fi vergogna di profanare 
quanto ha di più facro la religione , giugnendo 
fino a corrompere i Sacerdoti , e ad inventare Ora- 
coli per fodisfare alla folle ambizione , che aveva 
di uguagliarli ai Re, e di falire fui trono? 

Nel tempo ftefib che Agefilao fi preparava a con- 
durre le fue truppe nella Perfia, arriva lo Spartano 
Epicidida , e gli annunzia che Sparta è minacciata 
da una furlofa guerra, e che gli Efori lo richia- 
mano , 


Digilized by Coogle 



DEI Persiani Lib. IX. 

««no , e gli ordinano di portarli in foccorfo della fua A»tA« 
patria . Agelìlao non efitÀ un momento , e diede 
incontanente agli Efori quella rifpofta , conferva- Mnsmo^ 
taci da Plutarco, ^gejilao agli Efori , falute . Tioi 
abbiamo [aggiogata una parte delV^fia , mejft in rotta 
i Barbari , e fatti nella fonia preparativi grandi di 
guerra . Ma giacché mi ordinate di ritornare , io t>r«- 
go dietro alla lettera che vi fpedifco , e fe mi farà pof- 
[bile la preverrò . Ho ricevuto il comando , non perchè 
mi Jta cofa vantaggiofa l’efeguirlo , ma in graxja della 
mia città , e degli alleati . So che un Comandante non 
merita , e non porta veramente quefto nome , fe non 
quando fi lafcia condurre dalle leggi , e dagli Efori , 
e quando ubbidifce ai Magiftrati . 

< Abbiamo fatto grandemente ammirare , ed efpo- 
fla nel fuo lume la pronta ubbidienza di Agelilao , 
e non fenza ragione . Annibaie ^ già oppredo da fcia- 
gwre , fcacciato quali da tutta T Italia , provò mol- 
ta pena nell’ ubbidire a’ fuoi cittadini , che lo ri- 
chiamavano a liberar Cartagine dalle difgrazie^ dal- 
le quali era minacciata . Qui un Re vincitore , in 
atto di entrare nel paefe nemico, e di andare ad 
ad'alir il Re de’ Perfiani fopra il fuo trono, (piali 
fìcuro del felice fuccedo delle fue armi , al primo 
ordine degli Efori rinunzia ad ogni più lulìnghie- 
ra e grandiofa fperanza . Egli fa chiaramente vede- 
re la verità di ciò , che fi diceva , che in Ifparta 
le leggi comandavano agli uomini , e non gli uomini al* 
le leggi . 

Nel partire difiè, che trenta mila arcieri del Ep 
lo /cacciavano dall’ fA.fia , indicando con quelle paro- 
le una moneta di Perfia , che aveva da una parte 
la figura di un* arciere , perchè erano fiate fparfe 
nella Grecia trenta mila di quelle monete , per 
corrompere gli Oratori , e quelli che avevano mag- 
gior potere nelle città . 

Agelilao lafciando l’ Alia , dove fu compianto co- ^*”*5*^ 
me il padre comune de’ popoli, vi ftabilì Euffeno 
in qualità di Luogotenente , e gli diede quattro 
mila uomini per difendere il paefe , Con efib parti 
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Arta- anche Senofonte . Egli Infciò ad Efefo preffo Me» 
SERSB gabife , che ftava alla cuftodia del Tempio di Dia- 
Mnemo* ua > la metà dell’ oro, che aveva riportato dalla 
Nft . fua fpedizione di Perda con Ciro , perchè glielo cu- 
Hodilfe come in dcpofito ; e occorrendo la di lui 
morte , lo impiegale in onore di Diana . 

Xnofk. In quello fÉ-attempo gli Spartani avevano melTo 
t- 5-4- in piedi un’elercilo, e conferitone il comando ad 
Ariilodemo , tutore del Re Agefipoli ancora fanciul- 
lo . I loro nemici lì adunarono per deliberare in^ 
torno alla maniera di far la guerra . Timolao di 
Corinto dilTe, che gli Spartani ralfomigliavaoo ad 
un fiume , il quale ingrolTa a mifura che .fi allon- 
tana dalla fua forge n re , o ad uno fciame di api, 
le quali fi polTono agevolmente bruciare nel loro 
alveare , ma che quando efcono fi rendono formi- 
dabili co’ loro aculei. Egli era dunque di parere 
di attaccargli vicino a Sparta , e fe folle pofiìbile , 
nella loro capitale , il che fu approvato , e llabi- 
lito . IVb) gli Spartani non lafciarono ad elfi il tem- 
po. Si poìero in campagna, e trovarono il nemico 
prclfo Ncmea , città atfai vicina a Corinto . Là ven- 
nero ad un’ afpra battaglia, in cui gli Spartani 
ebbero un vantaggio confiderabiliifimo . Agelìlao 
avendo ricevuta quella notizia in Amfipoli > in tem- 
po che marciava in foccorfo della fua patria , la 
mandò fubitamente anche alle città dell’Afia per 
iucoraggirle , e far ad efle fperare, che lo rivedreb- 
bero quanto prima , fe gli affari andaffero bene . 

Quando in Ifparta s’ intefe che Agefilao fi avvi- 
cinava , gli Spartani , eh’ erano reilati nella città , 
volendolo onorare per la fua pronta ubbidienza ai 
loro Ordini , fecero pubblicare a fuon di tromba , 
che tutti i giovani, che volefiero portarli in foccor- 
fo del loro Re veniffero ad arruolarli . K«i ve iie 
fu neppur uno, il quale non andaffe a prefentarli 
* con gioja , e a dar il fuo nome . Ma gli Efori ne 
fcelfero , e ne inviarono folamente cinquanta de* 
più valorofi , e de’ più robulli, e nel partire ebbe- 
ro ordine di fupplicarlo a portarli più predo ebe 
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gli fofTe ]»o(ribiie , nella Beozia > ciò ch’egli efeguì Arta* 
fenza dilazione . sirse 

In quel medelimo tempo le due flotte nemidie Mkemo* 
s’ incontrarono predò Cnido > città della Caria. N£. 
Quella degli Spartani era comandata da Filandro , Xtno* Hit 
cognato di Àgefìiao ; e quella de’ Periiani da Fama- 
bazo e Conone Ateniefe . Queft’ ultimo vedendo > />>V* 

che i foccorfi del Re di Perda venivano con lentez* ' 
za, e facevano ancbra voto molte opportune occa- j ‘ 
doni, li era rifoluto di portarfl in perfona alla Cor» 
te per follccitare 1’ adiftenza del Re come efegu'i s 
ma perchè egli non voleva proftrarii dinanzi a lui 
fecondo il eolluine ordinario, non potè fpiegarfì fe 
non per mezzo d’ interpreti . Gii rapprefentò con 
una forza , e vivacità , cofa che di rado fi tollera 
fenza rifentimento in quelli che parlano ai Princi- 
pi , che era una cofa aliai Bupenda e vergognofa , 
che i fuoi Miniftri lafciafTero , contro la fua inten- 
zione , mancare , e andar in rovina i fuoi affari con 
un’ indegno rifparmio : che il più opulento Re del- 
la terra la cedefTe a’ fuoi nemici in quell’ordine di 
cofe , in cui era loro infìnitaraente fupertore , vale 
a dire, nelle ricchezze; e che, trafcurando di man- 
dare a’ fuoi Generali il denaro neceffario, faceffe 
Ivanire tutti i loro difegni. Quello linguaggio era 
libero , ma fenfato e fodo . Il Re ricevette con pia:- 
cere tali fentimenti, e moftrò col fuo efempio , che 
fpeffe volte fi potrebbe dire la verità a’ Principi eoa 
felice fuccelfo , quando non mancaffe il coraggio. 

Conone ottenne tutto ciò che richiefe e fu eletto 
dal Re Ammiraglio della fua flotta. 

' EfT'a era compoffa di novanta e più galere ; e quella 
de’nemici era un poco inferiore di numero . Si tro- 
varono ambedue a viffa l’una dell’altra preffo Guido, 
città marittima dell’ Alia Minore . Conone ch’era 
Rato in certa maniera la cagione della prefa di Ate- 
ne , colla {>erdtta del combattimento navale preffo 
Ego-potarao, in queft* incoatro fece sforzi ftraordi— - 
narj per riparare' la fua difgrazia, e per cancellare 
eoa uua ftrepitofa vittoria la vergogna della fua pri- 
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A«tA- ma disfatta . Egli (0 aveva queAo vantaggio , che 
SERSS «cl combattimento, ch’era per dare, i Perfiani fa- 
Mj<emo- cevano tutte le fpefe , e ne dovevano foftenere foli 
Nfi . tutta la perdita ; laddove tutto il frutto della vit- 
toria farebbe degli Ateniefi , fenza cimentarvi nien- 
te del loro . Filandro aveva altresì forti motivi di 
moArar coraggio in queAa occafìone , per non de- 
generare, dalla gloria del cognato, e per giiiAiAca-» 
re la fcelta, che aveva fatto, eleggendolo Ammi- 
raglio della dotta. In fatti diraoAro gran valore, 
ed ebbe da principio qualche vantaggio ; ma eden- 
doA rifcaldata la pugna , e avendo gli alleati di 
Sparta prefa la fuga , egli non potè rilolveriì di fe- 
guirgli, e mori colle armi alla mano. Conone pre- 
ib cinquanta galere , eAendofì le altre falvate a Gui- 
do . L’ effetto di quella vittoria fu la ribellione quali 
univerfale degli alleati di Sparta , molti de’ quali 
lì dichiararono per gli Ateniefi , e gli altri fi rifla- 
bilirono nell’antica loro libertà . Dopo queAa bat- 
taglia gli affari degli Spartani andarono fempre più ' 
declinando . Tutte le loro azioni nell’ Alia non fu- 
rono più che deboli sforzi di un potere già Aanco, 
e tìoalmente le rotte di Lcuttri e di Mantinea Ani- j 
rono di opprimergli . i 

liberate fa una fenfata rldenìone inpropoflto del- 
le rivoluzioni di Sparta e di Atene , che hanno Tem- 
pre avuta la loro cagione , e la loro forgente dalla 
iuperba profperità di qucAe due Repubbliche. In 
fatti gii Spartani, che da principio erano incontra- 
Aabilmente riconofeiuti come padroni della Grecia , 
non decadettero dalla loro autorità , fe non per l’abu- 
fo che ne fecero . Gli Ateniefi fuccedettero alla lo- 
ro potenza , e nel tempo Aefib alla loro fierezza , e 
noi abbiamo veduto in qual’ abiA'o di mali che gli 
precipitò. Sparta, effendofi di nuovo rialzata colla 
rotta degli Ateniefi nella Sicilia , e colla prefa del- 
la loro città , pareva che doveffe profittare delle due 

paffa- 

CO Tpeciolius, quod ne ipforuin quldetn Athenenfìum , fej' 
alieni imperii viribus dimicet , pugaitaru? pcrisule regis, viA«- 
rus priemio patria < Juftiti' 
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paflTate clifawenture , tanto della propria , ^anto <Ii Ai«A-‘ 
quella della fua rivale, ch'era ancora recente ; ma sBuss 
è cofa rara , che gli efempj , e i fuccelii pili ftrepi- 
tofi facciano cangiar condotta . Sparta divenne fiera' nE » 
e intrattabile , com’ era fiata in pafiato , e perciò' 
provò di nuovo la nedefima forte . 

Per togliere che gli Ateniefi non incontrafferò 
qùefta fciagura, Ifocrate richiamava alla loro me- 
moria il pafiato , parlando ad elfi in un tempo, in 
cui tutto riufciva loro profperamente . „ Voi, dide 
loro , muniti d’una flotta numerofa , padroni aifo* 

„ luti del mare , fofienuti da potenti alleati Tempre 
„ pronti a foccorervi , credete di non avere di che 
„ temere , e di poter tranquillamente godere il firut- 
„ to delle voftre vittorie ? Io , permettetemi che 
vi parli con franchezza e con verità , penfo tut- 
„ to all’ oppofto . Ciocché forma il foggetto del 
„ mio timore fi è il vedere , che la decadenza "del- 
„ le più famofe città , ha Tempre cominciato allo- 
ra quando fi credevano più potenti, e che quefta 
„ ftefia loro ficurezza ha Tcavato il precipizio , in cur 
„ Tono cadute. E la ragione è afiài chiara: la 
„ profperità , e T awerlità non vanno mai fole ma 
„ hanno ciafcheduna il loro corteggio , che produ- 
9, ce effetti aflài differenti . La prima • è accompa- 
„ gnata dal fafto , dall’orgoglio, e dall’ infolenza, 

„ che acciecano ' ed ifpirano progetti temerarj ed 
„ infenfati: l’awerfità per lo contrario ha per com- 
„ pagne la modefiia , la diffidenza di Te medefimi 
„ la circoafpezione , naturale effetto della quale li 
*„ è rendere gli uomini prudenti , e far che trag- 
„ gano vantaggio dalle loro proprie mancanze ; di 
„ maniera 'che non fi fa quale di quefti due fiati 
„ debbafi . defiderare ad una città, poiché quello « 

„ che Tembra infelice é un’ indirizzo quali ficuro 
„ alla profperità , e quello che è s'i lufinghevole , e 
„ SI rifplendente conduce per l’ordinario alle mag- 
„ glori dlfgrazie . ,, La rotta ricevuta dagli Spar» 
tani nella giornata di Cnido ne fu una prova fatale • 

** Ageiìlao era in Beozia , in procinto di dar te* 
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Ari^-' battaglia } quando intefe qucfta funcfta novella •• 
stRsa • Temendo che quefta fcoraggiffe , e recale fpaven- 
l^MO* to alle fue truppe, che fi preparavano ai combat- 
ta tinaento , fece correr voce nell’efercito , che gli Spar- 
tani avevano riportata fui mare una confiderabiie 
vittoria , ed egli fiefib comparendo in pubblico co- 
ronato di fiori, fece un fagrifizio in rendimento 
di grazie per quella buona novella, e mandò agli. 

" Uffizìali alcune porzioni, del fagrifizio . I due efer- 
eiti predo' a poco eguali di forze , 1’ uno a villa 
dell’altro nella piaHura.di Coronea , fi pofero in 
ordine di battaglia . Agefilao diede agli Oicomeni 
l’ala finillra, e prefe per le la dritta. Dall* altra 
parte i Tebani erano aliai dritta , e gii Argivi alla 
finillra . Senofonte dice , che quella fu la più fu- 
riofa di tutte le battaglie che folfero fiate date a 
fuo tempo ; e fe gli deve dar credenza , perchè vi 
era' prefente , e combatteva predo Agefilao, col 
quale era ritornato dall’ Alia . 

La prima carica non fu molto ofiiqata , nè durò 
lungo tempo . I Tebani rnifero da principio in fu- 
ga gli Orcomenj, e Agefilao rovefciò e pofe in 
rotta gli Argivi. Ma gli uni e gli altri avendo 
faputo , che la loro ala finiftra era maltrattata , e 
che fuggiva , piegarono incontanente , Agefilao per 
opporli ai Tebani , e per toglier loro di mano la 
vittoria , e i Tebani per feguire la loro ala finillra 
che fi era ritirata verfo Elicane. In quel momen- 
to Agefilao poteva riportare una vittoria ficura , fe 
avefiie voluto lafciar paifare i Tebani per incalzar- 
gli pofcia alla coda , ma trafportato dall’ ardore 
del fuo coraggio , volle opporli al loro pafiaggio , 
e attaccargli di fronte per rovefciargli a viva for- 
za ; nel che, dice Senofonte, mofirò più valor 
che prudenza . 

1 1 Tebani vedendo , che Agefilao marciava contro 
di efiì , riunirono in un’ iftante tutta la loro infan- 
teria in un foto corpo, ne formarono un battaglio- 
ne quadrato , e ricevettero intrepidamente il neini^ 
00 La mifcbia fu afpra e fànguioofa in ogpi par- 
te , 
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ancora dove Agefìiao combatteva in 
mezzo ai cinquanta giovani Spartani , che gli era- 
no ftati inviati dalla città . Il valore , e l’ emula- 
Rione di que’ giovani furono d' un gran foccorfo 
per Agelilao, a cui li può dire, che falvarono la 
vita , combattendo d* intorno a lui con grand’ardo- 
re , ed efponendoiì i primi per mettere in ncuro 
la di lui pcrfona . Non poterono nulladimeno im- 
pedire , che non refialTe ferito , e ricevette attra- 
verfo delle fiie armi molti colpi di picca , e di 
fpada. Ma dopo grandi sforzi lo tolfero ancora viv 
vo ai nemici , e facendogli un riparo coi loro cor- 
pi, fagrificarono a’ fuoi piedi gran numero di Te« 
bani , e molti di que' giovani recarono parimente 
fui campo . Vedendo hnalraente , eh’ era troppo dif- 
fìcile il rovefeiare di fronte i Tebani , furono ob- 
bligati ad appigliarli a quel partito , che avevano 
ricufato da principio . Aprirono la loro falange per 
dar loro il paflb ; e dopo che furono padati , per- 
chè marciavano con più difordine , li fcagliarono 
loro adcloffo , c gli attaccarono ai fianchi , e alla 
coda . Non poterono però mai rompergli , nè met- 
tergli in fuga, poiché que'valoroli Tebani fecero 
la loro ritirata Tempre combattendo, e guadagna- 
rono Elicone , adai fieri pel fuccedo di quello com- 
battimento, in cui lì erano per parte loro mante- 
nuti Tempre invincibili . 

. Agefilao benché debolidìmo, attefo il gran nu- 
mero delle ferite, e la quantità del fangue, che 
aveva perduto , non volle ritirarli nella fua tenda 
fe non dopo e&rlì fatto portare al luogo della fua 
falange , e dopo aver veduti trafportare dinanzi a 
fe tutti i morti fulle loro armi medeume . Ivi gli 
fu detto , che molti nemici fi erano rifugiati nel 
Tempio di Minerva Itoola vicino al* luogo della 
battaglia , e domandato che cofa voleva , che ir ne 
facellè, ficcome egli era pieno di rifpetto v^o 
gli Dei , ordinò che fi lafcìadèro andare , c fi def- 
iè loro anche una Uottà pex condurgli, ficoramente 
dove volefiìero* . 

La 
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Arta- La mattina del giorno feguente ; Agefilao v«Ien-‘ 
SERSB' do fperimentate fe i Tebani aveffero il coraggio di 
Mnemo- ricominciare la battaglia , comandò alle tue truppe > 

HE •• che fi adornafiero il capo di fiori, e ai fuonatori dì 
flauto , che fuonafiéro mentr’ egli faceva alzare e or- 
nare un trofeo per monumento della fua vittoria • 

In quello lleflò momento i nemici gli fpedirono 
alcuni araldi per chiedergli la permiffione di sep- 
pellire i morti . Egli 1’ accordò loro con una tre- 
gua , e avendo confermata la fua vittoria con quell 
azione di vincitore, fi fece portare in Delfo, do- 
ve fi celebravano i giuochi Pitici . Ivi fece una pro- 
cefijone folenne , che fu feguita da un fagrifizio , 
e confacrò al Dio la decima del bottino , che 
va fatto nell’ Alia, il quale afceiideya a cento m- 
* Cento lenti**. Que’grand' uomini anche più religiofi 
miU S«uii valorofi , non cefiavano mai di dimoftrare agli Del 
co’doni la loro riconofeenza per le vittorie , che ave- 
vano riportate , dichiarando con quefto publico omag- 
gio, che le riconofeevano dalla loro’ protezione. 
ActfiUo j Dopo i giuochi, Agefilao fe ne tornò per ma- 
vitMriofo fg ai Sparta. I fuoi concittadini lo accollerò con 
Swru*.* tutte le dimoftrazioni d’un vero giubbilo , e lo mi- 
si confer- ravano con iftupore , vedendo la femplicità de’fuoi 
V» femore cofiumi , e la fua vita del tutto frugale, e tempe- 
rata . Nel fuo ritorno da’ paefi ftranieri , dove figno- 
« *ne’'fuoi reggiavano il fallo , 1’ effeminatezza , e l’ amore «^1- 
antichi co- le delizie, non fi vedde infetto de’coftumi barba- 
dumi . (ì come era fiata per il paffato la maggior parte 
de’ Generali . Ei non alterò punto nè la fua men- 
le^m'ura di fa , nè i fuoì bagni, nè l’equipaggio della mo- 
Atene. glie, nè gli ornamenti delle fue armi, nè i rno- 
Pace igno- j^jjj Jdia cafa . In mezzo ad un si alto credito , e fra 
Or«° con- applaufi univerfali fempre Io fteffo, e più rao- 
chiufa da defto ancora di prima , > non fi diftingueva dagli al- 
Antalcide tri cittadini fe non per una maggior fommiflìone 
Spartano . leggi , ci per un inviolabile attacco ai coftumi 
Jethr\. della fua patria , avendo per maffima , eh’ egli era 
6o6. Re per darne r efempio agli -altri , facendo confi- 
ftere la grandezza nella fola virtù • Un giorno ehe 
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fi parlava con termini grandiofi del Gran Monar- ArTA- 
ca (cosi appellar fi facevano i Re di Perfia), e sersk , 
che t’ innalzava oltremodo la fua potenza. ,, 

,, non comprendo , difs’ egli , come fia più gran- ke * 

,, de di me, fe non è più di me virtuofo» 
r In Ifparta vi erano alcuni cittadini, che cerrot* 
ti dal gufi© che predominava nella Grecia, fi van* 
tavano > e fi gloriavano di nutrire molti cavalli pef 
le corfe . Egli perfuafe a fua forella nominata Ci« 

Bifca di contendere il premio ne’ giuochi Olimpici • ’ * 
per far vedere a’ Greci, 'che la vittoria, che fi ri*' 
portava in efiì,e di cui fi fiiceva tanto conto , nod 
era il frutto del coraggio, e del valore, ma del* 
le ricchezze, e della fpefa. Ella fu la prima fra 
quelle dei fuo fedo , che fofie ammeda a quefi’ono* 

Te. Egli non faceva lo iledo giudizio degli eferci* 
zf, che contrihuifeono a render il corpo più robu^ 
ito , e capace di fodrire i travagli e le più dure fa* 
fiche, <e per mettergli in maggior pregio egli 11 
onorava fovente colla fua prefenza. 

Qualche tempo dopo la morte di Lifandro, fi xt 

pri la congiura, ch'egli aveva formata contro ' l 
«lue Re, della quale non fi era fin’ allora intefo par^ 
lare , e di cui non fi venne in chiaro fe non pet 
accidente . Ecco ciò che diede luogo a quella feo* 
perta . Sopra alcuni adari , che riguardavano il go* 
verno fu d’ uopo confultare le memorie lafciate da ' 
Lifandro; e a tal fine Agefilao fi portò nella diluì* * 
cafa . Nello feorrere queile carte gli capitò fotto - 
l'occhio il ragionamento di Cleonte , da lui pre* \ ' 

parato fulla nuova maniera di venire all’elezione 
dei Re. Sorprefo da quefia lettura abbandonò tut- , Ì- ' 
to , e ufcl con volto turbato per comunicare que- i • 
Ho fcritto a’ fuoi cittadini , e far loro vedere qual* 
nomo folTe Lifandro , e quanto ognuno fi foffe in* 
gannato intorno al medefimo . Ma il Prefidente de* 
gli Efori Lacratkia , uomo faggio t prudente , lo 

placò 
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Arta- placò dicendogli ,, Che non bifognava difleppellire 
SBMB M Liraiidro> ma per lo contrario Atterrare con ef» 
m fo il fuo fcritto come una carta pericoloiìdima^ 
VM , „ attefa la grand’ arte , colla quale era conipofta , 

,, e la forza del difcorfo, che vi era in ogni paf- 
„ (o , e al quale iarebbe dilKcile di reiìitere : „ 
Agelìlao ne rellò convinto > e lo fcritto fu fepolto 
oel Olenzioj lo che era il miglior ufo che lar fe 
oe potclTe . 

Plttt. i» ; Siccome egli aveva un fommo credito nella cit- 
fece dichiarare Ammiraglio della flotta Teleu* 
già > fuo fratello uterino . Sarebbe da deliderarfì che 
la {loria, per giuftiflcar quella fcelta, regillrafle e 
/ci delTe a conofcere in quello Comandante aftre qua- 
lità» oltre a quella di proflìmo congiunto del Re. 
Agelilao parti quali fubito colle fue truppe « e an- 
dò ad alfediare Corinto, e «’ impadronì di quel- 
la parte, che appellavalì le mura lunghe, mentre 
fuo fratello Teleuzia TalTediava per mare. Egli fe- 
ce molte altre particolari Imprefe contro i popoli* 
' " della. Grecia nemici di Sparta, le quali per verità 
‘ * mollrano gran valore, ed eCperienza per parte di 
jquello Capitano, ma che uon fono di grand’im- 
portanza , nè decilìve ; e per quella ragione ho cre- 
duto di poterle omettere . 

Ani M. . Farnabazo e Conone elTendofi nel tempo RelTo col- 
3611. A». 1» fiotta del Re reli padroni del mare , depreda- 
vano rutta la colla della Laconia . Quefio Satrapo 
ìtiftVsr0t. «ritornando dal fuo governo di Frigia , bfciò a Co- 
/.4f. SJ4. none il comando dell’armata navale con fomme af- 
^37. Diod. confiderabili, per procurare il rifiabilimento rii 
At^ne . Conone vittoriofo, e colmo di gloria vi 
f.f. approdò, e vi fu accolto con un applaufo univer- 
lale . Il funello fpettacolo d’ una città , una volta 
si fiorita , e allora ridotta ad uno flato il piò mi- 
ferabile, gli cagionò piò dolore, che non provò, 
contento nel rivedere dopo tant’anni la cara fiia 
patria. Egli' non perdè punto di tempo, e comin- 
ciò fubito l’opera, impiegandovi oltre i muratori 
ed altri operaj, i foldati,.! marinari, i cittadini. 
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ffll alleati, in una parola tutti quelli eh* erano ben AWÀ^ 
intenzionati per Atene . La Provvidenza volle , che SEMI' ^ 
q.iefta città , incendiata anticamente da’Perfiani , fof- MpJEmO-'^ 
fe allora rifabbricata colle loro proprie mani ; e eh’ nh,' 
edendo data domolita e fpianata dagli Spartani, 
folle lillabilita coi loro propr; denari, e colle fpo- 
glie eh 'erano loro Hate tolte. Qual vicenda! qual 
cangiamento! Atene aveva allora per alleati quellii 
che erano itati una volta i fuoi pin oftinati nemici, 
c per nemici quelli , co’ quali aveva contratto in 
quegli ultimi tempi una si ftretta , e si intima al- 
leanza. Conone , fecondato dallo zelo de’Tebani, 
rialzò in poco tempo le mura di Atene , rillabili lé 
città nel fuo antico fplendore , e la refe piucchè mai 
formidabile a’ fuoi nemici . Dopo aver offerta agli 
Dei una vera Ecatomba , vale a dire , un fagritizio AìMmhti 
cento buoi in rendimente» di grazie pel felice rifta*^* 3* 
tilimento di Alene , fece un convito a tutta la cit- 
tà , al quale furono invitati generalmente tutti i cit- 
tadini . Sparta non potè vedere fenz’eftremo dolo-^'^^*- 
re un si gloriofo riftabilimento . Confiderava la gran- 
dezza , e la potenza d’una città anticamente rivale , piut. 
e quali fempre nemica , come cagione della fua prò- Jtgtff.éot 
pria rovina. Quello fu il motivo, che fece prende- 
re agli Spartani la vile rifoluzione , di vendicarli nel 
tempo lleffo e di Atene , e di Conone fuo riftaura- 
tore , facendo la pace col Re di Perlìa . A quefto 
line inviarono Antalcide a Teribazo . La' fua com- 
jniffione conteneva due articoli principali . Il primo 
di accufar Conone preffo il Satrapo di aver rubato 
ai Re il denaro , che aveva impiegato nel rillabili- 
mento di Atene , e di aver formato il difegno di le- 
vare ai Perfiani l’EoUda, e la Ionia, per fogger- 
tarlc di nuovo alla Repubblica di Atene , da cui una 
volta erano Hate dipendenti . Nel fecondo aveva or- 
dine dì fare a Teribazo le propofizioni piò vantag- 
giofe, che il fuo Sovrano poteffe defiderare fenza 
prenderli alcuna pena di ciò che riguardava l’ Alia 
egli voleva folamente , che tutte le Ifole , e le 
altre città godeffero della loro libertà, e viveffero 
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'Ama* fecondo le loro leggi • In tal guifa gli Spartani da^ 
SERSB vano in potere del Re con enorme ingiudizia, e 
MnemO" con eftrema viltà tutti i Greci IVabiliti nell’ Alia» 

• per la libertà de’ quali Agefìlao aveva s) lungo tem» 
po combattuto. E’ ben vero però, che quefto Prin- 
cipe non ebbe parte alcuna in un si indegno trat- 
tato, e tutto il difonore deve cadere fopra di An- 
talcide , eh’ elTendo il nemico giurato di quello Re 
eli Sparta , follecitava quella pace m tutte le manie- 
re polTìbili , perché la guerra accrefeeva l’ autorità , 
la gloria, e la riputazione del medelìmo. 

Le piò conliderabili città della Grecia avevano 
inviato nel tempo ftelTo Deputati a Teribazo ; e Co- 
none era Capo di quelli di Atene . Tutti , di comua 
parere, rigettarono tali propofìzioni. Senza parlare 
T , • dell’ intereffe de’ Greci dell’ Alia , che ftava loro foia- 
. . jnaraente a cuore , lì vedevano gli Ateniefi con que- 

llo trattato efpolli a perdere le ifole di Lemno , 
d’ Imbro , e di Sciro ; i Tebani , a dover abbando- 
* nare le città della Beozia, di cui erano padroni; e 
' gli Argivi a rinunziare Corinto, la di cui perdita 
farebbe parimente feguita da quella di Argo . Per- 
, lochè i Deputati lì ritirarono fenz’aver conclufacos* 

alcuna . 

Teribazo arreftò Cononc , e lo fece mettere in car- 
cere . Non ofando dichiararli apertamente per gli 
Spartani fenz’ aver ricevuto un’ ordine efprclTo , lì 
contentò di fomminillrar loro occultamente fomme 
f;onlìderabili per l’ equipaggio d’ una fiotta , affinchè 
le altre città della Grecia non folfero in illato di 
refiller loro . Ufate quelle precauzioni, parti fubita- 
mente per la Corte , e andò a render conto al Re 
dello dato deU’aff'are . Il Principe ne rellò affai con- 
tento , e lo follecitò fortemente a darvi 1’ ultima ma- 
ro. Teribazo gli riferì altresì le accufe degli Spar- 
tani contro Conone. Alcuni autori, feguendo la 
teftimonianza di Cornelio Nipote, hanno fcritto, 
eh’ ei fu condotto a Sufa , e fatto morire per ordi- 
ne del Re . Il filenzio di Senofonte , fuo contempo- 
raneo, intorno di lui morte lafcia in dubbio, 

fe 
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(e fofle liberato dalla prigione, oppure foggiaceffe Ama* 
all' ultimo fupplizio . semi 

Nell’ intervallo di tempo , che pafsà fino alla con- Mnemo- 
clufione del trattato , avvennero alcune azioni po- NB • 
co confiderabili fra gli Àteniefi , e gli Spartani .> 

In quel tempo Evagora inoltrò le fue conquide nell* 
ìfola di Cipro , di cui in breve parleremo . 

ElTendo Teribazo finalmente ritornato mandò a *J**_*^ 
chiamare i Deputati delle città della Grecia, P®fG.*c»ji7Ì 
far loro la lettura del trattato . Quello conteneva Xin»ph4,% 
che tutte le città Greche dell’ Alia rimarrebbero t- 
foggette al Re, e tutte le altre tanto pìccole che 
grandi conferverebbero la loro libertà. Il Re rite« 
neva oltre di ciò il poifelTo delle ifole di Cipro e 
di Clazomene , e lafciava quelle di Sciro , di Lem» 
no , e d’ Imbro agli Àteniefi , a’ quali da gran tem« 
po appartenevano . Con quello medefimo trattato 
prometteva di unirli ai popoli, che lo accettaflero , 
affine di portare la guerra e per terra e per mare 
contro quelli , che ricufaffero di fottofcriverlo . Noi 
abbiamo già detto che quelle condizioni erano Ila* 
te propolìe ancora da Sparta. 

Tutte le altre città della Grecia, o almeno la 
maggior parte , rigettavano con orrore un trattato 
si infame . Nondimeno , ficcome que’ popoli erano 
indeboliti per le loro domeniche divilioni , e non fì 
trovavano in illato di follenere la guerra contro un 
Principe si potente , che minacciava di venire con 
tutte le fue forze contro chiunque rieufalTe di en- 
trare in quello accordo , furono obbligati , loro mal- 
grado , ad acconfentire , eccettuati i Tebani , eh* 
ebbero il coraggio di opporvifi fubito apertamente, 
ma che furono alla fine collretti ad accettarlo come 
gli altri, vedendoli da tutti generalmente abban- 
donati . 

Ecco qual fu il frutto della gelofia , e delle dif- 
fenlìoni, che armarono le città Greche l’una con- 
tro l’altra , e qual’era flato il fine , che fi era pro- 
pollo la politica di Artaferfe, profondendo forarne 
confiderabili fra’ popoU infiel^iii al ferro , e alle 
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AlffA^ anni, ma non all* oro, e ai doni de*Perliani; in 
^$8 quello per verità molto lontani dal carattere degli 
MmbÌko- antichi Greci* 

MB . Per ben comprendere quanto Sparta ed Atene « 
nel tempo di cui parliamo, follerò digerenti da 
quelle eh’ erano Hate una volta , balla confrontare 
i due trattati di pace conchiuli fra i Periiaiii e l 
Greci : il primo da Cimone Ateniefe fotro Artafer- 
. . fc Longimano , felTant’ anni prima ; e 1’ ultimo da 
Antalcide Spartano fotto Artaferfe Mnemone. Nel 
• > primo la Grecia, vittoriofa e trionfante, afhcura la 
libertà de* Greci dell’ Alia : :là legge ai Perliani t 
impone loro quelle condizioni che a lei piace : pre* 
lìcrive ad e^ confini e limiti , proibendo che non 
conduceflTero le loro truppe di terra verfo il mare 
più da vicino , che non fodero dillanti tre giornate 
almeno, e che non comparidero con lunghe navi 
nei valli mari, ehe fono dalle ifole Cianee lino al- 
le Celidonie , cioè a dire , dal Ponto Eulìno lino 
alle code della PaHifiUa . Nel fecondo per lo con- 
trario , la Perda , divenuta fiera e imperiofa , gode 
di poter umiliare i fuoi vincitori , levando loro in 
un batter d’occhio l’ impero , che avevano fuU’Ada 
Minore , obbligandogli ad abbandonare vilmente 
rutti i Greci Ibibiliti in quelle ricche provincie , e 
a foferivere la loro fervitù , rinferrando finalmente 
loro dedì tra gli dretti confini della Grecia . 

rionde nafee mai un cangiamento s\ lira no? Non 
fon e di da una parte e dall’ altra le mededme for- 
ze , e i mededmi motivi ? SV fenza dubbio ; ma non 
fono più i mededmi uomini , o piuttodo non fono 
più gli llein principi di governo . Richiamiamo al- 
la nodra memoria que’ tempi della Grecia sì glo« 
viod per Atene é per Ifparta , iie’ quali la Perda 
venne per invadere quel piccolo paefe con tutte le 
forze dell’ Oriente j chi refe quelle due invincibili 
città fuperiori ad armate tanto numerofe e tanto 
formidabili? La toro unione, e la loro buona cor- 
rifpondenza . Fra quedi due popoli non vi era alcu- 
na didenzione , alcuna geloiia .di comando , alcuna 
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mira particolare d'interefTe, finalmente verun altro ArTa« 
contrailo fra di ellì ^ che di onore , di gloria y e di seres 
amore verfo la patria . Mnemo^ 

A quella si lodevole unione aggiugiievalì un’odio ne» 
irreconciliabile contro i Perfiani^ che divenne quali 
connaturale ai Greci , e eh’ era il carattere più di* 

Aiuto della nazione . Era un delitto capitale , e pimi* 
to colla morte il far menzione di pace con elfi > e 
il proporre alcun’ accomodamento ; e fi vide una 
madre Ateniefe lanciare il primo fafib contro fuo 
figlio f che aveva ardito di proporla , e dare agli al- 
tri r efempio di lapidarlo . 

Quella foda e llabile unione dei due popoli, e 
quell’odio dichiarato contro il comune nemico, fu- 
rono per lungo tempo come due forti argini , che for- 
naarono la loro ficu rezza, e che gli refero invinci- 
bili ; e dirò ancora la forgente , e il principio di 
tutti que’ gloriofi fuccefiì , che hanno innalzata la 
Grecia a sì alto grado di llima . Ma , per certo fa- 
tale dellino affai comune agli ftati più fioriti, que- 
lli medefimi fuccefiì divennero la caufa della fua ro- 
vina , e aprirono la llrada alle difavventure , che di 
jK)i le avvennero . 

Quelli due popoli avrebbero potuto portare le lo- 
ro armi vittoriofe fino nel fondo della Perfia , e an- 
dar ad afialire il gran Monarca fino fui proprio fuo 
trono : in vece di formare concordemente una tale 
ìmprefa , che gli avrebbe nel tempo ileflo colmati 
'di gloria e di ricchezze , furono sì folli di lafciare 
in ripofo il loro comune nemico , di romperli fm 
di loro per puntigli d’ onore , e per interefiì di po- 
co momento , e di confumare inutilmente l’ uno 
contro r altro quelle forze , che dovevano cfTere 
folainente impiegate contro i Barbari , i quali non 
averebbero potuto refillervi . Imperciocché è da of- 
fervarfi, che i Perfiani non riportarono mai al- 
cun vantaggio contro gli Atenicfi , nè contro gli 
Spartani , finché dettero uniti inficine , e che at- 
tefa la loro divifione la Perfia trovò il mezzo 
• St.,AnticaT.V, G di 
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di vincergli alternativamente , fervendofi Tempre de- 
gli uni contro degli altri . 

Quelle divifioni gli condiiflèro a tali eccefli , de' 
quali ninno averebbe creduto , che Sparta ed Ate- 
ne folTero capaci. SI fono vedute runa e l’altra 
difonorarfi colle più vili e baife adulazioni , non fo- 
lainente riguardo al Re di Perfia , ma ancora ai’fuoi 
Satrapi, corteggiargli, cercare la loro grazia, j)ro- 
ftrarll a terra dinanzi ad elll, fecondare i loro j)ra- 
vi affetti, e tutto quello per ottenere alcuni foecorfi 
di gente , o di denaro , dimenticandoli , che i Pcr- 
lìani , fieri, e infoienti quando fi mollra di temergli , 
divengono poi timidi e vili verfo di quelli , che 
hanno il coraggio difprezzargli . Ma cola finalmen- 
te guadagnarono con tutte quelle baffezze ? Un trat- 
tato eh’ è flato il foggetto di quelle rifìellìoni , e 
che farà per Tempre l’obbrobrio di Sparta e di 
Atene . 


Cuerr» di Quello che ho detto intorno alla facilità, colla 
'‘rtaferf# quale i Greci averebbero potuto rendtrfi formidabi- 
cojitro jj jjj ^ diviene molto più cèrto e chia- 

urtfi'sTla- > quando fi getta lo fg\iardo da una parte alla dì- 
min* Elo-vcrfità de’ popoli, cd all’ eftenfioiie de’paeli, che 
RIO , e ca- componevano il vallo impero de’ Perfiani , e dall* 
quello Slitta alia «leboiczza del governo incapace di anima- 
Hrincipe . malfa s'i llerminata, e di follenere il pc/’o 

Tcribazo di tanfi affari, e di tante cure. Alla Corte tutto 
«ceufato regolava fecondo gl’intrighi delle femmine, e le 
Suolaceli-* de’ favoriti, il di cui merito fpell'c volte con- 

fatore pu- fifleva tutto in adulare il Principe, e nel i'omenta- 
nito. re le frie paffioni . In grazia di efli fi feceva la fcel- 
ta de’Mlnillri, e fi difpenfavano le prime dignità: 
fecondo il loro parere fi giudicava del merito de’ 
Generali , e fi decideva del loro premio ; e fi vedrà 
in fatti che quella era la forgente della direzione 
delle provincie , della diffidenza della maggior par- 
te de’ Governatori , del difgiillo, e di poi della ri- 
bcli ione dei migliori Miniftri , e del cattivo efito 
quali di tutte le i'jyprefe, che fi formavano. 

Artafcrfe , liberato dalle cure e dal dilliirbo, che 
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gli cagionaTa la guerra contro i Greci, pensò a Ar^a-* 
terminar quella di Cipro , già incominciata da alcu- skrsb 
Ili anni, ma ch’era debolmente avanzata, onde ri- Mnemo»; 
volle il nerbo delle fue forze da quella parte . NE .■ 

Cvagora regnava allora in Salamina , città capi- . 
tale deir ifola di Cipro . Egli difcendeva da Teu- 
cero CO Salamina, che ai ritorno della guerra 380. 
di Troja aveva fabbricata quefta città , e le aveva 
dato il nome delia fua patria . I fuoi difcendcnti vi 
avevano dipoi fempre regnato, ma un forcftiere 
v.enuto dalla Fenicia, avendo detronizzato il Re 
legittimo, aveva occupato il fuo luogo ; e per man- 
tenerli nella fua ufurpazione aveva riempiuta la cit- 
tà di Barbari, e foggettata tutta l’ifola al dominio 
del Re di Perfia . 

Sotto quello Tiranno nacque Evagora, e fu pre- 
fa gran cura della fua educazione. Egli li diilinfe 
fra li "giovani colla bellezza del fuo volto, colla for- •- -V 
tezza del fuo corpo, e molto più con un’indole mo- 
della e vereconda , ornamento il più bello di quell’ Bf #«/ 
età . A mifura eh’ egli lì avanzava in età lì vede- 
vano rifplendere in lui le più eccellenti virtù, ilci".’^ 
coraggio , la faviezza , e la giullizia . Rifplendette- 
ro in elfo fin d’ allora quelle virtù in un grado tan- . 
to eminente , che giunterò ad eccitare la gelofia in 
quelli, che governavano, i quali conofeevano, che 
un merito sì dillinto non poteva reftare nell’ofcu- 
xità di una privata condizione : ma la fua modelVia , 
la fua probità , e la fua rettitudine gli riafiìcuraro- 
uo , ed ebbero in lui una piena confidenza, alla 
quale fempre corrifpofe con una fedeltà inviolabile 
fenza mei penfare a fcacciargli dal trono colla vio- 
lenza , e col tradimento . 

. Ma vi fi condulTe per una Brada più onella, e fu, 
dice Ifocrate , la provvidenza , che gliela fpianò . 

Uno fra i principali cittadini uccife quello, ch’era 
fui trono, e pensò di arreftare Evagora, e disfarli 

G 2 di 

Quello Teucer* era di Stlaoiina pìccola ifolà vicina ad 
Atene , celebre pel combattincnto navale , che vi 1 S diede fott» 
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Auta- di lui per alBcurarfi Io fcettro ; ma qiiefti effendofi 
^ERsi fottratto alle di lui perfecuzioni , fi ritirò a Solo 
ifNEMO- città della Cicilia . Il fuo efilio in vece di abbattere’ 
HE . il fuo coraggio , gli fomminiftrò nuovo ardore pel' 
fuo difegno . Accompagnato folamente da cinquanta 
uomini rifoluti com’egli di vincere o di morire^ 
ritornò a Salamina, e fcacciò dal trono l’ufurpato- 
re, quantunque foffe foftenuto dal credito, e dalla 
protezione del Re di Pcrfia . Rifiabilito in Salamina 
refe ben pretto il fuo piccolo regno floridiffirao col- 
la fua applicazione nel follevare i fuoi Ridditi, nel' 
proteggergli in ogni maniera , nel governargli con 
giuttizia e con bontà , e nel rendergli attivi e labo- 
riofi nell’ifpirar loro il gullo verfo la coltura della 
terra, il mantenimento delle greggie, il commer- 
cio , e la navigazione . Ei gl* ittruì eziandio nella 
guerra, e ne formò eccellenti foldati. 

An. M. Era egli ormai divenuto molto potente , e fi era 
^cfiuifisito un gran nome , allorché Conone Genera- 
ffocr. I® Ateniefe , dopo la rotta ricevuta vicino ad Ego- 

^vsgi potarne fi ritirò preflb di lui, non credendo poter 

f-393-39S’ trovare altrove, nè afilo piò ficuro per fe , nè pro- 
tezione piò valida per la fua patria . La fomiglian- 
za de’ caratteri, e Tuniforraità de’ fentiraenti ftrinfe 
ben pretto fra efiì una ftretta amieizia , che dipoi 
Aa. M. durò fempre , e fu loro egualmente utile . Conone 
G**c **^*'^^ 8 *^” credito nella Corte del Re di Per- 

■ ■ fia : fi adoperò preflb quello Principe col mezzo dr 

Ctefia iuo Medico per riconciliarlo con Evagora fuo 
nemico , c ne venne a capo . 

Evagora e Conone , occupati nel gran difegno- 
di abbattere , o almeno di debilitare la potenza Spar- 
tana , che fi era refa formidabile a tutta la Grecia , 
concertano infieme intorno ai mezzi di giugnere al 
loro fine . Erano^ambidue cittadini di Atene , Pulti- 
mo per nafeita , il primo per dritto di adozione , 
An. M. che fi era meritato coi fuoi gran fervigj , e col fuo 
zelo per la Repubblica . I Satrapi dell’ Afia vede- 
C. c. 397 . yano con pena depredato dagli Spartani il loro pae- 
fe, e fi trovavano in un. grand’ imbarazzo , perchè^ 

non 
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non erano in iltato di ftar loro a fronte. Evagora Arta-' 
fece loro vedere , che non bifognava attaccargli per sersk 
terra , ma per mare ; ed egli contribuì non poco col Mnemo* 
credito , ohe aveva anche predo ’l Re di Pcrfia , a NE . 
far nominare Conone Generale della flotta . La ce> 
lebre vittoria riportata predò Cnido Copra gli Spar- ^V. 
tani ne fu l’effetto, e recò a quella Repubblica un G. C. i94.- 
colpo mortale . 

Gli Ateniefi , in ricompenfa del fervigio impOr- Pauf. t. i. 
tante , eh’ Evagora e Conone avevano loro refe pref-?- 
fo Artaferfe , alzarono ad edì in Atene due flatue . 

Evagora canto fuo inoltrando le fue conqui- 
He di città in città , tentava d’ impadronirli di tutta *' 

■l’ ifola . I Cipriotti ricorfero al Re di Perda . Que- 
llo Monarca , forprefo dai rapidi progredì di Eva- 
gora , de’ quali temeva le confeguenze , e compren- 
dendo di qual’ importanza farebbe per lui il lafciar 
cadere in mani nemiche un’ ifola > la di cui dtua- 
zione era sì favorevole per tener a freno 1 ’ Ada Mi- 
nore , promife loro un pronto e potente foccorfo , 
fenza però dichiarard apertamente contro di Evagora. 

Occupato per altro da cure piìi rilevanti, non po- 
tè mantener loro la promeda così prontamente, co- 
me fperava di poter efeguire , e come aveva pro- 
medb di lare . Quella guerra di Cipro , di cui cor- An. MJ 
reva il fello anno , e il fuccedb col quale Evagora 
.la folleneva, doveva didìpar nell’animo de’ Greci 
il terrore del nome Perdano, e riunirgli tutti con- Patug, f. 
tro il nemico comune . E’ vero che i foccord fpe- US. 
diti dn’ ahora da Artaferfe erano dati poco cond- 
derabili , come furono anche quelli de due anni fe- 
gueiiti, e che per tatto quello tempo non d può 
dire edervi fiata una guerra formale , ma che piutto- 
llo abbiano- fatti i preparativi ; tuttavia quando 
Artaferfe fu libero dai Greci vi d applicò feriaoxen- An» M, 
te , ed attaccò Evagora con tutte le fue forze . 

L’ armata di terra , comandata da Oronte fuo ge- ' * ***• 
nero, era compolla di trecento mila uomini; e ìnDhdi.tf, 
flotta di trecento galere : quella aveva per ammira- ? ••••Mi- 
glio Teribazo, nobile Perdano-, e di gran riput*-^’ 

G 3 ziooé . 


Digilized by Google 



102, S T O R I A * 

ArTA- zìoiie . Gao fuo genero comandava fotto di lui . Eva- 
SERSE gora dal canto fuo adunò quante truppe e navi gli 
Mkemo- polfibile , ma in confronto del formidabile pre- 
NB. parativo de’^erfiani erano poche. La fua dotta era 
comporta di novanta galere , ed il fuo efercito di 
ventimila uomini. Avendo egli molti legni leggie- 
ri tefc dcirinfidie ai navigli, che portavano i' vive- 
ri all’ efercito nemico , ne mandò a fondo un gran 
■ . numero, molti ne prefe, e iiuped'i agli altri l’ap- 
prodare, ciocché produlfe nell’ armata Perliana la 
careftia , c vi fufcitò violentiflìme fedizioni, le qua- 
■ ’ ■ -li non rt poterono fedare fe non col far venire dal- 

la Cilicia nuovi convogli. Evagora fortificò la fiot- 
ta con cinquanta galere fatte da lui cortruire , e con 
altre cinquanta fpeditegli da Acori Re di Egitto:, 
•con tutto quel denaro , e con tatti que’ viveri , di 
cui poteva aver di bifogno . > 

Evagora attaccò prima colle fue truppe di terra 
una parte dell’ efercito nemico, ch’era feparata da 
tutto il corpo, e la disfece interamente . Quefta pri- 
ma azione fii feguita da una battaglia navale , iìi 
cui i Perfiani ebbero da principio la peggio : ma 
animati dai rimproveri e dai forti ftimoli dell' Am- 
miraglio, riprefero coraggio , e riportarono una con- 
piuta vittoria . Salamina fu incontanente artediatn 
per terra e per mare . Evagora avendo lafciata la 
difefa della città, a' fuo figlio chiamato Pitagora , 

. ne ufei di notte con dieci galere , e fece vela ver- 
fo l’Egitto, per impegnare il Re a fortemente fo- 
rtenerlo contro il comune nemico. Ma non ebbe 
tutto quel foccorfo, che fperava ottenere. Al fuo 
ritorno trovò la città ridotta agli ertremi, e veden- 
doli privo d’ogni foccorfo , e. di fperanza , fu cortret- 
fo a capitolare. Le condi-zioni proportegli furono : 
che abbandonafle tutte le città di Cipro ad eccezio- 
' « ne di Salamina, dov’ egli fi contenterebbe di regna- 

" ‘ ’ re : che pagherebbe al Re un annuo tributo ; e che 
gli farebbe foggetto come un fervo al fuo padronet. 

< < • . Le angurtie, a cuL fi vedeva ridotto, l’obbligaro- 

••nao ad acce^Ur le altre condizioni^ benché .fofTero 
- 1 .. i ^ . affai 


Digilized by Google 





D^i Persiani Lib. IX. 105 
affai dure ; ma non potè mai rifolverlì ad accordar Arta- 
l’ ultima, e perfillette Tempre in dichiarare, ch’ei sersh 
non poteva trattare fe non da Re con Re . Teriba- Mnsmo- 
ao , che aveva la direzione dell’ affedio , non volle • 
rimoverfi dalle lue pretenzioni . 

Oronte 1’ altro Generale , gelofo della gloria del 
fuo collega, aveva fegretamente fcritto contro di- 
luì alla Corte , accufandolo , oltre molti altri capiy 
di cofpirare contro il Re ; ed allegava per prove, 
dell’ accufa la fegreta intelligenza, che teneva co-< 
gii Spartani, la notabile attenzione, che aveva in 
conciliarli i Capitani dell’ efercito , affezionandofe- 
gli co’ doni, con promeffe , e con maniere obbligan- 
ti , che non gli erano naturali . .ArtaTerfe , a quelle 
relazioni, giudicò non effervi tempo da perdere, 
per diltrugger prontamente un’ immiirente congiu* 
ra . Spedi un’ordine, e incaricò Oronte, che arre- 
ftaH'c Teribazo , e lo feceffe condurre alla Corte 
colle -mani , e co’ piedi legati ; ciocché fu pronta- 
mente efeguito . 'Teribazo giunto che fu alla Cor-» 
te domandò che gli li formaffe il procell’o , fecondo 
le lolite formalità : che gli li manifellalfero i capi 
dell’ accufa ; e che li produceffero le prove, e i te- 
jlimbn; ^ Il Re, occupato in altre cure, non ebbe 
tempo di riconofeere per allora quello affare . 

Intanto Oronte vedendo, che gli alfediati lì di*- 
fendevano valorofamente , e che i foldati delTefer- 
cito malcontenti della partenza di 'Feribazo ft sbaiif 
«lavano , 'e ricufavano di ubbidirgli , temette che le 
cole foffero per piegare in fuo difeapito . Fece «Inni- 
<jue parlare deliramente ad Evagora,: fu riprefo di 
nuovo il trattato : fono accettate le. offerte fatte da 


principio ; e lì leva la condizione che nc aveva im,- An. M 
pedìta la conci ulìone . Sottoferitto che fu , quello J'*”- 
trattato li leva T affedio : Evagora re Ila Re folamen.- *'' ^‘ **■'** 


te di Salamina ; e lì obbliga di pagaie ogni anno 
il tributo . ; -, ; 


Pare che quello Principe Ila vilTuto ancora, dodi- 
ci o tredici anni dopo la conclufione di quello trat- 
tato , perchè la fua morte è polla nell’ anno del 
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ÀKtA- Mondo 3632. Ebbe una vecchiaja felice e tranquil'- 
siRSE la , la quale non fu mai turbata da alcuna malattia , 
Mnemo> effetto ordinario d* una vita fobria e temperata . 

N£ . Gli fuccedette nel trono Nicocli , fuo figlio primo- 
genito , erede egualmente dello fcettro che delle 
Virti\ di fuo padre , il quale gli fece magnifici fu- 
nerali . Il ragionamento intitolato Evagora , compofto 
da Ifocrate per animare il giovane Re a feguire le 
orme del padre, dal quale ho cavato il feguente 
elogio, gli fervidi Orazione funebre . Egli indiriz- 
zò anche a Nicocli un’ altro trattato , che porta il 
di lui nome , nel quale gli dà ammirabili precetti 
per ben regnare. Àverò forfè motivo di parlarne 
nel feguente Volume . 

Elogia c Quantunque Evagora foffe Re di un piccolo fta- 
nrattere ^ Ifocrate che diftingueva la virtù e il merito , 
n . * lo paragona ai più potenti Monarchi , e lo propone 

come UB modello perfetto d’ un ottimo Re , perfua- 
fo che non l’ efienfione delle provincie , ma la va- \ 
flità della mente , e la grandezza d' animo formino 
i gran Principi . Di fatto ei ci fa vedere in lui mol- 
te qualità veramente regali, e che devono darcene 
una idea molto grande . 

Evagora non era del numero di que’Principi , i qua- 
li credono , che per regnare baffi edere di famiglia 
regale, e che la nafcita, la quale dà diritto alla co- 
rona , dia altresì il merito , e i talenti neceflarj per 
fofienerla con riputazione . Egli non fapeva concepire 
come fi potefie immaginare , che ogni altro fiato , 
ogni altra condizione eligéndo necefiariamente una 
fpecie di noviziato per riufcirvi , l’ arte del regnare 
la più difficile , e la più importante di tutte , non 
avefie bifogno di alcuna fatica , nè di alcun prepa- 
rativo . Egli aveva fortito , nafcendo , felici difpofi- 
zioni, un’ottima indole, un concepimento facile-, 
una penetrazione viva e pronta , a cui nulla sfug- 
giva , una fodezza di giudizio , che difeerneva ad 
un tratto il partito ch’era da' prenderli, qualità 
'Che parevano poterlo difpenfare da ogni fiudio, e 
da ogni applicazione t eppure come fe fofie nato 

fenza 
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ferita talenti, c come fe fi-fofle veduto obbligato 
a lupplire collo ftuclio a ciò che gli poteva manca* 
re per parte della natura , non trafcurò cofa alcuna , 
la quale poteflè concorrere ad ornargli Io fpirito; 
e CO confagrò un tempo confìderabile neirinftrui^ , 
nel riflettere , nel meditare , e nel confùltare le 
perfone dotte . 

Salito' fui trono , la fua principal cura , e la mag« 
gior fua applicazione fi fu il conofcere gli uomini» 
nel che principalmente confile la fcienza d’unPrin* 
cipe, e di quelli che fono al governo degli affari* 
Egli vi fi era certamente preparato collo Audio del- 
la fioria , che dà una prudenza anticipata , fa le ve- 
ci delia fperienza , e mofira cofa fieno gli uomini » 
eo’ quali fi deve vivere, facendo vedere quali fieno 
fiati quelli de’fecoli pafiati, quantunque per cono- 
fcere gli uomini fia necefiàrio uno fiudio del tutto 
diverfo , diftinguendofi effi dal loro carattere » dal- 
la loro condotta , e dai loro andamenti . L’ amore 
della Repubblica lo refe attento a tutti quelli eh* 
erano capaci di fervirla o di nuocerle . Procurò di 
entrare nelle loro pii'i fegrete inclinazioni, di feo- 
prire i fini più reconditi, che gli facevano opera* 
re , di conofcere i loro differenti talenti , e i loro 
diverfì gradi di capacità, affine di affegnare a eia* 
fcheduno di effi il fuo pofio, di dare un’autorità 
proporzionata al merito , e di far che il bene par* 
ticolare contribuiffe al ben pubblico. Egli, dice 
Ifocrate , non premiava o puniva i fuoi fudditi fili- 
le altrui relazioni ; nè la virtù delle perfone dab* 
bene, nè i pravi difegni delle cattive fuggivano al 
fuo lume, e alle fue ricerche. 

Egli pofTedeva una dote affai rara in quòlli che 
occupano i primi pofii , principalmente quando fi 
credono capaci di governare da fe medefimi, 'Iroglio 
dire , una docilità maravigliolh , che nafeeva dalla 
diffidenza delle fue proprie cognizioni , illuminato 
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ArTa* com’ery.i tK>n aveva bifogno dell’ altrui configlio ; 
seaSE eppure non. prendeva alcuna rifoluzione nè fonna- 
Mbnmo-, va alcun ..difegno fenza aver, confultate le penbne 
Na . faggie della l'ua Corte : laddove la fuperbia, veleno 
fcgreto del potere , fa che la maggior parte di quel- 
li , ciré fono arrivati al trono , non domandino più 
conliglio, e non lo fe guano . ' . ’• . • •, 

Attento pel confiderare in ogni^ortna- di<"gover- 
no , ed ih ogni Hato particolare ciò che vi era di più 
eccellente, .lì. proponeva' di unirne in fe •tutte* le 
buone qualità, e tutti i vantaggi : affabile e popo- 
lare come' in uno ftato di Repubblica : grave e fe- 
' rio, come in un Conliglio di Vecchi , e’ di Senato- 
ri , dopo aver prefo maturamente un partito , 'co- 
lante e fermo, come in una Monarchia: profondo 
politico, colla vaftità e coll’ aggiuftatezza de’ fuoì 
difegni : uomo di guerra perfetto , con un coraggio 
intrepido nei combattimenti : regolato da una fag- 
lia moderazione ; buon amico , c ciò che compie 
il fuo elogio, (0 hi tutto lempre grafule, e fem- 
jire Re . ■ • . . 

Softeneva la fna dignità , e il fuo pofto non con 
iin’aria di fierezza e di alterigia, ma con una fe- 
renità di volto, e con una dolce maeftà , che nafce 
, dalla virtù , e dal teftimonìo d’ una buona cofcien- 
za . Guadagnava i fuoi amici colle fuc liberalità, e 
foggettava gli altri con una grandezza d’ animo , 
che non potevsljio non iftiinare , e non ammirare . 

Quello però che più in lui compariva reale , con 
cui )li acquìftava pienamente la confidenza de’ fuoi 
lucidili , de’ fuoi vicini, e de’ fuoi llclli nemici, 
era la fua fincerità , la fua fedeltà , il fuo rifpetto 
riguardo agrimpegni , che aveva prefi , e il fuo odio , 
o piuttollo. la deteftazione che dimoftrava verfo 
.qualfivoglia difilmulazione , bugia , e furberia . Una 
fempltce parola ufeita dalla fua bocca efa tenuta co- 
jne un facro giuramento., e fapevafi non eflervi co- 
fa capace di fargli la menoma imprelficne . 

,Attc- 

V ’ ' ’ ** * . ' ' 

(i) Tvpxyyr/.os rw %<X7i .Tvms. Jiotpejseiy . . 
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Attefe tutte queft’ eccellenti qualità, venne a ca- 
po di riformare la città -di Salamina , e di farle in skrsb 
pochiilìmo tempo cangiar totalmente faccia . Egli Mnemo-; 
la trovò rozza , feroce , barbara , nemica dei dot- MB • 
ti e delle fcienze , fenza alcun gufto alle lettere , 
al commercio , alle armi . E che non può fare ua 
Principe, che ama il fuo popolo, e da cui è ama- 
to : che non fi crede grande e potente , che per 
renderlo felice ; e che fa mettere in riputazione la 
fatica , r indufiria , e il merito di qualunque ge- 
nere ! Pochi anni dopo effer falito fui trono fi vid- 
dero fiorire in Salamina le arti , le fcienze , il com- 
mercio , la navigazione , e la guerra : di maniera 
che quella città non la cedeva ad alcuna delle 
pii'i opulente della Grecia . 

Ifocrate ripete più volte , che nelle Iodi, ch’egli 
dà ad Èva gora , delle quali, io ne ho qui referita 
una parte , in vece di efagerare , dice Tempre me- 
no del vero . A che fi può mai attribuire un re- 
gno si faggio , si giufto , 81 moderato, si coftan- 
temente impiegato nel render i fudditi felici , e nel 
procurare il ben pubblico ? A. me pare che lo fia- 
to, ili cui era Evagora prima di regnare, vi ab- 
bia contribuito molto . Egli è un grand’ ofiacolo 
alla cognizione , e alla pratica dei doveri d’ un 
Principe l’effer nato tale , ed il non aver mai pro- 
.vata altra condizione di vita , che qu^la di Fadro- 
;iie , e di Sovrano. Eilagora eh’ ejra nato folto un 
-Tiranno, aveva per lungo tempo ubbidito prima 
di comandare . Egli aveva provato in una vita pri- 
vata e dipendente il giogo di un poter afibluto e 
clifpotico ; cd era fiato efpofto all’ invidia , e alla 
calunnia , cd in pericolo ancora, a motivo del fuo 
merito, e della fua virtù . Non era d’uopo dire ad 
un tal Principe , quando afeefe al trono , £e non 
ciò che fi diceva ad un grand’* Imperatore. (|i)*TraÌMo, 
,, Voi non fiete Tempre fiato quello, che fieje 

„ dive- 

Quam lutile eli ad nram fecundorum per adverfa^veoilfi ! 

VixjlU nobifeum , periclitatui es , timuifli. Qux rune erat imio- 
centium vita fsis, & «Xfertus e* * i» k'antgfu . >- 
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,, diventrto . Le awerilti vi hanno difpofìo a far 
„ buon ufo del fupremo potere. Siete lungo tem- 
,, po viihito fra noi , e come noi . Siete (iato in 
>, pericolo folto cattivi Principi . Avete tremato : ave- 
9, te làputo per ifperienza come fi trattava l’ inno- 

cenza^ eia virtù. ,, Ciò che aveva fofferto e te- 
muto per ie o per gli altri : ciò che aveva veduto 
d’ ingiufio e d’ irragionevole nella condotta de’ fuoi 
predeceffori gli aveva fatto aprire gli occhi fopra 
tutte le fue «^bligazioni . Badava dirgli quello che 
V Imperator Galba diceva a Fifone , quando lo adot- 
tò per adociarlo all* impero ; (1) Rammentatevi 

9, ciò che avete condanimto o lodato nei Principi , 
,, allorché fofie privato . Bada confnlrare il giudi- 
,, zio ^ che avete dato allora , e feguirlo per efiìer 
„ baftevolmente iftruito> e per ben regnare. 

Noi abbiamo detto, che Teribazo, accufato da 
Oronte di una congiura contro Artaferfe , era da- 
to condotto alla Corte coi piedi e colle mani lega- 
te . Gao , Ammiraglio della flotta , che aveva ptefa 
in ifpofa fua figlia, temendo che il Re non lo fa- 
ccflc entrar nell’ affare del fuocero e non lo facef- 
le morire fopra un femplice fofpetto , non credette 
di poter trovar ficurezza , fe non in un’aperta ribel- 
ilione . Egli era molto amato da’ foldati , e tutti gli 
UtBziali della flotta gli erano grandemente affezio- 
■natt . Senza perder tempo , invia Deputati ad Aco- 
7i, Re di Egitto, e conchiude con eflb una lega 
contro il Re di Perfla . Dall’ altra parte follecita 
vivamente gli Spartani ad entrare in queda lega > 
afficurandogli che gli renderebbe padroni di tutta la 
Grecia , e che vi fiabilirebbe da pertutto il loro meto- 
do di governare^ al che pareva che da molto tefii- 
po afpiraflero. E/lì afcoltarono favorevolmente que- 
lla propofizione , e accettarono con piacere queda 
occafìooe di prender le armi contro Artaferfe ; tanto 
più 6he la pace conchiufa tra loro, colla quale gli 

rila- 

Ci) Utiiiflffliut fuidem ac breviiRmus bonarum n>Urunii{ue 
rtrum deledus , cogiure quid aut oolueris fub alio principe , auC 
volneris. Tatit, M 0 , U i# Kdt 
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rllafclavano tutti i Greci tlell’Afia, gli aveva co- AWA<* 
perti d’ ignominia . . ^ ■ sers»‘ 

Subito che Artaferfe ebbe terminata la guerra di (i) 

Cipro, pensò ad ultimar anche l’ affare di Teriba- N».- 
za. Usò l'equità di desinargli per Commiflarj tre 
Signori de’ph\ Grandi della Perfia di nota probità , 
e di un concetto , che gli rendeva rifpettabili a tut- 
ta la Corte . L’ affare è dunque efaminato , e fono 
afcoltate le parti. Per un delitto si confiderabile , 
come quello di aver cofpirato contro la perfona del 
Re, non fi producevano altre prove, che la lettera 
di Oronte , cioè a dire , di un nemico dichiarato , 
che cercava di foppiantare il fuo rivale . Oronte aveva 
fperato, attefo il fuo credito nella Corte , che l’affa- 
re non foffe difcuifo fecondo le formalità ordinarie , 
e che fulle Memorie da lui inviate 1' accufato fenz’ • > 
altro efame foffe condannato. Ma non fi ufava cosi 
prefFo i Perfìani . Una regola anticamente Sabilita 
fra eflì , la quale ancora partecipa ed è conforme al 
dritto naturale , ordinava di non condannar mai al- . .. : 
cuno fenz' averlo afcoltato , e fenza avergli confron- 
tati i fuoi accufatori . Teribazo fu dunque afcolta» 
to , e rifpofe a tutti gli articoli della lettera . Quan- 
to alla fua connivenza con Evagora, il trattato me- 
defìmo conchiufo con Oronte forma la fua difefa ; 
effendo affolutamente lo Seffo di quello , ch’egli ave-- 
va offerto a riferva di una condizione , che avrebbe 
fatto onore al fuo Sovrano . Circa la fua amicizia 
cogli Spartani , il trattato gloriofo , che aveva fatto 
loro fottofcrivere deve far conofcere , fe aveva per 
fine con effa i fuoi proprj intereflì, o quelli del Re. 

Ei non difapprova il credito, ch’egli ha nell’efér- 
cito : ma quando mai fu delitto l’ effer giunto a fe- 
gno di farfi amare dagli Uffiziali , e dai foldati ì 
Termina finalmente la fua difefa , richiamando alla 
memoria i lunghi fervigj preSati al Re con una fe- 
deltà non mai fmentita, e fpecialmente la fortuna, 

eh’ : 

( 1 ^ Diodoro rinette la decifione di qucilo affare dopo la ftws' 
ra de’Caduafii , di mi freft* parleremo ; il cho fembn poco 
verifiBiile . 
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'AaVa- ch’egli ebbe di falvargli la vita in una caccia, in- 
SERSB cui due leoni erano per sbranarlo . I tre Commif- 
Mkimo- fari di coinun parere dichiararono innocente Teri- 
, bazo . Il Re gli refe la fua antica amicizia , e giu-' 
ftamente adirato per la nera congiura di Orontc 
fece cadere fopra di lui tutto il pefo del fuo fde- 
gno . Un folo efempio di tal forta contro gli accu- 
fatori , convinti di falfìlà , chiuderebbe per Tempre 
ogni adito alla calunnia . Quant' innocenti redano 
oppredi , quando noni! oflervi quella regola , conll- 
derata dagli ilellì Gentili come la bafe di tutta la . 
giuftizia , e la protettrice della pubblica quiete ! 
Spedinone Artaferfe dopo la guerra di Cipro , ne cominciò 
di Art«fer- un’ altra contro ì Caduiìani , , che fi erano come 
ribellati, avendo ricufato di pagare J1 tributo ordi- 
Stella *di *^3rio : ma gli Autori nulla dicono del motivo di 
Datarne di quella guerra . Quelli popoli abitavano una parte 
Caria. de’ monti fituati fra il Ponto Enfino e il mar Ca-^ 
Plut.tmAr- (piQ dalla parte Settentrionale della Media. Il ter- 
1014. reno IVI è si Iterile e si poco proprio per l agricoltu- 
ra , che non vi fi fementavaiio biade dì forte alcu-'. 
na , e gli abitanti non fi nudrivano che di mele , pe- 
re , c altre frutta di tal forta . Avvezzi da fanciul- 
li ad una vita llentata e laboriofa , non prezzavano 
le fatiche, e i'pericoli, e per quella ragione erano, 
molto propri al raellier della guerra . Il Re marciA» 
in perfona contro di elfi alla tclla d’un’ efercito di 
trecento mila uomini d’infanteria, e di dieci mila 
cavalli , feguito da Teribazo . 

Appena Artaferfe fi fu un poco inoltrato nel pae- 
fe, che il fuo efercito foffrl un’orribile carellia . Le 
truppe non. trovavano di che vivere , ed era impof- 
fibile il far venir convogli d’ altronde , a motivo, 
delle llrade difficili e impraticabili. Tutto il cam- 
po fi nutriva di animali da foma , che fi uccideva- 
no , e divennero elfi in breve cosi rari , che la te-i 
Ha di un alino valeva felTanta dramme , ed anche 
fe ne trovava a llento . La menfa ftefla del Re ven- 
* ne a mancare ; e non vi rellavaqo fe non alcuni po- 
chi cavalli, tutti gli altri cfieodo. fiati confuraati , 
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In qnefta- fatale congirrniiira Teribazo falvA il Re , ArTa* 
e l’efercito con uno rtratagénima. I Cacliiliani' ave-’ sersb' 
vano due Re , ambidue' feparatamente accampati col-? Mnemo-* 
le loro truppe"^- Teribazo 61Ve s”" informava di rotto , Nfi ^ 
aveva in telo che ■ tra loro' non 'padàva ' buona ' corri- 
fpondenza', e- che la gelofia impediva, che norì ópé-’ 
raderò di concerto, come dovevano . Dopo aver co- 
nninicato il fiio difegno ad Artaferfe , fe'ne andò a 
trovare uno di queiìi due Re^, ed'.'inviò fuo figlia 
all’altro. Gjalcheduno xli effi fece fapere a quello, 
al quale parlava, che T àltro- Re inviava fenza^fua 
faputa Ambafciatori ad* Artaferfe' per trattare* qòn 
quello Principe, e lo configliò a^ prevenirlo affine^ 
di rendere le fue condizionì'migliori j promettendo* 
di aiutarlo con tutto ilfuó potere. L’ inganno'riu-* 
fci . I Gentili (i) lo credevano permelfo, per rirpet- 
to a’ nemici. Inviarono- clilrique Ambafciatori cia-^ 
fchediino dal canto fuo-, ‘gli’^ni con- Terrbazo*;! ól? 
altri col di lui tìglio.-' o.‘.3a ^ h vv t,c i fr.j 

Siccome quello maneggro'’diirò qualche Yemi^ 
po , Artalerlè cominciò ad entrare in qualche fofp'er-‘ 
to contro Teribazo, ed i fuoi nemici , "^profitta rido 'di^ 
quella occalìone , non trafcurarono di calunniarlo per 
fargli perdere il credito nell’ ànimo del Re . Già sin-' 
che il Principe fi pentiva di ederlì fidato di lui, t 
con ciò diede motivo a’ fuoi emoli di' fparger'e lè* 
loro calnnnré; A che mai Ha legata la "fortuna de’ 
ph'i fedeli -lifdditi preffo d’un Principe fofpettofo e* 
crudele! In quello frattempo arrivano Teribaj^o ^a 
una parte, e fuo figlio dall’altra, ciafchedùno co- 
gli Ambafciatori de’ Cadufiàni .‘ Conchiùfo il tratta-^’ 
to cogli uni e cogli altri, e fatta la pace y Teri-" 
bazo divenne più potenre che itìài nell' anim'o ' del’ 
fuo Sovrano, e partì 'con efio ; ' ■ ... ■ i 

Il Re in quella marcia fi fece mólto ammirare . 

!Nè 1’ oro , di cui era coperto , nè la fua porpora ,* 
jiè le gemme , che gli rifplendevano d’ intorno , e 
che afcendevano alla Tomma -di trenta fei milioni , **Do(f,'c; 
l’impedivano di applicarli alla fatica come if folda-: 

- -- Yo-”-**’ • 

(r) Dalus , an virtMS , quis in halle requint ? 
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'Aiya« fo più, infimo . Si vedeva col turcalTo fulle fpalle ^ e 
col braccio armato di feudo , marciare a piedi il 
primo in quelle ftràde difaftrofe e difficili . 1 folda- 
di, ti vedendo la fua pazienza e il fuo coraggio ^ ani- 
mati dal fuo efempio divenivano s\ agili > che pa- 
reva che aveflèro le ali : ei faceva ogni giorno du- 
gento e piCi ftad; , vale a dire^ più di fette leghe. 
Arrivò finalmente ad una delle fue ville , dov’ egli 
aveva giardini perfettamente coltivati , ed un par- 
co di una fomma eftenfione , e ancora più maravi- 
gliofo, perchè tutta la campagna intorno era nuda 
e fenz’ alcun alherg . Siccome allora la ilagione era 
molto avanzata^ e faceva un freddo ecceilivo> per- 
mise ai foldati di tagliare nel fuo parco fenza alcun 
riguardo gli alberi più belli , pini > e cipreffi . Ma 
non potendo i foldati rifolve rii di abbattere alberi, 
de’ quali ammiravano ,U bellezza e la grandezza , il 
Ke prefe la feure, e cominciò a tagliar l’albero, 
che gli parve il più bello e il più grande ; dopo 
di che i foldati tagliarono iadifferentemente ogni 
legno ch’era loro necelfario, e accefero tanti fuo- 
^ chi , che pafiarono la notte fenz’ alcun’ incomodo . 

Quando fi ridette al pregio , in cui i Signori di 
condizione tengono i loro giardini e le loro cafe 
di piacere , deve riufeire fenza dubbio ammirabile 
il generofo fagrifizio di Àrtaferfe , dimofirando con 
«fio un cuore compa filone vole , e fenfibile alla pe- 
na e ai patimenti de’ fuoi foldati . Ma egli non 
foftenne fempre quello carattere. 

Il Re avendo perduto in quello via ggio un gran 
numero di valorofi foldati, c quali tutti i fuoi ca- 
valli, divisò di poter elTer peravventura tenuto in 
difpregio a motivo delle fue gran perdite, e del 
cattivo fuccefib della fua fpedizione : onde prefo da 
uno llravagante umore contro i Grandi delia Cor- 
te, e trafpoitato dalla collera ne fece morire un 
gran numero, ed un maggior numero per fofpet- 
to e per timore , che congiurafiero contro di luì . 
Imperocché il timore in un Principe fofpettofo è 
una paffione micidiale e fanguinaria> laddove il 

vero 
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vero coraggio è • dolce , umano , e lontano da ogni Arta- 
fOlpettO . SHRSB 

Uno de* primi Ullìziali , che perirono in quefta Mnimo* 
fpedizione fu Camifaro , Cario di nazione , Goter- ni . 
nitore della Leuco-Siria , provincia htuata fra la 
Cilicia e la Cappadocia, a cui fuccedette nel ^ 

verno fuo figlio Datamo ^ conferitogli in ricompen- tmit 
fa de’fauoni l'ervig; , ch’egli pure aveva preftati al 
Re in quefta fpedizione . Quello era il più valoro» 
fo' Capitano del fuo tempo , e Cornelio Nipote , 
che ci confervò la fua vita , non ammette fra i Bar- 
bari altri a lui fuperiori , fe non Amilcare, ed An- 
nibaie . Sembra da ciò che iVa fcritto in quefta vi- 
ta , che veruno lo abbia mai fuperato in arditezza , 
in valore, in prontezza nell' inventare aftuzie, e 
ftratagemmi , in attività per giugnere prontamente 
al fine de* fuoi difegni , in prefenza di fpirito per 
ifcegliere un partito airimprovvifo , e per trovar ri- 
pieghi nelle occaiìoni ph\ difperate ; in una parola , in 
tutto ciò che riguarda l'arte della guerra . Pare che 
per acquiftarfi un nome più illuftre non gli lia man- 
cato che un più vafto teatro, o forfè uno Storico', 
che ci avelTe defcritte con maggior efattezza le fu6 
azioni , perchè Cornelio Nipote , fecondo la fua idea 
generale, non ha potuto raccontarle fe non in una 
maniera affai fuccinta . 

Egli cominciò a diftinguerli particolarmente in 
una commilfione , che gli fu addogata di ridurre' a 
dovere Thio , 'Principe potentiflìrao. Governatore 
della Paflagonia che fi era ribellato contro il Re. 

Eifendo quello fuo ftretto congiunto , credette di do- 
ver prima impiegarle ftrade della dolcezza , e deK* 
affetto , eh* ebbero a coftargli la vita a motivo 
delle infìdie , che il perfido Thio gli aveva tefe • 

Avendo evitato un si gran pericolo lo attaccò aper- 
tamente colla forza , benché fi vedefiè abbandonato 
da Ariobarzane , Satrapo della Lidia , della Ionia , 
e di tutta la Frigia ', il quale pet gelofia non volle 
foccorrerlo , e gli riufei d* impadrb'nirfì del fuo nemi- 
co , avendolo prefo.vivo colla moglie, e co’fùoi 
St.jimUnT.T. H figli 


Digitized by Google 



XI4 Storia. 

AntA- figli . Egli fapeva che una tal notizia avrebbe recato 
SBKSi al Re un gran giubbilo ; ma volle rendergliela au- 
Mnemo* che più grata col fargliela giungere all’ improvvifo • 

. Parti pertanto col fuo illullre prigioniero fenza dar- 
ne avvifo alla Corte y e marciò a gran giornate per 
prevenire la voce , che la fama avrebbe potuto fpar- 
gere . Quando vi fu arrivato , adomò Tliio in una 
maniera molto iìngolare . Quell’era un uomo di al- 
ta datura > di a (petto fiero e terribile, di carnagio- 
ne neia, co’ capelli, e colla barba lunga. Egli ve- 
di di un abito magnifico, gli pofe al collo e 
alle braccia una collana e le fmaniglie d’ oro , e gli 
diede tutto il treno di un Principe , come in fatti 
lo era . Egli poi , coperto d' un abito rozzo da con- 
tadino, e vedito a guifa di cacciatore , teneva la 
mano dedra armata di una mazza, e colla finidra 
conduceva Thio per un guinzaglio, come fi condu- 
ce una fiera che fi è prefa . La novità delio fpetta- 
colo traife tutta la città ; ma niuno redò più for- 
prefo, nè più contento del Re, quando lo vide 
comparire dinanzi a fe in una maniera si drana • 
La ribellione di quedo Principe , potentifiìmo nel 
fuo paefe , gli aveva cagionati grandi e giudi ti* 
mori, nè fi afpettava mai di vederlo cosi predo 
nelle fue mani. Una si pronta, e felice efecuzio- 
ne fece meglio conofcere tutto il merito di Datamo . 

Per dinotare quanta dima egli ne faceva, volle 
che dividere con Farnabazo e Titraudo , i due pri- 
mi uomini dello dato, il comando dell’ efercito , 
.che dedinava contro 1' Egitto , e gli diede inoltre 
la dignità di capo,* quando avefie richiamato Far- 
nabazo . 


Quando fu in procinto di partire per queda fpe- 
dizione , Artaferfe gli ordinò , che marcialfe pronta- 
mente contro Afpi, il quale aveva ditto ribellare il 


paefe dove egli comandava nelle vicinanze delia 
Cappadocia ■ La commifiìone era di poca importan- 
za per un Uffiziale , eh’ era dato eletto Generale , 
e dall’ altra parte afiai pericolofa , perchè conveni- 
va cercare U nemico in un paefe afiai rimoto . 11 

Re 
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Re fi avvldde fubito deU’errorc , e r’wocò un tarorcU- 
ne . Ma Datamo era partito iinmediatameiue con una 
fquadra di fpldati > ed era piarciato gicrno e notte, 
giudicando chf per forpiendcre , e vincere il nemico, 
vi foiTe di bifogno di diligenza , e non tU un gran 
numero di truppe . In fatti lo forprefe ; e i corrie- 
ri fpeditigli dal Re incontrarono per iftrada Afpi, 
che veniva ccutdouo a §ufa coi piedi , e colle ma- 
ni legate , - 

In Corte non fi parlava fé non di Datamp . bi[on 
fl Capeva ^ìò che fi dovefiè animirar pià, fe la, 
fua pronta ubbidienza , e il fuo coraggio, o piatto- 
fio la fua rara fortuna . Una gloria si luminofa 
ferì quelli della Corte , che goyernavatiQ . Memici 
in fegreto gli uni degli altri , e feparati per la con- 
trarietà degl’ interefiì , e per il coijcorfo delle me- 
defime pretenfipni , fi unirono contro quello , eh* 
efièndo di merito fuperiore, gli opprimeva tutti, e 
ohe per ciò rifpetto ad elfi era colpevole . Cofpiraro- 
no infieme per ilcreditarlo prelTo il Re, e vi riu- 
feiroHQ anche troppo . Àficdiandolp elfi inceiratamen-, 
te , e non iftando, egli in. guardia contro quelli j, 
ohe parevano a/fezzionati al fuo interefie , gl’ ifpi- 
ra.rono gelofia e fofpetto condro il più zelante , e U 
più fedele de’fuoi fervi. 

Un amico intrinfeco djl Datamp, che occupava 
uno de’ primi polli nella Corte , lo avvisò di qùait- 
to era avvenuto, e della congiura formata contro 
di lui , che aveva già mal difpollo il. Re verfo là 
di lui perfona. Gli rapprefentaya , CO 
fpedizione di Egitto , di cui era fiato incaricato , 
folTe tiufeita infelicemente , ei farebbe efi^ollo 
ad un funefto pericolo ; che il coftume dei Re era 
- di attribuire a, fe folamcnte , e alla loro fortuna l 

(i‘) Doett eutn. nuano fìsre ia perteuU , fi quid ilio impsrtnte 
in jEi;ypta adverfi aceiJifiét. Namque eam efie confuetudinctn 
regum , ut cafut adverfos hoininibus tribuant , fecundos fortun» 
fux.* quo facilè fieri, ut impellantiir ad eorum perniciem , quo- 
rum iluflu res mali geftas nuncientiir . Ulum hoc ipaiore fore ia 
difcrimlnè', quod , qu'bus rex laaaimi? o>eaÌ 4 .t, CPf babe^.t 
miaifiiaios . Carila/. 


Arta- 

SERSB 
NF. . 
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Arta- felici fucceflì , e d' imputare gl’ infelici al difetto 
SEBSfi dei loro Generali , e di rendergli refponfabili col 
MniìmO' pericolo delia loro vita : che correva egli tanto mag- 
WE . gior rifchio quanto che tutti quelli , che llavana 
d’ intorno al Re , < che fi erano refi arbitri del di 
lui animo y erano fuoi dichiarati nemici ^ ed aveva- 
no giurata la fua rovina . 

Su quelli avvilì Datarno'determinò di abbandona- 
re il fervizio del Re , fenza però far cofa ^ che fof- 
fe contraria alla fedeltà ^ che gli doveva . Lafciò il 
comando dell’ efercito a Mandrocle di Magnefia s 
partì colle fue truppe per la Cappadocia : s’ impa- 
dronì della Pafiagonia , che n’era vicina i fi unì cau- 
tamente con Ariobarzane : raccolfe truppe i lì 
allìcurò delle piazze ; e vi pofe buone guarnigioni . 
Avendo intefo,che quelli di Pifidia armavano con- 
tro di lui , ci non gli afpettò , ma vi fece marcia- 
re il fuo efercito^ comandato dal fuo fecondogeni- 
to f eh’ ebbe la fventura di refiar uccifo in un 
combattimento. Per quanto acerbo folfe il dolore 
di quello padre > occultò la di* lui morte , perchè 
una sì fiinefta notizia non facefle perdere il corag- 
gio alle fue truppe. Giunto prefib il nemico, fua 
prima cura fu di occupare un pollo vantaggierò . 
DhJ t.js- Mitrobarzane fuo fuocero , che comandava la caval- 
?• s9h icria , credendo fuò genero alTolutamente perduto , 
prefe la rifoluzione di pafiare dalla parte de’ ne- 
mici. Datamo fenza turbarli, nè fconcertarfi , fe- 
ce correr voce nell’ efercito , che quello era un 
finto conffe'fto fra il fuocero e lui , e lo feguì dap- 
pfelTo , come per metterli in illato di attaccare nel 
tempo firelTo il nemico da due parti. L’aftuzia eb- 
be tutto il fuccelTo, che ne afpettava . Quando ven- 
ne alle prefe, Mitrobarzane fu trattato da una par- 
te e dall’altra come nemico, e tagliato a pezzi con 
tutti i fuoi foldati . L’ efercito de’ Pifidiani prefe 
la fuga , e lafciò Datamo padrone del campo di bat- 
taglia , e di tutto il ricco bottino , che fi trovò 
nel campo de’ vinti . 

Sin’ allora Datamo non fi era ancora dichiarato 

aper- 
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apertamente contro il Re , mentre le aaioni , di cui ArYA- 
abbiamo parlato lì erano fatte fole contro i Gover- shkse 
natoti , co'quali poteva avere qualche particOlar con- Mnemo 
tefa , come abbiamo altrove olTervato eflcr quella MB . 
«ola aliai ordinaria. Il fuo figlio primogenito (eilì 
appellava Scifma ) lì portò come fuo accufatore pref- 
fo '1 Re , e gli fvelò tutti i fnoi clifegni . Artaferle 
ne rellò veramente fpaventato. Ei conofeeva tutto 
il merito di quello nuovo nemico : fapeva , che non 
fi impegnava in un’ imprela , fenz’ averne prima 
maturamente pefate tutte le conleguenze , e fenz* 
aver prefe tutte le mifure necellàrie per farla riu- 
feire \ e che fin’ allora l’ efecuzione aveva fempre 
corrifpollo a tutti i fuoi progetti . Spedi contro di 
lui in Cappadocia un’efercito di quali dugento mi- 
la uomini, ventimila de’ quali erano di Cavalleria > 
tutti fotte la condotta di Autofradate. Le truppe 
di Datamo non uguagliavano la ventèlima parte di 
quelle del Re ; ficchè 1’ unico fno fcampo dipende- 
va principalmente dalla fua perfona , dalla Tua abilità , 
dal coraggio de'fuoi foldati, e dalla felice lituazio- 
ne , che aveva occupata col fuo efercito . Imperocché 
quell’ era la fua grand’ arte , nè vi fii mai Capita- 
no, il quale fapellè meglio di lui prendere i fuoi van- 
taggi, nè meglio profittar del terreno, quando lì 
trattava di fchierare un’ efercito in battaglia . 

La fua armata, come ho già detto, era infinita- 
mente inferiore a quella de’ nemici; ma fi era po- 
llato in maniera che non poteva elTcr colto in mezzo > 
al mìnimo moto che facevano , gl’ comodava conll- 
derabilmente ; e fe lì rifolvevano dì venir alle ma- 
ni , il loro numero diveniva inutile . Aurofirodate 
conofeeva , che fecondo tutte le regole della guer- 
ra , non hifognava in tal congiuntura , azzar- 
dar un fatto d’ anni ma conofeeva altresì , che 
non era fuo onore con un’ efercito si numerofo 
il prendere il partito di ritirarli, o ftarfene lungo 
tempo oziofo in faccia ad una piccola fquadra di 
foldati . Diede dunque il fegno , e il primo attacco 
fu fiero ; ma le truppe di Autofradate piegarono 

H 3 Aihi- 
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Arta- fubito, e furono raefli in rotta. Il vincitore le in- 
SHRSE Vegul per qualche tempo, e ne fece un’orribile 
Mnfmó- tlrage . Dalla parte di Datarne perirono mille uomini. 
HE . Seguirono ancora molti altri combattimenti , o 
piuttofto molte fcaramucce , nelle quali Datarne re^ 
ftò ferapie fuperiore , perchè avendo una perfetta co- 
gnizione del paefe , e riufccndo principalmente nel- 
le artuzie militari, fi pollava Tempre vantaggiofa- 
inente , ed impegnava i nemici in terreni diflicili, 
da’ quali non potevano ufeire fenza perdita . Auto- 
fradaie riufcendogli inutili tutti i fuoi sforzi , e di- 
fperaiulo di poter foggiogar colla forza un nemico 
'tanto accorto e coraggiofo, parlò tli agginllamen- 
to , e gli propofe di rientrar in grazia del Re con 
condizioni onorevoli . Datamo comprendeva , che per 
lui vi era poca ficurezza in quello partito , perchè 
è cofa rara , che i Principi fi riconcilino elFeltiva- 
mente con un fuddito, che ha mancato al fuo do- 
vere > ed al quale fi vedono in certa ntaniera obbli- 
gati di cederci Nondimeno, elTendolì egli precipi- 
tato come per difperazione in quella ribellione, e 
confervando Tempre internamente verfo il fuo Prin- 
pe fentimeiiti di affetto , e di zelo, accettò con pia- 
cere quell’ efibizioni , che lo liberavano dallo fia- 
to troppo pericolofo , in cui la fua difgrazia lo ave- 
va impegnato, e che gli porgevano il mezzo di 
rientrare nel fuo dovere , e d^impiegare i fuoi ta- 
lenti ili fervizio del Principe a cui erano dovuti . 
Promife dunque d’ inviar Deputati al Re ; cefiaro- 
no gli atti di ofiilità , e Autofradate fi ritirò nel 
fuo governo della Frigia . 

Datamo non fi era ingannato. Artaferfe, irrita- 
to contro di lui , aveva cangiato in odio implaca- 
bile la llima e Tafletto, che gli aveva una volta di- 
mollrato . Vedendo di non poterlo vincere colla for- 
za c colle armi, non arrofsl di adoperare l’ artifi- 
zio, e il tradimento per liberarfene ; mezzi inde- 
gni di qualunque uomo d’onore, molto più di un 
Principe I' Egli appellò molti fgherri perchè lo af- 
falTmairero : uia Datagio fu fi accorto e fortunato che 

feao- 
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fcansò te loro infidie . Finalmente Mitridate figlio Arta- 
di Ariobarzane, a cui il Re aveva fatte grandi prò- sersf. 
meflfe fe gli riufciva di liberarlo da un s\ formida- Mnemo 
bile nemico^ avendo contratta con efio amicizia , MS. 
e datigli per lungo- tempo molti contraflegni della 
fua fedeltà in ogni occalione per guadagnare la fua 
confidenza, profittò di un momento favorevole, in 
cui Io trovò folo, e ruccife colla fua fpada, pri- 
ma che fofle in iftato di difenderli . 

In tal guifa (0 nell’ infidie d’urta falfa ami-, 
cizia quel valorofo Capitano , che aveva femore te- 
nuto per punto di onore il mantener una fedeltà 
inviolabile verfo 'quelli , che gli erano affezionati. 

Felice lui fe fi foffè ferapre mantenuto fuddito fe- 
dele, come buon amico; e fe non aveffe ofcurato, 
fui finir de’fuoi giorni, lo fplendore delle fue eroi- 
che qualità col pefiìmo ufo che ne fece , e che non 
può mai effcr offufcato , nè dal timore delie difgra- 
zie, nè dairiagiuflizia degl’ invici iofi , nè dalla in- 
gratitudine del Sovrano, nè da qualunque altro 
p roteilo . 

Io llupifco , ch’efiendo da paragonarli , per le fne 
rare virti'i militari , agli uomini piò illuftri dell’An- 
tichità, il fuo merito fia reftato come fepolto nel 
filenzio , e nell’ oblio. Le fue azioni meritavano cer- 
tamente di clfer innalzate ; imperocché in que’ pic- 
coli corpi di truppe, quali furono quelli di Da- 
vamo, ove tutto è nerbo, tutto è regolato dalla 
prudenza, e dove il cafo non ha luogo, comparifce 
nel fuo vero fplendore l’abilità d’^ un Comandante . 

CAPltOLO QUARtO. 

Stérià fuccititd di Socrdte» 

S iccome la morte di Socrate è uno del piò con- 
fiderablU avvenimenti cl<ll’ Antichità, ho credu- 
to bene trattar quello foggctto con tutta quell’ am- 
piezza che merita . A quello fine darò principio dal- 
la 

Ci) Itt vir , q«i niultot c»ni!lio , nemìaen perfidia ceptrxt. 
fimuUu captus «Il amleiaM • Cnn- Nip. 
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la fua nafcita , acciocché i Lettori abbiano una giufta 
idea del Principe de’ Filofofi . . 

- Due Autori principalmente mi fomminiftreranne 
dà che devo dire fu tal propoiìto, vale a dire, 
Platone e Senofonte , ambedue difcepoli di Socrate . 
ElS hanno trafmedì alla pofterità molti fuoi ragio» 
«amenti, perchè quello Filofofa non ne lafciò 
fcritto alcuno, e ci hanno confervate minutamente 
tutte le circoftanze della fua coiKlanaa, e della fua 
morte . Platone , che ne fu teftimonio oculare , rac- 
conta nella fua Apologia la maniera , colla quale 
Socrare fu aecufato e fi difefe : nel Critone, come 
ricusò di falvariì dalla prigione; e nel Fedone, il 
fuo ammirabile ragionamento fopra l’ immortalità 
dell’anima , al quale fuccedette immediatamente la 
fua morte . Senofonte era allora lontano,' e in cammi- 
no per ritornare nella fua patria , dopo la fpedizioiic 
del giovane Ciro contro fuo fratello Artaferfe . Per- 
lochè egli fcriffe 1' Apologia di Socrate full' altrui 
relazioni : ma intefe ^ lui Aedo ciò che fende in- 


torno alle di lui azioni, e difeorfi nei fuoi quattro 
libri delle cofe memorabili. Diogene Laerzio fcriife 
la vita di Socrate , ma in una maniera fuccinta , e 


affai compendiofa i 

«•fcit* di Socrate nacque in Atene il quarto anno della fet- 
appH» tuagefima fettima Olimpiade . Suo padre era fcul- 
rriau aiutore, e fi chiamava Soironifco: e fua madre leva- 


fcuitur», triee, appellata Penerete . Qui fi vede che la baffez- 
de’ natali non è un oAacolo al vero merito, nel 
lefjijuj,’ quale folamente con fide la foda gloria e laverà no- 
Maravì. biltà . Sembra dalle comparazioni fpefie volte ado- 
Rliiifi prò- perate da Socrate ne’ fuoi difeorfi , eh’ ei non fi 
medefime* ▼crgognafTe della profeffione di fuo padre , nà di 
Suo gudo quella di fua madre. Egli fi Aupiva che uno fcul- 
neiia ino- tore applicalfe tutto II fuo fpirito nel procurare , 
r«U : fuo^ che una pietra rozza divenifle fimil» ad un’ uomo , 
fuoi impi*! ® uomo fi prendere sì poca pena per noo . 

t;hi , CI& * effere 


eh' ebbe a 
rofFrire 


CO Socrates, cuius ingcnium varìofifut fermones immortalìt*. 
ti fcriptis fui* Plato tndidit , littenoi naU»m reliquit . €i0, dm 
Orét l. 3 . n. * 
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effer fìmìle ad un rozzo faCo . Era folito dire, ch’ei Arta* 
efercitava il ineftier di levatrice per rifpetto agl’ sirsi 
ingegni , facendo loro produrre al di fuori tutti i MnemO* 
loro penCeri ; e tal era in fatti il raro talento di NB . 
Socrate. Trattava le materie con un’ordine sj fc*n- Rr». 
pUce, s\ naturale, sì puro, che faceva dire a quel* vagante 
li * co’quali entrava in dilputa , tutto ciò che vole- umore di 
va , e faceva trovar ad edi nel loro proprio inge- «^ehe 
tgno la rifpofta a tutte le quedioni, eh’ egli propo- j" j 
neva*ai medelìmi. Imparò prima l’arte di fuo pa-c.’c 47*. 
dre , nella quale riufeì eccellente . Vedevafi ancora 
.al tempo di Paufania in Atene un Mercurio, e al-^* ■^•*’’*** 
cune Grazie di fua inano; e fi deve credere, che^' 
queite opere non avrebbero avuto luogo fra quelle 
dei piò celebri jnaedri dell' arte > fe non ne fodero^ 
ibte giudicate degne . Ptuf /. 9, 

Dicefi che Critone lo levaffe dalla bottega di fuo?’ 
padre , avendo ammirata la fingolarità del fuo inge- Oieg^.in 
gno , g'mdicando non efier cofa ragionevole , che 
iin giovane capace di cofe molto più fublimi, def- 
fe perpetuamente occupato intorno alle pietre collo 
fcalpello alla mano . Ei fu difcepolo di Archelao , 
che gli prefe molto aifetto : quedi era dato difce> 
polo di AnafTagora , filofofo celeberrimo . 1 fuoi 
primi ftudj ebbero per oggetto la tìfica , e le cofe 
naturali» i moti de’ cieli , e degli adri, fecondo il 
codume di que’ tempi, ne quali non era conofeiu- 
ta ancora fe non queda fola parte della Filofotìa., 
e Senofonte ci alficura che n’ era idruttiffimo . 

Ma » (i) dopo aver conofeiuto colla fua propria 

fperien- 

Socrite* primum philsfbphiam devoeavit e caelo, & in ur- 
bibus cvllocavit , & in demos ctisre introduzit , tc catpit de 
vita & moribus, nbufq^ue bonis , & nulis quaerere. Cù. Tufe, 

I. 5. n. lo. 

Socrates alibi videtur , id quod conlht ìaler omaes , pKmus 
a rebus occulti & ab ipfa natura involutis , ia qurbus omnes 
ante eum philofophi occupati furnint , avocavifle pailofophiam , 

& ad vitam communem addux fle ; ut de virtutibus & vitiis , 
omnÌRoque de rebus & malis quarerct ; cteletia autem vcl pro- 
eul elle a noftra cagnitione c^nfet, vel , fi maxime cognita cf- 
fent . nihil tamea ad btnt vifeadun caarsnra . Cie. Aeaitmh. 

Jtutjì- I. 1. ». 1$, 
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Arta- fperieu 2 « quanto tali cognizioni foffero difficili > 
SBRSi aftrufe , e intrigate di loro natura > e dall’altro can> 
Mnemo- to poco utili aT comune degli uomini, fu il primo 
MB . come dice Cicerone , che pensò di far difcendere 
la Filofoiia dal cielo , per introdurla nelle città , e 
anche nelle cafe private umanizzandola , per così 
dire , e rendendola pili familiare > e più acconcia ali* 
ufo della vita comune, e all’ingegno - dell’ uomo > 
applicandola unicamente a ciò che poteva -fendergli 
y.tnofh. ragionevoli, più ginlìi , e'più virtuofì . Cono- 

fAtmornh, fceva ^ere una fpecte di follia il confumare tutta 
i.ì.f jM. la vivacità del fuo ingegno, e impiegare tutto li 
fuo tempo in certe ricerche puramente curiof<> 
circondate da tenebre impenetrabili , affolutamente 
incapaci di contribuire alla felicità dell* uomo , 
mentre fi trafcurava d’inftruirlo nei doveri comu- 
■' ni e ordinar) della vita , d' infegnarli ciò eh’ è 
conforme o contrario alla pietà, alla giuftìzia, e 
all’onefià : in che confifte la fortezza , la temperati-^ 
za , e la faviezza ; qual fia il fine d’ ogni go- 
verno; quali ne fieno le regole, e rifilatile quali- 
• tà necefiarie per ben governare . Noi vedremo in 
feguito 1’ ufo che fece di quello Audio . 

Lo Audio invece d* impedirgli l’adempimento 
dei doveri di buon cittadino, fervi a renderlo nei 
medefimi più fedele . Egli portò le anni , come 
facevano tutti quelli di Atene , ma con motivi più 
illibati , e più ragidnevoli s fece molte campagne : 
fi trovò in molte azioni ; e vi fi diAinfe ferapre 
col fuo coraggio e valore . Fu veduto fui line del- 
la fua vita dar in Senato, di cui era membro, 
prove diAinte del fuo zelo per la giuiVizìa, fenza 
che i maggiori pericoli poteflero trattenerlo . 

Si era avvezzato per tempo ad una vita fobria , 
difficile, c faticofa, fenza la quale di rado fi può 
foddtsfàre alla maggior parte dei doveri di buon 
cittadino. E* cofa difficile l’aver com’egli in si 
alto difprezzo le ricchezze, e in tanto pregio hi 
povertà . Ei confiderava come una perfezione divi- 
na il non aver infogno di cola alcuna , c credeva 

che 
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che fi giugnefle tanto ph\ da vicino alla Diviniti, Arta- 
quanto minor conto fi f^aceva delle cofe terrene . (i) smiSH 
Vedendo la pompa, e l’apparato , che il luffo profon» Mnbmo» 
deva in certe cerimonie ,e rinfìnita quantità d’oro, Ufi . 

.e d’argento che vi s’impiegava : ,, Di quante 
,, fc , ei diceva , rallegrandoli feco ftelTo del fuo 
„ fiato , non ho io bifogno ! Quantis non egeo ! 

Aveva egli ereditato da fuo padre ottanta mine, 
cioè a dire , quattromila lire ; e uno de’fuoi amici socraf.'f. 
avendo avuto bilogno di quella forama , gliela pre- 
flò . Ma elTendo andati male gli affari di quello fuo 
amico, ei perdè tutto, e foffrl quella perdita con 
tanta indifferenza e tranquillità , che neppur pensò 
a lagnarfene . Si vede nell’ Economico di Senofon- »• 
te , che la fua rendita non oltrepaffava in tutto g 
cinque mine , cioè a dire, dugencinquanta lire . Ave- 
va per amici i più ricchi di Atene , i quali non 
poterono mai perfuaderlo , che permetteffè loro di 
far feco parte delle loro foftanze . Quando aveva 
qualche bifogno non fi arrolliva di confelTarlo. (2) 

Se avejji denaro , ei diffè un giorno in un’affemblea 
de’ fuoi amici , avrei comprato un mantello . Ei cosi 
dicendo , non indirizzò il fuo difcorfo ad alcuno in 
particolare , fi contentò d’ un avvifo generale . Nac- 
que un contrailo fra i fuoi difcepoH , volendo cia- 
fcuno fargli quello piccolo dono , ma troppo tardi , 

' dice Seneca : la loro attenzione doveva prevenire 1 
fuoi bifogni , e la fua domanda . 

Ricusò generofamente le offerte , e ì doni di j', 

Archelao Re di Macedonia , che lo voleva indurre t. é. 
a portarli preffo di lui , aggiugnendo cè’ ei non vo- 
leva andare a trovar un uomo , che poteva dargli pià 
di quello eh’ egli non era in ijìato di rejlituirgli . Un’ 
altro Filofofo non approva quella rifpolla.,, Sareb- 
„ be dunque fiato un fervizio di poco momento , 

„ dice 

fi) Socrates in pompa . cum magna vis auri argentìque fer.eiur.^ 

Quam multa non defldero , inquit / Sic’. Tufe, Qu*li l 5. ri 6. 

(1^ Socratrs, amicis audientibus : Etmifftmy loquit, , 

fi nurttmot biitrtm. Netninem popofeit , omnes admoauic, a quo 
acaiperet ; ambitus fuit .... Poli hoc quifquis prcperaver.' , 
fetb dal : }am Sotrati defuit . Stn(c, dt Binef. l. 7 ■ c. 14. 

• l 
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,, dice Io fteffb Seneca , il dilìngannar quefto Prin- 
,, cipc delle fue fatfe idee di grandezza, c di ma- 
,, gnìticeiiza ; l’ iq/inuargli il difprezzo deile ric- 
„ chezze : moftrargliene il vero ufo ; illruirlo «el- 
„ la grand’ arte di regnare ; in una parola , iiife- 
„ gnarli a ben vivere , e a ben morire ? Vuoi fe- 
,, pere la vera ragione , che lo trattenne ? Ei non 
,, credette cofa convenevole a fe fteflb T andar in- 
„ contro alla fervitù , mentre conofceva , che in 
,, una cittA libera non fi poteva tollerare la fua li- 
,, berta,,. Holuit ire *d voluntariam fervituttm is , 
euìus libtrtatem civitas libera ferre non potuit . 

L’ aufteritA , nella quale viveva privatamente , non 

10 rendeva ruftico , nè felvaggio , come gli altri Fi- 
lofohde’fuoi tempi. Nelle compagnie , e nelle coa- 
verfazioni era affai lepido ed allegro, elTendo egli 

11 condiraeneo , e la delizia del convito. Benché po- 
veriflìmo amava la proprietA , e in fe medefimo , e 
nella fua cafa ; e non potendo tollerare la ridicola 
affettazione di Antiffene , che portava Tempre abiti 
fporchi e laceri , gli diceva che a traverfo i buchi 
del fuo mantello , e de’ fuoi vecchi cenci trafpariva 
molta vanità . 


Una delle qualità pu’i diftinte di Socrate era la 
tranquillità d’ animo , che neffun accidente , neffu- 
na perdita, neffuna ingiuria, nè qualiìvoglia mal 
trattamento era capace di alterarla . Alcuni hanno 
creduto , che foffe naturalmente focofo e collerico , 
e che la moderazione , alla quale era giunto , fof- 
fe un effetto delle fue rifieffioni, e degli sforzi, 
che aveva fatti per vincerfi e per correggerli ; lo 
che ne accrefcerebbe maggiormente il merito. Se- 
ftrnu i9 neca dice, ch’egli aveva ordinato e pattuito co’ 
irnii.c.tì fuoi amici, che Io avertifTero quando lo vedeliero 
in atto di montar in collera , e che aveva dato ad 


efiì quello diritto fopra di lui , com’ egli lo aveva 
prefo fopra dt loro ( 1 ) • fatti, il tempo di chia- 
mar foccorfo contro una paflìone , che ha fopra F uo- 


mo 


' C /) Cantu potfns maium , A apud not |i«t:0rum, dum con* 
fpiciffius, A aollri fumusi adVKcaut. 
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mo un’ impero sì petente, e fi pronto, egli è al- Axta« 
lorchè fiamo ancora in noi ftefll . Al primo fegno , sitRsi 
o al primo cenno d’ avvifo , egli abballava la voce, 
ed anche taceva. Sentendoli dellA commozione con- 
tro uno fchiavo : Io ti percuoterei , ei dille , fe non 
folfi in collera > C^dcrem te , nifi irafeerer . Avendo 
ricevuto uno fchialfo, lì contentò di dire ridendo; 

£//« è una pena il non faper , quando faccia d' uopo 
armarfi della eelata. 

' Senza ufeire di cafa trovava in che cTercitare am- - 

piamente la fua pazienza . Santippa fua moglie lo 
pofe alle piò dure prove col fuo umore bizzarro, fu- 
riofo, e violento . Pare, che prima di prenderla per 
fua compagna , non ignoralTe il fuo carattere ; ed 
egli ftelio dice nel Senofonte, che l’aveva fcelta 
bello ftudio , perfuafo che fe veniva a capo di folFri- 
re le di lei ftravaganze , non vi farebbe perfona per 
diffìcile che lì fodé , colla quale non potelle vivere . 

Se 1’ aveva fpofata con quello fine , doveva certa- 
mente efferne contento . Non vi fu mai donna di 
s\ peffimo umore , nè di fpirito fi firaya gante come 
il fuo. Non vi fu oltraggio , nè ingiuria, ch’ei 
non fofifrilTc da effa . Giugneva talvolta a tal’ eccef- 
fo di collera , di firappargli il mantello fulla pub- 
blica ftrada ; e un giorno dopo aver vomitate con” 
tro di lui tutte quelle ingiurie, delle quali era ca- 
pace il fuo furore, gli gettò finalmente un vafo 
d’acqua fporca fui capo ; ed egli altro non fece che 
ridere , dicendo , che dopo un fi gran fuono , doveva 
piovere . 

Alcuni antichi Autori hanno fcritto , che Socrate Plutinvit 
iposò una feconda moglie nominata Mirto , nipote di 
Arifiide il Giulio e eh’ ebbe a foffrire molto da 
quelle due mogli , eh’ erano perpetuamente in con- 
trailo , e che non lì univano fe non per caricarlo •» s»crat. 
d’ ingiurie , e per fargli i piò difpettoli oltraggi . f’ 
Pretendono che , durante la guerra del Peloponne- 
fo , dopo che la pelle ebbe rapita una gran parte 
degli Ateniefi, foflé fatto in Atene un decreto, 
col quale, per riparare fubito alle rovine della Re- 

pub- 


Digitized by Google 



Storia' 

Ah'TA- pubblica, era permeflò ad ogni cittadino Tavef- 
9SRSE due mogli , e che Socrate fi fervilFe del benefizio del- 
Mnèmo- la nuova legge . Quelli Autori erano unicamente 
>a . fondati fopra un palle del trattato della Nobiltà , 
attribuito ad Arìllotele . Ma oltre che , fecondo 
Plutarco medefimo, Panezio, autore molto grave ave- 
va pienamente confutata quella opinione , nè Plato- 
ne, nè Senòfonte , eh’ erano totalmente infcrmspti 
^nof.i6.dì ciò che apparteneva al loro Maellro, non par-. 
tee. ]ano di quello fecondo matrimonio d! Socrate ; e 
dall’altro canto Tucidide, Senofonte , e Diodoro 
di Sicilia , che hanno raccontate dilfufamcnte tut- 
te le particolarità della guerra del Peloponnefo, 
ollervano lo llefib filenzio fui pretefo decreto di 
Atene , che permetteva la bigamia . Si veda nei pri- 
mi Volumi delle Memorie dell’ Accademia delle 
Belle Lettere , una dilfcrtaziene del Signor Hardioii 
fu quello propoli to , nella quale dimollra , che il 
fecondo matrimonio di Socrate , e il decreto del- 
la bigamia fono fatti fuppoili . 

Bel Demo- Non farebbe un conofeer perfettamente Socrate,’ 
s'Vt* fa fapelTe qualche cola del Genio , il 

mihm dì fiutile egli pretendeva , che gli avelTe fervito di con- 
state. »giio, e di guida nella maggior parte delle fue 
azioni. Non s’accordano fra loro gli Scrittori nel 
determinare cofa folfe quello Genio , chiamato or- 
dinariamente il Demonio di Socrate , da una paro- 
la greca, che fignifica qualche cofa, che 

ba del Divino , concepiita come una voce fegreta , 

0 come un faglio, o un’ ifpiraziqne , qual’era quel- 
la ^ che provavano gl’ Indovini : Genio che lo ftor- 
nava dalle imprefe che meditava , quando alfe gli 
dovevano elfer pregiudiziali , fenza mai indurlo ad 
niellile azioni : E/fe divinum quoddam , quo.i Socrates 
dsmonium appeìlat , cui femper ipfe paruerit , num- 
qnam impellenti , fape revocanti . Plutarco in un trat- 
tato che ha per titolo. Il Genio di Socrate , riferifee 

1 diverfi fentimcnti degli Antichi filila efillenza , n 
filila* natura di quello Genio, lo fra tutti quelli fen- 
timenti mi appiglio a quello che mi fembra pii 

natii- 
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iiaturale , e più ragionevole ^ benché non abbia Arta- 
molta conforjuità col fatto . serse 

Si fa che la Divinità fola ha una cognizione cer* Mbnmo* 
ta > e chiara dell’ avvenire : che l’ uomo non ne può . 
penetrare le tenebre , fe non per conghietture in- 
certe , e coiifufe : che quelli i quali meglio vi riefco- ^^*’*‘*** 
no , fono quelli , che con un paragone più efatto , e 
più ordinato delle diiTerenti cagioni, che poflbno in- 
fluire neiravvenimento futuro , prevedono in una ma- ^ 
niera più diftinta qual farà il rrfultato , e 1 ’ elìto 
del contralto di quelle diverfe cagioni, per contri- 
buire al luccelTo di un effetto , e di un’ imprefa , 
o per mettervi oilacolo . Quella previfioiw , e que- 
flo ducernimento partecipano del divino , c’ innal- 
zano al di fopra degli altri uomini , ci avvicinano 
alla Divinità , ci fanno in certa maniera entrare 
ne’ fuoi coniìglj , e ne’ fuoi difegni , facendoci tra- 
ipirare , e prefentire lino ad un certo punto , ciò 
eh’ ella ha ordinato per 1 ’ avvenire . Socrate aveva 
un giudizio giullo e penetrante , e una fquilìta pru- 
denza . Ei poteva chiamar quello ««igiudizio , quella 
prudenza Soufióm», cofa che ha del divino, tifando 
una fpecie di equivoco, per vero dire , fenza perù ‘ 

• attribuir a fe ftelTo il merito della fua efattezza - 


nel conghietturare full’ avvenire . Il Signor Abate 
Fraguier inclina a quello fentimento fopra quella 

• materia nelle Memorie dell’Accademia delle Belle 

Lettere. _ 

L'effetto, o pHit follo la funzione di quello Ge- 
nio era di trattenerlo, e d* impedirgli l’ operare , p/,t in 
fenza indurlo mai alle operazioni . Riceveva altresì Thtag. 
Io Hello avvertimento , allorché i fuoi amici anda- f' 
vano ad impegnarli in qualche cattivo affare, che 
gli comunicavano; e li raccontano molte occalioni, n 
nelle quali elli lì trovarono confuli per non aver- 
. - gli creduto . Ora qual • altro lignificato lì può dare 
A quella parola , fe non dire che volelfe efprimerc 
, con parole milleriofe uno fpirito, il quale e dalla 
propria attività, e dalla cognizione del carattere. 

• e dell’ indole degli uomini reila illuminato per 


prc- 
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AtVA» prevedere le cofe avvenire? Che fe, Socrate non 
SSRSB avede voluto diminuire nella fua perfona il merito 
Mbnmo- d’ un giudizio iicuridimo , riferendolo ad una fpe- 
MI . eie d’ ilfinto ; e fe in fatti avelie voluto dare ad 
intendere qualche altra cola fuori di quedo foccor» 
fo generale delia fapienza divina , la quale in ogni 
uomo fi fpiega colla voce della ragione , non ave- 
MtwmMi. rebb’egli evitala, dice Senofonte la taccia di ar- 
1.1./ 7«8. rogante , e di mentitore ? 

Iddio mi ha fempre impedito il parlarvi, ei dif- 
fe ad Alcibiade , dopo che la debolezza dell’ età ha 
refi i mici difeorfi inutili . Ma ora io credo di po- 
ter entrare in difputa con un giovane ambiziofo > 
a cui le leggi aprono la ftrada agli onori della Re- 
pubblica . Non è forfè chiaro, che la prudenza im- 
pediva Socrate di trattar feriamente con Alcibiade 
in un tempo , nel quale le materie gravi , e ferie 
avrebbero potuto apportargli una fpecie didifgufto» 
da cui forfè non fi farebbe potuto mai liberare ì 
A* ti ^ allorché nel dialogo della Repubblica , Socrate 
/.'49B.‘ getta full’ifpirazione del Genio il fuo allontanamen- 
to dai pubblici affari , die’ egli altro fuori di ci^ 
afierìfee nella fua Apologia , vale a tUre , che 
' ^ ‘ un* uomo dabbene , il quale in uno Rato corrot- 
to s’ ingerifee nel governo , non iftarà molto a 
/A/i. /.40. perire ? Se allora quando fi prefentò ai Giudici , 
che dovevano condannarlo, non fi fece fentir que- 
lla voce celeRe per trattenerlo , come faceva negl* 
incontri .pericolofi , ciò fu perch'egli non giudicò 
che queRo fofiè per lui il punto di dover morii* 
principalmente nell’ età , e nelle circoRanze , nelle 
quali fi trovava . Ognuno fa , qual era Rato mol- 
to tempo avanti il fuo prognoRico fulla fatale fpe- 
dizìoite della Sicilia . Egli 1’ attribuiva al fuo De- 
monio , e dichiarava, ch’era cosi ifpiraro . Un* 
uomo favio , che vede un’ affare condotto con paf- 
fione e mal concertato , può effer profeta intorno 
all’ efito fenz’ aver bifogno d’ un Demonio , che lo 
ifpiri . 

fiifogna DOiidimeno coufeffare , *che il fentimen- 

to. 
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to y il quale attribuifce agli uomini dei Gen)-, e de- AntA- 
gli Angeli per adìftergli e difendergli , non era in- sersh 
cognito' ai Gentili. Plutarco cita alcuni veri! di Mnemo- 
Menandro, dove quello Poeta dice in termini chia- . 
ri , Che ad ogni uomo è dato , nafctndo , un buon a„ì„, 

genio , che gli ferve in tutta la fua vita dt maejìro y e tranquH, * 
di guida . t- 474- 

A'text-n Souucav <rvfxrxpxsxret 

EJS-vs yivo^vcf , iiusxycoyòs tv là t'tt 
A'yxd'ós . 

Si piuS verilìrailmente credere , che il Demonio 
di Socrate , di cui lì parla in tante maniere lino 
a mettere in quellione , fe folTe un buono , o un 
cattivo Angelo , altro in fatti non folTe che la for- 
za del fuo giudizio, il quale colle regole della pru* 
denza , e col foccorfo di una lunga fperienza , folle- 
nuta da ferie rifleflìoni , gli faceva prevedere qual 
doveva elTere il fucceffo degli affari , fu i quali 
era confultato , o fu i quali deliberava da fe me- 
de fimo . 

. Io penfo però nel tempo lleffo, ch’egli non folTe 
mal contento di lafciar credere al popolo, che fof- 
fe una Divinità quella, che lo ifpirava , e 'gli fve- 
lava le cole future. Quella opinione poteva mol- 
to inalzarlo nell’animo degli Ateniefi, e dargli 
un’ autorità , di cui fi fa effere flati affai gelofi i 
più (i) grandi uomini del Paganefirao , i quali pro- 
curavano di acquillarla con fegrete comunicazioni, 

« con certi trattenimenti pretefi con qualche Di- 
vinità ; ma rifvegliò contro di lui la gelofia di mol- 
ti cittadini . 

Una dichiarazione dell’ Oracolo , SI vantaggiofa in S»?r»te dì- 
apparenza per Socrate , non coutribui poco ad ac- '2 

St. sAntica T. V. I cen- ^ ‘ 

l-icurgo e Solone ricorsero all’eutoriti degli Oracoli per 
acquiftarc più credito . Ecleueo pretendeva , che le Tue leggi gli 
folfero Hate dettate da Minerva. Numa Pompili* vantava lefue 
conferenxe con la Dea Egoria . Il primo Scipione Affrlcano face- 
va credere al popolo , che gli Dei gli defTero avvertimenti fegre* 
ti ; ed anche alla cttim dì Sertorio fi attribuiva qualche cola 
di divino . 
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ArTA- ccndere contro di lui l’invidia, e a fufcitars:!! dei 
SERSH nemici, come ci fa fapere egli fteflb nella fua Apo- 
Mnemo- logia , dove ci racconta ciò che diede motivo a 
Nt . quell’ Oracolo , c qual fia il vero fenfo del medelìmo . 

Cerefone, difcepolo telante di Socrate , un giorno 
in^nf dalT’ portalo in Delfo , domandò all’ Oracolo fe 
Oracolo di vi era al Mondo un uomo più faggio di Socrate . 
Ideilo • La Sacerdotefla rifpofe , che non ve n’ era alcuno . 

Aw Quefta rilpofta cagionò a Socrate non poco imba- 

f, XI. xii razzo , e provò molta difficoltà in comprenderne 
il fenfo . Imperocché da una parte ei fapeva , die' 
egli lleiTo, di non eflèr ornato di alcuna feienza ; 
c dall’altra non poteva fofpettare nell’Oracolo fallì- 
tà, o menzogna , elTendo la divinità incapace di men- 
tire . Si pofe dunque in agitazione , e lì affaticò mol- 
to per penetrarne il fenfo. Ei s’indirizza prima ad 
tin potente cittadino, uomo di flato e gran poli- 
tico, che paffava per uno dei più faggj della cit- 
tà , e del di cui merito era egli Iteffo perfiiafo an- 
cora piiH degli altri ; ma fcuopre nella conferenza , 
ch'egli non fa nulla, e glielo manifefta affai chia- 
ramente ; ciocché lo refe oltrenaodo odiofa a que- 
llo cittadino, c a tutti quelli, eh’ erano prefenti. 
Lo fteffo avvenne di molti altri della medefima pro- 
feifione, e tutto il frutto delle fue ricerche fu il 
farli un gran numero di amici . Da quelli uomini 
di ffato egli paffa ai Poeti, che gli parvero anco- 
ra più pieni di flima di fe medefimi , ma in fatti 
più voti di feienza , e di faviczz}» . Ei Innoltra le 
fuè ricerche lino agli Artigiani, e non ne trova pur 
uno, il quale, perchè riufeiva nella fua arte, non 
fi credeffe capacifTìmo, illruttiffìmo delle maggiori 
cofe : quella prefunzione era il difetto quali gene- 
rale degli Ateniefi ; poiché ficcome avevano natu- 
rnlmeme molto fpirito, cosi pretendevano di faper 
(li tutto, e -fi credevano capaci di giudicare d’ogni 
cofa . Le fue ricerche fatte ai foreftieri non furo- 
no fjiìi felici . 

Socrate rientrando di poi in fe flcffo, c para- 
gonandoli a tutti quelli , che aveva interroga- 
ti , 
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tl , 0) conofceva che la differenza , che paifava fra eflì Arta- 
e lui lì era , che tutti gli altri credevano di faper ciò sersb 
che non fapevano, laddove egli confedàva lineerà- Mnemo- 
mentc la fua ignoranza . Quindi conchiufe non ef- • . 

fervi, che Diololo, il quale lìa veramente faggio, 
e che quello è appunto ciò che volle dire colfuof 
Oracolo, facendo intendere, che tutta la fapienza 
umana non è gran cofa , o per meglio dire è un 
nulla . E quanto all’ aver l’ Oracolo nominato So- 
crate , egli fi è fenza dubbio fervito del mio no- 
me , difs’egli, per propormi in efempio , come fe 
dicefie a tutti gli uomini: Il pii\ faggio fra voi è 
quegli che conofee come Socrate, di non avere 
realmente in fe alcuna fapienza . 

Dopo aver riferite alcune particolarità della vita Socrate" lì 
di Socrate è tempo di pafiare al fuo carattere prhi- 
cipale e diftinto , voglio dire, alla cura, che pren-,ti»,jiru_ 
deva d’ illruire gli uomini , e principalmente la gio- zione del- 
ventCì di Atene . !• gioven- 

Pareva, dice Libanio, ch’egli folfe il padre co- **‘.1*!“ 
mune della Repubblica, tanto era attento al be-tode’fucì 


ne, e all’utilità di tutti i cittadini. Ma ficcome è 
cofa molto difficile il correggere i vecchi, e il far 
cangiare principi a perfone, che adorano gli erro- 
ri, ne’ quali incanutirono, confacrò principalmen- 
te le fue fatiche nell'ifiruzione della gioventù , af- 
fine di fpargere i femi della virtù in un campo più 
acconcio a renderne il frutto . 

Ei non teneva fcuola aperta come gli altri Filo- 
fofì , nè ora defiinata per le fue lezioni , non pan- 
che preparate , nè cattedra . Egli era un Filofofo di 
tutti i tempi, e di tutte le ore . Iiifegnava in ogni 
luogo, e in ogni occafione : nelle firade, nelle con- 
verfazioni , nei conviti : nell’ efercito , e in mezzo 

I 2 al ' 


(O Soerztes in omnibus fere fermonìbus Gc difpuUt, ut nihil 
«ffirmet ipfe , refeliat alios ; nihil fe fcire dicat , niG idipfum', 
coque predare ceteris , quod illi , quo nefeiant , feire fe potane; 
ipfe fé nihil feire id unum feiat , ob eamque rem fe arbitrari ab 
Apolline omnium fap'cntiflìmum efle diAum , quod haec una 
omnis fapieotia, non arbitrari fe i« feire quod Olfsùt • Cif,A(iid. 
l. l, ». 15. zd. 
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ArTA-- al campo : nelle pubbliche Affemblee del popolo , 
Si-RSE o del Senato; nella llelTa prigione, e allorché be- 
Mn) mO- veva la cicuta , dice Plutarco , egli filofolava , ed 
M . iltruiva il genere umano . Quindi quelto fenfato 
^ autore prende occalione di ftabilire un gran prin- 

cipio in materia di governo, che Seneca, (i) pri- 
ma di lui aveva melfo in tutta la fua chiarezza . 
Ver effer un uomo pubblico, difs’egli, none ne- 
celfario eller attualmente in ofHzio , il portar la ro- 
ga da Giudice o da Magillrato, e federe ne’ pri- 
mi Tribunali. Molti di quelli, che fono in digni- 
tà , benché fieno onorati coi fpeciofi titoli di Ora- 
tori , di Direttori, e di Senatori, fe non hanno il 
merito , devono effer confiderati come femplici per- 
fonc private , e meritano il pii\ delle volte di effer 
confuti colla plebe più vile . Ma chi fa dar faggi 
con ligi; a quelli , che lo confultano : animare i cit- 
tadini alla virtù ; ifpirar loro fentimenti di equità , 
di generofità , di amor della patria , quello , dice 
Plutarco , è il vero Magiftrato, e l’uomo di ftato, 
di qualunque condizione egli fia > e in qualunque 
flato fi trovi . 

Tal’ era Socrate. Non fi può efprimere i fcrii- 
gj , ch’egli rete allo ftato, i documenti che die- 
de alla gioventù e coi difcepoli eh’ ei iftru'i . Non 
vi fu mai, nè vi era alcun jnaeftro,che ne avef- 
fe avuto , nè avelfe maggior numero , nè più illu- 
flut in Ari de’fuoi; e quando non aveffe avuto che il fo- 
^ ario ]q Piatone , quelli varrebbe per infiniti . Quello 

quau- 

CO ubi fe edam in privato late esplicet magnus ani- 

mus. Ita delitueris ( vt ■Ile') ut ubicumque otium fuum abfcon- 
derit, prodfffe »e it It fingulis ft univerfis . in^enio , voce, 
cnnfifio Nec enim ts foius Reipablicv prodcfl , qui candidatos 
extrah't & turiur, reos A de pace belloque cenfet . fed qui ju- 
vencutem fxhnrtitur , qui in tanta bonorum praeceptorum inopia 
virtute inftru i animos , qui ad pecUniam luxuriamque cirfu ruen- 
tes prenfit ac rctrahit , &, fi nibil aliud , certe moratur. in 
privato pubhciiin negotium agic . An ille plus pne.ftat qui inter 
pcrr^rinos , Se c ves , aut urbanus prxtor adeuntbus adrclToris 
verbi r-ronuntiat ; quam , quid fit juftitia, quid pietas, quid 
patientìa , quid morcis conremptus, quid deorutn iatclleihjs , quam 
{ratuitum bonum fit confcientia? Smrt. de Trate^mili, anim, t. 


Digitized by Google 



DEI Persiani Lib. IX. 1^3 
ifuanclo fu vicino a morire , lodava , e ringraziava 
Dio di tre cofe : di avergli data un’anima ragio- 
nevole ; di averlo fatto nafcer Greco , e non Bar- 
baro; e in tempo in cui viveva Socrate. Senofon- 
te ebbe lo lleffo vantaggio . Si narra che un gior- 
no , pafTando eglifulla lira da > Socrate avendolo fer- 
mato col fuo baffone , gli domandale fe fapeva do- 
ve il vendeffero i viveri. Ei con franchezza rifpo- 
fe a quefta domanda . Ma avendogli dipoi doman- 
dato in qual luogo gli uomini apprendefTero la vir- 
tù , e vedendo > che quella domanda l’ imbarazza- 
va : So fei curiofo di faperlo, replicò il Filofofo, 
fìeguimi e lo faprai , come fece fubito : ed egli fu 
dipoi il primo a raccogliere i fuoi difcorit > e a 
pubblicargli . 

Ariilippo in occaffìone di una conferenza , ch’ebbe 
con Ifcomaco, nella quale ci aveva raccolti alcuni 
tratti della dottrina di Socrate , concepì un sì ar- 


Arta- 
SBRSR 
Mnhmo- 
>iB . 

D/*f. f* 
Xenofb. 
f. I»». 


^lut di 
Cmriof 
f. jirf. 


xlente defiderio di udirlo , che divenne fquallido e 
finunto , e fi mantenne in tale flato fino a tanto che 
arrivò a poter attignere e bere alla forgente , e lì 
riempiè di una Filofofia , il di cui frutto era di co- 
nofcere i fuoi difetti, e liberarfene . 

Ciò che fi racconta di Euclide di Megara , mo- 
Ura ancora meglio fin dovè giugneva l’ amore dei 
difcepoli di Socrate , per profittare delle di lui iilrii- 
zioni . Eravi allora una guerra dichiarala fra Ate- piat. 
ne e Megara, e tanto oflinata, ed accefa che fi fa- 
cevano giurare i Generali Atenieli di faccheggia- ?• 
re per due volte all’ anno il territorio di Megara , 
ed era interdetto a’ Megarefi fotte pena di morte , 
il mettere piede nell’Attica. Quella proibizione non G*lt. 
potè arreflare, nè diminuire Io zelo rii Euclide . Egli 
ufeiva dalla Aia città Culla fera in abito da donna , ' ‘ ' 
col capo coperto da un velo , e lì portava la not- 
te alla cafa di Socrate , dove lì tratteneva fino fui 
far del giorno, rìtorriando nella ftefia forma dond’ 
era partito . 

L’ardore de’ giovani Atenlefi per fegulrlo era 
Incredibile . Abbandonavano il padre e la madre ^ 

I 3 e ri- . 
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ArTA- e riiiunziavano. a tutti i loro divertimenti , per ap- 
SERSE pigliarli a Socrate e per udirlo , come lì può giu- 
- Menmo- dicare dall’ efempio di Alcibiade il più vivace e 
MB . focofo fra i giovani di Atene . Quello Filofofo pe- 
rò non gliela perdonava , e in ogni occalìone era 
attento a calmare i movimenti delle di lui palfio- 
ni ) e a reprimere il di lui orgoglio , eh’ era la 
fua pallìone predominante . Io ne ho raccontati al- 
cuni tratti nel precedente Volume . Un giorno che 
Alcibiade lì vantava delle fue ricchezze , e delle 
terre eh’ ei polfedeva ( perchè quindi nafee la fu- 
perbia della maggior parte de’ giovani di qualità), 
lo condulTe dinanzi ad una carta Geogtahca , e gli 
domandò dov’ era l’Attica . Appena effa vi occupa- 
va uno fpazìo vilìbilc : egli nondimeno la feoprì . 
Ma pregato di additare il luogo delle fue ter- 
re : ,, Non fono effe , rifpofe , di tanta ellcnzionc 
,, da effer delineate in sì poco fpazio . Ecco dun- 
,y que ripigliò Socrate , ciò che tanto v’ innamora , 
„ un punto di terra impercettibile „ ! Il ragiona- 
mento poteva effer anche più forte . Perchè , cofa 
era 1’ Attica paragonata a tutta la Grecia , e la Gre- 
cia all’ Europa , e 1’ Europa a tutta la terra , e la 
terra medelìma alla vafta eftenzione di que’ globi 
inliniti y che la circondano ? Quale fpazio , e qual 
pollo occupa mai il Principe più ])otente della ter- 
ra in mezzo a quello abiffo di corpi > e di effenlio- 
iii immenfe ! 

1 giovani di Atene abbagliati dalla gloria di Te- 
miftocle , di Cimone , di Pericle , c pieni d’ una fol- 
le ambizione, dopo aver ricevute per qualche tem- 
’ po le lezioni de’ Soiìlli , che promettevano di fargli 
. gran politici, lì credevano capaci de’ primi polli. 

Xtn»pb- nominato Glaucone, fi era talmente 

Memorai, rocfio in capo di entrare nel maneggio de’ pubblici 
/■ip. 77 ». affari, benché non aveffe ancora venti anni, che 
774- ninno della fua famiglia , nè de’fuoi amici potè fior- 
ila rio da un difegno sì poco convenevole alla fua 
età , e alla fua capacità . Socrate , che in grazia di 
Platone fuo fratello , lo amava fu il folo , a. cui riu- 
feiffe fargli mutar penfiero . Un 
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Ung ionio avendolo incontrato > lo ftrinfe con un 
difcorfo SI forte , che lo impegnò ad afcoltarlo ; lo 
che era di già aver guadagnato molto fopra di lui . 
Voi avete dunque voglia , gli dill'e, di governar la 
Repubblica ? E’ vero rifpofe Glaucone . Voi non po- 
tete avere la piò bella idea , ripigliò Socrate , per- 
chè fe riufcite in quello , vi metterete in iftato di 
fervir utilmente i voftri amici, d’ingrandire la vo- 
Ara cafa , e di dilatare i confini della vollra patria . 
Voi vi farete conofcere non folamentc in Atene , ma 
per tutta la Grecia ; e forfè la voltra fama volerà 
lìn predo le nazioni barbare, come quella di Te- 
millocle . Finalmente in qualunque parte voi fiate , 
vi concilierete il rifpetto , e 1’ ajnmirazione di tutti. 

Un tratto cosi inlìnuante , e si lufinghevole piac- 
■que oltremodo al giovane, che trovava!! prefo' i>el 
fuo debole : egli rellò volentieri , fenza che fo!fe 
d’uopo obbligamelo , e continuarono il loro ragio- 
namento . Giacché defiderate di farvi llimare e ono- 
rare , è chiaro , che penfate di rendervi utile al pub- 
tlico. Sì certamente, foggiunfe. Ditemi dunque, 
io vi prego a nome degli Dei , qual’ è il primo fer- 
vigio, che pretendete rendere allo dato ? Glaucone 
pareva imbarazzato, e penfava a ciò che doveva 
xifpondere ; ma Socrate foggiunfe, quello di arric- 
chirla, cioè a dire, di accrefcere le fue rendite. 
Per r appunto . Ora fenza dubbio , voi fapete in 
che confiftono le rendite dello dato , e a quanto 
poiTouo afeendere ; nè avrete mancato di farne uno 
iVudio particolare , alHnchè fe manca ad »n tratto 
un capitale, polliate fubito fuppliie con un’altro. 
Io vi giuro, rifpofe Glaucone, che a ciò io non 
JiO mai penfato . Aflcgnatemi almeno le fpefe,che 
fa la Rcpublica, perchè voi fapete di quanta im- 
portanza fia levare le fuperflue . Io vi confetfo di 
non efi'er piò idrulto fu quello articolo, che full’ 
altro. Bifogna dunque rimettere ad altro tempo il 
difegno , che avete di arricchire la Repubblica , per- 
chè vi è impolCbile il farlo, fe non fape te le ren- 
dite , e le fpefe , 
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Arta- Ma, clifle Glaucone, vi è ancora un altro mez- 
SERSB zo,che voi pafTate folto lìlenzio: lì può arricchire 
Mnemo- uno ftato colla rovina de’ fuoi nemici . Voi avete 
HE . ragione , rifpofe Socrate . Ma per quefto fa d’ uopo 
efler più forte, altrimenti lì corre rifchio di per- 
dere ciò che fì poHìede. Perciò quello che parla 
d’intraprendere una guerra, deve conofcere le for- 
ze degli uni, e degli altri, affinchè, fe trova il 
fuo partito più forte , coniìgli arditamente la guer- 
ra , e fe Io trova più debole , dilluada il popolo 
dall’ irapegnarvilì . Ora fapete voi quali fono le for- 
ze della noftra Repubblica , e per mare , e per ter- 
ra , e quali fono quelle de’ noftri nemici ì Ne ave- 
te voi un rifrretto in ifcritto ? Mi farefte il piacere 
di comunicarmelo. Io ancora non l’ho rifpofe. Or 
bene già veggo foggiunfe Socrate , che noi non 
faremo si predo la guerra , fe vi li dà l’ incarico 
del governo ; perchè vi redano molte cofe da fape- 
re ; e molte cure da prendere . 

Egli fcorfe in tal giiifa molti altri articoli non 
meno importanti, intorno ai quali lo trovò egual- 
mente nuovo e mal pratico ; e gli fece vedere quanto 
fono ridicoli coloro, che hanno la temerità d’ inge- 
rirli nel governo , fenza recarvi altra preparazione , 
che una grande dima di fe medefimi, e una fmi- 
furata ambizione d’innalzarlì ai primi podi . Teme- 
te , mio caro Glaucone , dilfegli Socrate e andate 
cauto , che un defiderio troppo ardente degli ono- 
ri non vi acciechi , e non vi faccia prendere un par- 
tito , che vi potrebbe coprir di vergogna , metten- 
do in chiaro la vodra incapacità > e il vodro poco 
talento . 

Glaucone profittò de’ faggi avvilì di Socrate , e 
prefe tempo per idruirlì in privato, prima di farli 
conofcere in pubblico. Queda lezione è per tutti i 
fecoli, e può edere a propolìto per molte perfone 
di ogni dato, e di ogni condizione. 

■Xtn$fhi Socrate non idiraolava i fuoi amici ad entrare per 
tempo negl’impieghi, e voleva, che prima lì fof- 
**0' fero affaticati a riempire lo fpirito delle cognizioni 
• • , necef- 
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neceffarle per riufcirvi . Bifognarebbe bene effer fem- 
plici , diceva egli , per credere che fi pofiano ap- 
prendere le arti meccaniche' fenza il foccorfo de’ 
maeftri , e che la fcienza di governare gli fiati , eh’ è 

10 sforzo maggiore della prudenza umana, non ab- 
bia bifogno di fiudio alcuno, nè di alcuna prepara- 
zione . La fua principale follecitudine , -riguardo a 
quelli che afpiravano alle cariche , era d’ iftruirgli 
ne’ buoni cofiumi: di gettar in effi fodi principi di 
probità , e di giufiizia ; e foprattutto ifpirar loro 
un fincero amor verfo la patria, un fervente zelo, 
pel pubblico bene, e un’alta idea del potere, e 
della bontà degli Dei, -perchè fenza quefie qualità » 
tutte le altre cognizioni non fervono, che a ren- 
dere gli uomini più cattivi , e più capaci di far ma- 
le. Senofonte ci confervò un dialogo di Socrate con 
l£utidemo fopra la provvidenza, che è uno dei mi- 
gliori tratti, che fi trovino negli fcritti degli An- 
tichi . 

Non vi è mai venuto in penfiero, difie Socrate^ 
ad Eutidemo, la cura che hanno avuta gli Dei di 
dare agii uomini tutto ciò che loro fa di bifogno I 
Mai, velo afiìcuro, rifpofe Eutidemo. Ora vedete^ 
replicò Socrate, quanto ci è necefiaria la ragione, 
e quanto ci deve comparir preziofo il dono, che gli 
Dei ce ne fecero. In fatti, foggiunfe Eutidemo, 
fenza di efia noi faremmo fimili ai ciechi, e tutta 
la natura farebbe come morta . Ma , perchè abbiamo 
bifogno di quiete, ci hanno data anche la notte 
per ripofare . Voi avete ragione , e ciò merita che 
rendiamo loro continue grazie . Hanno voluto, che 

11 Sole, queir afiro s\ rifplendente e s\ luminofo> 
prefiedefiè al giorno per diftinguerne le differenti 
parti , e che la fua luce ferviffe , non folamente a 
icoprire le maraviglie della natura , ma a portare 
da pertutto la vita e il calore : e nel tempo fieffo 
hanno comandato alle Stelle , e alla Luna che illu- 
minaffero la notte per fe fieib ofeura e tenebrofa . 
Vi è forfè cofa più ammirabile di quefta varietà, e 
di quella vicenda del giorno , e della notte , della 
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Aicta* luce , e delle tenebre , della fatica e del ripofo e 
SiRSB tutto a benefizio dell’ uomo ? Socrate fcorfe anche 
■Mnhmo* i vaiitagg; infiniti, che caviamo dall’acqua, e dal 
Nfi . fuoco per i bifognl della vita ; e continuando a far 
ofiervare l’attenzione mirabile della provvidenza ri- 
guardo a noi : Che dite voi , profegui egli , nel ve- 
dere, che dopo il verno il Soie ritorna verfo di noi , 
e che a mifura, che le frutta d’ una Itagione appaf- 
lifcono e fi feccano , egli ne matura delle nuove , 
che a quelle fuccedono ? che dopo aver predato que- 
llo fervigio all’uomo, fi ritira per timore d’inco- 
zuodarlo col fuo calore? di poi, quando fi è riti- 
rato fino ad un certo termine , che non potrebbe 
paflare lenza metterlo in pericolo di morire di fred- 
do , ritorna indietro per ripigliare il fuo luogo in 
quella parte di cielo, dove gli è più vantaggiofa 
la fua prefenza ? E perchè non potremmo fopporta- 
re nè il freddo, nè il caldo, paflando in un’ iftan- 
te da un’ eftremo all’altro, non ammirate voi che 
quell’ aftro fi avvicina, e fi allontana a paflb len- 
to, acciocché arriviamo ai due eftremi per gradi 
quali infenlìbili ? O) Sarebbe mai podibilc il noa 
riconofcere in quell’ordine delle llagioni dell' anno 
una provvidenza, e una bontà , attenta non folamen- 
te ai nollri bifogni , ma ancora alle nollre delizie ? 

Tutte quelle cofe , dice Eutidemo, mi fanno du- 
bitare fe gli Dei fi occupino folamente nel ricolma- 
re r uomo di benefizi . Un folo punto mi arrella , 
ed è che gii animali fono partecipi di tutti quellt 
beni, egualmente che noi . Sì, ripigliò Socrate : raa 
non vedete, che tutti quelli animali non fulliilono , 
che per benefizio dell’uomo? I più forti, e i pivù 
robulli fra efii ei gli doma , e gli addomeftica , e 
fe ne ferve utilmente per la guerra , pel lavoro del- 
le terre , e per le altre necelfità della vita . 

Che diremmo , fe confide rafilmo l’ uomo in fe 

fieflò ? 

fi) a.ù^OTTH<ra.i rpòs to-tÓ Trxptj)(j^y y «t 
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fteffo ? Efamina qui Socrate la tliverfità dei fentimen- Ama- 
ti , col miniftcro de’ quali 1’ uomo gode quanto vi sersb- 
è di bello e di eccellente nella natura : la vivacità Mnimo» 
dello fpirito ^ e la forza della ragione , che lo fol- MB . 
leva infinitamente fopra tutti gli altri animali : il 
dono mirabile della parola , col mezzo della quale 
ci comunichiamo reciprocamente i noftri penfieri, 
pubblichiamole noftre leggio e governiamo le Re« 
pubbliche . 

Da tutte quelle , cofe , dice Socrate , è facile il 
conchiudere ^ che vi fieno degli Dei; e che fi pren« 
dallo una cura particolare deìl' uomo , bench’ ei noa 
pofTa fcoprirgli coi fenfi . Vediamo noi il fulmine > 
che rovina tutto ciò che incentra ? Diilinguiamo 
noi i venti, che fanno fu gli occhi nollti si terri- 
bili ftragi ? La noftr’ anima ilelTa , che ci è sì uni- 
ta , che ci muove , e che ci anima ì Così fuccede 
di tutti gli Dei, de’ quali ninno fi rende viflbile 
per diftribuirci i funi favori . Quel gran Dio iìeffo 
Óòno parole notabili, e moflrano che Socrate rico- 
nofeeva un Dio fupremo, folo autore di tutto, e 
fuperiore a tutti gli altri, che non erano fe no» - ' 

fuoi miniftri^, quel gran Dio fteffo, che ha fabbri- 
cato rUniverfo, e che foftenta quella grand’opera, 
le di cui parti fono tutte perfette in bontà , e in bel- 
lezza : egli che fa che non invecchino coi tempo, 
e che fi confervino fempre in un vigore imraorta- 
le ; egli fa ancora , che gli ubbidiìbano con una 
puntualità illancabile , e con una tale prontezza e 
velocità, che non può eder feguita dalla nollra im- 
maginazione . Quello Dio li rende abballanza vifìbi- 
le con tante maraviglie , di cui è il folo autore , 
ma rella fempre invilibile in fe medellmo . Non ri- 
culìamo dunque di credere anche ciò , che non ve- '■ 
diamo: dove non arrivano gli occhi del corpo , ufia- 
mo quelli dell’ anima ; ma fopratutto impariamo su 
rendere i dovuti omaggi di rifpetto, e di venera- 
zione alia Divinità, che fembra non volerli raani- 
fellare a noi fe non col mezzo de’ fuoi benefizj. Ora 
«quello culto , e quell’ omaggio confìlle in piacergli ; 
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AxtA^ nè gli li può piacere , fe non col fare la di lui volontà • 
SEASB Ecco in qual maniera Socrate iftruiva la gioven- 
Mnbmo- tu ; ecco i principi e i fentimenti , che in eda in- 
VB . fondeva t da una parte una perfetta fommifiìone ai 
Xtntth i Wagiftrati , e alle Leggi, nel che faceva confidere 
mrmerskf gìuftizia , daU’ altra un profondo rifpetto alla 
Divinità, il che coilituiva la religione. Voleva che 
fodero coofultati gli Dei in quelle cofe , che fupe- 
rano la noftra cognizione ; e perchè non lì fcuopro-^ 
fio fe non a chi loro piace , non elfendo debitori a 
veruno , loro raccomandava prima di tutto , di ren- 
derfegli propizi con una faggia e regolala condot- 
ta . (i) liberi, difs'egli , e da ejft di-» 

pende l’ accordare ciò che loro fi domanda , 0 dar tutta 
r oppojlo . £ cita una bella preghiera, tratta da ua 
Poeta , il cui nome non è cognito . Grande Dio da- 
teci i beni , che ci fono necefidrj , 0 ve gli domandiamo 
0 no , e allontanate da noi tutte quelle cofe , che po- 
trebbero nuocerci , anche quando ve le domanderemo . 1 1 
Xtnefh. volgo penfava, che vi fodero alcune cofe , che non 
mttmoTti. fodero cognite agli Dei ; ma Socrate infegnava che 
Ai.^. 711. glj olfervano tutte le noftre azioni, e tutte le 
nollre parole ; che penetrano lino ne’ pià fegreti pen- 
fieri : che fono prefenti a tutte le noftre delibera- 
zioni ; e che c’ ifpirano in tutti i noftri affari. 
Sccnte lì Socrate doveva premunire i giovani contro un 
corrotto, che da qualche tempo cominciava 
So6ftipref. * prevalere nella Grecia. Si vedevano comparire 
Io i giova- aicuni uomini faftofi , che fpacciandoli per i pri- 
5‘ V'f ’V della Grecia , tenevano una condotta total- 

mente oppofta . Imperciocché, in vece di feguire 
teadere 1 ® orme di Pittaco , Bia , Talete , e gli altri , i qua- 
ptr Tiro- li fi occupavano principalmente nello ftudio della 
y* R|' làpienza , difprezzando , e aborrendo ogni forla 
^a n m- gyarizia , e di ambizione , quelli al contrario am- 
biziofi ed avari fi ingerivano negli affari del Mon- 
do , 

(i) EVt ts<y, óipujÀ, u<e hJ SiSovti aV 9 
«y Tis xu-^óptev©' rv^^xviì , rtctxrnx wtuv . Plut. 
in */Ucìb, a. pag. 148. 
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do , e facevano traffico del loro .pretefo fapere . (1) ArfA- 
]£iii lì appellavano Soiìlìi : andavaiK) di citt^ì in cit* simsz 
tà : lì fpacciavano come oracoli ; e camminavano MfOiMOr 
accompagnati da una folla di difcepoli , che , con una • 
fpecie d’ incantefirao , abbandonavano i proprj loro . 

genitori per confagrarlì a quelli maeftri fupcrbi , jtp^icg. p, 
che di poi pagavano a caro prezzo. Non vi era 19. O pH 
fcienza, che quelli Dottori non infegnalTero , Teo- 
logia , Filìca , Morale , Aftronoraia , Grammatica , 

Mulica , Poefia , Retorica, Storia: l'apevano tutto, ' ' 
e potevano infegnar tutto ; ma il loro forte con- 
fìileva nella Filofolia , e nell’ Eloquenza . La mag- 
gior parte di cffi , e fpecialmente Gorgia , lì vanta- 
va di ril'pondere all’ improvvifo a tutte le queilìo- 
ni , che li potevano loro proporre . 1 giovani non 
riportavano dalle loro illruzloni fe non una pazza 
Rima di fe inedelìmi, accompagnata dal difprezzo 
generale di tutti gli altri ; nè da quelle fcuole iifci* 
va alcun difcepolo , il quale non folfe più infoien- 
te di quando vi era entrato . 

Si trattava di fcreditare nell’animo de’ giovani 
Atenieii la falfa eloquenza , e la cattiva dialettica 
di que’fuperbi maellri . Socrate era il folo capace 
di attaccargli apertamente , e combattergli diret- 
tamente con un dilcorfo feguito , perchè polTedeva 
in fupremo grado la dote dell’ eloquenza , e del 
raziocinio : ma quello non farebbe Rato il modo 
di riufcire contro que’gran parlatori, che non cer- 
cavano fe non di forprendere i loro uditori con 
upa vana pompa, e con un rapido torrente di pa- 
role . Egli tenne un’ altra Rrada , e (2) fervendoli 
dell’ ironia per adulargli , che nel difcorfo fapeva 
maneggiare con un arte , e con una dilicatezza mi- 
rabile , prefe il partito di occultare fotte una fera- 
I plicità apparente, e fotte un’affettata ignoranza, 

. tutta la bellezza , e tutte le ricchezze del fuo in- 
. ' gegno. 

(1^ S>e enim tppellantur hi , qui oflentationis aut quxAus can- 
I fa, philofophantar . de in Lueul. n- 

-Socratts in ironia dilfimulantiaqua longè omnibus lepore 
' atque humanitate pncAitit. eh, f. a. Orat. n, *70. ' 
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gegno . La natura > che gli aveva data una s\ bell* 
anima , pareva avergli formato 1’ eilrinfeco a bello 
lludio per foftenere il carattere ironico. Egli era 
molto deforme, e oltre la fua dfeformità, (i) aveva 
nella fifonomia un non fo che di melanfaggine , e 
di ftupidità . Tutto il portamento della fua perfona , 
eh’ era affai ordinario e goffo , corrifpondeva per- 
fettamente all’ idea del fuo volto . 

Quando ( 1 ) fi trovava in una compagnia con al- 
cuno di quelli Sofilli proponeva i fuoi dubbj in un* 
aria timida e modella , .produceva queftioni ferapli- 
cifiime ; e come fe non avelie potuto fpiegarfi diver- 
famente , ufava fimilitudini triviali , tolte dai me- 
ffieri più vili. Il Sofifta lo afcoltava con un’attenzio- 
ne fdegnofa , e io luogo di dare una rifpofta preci- 
fa , ricorreva ai luoghi comuni , e dilcorreva molto 
fenza dir cofa , che folle a propofito . Socrate , do- 
po aver applaudito , per non inferocire il Sofifta , lo 
pregava a volerli adattare alla fua debolezza ; e ad 
uniformarli alla fua capacità loddisfacendo alle fue 
domande in poche parole , perchè nè il fuo inge- 
gno , nè la lua memoria erano capaci di compren- 
dere , e di ritenere tante cofe sì belle e sì fublimi , 
e che tutta la fua feienza fi riduceva a interroga- 
re , o a rifpondere . 

Egli cosi parlava alla'prefenza d’ una numerofa 
adunanza , e il Dottore non poteva fuggire . Quan- 
do Socrate lo aveva dilcoftato dal fuo forte , ob- 
bligandolo a rifpondere fuccintamente alle fue que- 
ffioni , allora colla fottigliezza della fua dialettica 

' lo 

CO Zophyrus phyfiot'nomoti . . i ftupidum ede Sacraten dixlt 
It bardum. de. de Frat. n. io. 

CO Socrates de fe ipfe detrahens in difputatinne , plus tribue- 
bat iis quos rolebat refeliere . Ita , cum aliud ticeret atque ftn~ 
tiret , libenter uti folitus ed illa diffimuIatìMe , quam Craeci 
etpcawixv ^cadtm. Quafl. I. 4 . «». *5 

Sed & illum quem nominavi C <^orgiam ) & ceteros Sopbiftas , 
ut è Platone intelligi poted, lufos videmus a Socrate. Is eninn 
percontando atque interrogando elicere folebat eorum opiniones 
quibufcum diflferebat, ut ad ea , que li refpaadiirent , fi quid vi» 
deretur , diceret . de. de Fenibi I, a. ». a. 
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lo conduceva da una in un’ altra cofa fino a fargli Am*A«. 
approvare le confegucnze più affurde : e dopo aver- sersi 
lo obbligato a contradirfi da fe medefimo , o a ta- Mnemo-‘ 
cere , fi lagnava che quell’ uomo faggio non fi de- NB . 
gnaflè d’iftruirlo. Intanto i giovani fcoprivano il 
debole del loro maellro > e cangiavafi in difprezzo 
la loro ammirazione verfo il medefimo ; ed in tal 
guifa il nome di Sofifta diveniva odiofo , e ridicolo . 

£’ cofa facile a giudicarli che uomini del caratte- 
re dei Soiìlli, de’ quali ho parlato^ eh’ erano in 
credito preffb i Grandi , che dominavano la gioven- 
tù di Atene , che da lungo tempo erano in po/Tef- 
fo della gloria di elevati ingegni , e in concetto di 
dotti, non poteflero effer impunemente aiialiti ; tan- 
to più, eh’ erano attaccati nelle due parti più fen- 
lìbili , come fono 1’ onore , e l’ interelTe : perlochè 
Socrate , per aver ©fato intraprendere di feoprire i 
loro vizj, e di fcreditare la loro falfa eloquenza,^' 
provò, per parte di quelli uomini egualmente cor- 
rotti c fuperbi , quanto fi può temere , e afpettare 
dall’ invidia più maligna , e dall’ odio più inviperi- 
to , com’ ora vedremo •. 

L’accufa di .Socrate fu tentata poco innanzi il Sacrate è 
primo anno della XCV. Olimpiade , poco tempo do- 
po che i trenta Tiranni furono fcacciati d’ Atene , le degli 
1’ anno fenll'antefimo nono della vita di Socrate ; ma ®eì, « 
era llata ordita molto tempo prima . L’ Oracolo di 
I>eIfo , che Io avevà dichiarato il più faggio degli mentii di 
nomini : il dilcredito , in cui metteva la dottrina, Atene. £i 
e i collumi dei Sofilli del fuo tempo, eh’ erano ^ 
molto accreditati : la libertà , colla quale attaccava 
tutti i vizj: l’amore particolare de’ fuoi dilcepoll buicizei' 
verfo la di lui perfona , e le fue mafiìme , erano E’ coden.? 
tutte cofe , che avevano mal difpolli gli animi con- • 
tro di lui , e gli avevano fiifcitati contro molti in- 
vidiofi . 3601. Av; 

I fuoi nemici, avendo giurata Ta di Ini perdita , c. C. 
c vedendo la difficoltà dell’ imprefa , alzarono da MUan.l.%i 
lontano le loro batlerìe, e l’attaccarono da princi- 
pio , non già alla feoperta , ma fegretamente , e per 

illra- '’• 
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'A*tA> iftrade occulte . Si dice che per conofcere la difpo* 
SEUSB fìzione 'del popolo verfo di Socrate , e prefentire le 
MnemO- potedero con lìcurezza citarlo un giorno dinanzi ai 
Ufi . Giudici , obbligarono Ariilofane a metterlo in de- 
rilione fui teatro in una Commedia , in cui gettaf- 
fe i femi dell’ accufa , che meditavano contro di 
lui . Non è però cofa certa che Ariilofane folfe fu- 
bornato da Anito, e dai nemici di Socrate a com- 
porre contro di lui una Commedia fatirica . Vi è 
molta apparenza , che il d'ifprezzo forraalè e palefe 
di Socrate per tutte le Commedie , in generale e fpe- 
cialmente per quelle di Ariltofane , poiché moltra- 
va una llima ilraordinaria per le tragedie di Euri- 
pide , fpfl’e il vero motivo , che impegnò il Poeta a 
vendicarli del Filofofo . Checché ne lia , Arillofane ' 
c ' ' con tliionore della Poelia , impiegò la fua penna 
per fervire alta perverfa volontà dei nemici di So- 
crate , o al fuo proprio rifentimento > e adoperò tut- 
ti i fuoi talenti, e tutto il fuo ellro poetico a fcre- 
ditare 1’ uomo più faggio , che abbia avuto il Gen- 
tilelimo . 

Egli compofe una Commedia intitolata Le 
'■ le . Introduce fulla Scena il Filofofo alTjfo in un pa- 

niere , e alzato in mezzo alle nuvole , d’ onde fpac- 
ciava le mallìme , o piuttofto le fottigliezze più ri- 
dicole . Un debitore molto attempato , che dellde- 
rava liberarli dalle importune ricerche de’ fuoi cre- 
ditori , viene a trovarlo per imparare da lui l’arte 
■ T d’ ingannargli in giullizia , di provar loro con ra- 

gioni invincibili , che non è debitore di cofa al- : 
* cuna ; in una parola di una cattiva caufa farne | 

una buonillima . Ma fentendoli incapace di prolitta- 
- re delle fublimi lezioni del fuo nuovo maellro, gli 

conduce in fua vece un figlio . Quello giovane , po- 
co tempo dopo , efce da quella dotta fcuola s'i be- 
ne iftruito , che al primo incontro batte fuo padre , 
e gli prova con argomenti fottili , ma invincibili , 
ch’egli ha avuto ragione di far così. In tutte le 
' Scene , nelle quali compariva Socrate , il Poeta gli 
' H dire mille impertinenze, mille empietà contro 
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gli Dei , e principalmente <oiitro' Giove . Lo’ fa ArTa- 
parlare come uomo pieno di’ vanità', di dima per shrsh 
fe med'cfimo c di difprczzO verfo -tutti gli al- Mnbmo 
tri: che vuole con una rea' curiofità penetrare piò 
che fi fa ne 'cicli, e indagare ciò che trovali negli • * 
abilfi della terra : che fi Vanta di aver mezzi di .fìrt 
fempre trionfar l’ ingiulHzia ; e fhc non fi contenta 
di ufàr quelli fegreti per fe , ma gl'infegna agli 
altri i e cosi corrompe la gioventù . Tutte quelle 
cofe fono accompagnate da un ridicolo motteggia^ 
mento , e da un fale , che non poteva non piacere 
infinitamente ad un popolo di un gullo si delicato 
5 qual’ era quello di Atene, e .naturalmentd 
inyidiofo^di ogni merito, che fi dillihgueva l'opra 
gli altri . l’erlochè gli Ateniefi ne furono allettati 
in mapiera, che fenz’ alpettare il fiiie della rap-* 
prefentazione ,- ordinarono che il' nome di Arillofa- 
ne fofiè dritto fopra i nomi dt tutti i fuoi rivali: 

Socrate, avendo intefo, che doveva elTer'rap- 
prefentato fui Teatro, fi portò in quel giorno ina-^ 
fpettataiuente , alla commedia , perchè non era fo- 
lito di andare in quefte Aficrablee , fe non allor- 
ché fi doveva rapprefentare qualche nuova Trage- 
dia di Euripide, ch’era fuo intrinfeco amico, le 
di cui compofizioni erano llimate da Socrate, a mo- 
tivo dei principi fodi di morale, che vi erano fparfi . 

Si olTervò altresì , che una vòlta non ebbe la pa- 
zienza di vederne il fine di una , in cui 1' autore 
aveva avvanzata qualche mallìma pericolofa, ma 
che ufc'i fubito , fenza confiderare , che poteva nuo- 
cere al credito del fuo amico. Non andava mai 
alle commedie , fe non quando, contro fua voglia 
ve lo ftrafeinavano Alcibiade , o Critia , naufato 
della sfrenata licenza , che vi regnava., non poten- 
do tollerare , che in effe fi Jaceralfe apertamente la 
riputazione de’fuoi concittadini. Egli alliftette a 
quella fenza punto muoverli , e fenza mollrare il 
iniiiiino difgullo ; e alcuni forellieri anfiofi di fape- 
re chi foffe quello, Socrate, di cui fi parlava intjue.n* 
tutta la commedia, lo videro alzarli dal fuo po- ^rr. f . i. 

St. Antica T.F, K * Ilo, 
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Axtk» Ho, per farfi ''vedere finché durò Tallone . Diceva 
a quelli che gli erano d’ intorno , e che fi ftupi* 
vano della fua tranquillità e della fua. pazienza > 
tO* ch'egli fi figurava di edere in un gran convito > 
4ove fode piacevolmente burlato « e fode d’ uopo 
«dire, le burle . . 

. Non è probabile , come ho già ofiervato , ,che 
Arifiofane , benché non folte amico di Socrate y en» 
(ralte nelle nere conp;iure de’ tuoi nemici, e ché 
penfalte di farlo perire ; nè è credibile , che un 
Toeta , il quale divertiva il pubblico a fpefe de* 

{ >riroi Magiftrati , e de’ più celebri Generali , vo- 
efle farlo ridere a fpefe d’ un filofofo . Tutta la 
colpa fiava dalla parte de’ tuoi invidiofi e de’ tuoi 
fieinici j che fperavano cavar contro di lui un gran 
vantaggio dalla rapprefentazione di quella comme- 
dia . In fatti l'artificio era profondo , e ingegnofa. 
inente penfato • Rappreléntando un'uomo tulle fee- 
fie , non è moUrB.to fe non co’ tuoi difetti, e colle 
fue debolezze * lì proporre un’ uomo fotto quello 
Vfpetto è un renderlo ridicolo : il ridicolo avvezza 
pi difprezzo dèlia perfona ; e il difprezzo alTingiu- 
ilizla, perchè fi prende naturalmente più coraggio 
fd infultare , a maltrattare , e ad offendere un uomo 
difprezzato da tutti . 

Ecco i primi colpi, che gli furono dati, i quali 
fervironp come di faggio, e di prova pel grand’af- 
fare , che fi meditava di fufcitargli contro . Fu la- 
fciato dormire per lungo tempo, e non fe ne vid- 
de T effetto, fe non vent’anni apprellb. Le turbo- 
lenze della Repubblica furono forfè il motivo di si 
lunga dilazione . Imperocché in quello intervallo di 
tempo fi fece la guerra della Sicilia , il di cui fuc- 
celTo fu si fatale , che Atene fu alTediata e prefia 
da Lifandro , il quale vi cangiò la forma del gover- 
no , e vi ilabill trenta Tiranni, che furono fcaccia- 
ti folamente poco dopo il fatto ^ di cui parliamo. 
*a‘ M’ Allora Melito fece le parti di accufatore , e ten- 
Av« tò di formare un proceffo formale contro di Socra- 
^ tf I tpntro di cui produce?» due capi di accufa . 
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Il primo ch’egli non ammetteva gli De!» ch'era* Arta* 
DO ricooofciutì dalia Repubblica » e che introduce- Serss 
va nuove Divinità : il fecondo » che corrompeva la Mnemo* 
gioventù di Atene . M » 

Non vi fu mai accufa » che avelTe minor fonda* 
mento di quella » anzi neppur apparenza e prete* 
ilo . Erano fcoriì già quarant’ anni » che Socrate fa* 
ceva profedìone d’ iilruire la gioventù di Atene i 
non aveva mai infegnato in lègreto» nè nelle tene* 
bre I le fue lezioni erano pubbliche e lì facevano al* 
la villa d’ un gran numero di uditori : aveva fem* 
pre tenuta la medelìma condotta » e infegnati gli 
ilein principi. Qual, errore dunque fcopre Melito do* 
po tant'anni! Come mai il fuo zelo pel pubblico 
bene » dopo edere l^to per lungo tempo addormen- 
tato e languente» li ril'veglia ora ad un tratto» e 
diviene fì ardente ì £ forfè cofa da perdonarli ad 
«in cittadino si zelante » si faggio » come pretende 
di comparire Melito » l’ elfere flato muto ed immo- 
bile » mentre fotto i fuoi.occhi lì corrompeva tut* 
ta la gioventù della città » ifpirandole malfìme fe* 
diziofe » e inlinuandole averlione e difprezzo contro 
il governo prefente ? Perchè quello » che non im* 
pedifce un male quando può » è ugualmente reo che 
quegli » che lo commette . Così parla Libanio. Ui utsm le 
una declamazione » che ha per titolo Apologia di 
Socrate . Ma continua egli » io voglio che Melito * ^ 
o per dillraaione c indifferenza » oppuse a- motivo . 
delle fue vere e importanti occupazioni.» non peiu 
CilTe per tanti anni a formare un' accufa contro So- 
crate t come mai in una città » qual* era Atene ^ 
piena di faggi Magiilrati» e ciù ch’èi di maggior 
pefo» piena di arditi denunziatori » è potuto fuc* 
cedere » che una congiura sì pubblica » come quella 
che lì attribuiva a Sacrate » da sfuggita agli occhi 
di tante perfone » che 1' amor della patria» o la 
malignità della calunnia rendevano sì attente » e 1» 
vigilanti? Non vi fu cofa meno credibile» nè più 
delìituta di ogni verilìmiglianza . 

’ Scoppiata la congiura , gli axaici d\ Socrate Gì 
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preparavano «Ila fua 4ifefa . Lilia , il pii\ illuftre 
Oratore del fuo,tenipo , gli portò un diicorfo , cb’eflSo 
aveva coinpolìa con fommo Audio , in cui mettev»' 
in tutto il iuo lume e buon afpetto le ragioni, e le 
difefe di Socrate , avendovi inferiti di quando in 
quando teneri affetti e moventi , capaci di ammolirci 
i cuori puH duri > Socrate lo leffe , e lo trovò mol- 
to ben compofto ; ma perchè era piò conforme al- 
le regole della rettorica , che , ai fentimenti della 
fodexra U’un filofofo, gli diffe francamente, che 
tìon era fecondo il fuo guAo ; perlochè avendogli 
Lifia domandato , come poteva fuccedere , che que- 
Ao difeorfo foffe ben fatto , fe non era a propofito 
per lui*. In quella guifa , rifpofe , fervendofi fecon- 
do il (uo coAume di comparazioni volgari , che un 
eccellente artefice potrebbe recarmi degli abiti , o 
delle calze fontuofe , ricamate d' oro , e alle quali 
rulla mancafie , ma che non fodero convenienti alla 
mia Condizione > Ei Aette dunque coAante nella fua 
rlfoluzione di non voler mendicar fuffragj per vie 
troppo balfe , e con maniere troppo vili, eh’ erano, 
allora in ufo . Non impiegò nè gli artifizj , nè la 
forza dell’ eloquenza , nè fi fervi d’ iAanze , nè di 
preghiere . Non fece venire nè la fua moglie , nè 
i fuoi figli per piegare i- Giudici co’ loro gemiti, 
c colle loro Ingrime . Nondimeno , C*) f® *’‘“ 
cusò coAanteinciitc d’ impiegare 1’ altrui voce per 
difenderfi , e di comparire dinanzi ai fuoi Giudici 
i« atto di fupplichevole , ciò non fu per fuperbia , 
nè per difprezzare i Giudici , ma per effetto d’ una 
nobilte e ferma franchezza , che proveniva dalla gran- 
dezza d’ animo , e che ordinariamente nafee dall’ 
innocenza , dalla verità . Cosi nella fua difefa 
non vi fu nè timore nè debolezza ; il fuo parlare 
fu fodo, mafehio, generofo , fenza pafiìone , con- 
facente alla libertà d’ un filofofo , fenz’ altr’ orna- 
mento 

(O His k tilibu* tdduflus Socwte*, n»e p*trontvn quaefivit ad 
judiciuna eapiiis, nec judieibus fupplex fuit j adhibuitquf libcram 
eoftumicìjin a magnitudine animi dudam , nòn a fuperbia . Cée. 
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caerito che’ quello della verità y e dove fi vedeva ArTA- 
fpiccare in ogni parte il carattere , e il linguaggio sriisb 
dell’ innocenza . Platone che vi èra prefente , lo Mnkmo- 
iraccolfe in feguito ; e fenz’ aggiugnerci cofa alcuna «E. 
ne oompofe 1* opera intitolata l’ Apologia di So- 
crate , uno de* capi d’opera più perfetto dell’ An- 
tichità , di cui ne daremo un efiratto . 

- Nel giorno deftinato fu letto , giufta le forma- •'» 
liti , il proceflb : le parti comparvero dinanzi ai 
Giudici ; c Melito prefe a parlare . E perchè la di liri 
caufa era difperata e mancante di prove , egli ebbe & i» Mt- 
bifogno di fc<rli9ezza , e di artifizio per coprirne il 
debole, non tralalciando alcuna colà, che potede 
render odiofa la parte avverfaria ; e in luogo del- 
le ragioni , che li mancavano , fofiituì il brio lufin- 
ghiero d' usa viva e pellegrina eloquenza . Socrate , 
raoftrando di non lapere qual’ impreffione avelie fat- 
ta ne’ Giudici il difcorfo de’ fuoi acculatoti , con- 
fefia che aveva appena conofciuto fe ilelfo , tanto 
avevano colorite e raggirate le loro ragioni , ben*- 
che non vi folTe una parola di verità in tutte quel- 
le cofe , che avevano dette . 

Ho già detto, che ftabiiivano due capi di accu- 
fa. Il primo riguardava la religione , edera che So- 
crate ricercava con un’ empia curiofità ciò che li 
fa ne’cieli, e nel fe no della terra , non rieonofcendo 
gli Dei che venerava la fua patria: che fi ftudiava - • * 

d' introdurre nuove Divinità ; e fe gli fi predava fe- 
de , un Dio incognito lo ifpirava in tutte le fue azio- 
ni: hi fomma non credeva in alcuna Divinità. 

' Il fecondo capo riguardava l’ intereffe dello dato, 
c il governo pubblico . Socrate corrompeva i gio- 
vani, ifpirando loro peflìoii fentimenti intorno alla 
Divinità: infegnava loro a difprezzare le leggi, e 
r ordine dabilito nella Repubblica : dichiarava pub- 
blicamente che contro ragione lì fcegUevano CO ^ 

K 3 forte 

(0 Socrate in fatti non approvava quella miniera di ete^«ere ì 
Magiftrati . FaceVa' ve<ere . che fe fi aveCe a fcegliere un piloto, 
uo iRufico, un arclùtette non fi vorrebbe preaierlo a cafo: bea- 
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%XtA~ forte i Magìftrati > fcreditava le pubbliche ASemi 
CU 51 blee , nelle quali non fi tredeTa mai comparire : in* 
|ÌMKMO- CegnaTa T arte di render buone le caufe pià difpe- 
t9 • tate : fi cattivava la gioventù con uno fpirito di 
luperbia e di ambizione , fotto prctefto d’ iftruire s 
mofirava ai figli, che potevano impunemente mal* 
trattare i loro genitori > fi valeva d’un pretefo Ora* 
colo; e fi credeva il più faggio di tutti gli uomi* 
ni . Tacciava tutti gli altri di follia , e condanna- 
va lenza riferva tutte le loro azioni, coftituendofi 
di propria autorità il cenfore , e il riformator ge- 
nerale dello fiato . Ciafeheduno puù vedere , e cono* 
feere qual fofie il frutto delle fue lezioni nella per* 
fona di Critia, e in quella di Alcibiade fuoi più 
intimi amici, che hanno fatto gran male alla loro 
patria , e fono fiati pefiìmi cittadini , e uomini 
pervertì . 

Terminava 1* accufa coll* avvertire i Giudici a fiat 
cautelati contro 1* eloquenza feducente di Socrate, 
c a diffidare oltremodo dei tratti infinuauti , e ar* 
tifiziofi , che adoprerebbe per fedurgli . 
fhr> p 17 * Da quefio punto Socrate cominciÀ il fuo difeor* 
fo, dichiarando che parlerebbe ai Giudici com'era 
folito fare ne' fuoi difeorfi ordinar; , cioè dire , con 
molta femplicità e fenz' arte ; dì poi pafià alle ra« 
gioni . 

Con qual fondamento fi può dire, che non ri* 
ìCtn»H. conofea gli Dei della Repubblica quello che fu ve* 

#• 7«l» duto fpefle volte fàgrificar nella fua cafa , e ne Tem- 

pi ? Si può dubitare , eh* ei non fi ferva della di- 
vinazione , mentre fe gl’ imputa a delitto il pub- 
blicare , che riceveva configli da una particolar Di- 
vinità , per concludere che ne voleva introdurre del- 
le nuove ? Ma in ciò egli non introduce cofe più 
nuove di quelle degli altri, i quali , dando fede alla 
divinazione, ofTervano il volo degli uccelli, con- 
fultano le vifeere deUc vittime, attendono fino alle 

paro- 
diò gli errori di tal Torta di gento ao« teno di tanta importanò 
sa , come queili che fi csmincttena sei |arcnio della XefuUiltcs. 
x. p. 711^ 
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parete; e ai cafi inopluat] > mezzi, difFerenti, de* Akta-' 
quali A Fervono gli Dei per aprire agli uomini là 'icitaa 
cognizione delle cofe future. Sia la cofa come ef* MmemOì» 
fer fi vuole , è feniprc vero , che Socrate riconofce^ ‘ Wl « 
va alcune Divinità « anche per eonfefiìone di Melt« ' 
to, il quale nella fua informazione confefTa ch'eiTo 
credette ed ammife edervi dei demonj , cioè a di» 
re, degli fpiriti fubalterni, figli degli Dei. Orà 
«giù uomo , che crede i figli degli Dei , crede au« - 
che gli Dei. 

Quanto all’ empie ricerche delle cofe naturali «■ 
che gli s’imputano, fenza difprezzare, nà condaH« 
nare coloro , che fi applicano allo Audio della 
fica , egli dichiara di eifer del tutto inclinato a 

2 uella parte , che fpetta ai coAumi , alla coiuIortA 
ella vita, alle regole del governo, come ad una 
cognizione infinitamente piu utile di tutte le al- 
tre ; e prende per teAimoni di quanto afferifce tuN 
ti quelli , che lo hanno afcoltàto , i quali lo pof<» 
fono fmentire fé non dice il vero . 

„ Sono accurato di aver corrotto la gioventù',’ 

„ e fi dice, che ifpiro ad eda madìme pericolofe'; 

„ riguardo al culto degli Dei, e in ordine alle 
„ regole del governo. Voi fapete, o Ateniefi,che 
,, io non ho mai fatta profedione d’ infegnare ; e 
„ gl’ invidiofi , per quanto ’fiano animati controdi 
„ me , non mi podbno rinfacciare di aver vendu- 
„ te le mie ifiruzioni . Ho di ciò un teAìmonio V 
f, che non può mentire , qual è la povertà . Sem- 
pre ugualmente pronto a confagrarmi al ricco 
„ e al povero, e a dar loro tutto il tempo d’in« 

4, terrogarmi e di rifpondermi > io mi efibifco a 
4, chiunque cerca divenir virtuofo i e fe fra 1 miei 
„ uditori vi è chi diventa uomo faggio o perverfo, 

4, non bifogna nè attribuirmi le virtù degli uni 4 
,, di cui non ne fono cagione, nè imputarmi i vi- 
»» z; degli altri , ai quali non ho in conto alcune»' 

„ contribuito . Tutta la mia occupazione fi è il per* 

,, fuadere e giovani e vecchi , che non bifogna 
4, amat tanto il fuo corpo , nè le xicchezze , nè 
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tutte le altre' cofe c!i qualunque 'rtatunT (ì fieno;; 
ma l’anima propria. Imperciocché io non cefiò 


Mn£mÓ* w rfi dirvi, che la virtù non deriva dalle ricchez- 
Nfi . 2e , ma per lo contrario le ricche2ze procedono 
„ dalla virtù, e dà ella nafcqno tutti gli altri be- 
„ ni , che vengono agli uoniini e in pubblico , e 
ih privato . 

' ,, Se il parlare in tal guifa è im corrompere la 
gioventù, iò confeffo, o'Atenieiì, che fono reo, 
,, e che merito di ciler punito . Se non dico il 
vero , è facile convincermi di bugia . Io veggo 
qui un numero grande de’ miei difcepoli •• non 
,, hanno che a comp'arire . Ma un fentimento dì 
rifpetto, e di conlìderazione gli trattiene forfè 
„ dall’ alzare la voce contro un maeftro , che gli ha 
ifiruiti . Almeno i loro fratelli , i loro avoli non 
„ potrebbero difpenfarfi , come buoni padri e buo- 
,, ni cittadini , dal venire a chieder vendetta con- 
tro il corruttore dei loro tigli , dei loro nipo- 
„ ti., o dei loro fratelli ; ma quelli fteflì prendono 
/, 'qui la mia difefa , e s’ intereliano pel jjuon efi- 
„■ tò della mia caufa..,, 

^ „ Giudicare , o Ateniefi , come vi piace ; io non 
polTo pentirmi, nè cangiar la mia condotta. 
Non fono in libertà di abbandonare, o d’ inter- 
rompere una funzione, che Dio fteflb mi ha ira- 
polla . Elfo è quello , che mi ha data la cura 
d’ illruire i miei concittadini . Se dopo aver fe- 
„ delmente occupati tutti i podi, ne’ quali fui de» 
llinato dai noftri Generali a Potidea , ad Arali» 
poli , a Delio , il timore della morte mi fteef- 
,, fe ora abbandonar quello, in cui mi ha collo» 
„ cato la divina provvidenza , ordinandomi di paf» 
fare i miei giorni nello Audio della Filofofìa per 
,, mia propria, e per l’altrui illruzione, quello 
farebbe veramente una rea diferziorie , e meri» 
terei di effer citato a quello tribunale , come 
„ un’empio, che non crede negli Dei. Quando 
„ folle difpolli a rimandarmi afl’oluto a condizio- 
ne, che d’ora innanzi dovedì llanul in lllenzio^ 

io 
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lo'^^ti'Hfponderèi fenzÉ punto efitarè t Ateniefì> Arta- 
■„ io vi onoro, e vi amo, (^i) voglio ubbidi- jbrsb 
„ re piuttoiVo a Dio che a voi ; e finché mi re- MnbmoI 
„ ftarfe un foffio di vita io non cefferei mai di jjg ^ 

,, filofofare , efortandovi ferapre , riprendendovi al 
„ mio folito , ’e 'dicendo a ciafchediino di voi in- 
,, contrandovi ì 0 mio o ,cittadino della 

„ più fitmofa città del mondo , o per *faviexxfl , e per 
,, valore , non vi vergognate di attender foltanto ad 
„ accumular ' rlccheìxe i e ad acqtiiftar^ gloria , eredi^ 

,, to y onori e di trafcurare i teforì della prudente , 

,y della verità i della fapienx/* y e di non travagliar» 

„ a rendere la vofir' anima tanto buona e perfetta 
,, quanto ella può ejfere ì 

,, Mi fi rimprovera , e mi s’ imputa a viltà , che 
jf, ingerendomi in dare avvertimenti a ciafeheduno. 

,, in particolare , . ho Tempre fchivato di trovarmi 
„ nelle voftre Aflèmblee, per dare i iriiei configli ’ 
jy alla patria . lo crederei di aver date prove ba- 
„ {tanti di coraggio e di ardire , e nelle campagne , 

,, dove ho infieme con voi portate le arnai , e nel 
„ Senato allorché folo mi oppofi all* ingiufto giu- 
„ dizio , che pronunziane 'contro i dieci Capitani , 
che non avevano ricuperati, ’c fotterrati i corpi 
,, di quelli, eh’ erano fiati uccifi nel’ combattimen-- 
to navale dell’ ifóle Arginofe e allorché in pii 
„ occafioni ho refiftito'agli ordini violènti e crude» 
li dei 'trehta Tiranni CiA che mi ha' impedito 
,y di comparire nelle vofire ' Affemblee , o Ateniefi , 
fi fu quello' fpirito familiare, quella voce divina 
fy di cui mi avete udito fpeffe volte parlare , e che 
„ Melito fi è tanto ingegnato di mettere in deri- 
{ione . Quefto fpirito, che fi è unito a me fino 
„■ dalla mia infanzia è una voce, che fi fa intende- 
yy re, allorché vuole ftornanni da qualche rlfolu- 
„ zione , perchè non mi eforta mai ad imprendere 
’ ' „ cofa 

« . * • f 

(i) ITe<VoLt3u Tw 3-fw ux>\ov n vuuv. 

' ‘ ^ ' V '>! » • 

Il Greco dice OH migliori degli uomini , ^ avoGUt y 

il ibc era uoa maniera sbblicante di faluurc . 
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AiYV cola alcuna . Ora quella voce fi è fempre oppo^ 
SERSB »> a quando ho voluto intromettermi negli af- 
Mnemo- m fari della Repubblica, e ciò molto opportuua- 

‘ INB . » mente: perchè farebbe gran tempo, ch’io non 

,, farei piò in vita , fe mi folli ingerito negli altari 

,, dello flato , nè averei fatta cos’ alcuna nè per voi ^ 

,, nè per me . Non vi fdegnate , vi prego , fe non 
,, vi celo cos’ alcuna , e fe vi parlo con libertà , e 
,, con verità . Ogni uomo , che vorrà opporli gene- 
,, rofamente ad un popolo intero, o a voi, o ad 
,, altri , e che imprenderà d' impedire , che non fi 
„ violino le voftre leggi, e che non fi commetta- 
no nella città fcelleratezze , nonio farà mai im> 
„ punemente. E’ totalmente necefiàrio, che quegli 
,, il quale vuol combattere per la giuilizia , per 
„ poco che voglia vivere, fia femplice privato, C 
,, non uomo pubblico . 

Del rimanente , o Ateniefi , fe nell’ eftremo pe- 
„ ricolo, in cui mi trovo, non imito la condotta 
,, di molti cittadini , che io uno affai men grande , 
,, hanno fcongiurati e fupplicati colle lagrime i lo* 
„ ro Giudici, ed hanno fatti comparir qui i loro 
„ figli , i loro genitori , i loro amici , ciò non è 
' ,, per oftinazione fuperba, nè per alcun difprezzo, 
„ che io abbia per voi ; ma per voilr’ onore , e per 
„ quello di tutta la città . £’ neceifario il faperfi , 
,, che avete dei cittadini , i quali non riguardano 
„ la morte come un male , nè danno quello nome 
,, fe non all’ ingiullizia e all’ infamia . Nell’ età , in 
,, cui fono, e con tutta la riputazione ,vera, o fai* 
„ fa che mi fono acquillata , farebbe forfè cofa con* 
„ venevole, dopo tutte le lezioni che ho dato in- 
„ torno al difprezzo della morte , io la temeffi , e 
„ fmentiffi con un atto finale tutti i principi, e i 
„ fentimenti della mia vita paffata ? 

,, Ma , fenza parlare della gloria che refterebbe 
,, si fortemente ofcurata da tale azione , io non ere- 
,, do che fia permellb pregare il Giudice , nè farfi 
„ affolvere colle fuppliehe t bifogna perfuaderlo , e 
. ,, convincerlo. Il Giudice non è afiifo falla fua fe* 

,, de 
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^ de per condifcenderc violando la legge , ma per 
render giuftizia , ubbidendo alla medelìma . Non 
,, ha datd giuramento di £ir grazia a chi gii pia- 
,, ce , ma di iàr giuftizia a chi (i deve . Non bifo- 
„ gna dunque , che noi vi avvezziamo allo fper- 
p, giuro, e voi medefimi non dovete avvezzarvici i 
p, perchè gli uni e gli altri offenderemmo «guai- 
p, mente la giuftizia e la religione, e diveremmo 
p, tutti colpevoli . 

,, Non vi afpettate dunque da me , o Ateniefì,' 
p, ch’io ricorra a voi con mezzi, che non credo 
p, nè onefU, nè permeflì ; foprattutto in un’occa- 
p, (ione , in cui ibno accufato d’ empietà da Meli» 
p, to . Imperciocché , fe vi piegaflì colie mie fup- 
„ plichè, e vi obbligali} a violare il giuramento, 
„ farebbe cofa evidente , che v’ infegnerei a non 
„ credere negli Dei ; e volendo difendermi e giu- 
„ ftlficarmi, porgerei armi ai mie} awerfarj, o 
„ proverei contro me fteflb, che non credo negli 
,, Dei. Ma fono affai lontano dal penfar ciò.^^« 
p, no piÀ perfuafo della efìftenza di Dio, di quello 
„ fieno i miei accufatori ; e ne fono talmente per- 
„ fuafo , che mi abbandono a voi , e a Dio , affin- 
p, chè mi giudichiate come meglio crederete e pef 
„ voi , e per me . 

Socrate (i) pronunziò quelVo difeòrfo con un tuo- 
no di voce fermo, ed intrepido. Il fuo contegno, 
il .fuo gefto , il fuo volto non erano quali conven- 
gono ad un accurato. Avrebbe ognuno creduto eh* 
ei folfe.il maedro de’ fuoi Giudici, tanta era la 
Scurezza , e la grandezza d’animo che modrava nel 
parlare , fenza però perdere la naturai fua modedia . 
Un contegno si nobile e si maeftofo difpiacque , o 
irritò gli animi , I (2) Giudici per l’ordinario , per- 
chè fi credono come padroni adbluti della vita , e 
della morte degli uomini, efigono,. attefa un:^ fe- 

greta 

CO S«cntet Ita in judicìo capitis prò fe ipfo dixìt , ut non 
fupplcx «ut reu5 , fed nugifter aut dorainus vidcrctur c€e Judi- 
•um. de t. i Jg Otat. ». iji. 

. Judex fere litizantis fecuriutem , cumque jus fuum 

iateUigzt, tacitiu rcTcìeatiam peihilat. /. 4. r. i. 


AKtM* 

SIRSB 

Mnemo* 


Digitized by Google 



ls;<5 S T t 

AntA- ifreia difpofiziòtie del cuòre, che le parti compari- 
SERSB fcano loro dinanzi con una umile fommeflìone , .e 
Mmemo- con un rifpettofo timore : omaggio eh’ elfi credono 
ria- dovuto al loro fupremo' potere . ■ 

' Cosi avvemie in quell’ aringa Melito nondimeno 
non aveva avuta da principio fe non la quinta par- 
te dei voti . Si può fupporre con fondamento , che 
qiù r Aflémblea dei Giudici fofle compofta di cin- 
quecento , fenza computarvilì il Prefidente . La leg- 
ge condannava 1’ accufatore ad una pena di mille 
dramme, fe non aveva la quinta parte dei voti. 
Quella legge era faviamente ilabilita ,• per mettere 
in freno l’arditezza, e l’ impudenzil de’ calunniato- 
vi . Melito farebbe flato obbligato a pagare quella 
pena , fe Anito e Licone non fi fodero uniti a lui» 
nè fi folTero anch’elfi fatti accufatori . Il loro cre- 
dito acquillò un gran numero di voti , e ve ne fu- 
k>no dugento ottantuno contro Socrate , e in confe- 
, guenza dugento venti per lui . La fua alToluzione 
dunque dipendeva da trentun (i) voto, perchè du- 
gento cinquantuno in quello cafo facevano la piu- 
ralitò . 

* I Giudici con quella prima fentenza dichiaravano 
fcrnplicemente , che Socrate era reo , fenza ftabilire 
\ la pena, a cui doveva foggiacere . Imperocché, (2) 
quando efia non era determinata dalla legge e fi 
trattava d’un'dclitto di fiato, ( io credo che fi pof- 
fa fpiegare così la frafe di Cicerone , fraùi capitalis ) 
era permelTo al reo dì eleggerli la pena , ch’egli 
credeva meritare . Sulla. rifpofia eh’ egli dava , fi opì- 
Fimt feconda volta ; ed il reo attendeva 

r ultima fua fentenza . Socrate fu avvertito ch'egli 
aveva il dritto di chiedere la diminuzione della pe- 
na , e che poteva far cangiare quella di morte ini 

un* 

(O In Piatone il tefto vari», • mette |J, 0 , Lo che ìh- 

dica , che pub e(Ter d fettofo . 

C*^ Prillili fententiis ftjtuebant tantum Judices , dimnarent an 
ibfoIvereiK * Erat aiitem Athems , reo damnato , fi fraui capita^ 
lis non ^ITnt , quafi poeiz xllunatio . Ex fententia , cum' Judici— ' 
bus daretur, int^rro^abatur reui , quarn quali aeHimationem con- 
meruilTe fe maxime confitereturi Cic. t. •. dt Or»$, n. a]!. 
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un'eolio; infuna prigione , o in im’ {rmmcndi) : ma^ Av(A< 
ejgll rifpofe generofainente , che non fcegliercbbe al-^ serss 
cuna di nuefte pene , perchè farebbe un fard reo . MN)vMO«f 
9> Ateniefi , ei diffe , per non tenervi più lungo tem-, ne.. 

po foiped , giacché mi obbligate a. fcegliere quel- 
gt la peiM j che fo di meritare., io mi condanno per 
„ aver confumata tutta la mia vita in iftruir voi 
„ e i voliti figli : per aver abbandonati a quefto, 

,, fine, gli affari domeft|ci, gl’ impieghi , le digni«> 

,, tà : per effermi tutto confagrato al fervizio della 
„ patria, faticando inceflautexnente a rendere vir- ■ » t 
„ tuofi i, miei -concittadini, mi condanno, dico,, 

,, ad elTer mantenuto per tutto il rellante de’ miei • ■ . v 
„ giorni nel Pritaneo a fpefe della Aepubblka „ . (i). 

Quell’ ultinoa rifpofta (2) efacerbò talmente i Giu-^ 
dici, che lo condannarono a bere la cicuta, ch’era, 
una fpecie .di fupplizio predo di elfi molto fre- 
quente . . , 

Quella fehtenza non ifcode punto la coilanza di^ 
Socrate., > .Vado, difs’egli volgendoli ai Giudici 
9, con una nobile tranquillità , alla morte per vollr*, 

9, ordine : la natura mi aveva condannato fin dal. 

99 primo momento della mia nafcita a quella pena ; 

9, ma i miei accufatori fono condannati per ordine 
9, della' verità all’ Infamia , e all’ Ingiullizia . Voi 
9, avrelle voluto, che per liberarmi dalle vofire ma- . 

9, ni , mi folli fervilo , lècondo il coftume , di pa- 
9, role lufinghiere e compalfionevoli , e delle ma- 
9, niere timide , ed umili d’ un fupplichevole ; ma 
9, in giuftizia, come alla guerra, un uomo oneifo 

,, non 

r 

Pare da cib che (ì legge in Platone, che dopo quello ^ifcor- 
f« , Socrate , per allontanare da fe ogni idea dì fuperbia e di al- 
terigia , raodcflamente fi efibiA di pagare una pena proporziona- 
ta alla fHa indigenza , vale a dire , una mina ( cinquanta lire ) , e 
che obbligato da’ Cuoi amici , che fi fecero fuoi mallevadori , fi- 
cefTc afcendere quella offerta fino a trenta mine. P/«r. fi$ Afiohg. 

Sonai, f. Ma Senofonte aflicrifce pofitivamente il contrario 
7i>i, Si poffono però conciliare , dicendo , che Socrate da 
principio ricusò di fare alcuna offerta j e che pofcia fi lafciò via* 
cere dalle prelTanti perfuafive de’ fuoi amici. 

Cuius rerponlb fi Judices exacferunt , ut capìtis hominem 
../uiocer.tifiimum coudemnarcnt , CU. /. 1. i* Orai ». 131. 
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it faiyare b fu» vita con ogni forta di' 

SfiRSB j, mezzi . £' cofa ugualmente difdicevole nell' una , 
Mnbmo* „ e nell’ altra il ricomprarla colle preghiere , colle 
MB • ,t lagrime , e con tutte quell’ altre baii'ezze che voi 
,, vedete metter in opra da tutti quelli , che fono 
f, nel medefìmo flato , in <ui mi ritrovo io Aedo « 
Apollodoro , uno de’ fuoi difcepoli , ed amico > 
elTendofì avanzato per dimoftrargli il fuo cordoglio » 
perchè moriva innocente : Vorrefie voi , gli rilpofe 
forridendo> ch'io morivi colpevole ì ' 

9* Mimi Plutarco, per moltrare , che gli uomini hanno. 

qualche potere folamente fulla parte piè debole di 
^ noi medefimi , vale a dire , fui corpo , e che ve n’ è 

un’ altra infinitamente più nobile , e in tutto fupe« 
fiore alle loro minacce , ed immune dai loro colpi > 
cita quelle parole di Socrate , che fi riferivano più 
ai fuoi Giudici , che ai fuoi accufatori . ^ito e Afr* 
Ilio pojfono uccidermi , ma non pofforto farmi male ; 
come s’ egli aveflè detto : la fortuna ( tal’ era il lin- 
guaggio dei Gentili ) mi può toglier le foftanze , la 
falute, e la vita ; ma io ho in me ftefib un teforo> 
che non mi può efier tolto dall' altrui violenza , 
voglio dir , la virtù , l’ innocenza , il coraggio > e la 
grandezza d’ animo . 

Quello (i) grand’ uomo , pienamente convin to di 
quel principio , eh’ egli aveva fpefiìfiìmo inculcato 
ai fuoi difcepoli , che la colpa è il folo male , che 
deve temere il l'avio , volle piuttofto effer privato 
di alcuni anni , che forfè gli recavano ancora di vita j 
che vederli rapire in un momento la gloria di tut» 
ta la fila vita pafiata , difonorandola per fempre coll* 
atto vergognofo , che veniva configliato a fare co* 
fuoi Giudici . Vedendo , che gli uomini del fuo fe- 
cole lo coiiofcevano poco , e gli rendevano poca giu- 
Aizia , fi rimife al giudizio della pofierità , e col 
fagrilìzio generofo ch’ei fece degli avanzi di una 

vec- 

( Maluìt vtr rapicntifEmas quod fupereffet ex vita libi peri- 
te, quam quod praeteriflèt : fc , quando ab hominibus fui tem- 
pons parutn inteliigebatur , pofterorun fe iudiciis refervavit , 
brevi detrimento ;am uUimv featftutit «TUOI fcculorum emniiuiz 
coafeeutus , Qjtiniii, /. i, t. 
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l^ecchiezza già molto avanzata , acquiftà > e ii ail!> AkìA» 
curò la iHma , eV ammirazione di cutt* i fecoli , sersb 
' Socrate , dopo che fu pronunziata la fua fenten* MmMO'-- 
za j ([i]) con quella medelìma fermezza di volto, ne. 
colla quale aveva tenuti in fuggezione i Tiranni , 
s’incamminò alla prigione, la quale perdette , 
ce Seneca , quello nome dacché egli vi fu entrato , fuggire 
eflèndo divenuta il foggiorno della probità, e del-<i«lU prt- 
la virtù. 1 fuoi amici ve Io accompagnarono, ® [t jj. 
continuarono a vifitarlo per Io fpazio di trenta gior-ji^o 
ni, che palTarono fra la condanna , e la di lui mor~ne delU 


te. La cagione di quella lunga dilazione lì fu, che* 
gli Ateniell inviavano ogni anno una nave nell’ ifo* 
b di Deio per farvi alcuni fagrifizj, ed era proibì- 
to il far morire alcuno nella città , dopo che il fa- 
cerdote di Apollo aveva coronata la poppa di que- 
fla nave per fegno della fua partenza, finché la 
ilelTa nave non era ritornata . Orà ellendo fiata pro- 


nunziata contro Socrate la fentenza il giorno dopora». Egli 
quella cerimonia , convenne differirne l’ efecuzione 
per trenta giorni, che furono confumati in quefto 
viaggio . (ktori pu- 

In quello mentre la morte ebbe tutto il tempo ©no- 
di prefentarfi nel fuo più orrido afpetto agli occhi " 
del filofofo , e di fperimentare la di lui colla n za , ^isgcratec 
non folamente coi duri rigori della prigione , in cui 
trovavafi coi ferri ai piedi , ma molto più colla vi- 
lla continua , e coll’ afpetto crudele d' un avveni- 
znento , al quale la natura ripugna , nè può si di 
leggieri accomodarli . In tale fiinefto flato egli non 
lafciava di godere di quella profonda tranquillità di ckrittm, 
animo , - che i fuoi amici avevano fempre in effo 
ammirata . Egli parlava loro colla ‘medelìma dolcez- 


za , che aveva fempte fatta comparire ; e Critone 
ofTerva , che la notte precedente il giorno della fua 


morte 


CO Socrttes eodem ilio vultu , quo aliquando folus triginta 
Tyrannot in ordinem redegerai , carcereai intravit, ignomiaiam 
ìplì loco dctraAums. Ncque cnim peterat career videri, in qua 
Èocrates erat . Sente in Confeltt. ad Htlu. e. 13. 

Socrates carcertm ìntrando purgavit , omnique honeilioreinque 
curia reddidit . /d, de «ù. bete, t, *7. 
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Aita-w inort'' dorm\ così placidamente , come era folito iAi 
SERì)B> altre tempo. Egli compofe allora un’inno in onore 
di Apollo e di Diana > e trafportò in v'erA una fa?o« 
I*®. 1^ di Efopo . i , , ^ . 

11 giorno in cui fì attendeva l'arrivo d^Ua nave 
*• da Deio 4 il ritorno della quale doveva efler fegui- 
to dalla morte di Socrate , Critone fuo intimo ami* 
co fi portò di buon mattino alla prigione y per re. 
cargli quella infaulla notizia , e per annunziargli 
nel tempo llelTo, che^per fottrarfi a quell’ ingiulla 
fentenza llava in Tua libertà l’ufcir di prigione ; 
che il cullode delle carceri era d’ accordo ; , e che 
ritroverebbe le, porte aperte, offerendogli un’ aÀlo 
' flcuro in Teffaglia . Socrate, in udire tale propoli, 

j zione, lì pofe a ridere , egli domandò fe fuori deU* 
Attica vi era un luogo , in cui non fimofiffe. Cri- 
■; jtone trattò la cofa con molta ferietà , e lo Sollecitò 
a fervirlì d’ un tempo, sì preziofo, allegandogli 
molte ragioni per trarre il fuo alienlb ,.e injpegnar- 
lo a prendere quefto partito . Senza parlare^ del do^ 
lore inconfolabile , che gli avrebbe cagionata la di 
lui morte, gli metteva dinanzi agli occhi , che non 
avrebbe potuto foffrire i rimproveri di ,nn numero 
grande eli perfone, le quali crederebbero, ch’egli 
folo aveffe potuto falvarlo, ma die non aveffe vo* 
luto fa grificare a quell’ oggetto qualche piccola por* 
zione delle fu? entrate, fi popolo potrà mai, di- 
ceva egli, perfuaclerli , che un’ uomo faggio come 
Socrate , non Ija voluto ufeir di prigione , potcndo- 
. lo fare con ogni ficurezza ì Teme egli forfè di efpor- 
re i fuoi amici , .e di elTer cagione della perdita del- 
le loro follanze , cqipure della loro libertà , e della 
loro vita ? Vi è dunque qualche cofa , che fia loro 
più cara e più preziofa della' confervazione di So- 
crate ? Vi fono anche de’ foreftieri , - che difputano 
loro quell’onore . Molti fono venuti a bella polla , 
cd hanno portate fomme cofiderabiliffime per le fpe- 
fe della di lui liberazione, e fi dichiarano, che (ì 
recheranno a fornino onore il riceverlo predo di lo- 
, IO, e fomiuinillrargli abbondantemente tutto il ne- 

ceffa- 
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ceffiirio . Deve egli dutufue dar fé iìrefro in potere 
de’ nemici , che lo hanno fatto ingiuftamente con- 
dannare , ed è a lui permelTo di tradire la propria 
caufa? Non è forfè proprio della fuabontà, e della 
fua giuilizia il rifparmiare a’fuoi concittadini la 
colpa di far morire un’ innocente ? Che fe tutti que- 
lli motivi non lo muovono, e non è ftimolato da Tuoi 
proprj vantaggi, può egli eder infenfìbile a quelli 
de’ fuoi figli ? In quale flato gli lafcia ì Prevede for- 
fè ciò che avverrà de’ medefimi ? o Avvero ei può 
porre in non cale ogni affetto di padre per'mant^ 
nere il carattere di lìlofofo ? - • . j 

Socrate, dopo averlo attentamente afcoltato, lo- 
dò il Tuo zelo , e gli moflrò la fua gratitudine ; ma 
prima di arrenderli,- volle efaminare fe foffe coft 
giuda r ufcir dalla prigione fenza il confenfo de- 

f li Atenieiì . Qu\ dùnque fi cerca fe un’ uòmo ‘eh* 
condannato a morte , benché ingiuflameulé'-, pof- 
ia fenza colpa fottrarfi alle leggi , e alla giùdììia . 
Non fo fe anche fra noi fi trovaffero mólti V i qua- 
li credefTero , che ciò poteffe porfi in qu¥ftione 
Socrate comincia dall’ omettere tuttociò che non 
appartiene al foggetto, e viene fubito àirefienza 
dell’ affare . „ Io mi farei certamente flupito , mio 
„ caro Grifone , fe mi avelie perfuafo ad ufcire di 
qui , ma io non lo pofib fare fenza efier perfua* 
„ fo . Non dobbiamo attendere a quello'che' dirà 
,, il popolo , ma a quello che dirà quel folo , che 
,, giudica di ciò eh’ è giudo ed ingiudo; e quedi 
„ è la Verità. Tutte le confiderazioni che voi mi 
„ avete allegate , di denaro , di riputazione', di fa- 
y, miglia , nulla pruovano , finché non mi fi faccia 
„ vedere, che ciò che mi viene propodo, fia giu* 
„ do, e permeflb . E’ un principio approvato e ‘ co* 
„ dante, che ogn’ingiiidizia è vergognofa e fune* 
„ da a quello, chela commette, dicano gli’ uomi* 
„ ni ciò che vogliono, qualunque behé "ó male, 
„ che glie ne polla avvenire. Noi abbiamo fempre 
difeorfo fu quedo principio, anche negli uìtinM- 
„ giorni, nè abbiamo mai variato fu queft’artlèo- 
Stt 71 L „ lo • 
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!ArYA- lo . Sarebb’ egli compoUnbile , mio c»ro Critone i 
SERSI „ che nella noftra età i noftri cUfcorll pih ferj fof- 
'Mnsmo- „ fero fiati fìmili a quelli de’ fanciulli > che dicono 
.**.• quafi.nel tempo ftcffo site no, e chcrpon hanno 
„ cos' alcuna di {labile ì ,, Ad ogni proporzione 
egli cavava la rifpofta , e 1’ afienfo di Critone * 

„ Richiamiamo dunque alla mente i nolVri priii« 
9, cipj , e procuriamo ora di farne ufo . E’ (empre 
{lato, noÀro invariabile principio, che non è mai 
„ permeffo , fotto quallilìa prete{lo , di commette- 
„,re alcuna, ingiuHizia, neppure verfo quelli, che 
„ procedono ingìuftamente contro di noi , nè rcn- 
der orale per male -, e che quando unq ha impe- 
9, guata la fua parola è tenuto a inviolabilmente 
„ olfervarla , . non effemlovi- interclTe o vantaggio 
„ alcuno, che polla difpenfarnelo . Or fc i nell’ atto 
fuggire mi fi prcfentafiero dinanzi le .leggi , e 
,, JU Repubblica , che rifponderei alle feguenri do- 
,, ipànde, che potrebbero farmi? Dimmi un poco, 
^ o Socrate, il fottrarti in tal guifa alla giufrizia 
„ non/ è forie un diftruggere affatto le leggi, e la 
9, .Repubblica ? Credi tu che una città polla fuHlfte- 
' quando la giuftizia non ha più forza, e do- 

,, po eli’ elfa è {fata corrotta , rovefeiata , c calpe- 
,, fiata dai privati ? Ma, dirà alcuno,- la Repub- 
9, blka ci ha fatta ingiuflizia , e non ha giudicato 
grettamente. Ti fei tu, mi foggiugnerebbero , 
ji, dir7icpticate le leggi da te {lefTo propelle , e da 
„• noi ricevute , di- fpttometterti al giudizio della 
9, Repubblica ? Potevi , fe le noftre regole e il no- 
9, .fino governo non ti piacevano , ritirarti altrove , 
9, ed, ivi jflabilirti'. Ma un foggiorno di fettant’an- 
„ ni nella noffra città moflra abballanza , che le 
9, fue, regole non ti fono difpiaciute , e che le hai 
«.accentate dopo averle ponderate, e con libertà . 
9,. In., fatti.- fei loro debitore di tutto te ftelfo, e tti 
9,- qU,anito jjoffiedi , nafeita , alimenti, educazione, 
llabilimento, cofe tutte che ti furono conferva te 
y, colla; protezione della Repubblica. Ti credevi 
forCt padrone di violare. T impegno, prefo con 
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l, fff» ’# firmato 'con più ‘giuramenti ? Quando ella Arta- 
,, penfaffe a perderti, puoi tu renderle male per sbrm 
„ male , ingiuria per ingiuria ? Sei tu in diritto di Mnbmq* 
„ far coti col padre ^ e colla madre ì E non fai, ME. 

„ che la patria merita maggior riguardo, ed è più 
„ degna di rifpetto , c di venerazione predo Dio e 
„ gli uomini, di quello fieno il padre e la madre, 

„ e tutti’ infieme i congiunti ? Che bifogna onora- 
„ re la fua patria , cederle nei fuoi trafporti , trat- 
„ tarla dolcemente nella fua maggior collera ? In 
„ una parola , che fa d’ uopo placarla con faggi 
„ configli, e con rifpettofe ragioni, ubbidire al 
„ fuoi comandi , e foffrire fenza mormorazione tut- 
„ to ciò, ch’ella ti ordinerà? Riguardo ai tuoi 
„ figli , i tuoi amici , o Socrate , prederanno ad ellt 
9, tutta la polfibile afiìdenza ; e 'comunque vadano 
„ le cofe , non mancherà loro la provvidenza . Ren- 
,, diti dunque alle noftre ragioni, e fegui i confì- 
,, gli di quelle , che ti hanno fatto nafeere , nutri- 
,, re, e allevare. Non far dunque tanto conto dei 
„ figli, della vita, e di qualfivoglia altra cofa , 

„ quanto della giudizia ; affinchè giunto dinanzi al 
,, tribunale di- Plutone, abbi cen che difenderti 
„ preflb i tuoi Giudici . Altrimenti noi faremo fera- 

pre , finché viverai , tue nemiche fenza darti mai 
„ nè quiete , nè ripofo : e quando farai morto , le 
„ noftre forelle, le leggi che, fono nell’ inferno, 

„ non ti faranno più favorevoli , fapendo che avrai 
„ fatti tutti gli sforzi per perderci. 

Socrate , dille a Critone , che gli pareva di udi- 
re realmente tutte quefte cofe , e che il fuono di 
Sfuefte parole gli percuoteva continuamente , e con 
tanta forza le fue orecchie , che fofibcava ogni 
altro penderò , e ogni altra voce . Critone , dicen- 
do che non aveva, che foggiugnerc, fi acquietò; 
lo che fece anche il fuo amico . 

Ritornò finalmente in Atene il funedo naviglio , {m 
eh’ era come il fegno della morte di Socrate . Il ^*^^**Ji , 
giorno feguente i fuoi amici, eccettuato Platone , 
ch’era infermo, fi portarono la mattina per tem- 

b a ■ p« 
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AntA- fo alla pri|r!on« . Il carceriere gli pregò ad efpef« 
SBRSB tare un poco , perchè gli undici Giudici ( erano 
MN&MO- quelli che foprantendevano alle prigioni ") intima- 
hh, , vano al carcerato , che doveva morire in quel gior- 
'no . Ein entrarono un momento dopo , e trova» 

^ rono Socrate fciolto^ e Santippa fua moglie alTi- 
fa al di lui banco, che teneva fralle braccia uno 
de' fuoi figli . Quando effa gli vidde , proruppe in 
grida, e fìnghiozzi, e percotendofì il volto, co* 
fuoi lamenti fece rifuonar la prigione » 0 mio ca- 
ro Socrate 3 i vofiri amia vi vedon oggi per l'ultima 
volta . Egli ordinò che la facedèro ritirare , e in quel 
momento fledò fu condotta alla fua cafa . 

Socrate pafsò il rimanente del giorno co’ fuoi 
amici, e ragionò tranquillamente, e allegramente 
con edì fecondo il fuo fblito (]i) . Il foggetto della 
converfazionc fu dei più importanti, e dei più con- 
facenti al momento, hi cui fi trovava , voglio dire, 
r immortalità dell’ anima . Il motivo di quefto di* 
fcorfo fu una propofizione detta come per acciden- 
te , ed ò , che un vero filofofo deve defiderar di 
morire , e procurar di morire . Il prenderla cosi 
letteralmente dava a credere, che un filofofo po- 
teva ucciderfi da fe lleflb . Socrate fa vedere, che 
non vi è cofa più ingiufta quanto quello fentimen- 
to ; e che 1’ uomo dipendendo dal volere di quel 
Dio , che lo ha formato , ed elTendo ftato colloca- 
to per fua mano nel pollo eh’ egli occupa , non de- 
ve abbandonarlo fenza la di lui permidìone, nè 
vfeir di ftrada fenza fuo ordine . D’onde può na- 
feere pertanto in un filofofo quello amor della 
morte, fe non dalla fperanza de' beni, che afpet- 
ta nell’ altra vita ? e quefia fperanza non può elfer 
fondata fe rton fulla immortalità dell’ anima . 

Socrate impiega l’ultimo giorno della fua vita in 
trattenere i fuoi amici fopra quefto grande , ed im- 
portante foggetto , ed è quello , che coftituifee la 

matc- 

In Atene un reo, dopo che gli era fitti intimatala fenten- 
SI, veniva fciolto, e allora fi rifuirdava come una vitlina del- 
la aorte , nè era più permefib di icnerio inciteoato . 
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materia deU’ain mira bile Dialogo eli Platone , che ha 
per titolo > /i fedone . Spiega ai fuoi amici tutte 
le ragioni, per le quali bifogna credere , che l’ ani- 
ma Ita immortale , e confuta tutte le obiezioni , ^ 

che lono quali le me Jelime , che lì fogliono oppor- 
re anche ai dì nollri . Io non imprendo a fare il 
compendio di quello trattato per effere troppo lungo. 

Prima di rifpondere ad alcuna di quefte obiezio- 
ni , compiange un male alfa! comune agli uomini ; 
ed è , che a forza di udir difputare grignoranti , che 
contradicono a tutto , e dubitano di tutto , lì per- 
fuadono che non vi lia cofa certa . ,, Non è egli 
,, un male deplorabilillìmo , o mio caro Fedone , 

„ ch’edéndovi ragioni vere , certe , e capaciffime di 
,, elfer comprefe , lì trovi nondimeno chi non ne Ila 
,, totalmente perfuafo, per aver udite certe dupu- 
„ te frivole, nelle quali tutto comparifee ora vero, 

„ e ora falfo? Tali uomini ingiulli , e irragione- 
„ voli , in vece di accufar fe medelìrni di quelli 
„ dubbi , o la mancanza della loro cognizione , at- 
,, tribuifeono il difetto alla ragioni medefìme , che 
„ edì vengono finalmente a capo di prender per 
„ Tempre in odio , credendoli pii abili , e pii il- 
,y luminati di tutti gli altri , perchè s’ immagina- 
„ no, che veruno fuori di loro abbia comprefo, 

. ,, che in tutte quelle materie non vi fia cofa al- 
„ cuna di vero , e di ficuro . 

Socrate dimoftra 1* ingiutlizia di quello procede- 
re . Fa vedere, che fra due partiti,' anche ugual-i 
niente incerti , la fàviezza vorrebbe , che fi fceglieC- 
fe il pii vantaggiofo con minor rifehio . ,, Se ciò 
„ che dico è vero , dide Socrate , è bene il crC'v 
„ derlo ; e le dopo la mia morte non fi trova ve- 
„ ro , io ne avrò Tempre cavato quello vantaggio 

in quella vita, che farò llato meno fenlibile ai 
yy mali , che d’ ordinario l' accompagnano . Que- 
llo (i) difeorfo di Socrate , che non è vero e fo- 
llo , fe non nella bocca d’ un Crilllano , è degno 

L 3 . di . 

([i) li Signor Ptfetle ha ampliato quello difeorfa nel fuo arti* 
colo VII. t e ae ha cavato ana dimoftrazitac d’ uaa forza iniaiu • 


i 66 Storia 

Arta- di molta confiderazione . Se ciò che dico è Tcro,' 
SBASÌ io guadagno tutto azzardando poco ; e 3’ è fàlfo , 
Mnimo- non perdo cofa alcuna , anzi al contrario tì gua« 
Ki • dagno molto . 

Socrate non fi ferma fulla femplice fpeeolazione 
di quella ‘ gran verità , che l’ anima è immortale ; 
ne cava conclulìoni utili e necelTarie per la condct* 
ta della- vita , facendo vedere quali effetti debba 
produrre negli uomini la Tperanza d’una beata eter- 
nità, affinché non lia vana, ed acciocché in vece di 
trovare i premj preparati ai buoni , non trovino i 
fupplizj deftinati ai cattivi . Qui il lìlofofo efpone 
quelle gran verità , che una tradizione collante , 
benché molto ingombrata da Unzioni favolofe , ha 
tempre confervate predo i Gentili : il finale giu- 
dirio de’ buoni, e de’ cattivi : gli eterni fupplizj, 
a’ quali fono condannati i colpevoli : un foggiorno 
di pace e di delizie interminabili per le anime , che 
fi fono confervate pure e innocenti, o che durante 
la loro vita hanno efpiate le colpe commeffe col 
pentimento, e colla foddisfazione ; finalmente, un 
luogo, e uno fiato di mezzo, dove fi purificano 
per un certo tempo i difetti meno confiderabili , 
che non fono fiati efpiati in vita. 

P/W./.117 . „ Si deve ancora, o amici, penfare ad un’altfà 
,, colà, qual’ è che fe Taoima è immortale, ha bi- 
„ fogno di effer coltivata c confervata con attenzio- 
„ ne, non folamente per quel tempo, che noi chia- 
„ miamo il tempo della vita , ma ancora per quel 
,, tempo, che gli fuccede-, cioè adire, per l’eter- 
„ nità ; e la minima negligenza fu quello punto può 
,, avere confeguenze infinite . Se la morte foffe la 
„ rovina , e la diffoluzione di tutte qiiefte cofe , fa- 
if rebbe un gran guadagno per i cattivi dopo* la loro 
„ morte, l’ effer liberati nel tempo fleffo dal loro 
„ corpo , dalla loro anima, e dai loro>vizj . Ma giac- 
,, chè l’anima è immortale, ella non ha altro mezzo 
j,'di liberarli da’fuoi mali, nè vi è per lei altra ' 
,, falute , che divenir buoniffima , e favifiìma, poi- • 
„ chè qon porta feco fe non le fue virtCì , o i fuoi 

^ „ vizi ; 
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vizi ; effetto ordinario della educazione, c.for- Arta- 
,, gente d’ una felicità, o d’ una pena eterna.,,' sbrse 
„ Quando i morti fono arrivati al luogo fatale Mbnm«- 
,, dove fono radunate le anime , e dove le condu> m . 

„ ce il loro (O demonio , fono tutti giudicati . 

„ Quelli , che fono vilfuti in maniera , che non fo- p 1^1.114» 

„ no nè affatto rei , nè affolutamente innocenti , 

„ fono mandati in un luogo dove foffrono pene 
„ proporzionate ai loro errori , finché purgati e mon- 
,, dati delle loro macchie , e meffì pofcia in libertà, 

„ ricevono la ricompeiifa delle loro buone azioni. 

„ Quelli che fono giudicati incurabili a motivo 
,, delia gravezza dei loro peccati , e che hanno 
commefli (con volontà deliberata ) facrilegj , omi- 
,, cidj , o altri fomiglianti delitti, il fatale dellino, 

,, che loro rende giuftizia , gli precipita nel bara- 
„ tro , d’onde non ufciranno giammai. Quelli poi 
„ che fi trovano aver coinmelfi peccati gravi in real- 
tà , ma degni di perdono , come 1’ efierfi lafciatl 
trafportare dall’ empito della collera contro il lo- 
,, ro padre , o la loro madre , o aver uccifo alcu- 
j, no per un fimile moto , e che fe ne fieno pofcia 
pentiti , foffrono le ftelfe pene , che patifcono 
,, gli ultimi , e nel medefimo luogo , ma per un 
„ tempo determinato , fintantoché eolie loro pre- 
„ ghiere , e colle loro fuppliche abbiano ottenuto 
il perdono da coloro, eh’ effi hanno maltrattati . 

,, Quelli finalmente , che hanno palfata la loro 
,, vita in una fantità particolare , fciolti dai trat- 
,, tenirnenti baffi e terreni, come da una prigione , 
fono ricevuti lafsii in una terra pura, dove abi- 
„ tano ; e perchè fu ffic lente mente purificati dalla 
„ filolòfia , vivono in quel luogo fenza * i loro * L* rifuf'^ 
corpi per tutta l’eternità in un giubbilo, e in 
„ delizie da non ifpiegarfi così facilmente , e er»*poeò 
,, il poco tempo , che mi refia non mi permette conofeiut» 
„ di dirvi . da’GentilK 

„ Ciò che vi ho efpofto ,' a me pare che baffi 

L 4 „ per 

(O Tmoi» è una parola Greca, che fignific» Spirito, Genio, 
e nella iioRra favella Aogelo . 
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ArtA” m vedere , che noi dobbiamo affaticarci in 

SERSB tutta la noftra vita per acquiftare la virtù e la 
^^MO• „ fapienaa , perchè il premio , e la fperanza , che 
MS. ci è propofta è grande .£ quando;!’ immortalità 
,, dell’ anima folTe dubbiofa > laddove apparifce cer- 
M s uomo fenfato. deve certamente tenere , 
' che quello importa la pena, di un corto rifchio . 
In bitti qual più bel pericolo ? Bifogna lufìngar 
fe medelìmi con quella felice fperanza, motivo 
^ per cui ho tanto prolungato quefto difcorfo . 

Cicerone efprime quelli nobili lentimenti di So* 
crate colla fua ordinaria delicatezza . CO Quali nel 
momento llelTo , die’ egli , in cui teneva in mano 
quella mortale bevanda parlò in maniera da far 
intendere, ch’egli riguardava la morte non come 
cofa .. violenta , ma come un mezzo per falire in 
cielo . Dichiara , che nell’ ufeire da quella vita lì 
aprono due llrade , una delle quali conduce al luo* 
go degli eterni fupplizj le anime , che li fono quag- 
giù imbrattate con vergognolì piaceri ; 1 ’ altra con- 
duce al felice foggiomo degli Dei quelle, che li 
iono confervate pure fulla terra, e che unite al 
corpo hanno menata una vita affatto divina . 

Quando Socrate ebbe finito di parlare. Critone 
lo pregò a dare i fuoi ultimi ordini a lui , e agli 
altri amici intorno ai fuoi figli , e a tutti i fuoi 
affari , affinchè nell’ efeguirgli avefiero la confola- 
zlone di fargli qualche piacere . ,, Io non vi rac- 
,, comando altro , ripigliò Socrate , fe non ciò 
„ che vi ho fempre raccomandato, ed è che 

„ abbia- 

CO Curi ^ene in tnanu ìim mertiferum ilTud tenerti poeulutn 
locutus ita eft , ut , non ad mortem trudi , verum in ceeium vi- 
deretur afer ndere . Ita enim cenfebat , itaque difleruit : duat e(Te 
vjas, duplicefque curfus ani morum e torpore cxcedentiom . Nam 
qui (e humanis vtiis contaminalTent , & fe totos libidinibus de- 
diffent quibut coarélati vclut domefticis vitiis atque ilagitiis fe 
inquinaffent , iis devium quoddam iter ciTe , feclufum a concilia 
drorum qui autem fe integros cailofque fcrTaviffent , quibufque 
fuilfet minima cum corporibus contagio , fe feque ab bis femper 
frvocadent , eflentque in corporibus humanis vitam imitati deo- 

S im , his ad illos , a quibas cflient proferii , reditum facilem pa- 
re , C#>. Tufi, Qutft, /. ». n 71. 
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,,'abbiate cera di voi . Non potete fare a voi me- AitA- 
„ delimi un maggior fervigio , nè fare a me « e al- sirse 
la mia famiglia un maggior piacere , ** Critone Mnimc^ 
avendogli eh ledo come defìderadè di elTer fotterrato a NB . 
Come a voi piace > rifpofe Socrate ; quando però 
polliate prendermi, e che io non fugga dalle vo- 
„ lire mani . E nel tempo AelTo volgendoli ai fuoi 
amici con un piccolo forrifo a „ Io non faprei , dif- 
,, fe , come perfuadere a Critone , che Socrate h 
„ quegli , che li trattiene con voi , e che ^finora 
t, parlò ; ed egli s’ immagina ièmpre , che io lìa 
„ quello , che a momenti dovrò veder morto . Et 
„ mi coofònde col mio cadavere , e perciò mi do- 
„ manda come deve fottcrrarmi . • ** Dette quelle 
parole lì alzò , e pafsò in una ftanza vicina per ba- 
gnarli . Ufeito dal bagno , gli furono condotti i fuoi 
figli , che ne aveva tre , due piccoli , e uno già 
grande . Parlò ad effi per qualche tratto di tempo , 
diede i fuoi ordini alle donne, che ne avevano la 
cura , e dipoi gli fece ritirare , ed entrato nella ca- 
mera lì coricò fui fuo letto . 

Nello llelTo tempo entrò nella prigione il donzeU 
degli Undici, e dopo avergli lignificato eflèr 
giunto il tempo di prendere la cicuta ( era fui tra- 
montar del Sole^ li fent'i intenerire , e volgendo le 
fpalle , lì pofe a piagnere . ,, Vedete , diffe Socra- 
», te , il buon cuore di quell’ uomo ! Durante la 
„ mia prigionia, è venuto fpelTo a vedermi e a far- 
», mi compagnia . Egli è limabile più di tutti gli 
» altri . Come piange di cuore ! „ Quello efempio 
è notabile , e fa vedere a quelli , eh’ efercitauo un 
tal minillero , come debbano diportarli generalmen- 
te verfo tutti i carcerati , e principalmente verfo le 
perfone faggie , e dabbene , fe avvien ^he alcune 
cadano nelle loro mani . Prefentata a Socrate la taz- 
za , domandò che cofa dovelTe fare . Niente altro , 
rifpofe il donzello, fe non quando avrete bevuto, 
paiTeggiare fino a tanto che vi feutiatc mancare , e 
indebolir le gambe , e coricarvi pofeia fui volito 
Ietto. Ei prefe fenz* alcun’ alterazione la tazza, c 

fenza 


Digitized by Google 



Atita- 

S£RSB 

Mnemo- 

NE . 


170 'S T ' O R I ‘ A 

fenzn cangiarfi di colore ^ mirando al' fuo folito con 
occhio fermo , ed intrepido quell’uomo ; „ che di- 
,, te voi di quella bevanda , gli dille ? E’ egli per-* 

,, melfo farne libazioni ? ,, Gli rifpofe , ch’era per- 
meifo per una fola dofe . „ Si potrà almeno , ed è 
„ ben giuilo , il fare le fue preghiere agli Dei, © 

,, fupplicargli a rendere la mia partenza dalla ter- 
,, ra , e il mio ultimo viaggio felice ; ’lo che do- 
i, mandò loro di tutto cuore . ,, Dette quelle pa- 
role llette per qualche tempo in lìlenzio , e tlipoi 
bevette tutta la tazza con una mirabile tranquilli- 
tà , e con un gallo inefplicabile . ' 

- Sino allora i fuoi amici avevano. fatta violenza a 
a fe lleffi per trattenere le lagrime; ma- nel veder- 
lo bere , e dopo che ebbe terminato , non ne furo- 
no piò padroni , e le lardarono correre in abbon- 
danza . Apollodoro , che non aveva quali mai cef- 
fato di piagnere , durante la conferenza , allora lì 
pofe ad urlare ; e prorompeva in sì alte grida , che 
non vi fu alcuno , il quale non raovelTe a compaf- 
lione . Socrate folo non rcllò -conturbato, anzi fe- 
ce alcuni dolci rimproveri ai fuo amici . „ Che fa- 
„ te , dilTe loro ? Mi maraviglio di voi . Dov’ è 
,, dunque la vollra virtò ? Non ho io licenziate 
„ quelle donne, perchè non delTero in tali debolezze i 
„ Ho fempre udito dire , che bifogna morire tran- 
„ quillamente , e benedicendo gli Dei . Statevi dun- 
„ que quieti , e mollrate un poco più di collanza , 

„ e di fortezza . Quelle parole gli rempirono di 
confulìone i e gli obbligarono a trattenere le loro 
lagrime . 

Intanto egli continuava a paffeggiare , e quando 
fi fentì mancare lì coricò lupino come gli era flato 
raccomandato . 

Il veleno allora produlTe più che mai il fuo ef- 
fetto . Quando Socrate fentì , che cominciava ad 
opprimere il cuore, elTendolì feoperto, perchè ave- 
va il capo coperto , forfè perchè niente lo turbafle : 
Critone , egli dUrc , e quelle furono l’ ultime fue 
l>arole , io fono debitore di m gallo ad Efettìapio , Jod^ 

disfai 
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disfate voi per me quefo voto', e non vene dimentì- Ama- 
cate ; e poco dopo rpiro . Crìtene fi accoiVò e gli sirsb 
chiufc la liocca^ e gli occhi. Tale fa il fine di So- Mnimoì> 
eratc 1’ anno primo della XCV. Olimpiade , e il fet- NI • 
tantefimo di fua età . Cicerone (1) dice , che non 
poterà leggere la dèfcrizione della fua morte in 
Piatone fenza piagnere . 

Platone c gli altri difcepoli di Socrate , temen- 
do che il furore de’ fuoi calunniatori non fofle ab- , 
ha danza placato con quefta vittima , fi ritirarono j . 
a Megara prefio d’ Euclide , dove afpettarono che 
cefiafie la tempefta . In tanto Euripide, volendo 
rimproverare agli Ateniefì il delitto orribile , che 
avevano commeflb, condannando sì di leggieri l’uo- 
mo più faggio, e dabbene, che in que’ tempi vi- 
vede , compofe la tragedia intitolata 'Palamede , 
nella quale fotto U nome di quello eroe, che 
altìTsl opprefio da una nera calunnia, deplorava la' 
fciagura del fuo amico. Quando l’autore pronunziò' 
fjuelie parole , 

»/f/ pik giufle de* Greci voi levate la vita ? ■ 
tutto il Teatro , riconofcendo Socrate a quelle qua- 
lità si diftinte , pronippe in lagrime ; e fu proibì-, 
to il poter in avvenire pubblicamente parlar di eC» 
fo . Alcuni credono , eh’ Euripide foffe morto prima 
. ili Socrate , e rigettano quefta ftoria . ... 

r Checché ne fia , il popolo di Atene non apri gll-^ 
occhi, fe non qualche tempo dopo la morte di So-, 
orate . Soddisfatto il loro odio , le prevenzioni li 
difiiparono ; e avendo il tempo' dato luogo alle ri-- 
flefiìoni , conobbero nel fuo vero afpetto 1’ orrida , 
c deteftablle ingiuftizia comxneffa . Ognuno de- 
poneva , e parlava nella città a favore di Socrate . f ^ 
L’Accademia, il Liceo, le cafe particolari , le pub*"’ * 
hliche- piazze , pareva che rifuonaffero ancora del- 
la fua dolce voce . Là , fi diceva , egli illruiva la 
noftra gioventù , e infegnava ai nollri figli ad ama- 
re la patria , e a rifpettare i loro genitori . Qui da- 
va . 

' CO dicam de So8rate,,cujus morti HUcry mari feUo Piata- 
nem Ugeas lOe tiar, detr. fik, 3. », 
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Arta* va a noi modefìmi utili lezioni , e ci faceva tal vol- 
SEKSE. ta faliitari rimproveri, per perfuaderci pii vivamene 
lyiNHMO- te alla virtù . Ahi I in che maniera abbiamo paga'- 
tjH • ti s\ importanti fervigj ? Atene fu immerfa in un 
duolo , e in una cofternazione univerfale . Si ferraro- 
no le fcuole ,e tutti gli eferciz; furono interrotti . Fu 
domandato conto agli accufatori del fangue innocen- 
te,, che avevaiino fatto fpargere . MelLto fu coa- 
dannato a morte , e gli altri efiliati . Plutarco of- 
T ji, * '*lfrva,che tutti i complici di queda calunnia , cad- 
dero in tant’ abominazione predo i cittadini , che 
veruno voleva ammettergli alla minima confidenza , 
porger loro i fervig; più comuni, loro rifpondere 
q.uando facevano qualche interrogazione , nè tro- 
varli con e/2 ai bagni ; e 2 faceva gettare dell* 
acqua dov’ eran/i bagnati , come fe 2 foffe imbrat- 
tato il terreno eh’ e/2 avevano toccato ; il che gli 
ridu/Te a tale dilperazione , che molti 2 fecero uc- 
cidere . 

Atenieli non contenti di aver in tal guifa 
puniti i calunniatori di Socrate , gli fecero erigere 
una ftatua di bronzo lavorata dal celebre Li2ppo, 
e. la collocarono nel luogo più efpofto della città . 
Il loro rifpctto, e la loro riconofeenza giunfero a 
feguo di venerarlo con religiofo culto , dedicando- 
li una Cappella come ad un Eroe , e ad un Sem ideo , 
che nel loro linguaggio chiamarono ^wcpxT^Of , 
cMjè ta Captila di Sosrate , 

RifliOìini 4 Reca itupore quando da ima parte 2 confiderà 
eiuiiiio delicatezza del popolo di Atene in ciA 

prorjiz'i cjie riguarda il culto degli Dei , delicatezza che 
to contro .giunfe 2no a condannare a morte le perfone pii 
it*At ® dabbene fopra un femplice fofpetto di 

n*eV, e'* di riverenza ai medefimi ; e il veder poi 

foprA* So- altra l’ eitrema pazienza , per non dire , di 
crate ftcf più , colla quale quello medefimo popolo afcolta 
ogni giorno commedie, nelle quali tutti gli Dei 
fono rae/fi in ridicolo «in una inaniera la più feon- 
cia che 2 po/Ta dire , e capace folamente d’ ifpi- 
rare un foiuino difprezzo. Tutte le commedie di 

Ari- 
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Ariftofane fono piene di facezie tali, o piuttofto Arya- 
di buffonerie ; e s’ è vero > cbe quefto Poeta non stKSB 
la perdonafTe agli uomini più eccellenti della Re- Mnf.mo* 
pubblica , fi può altresì dire con verità , che la per- MB * 
donava molto meno agli Dei . 

■ Ecco di qual forta erano le quotidiane rappre- 
fentazioni del teatro, udite dal popolo Ateniefe • 
con tanta allegrezza , piacere , ed applaufo , fino a 
premiare con pubblici onori il Poeta , che si pia- 
cevolmente gli tratteneva . Che cofa vi era in So- 
crate , la quale avedè un ombra di quella sfrenata 
licenza } Veruno mai fra ì Gentili parlò della Di- 
vinità , nè del culto dovutole in una maniera sV 
pura , si nobile , e si rifpettofa . Egli non li di- 
chiarava contro gli Dei conofciuti , e onorati pub- 
blicamente da una religione più antica della città t 
procurava foio di edmergli da quelle fcelleratezze , 
che con troppa credulità venivano loro attribuite 
dal popolo , proprie folta nto ad avvilirgli , c a dif- 
famargli nell'animo delle genti . Egfi non bialì- 
mava i fagrilìzj, e le felle, nè tutte le altre ce- 
rimonie della religione; infegnava folamente , che. 
tutta quella pompa , e quell’ efteriore apparato non 
poteva elTer accetto agii Dei fenza la retta in- 
tenzione , e fenza la purità del cuore . 

Non dimeno quell’ uomo s\ faggio , s\ illumina- 
to , si religiofo , e si pieno di rifpetto , e di no- 
bili fentimeuti intorno alla Divinità , è condanna- 
to come un’ empio dai voti di quali tutto un po- 
polo , fenza che i fuoi accufatori producano contro 
eli lui alcun fatto vero , e alcuna prova , che abbia 
qualche forte di verilimilitudine . 

D’onde potè nafeere negli Ateniefi una contra- 
dizione SI manifella , si iiniverfale , e si collante ì 
Un popolo, per altro pieno di fenno , di buon gu- 
flo , di faviezza , ebbe fenza dubbio delle ragioni 
almeno apparenti , per tenere una condotta si dif- 
ferente , ed avere fentimeuti si oppolli . Non li può 
forfè dire , che gli Atenìeli miradèro i loro Dei lot- 
to due afpetti ì Elfi rillrignevano la loro vera reli- > 

, . gioae 
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'Akìa- gione al culto pubblico , ereditarlo , e folenne 
SÌR5B me r avevano ricevuto dai loro maggiori, com’era 
Mnhmo- llabilito dalle leggi del governo , praticato nella pa- 
tu , tria da un tempo immemorabile , e confermato prin» 
cipalmente dagli Oracoli , dagli augurj , dalle obla> 
zioni , e dai fagriiìzj . Riducevano la loro pietà a 
, quello punto fido , c non potevano foflfrire , che li 
tentalTe la minima olFefa . Unicamente' gelolì di que- 
llo culto , lì moftravano ardenti zelatori dì quelle 
cerimonie , e credettero , benché fenza fondamen- 
to, che Socrate nè folTe nemico. Ma vi era un’al- 
tra forta di religione fondata fulle favole , fulle fin- 
zioni poetiche , fulle opinioni popolari , e fu i co- 
ftumi llranieri : per quella erano poco impegnati , 
e r abbandonavano alle difcrezioni dei Poeti , alla 
rapprefentazionc del teatro , e ai difcorfi del volgo . 
fìut.inSu. Quali impurità non attribuivano elfi a Giunone , 
g jj Venere ? Verun cittadino di Atene avrebbe vo- 
luto, che fua moglie, o le fue figlie, avellerò raf- 
fomigliato a tali Dee . Avendo Timoteo , quel famo- 
fo raulico rapprefenlato fui teatro di Atene Diana , 
come trafportata dalla follia , dal furore , e dalla 
rabbia , uno degli fpettatori non credette potergli 
mandare una piCu funefìa imprecazione , quanto defi- 
derare , che fua figlia divenilTe limile a quella Di- 
vinità . Era meglio, dice Plutarco, non credere che 
vi folTero Dei , che fupporgli tali ; e meno empio 
farebbe fiato quefto aperto fentimento di empietà , 
ie è permellò di parlar così, di quello che fìa una 
81 fiolta , e sì alTurda fuperfiizione . 

Chechè ne lìa di ciò , quello giudizio di cui ab- 
biamo riferite tutte le circoftanze , il pili iniquo 
che dir lì poffa , coprirà in tutti i fecoli Ate- 
ne d’ un’ ignomìnia , e d* un’ infamia , che no» 
potrà mai e.fier cancellata da tutto lo fplendore del- 
ie belle azioni , che 1 ’ hanno per altro refa tanto 
^ famofa ; o rnoftra nel tempo ftelTo , che cofa lì pof- 
- fa attendere da un popolo dolce, umano, benefi- 
co , come di fatto erano gli Ateniell , ma ardente , 
fiero, fuperbo, incoftaute , arrendevole addogai ven- 
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fo, c ad ogni impreffione , le di cui Affemblee fo^ 
no con ragione paragonate ad un mare burafeofo , 
perchè quefto elemento , come appunto il popolo, 
tranquillo e quieto per fe medefimo , non lafcia di 
edere fpede volte agitato da qualche forza ftraniera. 

. Quanto a Socrate , bifogna confelTare , che il Gen- 
tilelimo non ha mai avuto un uomo nè più gran- 
de , nè più perfetto . Quando fi efamina fin dove 
inoltrò la fublimità de’ fuoi fentiinenti , non folo 
intorno alle virtù morali , come fono la temperan- 
za , la fobrietà , la pazienza nei travagli , 1’ amore 
della povertà , il perdono delle ingiurie , ma , ciò 
che è più degno di confiderazione , intorno alla Di- 
vinità , alla fua unità , al Tuo potere infinito , in- 
torno alla formazione del Mondo , e alla provviden- 
za , che prefiede al buon governo e mantenimento 
del medefimo, fopra 1’ origine dell’ anima che vie- 
ne da Dio folo , fopra la fua immortalità , il fuo 
ultimo fine , il fuo eterno deftino , fopra il premio 
tle’ buoni, e la pena dei cattivi, e fi confiderano 
tutte quefte fubblimi cognizioni, non fi fa decide-? 
re s’ ei foflTe un Gentile , che penfa e parla così ; c fi 
prova dirtìcoltà a perfuaderfi che da un feno sì te- 
iiebrofo, qual era quello del Paganefimo potedero 
ufeire lumi sì vivi, e sì chiari. 

E’ vero che ^ la fua riputazione non è fiata irre- 
prenfibile , pretendendo alcuni, che la purità de’ 
luci coilumi non corrifpondeife a quella de’ fuoi 
pentimenti ; ma quefta è una quefiione agitata dai 
l3otti , € il mio difegno non mi permette di efa- 
j-ninarla diffufamente . Si può vedere la Diflòrta- 
zione del Signor Abate Fraguier . in cui egli giu- 
pHfica Socrate fu i rimproveri , che fi fanno in or- 
dine alla fua condotta. L’ argomento negativo , di 
cui egli fi ferve ,per fua difefa pare affai forte . 
.Egli offerva che nè Ariftofane nella fua comme- 
dia delle 'ì^ii'vol: j eh’ è tutta intera contro Socrate, 
iiè gli fcelleratJ , che Io accufarono in giudizio , 
Eanno detta -una parola , la quale tenda ad ofeu- 
jrare la purità de’ fuoi coftumi : nè è punto veri- 

fimile 
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AietA- ffmile che* nemici tanto acerrimi come queft!> 
SERSi aveiTero trafcarato uno dei mezzi più capaci a fcre> 
IIbnmo- ditar Socrate nella mente dei Giudici > fe vi folTe 
KB., flato qualche fondamento, o qualche apparenza. 

Io confelTo nondimeno che certi principj di Pla- 
tone iuo difcepolo, che gli erano comuni col fuo 
I maeflro Topra la nudità di quelli, che lottavano 
nei pubblici giuochi , dai quali non erano efclufe 
le perfone di altro fedo , e la pratica di Socrate 
fledó, che combatteva in tale maniera da foto a fo- 
to contro Alcibiade , non ci fanno comparire trop- 
po deliciito quello filofofo in ciò che fpetta alla 
raodeftia , e alia verecondia . Che diremo della vi- 
781- donna di Atene di una rae- 

jU. docre riputazione ( lì chiamava Teodota ) unica- 
mente per alficurarli co* fuoi proprj occhi della fua 
rara bellezza aitai decantata , e dei precetti , che le 
diede per farli degli amici , e per tender loro lac- 
ci tali , da cui non potelTero dillrigarlì ? Tali le- 
zioni convengono forfè ad un filofofo ì Io palTo Tut- 
to lilenzio molte altre cofe . 

> Quindi non mi maraviglio, che molti Padri lo 
abbiano fcreditato , anche nella purità de’codumi , e 
che abbiano creduto doverli applicare tanto a lui che 
a Platone fuo difcepolo ciò che dice S. Paolo dei 
filofod , cioè che Dio , per un giudo giudiz io , gli 
ha abbandonati ad un fenfo reprobo , e alle pallo- 
ni piò vergognofe, punendogli , perchè avendo chia- 
ramente conofciuto elTervi un folo Dio, non loave- 
. vano onorato come dovevano confelTandolo pubbli- 

. ’j caraentc , nè lì erano vergognati di tenere in con- 

to di Numi una moltitudine innumerabile di Divi- 
nità , anche fecondo edi , ridicole e infami . 

‘ * E quella, propriamente parlando, è la colpA 

principale di Socrate , che tìon Io rendeva reo agli 
occhi degli Atenieli , ma che lo ha fatto giudameii- 
te condannare dall’ eterna Verità . Ella lo aveva do- 
tato del lumi piò puri e piò fublimi , de’quali folTe 
capace il Paganclìmo , clfendo già noto, che ogni 
cognizione ,di Dio anche naturale , non può venire 
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fe non da 'lui . Egli aveva intorno alla Divinità prin> AulA- 
cipi ammirabili: i! prendeva giuoco di tutte. le «ERSI 
vole de* Poeti , che fervivano di fondamento ai<mi> Mjsnuo* 
fterj ridicoli del fuo fecolo : parlava frequentemenì- . jm , 
te , e in termini grandiolì dell’ elidenza di un folo 
Dio, eterno, invisibile , creatore dell’ Univerfo ^ fu- 
premo padrone , ed arbitro di tutti gli avvenimen* 
ti , vendicatore de’ delitti , e rimuneratore delle 
azioni virtuofe ; ma non ofava. pubblicamente 
profeifare tutte quelle verità . Conofeev» perfetta^ 
mente il fàlfo e il ridicolo del Paganelrmo , e .non*> 
dimeno ( come dice Senaca del Savio , e come pra^ 
ticava egli llelTo^ ei ne olTervava efattamente tuti* 
ti i coilumi , e le cerimonie , non come accette agli 
Dei, ma come ordinate dalle leggi. Nel fuo intei;- 
no non conofeeva , nè ammetteva fe non che una fo- 
la Divinità ; e adorava col popolo quella l'olla 
di Dei ignobili, ammalTati 1* uno ibpra 1’ altro 
da un antica fuperllizione per. una ferie lunga di 
'fecoli . Egli ufava un linguaggio particolare nelle 
fcuole , ma feguiva la moltitudine ne’ Tempj : co- 
me filofofo difprezzava e detellava in fegreto gl* 

Idoli ; come cittadino di Atene e Senatore rende- 
va loro in pubblico lo lledb culto come gli altri « ‘ 
tanto più condannabile , dice Sant’ Agoftino , per- 
chè quello culto , eh’ era puramente elleriore e fin- 
to , pareva al popolo , che procedeife da un inter- 
no fentimento di verità , e di ragione . . , . 

Nè fi puù dire, che Socrate cangiafie condotta 
■fulla fine della fua vita e che allora moilralTe più 
:ftelo per la- verità. Difendendoli davanti al popolo, 

St. Antica T. r, . r. - M . r; . r dichia- . 

i ' Qua-omni* («it Seneca) làpienc fervabìt tamquam Ictibi* 

. juÀ , non tamquaaa diis grata ; . . Onnew iftaan ignobileni dee- 
,,rutn turbain quam longo mvo longa ruperftitio congeffit , fle , 
quit , adorabiniut , ut Meminerimus cultum ejus magic ad mo- 
* r«m , quam ad rem y pertinere ■“ Sed 4fte , quem pkìiofephia quaA 
libcrum fecerat , tamen , quia illullrit Scnator erat , colebat quodl 
•rguebat , quod culpabat adorabat / . . co damnabilius , qu» il- 
>la, qua mendaciter agebat,-fi« agerit, ut eum populut verasitef 
•gere exiftimaret . d!. Augujì. d$ civtt Deif t. *. *. > 

Eorum fapieqtes, quos phiiofophes vocant, fcholas habcbaBt 
^cattentesi k tempU cogignuui lé, !• éè Migk . 
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■ •Jm’A» ^ìchiarò > cKe af«Va. fempre riconòfciuti dbaórati ^1 
siRSB ^efn.Dei degli Atenic^!; -e i’tiiriiTio ordine , che die* 
^Mnkmo* detprima di fpirare fu ,*che s’ immolale a fiK> no* 
.MA* me un gallo al, Dio. Efcubipio . Ecco dunque il Prin- 
cipe ride’ Filofofi , dichiarato dall’ Oracolo dì Delfo 
4l>più faggio degli uomini, che , .malgrado la fua 
interna' e collante .perfualìone di im folo Dio , muo- 
rt nel feno deli’ Idolatria , e fa profeifione di ado- 
xare -tutti gli Dei del Paganelìmo . .Iivciò Socrate 
•è tanto più.inefcufabile , in quantochè , fpacciandofi 
per.'un uomo efpredamente incaricato di jender te- 
^imonrianza alla verità , manca al dovere più effen- 
Kiale'della gloriola commifTione , di cui lì vantava . 
Jmperciocchà, fei nella ^Religione vi è qualche .ve- 
•rrtà ; per fofleirere da quale lì debba prendere un 
•forte inopegno, ^ certamente quella , che .riguarda 
?rwnità di un Dio, e la vanità • degl’ Idòli . Quivi 
sfarebbe flato opportuno il fuo coraggio, e non do- 
'■ve va colla r molto a Socrate, già rifcduto di mori- 
re . Ma (i) dice S. Agollino, non erano quelli que* 
•Filofofi deftinati'da -Dio per illuminare il Mondo., 
'«■per far palTare gli uomini dell’ empio culto delle 
•falfe Divinità, alla fanta Religione del vero Dio, 

! ' Non lì può negare che Socrate , quanto alle virtù 
■inorali , non fia l’Eroe del Paganefimò . Ma per giu- 
-dicarne rettamente ft d^ uopo paragonar quello 
^ ’pretéfo Eroe co’ Martiri del Criftianedmo , e prin- 

cipalmente con tanti deboli fanciulli , ‘e tenere ver- 
*glnelle , che non temettero di fparger' tutto il loro 
^fangue per difendere , 'e profeffere le medelìnje 
.virtù, che Socrate‘'coiM}foeva , ma “che non ardiva 
' foftènere in pubblico, voglio dii’B , unità di un 
«Dio, e la vanità *TdegPl doli % Si confronti anche la 
“morte tanto decantala di 'quello' principe dc’ Filè- 
'fofi con quella de* nòllri Santi yefeovì, che hanno 
-fatto tant’ onore, alla . Relig ioti Qfiftiana colla fu- 
. _ • ..blimi- 


” ift> Nati cfMt, 'W^papulonim fiìenim •pinivnem 

ad verum cuhum -terì Pei , « Bmutvcfonim fupefititione , »t^ae 
^■b' kuìus ' mundi viiiiMle emverterent < Jmgaft, l, ét ftf, rt^ 

' À- -<‘v * 
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bllimlti del loro ingegno, e colla vaftità delle loro. AaBa- 
cognizioni , ‘colla' bellezza , -colla fbclezza de’ loro sease 
fcritti : un S. Cipriano , un S. Agoftino , e tanti aU cMnsh«> 
tri , che fi vedono morire in feno all’ umiltà , : WE , 
pienamente convinti' della loro indegnità* e "del lo- 
ro niente, penetrati da un vivo timore dei>giudizj 
di Dio, e non afpettando da altri la toro falute , 
che dalla fua pura bontà e del tutto : gratuita ml- 
fe ricord ia . La filofofia non ifpira tàli>fentimenti , 

^che non poflbno venire fe non dalla grazia del Me- 
'diatore, che Socrate non meritava di cOuofcere.- 

■ (^aggggggages )i wili'|||r IMH i 

L I B R O D E C I M O. 

‘Ufan^e, t ttfiumì de Greci', 

ti* A parte più effenxiale della Storia, e che deve 
‘ più impegnare i lettori, è quella che f» co- 
‘ nofeere il carattere, e i 'coftumi tanto de’ popoli iit 
generale, quanto- degli uomini più eccellenti in 

< particolare , de’ quali abbiamo parlato ; e fi può di- 
re che quella in certa maniera è l’ anima della fto- 

' ria, laddove i* fatti ne fono il corpo, lo ho procu- 
*^rato, fecondo le occafioni, di efporre il ritratto 
‘ dei più illnllri perfònaggi delia Grecia : ora mi ri- 
mane di far conofeere l’ indole e il carattere de* 

J popoli medefimi. Mi rifiringo a quelli di Sparta e ' - ^ 

' di Atene perchè hanno Tempre occupato* il primo 
‘'pollo nella Grecia ; e riduco , quanto fono per di- 
re intorno a quella materia atre capi, che fono, ii 
‘Governo politico,' la Guerra, e la - Religione . 

Il Sigonìo, il Meurfio, ilPottero, c molti altri > 

< «he hanno fcritto fopra le antichità Greche , porgon» 
gran lumi, e fono di un gran foccorfo per la mate- 

- -ria • che ffii rimane » trattare » . . - ^ 

■a ’ . * ' ' ' 

' ‘ ■ • i 

. . . . ■ . . ■ .j .. j.M & . f • . • > Ca* 
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Capitolo Primo. 

‘ < J>el Governo politico . 

I L Gorerno fi riduce a tre principali fpecie : Mtf- 
nurcbia dove uno folo è quello comanda : ,Arifto» 
.eraxia, dove governano i vecchi , e i pii\ favj ; c 
. Democrazia , dove l’ autorità è nelle mani del popo- 
, lo . I più celebri Scrittori dell' Antichità , Platone, 
. Arinotele, Polibio, e Plutarco danno la preferenza 
alla prima, come quella che contiene in fe un gran 
numero di vantaggi, c dove s’incontrano meno-in- 
' convenienti. Ma tutti convengono, nè fi può abba- 
fianza ripeterlo, che il fine d’ ogni governo, e il 
dovere di . .chiunque n’.é incaricato , in qualunque 
maniera fi fia, è di travagliare per render felici e 
giufii colo/o , ai quali comanda , procurando loro da 
un canto la iicurezza, la tranquillità, i vantaggi, 

- e i comodi della vita ; e daU’altro tutti i foccorfi , 

- che poflbno concorrere a rendergli virtuofi . Sicco» 
me (i) il fine d’un Piloto, dice Cicerone, è il con- 
durre felicemente la fua nave in porto, quello di 
.. un Medico il confervare o riftabilire la fanità , 
quello di un Generale il riportar la vittoria, cosi 
un Principe , e ogni uomo che tiene le redini del 
. comando, deve proporfi per fine il loro utile, e 
. ricordarli che la legge fuprema di ogni buon go- 
verno è iLben pubblico. Salus popuU fuprema lex 
t 3- ». t.cfio . Aggiugne di«più, che la principale, e la più 
. nobile funzione , che fia nel Mondo fi è Tefiere in- 
nalzato dalla propria condizione a procurare la fe- 
' . licità de’ popoli . 

Platone in cento luoghi conta per nulla le quali* 

, tà , e le azioni più illufiri in quelli che governa- 
vHO, fe non tendono al doppio fine che ho notato, 

, ; qual* 

Ci) Tenes ne igitur , modentonm ìUam reip. qua referre veli- 
Kut omnia ?.. Ut eubernatori curfus Tecundus , medica falut . 
Imperatori viAoria , fic buie nioderatari reip. beata civium vit» 
propofitaeft, ut opibus irma , copiis locuples, gloria anapla , 
virtute honefta fit . Hu}us enim operis maximi ioter homines at- 
' que optioi illum efte petfeAoraiit velo • di Jbniti /. t« io. 


'ArT^A-' 

SIRSl • 
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quaVi di rendere i cittadini più virtuoii « e più fe- > Arva-'. 
lici > e confuta difPufacuente nel primo Libro della f sbr 5I 
Kepupblica un certo Tralìmaco, il quale preten> Mmbmo-' 
deva , che i fudditi folTero nati pel Principe , e non ni . 
il Principe per i fudditi ; e che tutto ciò eh’ era . « 

utile al Principe, o alla Repubblica, fi dovefie te- ^‘.* _ *^**‘ 
nere come giufto ed onefto. 

Nella divifione , che fiinno delle differenti fpecie - 
di Governo fi accordano gli Scrittori, che quellq* ■ 
farebbe il più perfetto, il quale poteffe comprende- ; 
re in fe fiellb con una felice unione tutti i vantag-. ; 
gi degli altri , e che ne allontanale tutti i difordi- 
ni ; e quali tutti gli Antichi hanno creduto , che il. 
governo di Sparta fia fiato quello, che fi è avvici- v. 
nato più a quefi’.idea di perfezione. : - '• < 

Articolo Primo. 

Del Ctverno di Sparta . ■ 

"* ♦ • 

D Opo che gli Eraclidi erano rientrati nel Pelo- 
ponnefo. Sparta era governata da due'Re , prefi 
iempre da due fiioiiglie, che difeendevano da Er^ 
cole per due rami differenti, come ho altrove no- 
tato. O fofie la fuperbia e l’abufo del potere di- 
fpotico per parte dei Re , o Avvero lo.fpirito d’ in- 
dipendenza , e r eccedente amore alla libertà , che 
regnava nel popolo , Sparta in que’ principi fu fem- 
pre agitata da diffenfioni e da ribellioni, che avreb- 
bero infallibilmente cagionata la di lei rovina , co- 
me avvenne ad Argo , e a Meffene , due città vici* 
ne a Sparta e tanto potenti coni’ efià , fe la faggio 
previflone di Licurgo non avefle provveduto a così 
funefte confeguenze , colla riforma , che fece nello 
fiato . Io l’ ho diffufamente riferita nella vita di 
Licurgo ; toccherò qui folamente ciò che appartie- 
ne al governo . 

. Licurgo rifiabili l’ordine , e la pace in Ifparta col- Brere itfe» 
la creazione del Senato , compofio di ventotto Se- 
natoti, a cui prefedevano i due Re. Queft’ augufto 
Confedb, coippofto degii uomini più faggi, e più fetta fo«i^ 
- M 3 fptri- 
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fperitnentati della nazione, fervivi come di cofitfa- > 
pefo alle- due altre autorità , cioè a quella dei Re^ 
e -a quella del popolo ;‘C quando • una voleva farli, 
fuperiore , il Senato vi ifi frapponeva, e le teneva- 
ambedue in un gjiufto equilibrio-. -Per impedir in 
[feguito, che quefta fteda Compagnia non fi abufaf-.' 
fe della troppa fua autorità, le .fu pofto .una fpecie: 
di freno eleggendó cinquanta Efori , eh' èrano ca- 
vati cbl popolo > la carica de’ quali durava per um 
fole anno, ma avevano autorità ibpra i Senatori,! 
fopra i Re medefìmi. ’ ' i' 

Il potere dei Re era afTài limitato, principalmen- 
te nella città, e in tempo, di pace. .Nella guerrai 
poi e/H comandavano alle flotte e agli eierciti , e 
• allora avevano- maggior ^autorità . jaflegnavano 
tuttavia ad eflì anche allora alcuni CommifTarj, che 
facevano le veci d’un COnfiglto^riecefrario , i quali 
fi fceglievano d’ordinario per quefta. funzione que' 
cittadini, eh’ erano loro nemici, perchè non ufaffe- 
ro ‘con’ eflì ■ connivenza , e il piibolico: fbfTc meglio 
Servito. Fra i due. Re vi era quali Tempre una fe- 
ffreta difeordia , la quale forfè procedeva ' dalla gelo- 
fia naturale fra le famiglie, o dall’effetto della po- 
etica' Spartana , a cui la loro troppo flrctta unione: 
avrebbe potuto dar ombra .’ 

Gli Efori in Ifparta avevano anche pii\ autorità 
che i Tribuni del popolo dn Roma. Elfi prefedeva- 
no all’ elezione de* Magiftrati , e facevano , rcnderlH 
conto della loro amminifìrazione . Il loro potere fi 
efiendeva lino fulla perfona-’dei Re,' potendolo far 
mettere- in carcere , come fecero aPaufania. Quan- 
do erano alfifi fui Tribunale , all’ arrivoi dei Re efli 
non fi alzavano , fegno del rifpetto ch’erarefo a 
quelli da tutti gli altri Magiftrati’; lo che faceva 
fnpponre negli Èfori una fpecie di fuperiorità , per- 
chè rapprefentavano il popolo ; e fi nota di Age- 
filao , che quando era alfifo 'fui i tròno per render 
giuftizia , e afrivavano gli Efori', fi alzava continua- 
mente per onorargli . E’ molto' probabile, che pri-» 
ma di luLi Re non 'iifalTero fem'pre una tal ceri- 
monia 
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roOnia riferendo Plutarco quefto atto di Àgelllao co- AatA-^ 
roe particolare . Gli affari ii proponevano , e il eia- serss 
niinavaiio,' nel Senato > e vi fi formavano le rifoiur. Mnsmo- 
zioni;-ma i decreti di quello Senato non avevano, N&., 
forza 4 fe non; venivano, ratilìeati dal popolo . - ^ 

Bifogna perfuaderfì , elle, fodero ilaBilite con gran, 
ìsifviezza 'le leggi, di Licurgo, p^l gpyerno di Spar- 
ta , poiché' fino a tanto che furono elattamente of-- 
fervate, non lì vide mai nella città alcun movi- 
mento di' fedizione dal canto del p,opolo«nè mai li, 
propofe 'alcpii' cangiamento nel governo : veruno fi, 
ufurpò l’autorità colla violenza, nè,iì fece Tiran- 
no : il popolo non pensò mai a far ufcire il Pcin- 
eipato dalle due famiglie dov.’ era fsmpxe flato; nèi; 
mai alcun Re intraprefe di arrogarli . maggior au<n 
torità di quella , che gli venilTe concella- dalle .leg- 
gi . Quella riflelTione , che è di Senofonte fa ve<le-;^<')w^L 
re l'idea ,( ch’elfi avevano della favie?za,di Licar-.i^s*A?-«f* 
go in materia di politica,.© il graijr conto che fc * 
ne deve fare . In fatti verun' altra città della- Gre-' 


eia ebbe quello vantaggio, e tutto' furono: fog-,- 
gette a inolti cangiamenti , e a morite vicende , per- 
chè prive .di fomiglianti leggi, le quali vi llahi- 
lilTero,per Tempre la forma del governo. d » - 

La ragione di, quella coftanza, e,di quella Ila- ■; 0. - 

lailità degli Spartani , nel loro governo , e nella lora 
condotta li è, cfie in Ifparta le leggi dominavano, 
alfolutament* , ed avevano un’autorità fu p rema ; 
laddove la maggior parte delle altre città della Gre- 


cia , abbandonate ai capricej dei privati, al potere, 
difpotico, ad un dominio arbitrario e irregolare „ 
provavano, coll’ efperienza quanto .fia vero ciò che 
dille Platone, che una città è infelice, quando i 1.4; 
Magidrati comandano alle leggi, e non le leggi ai* ^8‘L 
Matiilrarl. 7«S- 


Il Colo efempio di Argo, e di MelTene ba- pi»* l 
fterebbe per mollrare quanto fia giulla e vera la * 
rifledìone da rne fatta. Nel ritorno dalla fpedizio-^j^/. 
ne di Troja i Greci, conofeiuti fotto il.noine di Do- Ljturg. 
rj , fi ilabilirono • in tre città del Pèloponnefo , chef* 41 * 

M;4 fona ' 
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A»TA-‘ fono Spartà, Ati^Oj e Mèffene, e giurarono di fcam- • 
SÌrsi bievolmente fòccorrerfi . Queftc tre città egualmcn* 
% 1 nemo- te fotroraeffe al potere Monarchico , avevano ime-' 
NI, defimi vantaggi , ma le due ultime prevalevano mol- 
to fuir altra per la fertilità del territorio, in cui‘ 
erano fituafe . Nondimeno Argo , e Meflene non con-, 
fervarono per lungo tempo la loro fuperiorilà . L’al- 
.rerigia dei Re , e la difubbidienza de’ popoli le fe-‘ 
cero decadere dallo dato florido , in cui erano date 
da principio, 'c diedero a conofeere col loro efem- 
piio, dicono Platone e Plutarco, ch’era una gra- 
zia' fpeciale che gli Dei avevano fatta agli Spar- 
tani, coir aver dato loro un fecondo Licurgo nel- 
la ‘perfona diAgifilao, capace di préferiver loro un* 
Idea di governo si faggio ^ e si conforme alla ragione. 

■ Per mantenerlo fenz’ alterazione ufarono una at- 
' • ' - tenziòn particolare nell’ educar i giovani fecondo 
le leggi, ed i‘ coflumi del paefe, che^ radicate c 
^fortificate da lin lungo abito, diveniflero loro con- 
naturali,' La manièra dura e fobria , colla quale era- 
no allora nutriti , inferiva in elfi per tutto il rima- 
nente della loro vita un genio alla frugalità, e alla 
temperanza, che gli diftingueva da tutti gli altri 
'' popoli, e gli rendeva mirabilmente atti a fopporta- 
fUtJiLt.Tc le ittiche della guerra . Platone ofTerva,che que- 
/.I f. éij, fto falutare coliume aveva sbandito da Sparta , c 
dal di lei territorio , l’ ubriachezze , le dilTolutez- 
Ze,e tutti gli altri difordini, che derivano da que- 
Ri vizj ; di maniera che era irti errore punito dal- 
la legge il bever vino con eccelTo anche nelle feftc 
de’ Baccanali, quantunque dapertutto folTero quefti 
giorni di licenza, ne’ quali le città intere lì faceva- 
no leciti gli ultimi eccefiì . 

Si avvezzavano altresì i fanciulli fin dall’età pii’t 
tenera ad una perfetta fommifiìone alle leggi, ai 
I MagilVrati, e a tutti quelli eh’ erano in dignità ; e (i) 
la loro educazione altro non era , propriamente par- 
lando , 

, (i) ws£ Di's va^eiotf rfy«i m'hgTf» 

FJuf, in L/(urg. fag^ 50. 
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Itndo /'che una fcuola di dbbidenza. A quefto fine Ampa- 
Agefilao configliò Senofonte a fiir venire i fuoi figli sersi 
a Sparta , come ad una fcuola eccellente (i) per im- Minmo- 
pararvi la più bella, e la pii\ grande di tutte le fcien» Ni 4 
ze, eh’ è quella di ubbidire, e di comandare, per- 
chè runa conduce all’altra . Nè folamente erano in 
tal guifa foggetti alle leggi i poveri, e i cittadini 
più ordinar) , ma i più ricchi, i pii\ potenti , i Ma- 
giftrati , e i Re medefimi ; nè fi diftinguevano da- 
gli altri che per una più efatta ubbidienza , perfuafi' 
che quefto fofie il mezzo più ficuro di farfi efiì ftelB' 
ubbidire , e rifpettare dai loro inferiori . 

- Quindi ebbero origine quelle rifpofte s\ celebri di' 
Demarato. Serfe non poteva comprendere come t-fi 

Spartani, -i quali non avevano Sovrano che pot effe' ****** **** 
coftrignergli , foffero capaci di affrontare i pericoli/ 
e la morte . „ Efiì fono liberi , e indipendenti da^ 

9> ogni uomo, replicò Demarato , ma hanno la leg-< 

4, ge che loro comanda ; e quefta Legge ordina lo- 
„ ro di vincere , o di morire . „ In un’ altra occafio- 
ne maravigliandoli , che come Re fi foffe lafciato 
bandire . Ciò avvieni , ei diffe , perche preffo gli Spar-^' 
tani la legge ha più forx.» e auteritù dei He , f 

Ciò fu confermato dalla pronta ubbidienza di Agel!-' 
lao (£) agli ordini degli Efori, che lo richiamavano in-^**®*!***» 
foccorfo della fua patria : occafione delicata per un Re , 
e per un Conquiftatorc , ma tuttavia credette cofa . 
per lui più gloriofa l’ ubbidire alla patria e alle leg-' 
gi, che comandare a numerofi eferciti, efàranchc^ 
la conquifta dell’ Alia . 

A quefta fommifiione perfetta alle leggi dello fta-'Anore 
to , Licurgo aggiunfe un altro non meno ammirabile -^****^. 
principio di governo , quale fi fu l’allontanare da Spar- Jlto • 
ta ogni luffo , ogni fpefa , ogni magnificenza : di fere- Scarta . 
ditar affatto le ricchezze : di mettere in credito la 

pover- 

àcpyeo^au jjJ òlpy^v . Plut. in *AgeJ$l. pag. 6 o 6 » 

Multo glorioius duz't, fi inftitutis patria paraiget, q.iuiR 
fi bello fuperalTet Afiim . Hemtl* in ég$fii, $, 4* 
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Amba^ povertà , e> di renderla necefTaria , fodituendo tiaa 
SE85A moneta di, ferro alla mpueta d’oro e> d’ argento > 
AlNiMOr ch’aera frata ‘111)’ allora ln( ufo. Ho^erpodo altrove i- 
laeazi , cbe adoperò per far, riufcire .una st dildcile 
imprefa. Mi ridringo qui ad efacuinare ciò che d 
deve penfar. di quedo fatto in ordine al governo. 
..Queda povertà, alla quale Licurgo aveva ridot* 
ta Sparta, e che pareva^le reiidcife imponibile ogni 
conquida, e le toglieflé ogni mezzo- di edeuderd e 
4 ' ingrandirli , era forfè affai opportuna per render- 
la potente, e dortda ? Una tale codituzione di go- 
verno fin’ allora^ fenza efempio , e dipoi non imi-, 
tbtO da alcuno, non modra forfè in quedo Legisla- 
\ \ ''".tpre un gran fondo di, prudenza > e di politica? E. 
t'-'y *il temperamento, che. fu propodo fotte Lifandro , 
lanciando ai privati la loro, povertà , e ridabilendo, 
il: pubblico nell' ufo .de Uà: moneta d?oro ed’argen- 
tOi non era forfè un- faggio correttivo, che toglie-. 
C-* ••"■-va e rimediava- all’ ecceifo della legge di Licurgo?. 

Pare, noiu confultando, fe non ù fini ordinar; del- 
.0* < prudenza umana, che fi debba, difeorrer cosi ; 
Attft l’efitò, che nel cafo nodro*è,un giudice non 
fofpetto, ci obbliga a' penfare altrinaenti . ’ Finché 
‘ •V f Sparta redò povera, e fi mantenne difadèzionata all* 

' -Aro e all’argento, il che durò per molti fecoli,fa 
potente e gloriofa ; e la data del tempo:, in cui co- 
minciò a decadere, è quella, in- cui principiò » 
violare la fevera proibizione fattale da Licurgo di 
Hl'ar l’oro e l’argento. 

L’ educazione , eh' ei voleva fi deffe.a giovani Spar- 
*tani: la vita- fobria e dentata, ch’ei raccomandò 
. f" con tanta premura : gli cfercizj penofi c laborioli , 
■'* " elle preferiveva : l’ allontanamento da ogni altra cu- 

. . ra, e da ogni altra occupazione; il^ una parola, 
tutte le fue leggi, e tutti i fnoi dahilimenti mo- 
drano , che la fua mira era di formare un popolo 
di foldati, unicamente intefi alle armi , e alle fun- 
zioni militari. Io non pretendo di giudificare afTolii- 
tamente quedo fine , che pativa grand’ inconvenienti 
e già ue ho altrove efpreffa il mio fentimcnto ; ma 
■ - V, ■ fuppo- 
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fuppofta che: fo/Te tale il hae di Licurgò, bifogna Arya^ 
confciTare , che quefto Legislatore fa comparire una ssrsb 
gran i faviezza nai mezzi ^ ch’egli fcelfe per l’efc- Menmo- 
etjzionev^ ' • ne* 

Il pericolo qnafi inevitabile, d’ dn popolo deftina- 
to unicamente alla, guerra, e ehe ha Tempre, le ar- 
mi in mano, e citV- ch’egli devclpiù temere, fi è 
l’ingiuiVizia, la violenza, l’ambizione, il defide- ' 

rio d’ ingrandirli > di profittare della debolezza de! 
fuoi vieini , di opprimergli colla forza , d’ invade- 
re le loro terre folto iaifi pretefii , che la cupidi- 
gia non manca di fuggerire ,ie di ftendere i Tuoi 
limiti più che gliè polfibile:, tutti vizj , ed eccelli 
«he fanno orrore nei privati, /C nel commercio or- 
dinario della vita, ma che: piacque agli- uomini di 
dargli un’aria di grandezza, e di gloria* nei Priit- 
•ipi e nei Conquiftatori . ■ ' ‘ 

* La gran cura di Licurgo fu di premunire il fu9 
popolo contro quella pericolofa. tentazione . Senza 
parlar degli altri mezzi, de’ quali fi fervi, ne ado- 
però due , che non potevano' non produrre il loro 
effetto. Il (0 ptiind sLfu di proibire a’ fuoi citta- 
dini ogni navigazione, e. ogni combattimento' nava- 
le . ‘ La fituazione della città e il timore eh’ egli 
aveva , che il commercio , forgente ordinaria dei 
lufib' e della diffolutezza , non corrompelTe la pu- 
rità dei coftumi di Sporta , dovettero forfè efler il 
lille di quella proibizione . Ma il l'uo principal mo- 
tivo fu di togliere a’ fuoi cittadini ogni occafioner 
di' tentare alcune conquide imponìbili ad un popo- 
lo rinchiufo fra gli dretti limiti di una penifola^. 
fenza ellér padrone del mare . 

Il fecondo mezzo era ancora più efficace, e fu 
il proibire ogni ufo di moneta d’ oro e d’ argento , 
e d’ introdurne in fua vece una di ferro, ch’era, 
di .un’ enorme pefo , c di ua> piccolifiìmo valore , la 
^uale anche non poteva aver corfo, che nello def- 

fo 

. (i) A*reipitTD Se' aneti yxvTW ^y<xi, 

Lactn, injlit. fag^ ijy. 
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ArTa* fo paefe . £ come mai , con una (ìmil moneta , le« 
siRSH vare e afToldar truppe ftraniere , alleftir flotte , 
Mnhmo* mantenere numeroiì eferciti , e in terra e in mare ì 
NS'; Quindi il difegno di Licurgo j col render i fuoi 
Fot b ! 6 guerrieri , e col metter loro le armi in 

non fu, come oflèrvano Polibio e Plutarco, 
in Lfturg. di farne illuilri Conquiibitori , che poteiTero portar 
t- S9' lontano la guerra , e Ibggiogare un gran numero di 
popoli ; ma 1’ unico fuo fine fi fu , che rinchiufi 
nel Pcloponnefo, e contenti dell’ eftenfione delle 
terre , e dominio ad eifi lafciato dai loro maggio* 
ri , non penfaifero che a • mantenerli in pace , e a 
difenderfi vanta ggiofamente contro i vicini, che 
avelTero la temerità di attaccargli , non avendo elfi 
hifogno per quello nèi di- oro , nè disargento, tro- 
vai)^ nel- loro paefe, -e molto più nella maniera 
del loro vivere fobrio e temperato , con che man- 
tenere le loro armate , purché non ufcillero del re- 
cinto del loro paefe , o delle terre vicine 
- Ora , dice Polibio , fuppofia quella idea , bifogna 
«onfelTare , che non vi è cofa nè più faggia,, nè me- 
glio penfata delle regole di Licurgo per mantener 
un popolo nel poffelTo della libertà , c per fargli go- 
dere una pace e una tranquillità perfetta. In fatti 
figuriamoci una piccola Repubblica come Sparta , 
di cui tutti i cittadini fieno induriti nella fatica, 
avvezzi a vivere fobriamente , agguerriti, coraggiofi, 
intrepidi ; e fupponiamo che il principio fondamen- 
tale di quella piccola Repubblica lìa di non far tor- 
to ad alcuno , di non inquietare i fuoi vicini , di 
non invadere le loro terre , nè le loro follanze , ma 
per lo contrario di dichiararli in favore degli op- 
prefil contro l' ingiultizia , e la violenza degli op- 
prefibri : forfè una tale Repubblica , circondata da 
un gran numero di fiati di una egual’ efienfione non 
farebbe generalmente rifpettata da tutti i popoli vi- 
cini : non' diverrebbe P.arbitra fuprema di tutte le 
loro contefe : non eferciterebbe fopra di elfi un im- 
pero tanto più gloriofo e durevole , quantochè vo- 
lontario e fondato uuicaniaate fuU' idea , che quelli 

popo- 
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popoli avrebbero della fua virtù > della fua gìuftU 
sia , e del ùio coraggio ì 

Ecco il fine che fi era propofto Licurgo . Perfua- 
ib che la felicità di uno fiato , come quella di un 
privato^ dipende dalia virtù, ei regolò Sparta in 
maniera che potedè fetnpre fupplire da le flefTa 
a’ Tuoi bifbgni , e Tempre nei principi della faviez'^ 
za , e della equità . Quindi procedeva la ftima uni« 
verfale de’ popoli vicini , e anche degli firanieri > 
che non domandavano agli Spartani nè argento, nè 
navi , nè truppe , ma un folo Spartano per coman- 
dare le loro, armate ; e quando lo avevano ottenu- 
to, gli rendevano un’ intera ubbidienza con ogni 
forta di onore e di rifpetto . Cosi i Siciliani ubbi- 
dirono a Gilippo , i Calcidefl a Brafìda , e tutti i 
. Greci dell’ Alia a Xifandro , a Callicratida , e ad 
Agefìlao , confìderando la città di Sparta come 
la maeftra delle altre nella maniera di viver bene , 
e di ben governare . 

L’ epoca del principio della decadenza di Sparta 
fu r aperta violazione delle leggi di Licurgo . Non 
pretendo già di aflerire , che fìn’allora fo/fero fiate of- 
(ervate efattamcnte ; ma lo fpirito di quelle leggi 
aveva quali Tempre dominato nella maggior parte 
di quelli , che governavano . Toflo che 1’ ambizio- 
ne di regnare Topra tutta la Grecia ebbe loro iTpI- 
rato il diTegno di aver armate navali , e truppe fore- 
fliere, e ch’era d'uopo aver denaro per mantenerle , 
Sparta dinnentica delle Tue antiche malTime , li vide 
obbligata a ricorrere ai Barbari , da lei fin’allora de- 
tfllati , e ad abbalTarfì ai Re di Perlìa , che aveva 
altre volte vinti con tanta gloria ; e ciò per cavare 
da efiì alcune Tomme di denaro , e qualche Toccor- 
To di truppe e di navi contro! loro proprj fratelli, 
cioè , contro popoli nati , o ftabiliti com’ eflì nella 
Grecia . Edì ebbero vi’ imprudenza , e la diTgrazia 

dì 

(i) ripos o’vfjLVoiTxv To'y TOV STatpTKXTOV ToArv , 
urrtp T^cu^oi.'yayyov' J} JiSocVxaXoy (ur^ilptovos 
vnypityns ToXiTftfits, axo^Kévoìms • 
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Ama- Hi richiamare in Ifparta coll’oro e coll’ argento tut- 
SERSE ti i viz) , e tutti i delitti , che furono elìliati dallx 
Mnimo- moneta di ferro ; e prepararono la ftrada alte mu- 
VE . fazioni, che avvennero , in feguito e che ne cagio- 
narono la rovina . Quindi fpicca infinitamente 1« 
faviezza di Licurgo , avendo preveduto s'i di lonta- 
no ci<S che poteva nuocere alla felicità de' tuoi cit- 
tadini , e preparati falutari rimedj per quella forta 
dì governo , che tVabilì a Sparta . Non fi deve con- 
tuttociò attribuire a lui folo tutto l'onore. Un'al- 
tro Legislatore , che' lo aveva preceduto da molti 
fecoli ha divifa la gloria con eifo lui . 

«li Ognuno fa che Licurgo aveva formato il pian» 
Ctndia della maggior parte delle fue leggi fui modello di 
Minoffe quelle , che allora erano oflervate nell’ ifola dì Can- 
mòdeiio’di dia, dove fi fermò pernn gran tempo per iftudiar- 
queiie di le , e confiderarle piò dappreflb . Io credo doverne 
Sparu. qualche idea , avendo tralafciato , per pura di- 

menticanza , di parlarne dove farebbe fiato più ac- 
concio , cioè a dire , allora quando ho parlato per 
la prima volta di Licurgo , e delle fue leggi . 

An. Mi Minofie , fecondo la Favola , figlio di Giove , era 
»7»o. kv: 1» autore di quefte leggi . Viveva circa a cent’ anni 
C.C.H84- prima della Guerra eli Troja . Egli era un Principe 
potente, faggio, moderato, più ftimabile ancora 
per le fue virtù morali , che per le fue qualità guer- 
riere . Dopo aver conquifiata l’ ifola di Candia , e 
molte altre ifole vicine , pensò di fiabilire con fa- 
vie leggi il nuovo fiato , di cui fi era impadronito 
StraU.io. colle armi alla mano . Il fine eh’ ei fi propofe nel- 
lo fiahilimento di quefte leggi fu di rendere i fuoi 
'fudditi felici, e virtuofi. Scacciò da’ fuoi fiati l’ozio, 
la voluttà , il luffo , e le delizie , forgenti feconde 
di tutti i vizj . Sapendo che la libertà è confidera- 
ta come il più dolce , e il più grande di tutti i 
beni , e che non può fufijftere fenza un» perfetta 
unione fra i cittadini , fi ftudiò di fiabilire fra elfi 
una fpecie d’uguaglianza , che n’ è il nodo- e la ba- 
fe ., e eh’ è molto propria ad allontanarne ogn* in- 
'vidia , ogni gelofia , ogni odio , e ogni dilTenfìone . 

-t'- Et' 
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D»I Persiaot Lib.IX, ipi 
Ei non iiitraprefe a farnuoTc divifioni delle terre , AKtJÈ» 
nè a proibire l’ufo dell’ oro te dell’ argento ^ ma siasi 
pensò ad .unire ì Tuoi fuddìti con altri yincoli , che 
nou gli -parvero meno forti , e meno ragionevoli . 

Ordinò che tutti i figli foffero nutriti e allevati 
infieine a truppe , e a compagnie , affinchè folfero 
iftruitiiper tempo ne’medefimi principi , e nelle 
defime maffime .'.La loro vita era llentata , e fobria^ 

Si avvezzavano a vivere con poco , a tollerare il 
caldo, e il freddo, a camminare ne' luoghi afpri, 
di 'difficile acceffo , a combattere fra loro , a foif ri- 
re coraggiofamente le percoffe, che ricevevano , e ad 
cfercitarfi in .una fpeeie di danza , che fi faceva col- •• 
le armi alla mano,. la quale di poi fp appellata ~ - 
la Pirrica , affinchè , dice Strabone , anche nei loro 
divertimenti vi entralTero le lezioni di guerra . Face- 
vano loro 'imparare alcune arie di mufica^^ima di 
una mufica foda , e marziale . 

Non 's’infegnava loro nè falire accavallo, nè , 

portar armi' pelanti , ma foltanto tirar d’arco; e''*'^’®*** 
qiiefto era il loro pii\ ordinario efercizio . La Can- 
dia non è'paefe piano ed unito, nè molto oppor- ' ' ‘i 
tono a nutrir cavalli come quello de’ Teffali j che - 
pafiavano per i migliori cavalieri della Grecia , raa 
un paefe fafi'ofo c ineguale, pieno di greppi c di 
■eminenze, dove gli uomini gravemente armati non 
avrebbero potuto efercitarfi nel- corfo ; onde procu- 
rò di allevare una molritudine di arcieri , e foldati 
leggiermente armati , proprj per le afiuzic mili- 
tari , e per gli firatagemmi , ne’ quali i Candiolti 
pretendevano di efier eccellenti . 

Minofie credette dover fiabilire nella Candia la 
comunitil delle' menfe , c de’ conviti . Oltre a mol- 
ti altri importantiflinii vantaggi , che ritrovava in 
quello , come farebbe l’ introdurre ne’ fuoi flati una 
fpeeie di eguaglianza , avendo i ricchi e i poveri 
il medeiìrno alimento , di afiuefare i fuoi fudditi . . 
ad una vita fobria e frugale , di fiabilire 1* amici- 
ila e l’unione fra i cittadini > colla familiarità , e ^ 

<oUa giocondità che regnano nella 'inenfa , aveva 

anche 
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ifttTXo anche per line gli efercizj della guerra , dove i fol^ 
81 RSB dati fono aftretti a mangiare infieme . Il pubblico 
Mnemo- focconabeva alle fpefe della menfa , dove veniva im^^ 
M . piegata una parte delle rendite dello ftato , mentre 
l’ altra era desinata per le fpefe della Religione « 
’Jfifit.itc peri© ftipendio de’Magiftrati : cosi > donne , fan- 
JTw/* *’®*“^*** giovani, vecchi, tutti erano nutriti, a no- 
* jne e a fpefe della Repubblica . Àriftotile preferi- 
ice le menfe di Candia a quelle di Sparta , dove 
i particolari erano obbligati a contribuire la loro 
porzione , fenza della quale non erano ricevuti nel- 
Je AlTemblee ; lo che era un efcludere i poveri . 
Athm-l .^1 Dopo la menfa i vecchi parlavano degli affari di 
?• *4»» Rato. Il difcorfo cadeva per lo più falla Roria del 
paefe , fuUe azioni , e Tulle virtù degli uomini il- 
luftri , che fi erano diilinti col loro coraggio nella 
[guerra , o colla loro faviezza nel governo ; e fi efor- 
tavand i giovani , eh’ erano prefenti a quelli ragio- 
namenti , a prendere que’ grand’ uomini per model- 
‘ li, per conformarli ai loro coftumi, e regolare la 
loro condotta. 

Hit.it ti. E’ tacciato Minofie , come pure Licurgo, di non 
1. aver avuta la mira ad altro che alla guerra in tut- 
. te le fue leggi , difetto notabile in un Legislato- 
re . E’ vero che impiegò intorno a quello punto 
, molta attenzione , perchè era perfuafo , che il ripo- 
. fo , la libertà , e le ricchezze de* fuoi fudditi fof- 
. fero fotto la protezione , e come fotto la cullodia 
-delle armi, e dell’ arte militare , effendo tolti tut- 
; ti quelli vantaggi dal vineitore a quelli , che foc- 
conibono nella guerra . Ma egli voleva , che non 
•per altro fi facelTe la guerra che per aver la pa- 
- ce ; e bifogna certamente , che le fue leggi fi ridu- 
•eeifero a quello folo punto. 

Predò i Candiotti non era adatto trafeurata la 
] coltura dello fpirito , ed ufavano molta attenzione 
M /.fipo nel dare ai giovani qualche tintura di lettere. Non 
-erano incognite preflòdi loro le poefie di Omero, 
.benché effi facelTero poco conto , e poco ufo de’ 
3'f*,Pocti foreftif ri.» Erano curiofi dalle cognizioni atte 
^ ' • re- 
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a re^oUre -1 coftumii; ctec .non è.,Mn pie- Arta- 

colo, 1^0 fi vAAtavAHo .più' tlì penf«rc > che sansa 

partir moItO!..lli‘/Poeta . J^pisueiudè.,, ehd fece Mnsmo- 
U41 viaggio in 'Atene (a 1> tempo 'di Soione dove fu Ne • 
i«mo in. molta 'tìima ai, era ,dl, Gandia alcuni 
jaettonor nei .nnintiO idei fette Saviut»; .. . soitn pM. 
, Uiio ,(d?gli artiooll di JVIùioffe , ili pià, Ammirato 
da Matfone em» oh-.a’iìfpirafle per temp© a i gio- p/«f, * 
vaid utCigjraftirifliotWJ v.e«lo Ja.,«oaffimetleHo^ dato, Ug- <• *• 
Tetio tcodumi, d^Qxf» e> le. leggìi; ciche inbn foiié loo 
fl) petmfifla. il awtrer.iin quéftiooe v «>fc rivocarc 
in du^bip , ié tolfefo. lavinmehte daiiilite o,no » pet- : 
thè dpv^V^dQ tigwaKla$le,nQa\eQme^pveferitte e iov- 
pofte ckgli -uomini , come veltute^daIl^^ fteda ' 
Diviniti . Xn,,fà,ttÀ ‘^eija iv.uta. ffig^noa eiya^di av- 
;vcrtire il ,fuo popc^ ^.,che Giove ;ded'q gìieje ave- s .. 

Va dettate .^.Eb^q, ^^ deflà attenitiqae riguardo ai*^ ■ 
Maglisti, e, alle .jverfotiiE . provette.,, qh’ ei -lacco- 
j ffliUKla va^ c he fi , pnoraflèro in una «paniera -part ico- 
/ lare ; « aìfiiuchè vewoa.vqf?, potefié offtntl,erc .il ri.fpet- 
to loro doyuto, voijc che, ^oprendofi.ia-pfie x]jalche 
difetto « non fe ne parlaUé mai ip preienza [de* gio- ' 
vani,[ Saggia cau^la farebbe .necefiaria ne)l* 

«fo comurie, della* vita*».,,, , . , , , c. 

Il goyerno.>di C^Ua-fu da. principio. J^poàrchl- 
co; e Minofié n? !h? lAafQiàto. a .tnt.ti .lj/cdoU un 
modello. perfettp..&con(|o. lui.,ppmc,ofic?iqg'idn u.o- 
mo di graji rnerito.,;- il, Ré ha tu^a<; r.M^oriti fqr "* * 
pta i popoli,, ma le,. leggi haqgo Ì>ie«w Autorità 
foi>ra di edo ^^Egli yna. potenza ^ afiplntn< peri^r 

.del henè^'é ,leV?nl.i<Sg?t? gMahdp,,vpgl^,^r ma- 
le . Le leggi gli fottohiettOHp i popoli come il piiV 
preriofo. dep!tdìt<f a< coqdi^ipire ,.^e fia. il padre de* 
fuoi iudditi» Elle WgiiOjD^.» Hd,fQlP: «o®® 
va colia, fua. fariezza*, .e-jCoUa fua. mp4era;MPI>e alla 
felicità di un, nuxn,era iqdnitqi-,dl fu^U^ non che 
queiii fer.vaoOnCOil». loroj, mi feria ,'è , colla loro.vild 
lervità a lufingace la. 4uperbia , C; la, delicatezza di 

(i) noAuyo»«y’f,t«jAoy^ i»* To^i)Xdy<ày «Taw-} 
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un uomo fole. Secondo lui, il Re deve eiTèr il di> 
fenfore della patria, comandando agli eferciti , e li 
Giudice de’ popoli per rendergli buoni, faggi, e 
felici . Gli Dei non lo hanno collituito per felìivf* 
lo , ma perchè lìa il protettore de’pópoli . Egli de- 
ve coniegrare in loro benetìzio tntto il fuo tempo-, 
tutte le fue cure, e tutto il fuo atfttto, nè è de- 
gno del trono , fe non li dimentica di fe ftedò per 
fagrilìcarfì al ben pubblico . Ecco l'idea , che- aveva 
Minoife del Principato , di cui ci* lafciò una viva 
immagine nella fua perfona , perfettamente efpFelfa 
in (lue parole da Elìodo , chiamando quello Princi- 
pe . Il maggior di tutti i Re mortali ; $xn\tuTXT09 
'S’y»fnjv Bx(n\tf<av% cioè che polTedeva in grado fupre- 
mo tutte le virtù regali, e ch’era Re in tuttp. 
Aria, di * Si^Vède che T autorità dei Re non fu di tiinga 
Rcf /. *• durata ;’'e che dette luogo ad un governo di’ Re- 
‘pubblica ; e tale era Hata l’ intenzione di Minoffe . 
‘Il Senato .corapofto di trenta Senatori formava il 
Goniìglio pubblico: ivi li esaminavano -gli aliàri,e 
'lì prendevano ‘le rifoluzioni ; ma ‘non avevano al- 
'cun VigóVfc Tenza i fùffmgj e- l’ approvazione ilei 
popolò^ Alcuni Magillrati , IVabilid in numerò di 
dicci per mantenere il buon orcllne nello fiatò , è 
‘per quella ragione appellati Cc/i»/ /'tenevano a do- 
'vere i'due altri Corpi dello 'llato', e ne equilibht- 
, ,, ‘vànòi’ autorità . In-tèmpo dP guerra quelli coman- 
, 'davano' alle armate . 'Si fceglievanò'a'fòrte , ma fo- 
’lilméiife' da alcune determinate famiglie . ElTi era^ 
''no a vita , nè' rendevano' conto ad 'alcuno della 
‘loro' amminìilraziòne . Da'quèftà Compagnia lì ca- 
vanò r'Senatorl i ' ’ '• * * • 

I Candiotti facevano coltivare lè loro tèrre* da- 
fchiàvì '/'o'* 'da' mercfèViJirj-' eh’ erano tenuti'a’ pà- 
' gar'loro ogni anno una 'certa^-fomma . Eflì appel- 
“hviritt- Ttriàèci f fbrfè”pelchè’’era'!Vó' cà'frati dai po- 
■’prtir'iiònfihariri’, <iòggiogatf ‘da ^MWolTe \ e lìccome 
^abitavano ìrr-’ifn’ifola', vale 'b 'dire* j tn' un paefe fe^ 
parato , quelli di Candia non avevaha tanto da te- 
mere dalla parte, loro quanto gli Spartani dagli 
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^ floti , che d univ^np fovente ai popoli yiciiii per Aria* 
[attaccargli. Un pfo an^icain,ente ftabilito in Qan- sbksi 
dia, che dipoi palici ne’^Otipini , rnotivo, di ere- 
dere , che quelli che fervivano quello popolo, e K» • 
che colti,vavànó fue terre foir^ro trattati con bon- 
“tà , e cpn, dolcewa ^ell,e felle di Mercurio., i pailro- *• 

‘ni fetyivano a menta i loro, fchlavi , e pi c ila vano 
loro, gli ftelfi uflizj , che ric.evevanp da elfi ih tut- 
’to V aftno : rèlir^uie ed orme prezioie de’pjrimi tem- 
pi, ne’ quali tutti gli uorpini erano eguali , e che ' 

.parevano, avvertire j lom padron,i , che i fervi (or 
tip della medefiiaa loro condizio.ne , e che è un ri- 
nunziare all’ umanità, if trattargli afprameQte , e 
con alterigia . / ' ' 

Siccome un Principe non può far tptt.o. 4a fé folo.^ 
ed è obbligato ad alTpciarli alcuni che lo a.tfiilano^ 
della cpndotta de’r^uali ei lì rende mallevadPte , Mi- 
polfie lì fcaricò in parte dell’ amminiftrazione della ^ ' 
gtuftizia nella città capitale , funzióne la più elTen- 
ziale , e la piò indifpenfabile della dignità regia , 
e r adofsi^. a fuo. fr^.tello, ^adainanto,. Ei conofee- 
va la fua probità >,<1 fuo difinterellè , i fùoi lumi, la 
fua codanza ; ed egli lleifo li era applicato a rei\- 
derlo degno di' m> co.s) importante pollo . Un al- 
tro Miniilro era incaricato, della, cura delle altre 
'città, eh’ ei (correva tre volte l’anno, per efami- 
‘nare fe vi erano ’efattamenie ofiérvate J.e leggi lla- 
'bilitevi dal Principe , e fe. i Magillratj , e i Miniftci 
fubaltemi adempivano re.ligiofamente i loro doveri,. 

C_a lidia , ^ fot to un governo cì faggio, cangiò 
totalmente fàccia , e parve efler divenuta il log.- 
giorno’ della virtù ^ dePa probità , e della giufti- 
zia . Se ne può_ giudicare da ciò che ci, addita la 
Favola dell’onore, che fece Giove a qye’due fra- 
I telll, deflinandogli Gjudici dell’Inferno; perchè 
1 ognuno fa,, che, la, favola è fondata fopra, liorie 
reali e vere , ma mafeherate fotte piacevoli emble- 
mi , atti. a. farne meglio gullare la verità. 

Secondo, la tradizione’ favplofa , era legge pni- 
vcrfalinentc , e tn ogni tempo ricevuta , che gH iió- 

, N a mini f, srf 
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Arta- mini all’ ufcir della vita fodero giudicati , per fi. 

SRRsa ceven il premio o il caftigo delle loro buone , o 
Mnemo» cattive azioni , Sotto il regno di Saturno , e ne* 

Na . primi anni di quello di Giove quetto giudizio li 
pronunziava nell' iftante medefimo , che precedeva 
la morte , lo che dava luogo a deteftabiU ingiuftU 
zie . Alcuni Principi , eh* erano ftati ingiufti e cru> 
deli , comparendo dinanzi ai loro Giudici con tut- 
ta la pompa , e con tutto 1’ apparato del loro po- 
tere , e producendo teAimonj , che deponevano in 
loro favore , perchè temevano ancora il loro fdegno 
mentr' erano in vita , i Giudici , abbagliati da quel 
vano fplendore , e fedotti da quell' ingannevoli te- 
fiimonj , dichiaravano que’ Principi innocenti , e 
gli facevano paifare nel felice foggiorno de'giufti. 
Bifogna dire a proporzione Io Aedo delle perfonc 
dabbene , ma povere e fenza foftegno , che i ca- 
lunniatori perfeguitavano anche lino a quell' ulti- 
mo tribunale , e trovavano il mezzo di érgli con- 
dannare come rei, . • „ 

* La favola aggiugne> che fulle querele replicate » 
che furono fatte a Giove , ei cangò la forma di 
quelli giudizi > e ae prefcrilTe il tempo nello delFo 
momento, in cui liegue la lùofte'. Radamanto ed 
Eaco , ambedue figli di Giove , fono desinati Giu- 
dici , il primo per gli abitatori dell'Alìa , il fecondo 
per gli Europei ; e Minofle fopra di elB per decidere 
fovranamente qualunque volta le relazioni follerò da- 
te ofeure , e incerte . U loro tribunale era lìtua- 
- to in un luogo detto 7/ Céim/a della Ferità , perchè 
ivi non potevano approlHmarlì nè la menzogna , nè 
la calunnia . Là compariva un Principe fubitocbè 
aveva efalaro 1’ ultimo fofpiro , fpogliato di tutta 
fa fua grandezza , fenza difefa , e fenza protezione , 
muto’, e timorofo di fe medefimo, dopo aver fat- 
ta tremare tutta la terra . S/' era trovato reo di col- 
pe , le quali potelTero efler efpiate , veniva condan- 
nalo all’ Inferno fo'amente per un determinato tem- 
po , e con lìciirczza di ufeirne quando foffe dato 
(ul&cieotej&ente purgato ; ma $’ erano delitti da non 

per- 
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perdonar^ , qtiall fono l’ ingiuftizia , Io fpergiuro , Arta- 
r oppreffioné. de' popoli , era pfecipttato nello ftefTo serse 
Baratro per ’ foffrìrvi eterne pène I CtulU per Io Menmo 
contrario > di qualunque conqizionè R fodero, era- i®* 
no condotti nel felice foggiorno della pace , e dell’ 
allegrezza per ìtì godere di una felicità intermi- 
nabile é • 

Chi non tede >’ ctie ì Poeti, fatto il velo di 
quefte finzioni > per vero dire, ìngegnofe , raa poc’ 
onorevoli agli Dei , hanno voluto darci il modello 
d’ un Principe perfetto , la' di cui principal cura fìa 
di render giuftizia ai popoli ; e dipignerci la rara fe- 
licità , che godeva Candia fotto il faggio governo Fiat, in 
di Minode? Nè terminò con edb queda felicità . Le jn 
leggi ch’ei vi aveva ftabilite erano ancora in tutto 
il loro vigore al tempo di Platone , cioè a dire , più 
di mille anni dopo. Erano effe confìderate come iWJf.39. 
frutti delle lunghe (1) conferenze, ch’egli aveva 
avute per molti anni con Giove , il quale aveva vo- 
luto divenire fuo maedro , renderli (*5 con 

edb , come ad un confidente amico , e idruirlo nel- 
la grand’arte di regnare con interna gioja , come un 
fuo caro .difcepolo , ed un , figlio teneramente ama- 
to. Cos^ fpicga Platone quede parole di Omero : 

Aioi layx'kS ox^sffi: elogio, fecondo lui, il più 
magnifico, che fi podà fare ad un mmrtale, e ac- 
cordato da quedo Poeta al folo Minode- 

Malgrado però un merito si illudre, e si fodo, 
i teatri di Atene non rifuonavano fe non d’ impre- 
cazioni contro la memoria di Minode; e Socrate 
nel Dialogo di Platone da me più volte citato, ne 
fa r odervazione , e ne adduce la ragione . Ma prima 
fa una ribellione degna di eder ponderata . ,, Quan- 
,, do trattali di loture , o di biafimare gli uomini 
,, illuftri, importa molto, die’ egli, uCar circofpc- 
,, zionc e faviezza , perchè da quedo dipende l’ idea 
■ N3 „che 

(O Et fovis are«n:s Minor admifllis 7 ttatit, 

CÓ dii Fotti $0gr tovato doli» SttfB Settto 

tura , U fMolt dico di Mosi i Die parlava a Mosi faccia a fàccia « 
cerna un amico pjirla al fuo amico . Mfod, tJ. zi« 
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• RTA- M che formiamo della virtù e del vizio, e il di- 
{tììRSI «> fcernimento, che (i deve fare tra i buoni e i 
'nemo* t> cattivi. Perchè, foggiunge , Dio entra in un giu- 
KB. M fto fdegno, ^ando vede che fi biafima un Prin- 
„ cipe, che ha qualche fomiglianza con efib , e che 
,, per lo contrario fi loda quello, che gli è total- 
mente oppofio Non bifogna credere , che non 
„ vi fia altro di facro, che il bronzo, e il raar- 
,, mo parìa 'delle fiatue che fi adoravano^ i 

,, rtiomo dabbene è la, cofa più facra, che fia nel 
„ Mondò, e lo fcellerato, la più detefiabile . „ 
Dopo quefta riflefiìone , Socrate moftra che la for- 
gente , e la cagione dell‘ odio degli Ateniefi con- 
tro Minofle, era il tributo ingiufto e,, crudele, eh* 
égli efìgeva da loro, obbligandogli a mandarli eli 
nove in nove /anni fette giovani, e fette donzelle , 
che dovevano elTere divorate dal Minotuaro t ed ei 
non potè a meno di fare un rimprovero a quefto 
Prìncipe, di elferfi procacciato l’odio di una città 
pieria di uomini dotti come Atene, e dì aver ar* 
màta contro di lui la lingua de’Poeti, razza di gen- 
te formidabile per i fùoi dardi veleùofi, che non 
celfa di lanciare contro i fuoi nemici. , 

Apparifee da quanto ho detto, che Platone at- 
tribuiva al noilro ‘ Minofie riiupofizione di quello 
cruder tributo . Apollodorò, Strabene, e Plutarco 
paré, -che fieHo' fiati dello fieflb fentimehto. IlSì- 
gnor Abate Banier pretende e ptova , che fi fieno 
ingannati , e che abbiano confufo col primo Minofie , 
f.j. di cui qui lì parla, urt fecondo MinoflTe fuo nipo- 
te, che regnò com’egli in Candia , e che per ven- 
dicare la morte di fuo figlio Androgeo , uccifo nell* 
"Attica , dichiarò la guerra agli Ateniefi, e im^ofe 
loro quel tributo, a chi Tefeo pófe fine ucciden- 
do il Minotauro. Sarebbe in fatti difficile, concilia- 
're una condotta si difumana e si barbara , con tutte 
quelle azioni fi’ egregie, tramandateci dagli antichi 
Scrittori, di bontà > di dolcezza, e di equità, che 
rifplendevano in .Minofle, e con que’ celebri elogj, 
.che fanno del governo, e delle leggi di Caodin. 

i •• E’ re- * 
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,^^'vro-che jrt r^uito jgli aWt^tpd' tH'queiV. ifo-» Arta- 
ji , degenerarono motro ' dalia lo'rió antica >ri{^utàzio-> sbhse 
ne, e lì, Icreditaronp affatto con un .tsl.^ngiatuea-* MNann 
to di' coltuioi , eiièiMk) diveiuiti avari v' intè^eilàti a JHt ; 
k^dPudi, npn , ricula.re pgni,»più fordiila l g.uiadat'no j 
nemici*deita fatica, e fleilaoyita regolata ,'raenttl?a<) 
ri, e ingannatori dichiarati, di inaniera /chenrrC'* 
ftunf era paflaco in |>roveri}io tira’ Oi«flt>iptr'iìgni- 
ficare^, ‘ipentire , e. ingannare . Si fa-(j)che S^Pao» 
lo cita contro di edi come vera una teffixubrnanaa di 
uno dei loro antichi Poeti ^lì crede '■efler"Epìmcni.* 
de), che gli caratterizza con efpreflloni inoito>igno« 
miniofe. Ma in, qualunque tempo fià 'avvenuto que- / 
fto cangiamento., non dimimiifce punto, l’ antica 
probità ffe’.Candiotti-, nè la gloria di Minolfe loro Re< 

, La prpva certa’ della faviezza di queffo.Legis» 
latore.iì, è ,..come offerva Platone, h» felicità •■^da 
e llabile, che la.fempUee imitazione dellb fueileg- 
gì acquiitò, alla città di Sparta , di cut Licurgo^aVe» ‘ ‘ 

ta regolato 41 governo fuU’ idea e^ful modello di 

quello di Gandia,,.la quale, vi, fi, conferva Tempre 

per molti fecoli in una maniera uniforme;, fenzai ' 
provare ^quelle vicende si ordinarie a tutti gli altri . 

, •; i, ■; -I -.1. ,• » .ti v- 

Articolo Sìcondo.ì . ; v, 

ùel Colftrfió ili iAtenté ' \ '■ ' 

L Governo di Atene non fu si coftante,^ nè sV 
uniforme come quello di Sparta , ma fg(ggiacqne. 

* diverfi cangiamenti fepqndo.la varietà d«^temp.i. 

« delle congiunture .- Atene , dopo «fiere Hata per- 
lungo tempo fatto ì Ae , dipoi fiotto^ gli. Arconti , fi' 
pone in pieno, poflclfo, della liìjertà ,.che^pdiriieno: 
cedette per alcuni anni al potere' tirannico de’Pifi<-, 
àratidi, naa che poco dopo fu riffabilita, e. 
fiette con ifplendore fino' alla, rotta di Sicilia, « alla, 

• ^ 4 ’ ; - • 

(i J xet 'ìftvicu , KXKoc 3‘tfi^x , yxUfiti dpiyxu V - 

di Candì» fo>ì* fempre ba|iafdi ^ b«iHe i sitt .Rpnikr»- , ,, 

"xno (• non mangiare, « nicRte fare. A Tit» i. là. 


L 
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AitÀ- prefa di '^Àtehe fatta dagli Spartani. Queftl It ibt* 
SERSB toitìifero a trénta Tirànni ^' l’autorità de’ quali noti 
Mnìm<^ fa -di lunga' ^durata > e diede anche luogo ^ alla li> 
W. bertà > chei còn(èrrò> in mea%o a ▼ar^-avveniraentt 
per un kmgo coHb di>afmi> finché ultimo la 
potenza 'Romana ebbe foggiogata la Grecia >'^e ridot- 
ta in proemciav ' ' 

io" ccKifi deaeri) iblamente 'il -governo^ plìpóla^ 

re>.ed e^min^rò in' particolare cinque o fili capi: 
il fondo del gorerno; quale fu ftabilito dà Sólone i 
le diffei^ntt partii dellcqualì la Hepuhbiiéa era 
com^ofla t.>il .Configllo; o- Senato ’dei Cinquecento i 
\ le Adérablee del popolo i ì 'diderenti tribtiitali , ove • 
£ rendevaoo ricgitrdizj'i e le reudité della Repubbli- 
ca . Sa riV obbligato a parlare phV diffufamenfe del 
goverjlo. di J Atene > che di tpiellO di Sparta petclié 
"‘ di' queif urtiraò fe ne può ritrarre una fudicente co- 
*• j j \ ^*'**®**d da ffuanto d é «letto nella vita di ticurgo 
r.o"ern»*' riòn- fu - il prirnó che ftabill " in^’Atene il 

tii Atene goveriìo popolare . Tefeo' "lungo tempo avanti »e 
ftabilito da aveva formato il pianò, é cominciato il progetto.' 
Dopo aver ritmiti r dodici borghi in una fola città, 
divrfe gli- abitanti in tre Corpi > vale a dird’, ih No- 
bili , ai quali diede la cura delle cofe fpettantr alla 
religione * e tutte le cariche : in Agricoltori ; e in 
Artigiani « Egli avevà pretefi dì Sa bili re qualche 
Corta di uguaglianza fra quefti ..tre .Ordini . Perché 
le i Nobili erano piò confiderati , attefi i loro ono-^ 
ri , e le toro dignità , gli Agricoltori avevano il vani 
taggio* attefa l’utilità che' fe ne ritrae, e attefo 
il bifognb cfie'lta ognuno d! effi ; e gli Artigiani 
prcvalevUnd’foprsT gli altri due Corpi còl loro nu- 
merò’.' Atehé' pròpriamente palando , non divenne 
«nò flato popolare,' fe ' non dopo che furono ftabili- 
ti i nóve'"A-ft'ontr , r autorità de’ quali durava per 
«n ahnb, laddove per l’ innanzi durava per dicci ; 
ed-Udcota mólti àrtni' dopo Solone ftabill , e regolò 
colla ‘Rviezza delle ’fue leggi , la forma di quefto 
governa y ; . 

<11 -^rab principio 'di Solone fu di ftabiiìre fra i 

.*« .. . J ...fi V;-., - . , ciftai— 


Solone 
riut. ili 
Tbtfp.lO 

4r IX. 
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cittadini , per quantorgli era permeffo, T uguagliali- AatA- 
la , che con ragione conrrderava come il fondamento , sersb 
e il punto effenziale della liberti . Rifolvette dunque Mnewo- 
di lafciar alcune carichc'ncllc mani de’rìcchi, corn* ite. 
frano fiate fino allora,, ma di dare altresi ai povet» 
ri qualche' parte nel governo, da cui erano efclufl. 

Fece perciò una ftima delle foiianze di ogni parti- 
colare . Quelli che avevano una rendita annuale di ^ ^ ^ 
cinquecento mifure di grano, o di -qualunque altro,- v . 
corómeflibile , furono annoverati nella prima ClafTe, 
e appellati '^ntacofi9tnedbnm , eiah che avevano cin- 
quecento mifure di rendita . La feconda Claffe fu 
di quelli , che ne avevano trecento , e che poteva- 
no mantenere un cavallo da guerra s e quefti fi ap- 
pellavano Cavalieri , poi che ne avevano du- 

cente , formarono la terta , e fi nomiiiavano CO 
liti. Da quelle tre fole Claffi fi fceglievano i Ma- 
giftrati , e i Comandanti . Tutti gli altri cittadini , 
che non erano 'aferitti a.qiiefte tre Clafiì , e che 


avevano minor rendita', furono comprefi fotto il no- 
me dì Theti , cioè a dire , mercenari \ o piuttofto ope- 
ra) , faticando e vivendo del lavoro delle proprie 
mani . Solone hon' volle che quelli avefiero alcun 
uffizio, e accordò loro'. folta nto il diritto di dire la 
loro' oppinione neirAfiemblee , e nei giudizi del po- 
polo ; lo che ne’pmncipi parve un nulla, ma alla 
fine divenne fommamente vàntaggiofo , come l’ efito 
ftra conofeere . Io non fo fe Solone lo prcvedefiè j 
ma era folito 'dite, che il popolo non è mai, nè 
più ubbidiente, nè più pieghevole , che allor quan- 
do non gli fi dà nè troppa, nè troppo poca li- 
bert.V- il che è molto conforme a quel bel detto 
di Galba , allorché per impegnare Fifone a tratta- 
re il popolo , Ròmano con bontà, 'e con dolcezza. 
Io pre^Va a ricòrdnrfi CO che doveva comandare 

‘ ' ' ' ad 


r.if»t ff-H 
t I. e i4. 


■ ■ q ‘ . I , . • 

(0 ti 'crede che fote loro dato un tal nome, perchè teaevk- 
no il mezzo tra i Cavalitri e i Theti j fìccomé espunto nette 
navi i remiganti dr mezzo>erano chiatnati' Xtugiti ;'cd erano tra 
i Taltt»itì ^ 9 ’ . > , 

(a') Imperaturus es homìnibut , ^ui nec totam fervitutein pati 
podaiìk ,*ncc taiam lihertatem . 
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ad uomini^ .i quali non erano capaci nè di una pie- 
na libertà, nè di una intera ferviti. 

Il popolo di Atene, divenuto più altero dopo le. 
vittorie riportate contro i Perfiani, pretefe 'di aver 
parte in tutti gli uffizj ,;^e in tutti i Magiil/ati ; e 
Arlltidè, per prevenire le turbolenze, alle, quali un*. 
Opinata refiftenza avrebbe potuto dar motivo, crefl' 
dette di dovergli cedere in.queilp punto.. Pare.non- 
diineno da urì ' palfo di Senofonte che il Spopolo li 
èontentalfe di quelle .cariche , alle quali, era annelTo 
qualche emolumento, c lafciò rrelle 'mani de’ ricchi 
quelle , che avevano, una relazione, piiV fpèclale'.al 
governo dello ftato. . 

I Cittadini delle prime tre. clalTì pagavapq ogni 
anno una Inmma da porli nel pubblico erario : quel- 
li della prima un * talento : i Cavalieri, un mezzo' 
talento t e i Zeiigiti dieci mine^. 

Siccome la railiira delle rendite 'regolava 1’ ordì- / 
ne delle «ÌalG‘, cosi quando le rendite crefcevaiib li 
poteva paitare in una clade fupériore . 

Predando fede a Plutarco , Solone ' forna.A due 
Configli, eh’ erano come due ancore per iftsibilir.e , 
è moderare l’ incoftanza delle ÀlTcmblce popoUri . 

Il primo 11 appellava 1* Areopago , ma era aliai . pii\ 
amico, ed egli altro nou fece, che riformarlo, e 
dargli un maggior luftro , coll’ accrefeere il fuo po- 
tere . Il fecondo era il Coitfiglio dei Quaùrocento,' 
cioè, cento di ciafcheduna.Tribi ; perchè Cecropc, 
il primo Re' degli Aleniefi , aveva. didribuito tut- 
to il popolò iri quattro Tribù, ma Clidene , mollò 
tempo dopo , cangiò quell’ ordine , e ne ftablli dic- 
ci . Si trattavano in quello Configlio dei Quattro- 
cento tutti gli affari , prima di proporgli nell' Adem- 
blea del popolo , come in breve diremo » 1 J 

Io non parlo di un’altra divifione del popolo iti 
tre partiti , (» fia tre fazioni , che fino al tempo di 
Pififtrqto furono una forgente di turbolence e di 
fedizioni . Uno di quelli tre paniti èra cbmpofto 
degli abitanti del monte, e. favorivano il governo 
popolar* : r altro di quelli del piano ed erano per 

l'oli- 
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.1’ oligarchÌK * il terrò finalmente di quelli della AWA- 
marina , ed erano neutrali . serih 

E’ neceffario entrare in un più difFufo racconto Mnimo- 
per dichiarare, e fviluppare quanto abbiamo detto . nb . 

In Atene vi erano tre forte di abitanti : citta- jj 
dini, foreftieri, e fervi. Dal numero, che fecet,„ti 4 i‘ 
fere Demetrio Falereo nella CXVI. Olimpiade , ap- Aieae . 
parilce che vi erano allora ventun mila cittadini , 
dieci mila foreftieri , e quaranta (i) mila fervi • 

Il numero de' cittadini era quali lo fiefiò anche a^d«. Àv. 
tempo (li Cecrope ; ma fi trovò minore fotto Pe-o. c. 3<4« 
ride . 

Si entrava nel numero de’ cittadini o per nafei-’- 
ti, o per adozione. Per efiere cittadino nativo di** ‘*** 
Atene bifognava efier nato di padre e di madre li- 
beri, e Ateniefi.'Noi abbiamo veduto, che Peri- 
eie reftitul nel fuo vigore quella .legge, che non 
era efattamente ofiiervata , e eh’ egli (ìeifo poco tem- 
po dopo la violò . Il popolo poteva dare il dirit- 
to della cittadinanza ai foreftieri ; e quelli , eh’ era- 
no fiati in tal guifa adottati, godevano quali gli 
fiefli privilegi dei cittadini nativi . La qualità di 
cittadino di Atene era talvolta concefla a titolo di 
onore e di riconofeenza a quelli , che avevano pre- 
ftati importanti fervigj allo ftato,come ad Ippo- 
crate ; e i Re medefimi volevano quello titolo per 
fe , 0 per i loro figli . Evagora Re di Cipro fi glo- 
riava molto di quell* onore . 

Allorché i giovani erano arrivati all* età di vent* 
anni, venivano fcritti nel numero de’ cittadini, do- 
po aver dato il giuramento ; né divenivano mem- 
bri dello Rato ,' fe non in virtù di quello atto pub- 
blico e folenne . E’ degnifiìma di oflervazione la 
formula di quello giuramento. Stobeo, e Polluce 
«e r hanno confervata in quelli termini : ,, Io nOn \ 
„ difonorerò la profelTione delle anni, né falvccò \ 
„ mai la mia ‘vita con una fuga vergognofa . Conl- 
„ batterò fino all’ ultimo fefpirò per gl’ intcrefii 

,, della ' 

(U il tfjta dia TlTTXpxKOVmt qiuttroscnto mi- 

ì»;m»r maniftftt, 


\ 
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Arta- „ deila ReIis[ione , e dello ftato infìeme cogli al» 
SE8SH „ tri cittadini, e folo eiiandio quando ahbiìbgni , 
Mnbmo- „ Non ridurrò la mia patria ad uno ftato peggio- 
N* . f, re di quello , in cui l’ ho trovata , ma farò ogni 
„ sforzo per renderla ancora più florida . Sarò log» 
,, getto ai Magiftrati , alle leggi, e a tutto ciò 
), che farà' regolato dal confenfo comune det*popo- 
,, Io. Se quaicheduiio violaffe ^ o procurane 'di a ti» 
„ nicntare le leggi , »«on difFiraulerà un tale atten» 
„ tato, marni opporrò o folo , o infieme co* miei 
„ concittadini . Starò alla line coftantemente attac» 
„ cato alla religione de’ miei padri . Di tutto que» 

’ „ fto chiamo principalmente in teftimonio Agrau» 
„ lo, Enialio, Marte, e Giove. Lafcló , che 'i 
lettori facciano le loro riflelfioni fu queft’augufta 
cerimonia , capace di accendere 1* amor della patria 
nel cuore de’ giovani cittadini . 

Tutto il popolo da principio era ftato divifo in 
quattro Tribù , e di poi in dieci . Ogni- Tribù era 
divifa in differenti ponsioni , eh* erano chiamato 
A^fjLot t ^ cittadini erano appofti ' negli Atti 

con quelli due titoli . Melitut ^ c Tribà Ctcropide , t 
l’ago Tìttbenfi . 

»?ieri. Chiamò con nome di foreftieri quelli,. eh ’eflèndo di 
un eftero paefe, andavano à ftabiUrfl ià Atene, 
o nell’ Attica , a motivo del commercio o per eferci- 
tarvi qualche profellìone , ed exano chiamati ^stoiwi , 
Inquilini . Quelli non avevano parte alcuna nel go- 
verno , non davano i loro voti nelle Alfemblee , nè 
potevano effer ammeffì ad alcun uffizio . Si mette- 
vano fotto la protezione dì qualche cittadino, co- 
me apparifee da un palio di (i) Terenzio : e per 
quella ragione . erano obbligati a rendergli certi 
iiflìzj , come in Roma i clienti ai loro Avvocati . 
Erano tenuti ad offervare tutte le leggi della Re- 
pubblica , e a feguìrne efattamente tutti icoftumi. 
Pagavano ogni anno allp ftato un tributo di dodi- 
«SeiIiK. gj dramme e non foddisfacendo erano confìderati 

come 

CO Thais patr^ fe conunendavit , in clientelami A lltlem Ut- 
bit dedit fci fe , Eunufb.t aS. ult, ftta, H/f. 
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eotne fchlavi , ed efpofti alla Tendita , come avven- Arta- 
ae a Senocrate celebre Filofofo, ma povero, il qua- sersb 
le veniva già condotto in prigione , fe 1’ Oratore NInemo» 
Lieurgo , avendo pagata la fua taifa , non lo to- • 
glieva dalle mani de ’birri , gente fempre poco fen- 
libile al merito , ad eccezzione di un piccolo numer^, J754 
ro . Quello Filofofo , avendo incontrato poco tem- 
po dopo i figli del fuo liberatore , dille loro : I9 
paio con ufura a voftro padre il favore che mi fece 9 
perché fon cagione , che ognuno lo loda . 

Vi erano due forte di fervi. Gli uni eh’ erano yj, 
di condizione libera , non potendo procacciarli il t 
vitto col lavoro delle loro mani, erano collrettia 
metterli in fervitù , e la condizione di quelli era 
più onella , e meno penofa . Il fervizio degli altri era 
forzato , eflendo fchiavi fatti in tempo di guerra op- 
pur comprati da quelli , che facevano pubblicamente 
quello traffico . Quelli formavano una parte dei ca- 
pitale dei loro padroni , che difponevano alfoluta- 
roente df elfi, ma che gli trattavano d’ordinario 
con molta dolcezza . Demoftene olferva in una del- 
le fue orazioni, che 1%. condizione de’ fervi era in- 
finitamente più dolce in ‘Atene, che altrove. I" 7^ 
quella città vi era un afilo per gli fchiavi , nel ■* 
luogo ov’ erano fiate fepolte le offa di Tefeo ; ,c 
quell’ alilo fulfifteva ancora al tempo di Plutarco. 

Qual gloria per Tefeo , che il fuo fepolcro fia fcr- 
vito per più di dodici anni , a quell’ iileffo ogget-, 
to , per cui egli fieffo li era occupato vivendo , c 
che fia fiato il protettore degli opprelfi ! 

Quando gli fchiavi erano trattati con troppa du- * 
rezza e inumanità , avevano • azione contro i loro 
padroni , eh’ erano obbligati a vendergli ad altri , 
ic il fatto veniva provato . Potevano rifcattarli con- 
tro il valore dei loro padroni , quando avevano ac- 
cumulata , a quello fine una fomma affai confide- 
rahile . Imperocché , di quello che guadagnavano 
colla fatica delle loro mani, dopo averne pagata 
una certa porzione ai loro padroni , ritenevano il 
rimanente per fc , del ^uaìe potevano difporre . 

1 par- 
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Ama- I particolari , quand’ erano contenti del loro fervi- 
SERSE zio , gli rimettevano fovente in libertà : e quella 
Mnemo- grazia era loro quaii Tempre accordata dal pubbli- 
MC . co> allorché fu d^ uopo, attefa la necedità de’ tem- 
( pi , metter loro le armi in mano , e arruolargli 

• • to’ cittailini . 


La maniera smana e giuda , colla quale gli Ate- 
nielì trattavano i loro fervi", e i loro fchiavi, era 


vn effetto della dolcezza naturale di quello popo*^ 
lo, aliai lontano dall’ aufterità , e dalla crudele le- 


verità degli Spartani verfo gl’ Iloti , che l'peil'e vol- 
Plmt. i» te ridurre la loro Repubblica in pericolo di pcr- 

condanna con molta ragione una ta- 
' ^ ’ le durezza , e vorrebbe , che gli uomini fi avvez- 
zalTcro ad ufar Tempre bontà verfo le beltie me- 
defimc , non per altro fine , die’ egli , che per im- 
parare con quello a ben trattare gli uomini , e per 
cTe%itare in qualche maniera la dolcezza , e 1’ uma- 
nità . Egli racconta in queda occafìone un fatto 
fingolarifiimo , e molto proprio a far conofeere il 
carattere degli Ateniefi . Dopo aver terminato il 
Tempio , che appellavafi Hee*tonped»n , rimandarono 
. . liberi tutti gli animali da foina , eh’ erano llati 
impiegati in quella fatica , e alfegnarono loro graf- 
fe padure , come ad animali fagri ; e fi dice , che 
^ «(Tendo andato uno di quelli animali da fe medelì- 
mo a prefentarfi alla fatica , a metterli alla teda di 
quelli che drafeinavano i carri alla cittadella , e a 
camminare Innanzi ad elfi , quali per efortargli e 
incoraggirgli, ellì ordinarono con un decreto, che 
folTe nutrito fino alla morte a fpelb del pubblico . 
lyl ConG- Attefe le regole dabilite da Solone , il popolo 
Sen2to*de' Atene aveva una gran parte , e una grand’ au- 
cinque- torità nel governo . Ogni giudizio poteva appellarli 
etneo . 2)1 fuo tribunale : egli aveva diritto di annullare le 

leggi antiche, e di dabilirne di nuove; in una pa- 
rola , tutti gli adari importanti , tanto riguardo alla 
pace, come in ordine alia guerra, li decidevano 
«elle AlTemblee del popolo . Ora , affinchè le decifio- 
cri follerò fatte con iaviezza e maturità, Sotone 


aveva 
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«yeva ftabifito nn ConfìgHo coaipofto di quattfucen- 
to Senàlori , cento di ciafcbeduna Tribù , eh’ erano 
allora in 'numero 'di quattro, e quello Coniglio 
preparava , e per cosi dire , digeriva gii afTari , che 
dovevano e'ffcr décifi dal popolo , come in breve 
fpiegheremo più diffufaraente . Cliilene , cent’ an- 
ni in circa dopo Solone , avendo ridotto il nume- 
ro delle Tribù fino a dieci , aumentò anche quello 
de’ Senatori , e gli fece afeendere a cinquecento , 
prendendone, cinquanta per ogni Tribù; e quello 
Configlio, o Senato fi appellava dei Cinquecento, 
e ricevevano il loro llipendio dal pùbblico erario» 

L’ elezione fi tirava a forte , per la quale fi fer- 
vivano di fave bianche e nere , che mefcolavanfi , e 
agitavanfi in un’ urna , Ogni Tribiù dava i nomi di 
quelli , che afpiraVano a quella carica , e che ave- 
vano la ' rendita preferitta dalle leggi. Per-ellèrvi 
ammellì faceva dirmellieri aver per lo meno trent* 
anni. Efaminati- i collumi, e la’ condotta 'di quel- 
lo ch’era per effere • amraeffo , fi faceva giurare ^ 
ed egli fi impegnava di dat Tempre 11 miglior con- 
figlio che potrebbe' al popolo di Atene, e di non 
ailontanarfi mài' dal tenore dellè' leggi . 

Quello Senato fi adunava ogni giorno ,' ad ^cce- 
-zione di quelli eh’ erano occupati dà qualche 
Ila . Ciafeheduna Tribù' foraminlllrava per ordine 
quelli, che dovevano:prcfiedervi , appellati Tritami 
e la forte decideva di quel pollo . 11 tèmpo di que- 
lla ’l^efidenza duràv» per trentacinque giorni, che 
replicati dieci volte , uguagliavano il nuoicro dei 
giorni deir anno Lunare-, meno quattro, feguito 
degli Atenicfi . 'Quello’ tempo della Piefidenza, o 
della Pritanea fi divideva in cinque fettìmane , aven- 
do riguardo alle cinque diecine de’ Pritani, che do- 
vevano prefiedere ; ed ogni fettimana fette di que- 
lli dieci • Pritani cavati a forte prefiedevanb ciafehe- 
duno il loro giorno , e appellavanfi JTpóeSpoi , cioè 
Tr^fidens . Quello à cui toccava per giro il giorno 
•del comando prefedeva all’ Aflèmblea de’ Senato- 
ri-, e jr quella dei^polo : teneva il figlilo pub- 
blico , 


Anta- ^ 

stasa ' 
Mmemo* 
va . 


ripinw» 

vns» 


• Eeli »r* 

ch'amato , 

EVi506- 

Tifi. 
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/rTA- blicO;i e le chiavi della cittadella, e dell’erario.* I 
SERSH I Senatori prima di adunarli offerivano un fa- i 
Mnemo- grifizio a Giove , e a Minerva , fotta il titolo dei i 
NB • btton cenfiglio f per domandar loro la prudenza , .e ì i 
lumi, di cui avevano di bìfogno per laggiamentc i 
®*^**^i deliberare . 11 Prelldente proponeva 1’ aliare , eh* i 
BirAoua formava il foggetto dell’ AffemWea , e ognuno di- I 
ceva ,U' fn^ opinione per ordine , c Tempre in pie- i 
di . Sentila un’ opinimi* , ella veniva fcritta , e let- i 
' ta ad alta Toce . Allora ognuno dava il fuo voto i 
gettando una fava nell’ urna . Se prevaleva il nu- i 
mero delle bianche , V opinione pailava , altrimea- i 
ti era rigettata Quella forte di decreto appcUavafì 
o lìpoSi/XtvuM f come farebbe Ordinanza 
preparatoria ; di poi. fi portava all’Alfemhlea del po- 
polo, S’era ricevuta , e approvata., allora aveva, for- 
xa di legge : quando po , «wn aveva vigore che per 
ttn’ anno . Da ciò apparifee con qual faviczza Solo- 
ne aveva flabilito quello Conlìglio , .per illuminare 
e condurre; il popolo., per coi\^rmare la fua. inco- 
ila n za , per frenare Ig.fua temerità, c per dare- al- 
le fue deliberazioni una pru.denza , e una. maturità., 
che non fi deve aij;cndere da ua’A^mblea copfulk 
e tumultuante , compolta di up gran- numero, di cit- 
tadini , per la maggior parte fenza educazione , 
fenza lume , e fenza molto amore al ben pubblico v 
Dall’- altro, canto quella reciproca dlpeadeuza ,.,-e 
quella naturale concorfo dei due Corpi dello flato-, 
eh’ eranpL obbligai» « prefiajrft 1’ «n ì’ altra la loro 
autorità , e che relbavano egualmente fen%a forza , 
quand' erano difuniti , e non pafiavapo di buona in- 
telligenza > era un mezzo prudente , inventato per 
jnanteneie .Ita quelli due Corpi pn faggio equili- 
brio , non potendo il popolo. fiabUìre cofa non pro- 
polla , e approvata, dal, Senato, nè potendo il Se- 
nato flabil Ite alcuna legge , che prima non folTe con- 
fermata dal popolo.* ' ’ , 

Si può formare gludìzia deir importanza, di que- 
fto Configlio d.aUe materie * che vi fi .trattavano , 
efieudo le Uefie , lenza eccettuarne neppur una , che 

^ <i de - 
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fi deferivano al popolo : guerra , pubbliche rendite , 
navigazione , trattati di pace , alleanza ; in una pa- 
rola « tutti gli adari , che fpettano al governo, fen- 
za parlare del «>nto , die tacevano rendere ai Ma- 
giftrati quando ufcivano, di carica , e di molti altri 
giucUz) , che davano fopra le materie più gravi . 

11 Conlìglio deir Areopago prendeva il nome dal ^ 
luogO/,. in cui fi tenevano le f^ue Ademblee , chia- ’ 
{nato il Borgo o la Collina di Marte , perchè , fecon- ^ 
do alcuni , Marte era ivi flato chiamato in giudi- ^ 


zio per un* omicidio eh’ ei aveva commeflb , e ere- “ 
devafì tanto antico , quanto la nazione . Cicerone , 
e Plutarco, ne attribuMcono lo ilabilimento a Sola- 


ne : ma egli altro, non fece che ridahilirio , dando- 
gli più ìuflro , e maggior autorità di quella che 
avefle avuta fino allora e per queiia: ragione ne fu ' 
confiderato come il fondatore . 11 numero de’ Sena- ’ 


tori deU’Areopago non er* filTo : fi vede che in cer- 
ti tempi afeendevano- fino al numero di due o tre- 
cento. Solone giudicò bene, che fofiero> onorati di 
quella dignità i {di Arconti ufcitL di carica . 

A quello Senato- incumbeva di far of&rvare le leg- • ' ' 
gì , di elam inare i coflumi delle perfime, e di giu? 
dicare le caufe- criminali. Teneva- le fiie adunanze 


in un luogo aperto , c in tempo di notte per due 
motivi, forfè per non trovarli fotto ad un medefim* 
tetto con i rei , e non imbrattarli con tal forta di 
commercio ; e per non lafciarfi intenerire dalla vi- 
lla dei rei, e pm giudicare feconda le leggi, e la 
giufiizia . Per quella medelìma ragione 1’ Oratore 
non poteva prefib a quefti Giudici formare nè efor- 
dio , nè perorazione ; non gli era peemj^a muove- 
re gli affètti, edera obbligato unicamente a rellri- 
gnerlì nella fua caufa. Era affai formidabile la feverità 
dei loro giudizj-, principalmente rifpetta agli omi- 
cidi , ed avevano un’attenzione particolare i’ifpirar- 
ne orrore ai cittadini . Elfi, condannarono 0) fan- 
St. Antica T. V. Oc ciul- 


(i) Nec mihi videntar Are«p«gìt9i cum dtmnivcnmt puertum 
•culos coturnieum eruentem, al ud judicafle , ^uam id lìgmim efl« 
perniciolMnaia meatic, MRltil^ue mal* ftKurs li adoleriffèt *- 
Bjfiiuilt /• 5 » r. #• . .. 
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• AWÀ- • ciullo , che aveva il piacere di cavare gli occhiai- 
SERSB ' le quaglie > confìderando quella inclinazione fangui- 
•Mnemo- naria conae fegno di un pellìmo naturale , che po- 
• NI. trebbe un giorno divenir funeiio a molti, fe lì la- 
ifcialFe crefcere impunemente. 

Appartenevano altresì a quello Tribunale gli 

• &.W • 'affari della religione, come le bellemmie contro gli 

... '■ 'Dei , il dirprezzo de’ facri raifterj, le differenti fpe- 
■ ' -eie d’empietà , e rintroduzione di nuove cerimonie^ 

* '' ' / ■ e di nuove-Divinità . Si legge in S. Giullino Martire , 
pattai, .gjyg Platone , il quale nel fuo viaggio in Egitto ave- 

.va rilevati- gran lumi fopra l’unità di un Dio , quan- 
-do fu ritornato in Atene , ebbe gran cura di dilli- 
•mulare,'e di coprire i fuoi fentimeuti, temendo 
di elfer obbligato a comparire dinanzi agli Areopa- 
17. V :gjfi ^ per renderne conto s e lì fa che S. Paolo fu 
**' -accufato prelTo dì elfi , perchè inlègnava una luio- 
•va dottrina , e voleva introdurre nuovi Dei . 

Quelli Giudici avevane una gran fama di probi- 
:tà , di equità , e di prudenza , ed erano general- 
Md. Atth mente rilpcttati . Cicerone fcrivendo al fuo ami- 
Attico della fermezza, della coftanza , e della 
faggia feverità , che aveva fatta comparire il Sena- 
to di Roma , crede farne un elogio perfetto para- 
- gonandolo all- Areopago : Senatus , . 


Hil coftantius , nil feverius , nilfortius . Bifogna che Ci- 
cerone ne avelie conce puta un’ idea affai vantaggio- 
fa , per parlarne come fa nel primo libro degli Uffi- 
zi , (1) Egli paragona la famofa battaglia di Sala- 
mina in cui Temillocle ebbe tanta parte , collo lla- 


bilimento dell’Areopago , che egli attribuifee a So- 
lone , nè dubita di preferire , o almeno di ugua- 
• gliare 


- (O Ou*n>v!$ Thrmiftecles jure laiidetuf, & fit ejus nomen , 
{juam ?>oloiiis ,■ illuHnus, citaturque Salanis clarìffimx teftis vifto- 
tix qu* anteponatur confìlio Snlonis ei quo pnrauir conftiluit 
A eopagitas.* non nntnus pr*claTum hoc . quam illud judieandnm 
eft ; illud *nim fetnel profuit , hoc femper prodtrii eivitati : con- 
filio lege* Athenienfiura , hoc majorum infl'tuta fer»aniur. Et 
Trmiftocles quidem nihil diaerit, in quo jpfe Areopagum juverit 
•t tUe adiirvit Themiftoclem . Eli enun bellum geftunr cor.fiiio 
Senatus ejus, qui n Soione jtrat coaftitutus • Offt, /• 1. 7S» _ 
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^lire- fl'ftrvìgio predato dal Legislatore a 
di cui Atene Ai debitrice al Generale dell! annata : &bK$s 
’,f Perchè , finalmente , die’ egli , quelia;vittoria non 
,, è data utile alla Repubblica che una foda volta; 

•„ ma l’Areopago lo fu- in. tutti i f«;oli ,?mertHrc 
,, all’ ombra di quedo Tribunale (i confervano'je 
leggi di’ Atene, eicoftumi antichi delloJfato. 

,, Temiftocle niente contribuì alla pecfeziooa.dèU* 

,, Areopago', ma l’Areopago molto contribuì j alia 
,, vittoria di Temiftocle, perchè allora-' Ca'Repilb> 

„ blica lì regolò cui faggi configli di quell’ aug«> 

,, fto Senato . / < k t/v 

Pare da quello paflb di ; Cicerone , che 1’ Areopa- 
'go avede gran parte nel governo ; ed io aon dubi- 
to , punto ch.’ei non foile confultalo negli adPari d'im- 
portanza . Ma forfè Cicerone confonde , qui LI Conli- 
glio dell’Areopago con quello dei CioquecetUo. 

Cbechè ne fia , gii Areopagitl.s’ ùitereflàvauo graa- 
demente nei pubblici aflari.,:;. c j: 

Pericle, che non era potuto entrare nelPAreopt- 
go, perchè , elfendogli Tempre fiata contrariala for- 
te , non era palTato per alcuno dei pofti che A rj- 
chiedevano per effervi ammellb ,> intraprele d’-iqde- 
bolirne l’ autorità , e ne venne a capo x il chc^è mia 
macchia per la fua riputazione . . • ■ ^ i>'» 

11 numero de’ Magiftrati in Atene era grande f«> De’ M ìi£ 7< 
concio la diverfttà degli affari : io parlerò folamenfe Arati, 
degli Arconti, che fbno i più noti. Ho odervato 
altrove , che quefti fuccedettero ai Re , e da prin- 
cipio la loro autorità durava quanto la loro vita i 
in feguito fu limitata a dieci anni; e finalmente ad 
un folo . Quando Solone fu incaricato di applicarli 
alla riforma del governo , gli trovò in quello fla- 
to , e in numero di nove . El gli lafciò nella iot^ 
carica , ma diminuì molta la loro autorità . 

Il primo di quelli nove Magiftrati appellavafi pro- 
priamente L’ARCONTE; e ranno era dinotato « 
rial fuo * nome : fatto il tale ^Arconte avvenne la tal era »nahe 
battaglia . Il ^fecondo era nominato II RE ; e qiicd’ 
era un orma ,je un velligio dell’ autorità, alla qua- Efctìvi#* 

"O & le ^ • 
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•^WA- < «è eraflo fticeedtiti . fi terzo era II 
9VR5H che «la principio aveva avuto il comando degli efer- 
'Mhimo citi, e. riteneva Tempre quello nome, benché npn 
10, ■ avelfe .più la niedeficna autorità, di cui.ee avega 

f erò confermata qualche parte. Imperocdiè noi a|]> 
RUBO 'Veduto, parlando della battaglia -di Marato- 
na, i che il Polemarco aveva.il diritto del voto nel 
CònBglio di guerra egualmente die i dieci Gene- 
^ralì , che comandavano. I fei altri Arconti erano 
«hiamatr con un nome comune TESMOT£TI , lo che 
-•oodrà , <;he avevano .una particolare ibpranteaden- 
sa alle leggi per farle odervare . Quelli nove Arcon- 
‘-ttavetrano ciafcheduuo un quartiere proprio, e. giu- 
-dicavano Ibpra alcuni adfari , cbeloro iiwcombeva . di 
-averne cognizione . Io non credo dover entrare ki 
-quello' racconto , lìccome ancora in quello di mol- 
• ti- altri Magi iVrati , « udìzj ilabiliti per T ammint- 
‘t^razione della giuilizia , per l’ impolizioni delle 
gabelle c de’ tributi , per la manutenzione del buon 
-Ordine nella città, per la cura de’ viveri, in una 
'parola , per tutto ciò che riguarda il commercio, 
•e la focietà civile . 

Bt'ie »f- ■’ t>e ABemblee del popolo erano di due forte» 
femblee 'l' une ordinarie e filTe in certi giorni , e quefte non 
jUl Pepo- a convocavano ; le altre llraordinarie , fecondo i dif- 
ferenti bifogni , che fopravvenivano , ed il popolo 
. n*^ji avvertito con iin’ efprellò invito. , 

Il luogo dell’ Aflemblee non era Aabile ; ora fi 
tenevano nella piazza pubblica , ««"a in un luo- 
go della città vicino alla cittadella , appellato , 
e talvolta nel Teatro di Bacco . 

■ I,Pritani d* ordinario -erano quelli , che adunava- 
■pò il popolo ; ed alcuni giorni innanzi 1’ A/le«nblea 
'li 'affiggevano i cartelli , dov’ era notato il fog- 
getto della deliberazione . 

Tutti i cittadini tanto poveri , che ricchi ave- 
vano il diritto del voto , e vi era una pena con- 
tro quelli , che non intervenivano all’ Alfeinblea , 
o che vi andavano tardi ; e per impegnare i citta- 
4iui a portaivifi e fattamente , davano a ciafcuno 4 i 
, - effi 
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efn prima ua’ obolo, ch’era la fella parte 4’ una 
dramnoa , e di poi tre , che facevano cinque ioidi 
di moneta fbiocefe. 

L’ Alfemhlea commclava fempre dal fagriiìtj , e 
dalle preghiere, per ottenere dagli Dei i lumi ne- 
celiar) per deliberar faviamente ; e vi fi ^ggiugne- 
vano terribili imprecazioni coatro quelli , che avef- 
fero configliato qualche «ofa contraria al ben pub- 
blico . 

Il Prefidente proponeva l’ affare , fapra il quale 
doveva deliberarli . Se quello era fiato già efaminata 
nel Senato, e approvato come vantaggiofo, fe ne 
faceva la lettura , e di poi fi invitavano quelli , che 
yolelfero opinare , a falire fulla tribuna per farli me- 
glio intendere dal popolo , e per informarlo dell* 
affare propollo. Ordinariamente aringavano prima l 
più vecchi, e pofcia gli altri fecondo la loro età^ 
Quando gli Oratori avevano opinato, c conchiufo» 
cioè a dire , per efempio , fe fi dovefie approvare , 
o rigettare il decreto del Senato , allora il popolo 
dava il fuo voto, d’ordinario coll’ alzar le ma- 
ni per cootrafiegno di approvazione; lo che appel- 
lavafi . Si rileva dagli Scrittori , che tal- 

volta l’ Alfemblea era rimefia ad un altro giorno , 
per elTer troppo tardi, perchè non fi farebbe potu- 
to difiinguere il numero di quelli, che alzavano le 
mani , nè decidere per qual parte foffe la plura- 
lità de’ fuffrag; Stabilita in tal guifa T opinione , fi 
metteva in ifcritto , e un Minifiro ne faceva la let- 
tura ad alta voce al popolo, che di nuovo la con- 
fermava alzando le mani come prima t e allora ii 
decreto aveva' forza di legge , lo che fi nominava 
dalla parola greca che fignifica 

felce j piccola pietra y perchè tal volta fe ne ferviva- 
no per dar il voto fegreto. 

Tutti gli affari di maggior importanza della Rè- 
jnibblica fi difcutevano in quelle AfPemblee . Quivi 
fi portavano le nuove leggi : fi riformavano le anti- 
che : fi efaminava tutto ciA che apparteneva alla re- 
ligione ; e al culto degli Dei t fi creavan# i Magifira* 

O a ti. 


AttA- 

SERS». 

Mneh#*^ 

m. 
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AI^Tà- ti,‘i Co'fnàndanti , e’gli Ufiziali t fi faceva loro ren- _* 
ÌliR5B derxonto delle loro azioni, e della loro condotta ; fi 
Mwemo- concludeva la , pace o la guerra ; fi eleggevano i'' 
Nfi V- Deputati e gli- Ambafciatori ; fi ratificavano i trat- 
tati , e le allèà-nze ; fi concedeva il diritto della cit- ’ 
^ tadinanza r fi decretavano prenrij e' titoli di onore 

qiietli, che fi erano dìfihiti nella guerra', ò che ave- 
vano predati rilevanti fervigi alla Repubblica: fi ‘ 
ilabilivano anche pene contro di quelli, che fi era-* 
no poi tati 'malamente , o che avevano violate le leg- 
gi 'dello fiato , e fi efiliavaiio coU’Ofiracilmo ; fi efer- 
citava finalme'nte la giuftizia , e fi decidevano gli af- 
fari piCi importanti . Si vede da tutto quefio rac- 
conto, quantunque imperfetto, fin dove giugnev*" 
il potere del popolo, e con quanta verità fi dica, 
che’ il governo di Atene , benché mitigato dalP’Ari- 
fiocrazia , e ‘ dall’ autorità de’vctchi, folle in ordihe 
alla'fua collituzione un governo Democratico, e po- 
polare . - 

’ Avrò motivo in feguito di ofiervare di qual pefo’ 
dovelTe elTer'la facondia in una tale Repubblica, e' 
in quanto prègio follerò tenuti gli Oratori . E’ cofa' 
difficile a comprenderfi com’eflì poteffero farli in-’ 
tendere in un’ Affemblea tanto numerofa , e dove fi 
trovava una gran moltitudine di uditori . Si può 
giudicare quanto folfe numerofa da ciò, che ne ab- 
biamo detto in due occafioni. La prima riguardo, 
all’ Oftracifmo , l’altra in ordine all’ adozione d’ ua 
foreftiero per cittadino. In quefii due cali era d’ uo- 
po , che- vi fodero nell’ Affemblea per Io meno fei 
mila cittadini. • ‘ 

Riferbo ad altro luogo le rifleffioni , che feguono 
naturalmetite da ciò che fi è narrato fin qui ,- e da 
ciò che mi jrefta dire intorno al goveriK) di Atene ,\ 
De’ Giudi- Vi Erano anche diverfi tribunali fecondo la va-" 
ai • rietà degli affari ; ma di qualunque fentenza pro- 
ferita dagli altri Giudici uno fi poteva appellare a( 
popolo ; lo che rendeva la fua autorità tanto oftef» 
confiderabile . Tutti gli alleati ,, quando avevano 
f.66^.*" a dare :ef§ciizioue a qualche proceifo erano obblb* 

; : ■ . ' gati 
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gali a prefeiUarH in Atene ; e fpeffe volte vi fi trat- Arca- 
tenevano per qualche tempo eonlìderabile , lenza po* sersi. 
ter aVer udienza , a motivo della moltitudine degli Mn£m«« 
affari , che vi erano da giudicare . Era fiata loro Na . 
impofia quefia legge per rendergli più dipendenti 
dal popolo , e più foggetti alla di lui autorità ; lad- ' ‘ ] 

dove fe fi foffero fpediti de CommifTarj fopra il luo- 
go, efiì farebbero fiati i foli, ai quali, gli Alleati — > ‘ 

avrebbero refo omaggio . ’ 

Le parti o trattavano da per loro la caufa , o v’ im- “ 
piegavano gli Avvocati. Prefcrivevafi 1’ ordinario il 
tempo, che. doveva durar l’aringa e fi regolava con 
un’ orologio ad acqua, chiamato in greco . 

La fentenza fi formava colla pluralità de’ voti; e 
quando quefii erano uguali i Giudici fentenziava- 
no a favore del reo, e afiblvevano l’ accufato. £’ da 
olfervarfi , che un amico non veniva obbligato ren- 
der tefiimonianza contro l’ amico . 

Tutti i cittadini, anche i più poveri era ammefiì 
nel numero de’ Giudici, purché tbffero giunti all! 
età di trent’anni, e foffero di buoni cofiumi . Men- 
tre giudicavano, tenevano in mano una fpecie di 
fcettro , contrafiegno della loro dignità , e lo de- 
ponevano ufcendo . 

Lo ftipendio de’ Giudici ha variato fecondo i tem- 
pi . Prima avevano un’obolo al giorno: di poi fu 
accrefciuto fino a tre , a qual fomma rimafe tem- 
pre fiffo, cofa in fe ftefià di poco momento, ma 
che divenne di un fommo peto al pubblico , e che 
efaur\ il pubblico erario, lenza molto .arricchire i 
privati . Se ne può giudicare da ciò .che fi legge 
nelle Vefpe di Ariftofane , commedia in eui quefto 
Poeta mette in ridicolo la premura, e la loro avi- 
dità pel guadagno , che prolungava e moltiplicava 
in infinito, le caute. 

In quefia commedia un giovane Ateniefe , che 
doveva rapprefentar quefia , parte , cioè di met- 
tere in ridicolo i Giudici e i giudizj di Atene, 
col calcolo ch’ei fa delle rendite, che ' fi ripone- 
vano nel pubblico erario, trova che afcendevanoa 

O 4 due 
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Ar^a- due mila talenti * . Efamina pofcia quanto fi confa- 
ssrsb' mafie in fei mila Giudici , ’Che inondavano Atene ^ 
Mmmo- dando tre oboli per ciafcbeduno ; e raccoglie che 
. la fomma annua afeendeva a cencinquanta talenti *• 
. Il conto è facile, Non vi erano che dieci meli di 

lioni « * P*gs> P«r ì Giudici, eflèndo gli altri inefi occupa- 
^ , ti dalle fede , nelle quali era interdetto ogni af- 

u^J^*‘"*fàre forenfe . Ora dando tré oboli per tefta a fei 
uomini, fi vedranno impiegati quindici talenti 
. per mefe, e dicci meli daranno cencinquanta ta- 
lenti. Secondo quello calcolo, il Giudice pii\ afiì- 
duo guadagnava fettantacinque lire Tanno. ,, Do- 
„ ve vanno dunque gli altri duemila talenti, gri- 
„ da il giovane Atenìefe ^'Àcoftoro.. .... Ma no» 

,, non paiefiamo T ignominia degli Ateniefi , e ftia- 
,, mo ftmpre dalia parte dei popolo. „ Il giova- 
ne Ateniefe fa poi fapere , che il rimanente andava 
ai ladri delpublico erario, cioè a dire, agli Ora- 
tori , che non fi fiancavano di adulare il popolo » 
è a quelli , eh’ erano impiegati nel governo , e nel- 
le armate . Ho trattata quefia olfervazione dai li- 
bri del P. Brumoy Gefuita , di cui in feguito fanb 
grand’ ufo , quando parlerò degli fpettac^i . 

Vt%\\ hm- Pongo qui il fiimofo Configlio degli Amfittionl» 
fittioiii. benché non fofie particolare gli Ateniefi, ma co- 
mune a tutti i Greci , perchè fe ne fa frequente- 
mente menzione nella fioria Greca , nè fo fe tro* 
Terò un’ occafione piò opportuna di parlarne . 

L’ Afiemblea degli Amfittioni era come il via- 
colo degli fiati della Grecia . Se ne attribuifee 1» 
fiabilimento ad Amfittione Re di Atene , figlio di 
Deucalione , che diede loro il fuo nome . La fu» 
prima mira , ftabilendo quefia Compagnia , fu di 
legare co* facri nodi dell* amicizia i diverfi popo- 
li della Grecia , che vi erano ammefiì , e di ob- 
bligargli con quefia unione ad intraprendere la di- 
fefa gli uni degU «Itri, ed a fcandnevolmente ve- 
gliare alla felicità , e alla tranquillità della loro pa- 
tria . Gli Amfittioni furono altresì creati perchè fof- 
fero-i protettoti dell’Oracolo di £)eilo, ei «ufio- 
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4i delle immenfe ricchezze di quel Tempio » e per Ama* 
giudicare i litigio che potevano inforgere fra quel> nasi 
li di Delfo t e ^elli che venivano a confultare Mbnm^* 
r Oracolo . Quello Conliglio fi teneva alle Terme- M 4 
pile , e tal volta in Delfo lleffo , e fi adunava re- 
golarmente due volte l’ anno , nella Prlttavera , e 
nell’ Autunno : e alle volte più fpefib , fecondoohè 
gli alhiri lo richiedevano • 

Non li fa preciiamente 11 numero de* popoli , nè 
delie città , che avevano diritto di federe in quell* 
AlTeinblea , e variùfcnza dubbio fecondo i tempi* 

Allorché gii Spartani » per rendeli padroni delle de- 
liberazioni , ne vollero efcludere i Teffali , gli Argi- f» 
ti , e ì Tebanj , Temifiocle nel difeorfo , che fece 
agli Amfittioni per impedire quello tentativo, pa-^' 
re che voglia far credere , che non vi foi% allora 
ic non trentuna città , che avelTe quello diritto . 

Ciafeheduna città inviava due Deputati, e per 
confeguenza nelle deliberazioni aveva due voti $ e 
ciò fenza dilUnzione , e fenza che le più potenti 
avelTero alcuna prerogativa di onore , né alcuna pre- 
minenza fopra le inferiori riguardo ai. voti , perehò 
la libertà , che vantavano q[uefti popoli , eligeva 
che ogni cofa fofiè tra elfi uguale . 

Gli Amfittioni avevano pieno potere di difeute- 
re , e di giudicare , fenz’ appellazione , i litigi che 
inforgevano fraile loro città , di condannare a gra- 
ve ammende quelle , eh’ effi trovavano ree , e d* im- 
piegare non folamente tutto il rigor delle leggi per 
r efecuzionc delle loro fentenze , ma di ^r leva 
anche di truppe , fe faceva di bifogno , per coltri* 
gnere le ribellioni all’ubbidienza. Una prova chia- 
ra ne fono le tre. guerre facre intraprefe per loro 
comamlo, delle quali fi parlerà a l\io luogo. 

Prima di prender pollo nella Compagnia , faceva- 
Bo un giuramento degno di ellbr notato , ed Efchine 
ce ne confervò la formula , di «ul quello è il fenfo * 

„ lo giuro di non turbare alcuna delle città inlì- 
,) gnite del diritto dell* Amfittionia , e di non ifvia* a-^ois, 
n re le fue acque «orrcati , «è in tempo di pace , 

„ nè 
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AxTit* i* nè in tempo di guerra. Che fé qualche popolo 
SBRM f, arclilié di tentare una fìmile imprefa , m’ impe- 
Mnemo- „ gno di portare la guerra nel di lui paefe , e di 
MB-: n fpianare le di lui citc^ > i di lui borghi , e le di lui 

,, ville, e di trattarlo in tutto e per tutto come il 
,, piCi crudel nemico. In oltre fe lì trovalfe un uo> 
,, mo cosi empio , che ofaffe d’ involare alcuna del- 
,, le ricche offerte confervate in Delfo nel Tempio 
,f dì Apollo , o agevolaffe ad alcun 'altro i mezzi di 
„ commettere quello delitto , dandogli ajuto o con- 
„ lìglio , impiegherò mani, piedi, voce, in una 
„ parola , tutte le mie forze , per vendicare quello 
^ facrilegio . Quello giuramento era accompagna- 

to da imprecazioni , e da efècrazioni terribili . „ Che 
'' ' " „ fe alcuno trafgrediffe alcuna di quelle cofe , che 
„ fi contengono in quello giuramento , o fia egli 
un femplice privato , o una città , o un popolo ^ 
f, quello privato , quefta città , quello popolo farà 
confiderato come efecrabile , e come tale provi 
,, tutta la vendetta di Apollo, di Diana, di La- 
„ tona, e di Minerva : che la loro terra non pro- 
„ duca alcun frutto : che le loro mogii , in luogo 
di partorir fanciulli limili ai loro padri , diano 
„ alla luce dei moliti , e foggiacciano alla llelTa ma>- 
„ ledizione ancora gli animali : che quelli uomini 
i, facrileghi perdano tutte le loro liti : fe hanno 
,, guerra , fieno vinti i le loro cafe fieno demolite ; 
„ ed elfi , e i loro figli palfati a fìl di fpada . ,, Io 
non mi ilupifeo , fe dopo si formidabili impegni , 
la guerra iacra intraprefa , per ordine degli Arnlìt- 
tioni, fi efeguiva con tanta llrage , e con tanto fu- 
rore. La religione del giuranaento aveva una gran 
forza predo agli Antichi: quanto .piò dovrebb’ ellér 
ella rispettata nel Crifiianéfimo , dove fi profelfa e li 
* crede , che la violazione farà punita con eterni fup- 
plizj , e dove nondimeno il giuramento e d’ ordi- 
nario tenuto come un giuoco . 

. L'autorità degli Amtìttioni. era fempre (lata di 
un gran pefo nella Grecia ; ma cominciò a decade- 
re quando condlfcefero ad aaunctter Filippo nel Io-, 

ro 
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TO'Corpt), poiché quefto Principe' 'éffendo con que- AiYa« 
fto mezzo entrato in pofleflTo di -tutti i loro diritti, sbksh 
e- di tutti i lorO'j privilegi , lì pofe -in breve al di Mnbmq? 
fopra delle leggi , e abusò del- fuo potere a fegno kb • 
d’inviare a'prefìedere altri de’fuoi - dipendenti a 
quella illuftte' AlTemblea , e ai giuochi Pittici , giuo- 
chi , di coirgli Arafìttioni erano Guidici, e.Ago- 
noteti . Deruoftene gli dA quella taccia nella fua ter- 
za Filippica : ‘Qjmndo non fi -degna , dìe' egli , onorar- 
ci della fua prefenxA t manda- a prefedere I SUOI 
SCHIAVI. Termine odiofo , ma edìcace, e eh’ efpri- 
nae la libertà Greca , ’rnollrando con cflb l’Oratore 
Ateniefe la balfa , e indegna feryitii dei principali 
Signori della corte di Filippo i 

Chi defidera aver ulteriori notizie degli Amfit- 
tioni , può confultare le Difertazioni del Signor de 
Valois inferite nelle Memorie dell’ Accademia delle 
belle Lettere / dove quella, materia è trattata con 
molta ampiezza, ed erudizione. 

Le Rendite di Atene , fecondo il palio da me 
fopraccitato di Arillofane , e per confeguenza al tera- 
po della guerra del Peloponnefo , afeendevano a due 
mila talenti vale a dire, a.fei milioni di moneta > 
Francefe . Quelle Rendite lì riducono d’ ordinario 
a quattro fpecie . 

I. La prima riguarda le rendite , che lì ricavava- 
no dalla coltura' delle terre , dalla vendita delle le- 
gna , dalle minére d’argento, e da altri fondi di 
limile torta , che appartenevano al pubblico . Vi li 
comprendono altresi le gabelle delle, merci , ch’en- 
travano ed ufeivano , e quelle impolìzioni , che trae- 
vanlì dagli abitanti della città tanto nativi , che 
forellieri . • . - 

'Abbiamo fpello parlato nella lloria degli Atenieli 
delle minere.'d’ argento diLaurio, ch’era un mon- 
te lìtuato tra il Pireo e il Capo Sunio ; e di quel- 
le di Tracia , dalle , quali molti privati ricavavano 
infinite ricchezze . Senofonte in un, trattato fopra O# 
quella materia, moftra , coll’ efempio di molti pri- , 
vati che vi., li erano .arricchiti ...quanto utile po- 

. .»! I •tre»- . : 
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Arta* trebbierò recare al pubblico le minere d’ argento fcar 
SHKSH' vate con attenzione . Ipponico affittava le fue mi- 
MnkmO' i»ere , e i fuoi fcbiavi , eh’ erano iu iiamero di fei 
Nfl cento, ad lui altro ; e quello contribuiva al proprie- 
P. 5;», un’ obolo '1 giorno per ogni febiavo , (1) de- 

tratte tutte le fpele , lo che afeendeva per ciafeun 
gioino ad ima mina , cioè a cibqiiianta Franchi • 
Nicia , che mori neUa Sicilia , affittava parimente 
le fue minere eoa mille fchiavi, e ne ricavava un 
egiial profitto, proporzionato a quello numero. 

- z. La fecon^ fpecie delle rendite erano le coa- 
tti bnz ioni , che gli Atenkfi . traevano dagli alleatè 
fjjefe corriuni della guerra . Da principio fot- 
fcudi. to Arillide erano quattrocento fefianta talenti. Pc-- 
ride le aumemà piOl del terzo, e. le fece ai'cendere 
, a lèicento , e poco dopo arrivarono fino a mille tre- 
cento talenti . Le Impofizioni mediocri , e necefia- 
rie nei principi divennero in poco tempo gravofe 
ed elbrbiranti, malgrado tutte le protette, che ave- 
vano elfi fatte in contrario ai loro alleati , e gl’ im- 
pegni pii'i folenni , che avevano predi con etti . 

3. Una terza fpecie delle rendite fi ricavava dal-, 
le talfe llraordinarie , impotte nelle maggiori urgen- 
ze , e nelle necettìtà .dello fiato a tutti gli abitanti 
del paefe , tanto nativi, quanto foreftieri. 

4. Finalmente le tafle , alle quali erano condan- 

nati i privati dai Giudici per diverfi delitti , eran»< 
in favore de! pubblico, e pofte -nell’ erario , eccet- 
tuata la decima parte , riferbata a Minerva , e la cin- 
quantefima per le altre Divinità'. > 

L’im]nego ordinario, e il più legittimo di que-'? 
fte diverfe rendite della Repubblica, era per paga-- 
re le truppe di .terra e di mare , per collruire ed 
equipaggiare le flotte, per mantenere o rifarcire le 
pubbliche fabbriche , i Tempj , le mura , i porti , é» 
le cittadelle. Mattila gran parte di quefte rendite , ' 
fòprattutto ,-a tempo di Pericle , fu impiegata in ufi 
.. • • 'non neceifarj; fpelfe volte ànche confumata in ifpe-. 
’ > :■ ' • ■ • . *fe:: 

* Ci' Sei oboli vtievan» (ina dramota , arnto* dramme una mina, " 
e felTaiiU mine un talenta . 
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k ìrivolt , ptngiiMOchi , pe^iJ^Ae , e fpetticoli , cbf A«tr<. 
colavano fomme immenfc > e oon erano cU alcun sersi 
« olle allo Ibito.. . ^ MiAdiio^ 

Ripongo quello articolo riguardante l’educazione uà 
della gioventù, in quello tlel governo, perché Deli* edu. 
i più celeJn i Legislatori hanno creduto con ragion 
oc, che r educazione della gioventù ne fede una de u già- 
parte eflenziale- . 

Gli eieicàzj ciac fervivano ad abilitare cosi il cor r 
po , come i’ aui(iM) de’ giovani Ateniclì (lo dclCo 
è deve dire qtiaii di tutti i popoli della Grecia})» 
erano la danza , la inuiìca » . la. caccia , 1’ efexcizio 
delle armi, il montare a cavallo, lo llu dio delle 
i>eJle lettene e . quello delle feienze . Ciafeuno co4 
Dofee apertamente , eh’ io non pollo trattar tante 
materie , fe non fuperficialmeute . . • 

La danza è un efercizio del corpo con fpmnaacu» ’- 
ra coltivato da’ Greci . Ella faceva una parte.. di ciò 
che gli Antichi .appellavano Cinn^fiica , divifa i fts , 
condo Platone .,- in due fpecie, in Orchdjlica , che^ 
trae il fuo nome dalla danza, e in l*alfJIrùa.,icoi(i’’C^M. 
detta dalla parola greca, che lìgnilica Ja Lotti , Gli ^ , 
cfercizj di quell’ ultima fpecie contribuivano priij’. **‘*^^‘ 
cipalmente ad avvezzare i corpi alle fatiche biella 
guerra » della navigazione » della campagna , e agli 
altri fervizj della focietà . . 

La danza lì proponeva un altro .fine , e preferì» 
veva regole fu i movimenti più atti a rendere i| 
corpo fciolto » fnello , ,e molto proporzionato , a da<f 
re a tutta la perfona un portamento nobile, e grar 
ziofo, in una parola, una ceirta .gentilezza eflecior 
re , fe è permedb di parlar cosi , che attrae gli ani- 
mi altrui adWvore di quelli» ch$ cosi fono flati al- 
levati per tempo . 

La mufìca non era coltivata OOn nilnor applica- 
zione» nè con minor fucceffo . Gli Antichi le attri- 
buivano edetti mirabili . La credevano atta a cal- 
mare le paflìoni , ad addolcire i coilumi , e anche 
a eivilizzaré i popoli naturalmente felvaggj e p^j y 

ri. Poljybip.* Àorico grave c Cerio, e" che merita 

oeru- j 
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certamente qualche fède ; attribufce'^ la < differènzà 
eltrema , che lì trova ^fra i due popoli dell’ Arcadia ^ 
gli uni inlìnitamente IHruati e amati per la dolccz* 
za dei loro coitumi , per la loro inclinazione beni- 
gna , per la loro umanità verfo i forelUeri , e per 
la loro pietà verfo gli Dei ; gli altri ai contrario 
generalmente infami e odiati a motivo della loro 
ferocità , e della loro irreligione o Polibio attribuiice 
quella differenzà^ allo Audio delia mulica intendo > 
die’ egli, della fona e vera raulìca coltivata con 
iAudio dagli uni , é talmente trafeurata* dagli altri. 

* Quindi non è maraviglia, che i Greci abbiano 
ooirlìderata la mufìcà , come una parteieifenziaie del- 
la educazione de’ giovani . (i) Socrate Ueilb in una 
età di già avanzata non fi vergognava' di tonare . 
Quantunque Teiniftocle in gran pregio foiCe , cre- 
devano tuttavia che inàncalfe qualche cola al fuo 
raorilo , perchè dopo un pranzo non potè come gki 
altri , toccar la lira . (3) L’ ignoranza lu quefto pun- 
to palfava per un difetto di educazione ■; all’ opp^ 
Ho- l’abilità in quefto genere faceva onore ai piè 
grand’ uomini . (4) Epaminonda fu lodato, perche 
fapeva danzare, e fonare il flauto . Si deve qui of- 
fervare il gufto e il differente genio tlelle nazioni. 
I Romani penTavano tutto diverfamente dai Greci, 
in ciò che riguarda la mulica e la danza , nè face- 
vano di effe alcuna ftima . In fatti è molto proba- 
bile , che fra i Greci, quelli eh’ erano più faggi e 
più feufati , vi fi applicaffero foltanto per qualche 
tempo? e le parole di Filippo dette 'a fuo tìglio 
Aleffàndro , che in •un-' convito aveva moArato trop- 

• .1 pa 

■ (13 Socrites , jim fenex^, 'rnft:tui lyra nò» erube(ceb»t . QuimtHm 

f. I. C. IO. 

t hemiftocUs , «um in epHlis^recufàflet lyram , habitus eft 
indoAior Cie l'ufe Quéfl /. i. 1* 4 

Ct) Summim eruiitionerri Graici fitam eenfebat in n«rro™fn 
vocum ue cancibus . . . d^ferbainque id omnes ; nec qui nefc»«- 
bac, fatis exculcus doftrina putabatur . iHd. 

(4) In f'peminondae virtutibus cummemoratum efl , faltaflè eucn 
oommode , (cientar que tibiis cantalTe . . . Scili^ee non eadcrm 

omnibus honefta Aint atque'turpia , fed majtìruin'inftitutis ludi- 
etntur . Ccrtul. tu Prtfat* 
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pa abilità nella mufica , m’ inducono- a crederlo Ama^ 
llpn ti vergogni , gli dille , eli cantar così bene ì i hsrsi 

Del rimanente quefto guito , e quella itima de’ MNhaiO^ 
Greci per la danza , e per la mufica non era pri- Hi • 
n del fuo fondamento . Dell’ una e dell’altra fe ne . ^ 

faceva ufo nelle felle , e nelle cerimonie pii'i augu- • . ; 

Hit della Religione, per dimollrare , protellare agli : 

Dei la gratitudine per i beneiizj ricevuti . Quell’ 
erano più ordinar; , e più giocondi condimenti dei 
conviti , i quali non lì cominciavano , nè fi termi- 
lavano fenza cantarvi alcune Odi , come quelle eh* 
erano llate compolle in onore de’ vincitori ne’ giuo- 
chi Olimpici , e fopra altri limili argomenti . Ave- 
vano effe parimente luogo nella guerra e li fa , che 
gli Spartani andavano alla battaglia danzando, e a 
fono di Hauto . Platone il più grave lilol’ofo dell* 

Antichità, conliderava l’unae l'altra di quelle ar- 
ti, non come un l’emplice divertimento , ma come 
ima parte confiderabile delle cerimonie della Reli- 
gione, e degli efereiz; militari. Quindi lì vede 
elier egli molto occupato, ne’fuoi libri delle leg- 
gi , a preferivere faggi regolamenti intorno alla dan- 
za, e alla mufica, per reftrignerfe dentro i limiti 
dell’ utile , e dell’ onello . 

Quelle però non lì confervarono' per lungo tem- * 

po. La licenza della leena Greca , ove trionfava ^ ’ 
la danza, ed ove era, per cosi dire, prollitiiita .t -.3 
dai ballerini , e dalla gente la più difprezzabile , 
perchè non fe ne lerviva che per ifvegliare,o fo- 
mentare le pafTioni più viziofe , quella licenza , dico, 
non tardò molto a corrompere un’arte , dalla qua- • j 
le li poteva ricavare qualche vantaggio, fe folTe 
fiata regolata , come voleva Platone . La mufica eb- 
be un egual fine , e forfè la corruzione di quella 
contribuì molto al ‘dilprdine e alla depravazione . 
della danza. La-voluttà fu quali il folo arbitro con- 
fultato intorno all’ ufo , che fi doveva fare dell’ una 
e dell’altra , e il Teatro divenne una fcuola di ogni 
forra di vizj . 

Plutarco , lagnaiulofi che la danza folTe decaduta 

■ dal 
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Ama- dal merito i che la rendeva s\ pregievole predo gU 
nasi uomini grandi dell’ Antichità , non laCcia di odèr» 
vare, e di dire, ch’ella era ftata corrotta dai vi- 
tu • ziolò carattere di una poelìa ; e di una muiica mol- 
Srmp 0 iÌM. ** effeminata , colle quali fi. era mal a propod- 
to accompagnata , e che facevano le veci di quella 
poelìa, e di quella malica anticha , le quali aveva- 
no un non fo che di nobile , di fodo , e anche dà 
religiofo , e di divino . Egli aggiugne , che fattali 
Ichiava del piacere , efercitava in fuo nome una fpe- 
eie d' impero tirannico ne’ Teatri , divenuti una 
pubblica (cuoia di padìoni e di vizj , dove la ra- 
gione non era punto afcoltata . 

- Il Lettore , Tenia eh’ io lo avverta , farà da fe 
fielfo r applicazione di quello pafib di Plutarco « 
quella forte di mulìca , di cu! rifuonano oggigior- 
no i noftri Teatri , e che , colle fue arie effemina- 
te e lafcive, ha terminato di avvelenare quell’om- 
bra di virtù, e di fpegnere quelle piccole fcintille 
. di vigore , che ci reftava . Quintlliana deferive la 

tempo in quelli termini . nunc 
'ut feenis effeminata , & impudicis modis fraHa , non 
ex parte minima , fi quid in nobis virilis roborù mane- 
bat , exeidit . 

X. l.a gioventù Ateniefe, e in generale tutti i Greci 

cl*V ^ applicavano con grand’attenzione agli eferciij del 
corpx. corpo, e prendeva ordinariamente lezioni dai maellri 
di Paleflra . Appellavanfi Palellre o Ginnasi i luoghi 
■deflinati a quella Torta di efercizi, che corrifpondono 
Liìi.9. de quali alle nollre Accademie. Platone ne' Tuoi libri 
hg.f, tix, 4elle leggi, dopo avermofirato di qual importan- 
sa folTe per la guerra il coltivare la forza, e Tagili- 
tà de 'piedi e delle mani, Toggiugne che in vece di 
efìliare da una Repubblica ben regolata la profefiìo- 
ne degli atleti , li deve per lo contrario proporre 
premi per tutti gli efercizi , che fervono a perfe- 
zionare 1’ arte militare , come fono quelli , che ren- 
dono il corpo più agile e pronto al corfo , più fer- 
mo , più robufto , più pieghevole , più capace di 
fofteocre gnuri fatiche , e tU fare grandi sforzi . £i- 

fognd 
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fogna rammeniarfi , che non vi era un Ateniefe , il Arta* 
quale non folle difpofto a maneggiare il remo del- sersi 
le più gran galere, poiché i cittadini facevano una Mnemo*' 
tal funzione, e non gli fchiavi come ai di nolfri. ne. 
Erano e Ili tutti deftinati anche al rneftiere della 


guerra, e obbligati talvolta a veftirfi , e a portare 
un intiera armatura di ferro di un graviamo pe- 
fo ; e perciù Platone, e tutti gli Antichi confìde- 
ravano gli eferciz; del corpo come utilidìmi , an- 
zi come afTolutarnente necelfar; al ben pubblico . 

Quello Filol’ofo efclude foltanto quelli, che non era- 
no di alcun ufo per la guerra . ^ 

Vi erano ancora alcuni maeilri , che infes:nava- Pl^t. •» 


no cavalcare , e fabbricare le armi ; e altri che *** 
s’ impegnavano d’ infegnare ai giovani quanto fa di ^ ’ 
bifogno fapere per divenir eccellente nell’ arte mi- 


litare , e riufcire un buon Comandante . Tutta la 


• fcienza di quelli ultimi fi reftringeva a quella , che 
gli Antichi nominavano Tattica , cioè a dire , arte di ‘ 
ichierare i foldati in battaglia , e di fare gli efer- 
cizj militari . Quella fcienza era utile , ma non ba- 
llava. Senofonte ne mollra l’ infufficienza’ producen- 
do un giovine ufcito di frefco datale fcuola , dove 
egli fi credeva di aver imparato tutto, quando al- 
tro non aveva riportato, che una vana ilima di fe 
medelimo , accompagnata da una perfetta ignoran- 
za ; ed ei gli dà, colla voce di Socrate, mirabili 
precetti intorno all’ arte della guerra , molto pro- 
prj a formare un eccellente Uffiziale . 

■ La caccia era parimente tenuta dagli Antichi, 
come un’ efercizio opportuno per illruire i giovani 
ne’ llratagemrai , e nelle fatiche della guerra s laon- 
de Senofonte, ch’era unitamente buon guerriero e 
buon filofofo , non credè indegno di fe il compor- 
re un trattato particolare fulla caccia , nel quale 
difcende alle ultime circonftanze , e rnollra i van- 
taggi conlìderabili , che ne derivano, afiuefacendolì 
a tolerare la fame la fete , il caldo ,. il freddo ; e a 
non lafciarfi vincere dalla lunghezza del corfo , nè 
dall’ afprezza de’ luoghi, difficili, e difallrofi , per 
St, Antica T, V, P cui 
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ArTA- cui fa di bifogno padare , nè dal poco felice fuc- 
SERSE ceffo delle lunghe e penofe fatiche , che talvolta inu- 
-Mnbmo- tilmente ff provano. Aggiunge che queffo innocen- 
Ni . te piacere ne allontana altri ugualmente vergognolì 
e colpevoli ; e che un uomo faggio e moderato non 
vi fi abbandona in maniera che trafcuri i fuoi af- 
fari domeffici . Lo fteffo Autore nella Ciroj)edia , 
frequentemente la caccia , come uno ffudio l'e- 
rio della guerra , e moftra nel fuo giovane eroe , 
il buon ufo, che fe ne può fare. 

3 ®rgl« Atene era , propriamente parlando , la fciiola e 
il domicilio delle belle arti , e delle fcienze . Lo 
e aaimo della Poeffa , dell’ Eloquenza , della Filofo- 

ffa , delle Matematiche , era in gran pregio , e af- 
fai coltivato dalla gioventù . 

Si mandavano prima i giovani fotto ai maeftri 
di grammatica , i quali infegnavano loro con regole 
e co’ principi la loro propria lingua , facendone lo- 
ro diftinguere la bellezza , la forza , l’ armonia , 
de in e la cadenza . Quindi derivò quel gufto delicato , 
Santini fparfo generalmente in Atene , dove la ftoria c’ in- 
f*gna > che una femplice venditrice di erbe fi av- 
TtrM. vidde , alla fola ricercata pronunzia di una parola , 

f, 156. che Teofrafto era foreftiero : quindi nacque quel ti- 

more ,1 che avevano gli Oratori di offendere con 
qualche efpreffione poco concertata orecchie sì 
fine , e sì delicate . Era cofa comune fra i giovani 
r imparare a memoria le Tragedie , che fi rappre- 
fentavano attualmente fui Teatro . Noi abbiamo ve- 
duto , che dopo la disfatta degli Ateniefi fotto Si- 
racufa , molti di eflì eh’ erano flati fatti prigionie- 
• ri , e ridotti in fervitù , ne addolcirono il giogo , 
recitando le opere di Euripide ai loro padroni , i 
quali, compiacendoli grandemente di udire verlì 
si belli , gli trattarono dipoi con bontà e umani- 
tà ; lo che fenza dubbio avveniva degti altri Poeti , 
e fi fa che Alcibiade , ancor giovane , effendo entrato 
in una fcuola , e non avendovi trovato Omero , diede 
tino fchiaffo al maeftro , confiderandolo come un* 
ignorante , che difonorava la fua profelSone . 

Quan- 
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Quanto all' Eloquenza non è maraviglia , che fe Ar^a- 
ne taccife in Arene uno ftudio particolare , poiché serse 
^ uelta apriva la porta ai primi polli ; dominava nel- Mnimo* 
le Aifemblee : decideva degli affari piCi importanti ; 
dello dato ; e dava un potere quali fupremo a quel- 
li, che fapevano dirtinguerlì colle loro aringhe. 

Quella era dunque la' principale, occupazione de* 
giovani cittadini di Atene , in particolare di quel- 
li , che afpiravano ai primi polli. Allo ftudio del- 
la Rettorica aggiugnevano quello della Filofotia > 
io comprendo fotto quell’ ultima tutte le fcienze , 
che la compongono , e che vi hanno relazione . Al- 
cuni uomini , conofciuti nell’ Antichità fotto il no- 
me di Solilli , lì erano acquiftato un gran credito 
in Atene , principalmente al tempo di Socrate . Que- 
lli Dottori egualmente profontuofì che avari , li 
fpacciavano per maeftri perfetti in ogni genere . Il 
loro capitale era la Filofofia ,/e 1' Eloquenza , e le 
corrompevano ambedue col pelTimo gufto , e coi cat- 
tivi principi , che ifpiravano ai loro difcepoli . Ho 
moftrato nella vita di Socfate , come quello Filofo- 
fo intraprefe , e venne a capo di fcrcditargli . 

Capitolo Sìconoo. 

DelU Guerra , 

V Erun popolo dell’ Antichità C eccettuati i Ro- 

mani) può contendere ai Greci la gloria del-inoen! 
le armi, e della virtù militare. Sin dal tempo tmpoaflki 
della guerra di Troja , la Grecia fegnalò il » 

coraggio nelle battaglie , e lì acquillò una fama ini- 
mortale col valore de’ Capitani, che v’inviò . Que- spartani , 
Ha fpedizione non fu però , propriamente parlando ,e.nh 
fe non come la culla della fua nafcente gloria , e * 
le grand’ imprefe , colle quali vi fi diftinfe , gli fer- 
virono come di faggio, e di fcuola nel meftier del- 
la guerra . 

Nella Grecia trovava nfi molte piccole Repubbli- 
che , le une vicine alle altre per la loro lìtuazio- 
ne , ma di gran lunga feparate per i loro coftumi , > 

P a leggi , 
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ARtA- leggi > e caratteri , e foprattutto per i loro priyatf 
SERSB intereflì . Quella tlifTerenza di collumi c d’intereili , 
Nnemo- fu per elle una . forgente , e una continua occalìone 
K£ . di difeordie . Ogni città , poco contenta del propria 
dominio ^ penfa ad ingrandirli a fpefe delle più vi> 
cine ; onde quelli piccoli Ilari j o per ambizione, o 
per dilatare le loro conquille , o per necelTità di 
una giulla difefa erano Tempre in armi : e con que- 
ilo continuo efercizio di guerra lì generò in tutti 
que’ popoli uno fpirito marziale , e una intrepidez- 
za di coraggio , che produlTe foldati invincibili , co- 
me lì vidde , allorché tutte le forze dell’ Oriente 
inlìeme unite vennero contro la Grecia , e gli fe- 
cero conofeere ciò eh’ ella folTe , e ciò che poteva . 

Due città fralle altre fi dillinfero, e tennero 
ienza dubbio il primo pollo , Sparta , ed Atene . 
Quelle furono due città , che o Tuccedìvamente , o 
tutte due infieme ebbero 1’ impero della Grecia , e 
ù mantennero per lungo tempo in un potere , che 
fi procurarono colla fuperiorità fola del merito > 
univerfaiinente conofeiuto da tutti gli altri popoli ; 
e quello merito conlìlleva principalmente nella feien- 
za delle armi , e nella virtù militare , di cui ave- 
vano date prove affai chiare nella guerra contro i 
Perlìani . Tebe contefe loro quell’ onore per alcuni 
anni con azioni forprendenti di valore, e eh’ erano 
per verità prodigiofe ; ma quella fu una luce di cor- 
ta durata , che dopo aver tramandato una fcintilla 
di fpleiulore , fubitO’ difparve , e lafciò quella città' 
nella Tua antica ofeurità . Sparta , ed Atene faran- 
no dunque fole 1’ oggetto delle nollre riflelboni in 
ciò che riguarda la guerra, e le uniremo infieme, 
per poter più facilmente conofeere il loro caratte- 
' re j tanto colla loro raffomigllanza , quanto colla lo- 

ro differenza . 

Ondine.* Tutte le leggi di Sparta, « tutti i regolamenti 
«gionedel (jj Licurgo paie, che non avefl’ero altro oggetto che 
de[f«^virtù guerra , c non tendelTero fe non a formare dei 
miliure , fudditi della Repubblica un’ efcrcito di foldati . Era. 
per cui gli loro proibito ogni altro impiego , ed ogni cferci- 


Digitized by Google 



DEI Persiani Lib. X . 22^ 
lìo , le arti , le belle lettere , le fcienze , i me- Arta- 
Aierl , la coltura llelTa della terra non erano > nè sersI 
parevano degne della loro applicazione . Sino dalla Mnemo- 
più tenera infanzia veniva loro ifpirato il gulto per Ni . 
le armi , ed è veriflìmo eh’ 1’ educazione di Sparta spartani 
fu quello punto era mirabile . Camminare fcalzì , e gii Atè* 
dormire in terra » bere e mangiar poco , folFrire il niefi fi fo- 
caldo e il freddo , efercitar$ di continuo nella cac- 
eia , nella lotta , nel corfo a piedi c a cavallo , af- 
fuefarli ancora ai colpi , e alle piaghe lino a fop- 
primere ogni lamento , e ogni gemito , erano le 
lezioni della gioventù Spartana , riguardo alla guer- 
ra , per elTer un giorno in iftato di follener le fa- 
tiche , e affrontarne tutti i pericoli . 

La confuetudine di ubbidire , contratta dalla più 
tenera età'i il rifpetto ai Magillrati e ai maggiori ; 
e una fommeliìone perfetta alle leggi , dalla quale 
non vi era età , nè condizione , che difpenfaffe , gli 
difponevano mirabilmente alla difciplina militare , 
che è la cofa più effenziale nella guerra , e che pro- 
duce il fucceffo delle più luminofe imprefe . 

• Tra quelle leggi ve- ne’ era una , la quale ordinava 
o di vincere , o di morire , e proibiva in qualunque 
circollanza di arrenderli al nemico . Di quella ne 
diede un’ illtiftre efempio Leonide co’ fuoi trecento 
Spartani ; e il fuo intrepido coraggio tramandato di 
età in età con'grandi encomj, e propello per modello 
alla pollerità , aveva infegnato alla nazione il fen- 
riero , che doveva battere . La vergogna ^ e l’ infii- 
mia di cui reftava coperto chiunque contravveniva 
a quella legge , o deponeva le armi , ne mantene- 
vano r offervanza , e la rendevano in certa maniera 
inviolabile . Le madri raccomandavano ai loro tìgli > 
quando andavano alla guerra , di ritornare col loro 
feudo, o fopra di eflb . Effe piangevano , non quel- 
li eh' erano morti colle armi alla mano, ma quelli 
che lì erano falvati colla fuga . Pollo tutto ciò è 
forfè da ilupire , che una piccola truppa di foldati 
di tal forta , con fomiglianti principi , relilleffe ad 
un’ efercizio inuumerabile di Barbari i 

P 3 
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Aicca- Gii Atenlefì erano educati con minor rigore degli 
SERSB Spartani; ma non avevano minor coraggio. Il ge- 
MnbmO' nio di quelli due popoli era del tutto differente in 
NK . ciò che riguarda 1' educazione, e le occupazioni; 
ma avevano per oggetto lo fteffo fine , benché per 
ifirade diverfe. Gli Spartani fapevano folamente ma- 
neggiar le armi, ed erano femplici foldati . Preffo 
gli Ateniefì ( c bifogna dir lo IVefio degli altri po- 
po’i della Grecia ) le arti , i mefiieri , la cultura 
delle terre , il commercio , la nautica erano in pre- 
gio, e non recavano alcun pregiudizio alla perfo- 
na . Tali occupazioni non erano un’ oilacolo al va- 
lore ; e alla fcienza militare : non impedivano ad al- 
cuno r innalzarli alle maggiori cariche , e alle pri- 
me dignità della Repubblica . Plutarco offerva che 
Solone , vedendo Iterile il territorio dell’ Attica , li 
applicò a volgere 1’ induftria de’ cittadini alle arti , 
ai meftieri , e al traffico , per fupplire con guelfo 
mezzo alla fterilità del paefe . Quello genio diven- 
ne uno dei principi del governo, e delle leggi fon- 
damentali dello Ifato , e fi perpetuò ne’ difcenden- 
ti , fenza diminuire l’ ardore di quello popolo per 
la guerra. 

L’antica gloria della nazione, eh’ fi era Tempre 
dillinta col valor militare, era un potente motivo 
per non degenerare dalla riputazione de’ loro mag- 
giori . La làmofa battaglia di Maratona , dove foli 
avevano follenuto l’ empito de Barbari , e riportata 
fopra di elfi una fegnalata vittoria accrebbe di gran 
lunga il loro coraggio ; e la giornata di Salamina , 
in cui principalmente fi dillinfero, gli ricolmò ap- 
pieno di gloria, e gli refe capaci delle maggiori 
imprefe . 

Una nobile emulazione, per -non cedere nel me- 
rito a Sparta , rivale di Atene , e una viva gelofia 
di gloria, che durante la guerra de’Perfiani flette 
fra ’l imiti dell’onefto, furono agii Ateiiiefi di un for-^ 
te flimolo, che faceva loro fare ogni giorno nuovi 
sforzi per fuperare fe flefiì, e per mantenere il lo- 
ro credito. . ^ 

I pre- 
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1 premj , e i fregi di onore accordati a quelli , 
che lì erano diliinti nelle battaglie , i fepolcri eret- 
ti ai cittadini morti per la difefa della patria, le 
orazioni funebri recitate in pubblico fralle più au- 
gufte cerimonie della religione , per render immor- 
tale il loro nome , contribuivano iniinitamente a per- 
petuare il coraggio nell* una, e nell' altra nazione , 
e a farfene come una legge, e come una iieceffità 
indifpenfabile . 

In Atene vi era una legge, la quale ordinava che ^ 
fi mantenelTero a fpefe pubbliche tutti quelli , che ' 
foffero reftati fiorpiati alla guerra . La medefima gra- , 
zia era concelfa ai padri , e alle madri , come pure ' 
ai figli di quelli, ch’effendo morti in battaglia, la-' 
feiavano una famiglia povera, e incapace di fulfi-j 
fiere. La Repubblica, qual buona madre, ne pren- 
deva generofamente la cura , e adempiva verfo di 
loro tutti i doveri, procurando loro tutti quegli aju- 
ti, che avrebbero potuto afpettare da quelli, de* 
quali piangevano la perdita . 

Ecco ciò che riempiva di coraggio, e che rende- 
va invincibili le loro truppe, benché foffero per 
altro poco numerofe . Nella battaglia di Platea , do- 
ve l’efercito de’ Barbari comandato da Mardonio 


montava almeno a trecento mila combattenti, e quel- 
lo de’Greci iiifieme uniti a centotto mila dugento, 
in cui non vi erano che dieci mila Spartani, la 
metà de’qiiali erano abitanti di Sparta, e otto mila 
Ateniefi . E’ vero , che ogni Spartano aveva feco 
fette Iloti, che facevano in tutti trentacinque mila 
uomini ; ma quelli non erano quali tenuti per foldati. 

Quello merito illuftre di valor militare , conofeiu- 
to generalmente dagli altri popoli , .non ifpegneva 
nel loro animo ogni fentiraento d’ invidia e di ge- 
lofia , come un giorno apparve riguardo agli Spar- 
tani. Gli alleati, eh’ erano affai fuperiori ad elfi di 
numero , tollerando di mala voglia il vederli fog- 
getti ai loro ordini, ne mormoravano fegretamente . 
Agefilao, Re di Sparta, fenza moftrar di fapere i 
loro l«aenti> adunò tutto il fuo efercito, e dopo 

P 4 aver 


Digitized by Google 



2 ^z Storia 

AiitA- aver fatto fetlere da una parte tutti gli alleati in- 
SERSS fìeme , e dall’ altra i tuli vSpartani , fece pubblicare 
àìNEMO* da un araldo, che tutti i fabbri, tutti i nuiratnri, 
Ms . tutti i legnajuoli , e cosi tutti gli altri artiiii (i aU 
zaifero. Quali tu^ti gli alleati fì rizzarono , e niuno 
fra gli Spartani , a’quali era proibito ogni xneftiere. 
Allora Ageiìlao forridcudo. „ Vedete voi, dille lo- 
„ ro, come Sparta loia foinminiftra pifi foltlati , che 
„ tutte le altre città infieme ? „ Volendo far inten- 
dere con ciò, che per ell'cr buon foldato , ballava 
elTer folamente foldato : che le profellìoni meccani- 
che erano dillrazioni, che impedivano aU’artilla il 
darli totalmente alla profellione delle armi , e alla 
fcienza della guerra ; e che non riufcivano cosi be- 
ne come quelli , de’ quali era 1 ’ unico loro efercizio . 
Ma Àgelllao parlava, e operava cosi, attefa la fua 
opinione vantaggiofa intorno all’ educazione Sparta- 
na . Imperciocché quelli, ch’ei voleva far compa- 
rire come femplìci artifti , moftravano colle illullri 
vittorie riportate contro i Perliani , c contro Sparta 
medelima , che non la cedevano , nè nel valore , né 
nelle fcienza militare agli Spartani. 

Varie forte Le Armate, tanto in Ifparta, quanto in Atene, 
di truppe , erano compofte di quattro forte di truppe’, di cittadi- 
nòeomVo- alleati , di mercenarj , e di fchiavi . Imprime 

fte le Ar- Vali talvolta ai foldati un fegno fulla mano, per dillin- 
niateSpar. guergli dagli fchiavi , a’quali quefto carattere era im- 
tane , ad predò fulla fronte . Gl’ Interpreti credono , che (i 
‘ alluda a quefto doppio coftume , allorché fi di- 
jtfee. i|. ce nell’ Apocalide , che tutti erano obbligati a ri- 
cerere il carattere dell’ animale nella loro mano dejira 
9ai. 6, X 7 . 0 fulla loro fronte , e allorché S. Fabio dice di fe 
me de fimo : Io porto imprejft nel mio corpo i fegni del 
Signore Gesù . 

I cittadini di Sparta erano di due fpecie : nella pri- 
ma fi comprendevano quelli, che abitavano in Ifpar- 
ta medelima , e per quefta ragione fi appellavano 
Spartani ; e nella feconda quelli, che dimoravano alU 
campagna . Al tempo di Licurgo, gli Spartani mon- 
tavano al numero di nove mila > e gli altri di tren- 
- . . ta 
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ta mila . Pare che quello numero fofle alquanto di- AwA- 
minuito al tempo di Serie , perchè Demarato , par- sersb 
laiulogli delle truppe Spartane , non conta che otjo Menm«- 
juila Spartani . Quelli erano il fiore della nazione ; Ni . 
e fi può giudicare della llima , che fc ne faceva, 
dalla inquietudine, in cui fu la Repubblica per tre , 
o quattrocento , che furono alTediati dagli Atenielt 
nella piccola ifola di Sfatteria , dove furono fatti 
prigionieri . Gli Spartani rifparmiavano generalmen- 
te le truppe del paefe , e ne conducevano poche nel- 
le armate; ma quelle poche n’ erano U nerbo. In- 
terrogato un giorno un Generale di Sparta , quan- 
ti Spartani avefle nell’ efercito : Qjuanti bafiano , ri- 
fpofe , per rifpigture il nemico . Servivano lo flato 
a loro Ipefe , ma di poi ricevettero lo flipendio dal 
pubblico . 

Gli ^Alleati formavano il maggior numero delle 
truppe nelle due Repubbliche , ed erano ftipendiati 
dalle città, che gli fpedivano. ^ 

Appellavanfi Mercenori le truppe foreftiere, eh* • 
erano mantenute a fpefe dalla Repubblica , in 
foccorfo della quale erano chiamate . 

Gli Spartani non marciavano mai fenza gli Iloti» 
e noi abbiamo veduto , che nella battaglia di' Pla- 
tea ogni cittadino ne aveva fette. Io non credo, 
che quefto numero fofle tìflfo, nè comprenda a qual 
ufo fofléro deftinati . Sarebbe flato una peflìma po- 
litica il mettere le armi nelle mani di un gran nu* 
mero di fchiavi, per l’ordinario alTai mal contenti 
dei loro padroni, che gli trattavano afpramente , e 
che avrebbefì avuto à temer tutto da elfi in una 
battaglia . Erodoto però , nel paflb da me citato ; 
gli rapprefenta come truppe armate alla leggiera 

L* infanteria 'era compofla di due forte di falda- 
ti . Gli uni gravemente armati , e portavano alcuat 
icucli grandi, lance, fcmipicche , e feimitarre ,-e 
formavano la forza principale delP efercito . Oli al- 
tri erano leggiermente armati, cioè, di archi, ^ di ^ 
fioncle . Quelli erano ordinariamente pofti di fronte ' 

nella battaglia, o fulle ali, cpoicMa prima linea 

\ per 
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’’ ArTA- per lanciar dardi , giavellotti , e pietre contro il 
SBRSB nemico ; e fatte le loro fcariche lì ritiravano per 
Mnbmo- gl’ intervalli dietro i loro battaglioni , come in una 
NB'< feconda linea > per continuare a lanciare i loro dardi. 
Tucfd l.i. Tucidide defcrivendo la battaglia di Mantinea, 
f. jya, ' ’ divide così le truppe di Sparta . Vi erano fette reg- 
gimenti , ognuno di fette compagnie , fenza conta- 
re gli Squiriti, eh’ erano feicento (quelli erano fot- 
dati a cavallo, de’ quali pretto parleremo) . La com- 
pagnia era compotta , fecondo l’Interprete Greco, 
di centoventotto uomini, e lì divideva in quattro 
fquadre, ciafeheduna di trentadue uomini. Così il 
reggimento attendeva in tutto a cinquecento dodici 
uomini, e i fette uniti, a tre mila cinquecento ot- 
tantaquattro . Ogni fquadra aveva quattr’ uomini di 
fronte fopra otto di altezza , perchè tale è 1’ altez- 
za ordinaria delle file, ma che poteva fecondo il 
bifogno elTer cangiata dagli UlBziali . 

Tkttcjfd.l. Gli Spartani non cominciarono veramente a far 
9» t. 3?®' ufo della cavalleria , fe non dopo la guerra contro 
i MelTenj , nella quale ne conobbero il bifogno . Etti 
traevano i loro foldati di cavalleria principalmente 
da una piccola città vicina a Sparta, chiamata S'a- 
ro , dalla; quale quetti foldati furono detti Squiriti. 
£rn erano fempre alla punta dell’ ala finittra ; e que- 
tto potto era di loro dritto . ■ 

' La cavalleria era ancora più rara preffo agli Ate- 
nielì ; e n'era il motivo la fituazione dell’Attica, 
feparata da molte montagne .■ Quetta cavalleria , do- 
po la guerra contro 4 Perlìani , tempo il pii'i felice 
della Grecia , non attendeva fé non a trecento ca- 
valli ; e fi accrebbe dipoi fino a railledugenfo . Ma 
che cos’ è quetta per una sì potente Repubblica ? . 

- Ho già olfervato altrove, che pretto gli Antichi, 
tanto.' Greci ' che Romani, non fi fa menzione di' 
ttatta , il che reca ftupore . Etti fi lanciavano con gran» 
de agilità fui' dotto del cavallo: . i 

jEntid. i. . .. Corporà Jaku i . . . • ; 

11, V. *87. ' - _SubiÌciunt imrqttos i • • ■-* •*' 

Talvolta.il deftriearo, avvezzo per tenapo ji taPazio- 
• ; «c , 
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ne, piegava le gambe davanti, perchè il fuo pa- 
drone falili'e più facilmente (opra di luì . 

Inde incìineitui collum , fHbmijfus & armes 
De more , inflexis prabebat fcandere terga 
Cruribui . 

Quelli che per la loro età , o per la loro deboleaaa 
erano più gravi , fi fervivano per montare a cavallo 
dell’ajuto di un fervo, ed imitavano in ciò i Per- 
fiani . Gracco fece metter ai due lati delle Arade 
regie dell’ Italia molte belle pietre alquanto difian- 
ti 1’ una dall’ altra , afiinchè ajutalTero i viandanti a 
falire a cavallo, (0 fcnaa il foccorfo di altra per- 
fona . 

Io mi Aupifco, che gli Ateniefi , tanto efperti 
nell’ arte militare , non abbiano comprefo., che la 
cavalleria era la parte efienziale di un cfercito, 
principalmente per le battaglie, e che veruno del 
loro Generali abbia fiflata fopra di ciò la fua atten* 
zione e il fuo gufto, come fece Temiftocle rifpct» 
to alla navigazione . Senofonte era molte capace 
di render loro un tal fervizio per la cavalleria, di 
cui egli comprendeva perfettamente l’importanza» 
Egli ha fcritto fu queAo articolo due trattati » 
uno dei quali comprende la cura, che bifogna 
avere de’ cavalli per ben conofcergli, ed addeftrar- 
gli , e tratta quella materia affai diffufainente t e 
l’altro infegna la maniera d’iftruire, e di efercita- 
re anche i cavalieri, ambedue degni di «fiere letti 
da ^hi è addetto a tal profellìone . Nell’ ultimo egli 
procura di mettere la cavalleria in riputazione, e 
prefcrive alcune regole generali fopra l'arte milita- 
re , che pofibno elfere di un gran lume a tutti quel- 
li , che fono defiinati alla profellìone delle armi. 

Io rellai forprefo, fcorrendo quello trattato, nel 
vedere con 1 qual calore Senofonte , uomo guerriero 
e Pagano, raccomanda il culto della religione, il 

rifpet- . 

(i) pt» Seof^évovs. Quefta parda «vat* 

ISoXjvs figniflc» un uomo , un ferro , che «fliie «1 fuo fadwni 
per montare a cavallo . 
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Arta- rifpetto agli Dei, e la neceffità d’ implorare il lor* 
SSRSi foccorfo in ogni occafione . Ripete quella malfima 
MnrmO' ^ tredici volte in uno fcritto per altro aliai 
^ corto ; e vedendo che quella fj)ecie di affettazione 
religiofa potrebbe difgullare alcuni fpiriti , ne fa co- 
‘me un’apologià, e termina lo fcritto colla feguen- 
te riflelfione . . . . „ Sé alcuno, dic’egli , lì rnaravi- 
> ch’io infida qui con tanto calore fu 1 la ne- 

* ceffit'A, che vi è di non fare alcun’azione fenza 

** „ renderli propizia e favorevole la Divinità, riflet- 

- • . „ ta,che nella guerra vi fono mille accidenti diib- 

,, bj ed ofcuri, ne’qiiali i Comandanti , applicati a 
” ^ „ renderli vicendevoli imbofcate , non pollono , nell* 

„ incertezza delle cofe che lì fanno dai nemici , 

* „ prendere da altri conliglio , che dagli Dei . Non 
„ vi è cofa preffo di' loro nè ofcura , nè dubbiofa . 
„ Elfi fcoprono a chi loro piace l’avvenire , per 
,, mezzo dell’efaine delle viìcere degli animali , del 
„ canto degli uccelli , delle vifioni , e dei fogni . Ora 
„ li deve prefumere, che gli Dei fieno più ilifpodi 
,, a favorire dei loro lumi quelli, che non «11 con- 
,, fultano folainente in una urgente necelfitù, ma 
„ che in tutti i tempi , e quando fono lontani dal 

pericolo, loro rendono tutto il culto, di cui fo- 
no capaci . „ 

: Era cofa degna di quello grand’uomo il. dare la 
più importante illruzione a fuo figlio Grido, a< cui 
dirige il trattato, e che , fecondo 1’ opinione comu- 
4e , aveva la cura d’ HlruLre i dragoni di^ Atene. 
Delli Na« '• Se gli Ateniefi la cedevano agli Spartani nella 
vìRtzionr, cavalleria , elfi gli fuperavano di gran lunga- nella 
de’ Vafcei- ^gvigazioiie 1 e noi abbiamo veduto, che ouella 

li , e delle r • r j * 

truppe fcienza gli. aveva refi padroni del mare, e aveva 

mrittinie. loro data una gran fuperiorità fopra tutti gli altri 
popoli della Grecia .* Siccome quella materia è im- 
portante per r iutelligenza' di molti pallia della ilo- 
ria; io la tratterò alquanto più diffufarnente delle 
altre , e farò grand’ ufo di ciò che il dotto P. D. 
Bernardo di MontfàucOa ne ha fcritto ne* Ripi li- 
Ibri-dell’ Antichki . ^ 


ì ■ 
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Le parti principali del vafcello erano la prua , la Arta» 
fQppa , e il mc7M> » che in latino appellali carina , sers» 
la carena . . Mnemo* 

La e ra quella parte, che avvanzava aldi là 
della carena e del ventre del vafcello ed era d’or- 
dinario ornata di pitture , e di varie immagini di Dei , 
di uomini , o di animali . Lo fperone che appellava!! 
fofirum , era più baffo, e a fior d’acqua: quello era 
una trave , che avanzava, munita di una punta di 
rame , e tal volta di ferro ; e i Greci rappellavano 

L’ altra eftremità della nave oppofta alla prua , 
it nominava poppa . Ivi flava alfifo il piloto , e tene- 
va il timone, ch’era un remo più lungo, e più’ 
largo degli altri . 

La carena era il voto del vafcello , o la parte in- 
feriore . 

I vafcelli erano di due fpecie . Gli uni andavano 
a remi, ed erano da guerra ; gli altri a vela, ed 
erano da carico , dellinati al negozio , e ai trafpor-' 
ti . Gli uni , e gli altri li fervivano nel tempo llef- 
fo di vele , e di remi , ma di rado . Le navi da 
guerra fono anche chiamate fpelfe volte dagli Au- 
tori navi lunghe , e fono per quello diftinte tlai va-' 
fcelli da carico . 

I vafcelli lunghi erano parimente divilì in due 
fpecie ; alcuni lì appellavano aBuaria naves , eh’ era- 
no vafcelli affai leggieri , come i nollri brigantini 
ed altri erano lunghi lemplicemente . I primi ap-* 
pellavanlì aperti , perchè non avevano (i) ponte 
Di quelli legni leggieri ve n’ erano di più grandi 
alcuni de’ quali avevano venti , altri trenta , e al- 
tri fino a quaranta remi , collocati la metà , per"- 
parte , tutti fulla medefima fila . ' ^ ^ 

Le navi lunghe , che fervivano per la guerra , era-' 
no di due forte . Le une avevano un ordine folo di. 
remi da ogni parte : le altre ne avevano due , tre , 

, quat- 

Ponte, in termine di marina, i un tavolato che f para it 
corpo della nave . Si dice , die un vafcello ha due , 0 tre ponti 
quando è divifo in due , o ue appartamenti • 
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'Ama* quattro , cinque , e anche pii \ , fìno a quaran* 
SiRSB quelV ultime erano più per pompa , che 

Menuo- • 

la. Le navi lunghe a un ordine di remi fì appella- 
vano apbraSles , cioè a dire , non erano coperte , nè 
avevano ponte ; e fi diftinguevano con ciò da quel- 
le che ne avevano , chiamate catapbra3es . Effe aveva- 
no folamente verfo la prua , e verfo la poppa alcu- 
ni piccoli tavolati , che lervivano per i combattenti. 

Le navi ordinariamente adoperare nei combatti- 
menti dagli Antichi fono quelle a tre , e a cinque 
ordini di remi, chiamate trireme s , e quinqueremes . 

Il fapere come fodero difpofti quelli ordini di re- 
mi , è una gran quellione , che diede materia a mol- 
te dotte Diifertazioni . Alcuni vogliono che fodero 
melfi per lungo , e quali come ora fono gli ordini 
dei remi nelle galere i altri foftengono , che gli 
ordini dei biremi , dei triremi, dei quinquererai , 
e di altri , moltiplicati in alcuni vafcelU (Ino a 
quaranta , folfero gli uni fopra gU altri . Si cita- 
no , per prova' di quello fentimento , pai'fi fenza nu- 
mero di Autori antichi , che fembrano non lafcia- 
re alcun dubbio, e che fono validamente follenu- 
ti dalla tellimonianza della colonna Trajana , che 
rapprefenta quelli ordini , gli uni fopra gli altri . 
Contuttociò il P. de Montfaucon confelTa , che per 
quanto abbia confultate le perfone più intendenti 
nella navigazione, tutte convengono, che la cofa 
conceputa in quella maniera pareva loro impoffibi- 
le . Ma il difcorfo è una prova debole contro la 
fperienza di tanti fecoli , e attellata da tanti Au- 
tori . E’ vero , che fupponendo quelli ordini di re- 
mi polli perpendicolarmente gli uni fopra gli al- 
tri , non è facile il comprendere come fi potelTero 
■ maneggiare ; ma nei biremi , c nei triremi della 
colonna Trajana gli ordini inferiori fono mellì ob- 
bliquamente , e come a gradi . 

Ne’ tempi antichi non fi conofcevano le navi a 
più ordini di remi, perch’ erano in ufo alcuni 
vaicelli lunghi^ ne’ quali i rematori , per quan- 
‘ , r > . to 
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DEI Persiani Lib. X. 23P 
to foffero numerofi , llavano tutti fulla raedeiìma Ari*A-. 
linea . Tal’ era la flotta che jiiviarouo i Greci con- sersi 
I rò Troja . Ella era comporta eli milledugento ve- MNfiM«-t 
le, fraile quali le galere di Beozia avevano cen- Ni., 
roventi uomini d’equipaggio per ciafeheduna , e . 
quelle di Filottete di cinquanta, ciò che aper- g, 
tamente dinota le pììi grandi , e le più piccole , 

Le loro galere non avevano ponte , ma erano fatte 
come feraplici battelli ; il che praticart tuttavia , 
dice Tucidide , dai corfari per non elTer fubito feo- 
perti . . . . .. 

I Corinti furono , per quanto fi dice , i primi , . v 

che cangiarono la forma dei vafeelli ; e in vece di 
feraplici galere , ne fabbricarono a tre ordini , per 
dare colla moltiplicazione de’ remi maggior agilità, ' 
ed empito alle loro galere . La loro città fituata tra 
due mari , era molto comoda pel commercio , c 
ferviva come di fcala alle merci . Ad efempio loro 
gli abitanti di Corfù , e i Tiranni di Sicilia , alle- 
nirono anch’ effi molte galere a tre ordini , poco 
prima della guerra contro i Perfiani. Quali nel me- 
delìmo tempo gli Ateniefi , animati dalle forti efor- 
tazioni di Temiftocle , il quale prevedeva la guer- 
ra che poco dopo fegul , ne cortruirono delle limili 
(la corsia , o il tavolato della nave, non era per 
anche in ufo per lo lungo), e fi applicarono allo- 
ra alla navigazione con un ardore , e con un efito 
incredibile . 

Lo /perone della prua ( roflrum ) era la parte del 
vafcello , di cui fi faceva maggior ufo in un com-.®'®^* ^ 
battimento navale. Arirtone eli Corinto perfuafe ai^‘ 
Siracufani , la cui città era allora alTediata dagli Ate- 
niefi , a fare le loro prue più balle e più corte ; e 
quello avvertimento procurò loro la vittoria . Im- 
perocché gli Ateniefi avendo le prue alTai alte e de- 
boli , i loro fperoni non battevano fe non la parte , 
ch’era fopra acqua , e perciò non apportavano gran 
danno ai vafeelli nemici ; laddove quelli de’ Siracu- 
fani , che avevano prue forti e bafle , e gli fpero-- 
ni a fior d’ acqua , facevano fpelfiinmo calare a 

• fondo ' 
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ArTA- fontlo con un folo colpo i triremi degli Ateniefi 
SERSH Due forte di perfone fervivano ne’valcelli: gli 
uni erano addetti alla guida ^ e al regolamento del 
NB. legno, e quefti erano i rematori, remiges y c i ma- 
rinai , nautte ; e gli altri erano foldati , deftinati 
.V , a combattere, e difegnati in greco con quella pa- 
rola i'TiQx'nci • N®’ primi tempi quella diilinzione 
non vi era ; e que’ raedefimi che remigavano , com- 
battevano , e preftavano ogni altro fervizio necef- 
fario in un vafcello : il che praticavafi talvolta an- 
Thucfi.i. che ne’ tempi polle riori , imperocché Tucidide de- 
4* ?• *7s- fcrivCndo l'arrivo della flotta Ateniefe alla piccola 
Kola Sfatteria , dice che nei vafcelli vi rellaroao i 
remiganti dell’ ordine inferiore , e che gli altri pre- 
fero terra colle loro armi . 

1 . La condizione de’ remiganti era piiVfaticolà 
e ph'i dura . Io ho gii off'ervato , che tanto quelli , 
quanto i marina) , erano tutti cittadini , e liberi , 
e non ifchiavi o forellieri come al' di d’ oggi. 1 re- 
miganti erano dillinti per gradi ; quelli dell’ ordi- 
ne più infimo lì appellavano Thalamites : quelli di 
mezzo, Ziigitesx e quelli dell’alto, Tbranites . Tu- 
cidide offerva , che quelli ultimi avevano maggio- 
re llipendio degli altri, perchè manegsziavano re- 
mi pii'i lunghi , e più pelanti degli altri . Pare (]i) 
che la ciurma , per muoverli con regola , e di con- 
certo , folfe talvolta diretta di una voce , o 
dal fuono di qualche ftruraento : e quell’ armo- 
nia ferviva non folamente per regolare i loro mo- 
vimenti , ma ancora per alleggerire , e mitigare le 
loro fatiche . 

Non convengono fra loro i Dotti , fe nei vafcel- 
lì grandi , ogni remo avelfe un folo remigante , ov- 
vero più , come ora fono i remi delle nollre gale- 
re . Dall’ oflervazione , che fa Tucidide intorno al- 
la paga de’ Traniti , li rileva che follerò foli ; poi- 
• ' c h è 

Mulìeatn natura ipla videtur ad tolerandos facili us labores 
veluti muneri nobis dedUTc . Si quidem & remii^es cantus horta— 
tur ; nec folum in ìis opcribus , in quibus plurium conatus prateun- 
té aliqua jucunda voce contplrat , fed etiam fingulorum fatigatio 
quamtibet U rudi modulalione folatur,* Quintif. /. i. r* io» 
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chè fe altri aveCero diTtfa con etiCi* la iatica , per- 
chè tirare una paga maggiore di quella, che rice- 
vevano quelli eh’ erano foli, mentre quelli faceva- 
no la lleifa , e forfè maggior fatica di quelli ? Il 
Padre de Montfaucon crede , che nei vafcelli a cin- 
que ordini potelfero ellér dellinati molti remiganti 
ad un lolo remo . 

Quegli che prendeva cura di tutta la ciurma , c 
che comandava nel vafcello, appellavali aauclerus , 
ed era il primo Uillziale . Il fecondo era il piloto, 
gubernator ; e quello flava aflifo fulla poppa , tene- 
va in mano il timone , e regolava il vafcello . La 
fua feienza conlìileva in ben conofceie le fpiaggie , 
i porti , gli fcoglj , e i banchi d* arena ; e fopra tut- 
to in faper diilinguere perfettamente i venti , e gli 
allri ; perchè , prima dell' invenzione delia buliblii , 
il piloto , in tempo di notte , non poteva regolari 
fe non colle llelle . 

2 . I foldati, che combattevano ne' vafcelli, era- 
no quali armati come quelli degli eferciti . Il nu- 
mero non era filfo . Gli Atenieìì nella battaglia ' 

Salainina avevano centottanta vafcelli , e fopra eia- * 
fcheduno diciotto uomini^ da guerra , quattro de’ 
quali tiravano d’ areo , e gli altri erano gravemen- 
te armati. L’ Utiiziale che comandava quelli fol- 
dati , appellavali ’ e quegli che co- 
mandava tutta la flotta, , o STpacrtfyósi 

Non li può ftffare il prccifo numero di quelli , che ' 
fervivaino in un vafcello , tanto foldati che mari- 
na; , e remiganti ; ma per 1’ ordinario afeendeva a 
dugento , più o meno , fecondo che apparifee dal 
nninero , che fa Erodotn della flotta de’ Perfiani al 
tempo di Serfe , e in altri luoghi dove parlali di quel- 
la de’ Greci . Io intendo di parlar dei vafcelli gran- 
di , come i triremi , eh’ era la fpecie più in ufo . 

La paga di quelli che fcrvivano ne’ vafcelli, fa 
accrefeiuta fecondo la differenza de’ tempi . Quan- 
do il giovane Ciro arrivò in Afia , era di tre obo- 
li, che facevano la metà d’ una dramau, cioèchi- 

St,^mic4T.y, .. .Q que 
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que foldi ; e il CO trattato tra i Perfiani , e gli 
Spartani era flato conchiufo fu quello calcolo : lo 
che fa credere , che la paga ordinaria foffe di tre 
oboli ■ Ciro ad illanza di Lifandro ne aggiunfe il 
quarto , che faceva fei foldi , cioè a dire , otto de- 
nari al giorno . Fu fpelSUìmo accrefciuta fino ad una 
dramma intera , che corrifpoade a dieci foldi di mo- 
neta di Francia . Nella flotta che partiva per la Si- 
cilia^ gli Ateniefi davano una dramma di paga al 
giorno . La fomma di feflanta talenti ( 180000. lire ) 
che gli abitanti di Egeflo otTerirono agli Atenieli 
per il mantenimento di felfanta navi al raefe , fa ve- 
dere , che la paga di ogni nave per un mefe afcen- 
deva ad un talento , cioè a dire , a tre mila lire ; 
il che fa fupporre, che in ogni nave vi foifero du- 
gento uomini, ciafcuno de quali ricevelTe una dram- 
ma per giorno . Siccome la paga degli UlBziali era 
maggiore, può «fiere cbe la Repubblica fommini- 
fh-affe il di più , oppure fi prendefie dalla fomma 
totale loraminiftrata per una nave , fcechando qual- 
che cola ad ognuno . 

Bifogna dire lo ftefiTo delle truppe terreftri , co- 
me di quelle marittime , ad eccezione dei foldati 
a cavallo , che avevano il doppio . Pare che la pa- 
ga ordinaria de’ fanti fofie parimente di tre oboli, 
e che crefcefie fecondo i tempie il bifogno . Tim- 
brone Spartano , che marciava contro Tifaferne , 
prometteva un darico per mefe ad ogni foldato , 
due ai Capitani , e quattro ai Colonnelli . Ora ua 
darico per mefe ad ogni foldato , importava quat- 
tro oboli al giorno . 11 gipvane Ciro per animare le 
fue truppe , alle quali il timore di un troppo lun- 
go cammino toglieva il coraggio , in luogo d’un da- 
rico , che dava per mefe ad ogni foldato, ne pro- 
mife loro uno e mézzo , che faceva una tlramma al 
giorno, cioè dieci foldi. 

Si 

Quefto trattato dice , che i Permani pagherebbero al mefe 
per ogni vafccllo trenta mine , che facevano la metà d’ un talen- 
to ; il che accendeva a tre oboli per ctafehuflo di quelli , che 
fervivano nel vafccllo . 
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Si può f«re una difficoltà intorno agli Spartani i 
h di cui moneta di ferro, che correva folamente 
prcflb di loro , e non aveva corfo in verun’ altro 
luogo , come potelFero mantener armate di terra e 
di mare , e d’onde ricavaflero il denaro neccirario 
per farle fuffiftere . Effi fenza dubbio alcuno ne le- 
vavano , come gli Atenicli, dalle contribuzioni che 
imponevano ai loro alleali , e molto piò dalle cit- 
tà , che proteggevano, che mettevano in libertà© 
che avevano conquiliate . Un altro fondo per paga- 
re le loro truppe e le loro flotte , confilìeva nei 
foccorfi , che ricavavano dal Re di Perfla , come 
abbiamo veduto in piò occalìoni . 

Riguardo al carattere particolare 4egli Ateniefl Carattere 
Plutarco ce ne porgerà tutti i delineamenti . Ognun 
fa quanto ne’ fuoi ritratti, egli riufcUfe nell’ imi- Atemefi. 
tare la natura , e quanto , dopo avere ftudiato le 
inclinazioni , e i coftumi-di quello popolo , era atto a 
delinearne il carattere . 

,, I. (i) Il popolo di Atene , dice quell’Autore, fi 
,, lafcia facilmente trafportare dalla collera, e col- 
„ la fteffa facilità ritorna ai fentimenti di bontà, p, ; 9 i. * 
„ e di compaflìone ; ,, e la ftoria ce ne porge un 
efempio nella fentenza di morte pronunziata con- 
tro gli abitanti di Mitilene, e rivocata il giorno 
apprelTo, e nella condanna dei dieci Capitani , e quel- 
la di Socrate , feguite 1* una e 1’ altra da un pron- 
to pentimento, e da un vivo dolore. 

„ II. (i) Egli ama piuttofto irapegnarfi vivamen- 
„ te da fc folo in un affare, c quafi indovinarlo, 

„ che prender tempo di lafciarfi iftruire appieno. 

Non vi è cofa più ftupenda di quella , e fi dura 
fatica nel concepirla, e crederla vera. Chi dice un 
popolo , io parlo di Atene , cUce una folla di arti- 
ili, di lavoratori, di foldati, di marina; , gente 

..Q - 

(1) O' A'^tfycucav ^M(vt}T9s est irpòs 

irpoV t\iOv . ■ 

( 2 ) Ma>\ov 0^«O>5 VTTOyoUvt ^,^tÌ9iTKtO^CU Koc^ 
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per V ordinario groflbhma , ignorante , è cV ingegn» 
ottufo : ma non era cosi del popolo di Atene . Egli 
aveva naturalmente una penetrazione^ una vivacità, 
anzi una delicatezza di fpiri(o> che forprendevano . 
Io ho già raccontato più d’una volta il fatto di 
Tcofrafto. 0) comprava un non fo che da una 
vecchia femmina di Atene, che vendeva legumi. 
Signor forejiierc , ella gli difle, voi nonio avrò- 
tc a miglior prezxff . Ei reftò fuor di morto forprefo 
nel vederli trattato da forelliere, quando aveva me- 
nata tutta la fua vita in Atene, e fi vantava di 
parlar meglio di ogni altro. Eppure ella conobbe 
al Tuo linguaggio , eh’ ei non era del paefe . Noi 
abbiamo veduto, che i fotdati Ateniefi Capevano a 
memoria i palli più belli delle Tragedie di Euripi- 
de . Oltre di che, quelli artilli, e quelli faldati, 
che all’llevano a tutte le pubbliche deliberazioni , 
erano pratici negli afiari, e intendevano, come fuol 
dirli , per aria , come fi può giudicarne dalle arin- 
ghe di Demollene, il di cui itile era vivo, llretto, 
e concifo . , 

'Xtnopb.it III. (a) Siccom’egli è naturalmente inclinato a 
Mhtn.rtf. ^ foccorrere que'di balTa condizione, cosi ama i 
„ difcorli piacevoli , e propri a muovere a rifo . 

Egli folliene le perfone di balla condizione , per- 
chè in effe non vi è di che temere per la fua 
libertà, e perchè vi vede un carattere di uguaglian- 
za, e di fimiglianza col fuo fiato. Ama gli fcher- 
zi, e in ciò mofira eh’ è popolo, ma un popolo 
.pieno di bontà , e d’ indulgenza , che foffre lo fcher- 
20 , che non fi offende si facilmente, e che non è 
ftut, IO. delicato fu i riguardi, che gli fi devono. Un gior- 
no , 

(t) Cam Theephrallus pemntarctar et ankali qutdam , quan- 
ti atiquid venderet , & refpondtflct ilU , atque addidiiTet : Hofpcs 
non potcs minoris ? tu!it maielte , fe non effugrre hofpitis fpecitnt 
cum atatem tgeret Athenis , optimeque loqucKtur, Cic it elar. 
fitti, n. 171 . 

(i) CTa”tc(p Tws «vS/D®» Toìs el^ó^ots 'mnreivoTs 
, ifTUS TOdS XÓyU>V TOS TOC^^VtW- 
Sets ^ yiKolitS oÌTTOt^tTM >9 
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nO) in cui era adunata tutta rAdemblea^ e il po« 
polo era di già ailìib , C leone dopo effcrii fatto lun- 
go tempo afpettare , finalmente arrivò coronato di 
fiori, e pregò il popolo a rimettere la deliberazio- 
ne al giorno feguente . „ Perchè oggi, difs’egli, 
„ fono impedito. Io ho fagrificato ora agii Dei e 
devo dare un pranzo ad alcuni foreftieri miei 
,, amici : „ Gli Ateniefi elfendolì mefiì a ridere (i 
levarono , e fciolfero l’ Afiìemblea . In Cartagine fa- 
rebbe collata la vita a chiunque avelie ardito dì 
fcherzare in tal guifa , e prenderli una tale libertà 
con un (0 popolo fiero, ombrofo, di pelfiiao umo- 
re , e che non era nato per le grazie , e molto me- 
no per le burle . In un' altra occafione 1* oratore 
Stratocle avendo annunziato al popolo una vittoria , 
e in confeguenza fatti fare dei fagrifizj, tre giorni 
dopo arrivò la notizia della rotta deli’efercito . Pa-. 
rendo il popolo malcontento, e difgullato : ,, Di che 
,, dunque avete voi a dolervi , dilTe loro ; e che 
,, male vi ho io cagionato in fhrvi palfare tre gior- 
„ ni piò allegramente , di quello che avrefie fatto 
„ fenza di me ì 

,, IV. Egli ha piacere di fentirli lodare , e 
>, IblFre con indifferenza le burle e la critica. ,, 
Per quanta poca cognizione abbia uno di Ariflofa- 
ne , e di Demoftene , fa con quale fuccefib , e con 
quale fcaltrezza s’impiegavano la lode, e la critica 
coi popolo di Atene . 

Quando la Repubblica era tranquilla e in pace, 
dice altrove Plutarco # il popolo Ateniefe fi diver- 
tiva cogli Oratori che lo adulavano : ma negli af- 
fari d’ importanza e nei pericoli dello flato , dive- 
niva ferio, e preferiva quelli eh’ erano foliti con- 
tradire ai fuoi ingiufli defiderj , come Pericle , Fo- 
cione , e Demoilene . 

Q 3 » V. Si 

(i) noepòv, (rKtr3‘partror , Tpòs vcuìixv 
w)}Su)nov 32 J o’K\ytpóv> 

{%) 'Voli ytfù ÌT<mSm etvTÒv ptMhiftì 


Plut t» 
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Ptut. in V. (0 rende formidabile anche a quelli che 

10 governano > e lì moilra umano ai fiioi {tedi 
gy nemici . 

11 popolo di Atene profittava de’ lumi di quelli, 
che più fi diltinguevano colla loro eloquenza , e 
colla loro prudenza ; ma era pieno di fofpetti , e 
procurava di non lafciarlì fedurre dalla fuperiorità 
del loro ingegno , e dalla loro perizia , e fi diletta- 
va di tener oppreflb il loro coraggio , e di dimi- 
nuire la loro gloria, e il loro concetto. Si puA 
giudicarne dall’ Oitracifrao , che fu folamente tlabi- 
lito per tener in freno quelli , che avevano un me- 
rito e un credito troppo grande , e che non la per- 
donò nè ai più illuftri perfonaggj , nè alle perfone 
dabbene. L’averfìone alla tirannia e ai Tiranni, 
divenuto come naturale negli Ateniefi gli rendeva 

, fofpettofi fuor di modo , e facevano loro temer tutto 
per la libertà dal canto di quelli , da’ quali erano 
governati . 

Quanto ai loro nemici , non gli trattavano coti 
tanto rigore, nè fi abufavano infolentemente della 
vittoria , moftrandofi crudeli contro i vinti . Il per- 
dono generale ordinato dopo la tirannia dei Tren- 
ta dimoftra , che fapevano dimenticare il male , che 
fi era fatto loro foffrire . 

A quelle differenti qualità, che Plutarco ha uni- 
te in un medefimo luogo, fe ne poffono aggiugne- 
re alcune altre, cavate per la maggior parte dallo 
fteffo Autore . 

VI. Quel (2) fondo di boptà, e di dolcezza, di 
cui ho già parlato, tanto naturale agli Ateniefi, 
gli rendeva molto attenti alle regole della politica , 
Tlut. f» e delicati nelle convenienze , qualità da non afpet- 
pl’zìt. popolo minuto. In tempo che Filippo fa- 

ceva loro la guerra, effi arrecarono un corriere, c 

leffe- 

(i) ^f^fìùs isiv rvi etp'jfowiv, <piX«- 
pd'panros 'nXtpLÌxv . 

. ( 1 ) n«Tg^ov owTols Jjj <rvpi(p(n9V tÌ 
S‘/j«iroy. In Peìcjp. pag. 180. 
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leflero tutte le lettere ch’ei recava, ad eccezione 
di quella, che gli fcriveva Olimpia (ua moglie, in- 
viandogliela lìgillata fenz’ averla aperta ; e ciò fui 
rifledb dell’ amore e del fegreto conjugale , i di cut 
diritti fono fagri , e devono effere rispettati anche 
dai nemici. I medelìmi Ateniefì avendo ordinato , 
che lì facede un’ efatta ricerca dei doni , che Ar- 
palo avea distribuiti agli Oratori , non permifero^* 
ohe lì facede la vifita nella cafa di Callide maritato 
di frefco ; e ciò per rifpetto della fua Spofa , che vi 
era alloggiata . Non fi odervano fempre quelli ri- 
guardi , e in fimile occafione non fi bada fempre a 
tal convenienza. 

VII. Il gufto degli Ateniefi per tutte le arti, e 
per tutte le fcienze è troppo noto ; onde non è 
necellàrio il trattenerli a lungo fu di ciò ; oltre di 
che io avrò occafione di parlarne didufaraeiite in 
altro luogo . E’ cofa molta forprendcnte che un po- 
polo compofto , per la maggior paite , di artilH, 
di Soldati , e di marinaj fia dato di una perfetta di- 
licatezza di gudo in ogni genere , lo che pareva che 
doveliè eflére il privilegio di una condizione più al- 
ta , e di una educazione più nobile . 

Vili. Non è da maravigliarli, fe quedo popolo (i) 
ha avute idee s\ grandi, e pretenfioni si alte . Nella 
guerra , che Alcibiade gli fece intraprendere , pieno 
eli valli difegni, e di grandiofe fperanze , non fi con- 
tentava delia prefa di Siracufa, nè della conquida 
della Sicilia ; ma egli aveva di già in pugno l’ Ita- 
lia , il Peloponuefo, la Libia , gli dati de’Cartagineli , 
e l’Impero del mare fino alle colonne d’Èrcole, li 
fuo difegno andò a voto ; ma egli l’aveva formato , 
e la prefa di Siracufa avrebbe potuto farlo riufeire . 

IX. Quedo medefìmo popolo cosi grande , e li può 
dire, cosi ardito ne’fuoi progetti, non era dello 
delTo carattere in tutto il redante . In ciò che riguar- 
dava la fpefa della menfa, de’ vediti , delle fuppel- 
lettili> e delle fabbriche particolari, in fomma, 

Q 4 quan- 

(l) Méyn (ppow 
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guanto alla vita privata, era frugale, femplice, mo« 
dello, e povero; ina loiituofo, e magniiìco nelle 
cofe pubbliche , e in ciò che poteva iar onore allo 
ilato. Le Aie vittore, le Aie conquiAe, le Aie ric- 
chezze, le Aie eontinne alleanze coi popoli dell’ 
AAa Minore non introduflero predo di lui, il ludo, 
la crapula, il faAo, e la prodigalità. Senofonte of« 
ferya, che dal veAìto non li dilHngueva un citta- 
dino da uno {chiavo. I più ricchi abitanti, i più 
famoll Generali non fi vergognavano di andare in 
perfona al mercato . 

X. Fu fomma gloria di Atene l’ aver nutriti , e 
formati nel Aio feno tanti uomini eccellenti nella 
fcienza militare , nella politica , nella filofofia , nell* 
eloquenza, nella poefia, nella pittura , nella Scultu- 
ra, e nell’architettura: l’aver prodotti ella fola de- 
gli uomini grondi in ogni genere più di qualunque 
altra città del Mondo , eccettuata forfè Roma , la 
quale (i) , avendo prefi da effa i fuoi lumi , teppe 
profittare delle lezioni , che ne aveva ricevute : l’ef- 
fere fiata in certa maniera la fcuola, e la maeAra 
di quali tutto il Mondo: l’aver fervito, e fervire 
ancora di modello a tutte le nazioni , che vantano 
il buon gufto : in fomma 1* aver dato loro la norma , 
e prefcritta la legge in tutto ciò che fpetta ai ta- 
lenti , e alle operazioni della mente . Ne farà una 
prova il luogo, in cui tratterò delle fcienze e de- 
gli uomini dotti, che hanno illufirata la Grecia, 
come pure delle arti , e di quelli che vi fi diftinfero . 

XI. Io termino queAo ritratto degli Ateniefi con 
una prerogativa , che non può effer loro contefa , 
e che apparifce in tutte le loro azioni , e in tut- 
te le loro intraprefe , vog lio dire , l’ amore , e lo 
zelo della libertà . QueAa era la loro prerogativa 
dominante, e per cosi dire, il gran mobile del gover- 
no . Si vedono nel principio della guerra de ’Periìani 
fagrificar tutto alla libertà della Grecia . Abbandona- 
no , fenza elìtare un momento , le loro terre le loro 

facol- 

Grzeit capta ferum vìAoretn cepit , 8c artes • 

latulit agrtfti Lati* , Horot- Bfifi, %» h u 
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facoltà 4 la ‘loro città > le loro cafe , per ritirarli 
(opra le navi , affine di combattere il nemico comu- 
ne, che voleva foggiogargli . Che bel giorno per 
Atene fu quello , in cui tutti gli alleati tremando 
alla vil\a delle offerte vantagglofe , che le faceva il 
Re di Perlìa , ella rifpoie agli Ambafciatori di que- 
ffo Monarca per mezzo di Ariftide, che tutto l’oro, 
c tutto P argento del Mondo non era capace di ten- 
tarla , o d’ indurla a vendere la fua libertà , nè quel- 
la della Grecia ! Con quelli generoli fentimenti gli 
Ateniefì non folamente divennero il riparo della 
Grecia, ma prefervarono il rello dell’Europa, c 
tutto l’Occidente dalla invasone de’Perlìani. 

Quefte grandi prerogative erano ofcurate da gra- 
vi difetti , e fpeffe volte del tutto contrarj , quali li 
poffono ideare in un popolo volubile , e capriccio- 
fo , com’era il popolo di Atene. 

Io non poffo far a meno di non copiare qti\ ciò, 
che dice Monlìgnor Boffuet intorno al carattere de- 
gli Ateniefì e degli Spartani . Il paffo è lungo , ma 
non parrà tale , c terminerà di far conofcere appie- 
no il genio di quelli due popoli . 

Fra tutte le Repubbliche , di cui era compolla 
la Grecia , Atene e Sparta erano fenza paragone le 
principali . Non fi può avere maggiore fpirito degli 
Ateniefì , nè maggior forza degli Spartani . Atene 
voleva il piacere : Sparta la vita dura , e laboriofa 9 
ed ambedue amavano la gloria , e la libertà . In 
Atene la libertà tendeva naturalmente alla licenza ; 
e in Ifparta raffrenata dalle leggi fevere , quanto 
più era deprelià al di dentro , tanto più cercava di 
fllenderfì dominando al di fuori . Atene voleva pur 
dominare , ma con un altro principio . L’ interelTe 
fi univa colla gloria. I fuoi cittadini erano eccel- 
lenti nell’ arte nautica , ed il mare , dov’ ella regna- 
va , l’aveva arricchita. Per celiar fola padrona di 
tutto il comercio , non vi era cofa eh’ ella non defi- 
deraffe di -foggiogare ; e le fue ricchezze , che le 
kjpiravano quello defìderio , le fomminillravano il 
mezzo di foUiifarlo , Per lo contrario in Sparta l’oro 

era 
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era difpreziato ; e fìccome tutte le fue leggi ten- 
devano a formare una Repubblica guerriera , la 
gloria delle armi era il folo diletto , da cui erano 
poiTeduti gli animi de’ fuoi cittadini . Quindi aveva 
origine il defiderio di dominare, e quanto più era fu- 
periore all’ intereiTe , tanto più fi abbandonava all* 
ambizione . 

Sparta , colla fua vita regolata , era collante nel- 
le fue mafiìrae , e ne’ fuoi precetti . Atene era più 
viva , e il popolo vi aveva troppo potere . La filo- 
fofia , e le leggi facevano , per vero dire , grandi ef- 
fetti in naturali cosi attivi ; ma la fola ragione non 
era capace di ritenergli . Un faggio Ateniefe , e 
che conofceva mirabilmente il naturale del fuo pae- 
fe , ci avverte , che ’l timore era neceffario a que- 
gli fpiriti troppo vivi , e troppo liberi ; e che non 
vi farebbe flato più alcun mezzo di tenergli a fre- 
no , quando la vittoria di Salamina gli avelie halli-' 
curati contro i Perfiani . 

Allora due cofe gli rovinarono e furono , la gloria 
delle loro belle azioni, e la ficurezza , in cui cre- 
devano di elTere . I Magiftrati non erano più afcol- 
tati ; e ficcome la Perfia era opprefla da un’ eccellì- 
va fervitù , così Atene , dice Platone , provava gli 
effetti d' una eccefilva liberti . 

. Quelle due grandi Repubbliche , tanto contrarie 
ne’ loro collumi e nella loro condotta, s’incontra- 
vano nel difegno , che avevano di loggettare tutta 
• la Grecia ; di modo che erano fempre nemiche, più 
ancora per la contrarietà de’ loro interellì , che per 
quella de’ loro uomini . 

Le città Greche non volevano il dominio nè dell% 
ima , nè dell’altra , per la ragione che ciafcheduna 
defiderava di poter* confervarc la fua libertà, e tro- 
vavano troppo gravoib l’impero di quelle due Re- 
pubbliche . Quello di Sparta era duro , e fi fcorge- 
Arifl. Po- va nel fuo popolo un non fo che di feroce . Un go- 
lit'.i.H fi. 4. verno troppo rigido , e una vita troppo laboriofa 
rendeva i loro fpiriti troppo fieri, e troppo aulle- 
r!p!^i'ac. f e troppo «ppcriofi } .aggiuugafi che bifognava 
. - riitl-: 
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rifolverfi a non ftar mai in pace , folto il dominio 
di una città, eh’ effendo formata per la guerra, 
iioii poteva confervarfi fe non col tener femprc le 
armi impugnate . Laonde gli Spartani volevano co- 
mandare , e tutti temevano, che folTero per coman- 
dare . 

Gli Ateniefi erano naturalmente più dolci, e più 
piacevoli . Non vi era cofa piiH deliziofa da vederli ‘ 
quanto la loro città , dove i conviti , e i giuochi 
erano perpetui , e dove lo fpirito , la libertà , e le 
padioni porgevano ogni giorno nuovi fpettacoli . 

Ma la loro condotta incollante difpiaoeva ai loro 
alleati , ed era molto più intollerabile ai loro fud- 
diti . Bifognava (offrire le ftravaganze di un popo- 
lo adulato , cioè a dire , fecondo Platone , ancora 
più pericolofe di quelle di un Principe corrotto dall* 
adulazione . 

Quede due città non permettevano alla Grecia 
un momento di quiete . Abbiamo veduto la guer- 
ra del Peloponnefo , e le altre fempre cagionate e 
mantenute dalle gelolìe di Sparta, odi Atene. M» 
quefte medefime gelofie , che turbavano la Grecia , 
in qualche maniera la fodenevano , e procuravano 
eh’ ella non cadede fotto il dominio nè dell* una , 
nè dell’ altra di quefte Repubbliche . 

1 Perdani conobbero quefto ftato della Grecia 
e adoperarono tutti i mezzi per mantenere quefte 
gelode , e fomentare quefte dividoni , confìftendo 
in ciò tutta la loro politica . Sparta eh’ era la piùt 
ambiziofa , fu la prima a fargli entrare nelle di- 
feordie de’ Greci : ed edì vi entrarono coll’ idea di 
farli padroni di tutta la nazione , e procurando con 
ogni follecitudine d’ indebolire i Greci gli uni co- 
gli altri , non afpettavano fe non il momento di 
opprimergli tutti inlìeme . Già le città della Gre- f 
eia non avevano in mira nelle loro guerre , fe non 
il Re di Perda , da effi appellato il gran Monar- 
ca , o il Re per eccellenza , come fe fodero già 
fatte fue fuddite ; ma non era podìblle , eh* l’an- 
tico fpirito della Grecia aoa $ rifvegUalTe^ quan- 
do 
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Pony h 3, do foffe vicino a cadere nella ferviti, e nelle ma* 
ai de’ Barbari . 

Alcuni piccoli Re Greci intraprefero di opporli 
a quello gnm Monarca, e di rovinare il fuo im- 
pero . Con un piccolo efercito , ma nutrito in quel- 
la difciplina , che noi abbiamo veduta , Agelilao 
Re di Sparta fece tremare i Perliani nell’ Alia Mi- 
nore , e mollrò , che aveva forza fufficiente per ab- 
battergli . Le fole divilioni della Grecia arrellaro- 
no le fue conquide . La famofa ritirata dei dieci 
mila Greci, che dopo la morte del giovane Ciro, 
malgrado le truppe vittoriofe di Artalerfe , traver- 
farono unitamente tutto 1’ impero de’ Perliani , e 
ritornarono nel loro paefe , modrò alia Grecia piue- 
cbè mai, ch’ella nutriva una milizia invincibile, 
a cui tutto doveva cedere , e che le fue fole di- 
vilioni la potevano render foggetta ad un nemico 
^ troppo debole , per relìdergli quando folle unita . 

Noi vedremo in progreifo come Filippo , Re di 
Macedonia, profittando di quede divilioni, venne 
A capo di renderli e coll’ arte , e colla forza il piiTi 
potente della Grecia, e come obbligi^ tutti i Greci 

• marciare fotto i fuoi dendardi contro il nemico 
comune. Ciò ch’egli abbozzò , AlefTandro fuo 
figlio compì > e fece vedere all’ Univerfo , quanto 
podàno il valore , e il coraggio contro gli «ferci- 
ti più numerolì , e i preparativi più formidabili « 
< Dopo qiiede rilielliònLintorno al governo dei prin- 
cipali popoli della Grecia s'i in pace che in guer- 
ra, e intorno ai differenti caratteri , mi reda a par- 
lare. di ciò che fpetta alla religione. 

Capitol o Terzo. 

Della B^eligione. 

A Bblamo oflervato fipo a qui , ed olTerveremo aO'* 
che in progrelTo , che in tutti i fecoli , non al- 
trimenti che in tutti i paelì , le nazioni , per quan- 
to fieno date differenti , cd oppode per i loro ca- 
ratteri, iocliuazioni , e coftumi, fi trovano però 

tutte 
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tutte concordi in un punto efiènziale , eh’ è l’in- 
terno lentiinento di un culto dovuto ad un Ente 
fupremo , unito agli atti edemi, che fervono a render 
nianifedo quello fentimento. In qualunque paefe 
uno vada vi trova facerdoti , altari , fagririzj , fe- 
lle , cerimonie religiofe , Templj, o' luoghi confa- 
grati alla religione. Dappertutto fi feorge ne' po- 
poli un rifpetto , e un timore verfo la Divinità , 
gli omaggi , e gli onori , che le fi rendono ; ed una 
pubblica confelFione della loro totale dipendenza 
dalla medefima in tutte le loro azioni , in tutti i 
loro bifogni, e in tutti i loro pericoli. Incapaci 
di penetrare da fe medefimi nell’ avvenire , e di af- 
ficurarfi dei fuccefiì , fi vedono attenti a confu% 
tare la Divinità per via di oracoli, ed altri mezzi 
iìmili , e a meritare la di lei protezione con pre- 
ghiere, con voti, e con ofierte . Con queda auto- 
rità fuprema efiì credono di mettere un figlilo in- 
violabile alla folennìtà de’ trattati : la fanno inter- 
venire ne’ giuramenti ; e colle imprecazioni le affi- 
dano , e le lafciano la punizione dei delitti , e del- 
le perfidie, che fi Attraggono alla cognizione, o 
al potere degli uomini . Quella è invocata in tut- 
ti i bifogni particolari , come viaggi , matrimoni , 
malattie : quindi cominciano , e terminano i loro 
conviti : non fi dichiara una guerra , non fi dà una 
battaglia, tion fi forma un imprefa fenza aver prima 
implorato il di lei ajuto ; e a lei fi rìferifee femprs 
la gloria del fuccefib con pubblici rendimenti di gra- 
zie , e colla offerta delle fpoglie ph'i preziofe , che 
fono meffe Tempre da parte , come giuridicamentt 
fpe ttanti alla Divinità . 

Non fi vede varietà alcuna full’ effenziale di que- 
lla credenza . Se alcuni privati , guadi da una pef- 
iìma filofofia , ardifeono di tempo in tempo alzarli 
contro queda dottrina , fono fubito difapprovati da 
una voce pubblica, e rellano foli fenza feguaci, e 
fenza formar fetta. Tutto il pefo della pubblica 
autorità cade lòpra di efiì fino a porre in rìfchio 
la loro vita, e fono tenuti da'ognuno come uomi- 
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RI efecrabin , e come pefte della focletà civile > 
con cui non fi può tenere alcun commercio . 

Un afienfo si generale , si uniforme , si coftan- 
\ te di tutte le nazioni del Mondo > che nè l’ iiite- 
relTe delle pafiìoni , nè i fallì ragionamenti di alcu- 
ni Filofofi , nè 1’ autorltll e 1’ efempio di alcuni 
Principi hanno mai potuto indebolire , nè far varia- 
re , non può derivare che da un primo principio 
della natura dell’ uomo, da un interno conolcimen- 
to fcolpito nel di lui cuore dall’ Autore del fuo ef- 
fere , e da una primordiale tradizione tanto anti- 
ca quanto il Mondo fieflb . 

Ecco r orìgine , e la forgcnte della religione de- 
Mi Antichi, veramente degna dell’uomo, s’ei fi 
TOlTe potuto attenere alla femplicità , e alla pu- 
rità di que’ primi principi . Ma gli errori della 
niente, e i vizj del cuore , effetti funefti della cor- 
ruzione dell’ umana natura, hanno oltreraodo alte- 
rati si fatti principi • Quelfi ora non fono altro 
■che piccoli fplendori , e luminofe fcintille , che una 
generale depravazione non potè fpegnere , ma fono 
incapaci di diifipare la nera e profonda notte , che 
dappertutto regna , e che non prefenta fe non af- 
furdi , follie, ftravaganze , licenze di coftumi , e 
difordini ; in una parola , un mollruofo ammalTo 
di errori , e di dilToIutezze . 

Vi è forfè cofa piìi ammirabile di que’ prìncipi 
inabiliti da Cicerone , cioè a dire (i) > che prima 
di tutto bifogna perfuaderli , che vi fia un Ente 
fupremo , che regola tutti gli avvenimenti dell* 
Univerfo , e che difpone di tutto da padrone , e 
da arbitro fovrano ; ch’egli foltanto ricolma di be- 
ni il genere umano ; che penetra , e conofce gli ar- 
cani più reconditi de’ nolfri cuori ; e che tratta i 

buoni 

Sit hoc iam a principio perfHafHtn civibus : Dotnines effe 
omnium rerum ac moderatores Oeos , eaque quae gerantur eorum 
gerì judicìo ac numine ; eofdemque optime de genere hominum 
mereri , & , qualis quifqu - (ìt , qi id agat , quid in fe admitat , 
^ua mente , qua pittate rehgioaes coiat , intueri ; piorumque & 
impiorum habere rationem . . Ad divos adeunto cafié . Pìcfatem 
adhibento, opes amovento . Cit, ét hg. h o. R* if* 
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buoni e gli empj fecondo i loro meriti ? Che il ver* 
mezzo di renderli propizia la Divinità , e di pia- 
cerle , non conlìrte nell’ impiegare le ricchezze , nè 
la magnificenza nel culto , che fe le rende j ma nel 
prefentarle un cuore puro ^ callo, e in aver verfo 
di lei un lineerò e profondo rifpetto ? 

Quelli s\ fublimi , e s\ religioli fentimenti pro- 
cedevano dalle ridellioni di alcuni privati , attenti 
a lludiare il cuore dell’ uomo , e a ricorrere ai . 
primi principi della fua illituzione , di cui confer- 
vavano ancora alcuni felici velligj . Ma il corpo di -• : 

tutta la religione ; lo fpirito della fue felle , e del- 
le fue cerimonie : T anima della teologia Pagana , 
di cui i Poeti erano i maeUri , e i dottori , e 
1' efempio ftelTo degli Dei ; le violenti padìoni : la 
avventure fcandalofe ; e gli abbominevoli delitti , 
de’ quali erano celebrati nei cantici , e propoili in 
qualche maniera all’ imitazione e al culto de’ po-^ 
poli , non potevano certamente illuminare la mente 
degli uomini , nè illrurgli ne’ buoni collumi . 

E’ cofa rimarchevole , che nelle maggiori folen- 
nità della religion Pagana , nei millarj pii\ facri e 
più venerabili , in vece di fcorgervili qualche co- 
la , la quale portafle alla virtù , alla pietà , e al- 
la pratica dei doveri più elTenziali della vita co- 
nmne , 1’ aiitorità delle leggi , la forza imperiofa 
del collume, la prefenza de’Magillrati , il concor- 
fo di tuttti gli Ordini dello flato, 1’ efempio de’ 
padri , e delle madri , tutto llrafcinava fin dall’ in- 
fànzia una intera nazione ad un culto impuro e 
facrilego , fotto il nome , e quali fotto la feorta 
della religione raedelìma , come ben prello vedremo . 

Dopo quelle rifleilìoni -generali fopra il Pagane- 
fìcno , è ormai tempo di entrare nel racconto di 
quelle cofe , che Ipettano in particolare alla reli- 
gione de’ Greci . Io ridurrò quella materia , per fe 
ÀelTa infinita , a quattro articoli , e in- ciafchcdim 
articolo non prenderò , fe non ciò che mi parrà 
più degno della curiofità del lettore , e che avrà 
più relazione alla lloria . Io non parlo de’ fagrifiz; , „ “ 

perchè ne ho data altrove ^un’ idea fuificientc . * Tom. i. 
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%^S Storta' 

Articolo Primo. 

Delle Fefle . 

C Elebravafì in diverfe città della Grecia , c prln* 
cipalmente in Atene un numero infinito di fe- 
lle : io qui ne riferirò tre che fono le piò celebri > 
vale a dire , le Fanatenee , le felle di Bacco « e le 
felle Eleufiiie . : 

La fella delle Panatenee in Atene fi celebrava in 
onor di Minerva , Dea tutelare di quella città , a 
cui ella diede il fuo * nome, com’ anche alla fe- 
lla. di cui fi parla. L’ illituzione era antica, e da 
principio appeliavafi femplicemente la fella delle 
jltente ; ma dopo che Tefeo ebbe riuniti in una 
fola città i differenti borghi dell’Attica, prefe il 
nome di Fanatenee . Quelle erano di due forte ; le 
grandi . e le piccole ; ma celebravanfi quali colle 
medefime cerimonie, le piccole ogni anno, e le gran- 
di dopo il corfo di quattro. 

Rapprefentavanfi in quelle felle tre forte di com- 
battimenti : quelli del Corfo . i Gimnici . e quelli 
della Mullca ; ed in quelli ultimi vi fi comprendono 
i combattimenti di poella. A quelli combattimenti 
vi prefedevano dieci CommelTar;. fcelti dalle dieci 
Tribii, che ne regolavano la forma, e ne dillribui- 
vano i premj . La fefta durava per molti giorni . 

La mattina del primo giorno fi faceva un corfo 
a piedi, dove ciafcuno de’ contendenti portava una 
fiaccola accefa. che fi porgevano fcambievolmente 
di mano in mano . fenza interrompere il loro corfo . 
Elfi partivano da Ceramico, fobborgo di Atene, e 
traverfavano tutta la città ; e quegli che arrivava 
alla meta fenza aver lafciato fpegnere la fua fiacco- 
la. riportava il premio. Dopo mezzogiorno lì face- 
va lo Hello corfo a cavallo . 

Al corfo fuccedeva il combattimento Gimnico . o 
degli Atleti. Il luogo di quello efercizio era fulle 
rive deirililfa . piccolo fiume . che palla in Atene . 
e và a sboccare nel mare al Pireo . 

Peri- 
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Tericle fu il primo» che iftituì il combattimen- 
to della Mulìca. In elTo fi cantavano le Iodi di Ar- 
modio» e di Ariftogitone che liberarono Atena, 
dalla tirannia de’Pilìllratidi» e di poi vi il aggiu- 
gneva l’elogio di Trafìbulo» che fcacciò i trenta 
Tiranni. Le difpute erano viviffime tra i Molici , 
e più trai i Poeti; ed era fomma gloria relTervi 
dichiarato vincitore. Si fa» eh’ Efchile mori di paf- 
fione per aver veduta la palma aggiudicata a Sofo* 
«le, ch’era molto più giovane di lui. 

Ai combattimenti fuccedeva una procedìon gene- 
rale, ove portavalì con gran pompa, e con gran 
cerimonia un velo ricamato d’oro, in cui erano di- 


fcgnate con mte le azioni guerriere di PaWade con- 
tro i Titani, e i Giganti. Quello velo ilava ap- 
peio ad un vafcello , che portava il nome della Dea. 
Qutilo valcelio, corredato di vele, e di mille rt- 
sui era ('indotto per terra da Ceramico lineai Tera-y 
pio Elttiino, non da cavalli, o da animali da 
me, ma per mezzo di macchine nafcolle nel fondo 
del vafcello, le quali facevano muovere i remi e 
fdnicciolare lo lleflò vafcello . 

L’ accompagnamento era augnilo, e raaellofo.^ Ve- 
devaiifi alla fella i vecchi , che portavano in ma- 


no rami d’ ulivo , 3-aM.O(popoi e fi fceglievano i più 
ben fatti, e i più faiii, i quali erano accom- 
pagnati nello "ftelTo equipaggio dalle Dame più at- 
tempate d’ Atene. 

Il fecondo ordine era compofio di uomini robu* 
ili, armati di lancia e di feudo, feguiti dai fore- 
ilieri illallati in Atene , che portavano, una zappa , 
cioè a dire , uno llromento atto a lavorar la ter- 
' ra . Dopo di elfi venivano le donne Afeniefi della 
lleflà età, accompagnate dalle forelliere, che por- 
tavano alcuni vali proprj ad attigner l’ acqua. 

La gioventù dell’uno e dell’altro feda delle più 
nobili famiglie della città componeva il terz’ or- 
dine . I giovani erano in cafacca col capo coperto 
di corone , e cantavano un inno particolare in ono- -5, , 
re della Dea . Le giovani portavano alcune celle eoa ' 

Si. Antica r. F» R entro 
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entro le cofe facre , ncceflàrie a quella cerlraonià ^ 
e coperte con un velo per toglierne la villa agli fpér-* 
fatori. Quello, che teneva in depofìto quelle cofe 
facre , doveva , molti giorni prima di toccarle , e * 
éi dillribuirle alle vergini Ateniefi, aver offervata* 
un efatta- continenza 0) ; o piuttollo , come dice 
Demolìene*', tutta la fua 'vita e la Tua' condotta do> 
Veva ellcrc Hata un perfetto modello di virtù, e’ 
di purità . Era di grand’ onore ad una giovane 1’ cf- 
fere fcelta per quello nobile ed augullo miniftero/ 
e'uno feorno intollerabile reflerne giudicata inde- 
gna . Noi abbiamo veduto che Ipparco fece quélld 
affronto alla forella di Arinodio ; lo ebe inafpri ot-’ 
tre modo i congiurati contro i Pifillratidi . Quelle 
vergini Atenicli erano feguite dalle donzelle fore-^ 
fliere , che portavano per effe degli ombrelli , e del- 
le fedie . 

Chiudevano quella pompa i fanciulli dell’ uno , e' 
dell’altro feffo . 

Alcuni chiamati p<x\^^oì dovevano cantare in 
quell’ augulla cerimonia alcuni verfi di Omero ; pro- 
va evidente della {lima , che lì faceva delle opere 
di quello Poeta , anche rifpetto alla religione ; e que- 
llo collume fu introdotto da Ipparco figlio di Pifì- 
flrato , 

*Io ho altrove offervafo, che nei combattimenti 
Gimhici di 'quella fella, un araldo pronunziò ad alta 
voce, che il popolo di Atene aveva cònceffa una co- 
tona d’oro al Celebre Medico’ Ippocrate , in fegno 
di gratitudine dei fegnalali 'fervigj da lui preftati 
allo llato, durante la pelle, ‘ 

In quella fèilla il popolo di Atene lì metteva coiì 
tutta la Repubblica folto la protezione di Minerva , 
Dea- tutelare della città , e le domandava ogni for- 
ta di profperità. Dopo la battaglia di Maratona; 
fi faceva' iu 'quelli pubblici giuochi particolar men- 
zione 

(i) vpoetptftÀtm vfXÉpwi» àyytfvetv 

fJLÓvo?\ aWtfli rovkiovy ohov ffynvM'm. Demoflb. 
in tKtrma ^Anflacratta . , . 
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Alone dei Piate ! , e fì univano in tutto a quelli di 
Atene. ' k. . , - - ^ 

II culto di Bacco era venuto dall’ Egitto in Ate- * 
ne . Quivi fì erano ftabilite molte felle in onore di 
quello Dio; ma due. principalmente ,, le .quali era- 
no più conofeiute di tutte le altre , chiaipate le Cran- 
«li , e le Piccole fette di Bacco . Quefté erano come 
una preparazione alle prime > e li celebravano iti 
campagna aperta verfo l’autunno^" e lì appellava- 
no Lenta > da una parola greca, che lìgnifìca 
colare . Le Grandi erano chiamate ordirìlirìamente 


Diony/ia f da uno de’ nomi, di quello Dio e lì cele- Dioayfiu « 
bravano nella citti verfo la primavera. ' ' 

In ambedue lì davano al popolo fpettacoli,' giuo- 
chi, e rapprefenzazioni di Teatro'; Io. che lì face- 
va con gran concorfo, e con gran magnificenza, 
come vedremo in progreflb . In tal occafidae i Poe- 
ti fi contrattavano l’ un l’ altro il premio della poe-[ 
lia , foggettando al giudizio di arbitri , fcelti a que- 
llo effetto, le loro compofizioni tragiche, o comi- 
che , che fi rapprefentavano davanti al popdo : , 

Quelle felle duravano per' molti giorni ; e quell? . " 

che vi erano ammetti , imitavano tutto ciò * che 
piacque ai Poeti di attrpiuire al Diq Bacco a 
?ì coprivano d^ pelli di animali : tenevano in mano 
dei tirfi, cioè a dire, mezze picchè coperte di 
foglie di ellera : avevano cembali, , ed altri 
ftromenti atti a fare dello ftrepito grande : portava- 
no fui càpo corone fatte di rami di ellera , di vi- 
te , e di altri alberi confegrati a Bacco . Alcuni rap- 
prefentavano Sileno , altri Pane , altri i Satiri , e tutti 
veftiti da mafebera ; 'molti fedevano fopra giumen- 
ti ; cd altri llrafcinavano 0) capre per immolarle . Uo- 
mini e donne , ornati in tal guifa , comparivano in 
pubblico di' giorno e dinolte, fingendoli ubriaohi , 
danzando in una maniera del tutto indecente , e cor- 
revano in folla fu i monti e nelle- forelle gridan- 
do , ed urlando terribilmente ; le .donne in parti- 
colare parevano più forfennate degli uomini, e tutte 

R z fuori 


f Immolaraafi le etpre , perchè rOTiaano le viti • 
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fuori (11 fc ; e trafportate dal (i) furore, ehiama- 
▼ano ad alta voce il Dio, di cui celebravafi la fffta» 
ivH , o w , o ToSax^e , o I’» Baéxj^r. 

Quella truppa di haccanti era leguita da tutte 
le pii\ rtfpettabiU donzelle della città, chamate 
' Hxv>f(póp 9 ( t perché portavano fui capo delle celle 
coperte di pnmpani , e di eliera . A tutte quelle ag- 

fi Iugnevall^ altre cerimonie ofcenillinie , e degne del 
Io che voleva cller in tal guUa onorato. Tutti 
gli fpettatori avevano le inedefirac difpofizioni, etl 
erano pc>ireduti dallo lledb fpirito. Quelle cerimo- 
nie coiilìilevano in danze, in ubriachezze, in dif- 
folutezze » e in tulle quelle abominazioni più efe- 
crande, che può inventar la più sfrenata licenza. 
Ecco ciò ch’era non folamente permedò, ma ezìan* 
dio ammirato, e praticato da tutto un popolo , te- 
nuto per uno de' più faggi della Grecia Io dico 
tutto un popolo perchè (c) Platone, parlando de* 
Baccanali, dice apertamente, ch’egli aveva veduta 
tutta la città dì Atene immerfa nell’ ubriachezza . 
<19 Tito Livio dice, ch'efTendofi fegretamente in- 
** trodotta quella licenza de’ Baccanali in Roma , vi 
11 commettevano i più fpaventevoU difordini col 
favor deHe tenebre della notte, e del rei igiofo in- 
violabile fegreto , che fi efigeva colle più terribili 
iinprecazioni da tutte le perfone , che fi facevano 
iniziare in tali abboraincvoU , e impuri mifterj.II 
Senato efiendone fiato avvertito , fermò il corfo di 
quefie facrileghe fefie folto gravilCrac pene , e 
neefiliò aflbiutamente la pratica, prima da Roma, 
c dipoi da tutta l’Italia. Quefii efempj ci mollranoQ) 
quanto una mal intefa religione, che copre fotte il 
nome rifpettabile della Divinità i più enormi delitti, 
fia capace di fedurre la mente umana , 

' Non 

(O quello furor* delle Bkceaotì , te fopraddette felle appel. 
Uvanfi Orj^laj O'pyfjy ira, furor, 

, fa) TIoÌTXV T»i» TTOÒJV TK AlOVVtnx 

fjLf^vuTxv, LUf, X’ de Leg. pag, ó^’J. 

(O NihiI in fpccicm fal'acìus eli qu*m prava religio | ubi deo- 
tum numen prietcnditur f«c.cr.bus . Liv, iiid, 


Digitized by Google 



BEI Pers*ani Lib. X, zSt 


Non vi è cofa in tutta T antichità Pagana tanto Feil» di 
celebre, quanto la felèa di Cerere Eleuaua . Le 
cerimonie di quella feda erano dette per éccelien* 

ZÌI Miftcrj , come quelle eh' erano, fecondo Paufa- 
nia , tanto fupetiori a tutte le altre , quanto fono 
gli Dei fuperiori agli uomini . Se ne att^ibuifee 
r origine , e l’ illituzione a Cerere ftelTa , la quàle 
edendo venuta fotto. il regno di Eretteo ad Eleulì , 
piccola città dell’ Àttica , per cercare fua figlia Pro* 
ierpina , rapita da Plutone , e avendo trovato il pae« 
fe opprelTo da una gran careilia, vi recò un pron- 
to rimedio coll’ invenzione dei grano , di cui ella 
graziò' gli abitanti . CO Ma *ion iblaraente infegnò 


loro l’ufo del grano, ma diede ancora ai medeli- 
mi alcuni principi di probità , di bontà , di dol- 
cezza , di umanità ; lo che fece appellar i funi mi- 
i^crj S^TfjLO(póg^x y ^ Itùiìa ; e a quelle prime e fe- 
lici lezioni 1’ Antichità' favolofa attribuiva il carat- 
tere di dolcezza , di politezza , e di urbanità , che 
iìiigolarmente regnava in Atene . 

Quelli Miiler; erano divilì in minori, e in mag- 
giori, i primi de’ quali fervivano di preparazione 
ai fecondi . I minori lì celebravano nel mefe An- 
tefterione , che corrifponde al Novembre ; i maggio- 
ri, nel mefe Boedromione , che corrifponde ali’Ago- 
ilo , e vi erano ammeiTì i foli Ateniefì , e ogni ìef- 
fo, ogni età , e condizione vi avevano diritto , ve- 
nendo alToIutamente efclufì tutti i foredieri . Con- 
venne eh’ Ercole , ■ Cadore , e Polluce li faceifero 
adottar dagli Ateniefì per eder ammeiTi , folaineii- 
te ai minori. Io mi ditfonderò principalmente nei 
maggiori , che fi celebravano in Eleufì . 

R 3 Quelli , 

• (0 Multa exìmia diirìnaque 'vìdentur Athfnc tuae peperi(r«y 
atque ia vitam hominum attuliflf : tum nihil mel'us illius my- 
fierìis , quibus ex agrefti imman:que vita exculti ad hamanitatein 
le mitigati fumuc , initiaque ut appellantur, ita re vera priaci- 
pia vitae eognovimut . Cie^ t' x. .dt 

Teque , Ceres , k. Libera , quarum facra , lìcut optniofies fe- 
runt , lonpe maximis atque accultiflimis cxremoniii centineaturr 
a quibus loitia vìtae , atqiie vìAus , legum , morum , manfuetu- 
dinit , humanitatis exemp a hominlbus , & civitatibus data, ac 
difpertita affa dicuatur.' id» Ci», i» f'trri it fufflic, ». i8d. 


l 
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■ Quelli, che domandavano difeffsrvi iniziati,' do- 
vevano prima purihearfì coi Mifter; minori-, lavaiv- 
dofi nel fiume I lido , facendo alcune preghiere, 
offerendo fagritìzj , e foprattutto vivendo cominen- ' 
ti per quel tempo, che veniva loro adeguato, il 
quale s’ impiegava in ifiruirgli nei princip; ,i e' negli 
«dementi della dottrina facra dei Mifierj maggior; U 
Venuto il tempo d' iniziargli fi introducevano 
nel Tempio ; e per ifpirar pifi rifpettoe fpavento, 
la cerimonia fi faceva di notte . Ivi avvenivano co- 
fe molto iVupende . Vi 'erano vifioni : fi udivano 
voci ftraordiiiarie : un grande fplendore difiìpavo 
ad iin tratto le tenebre ^ che in un fubito fparen- 
rio , aumentava 1* orror della notte ; finalmente fpet- 
tri , tuoni, e tremuoti finivano <T atterrire . Quegli 
che doveva efier iniziato , agghiacciato per lo fpa- 
vento , . e tutto coperto di fudore , afcoltava treman- 
do la lettura di alcuni libri mifteriofi , fe pur ero 
capace di afcoltar cofa alcuna . Quelle cerimonie 
notturne davano luogo a molti difordini , chei, 
come ofTerva S. ! Gregorio Nazianzeno , erano coper- 
ti dalla legge auftera del >fiteazio , impofto agl' ini- 
ziati . Che cofa non può.la.fuperftizione fulla men- 
te umana , quando l’ immaginazione è rifcaldata d 
Quello che prefiedeva alla cerimonia- fi appellava 
Hieropbantes ed era yeftito d’ un abito fingolarc , nè 
gli era pennefib il maritarfi.' Il primo, che fece 
quella funzione, infegnatagli, da Cerere ftefia, fu 
^ Éiimolpo , i di cui fuccefiiori per quella ragione, 
AxZti- tono detti Eumflpider . Egli aveva tre colleghi, uno 
^ 0 $ . che teneva una fiaccola , uii araldo , dellinato forfè 
«o. „ a recitare alcune parole miftcriofe , e l'altro che 
. ferviva all’ altare . 

Oltre quelli Miniftri , vi 'era uno de’ primi iVfa- 
giftrati della città, delHn'ato per vegliare all' efàt^ 
ta ofiervanza, delle cerimonie" di (quella fella , che 
appellavafi ;/ , ed era uno dei nove Arconti . 

- .Egli 

- * ' • . . , r ■ 1 

■ (i) OT5fv E’Xfuffty rxv'm ^ oÌ ojamaifjLsveùv\ ^ 

viwTw oyzpy.. «^-/«y litÓTrTM.. .Orat, ih facr^Jttnùn* ^ 
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Egli' tra' incaricato di offerir le preghiere, e i fa*» 
grifizj . Il popolo damagli quattro Aijgiunti , il pri- EViUfi» 
ino de’ quali era > fcelto dalla famiglia degli Eiimol- x^roA. 
pidi, il fecondo da quella de’ Ceri;;) , e gli alti due 
4a due altre famiglie . Finalmente dieci altri Mini- ^ ^ 

ilri lo alTiftevano in tutte le fue funzioni, e prin- ' ’ . 
cipalmente in quella dì oderire i fa grifi z), donde ' 
traffero il loro nome . • ^ 

. Gli Ateniefì facevano iniziare aTai per tempo i iroto» • 
loro figli dell’ uno , c dell’ altro fedo , c fi fareb- 
bero creduti come rei , fe gli avellerò lafciatì mo- 
rire fenza procurar loro quello vantaggio. L’ opi- 
nion comune era , che quella cerimonia folTe un im- 
pegno di condurre una vita più pura , e pili rego- 
lata : eh’ elTa concilialTe una protezione particolare 
•delle Dee verfo quelli , che li erano confegrati al * 

loro fervigio.; e cheiprocuralTe anche per l’altra vi- 
■ta una felicità più compiuta , e più licura : ladclo- 
•ve quelli , che non erano flati iniziati , oltre i ma- 
li che avevano a temere in quella vita , erano coii- 
•dannati , dopo la loro-difeefa all'Inferno, a Ilare 
eternamente nel lezzo e nell’ imondizia . Diogene il 
Cinico che niente credeva , efortato da’ fuoi amici*, p. jsj. ' 
.per isfuggire una tale feiagura , a farli iniziare pri- 
mizia della fua morte : „ Agefilao dunque , rifpofe , 
ed Epaminonda , faranno nel lezzo , e nel fozzu- 
■ „ me,; mentre i più vili Atenielì , perchè faranno 
flati .iniziati , avranno un pollo difiinto nelle ifo- 
le de’ fortunati ! Socrate non fu più credulo.- Ei 
non fece iniziare in quelli millerj , e forze ciò fu 
una delle ragioni , che refero fofpetta la fua reli- 


. gioni 


Quelli dhe non erano iniziati , non potevano en- 
trare nel Tempio di= Cerere; e fi legge in Tito Li-“* 
vk} , che* due Acarniani eflfendpvi entrati colla 
moltitudine il giorno della fella, benché inavvedu- 
tamente , fenza cattivo fine , furono fatti fpiet.i- 
tamente morire. Era altresì un delitto capitale il 
divulgar i fegréti e'^i Mifterj di quella fefta ; e per 
gueila ragiooe. Diagora Melefe fu profeti tto , eclclì- 

R _4 .liato' 
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llato fotto pena di morte : il Poeta Efcliìle , ucci* 
fo per averne troppo apertamente parlato in una 
delle fue Tragedie ; e quindi ebbe origine la difgra- 
zia di Alcibiade . CO fuggiva come maledetto « 
e fcomunicato chiunque aveva violato quello fegre- 
^ to . Paufania in molti luoghi , dove parla del Tem- 
pio Eleulino , e delle cerimonie , che vi li faceva- 
no , li ferma ad un tratto , e dice che non ne puA 
• dir di piiH , perchè aveva avuta in fogno una vifio* 
ne , che glielo vietò . 

Quella fella la più celebre di tutta l' antichità 
Profana , durava nove giorni , e cominciava ai quin- 
dici del mefe Boedromione . Dopo alcune cerimonie 
olTervate nei primi tre giorni , e offerti alcuni fa- 
grifìz; alle Dee , il quarto verfo la fera lì faceva la 
procelHone della Cella , eh* era portata fopra di 
un CO carro lentamente tirato da buoi > e fegui- 
to da una gran truppa di donne Atenieli > che tut- 
te portavano alcune cefte railleriofe , piene di di- 
verfe cofe , coperte da un velo di porpora . Quella 
cerimonia rapprefentava la Cella , in cui Proferpina 
aveva collocati i bori > da elfa raccolti allora quan- 
do fu rapita da Plutone . 

Il quinto giorno era chiamato it giorno delle fine- 
cole y perchè la notte gli uomini , e le donne ne por- 
tavano y per imitar V azione di Cerere , che avendo 
àccefa al fuoco del monte Etna una fiaccola , anda- 
va quà e là errando per cercar fua figlia . 

Il fello giorno era il più celebre di tutti , e li 
appellava Jacchus y eh* è lo ilelTo che Bacco ^ figlio di 
.Giove e di Cerere. In quello giorno fi portava « 
proeellìone con gran cerimonia la ftatua di quello 
Dio coronata di mortella con una fiaccola in mano : 
quella proceifione partiva da Ceramico, pafiava per 

le ^ 

(1) Eli & fide)! tutt ilentìo 

Mereei. Veubo, qai Ctrem faerum 
Vulgarit arcanae. iub iifdem 
Sic trabibus, fragilemque mceum 
Sotvat phtrelutn . Horat. OJ, l. a. 

(a) Tardaque Ikafina matrh valveiuù claultn f Vh. Gote, /. i/ 
»*r. i5|. 


Digitized by Google 



SEI Persia m Lib. X. a^5 
le piazze delta città , e continuava il fuo cammin0 
fino ad Eleufì . La ftrada che conduceva ad Eleiifì tìmd. /.t* 
fi appellava la via [aera ; ed il fiume Cefiio fi paflTa- *• 
va fopra di un ponte . A quella precellìone , ch’era 
numerofifiìma , v’ intervenivano d’ ordinario fino a 
trentamila perfone . Il Tempio di Eleufi era capa- 
ce di contenere tutta quella moltitudine , poiché 
Strabone dice, che comprendeva la vallità de’ Tea- 
tri, dove fi fa, che vi entrava un maggior nume- 
ro di perfone . Tutte le llmde rimbombavano per 
il fuono delle trombe , delle chiarine , e degli 
altri llromenti . Si cantavano inni in onore delle 
Dee , e il canto era accompagnato da danze , e da 
contralTegni llraordinarj di gioja . La llrada , che io 
ho chiamata la via facra , e di Cefifo , era la foli- 
ta ; ma dopoché gli Spartani , nella guerra del Pe- 
loponnefo, ebbero fortificata Decelia, gli Ateniefi 
furono obbligati di condurre la proceflJone per ma- 
re ; Alcibiade riilabili l’ antico collume . 

Il fettimo giorno era confagrato dai giuochi , e 
dai combattimenti Gimnici . ÌI premio del vincito- 
re era una mifura d’ orzo , forze perchè in Eleufi 
Cerere aveva infegnato il mezzo di far nafpere que- 
lla biada , e di fervirfene . I due giorni feguenti 
erano desinati ad alcune cerimonie particolari di 
poco momento , e poco rimarchevoli . 

Mentre durava quella fella , era proibito , fotto 
pene rìgorofillìrae , Carrellare chicchcna , carcerarlo, 
c il prefentare ai Giudici alcuna fupplica . ElTa fi 
celebrava ordinariamente di cinque in cinqu’anni, 
cioè a dire , terminato il quarto ; e la fioria non 
dice ,‘che la fia mai fiSta interrotta , quando ciA 
non folle avvenuto néfbi 'prefa di Tebe, fatta da *’• 
AlelTandro il Grande ." bli Ateniefi difpofti allóra 
m celebrare i Millerj maggiori rimafero talmente 
afflitti per là rovina di quella città , che non po- 
tevano rifolverfi , in un s\ gran cordoglio , a folen- 
nizzare una fella eh’ era tutta giubbilo , ed alle- 
grezza , e continuò fino al tempo degl’ Imperatori 
Grlfiiaiii. Valentiuiano aveva rifolato di annullar- 
la ; , 
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1^ ; ma Preteftato , Preconfole del la^ Grecia ^^i'rjipJ 
prefentò in una tenera etficace maniera il dolore , 
che cagionerebbe a tutti i popoli redinzibne di 
queda feda ; ond’ egli la lafciò fuiTiftere Si credo 
che il Gran Teodoilo totalmente la diftruggeil'e eoa 
tutte le altre cerimonie de’ Gentili . i . ; 

* \ ì • .• 

Articolo Sbcondo. 

Htgli ^ugurj t degli Oracoli y ec. 

N Oii vi è cofa tanto comune nella Aorta Anti- 
ca , 'quanto l’udir parlare di .Oracoli « di Au- 
gurj, di Divinazioni . Non fi facevano guerre, noa 
A fpedivano colonie, ne s’ imprendeva in pubblico, 
p in privato alcun affare di qualche* confeguenza > 
lenza aver prima confiiltati gli Dei. Queft’era un 
cuAume generalmente ftabilito prefTo tutti i popo- 
li, Egizj, AlTirj, Greci, e Romani; Io che rao- 
Ara fenza dubbio, come ho già ofièrvato, ch’effo 
veniva da un’antica tradizione, e che aveva prefa 
la fua origine dalla AelTa religione, e dal culto del 
vero Dio . In fatti non fi può dubitare , che prima del 
Diluvio, Iddio non manifeAalTe agli uomini la fua 
volontà in diAerenti maniere , come fece dipoi al 
fuo popolo , ora da fe medelimo e a viva voce , ora 
col miniAero degli Angeli de’ Profeti da lui ifpÌT 
»ti, ed ora con apparizioni, o con fogni. Quando 
1 Agli' di Noè A divifero , e andarono in differenti 
pneA , vi recarono qucAa tradizione , che fempre vi. 
A confervò, ma che fu alterata, e corrotta dalle 
tenebre dell’Idolatria. Vefiqjo degli Antichi in A Ae 
piò fulla neceffità di confull^j;e jin tatto gli Dei, cogli 
. . Auguri , e cogli Oracoli, gf^to Senofonte ; e fon- 
' da quella neceAìtà , come 'jio, piò volte notato, fo- 
, pra un principio cavato dai lumi della piò purgata 
ragione . Egli fa vedere in molti luoghi , che l’ uo- 
mo da fe medeAmo ignora fpelllirimo ciò - chi gli 
è utile, o perniciofo : che invece di poter penetra- 
re nell’ avvenire , fugge alla fua viAa anche il pre- 
fcntc, tanto eli’ è corta e limitata: eh’ egli è arre* 

Aato 
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ftato ae^fuoi maggiori difegni’ dai più leggieri ofht* 

«oHj che la fola Divinità', a cui fono aperti tutti 
i fecoli , può fargli (Icuratnente conofcere l’avve-' ' ' 

«ire: ch’ella fola può agevolargli l’efito delle fue • 

ìmprefe ; e eh’ è cofa ragionevole -il credere , eh* 
ella dia i fuoi lumi, -e la fua protezione a quelli, " 

che’le reudono un’omaggio più puro, che la in< 
vocano in tutti i tempi con maggior codanza , e 
fedeltà, e che la confultano con, maggior iìncerità , - 
e fiducia . ' . - 1 

. Quanto mai deve arrpffire l’ umana ragione , che®**)* *0? 
un principio si luminofo abbia condottal a difeorfi * 

(osi frivoli intorno a tutte .quelle cofb che fpetta- 
no la feienza degli Auguri, e degli Àrufpici, e 'le 
abbia fatto abbracciare con cieco rifpetto le fue più 

ridicole inezie! Far dipendere gli , affari più rilevan>- ? 

ti dello dato dal canto d’ua uccello > dalla parte ' \ . ' 
delira o iìnifira .ove fia flato feoportò, dall’ avidità , ; ! 
de’poili.nel mangiare >, dall’ ifpezione delle vifeere i 

degli, animali dal buono flato, e dalla integrità dèi ' 

fegato, che fecondo effi talvolta fpativa ad un trat- ^ 

to, c non lafciava alcuna traccia, aè alcun fegno 
di edèrvi giammai flato !, Aggiugnete* a tutte que- 
de fuperiìiziofe offervazionij gii accidenti; fortuiti , 
k parole .'dette a cafo, e di poijprefe in buono o 
(attivo prefagio', i. prodigjy i raoflri, l’-eecUflì , le 
(omete , tutti i fe Romeni ftraordinarj , gli aceiden-» 
ti improvvifi, e. altre limili- infinite, cofe . . 

Come potè mai accadere-, che tanti uomini gran- 
di, tant’.illuftri Geaierali , tanti fperimentati Poli- 
tici', e -anche tanti dotti Filofiofi abbiano data cre- 
denza a,s\ affutde follie i Mi fa fopra tutti cora- 
ptlfione 'Plutarco , per altro «ì ftlmabile * ofiervau- 
tiffimo degli. ufi più .^Iti ideile cerimonie Pagane , 
dando una ridicola credenza ai fogni, ai fegni, e 
ai prodigi. Egli confeflà di efferfi per lungo rem- 
fio afleimto dal mangiar uòva , attcTo un certo fo- /•/. / »- 
jno, eh’ egli- credette ben. fatto non palefario . 

’ l più fenfati frai Gentili ben fapevano cofa lì do* 

Wfle pcnlàre dc4’ àrrc;tlena divinazione, e ne par- 
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lavano tra efTì, e fovente anche in pubblico in una 
maniera affatto fprezzante , e la più atta a farne com« 
/.I. prendere il ridicolo. Catone, quel grave Cenfore» 
Div. «. j credeva che un’ Arufpice non potefTe mirarne un al- 
, tro fenza ridere . Annibaie ammirò la fempliciti 

*' **‘di Pruda, ch’ei confìgliava a dar la battaglia, oia 
che n’era impedito dalla ifpezione delle vifcere d*una 
vittima. Che ! gli dide , voi credete piuttofto<al fe- 
Mi- »• 77 » gajQ d’una beìÀia,che ad un vecchio Capitano co- 
me fon io? Marcello, ch’era flato cinque volte 
Confole, e ch’’era Augure, diceva di aver trovato 
un ottimo mezzo, per non efler impedito dal vo- 
lo fìiiiilro degli uccelli , ed era il tenere la letti- 
ga ben chiufa . 

Cicerone fi fpiega fenz’ ambiguità , e fenza riguar- 


Memori# do . Veruno era capace di parlarne più a propofito 
lui, come offerva il Signor Morin nella Diflerta- 
le Bc:tc *iione, ch’eifecefu quello propofito. AmmefTo nel 
Lctt. Collegio degli Auguri aveva avuta la cognizione 
"lem I. dei loro più occulti fegreti, e tutte le facilità pof- 
libili per ifludiar fondatamente quella feienza ; e la 
fua cognizione apparifee dai due libri, che ci ha 
lafciati della Divinazione, ne’ quali li può dire che 
abbia trattata a fondo una tal materia . Nel fecon- 


do , in cui confuta Quinto fuo fratello , che aveva 
prefo il partito degli Auguri , combatte e dillrugge 
i fuoi falli ragionamenti con una forza , e nel tem- 

f >o llelTo con un’accortezza, e con una dilicatezza 
cherzofa , che veruno ha più che deliderare ; anzi 
egli dimollra con prove le più convincenti l’inuti- 
lità di quell’ arte , la fua fallità , le fue contradi- 
zioni , e la fua impodSbilità . (i) Ma ciò che reca 
principalmente llupore fi è, ch’egli non lafcia di 
bialimare i Generali j e i Magillrati, che nelle oc- 

• calio- 


(t) rrnbkt luultis in rebus intiquitas.* ve! ufu jam , vel 
do£l'in« , rei vstullate tmnrjtatmi v deiniis . Retinetur autem Se 
ad opinianem valgi , & ad tnagnat utilitates reipubl.cae mos , re- 
ligio, dirciplina ^ jus augurum . eatlegii auflaritts . Nee vero 
non onani fupplicio digni P. Claudius, L. Jun.es Canfules , qui 
cantra aufpicia navigarunt . Parendum enim fuit religioni , nee 
pacrius mos tam coutumaciter rcpediandt» • Wvin, t, 2. •. ;o. 71. 
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infiohi di qu.Ttche rilievo ne avevano difprezzati i 
pro^noftici , c fiiftienc che queft’tifo, benché folfe 
fecondo lui abulivo, doveva nondimeno eder rifpet* 
tato riguardo alla religione^ e alla prevenzione de* 
popoli . / 

Tutto ciò che 'ho detto finora fa vedere, che il 
Paganelliuo era divifo in due forte d’ uomini, che 
dilìruggevano quali ugualmente là religione : gli 
uni col rifpetto cieco fuperttiziofo , che dimoilraTa- 
no di avere per gli Auguri ; gli altri col difprezzo 
irreligiofo, col quale fe ne beffavano. 

li princìpio de’ primi, fondato danna parte full* 
ignoranza e full’ impotenza dell'uomo negli affari 
della vita, e dall’altra fulta prefdenza della Divi- 
niti, e della Tua onnipotente provvidenza, era ve- 
ro ; ma la confeguenza , che ne tiravano per mezzo 
degli Auguri era faifa. ElB avrebbero dovuto oio- 
ifrare edere cola certa , che la Divinità aveva da fe 
fleffa ftabiliti quedi fegni ederiorì per manifedare i 
fuoi difegni, e ch'ella fi era impegnata di effervi 
fedele in tutte le occafioni. Ma non vi era alcuno 
di quedi principi. Gli augurj, e gli aiifpici erano 
effetto, e invenzione dell’ ignoranza , della temeri- 
tà, della curiofità , e di tutte le pa'fioni deU’uomo, 
che pretendeva interrogare Dio, e obbligarlo a ri- 
fpondergli fu tutte le fue fantafìe, e fu tutte le 
fue più ingiude intraprefe . 

Gli altri, che internamente non credevano eoa* 
alcuna di quanto era preferitto dalla feienza degli 
Auguri , non tralafciavano di oifervare quede pue- 
rili cerimonie per politica, affine di foggettar me«. 
glio l'animo de’ popoli, e di condurgli colla fuper- 
dizione al loro fini . Ma col difprezzo , che faceva- 
no degli augtir; , e coll’interna affennata convi- 
zione , che avevano della loro fallita , erano condot- 
ti a negare la proviclenza divina , e a difprezzare 
la medefima religione, ch’effi credevano come in- 
feparabile da tanti affurdi , che la rendevano in fatti 
ridicola , e indegna di ogni uomo ferifato . 

Gli uni e gli altri fi fono portati iu -tal guifa , 

per- 
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>']ierchè avendo ignorato il Creatore, nè a¥en<!o falK 
to un buon ufo ^el lume naturale , che doveva far- 
glielo conofcere e adorare , hanno meritato di effer 
^bandonati alle loro proprie tenebre, e ad un re^ 
probo fenfo ; e fe la vera religione non ci avede 
illuminati, noi faremmo ' anche ai di d’oggi nelle 
medelìme fuperilizioni . K 

Brtl'Oni* '.Nidim paefe fu nè più' ricco, nè più abbondante 
di Oracoli della Grecia: io non parlerò fe non tU 
vquellj ch'erano più conofciuti. ' : 

L’Oracolo- di Dodona città tìtuata preflb i Mo^ 
loffi neU’Epiro era molto celebre, Giove quivi dava 
le fue rifpofte col mezzo delle querele parlanti', 
delle colombe che avevano altresì il loro; linguàg- 
gio, e di rifonanti baccini di bronzo, o<oUa voce 
de' Sacerdoti , e delle Sacerdoteffe . i.: > n 

Gli oracoli di Trofonlo nella Beozia , benché fede 


faut ì. 9. un fetnplice Eroe , erano in fommo grido . Dopo 
juolte cerimonie preliminari, come lavarli nel liu- 
me , offerir fagrifizj , bere d’ un acqua chiamata Lete 
perchè faceva dimenticar ogni cofa , fi difeendeva 
nel fuo antro , mediante alcune piccole fcale per una 
ftrettiffima apertura . Quando uno era giunto trova- 
va un’altra piccola caverna, K Lngredb della quala 
era parimente anguftiffimo : ivi doveva coricarli in 
terra , prendere con tutte due le mani alcune com- 
polìzioni di mele , che dovevanli necelfariamentc por- 
tare, e mettere i piedi nell’ apertura della |>icco- 
la caverna : appena medi li fentiva trafporta- 
to al dì dentro con gran forza , e preftezza . 
Ivi fi manifedavano le cofe future , ma rton a 


tutti in una ftetfa maniera. Altri vedevano, ed al- 
tri udivano, ma tutti ufeivano ftorditi, e affatto 

fuori > 


( ^ AppenJevaofi alla fommiti delle qnercic alcdni ftrumenti 
die agitati dal Vento, o in altra maniera, rendevano un fuon»- 
confiilb . Servio nota, che la medefima parola in lingua TeflTala' 
^nificaya colomba^ e iadovinairiea : il che aveva dato luogo alla 
favolofa tradizione delle co ombe , che parlavano. Era facile il 
far pafeere dello ftrepito in que’ bacini di bronzo per qualche* 
▼«a fegreta , « far ìigniGcar.e a quello ftfepito. coafufft P nen 
articeUto tutto c;b che li voleva. 
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fìiorl dì ^fe , ed erano collocati nella fedia di Mne- 
itiofìna , Dea della memoria ^ del foccorfo della qua- 
le avevano gran hifogno per ricordarli in un si gran 
fuiDamento di ciò che avevano veduto 0 udito, fup- 
pofto che avellerò veduta o udita qualche cofa . Pau- 
la nia , ch’era' Itato in perfona a confultare quell’ 

Oracolo, c che aveva fatte tutte quelle cerimonie, 
ce ne ha lafciata un affai ampia defcrizione . Piu- War.- 
tarco Vi aggiugne alcune particolari circollanze , 
io ometto per ifcanfare una tediofa lunghezza. 

Il Tempio, e l’Oracolo de' Brancbidi in vicinanza 
di Miieto, cosi appellato da Branco figlio di Apoi-*' 
lo, era molto antico, e fommamente rifpettato da 
tutti i Jonj , e dai Dorj deU’Alìa . Serfe nel fuo ri- 
torno dalla Grecia ne fece bruciar il Tempio, do- 
po che i Sacerdoti gli ebbero confegnati i tefori . 

Quello Principe, in ricompenfa, accordò loro di po- 
terli llabilire ne’ confini dell’ Alia, per non efporgli * 


alla vendetta de’ Greci . Terminata la guerra , i Mi- 
le(i • riedificarono quello Tempio con una magnifi- 
cenza , che , fecondo Strabene , fuperava' quella di 
tutti altri Tempj della Grecia. Quando Aleffan-^”*^'*** 
dro il Grande ebbe disfatto Dario, dillruffe total- 


mente* la città dov’ eranlì llabiliti i Sacerdoti Bran- 


chidi , e dove attualmente dimoravano ancora i lo- 
ro difeendenti, punendo ne’ figli la facrilega perfi- 
dia de’ padri . 

^ Tacito racconta una cofa affai lingolare , ma po- 
co verilìmile, dell’Oracolo di Claros città della *' 

nia nell’ Alia Minore preflb Colofone . „ Germani- 
„ co, die’ egli , andò a confultare Apollo di Cla- 
9, ros , dóve gli oracoli vengono dati, non da una 
donna come in Dello, ma da un’uomo fcelto 
„ da alcune famiglie ,. e eh’ è quali Tempre di Mi- 
„ letb . Balla dirgli il numero , e il nome di quel* 

>, li , che vengono a cónfultarlo : el fi ritira l'ubi- 
„ tamente in una grò Ma,' £ prefa dell’acqua da una 
>, forgente, rifponde in verfi a ciò che hanno in 
„ mente quelli, che attendono l’ oracolo , benché 
,> il più delle volte queglLnon' fappia , :cofa Ha 'il 
. ,> com- 


Digilized by Google 



Li( T4* 
#• 4*7 4 »» 


An'irtit . 


• Ì75 S ♦ o li I it 
i, compor verfi . Dicevaf! che aveva predetta a Ger- 
t, manico una morte vicina ^ ma in termini ofeuri 

e intricati , cofa ordinaria degli Oracoli . 

Io traiafeio un gran numero di altri Oracoli > per 
venire al pii'i famofo di tutti ; e già ognuno li av« 
vede , che veglio parlare di quello di Apollo in 
Delfo. Quefto era quivi onorato fotte il nome di- 
Pitieno , nome che viene o dal ferpente Pitone , 
da lui vinto ed uccifo , o da una parola greca , che, 
fìgnifica interrogare TvfieVfiau, perchè là lì andava 
a confultare . Quindi la Sacerdotellà di Delfo era 
' chiamata "P/fia , e i giuochi che vi fi celebravano TVff.. 

Delfo era un’antica città della Focide inAcajay 
ed era fituata fnlla pendice del monte Parnafiu , fab> 
bricata fopra una piccola pianura , e circondata iln 
precipizi che la fortificavano fenza il foccorlo dell* 
arte . Diodoro dice , che fui Parnaifo vi era una 
buca donde ufeiva un' efalazione , che faceva fallar 
le capre , e che offendeva la teda . Un pallore jr 
curiofo di conofeer la cagione d’un effetto s\ lira or- 
dinario , avvicinatoli a quel luogo fi fentl ad u>r 
tratto aTalito da moti violenti , e pronunzk^ alcu* 
ne parole , eh’ ei fenza dubbio non intendeva , ma 
che predicevano l’ avvenire . Altri fecero la llefia 
prova . Corfe ben predo una tale notizia in tutti 
que’ contorni , ma non fi avvicinava più alcuno a 
qtieH’cfalazione , fe non con rifpetto • Fu conchiu- 
fo , che in quell’efalazione vi folle qualche cofa di 
divino; per lo che fu ilabilita una Sacerdotelfa per 
riceverne gli elfetti . Fu pollo fuU’apcrtura un trep- 
piè chiamato dai Latini cortina y forfè a motivo 
della pelle che lo copriva ; e di là ella dava i fuoi 
oracoli . Attorno di quell' antro fi formò infenfibil- 
jnente la città di Delfo. Vi; fi fabbricò un Tempio 
che divenne in feguito molto magnifico ; e la fa- 
ma di qupd’ Oracolo cancellò qtiaìì o almeno fuperò 
di gran lunga quella di tutti gli altri . 

' Da principio non vi fu che una fola Pitia, la 
quale allora ballava per rifpondere a quelli, che 
venivano a -confultar 1’ Oracolo , e che non erano 

in 


Digitized by Google 



,, BÈI ?ERSTAlfI LiB. X. 17 J 

in gf*n- rrtiméro ; ma in progrefTo , quando 1’ Ora- 
colo divenne ’sl accreditato , ne fu eletta un’ altra 
per falire fùl treppiè alternativamente colla prima ; 
ed una terza per occupare il loro polio in cafo di 
morte , o di malattia . Vi erano parimente alcuni 
altri miniftri, i quali accompagnavano la Pitia nel 
Santuario , e i più confiderabili erano chiamati Pro- 
feti . Elfi avevano la cura de’ fagfifizj , e ne face- irpo<j»frflii 
vano l’efune t ad elfi s’indirizzavano le domande a 
viva voce, o in ifcrittO'fu tavolette; e da elfi lì 
ricevevano , come vedremo, Me rifpolie . 

Qui però non bifogna confondere la Pitia colla Si- 
billa di Delfo . Gli Antichi ci rapprefentano quell’ . 
ultima come una donna Vagabonda , che andava di 
contrada in contrada 'l'paccìanclo le fue predizioni . 

EU' era nel tempo fteflò la Sibilla di Delfo , di Eri- 
tre , di Babilonia , di Cuma , e di molti altri luo- 
ghi, perchè foggiornò in tutti. 

La Pitia non poteva profetizzare , fé non era ubria- 
cata dal vapore, che ufeiva dal Santuario di Apol- 
lo. Quel vapore non ubriacava in ogni tempo, e 
in ogni occafione . Il Dio non era fempre di umo- 
re • d’ ifpirarla . Dapprincipio Io faceva una volta 
l’anno, e di poi lì ottenne, che ilpiralTe la Pitia 
una volta il raefe . Tutti i giorni non erano con- 
venienti , mentre in alcuni non era perraeflb di con- 
fultare 1’ Oracolo : all’ occafione di quelli giorni , Plut. ì» 
pretelì infaulli , fu dato ad Alellantlro un Oracolo 
degno di olfervazione . Egli era andato a Delfo per 
confiiltare il Dio, e la Sacerdotelfa , pretendendo 
che non folTe allora permelTo d’ interrogarlo , non 
voleva entrare nel Tempio . Aleffandro , eh’ era fo- 
cofo, la prefe per le braccia per condurvela a viva 
fona , ecl ella gridò : ! mio figlio non fi può refi- 

fierti : oppure , ! figlio tu fei invincibile . A que- ^ ^ 

He parole Aleflandro gridò ancor egli , che non vo- 
leva altr’ oracolo, e eh’ era contento di ciò che ave- 
va udito . 

La Pitia prima di falire fui treppiè vi fi difpo- 
neva con lunghe preparazioni, con fagrifizj , con 

St. u€nticà t.y, 6 puri- 
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puriiicazioni , con un digiuno di tfe^ ,f e con' 
molte altre cerimonie.il l>io amnuuiava la, fua ve- 
nuta fcuoteiulo egli ftelFo un alloro,- Cbe llaVa di- 
nanzi allft porta del Tempio, e facendo tremare 
fino da fondamenti il Tempio medefimo . 

Quando (i) il vapore divino , qual fuoco pene- 
trante , fi era fparfo nelle vifcere della Sacerdotef- 
fa , fe le rizzavano i capelli : il fuo afpetto era fc- 
loce : la bocca fpumante ; e tutto il fuo corpo era 
afialito da un’ improvvifo violento tremore . Ella 
fcntiva tutti i fintomi d’ una perfona (i) agitata 
dal furore . Proferiva ad ogni tratto alcune mal ar- 
, licolate parole , eli’ erano diligentemente raccolte 
dai Profeti . Eflì le ordinavano , le univano , c le da- 
vano qualche fenfo. Dopo ch’ella era fiata per un 
certo tempo fui treppiede la riconducevano nella 
fua cella , dove ftava ordinariamente per molti gior- 
ni per rimetterli dalle fatiche ; e fpelfe volte , di- 
ce Lucano , una morte improvvifa era il premio , 
o la pena del fuo entufiafmo . 

'ì^uminis aut pxna eft mors immatura recepii , 
uiut pretium . 

Ai 

Cui talia fanti 

Ante fores , fubito non vultus . noif color unus , 
tNoo cornptae manière comx .• fed pefVus anhelam , 

" Et rabie fera corda tumrnt j niaiorque videri , 

Nrc mortaìc fonans , afflata eft numine quando 
Jam propiore Dei. t'ir En 1 , 6 v. 4«. ji. 

(i) Tra molti fegni che Iddio nelle fue Scritture, per dii 
feernere i fuoi oracoli da qi.iell! del Demonio, uno è il furore che 
Virgilio attribuifee alla Pi via , & raiìe fi-r» eords tumt-ìt . ,, Io 
,, fono , dice Dio , che fo vedere la falOtì delle prcdieioni degl’ 
,, Iiidov ni , e che sforzo quelli che s’ ingerifeono nell’ indovinare , 
a prendere tutti i movimenti degl’infenl.'ti , e de’furiofi ; ,, Irri- 
ta fuhnt figna divint rum & arioios in furar m vcrttnt . Ifai. 44. ». 
Laddove il car.ittere proprio e coftaiue de’ Profiti del vero Dio , 
era il render le lifp fte in un tuono eguale e moderato , e con 
Una nobile tranquillità . Un altro fegno dìftintivo li è, thè i De- 
moni rendono i lo: o oracoli in luoghi fegrcti , e nell’ ofeuritf del- 
le fpelonche ; e Dio rende i fooi in chiaro giorno , • in faccia n 
tutto il Motido . Non in afeondito lotutuf fum in loto ttrrje tene- 
trofi Ifai. 4S. 19 Non a principio in ahfcundito letutut ftim% 
K. 4 -*- Q;iindi Dio non ha permeflTo al Bem nio , che imiti i 
(uoì oracoli fe non imoonendogli condiziooi , che potcITero ferve- 
re » riconofeere la dìficKaza dei veri , e dei falli . 
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■ Ai Profeti fuccedevano i Poeti, che mettevano 
in vcrfi gli oracoli ; e quelli erano il più delle vol- 
te affai cattivi , ciocché dava occalìone di dire elfer 
cofa iorprendente , che Appollo , il quale prece- 
deva al coro delle Mufe , ifpiralfe s\ male la fu» 
Sacerdpiella : ma Plutarco ci avverte , che noiT era 
quello Dio quello che componeva i verli degli ora- 
coli . Egli rifcaldava rimmaginazione della Pitia e 
accendeva nella fua anima quel vivo lume , che le 
manifcllava tutto 1‘ avvenire . Le parole da lei prof- 
ferite nel calor del fuo entufiafmo , non avevano 
nè unione, nè fenlb, e non ufeivano , per cosi di- 
re , fe non per elevazione dal fuo llomaco , o piut- 
toilo dal fuo * ventre , e i Profeti le raccoglievano 
con diligenza , e le davano pofeia ai Poeti , perchè 
le mettelfero in verlì , ed Apollo gli abbandonava 
al loro genio , e ai loro naturali talenti ; e bifogna 
dire lo lleflb della Pitia allorché ella componeva 
i verlì , lo che tal volta accadeva , benché di rado « 

La follanza dell’ oracolo era ifpirata da Apollo , e 
la maniera di efprimerlo era della Sacerdotelfaj da- 
vand nondimeno dovente gli oracoli in profa . 

Il carattere ordinario degli oracoli era 0!) 
bìguità , l’ ofeurità , e s’ è permelTo di parlar cosi, 
l’ intrecciamento , dì maniera che una fteflà rifpo- 
ila potcllè convenir a molti fucceflì del tutto diffe- 
renti , e fpeffe volte anche oppofti . Mediante que- 
Ao artifizio , i Demonj che da fe Aedi non podòno 
conofeere 1’ avvenire , coprivano la loro ignoranza , 
e fi prendevano giuoco della credulità de’ Pagani . «■ , 

Allorché Credo, difpoAo ad attaccare i Medi , con- 
fultb l' Oracolo di Delfo intorno all’ efito della guer- 
ra , gli fu rifpoAo , che pajfando il fiume rovi» 
nerebbe un grand’impero. Qual’ impero ? il fuo, o 
quello de’ nemici ? QueA’ era da indovinare ; ma 
qualunque folle per edere il fuccelTo , 1’ Oracolo avrà 

S 2 fem- 

Quod li aliquis dixerit raulu ab idalit cCe predifta , boa 
feiendutM , quod leniiper fncodocium juzerint ventati , & fic feiiai 
textias temperarint , ut feu boni feu mali quid acaidìllet , utrutn- 
qua poffiiit intelligi Hmt», in mg, 41. //. tifi i diti tftwi- 
fj ài Cnji , « di tim ■ 
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frnipre detto il vero . Bifogna dire Io fteflb della 
rifpoiVa del medefìmo Dìo a Pirro . 

yyfjo te y yEetcùia , l\pmavos vincere pojfe . 

Io ia riferilco in latino , perchè l’equivoco, il* 
quale molVra egualmente , che Pirro può vincere i 
Romani, e i Romani Pirro, nella traclueione non 
fu/Tirte . Col mezzo di limili ambiguità, il Dio li 
dilìmpegnava fempre , nè mai aveva torto . 

Bifògna nondimeno confeffare, che talvolta la ri- 
fpolìa dell’Oracolo era chiara, ed efpofta in tutte 
le lue circohanze. Ho raccontata nella iioria di Cre- 
fo l’altuzia, ch’egli usci per adicurarfi della verità 
tlegli Oracoli, e fu il far loro dimandare da’fiioi 
Ambafeiarorì , ciò ch’egli faceffe in un certo tem- 
po • L’ Oracolo 'di Delfo ril'pofe in ve rii , ch’ei fa- 
, ceva cuocere una teftuggiiie con un agnello in un 
vafo di rame, come in fatti era vero . L’ Imperator 
/ 1 Trajano fece una prova limile col Dio di Elicpoli , 
Jafur Mj. Hiviandogli una lettera (i) lìgillata , della quale ei 
dimandava rifpofta . L’Oracolo comandò, che in ri* 
Ipoila gli foflc fpedita una carta tutta bianca , ben 
piegata, e lìgillata. Trajano avendola ricevuta, ne 
rellò ammirato, vedendo una rifpolbi tanto limile 
alla lettera da lui inviata , in cui egli folo fapeva 
di non avere fcritta cofa alcuna v (2) La maraviglio- 
fa facilità) che hanno i Demonj di trafportarfi quali 
in un ihoiQento in differenti luoghi, fa che abbia- 
no potuto render da fe medefìmi le due ultime 
mentovate rifpolle, e predire in un paefe ciò, che 
avevano veduto in un altro . Tal’ è il fentimeiito di 
Tertulliano . 

Che fe vengono raccontati alcuni Oracoli , che 
hanno predetto un fucceffo precifo, fi può penfart 

che 

(O f vigirtttì JigllUtì , chi mtttevan/i full' tltare i:l t>i« fot- 
aprirgli , erano una 'maniera di tonfultèrt gli Oracoli . 

(i) Omni; fpiritus *les . Hoc & Angeli , & Daemones Igitur 
tnamenro uKique funt : totus orbi* illis locus unus eli : quid -ubi 
fleratur Uiin facile feiunt qu«m enunciam . VeUcitas divinitas cre- 
<l)tur , quia fubftantia ignoratur .... Cffeteruni (eftuJttiem dectf- 
ciim caenìbus pccudis Pyrhius eo modo renunciavit , quo fuprt 
diximu; . Momento apui Lydiam fuerat . TertuM. in elf»lof\ 1 
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che Dio, per punire la cieca e facrilega credulità 
de’ Gentili , abbia talvolta permelTo, che i Demonj 
avelFero cogni?ione dell'avvenire, e chiatamente la 
prediceirero . Quella condotta di Dio , benché mol- 
lo Supcriore all’ umana ragione , è fovent© cfpjedk 
nelle divine Scritture . 

Si domanda Te gli Oracoli, di cui lì parla s'i la- 
venie nella lloria Profana , debbano elTer attribuiti 
all’operazione del Demonio, o le mp licerne n te alla 
malizia , e alla furberia degli uomini . Un Medico 
Olandelè , di nome Van-Dale follenne quell’ ultima 
opinione ; ed il Signor de Fontanelle , allora anche 
giovane , abbracciò il di lui fentimeuto , perluafo 
(egli ileflb cosi parla), che folle cofa inditferente 
alla verità del Crillianeliino , che gli Oracoli fode- 
ro opera de’ Demonj , o una catena d’ impollure . 
Il P. Haito Gefuita, Profelfore di Sagra Scrittura, 
nella Univerfità di Strasburgo gli confutò ambidua 
con fodidìine ragioni, dimoilrando invincibilmente, 
coll’ unanime confenfo de’ Padri della Chiefa , che i 
Demonj operavano di fatto negli Oracoli ; e ad im 
tempo alfalifce con forza , e fucceflb la temeraria 
arditezza del Medico Analtatifta, che 'rivocandp in 
dubbio la capacità, e il difeernimento di que’ Santi 
Dottori, procura con grand'arte di cancellare dalla 
mente de’ fedeli l’alta idea, che devono avere dei 
Maeilrt della Chiefa, e di abbattere un’autorità si 
rifpettabile , che imbarazza tutti quelli , che li al- 
lontanano dai principj dell’antica tradizione. Ora 
fe ve n’ è una certa , e collante , ella è quella dj cui 
parliamo, mentre è foilenuta e attedata da tutti i 
Padri della Chiefa , e jla tutti gli Autori Ecclclìa* 
Ilici di tutti i fecoli , che hanpo riconofeiuto il De- 
manici per autore dell’Idolatria la generale, e de/ 
gli Oracoli in particolare . 

Quefto fentjmento non impedifee il credere, che 
fovente vi folle della frode , e dell’ impollura per 
parte de’ Sacerdoti , o Sacerdotelle nelle rifpofte de- 
gli Oracoli. Il Demonio non è forfè il padre, e il 
jDaeilro deya bugia ì Noi abbiane veduto uelia do- 

S j ria 
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ria Greca , che più d’ una volta la Sacerdoteffa di 
Dello fi era lafciata corrompere da’ doni. Ella fu 
che perfuafe gli Spartani ad ajutare gli Ateniefì a 
fcacciare i Tiranni : che fece fpogliare del principa- 
to Demarato , per foftituirgli Cleomene : che 

preparò un oracolo per foftener la furberia di Li- 
i^andro, allorché intraprefe di cangiare in Ifpartala 
fucceffione al principato ; ed io farei molto portato 
a credere, che Teraiftocle, il quale conofceva di 
quanta importanza folfe il combattere in mare con- 
tro i Perlìani, ifpiraffe al Dio la rifpofta , ch’ei die- 
de , di difenderfi in mura di legno . Demoftene , per- 
fuafo che gli oracoli fofTero d’ ordinario fuggeriti 
dalla paflìone o dall’ intereffe , e fofpettando con ra- 
gione, che Filippo gli aveife fatti parlare in fiio 
favore , diceva francamente che la Pitia filippixxAVa ; 
e rammentava agli Ateniefi. e ai Tcbani , che Peri- 
cle ed Epaminonda, in vece di da'r orecchio, e di 
badare alle frivole rifpoAe degli Oracoli , vano fpau- 
racchio de 'vili e de’ timidi, non confultavano nè 
af(X)ltavano fe non la ragione per prender partito , 
e per efeguirlo . 

Il medelirao P. Bnlto efamina con ugual fuccelTo 
un fecondo punto della queftione, che concerne la 
ceflàzione degli Oracoli. Il Signor Van-Dale , per 
combattere con qualche vantaggio una verità si glo- 
riola a Gesù Crifto , diftruggitore dell’ Idolatria , 
aveva falfificato il fentimento de’ Padri , facendo lo- 
ro dire , che gli Oracoli cejfarono precifamente nel mo- 
mento della nafcita di Cesi* Crifto . Il dotto Apolo- 
gifta dei Padri raoftra , ch’eflì hanno fempre infe- 
gnato, che gli Oracoli erano cedati dopo la nafcit» 
di Gesù Crifto, e dopo la predicazione del fiio 
Vangelo , non tutti ad un tratto , ma a mifura , eh* 
egli fu conofeiuto dagli uomini, e fecondo che 1» 
falutare dottrina fi è fparfa nel Mondo. L’unanime 
fentimento de’ Padri è confermato dalla teftimonian- 
za irrevocabile di un gran numero di Gentili , che 
•’ accordano co’ Padri intorno al tempo , in cui fo- 
no ceffati gli Oracoli « 

Che 
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Che onore non faceva alla noftra fanta religione 
quel filenzio impollo agli Oracoli dalla vittoria dì 
Gesù Grillo I II primo venuto tra i Crilliani ave- _ 
va quefto potere . Tertulliano , in una delle fue Apo- 
logie invita i Pagani a farne la prova , e accorda clic " 
lì faccia morire un Criftiano, che non potrà obbli- 
gare quelli Ipacciatori dì oracoli a oonfellàre , ch’efli 
non fono fe non Demonj . Lattanzio c’ infegna , che 
ogni Crilliano, col folo fegno della croce, gli rende 
mutoli. Ognuno fa che Giuliano Apollata, elfendoli 
portato a Dafne , fobborgo dì Antiochia , per con- 
fultar Apollo, quel Dio, malgrado tutti i fagrifizj 
che gli offerì l’Imperatore, frette muto nè ricupe- 
rò la parola, le non per rifpoiulere a quelli, che 
gli domandavano la cagione del fuo filenzio, che 
bifognava incolpare alcuni morti fotterrati in quel- 
la vicinanza . Quelli morti erano alcuni martiri Cri- 
lliani , e fra gli altri S. Babila . 

Quello trionfo della religion Crilliana ci deve far 
comprendere qual obbligazione noi abbiamo a Ge- 
sù Grillo , e nel tempo fteffo in quali tenebre era 
immerl'o , innanzi la fua venuta , tutto il genere 
umano, (i) Si vedevano preffo dei Gartagiiieìì i pa- 
dri e le madri , più crudeli delle belile medelìme , 
fagrilicare l'pietataracntc i loro figli, e fpopolarlì 
ogni anno le città della più fiorita gioventù , per 
ujjbidire al barbaro comando dei loro Oracoli , e 
dei loro Dei. Si fceglievano a loro grado vittime 
di ogni fiato, di ogni leffo , di ogni età, e di ogni 
condizione . Quelle fanguinofe efecuzioni erano ono- 
rate col nome di fagrifizj , e fervivano a render pro- 
pizi i loro Dei . Qual maggior male , efclaraa Lat- 

S 4 tan- 

"T*™ barbaro», tara immanes faiffe hocnints , ut parrici- 
dium fuuiii, id e(t tetrum acqua execrabile hmnano Renare faci- 
Rus , lacrihcium vocarent . Cuin teneras acque innocences animas 
qua maxime eft aCas pirencibiis dulcior, fine ullo refptclo pie- 
taCis axeìnguerent , ÌRimanicacemqiie omnium befiiarum , qua U- 
aita focus fuos amane, faricace fuperareac. Q demenCiam in- 
fanabil^m ! Qiiid illis illi dii tmplius lacere polTenC fi eflVnc iraCif- 
fimi , quam faciunt propiciì ? cum fuos culcores parricìdiis inqui- 
nane , orbitatibus «u^nt , buenanis fenfibus fpoliajit . 
l. le e. XV 
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fanzio > potcvan edi cagionare nella loro piiH vio- 
lenta collera quanto fpogliare in tal guiia i loro 
adoratori cl’ogni lentiiuento di umanità, farli im- 
molare dai medelìmi i loro propr; figli, e imbrat- 
tare le loro mani facrileghe con sì efecrabili par- 
ricidj ? 

Le furberie, eie falfità innuraerabili , evidente- 
mente fcoperte in Delfo, ed altrove , non avevano 
aperti gli occhi degli uomini, nè fcemato in ve- 
run conto il credito degli Oracoli. Elfo fulìillettc 
per più di due miranni, e fu portato ad un fe- 
gno che non li concepiva , e ciò nella mente de’ più 
grand’ uomini , de’ Filofofi più illuminati , de’ Prin- 
cipi più potenti, e generalnjente prelfo tutti ipo- 
poli meglio governati, e che vantavano più pruden- 
za e politica. Si può formare un giudizio di 
quella fama dalla magnificenza del Tempio di Del- 
fo , e dalle immenfe ricchezze , che la credulità de’ 
popoli, e dei Re vi avevano accumulate.. 

Il Tempio di Delfo elTeiulo flato incenerito ver- 
r iso. & fo la >-8. Olimpiade , gli Amfittioni, que’celebri Giu- 
/. y. f. 6». jjjgj della Grecia , prefero la cura di rifabbricarne 
un’altro, e convennero coll’archittetto del prezzo 
di trecento talenti, cioè a dire , di novecento mi- 
la lire, fomma che dovevano fomminillrare le cit- 
tà dellà Grecia . Gli abitanti di Delfo furono taf- 
fati nella quarta parte , e andarono per tal uopo 
quelluando per tutte le parti, fino ne’paeii elleri . 
Amali, allora Re di Egitto, e i Greci che abita- 
vano nel di lui dominio fomminiftrarono loro fora- 
me confiderabili. Gli Alcmeonidi , famiglia poten- 
te di Atene , prefero la cura della fabbrica , e la 
fecero più magnifica di quello, ch’era flato pro- 
pollo nel difegno, avendovi meflb molto del proprio. 

Gige Re di Lidia, e Crefo uno de’ di lui fuccef- 
forì , arricchirono quello^Terapio di Delfo d’ un nu- 
mero incredibile di doni. Ad eferapio loro, molli 
altri Principi, molte città, e anche molti ricchi 
privati vi avevano adunati , facendo quali a gara 
r un .1’ altro , treppiedi vali , tavole , feudi , co- 
rone > 
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rone , cocchj , e ftatue d’ oro , e d’ argento d’ ogni 
grandezza, e di un numero , e d’ un prezzo infinU 
to . I foli doni, che vi aveva fatti Crefo in oro, 
'afceiulevano , fecondo Erodoto, a piCi di.dugento 
cinquanta quattro talenti , cioè , a fettecento felfanta 
due mila lire di moneta francefe , e quelli di ar- 
gento non erano forfè meno . Quefti doni efifteva- 
no ancora , per la maggior parte , a tempo di Ero- 
doto . Diodoro di Sicilia , aggiugnendovi quelli de- 
gli altri Principi , gli fa afcendere a dieci mila ta- 
lenti , cioè , a trenta millioni . 

Fralle ftatue d’oro, che Crefo confa gr A nel Tem- 
pio di Delfo, vi pofe quella della fua fornaja per 
la ragione , che Aliatte padre di Crefo., eflendo paf- 
fato alle feconde nozze , e avendo avuti dei tìgli 
da quefta feconda moglie , la matrigna pensò a dis- 
farli del fuo tìgliaftro , per far cadere la corona in 
uno de’ fuoi tìgli. Ella follecitò la fornaja a met- 
tere del veleno in un pane , che doveva fervire pel 
giovane Principe . Quefta , a cui fece orrore un tal 
delitto C non avrebbe dovuto preftarvi in modo al- 
cuno il fuo minirtero), ne avvisò Crefo. Il pane 
avvelenato fatto fervire per i tìgli fteffi della Re- 
gina , e la loro tnorte aftìcurò la corona al legit- 
timo fucceflbre . Quand’ egli fall fui trono , volle 
moftrare la fua gratitudine alla fua beneiàttrice , 
e le alzò una ftatua d’oro nel Tempio di Delfo. 
Ma una perfona di sì bada condizione meritava for- 
2 e un sì grand’onore ? Sì , rifponde Plutarco , e con 
più gìufto^ titolo di tutti que’ conquiftatori , e di 
qiie’sì decantati Eroi, che non fono divenuti fa- 
moH fe non a forza di uccitìoni , e di ftragi . 

Non è maraviglia , fe ricchezze così immenfe 
Iranno tentata l’avarizia degli uomini, ed efpofto 
13elfo a molti faccheggiamenti . Senza parlare dei 
più antichi, Serfe ch’entrò nella Grecia con un 
rnillione d’uomini , tentò d’impadronirtì delle fpoglie 
di quel Tempio, Cento e più anni dopo, i Focefi 
vicini a Delfo lo depredarono in più volte. Il defi- 
cierio di protìttare di quelle ricche fpoglie fu l’ uni- 
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. co oggetto delia terza irruzione , che fecero i Gal- 
li nella Grecia , fotto la condotta di Brenno . Il 
Dio , protettore di Delfo , fe fi crede agli Storici , 

• ' difefe talvolta il fuo Tempio con mirabili prodi- 
gj , e tal volta anche , o forte impotenza o diftra- 
zione , lo lafciò faccheggiare . Nerone ertendo an> 
dato a virttare quel Tempio s'i famofo in tutto 1’ Uni- 
verfo, c avendovi trovate a fuo genio cinquecento 
.V ■ belle ftatue di bronzo d’uomini illuilri e di Dei, 
eh’ erano date confegrate ad Apollo , C quelle d'oro 
e d’argento, erano forfè fparite) le levò, c fatte- ^ 
le mettere ne’ fuoi vafcelli , le trafportò feco a 
Roma . 

Chi defidera maggiori notizie intorno agli Ora- 
^ coli , e alle ricchezze del Tempio di Delfo > potrà 
jjj leggere alcune Dirtèrtazioni llampate fopra quella 
materia , ed inferite nelle Memorie deH’Accademia 
delle Belle Lettere , di cui, giuila il mio folito i ho 
fatto grand’ ufo . 

Articolo Tirzo. 

' De’ Giuochi , e de' Combattimenti . 

1 Giuochi, e i Combattimenti erano una parte del- 
la religione , ed entravano quali in tntte le fe- 
de degli Antichi ; e per quella ragione dobbiamo 
parlarne in quello luogo . O fc ne conlìderi 1’ origi- 
ne , o fe ne efamini il bile , non deve fembrare 
llrano, che abbiano avuto un si gran corfo prellb 
i popoli piò culti . 

• Ercole , Tefeo , Caftore , e Polluce , i più grand' 
Eroi dell’ Antichità , non folamente ne furono gli 
illitutori, o i ritlauratori , ma lì facevano anche una 
gloria di praticargli, e inerito nel riufeirvi . Vinci- 
tori di moltri , e dei pubblici nemici del generfc 
umano , non credettero di abbaffarlì , afpirando al- 
le vittorie, che lì riportano in tali combattimenti, 
nè che le novelle corone , di cui lì cignevano le lo- 
ro teile in que’ giuochi folenni , facelTero perdere 
alk antiche il loro fplcndore, Noi veggianio altce-^ 
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SI che qiie’ combattimenti , eque’ giuochi formava- 
no ii foggetto (lei verfi dei ph'i famofi Poeti, che. 
immortaiandoli colla bellezza della loro poelìa , pre- 
tendevano di procurare una gloria immortale anche 
a quelli , de’ quali fi celebravano le vittorie . Quin- 
di nacque quell’ ardore , che accefe in tutta la Gre- 
cia un s\ vivo defiderio di feguire le orme degli 
antichi Eroi , e di fegnalarfì ad efempio loro ì» 
que’ pubblici combattimenti . 

Una ragione più foda , e tolta dalla natura /leflii 
di que’ combattimenti , e de’ popoli , che vi fi ap- 
plicavanOj accrebbe il loro credito. I Greei, natu- 
ralmente guerrieri , e attenti a regolare ugualmente 
il corpo e 1’ animo della loro gioventù , avevano 
introdotti quegli efercizj , e gli avevano polli in ri- 
putazione : per difporre i giovani alla profefiìon mi^ 
litare ; per rendergli più forti e più robufti ; per 
avvezzargli alla fatica ; e per rendergli più collan- 
ti nelle battaglie , nelle quali li combatteva da vi- 
cino , perchè allora non-vi erano armi da fuoco , e la 
forza del corpo ordinariamente decideva della vitto- 
ria . Quegli atletici efercizj erano preflò di loro ciò eh* 
è , per rilpetto alla nollra Nobiltà , la danza , l’efer- 
cizio militare , e la cavallerizza : ellì però non li 
contentavano dell’ atteggiamento > del portamento 
della perfona , e del contegno, ma vi volevano con- 
giunta anche la forza . 

E' vero , che quegl’ efercizj , tanto illuftri per 1 
loro inventori, e tanto utili pel fine propofio do 
principio, diedero luogo ai maeftri pubblici, cho 
gl’ infegnavano alla gioventù , e che gli praticavano 
con più fucceflfo, di farne pompa e oìlentazione , di 
applicarvifi totalmente, di praticargli con ecceflb, di 
aggiungervi le finezze dell’arte , di darli con una va- 
na emulazione degli afialti gli uni contro gli altri , 
e di fargli degenerare in una profelfione di gente , 
che' fenza aver altro impiego , nè altro merito, fi da- 
vanti in ifpettacolo al pubblico, e cercavano di di- 
vertirlo ; come appunto fembra che facciano oggi- 
giorno i noilri maellri di ballo, l’oggetto primie- 
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SO, e naturale de quali era d’infegnar a cammina-^ - 
re 91 giovani, e a prefentarfì con quella grazia, 
die gli vediamo montare fu teatri, ballare in abi- 
ti da commedianti, far falti , carole, e movimenti 
allettati ed eccedenti . Noi vedremo a fuo luogo ciò 
die penfavano le perfone faggie di tal forta di atle- 
ti , e di tali maeftri di lotta. 

! Vi erano quattro giuochi folenni nella Grecia. 
Gli OLIMPICI, così chiamati da Olimpia, altri- 
mente detta Fifa, città dell’ Elide nel Peloponnefo, 
dove celebravanlì , compiuto il corfo di quattr’ànni, 
in onore di Giove Olimpico 1 I PITTICI , confegra- 
ti ad Apollo foprannominato * Pitio, a motivo del 
ferpente Pitone da lui uccifo, e celebrati parimen- 
te in Delfo di quattro in quattr’anni: I NEMBI , 
che traevano il loro nome da Nemea , città e felva 
nei* Pelopounefo, e che furono flabiliti o rinnovati 
da Ercole, dopo ch’ebbe uccifo il leone della fel- 
va Nemea , e quelli fi celebravano ogni due anni ; 
Bnabnente gl’ISTMICI, che fi celebravano nell’ 
Itlmo di Corinto ogni quattr’ anni , in onore di 
Nettuno: quelli furono rinnovati da Tefeo, e con- 
tinuarono anche dopo la rovina di Corinto. Alfìn- 
qhè fi potefie alltllere a quefti fpettacoli con piò 
tranquillità e ficurczza , vi era , per tutto il tempo 
che duravano , una fofpenfione di armi nella Grecia , 
e cefiàvano tutte le ollilità . 

In quelli giuochi, che fi celebravano con un’in- 
credibile magnificenza, e che traevano da tutte le 
parti una prodigiofa moltitudine di fpettatori , e di 
combattenti, non fi dava altro premio fe non una 
femplice corona d’ulivo felvaggio ne’ Giuochi Olim- 
pici : d’ alloro ne’ Pitici : di appio verde ( prezze- 
molo) nei Nemei ; e di appio lecco, negl’Iilmici. 
Gl’ Illitutori di quelli giuochi avevano voluto far 
con ciò intendere, che il fine delle loro azioni do- 
veva eflere il folo onore , e non un baffo e vile in- 
tereffe . E di che non erano capaci uomini avvezzi 
ad operare con quello principio ! Noi abbiamo ve- 
duto, che durante la guerra (E Perda, Tignine, 

uno 
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uno de’ Capitani più confiderabili dell’ efercito di 
Serfe , avendo udito parlare del premio de’ giuochi 
deila Grecia, fi rivolle verlo Ma rdonio , che coman» 
dava r eCercito , ed elclamò forprefo dallo liiipore : (i) 
Cieli ! con quali uomini andiamo noi a combattere ! In- 
jenjibili all’ vitetejje , non combattono fe non per Ite glo»- 
ria . Quella elclamazione , che Serie prete per un 
effetto di timor vile , era fenfata , e giudiziola . 

Attefo quello medefimo piincipio, in Roma, fin 
tanto che fi accordavano in altre occafioni corone 
d’ oro e di lommo prezzo , fi perfeverò iempie co- 
fiantemenie a non dare a quello , che aveva lalva»- 
la la vita ad un cittadino , le non una corona di 
foglie di quercia . ,, O collurni degni d’ una j^tei'- 
,, na memoria ,, cfclama Plinio, raccontando que* 
Ilo lodevole coftume J „ O grandezza verairiente 
„ Romana , che non aveva voluto metter prezzo 
„ ad un’ azione , che in fatti non ne ha i che non 
,, avella dellinato altro premio fe non l’onore; e 
„ che aveva creduto dover feveramente tcelierc ogni 
„ motivo di lucro e d’ interefle ! “ 0 mores aterKos-t 
qui tanta opera honore fole donaverint ; &~cum reli- 
quas coronas auro commendarent , falutem civis in pve- 
tio effe noluerint , darà profejjìone fervati quidem hó- 
minem nefas effe lucri cattfa I 

Tra tutti i Giuochi della Grecia, gli Olimpitii 
tenevano fenza dubbio il primo pofto ; e ciò per 
tre ragioni: perchè erano conlegrati a Giove ,. il più 
grande fra gli Dei ; perchè erano Itati illituiti d« 
Ercole il più grande fra gli Eroi ; e perchè lì ce- 
lebravaho con maggior pompa , e con più magnifi- 
cenza di tutti gli altri , e tiravano un gran nume- 
ro eli fpettatori , che vi fi vedevano concorrere da 
tutte le parti. • r 

Se fi crede a Paufanla , non vi erano ammelTe le 
donne ^ elfendovi una pena di morte contro quelle, 

‘ . i- ■ vi che» 

(i) Tlarocs, , .moìv» 5 eV’ avSpas vyxyes 

pLM’^^trofjLgevi méxs , óì Intt oì^^yoc 
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ehe aveiTero ardito di prefentarvifi : c in tutto il 
tempo che duravano i giuochi, era loro anche vie- 
tato r approffimar/ì al luogo dove lì celebravano, ed 
il padare al di là del fiume Alfeo . Una fola ebbe 
l’ardire di violar quella legge, ed effendofi ina- 
fcherata , fi pofe in mexzo di quelli , eh' efcrcita- 
vano gli atleti . Ella fu chiamata in giuilizia , ed 
avrebbe fubita la pena preferitta dalla legge ; ma i 
Giudici, in grazia di fuo padre, de’ fratelli , e del 
figlio, che tutti avevano riportata la vittoria ne’ 
.giuochi Olimpici, le perdonarono un tal errore , 

• le falvarono la vita . 

Quella legge era affai corforme ai cofturai de’ 
Greci , preffo i quali le matrone erano molto riti- 
nte I comparivano di rado in pubblico : avevano uti* 
appartamento feparato , che appellavalì il Gimeceo ; 
nè mangiavano alla menfa cogli uomini , quando vi 
erano foreftieri . Certamente l’oneftà efigeva , ch’effe 
non foffero ammeffe a certi giuochi, come alla Lot- 
ta , e al Pancrazio > dove gli Atleti combattevano 
nudi . 

Lo fteffo Paufania diffe in un altro luogo, che 
una donna , Sacerdoteffa di Cerere , aveva un po- 
fto diftinto in que’ giuochi, e che lo fpettacolo non 
era proibito alle Vergini . Io non poffo idearmi la 
ragione di una tal bizzaria , che , per vero dire , non 
mi ferabra credibile. 

I Greci non concepivano cofa da poterli parago- 
nare alla vittoria, che fi riportava ne’ giuochi ; elG 
la confideravano come il . colmo della gloria , nè 
credevano permeflb ad un mortale il deficlerare di 
piè. (i) Cicerone ci affìcura , eh’ ella tanto valeva 
preffo. i Greci, quanto preffo i Romani l’antico Con- 
folato in tutto lo fplendore della fUa origine . E in 
iin altro luogo dice , (2) che ’l vincere in Olimpia era 
nella loro mente quali un non fo che di più grande , 
e di più gloriofo di quello folle ricevere in Roma 

gl* 

(1^ Olympiorum vigoria , Gracis Confulatus ilio antiquus tL- 
éAtlMT . Quefl. I. ». **. 4 ** 

OlympionicuN cCc , tpud Gracot prope itujus fuit & gle- 
tiofius, qua 01 Roma triumpoaie F/arao, jt» 
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afii onori (lei trionfo. Ma Orazio parla di qucftc. 
vittorie con termini ancora pià forti : (i) etjli noft. 
teme di dire, che innalzavano i vincitori ibpra lai 
condizione umana: che non erano più uomini, ma. 
Dei. 

• Noi vedremo in progreffo gli onori ftraordinar; , 
che fi rendevano al vincitore, uno de 'quali , e de’ 
più ragguardevoli fi era il prcfcrivere col fuo nome 
la data all’anno. Non vi era infatti morivo più ca- 
pace di far fare tanti sforzi, e tante fpefe quanto 
l’ etfere ficuro d’immortalare il fuo nome, che nel 
corfo de’fecoli troverebbefi in tutti infarti, e inca- 
po a tutti i fuccefij , avvenuti nelljanno della vit- 
toria . A quello motivo , le vi fi aggiugne il con- 
tento di fapere , che le loro lodi farebbero cele- 
brate dai Poeti più faraofi , le quali formerebbero 
il trattenimento delle più illuftri Alfcmblee , perchè 
quelle Ode erano cantate in tutte le cafe, e face- 
vano una parte dell’ allegrezza de 'convinti, quale 
ftimolo penetrante per quegli uomini, che non ave- 
vano altro fine fe non la gloria umana ! . 

. Io mi fermerò qui ai giuochi Olimpici, che du» 
ravauo cinque anni, ed efporrò nella maniera più 
breve che mi farà, pofiibile tutto ciò che ha retar 
zione coi differenti combattimenti, ch’entravano in 
'quelli giuochi. Il iSignor Burette trattò in parte 
quella materia in molte Dilfertazioni , che fono iy- 
Terite nelle Memorie dell’ Accademia delle Belle Let- 
tere , nelle quali fi vedono la purità , la chiarezza , 
e l’eleganza dello Bile , unite ad una profonda erq- 
(lizione . Io mi approprio fenza fcrupolo tutte le 
ricchezze de’miei colleghi , e tutto ciò che ho det- 
to de’ giuochi Olimpici l’ ho ricavato dalle Oflef- 
vazioni del fu Signor Abbate Mallìeu, fopra le Ode 
di Pindaro. ' 


I combattimenti, che formavano la miglior par- 
te della folennità ne ’ giuochi pubblici , fono il Pu- 
gila- 
to Palmtque nobilis 
Tèrrarum domino evchit ad deos Od. i. /. I. 

Sive quos Elea domum reducit * ' 

Palma coileftcs . Od. a, /, 4. 
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Iellato, la Lotta, il Pancrazio, il Difco, e' il Cor- 
fo. Vi fi aggiugneva* anche l’efercizio del Salto, 
quello del Tiro , e quello del Troco ; ma perchè fo- 
no di poca importanza, e poco celebri, mi conten- 
to folainente di accennargli. Per ben diftinguere le 
circoftanze di quelli efercizj, e di quelli giuochi è 
neceflario efporre prima ciò , che concerne gli Atleti. 
»»gfi 11 nome di ,Atkta è derivato dalla parola greca 

***** che iignìiicTi fatica , combatrimcnto . Si dava 

quello nome a quelli, che lì efercitavano a bello llu* 
dio per poter' contendere i premj ne’ giuochi pub* 
blici . L’arte che gl’ illruiva in quelli combattimen- 
ti , fi appellava, Ginitajlic» , a morivo della nudità 
degli jitltti . 

Coloro che fi deftinavano alla profelTìone di atle- 
ta , frequentavano fin dalla pii\ tenera gioventù l 
Ginnasi , o Paleilre, ch'erano una Ipecie di Accade- 
mie , mantenute a tal effetto a fpcfe del pubblico . 
ivi que’ giovani IVavano fotto la direzione di diiTe- 
renti raaellfi, 'che* impiegavano i mezzi piCi efficaci 
per avvezzare i loro corpi alle fatiche de’giuodrì 
pubblici, e -per iftniirgli ne’ combattimenti . Lare- 
gola del loro vivere era durifiìma, e aufteridìma per- 
chè il loro nutrimento ne’prìmi tempi, era di fichi fec- 
chi , di noci , di cacio molle , e di un pane grolTolano', 
e pefante Mx^x • Era loro affolutamente vietato il vi- 
® impolla la continenza, il che da Grazi» 
è efpteffo nella feguente maniera : 

Qui fludet optatam curfu contingere metam , 

Multa ttilit , fecitque puer , fudavit & alfit , - 
^bjìinuit venere & vino . 

S. Paolo fi ferve del paragone degli Atleti , pM 
efortare ad una vita fobria e penitente i Corinti , 
predo la città de’ quali fi celebravano i giuochi 
X. Cotint. Ifttnici . Gli Atleti , dice loro, ojfervano in tutte le 
9 . » 5 * cofe un' e fatta temperanxft » e' ciò per gttadagnare una, 
mona corrutrìbile ; laddove noi ne afpettiamo una in- 

. . . wr- 
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mrruttihile Tertulliano ufa lo penderò per 
animare i Martiri , eoi paragone di ciò , che la fpe- 
ranza della vittoria faceva tollerar agli Atleti, e ^ 

colla villa di duri e penofi eferciaj , a' quali erano 
foggettij della tortura, e della rigidezza, in cui 
pacavano i piò begl’ anni della loto vita , e della 
privazione volontaria , che tolleravano di tutto ciò 
che fomenta piò vivamente le paliìoni , £’ ben .ve- 
ro che in feguito gli Atleti non olfervarono fempre 
una regola sì;. duca, mentre foflituirono a quella 
una voracità , ed un’ edcibinatezza di vita , che 
p’ erano molto lontane. , ... . . 

Gli Atleti, prima degli efercizj, fi facevano un* •latlnu 
gere, * e ftropicciare le membra pe» rendere i Io*. *’’'. ‘****' 
ro corpi pieghevoli . Si coprivano da ptincipÌQ con ft, 
una fpecie di cintura o di fafcia per comparire con ne «epeìu* 
più decenza ne’ combattimenti ; ma dì poM’ awen'# 
tura di un Atleta , a cui la caduta di quella fafcil» ^ 
fece perdere la vittoria , diede occalìone di fagrifi- 
care la Verecondia al comodo, togliendo anche quel 
piccolo ornamento . Quella nudità non era in ufo 
prelfo gli Atleti, fe . non in alcuni efercizj , quali 
fono la Lotta , il Pugilato, il Pancrazio, e il Cor- 
Ib a piedi . £111 facevano ne* Ginnasi una fpecie di 
noviziato per lo fpazio di dieci meli , alfine di per- 
fezionarli con un’ affidua fatica in tutti gli eferci- 
zj , alla prefenza di quelli eh’ erano, tratti dalla cu- 
riolì tà , o dall’ ozio a tal forta di fpettacolo . Ma 
quando fi avvicinava la celebrazione de’ giuochi 
Olimpici , fi raddoppiavano le fatiche degli Atle- 
ti , che vi dovevano comparire . 

Prima di efiere ammelfi a combattere , era d’ uo- 
po eh’ elll face^ero ulteriori prove ; riguardo alla 
nafeita , non erano ricevuti che i foli Greci c ri- 
fpetto ai collumi , dovevano edere fenza taccia ; 
quanto alla condizione , bifognava elfcr libero . Non 
lì ammetteva alcun foreiliere tra quelli, che dove- 
St. Antica T.y. ' T • vano ^ 

Nempt enitn & AtKlcta fegregintur td ftriftioretn difei- 
plinim , ut robori «difiranda vacent ; continentur a luxuria , a 
cibis laetiohbut , a potu jucundiore : coguntur , cnicitotur , fati'* 
giatur . TtriuJI, gd hlgufu 
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"Vano combattere ne’ giuochi Olimpici; e quando 
l.y Aleffandio, tìglio di Aminta Re di Macedonia, fi pre- 
fentò per contendervi il premio , i competitori , 
fenza alcun rii'pettn alla dignità reale, fi oppolero 
fubito perchè non folle ammeffo , conlìderanclolo co- 
• nie Macedone, e in confeguetiza come Barbaro, e 
come foreiViero ; onde non fu ammefib da quelli , 
che '^pr’efede vano ai giuochi, fe non dopo aver pro- 
vato , che la fua cala tlifcendeva da Argo . 

•Quelli che prefedevano ai giuochi, erano appel- 
lati t/tg 0 ,ioteti , filateti Ellanodià . Elfi fcrivevano 
fopra un regiftro il nome , cd il paefe degli Atleti, 
che,' per còsi* dire , fi arruolavano ; e nell’ aperture 
de’ giuochi,' un araldo pubblicava quelli nomi'. Si 
,, faceva .toro' giurare di offervar : religiolìllìmamente 
" tutte ~le. leggi prefcritte in^^ogni forta di combatti- 
- mento, e di non far cofa nè direttamente; nè in- 
direttamente contro l’ ordine , e la regola ftàbilita* 
ne* giuochi , ne* quali 1* inganno , 1’ artifizio , e 
1* aperta- violenza erano airolutamente proibiti ; ed 
era- sbandita 'da’que* combattimenti la mallìraa , al-: 
trove sii generalmente .ricevuta-, che poco importa- 
vincere il nemico coll’inganno, o còl valóre . Non 
bifogna 'confondere qui la delVrezza di un Atleta 
coniumato in tutte le .Ibrtigliezze della fua arte, 

’• che fa opportunamente fchivare, fcaltramente ab-‘ 
battere il fuo avverfario, e trar profitto anche dai' 
piccoli vantagg; colla vile foperchieria di .un al- 
tro, che fenza riguardo alcuno alle lèggi prefcrit- 
te , ufa i mezzi più ingioiai per vincere il fuo com-' 
petitore. La forte difponeva del' pofto di quelli, 
che In ogni fpecie di combattimento dovevano con- 
tendere il premio . 

E’ ormai tempo di far venire alle mani i nollrt 
Atleti, e di fcorrere le differenti fpecie de’ combat- 
timenti , ne’ quali fi efercitavano . 

La Lotta è uno degli efercizj più antichi , de’ 
quali noi abbiamo cognizione , perchè ella era pra- ^ 
ticata al tempo de’ Patriarchi s n’ è un rifcontro la 
lotta dell’ Angelo contro Giacobbe, il quale folle n- 

. iie 
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lie s) vigorofamente 1’ alialto dell* Angelo , che ve- 
dendo quelli, di non poter abbattere un si forte 
Atleta , n ridude a renderlo zoppo , toccandogli il 
nervo della colcia ^ che l'ubbitamente fi dilTeccò. 

La Lotta predo i Grecia e anche predò gli altri 
popoli n faceva da principio con più femplicità , 
con meno arte , e in una maniera più naturale , do- 
ve il pefo del corpo, e la forza de’mulcoli opera- 
vano più che r aftuzia . Teleo vi uni una dellrezza 
pUH dudiata , più regolare , più artitiziofa , e più. 
metodica ; e fu il primo , che dabilì fcuole pubbli- 
che chiamate Valefire , dove i maellrì la inlegnava- 
no alla gioventù . 

I Lottatori prima di combattere fi facevano for- 
temente Ifropicciare il corpo, e ungerli coll’olio, 
lo che contribuiva a dar forza , e agilità alle mem- 
bra . 

Ma perchè quelle unzioni , le quali rendevano la 
pelle de’ Lottatori troppo l'drucciola , toglievano lo- 
ro la facilità di abbracciarli , e di venir alle prefe. 
con fuccedo, rimediavano a quedo inconveniente, 
ora col rotolarli fulla polvere della Palellra , ora col 
coprirli fcambievolmente d’ una fabbìa finidìma , che 
fi confervava a quedo fine nei Siili, cioè a dire, 
nei portici de’ Ginnasj . 

I Lottatori , cosi preparati , venivano alle mani , 
Comparivano a due a due , e fi facevano talvolta 
nel tempo dedo molte lotte . Il fine , che fi propo- 
nevano in tal fotta di lotta , in cui fi combatteva 
« piè fermo , era di' rovefciare il fuo avverfario , e 
abbatterlo , impiegando perciò la forza e 1’ aduzia , 
cbe conlidevano nell’ aderrarfi reciprocamente le 
braccia , nel tirarli innanzi , nello fpignerli , e ro- 
yefciarfi fupini , nell’contorcerfi e intrecciarli le mem- 
bra, nel prenderli pel collo, e nel ferrarli la gola, 
fino a levarli il refpiro , nell’ abbracciarli drettamcn- 
te , nello fcuoterfi , nel piegarli obbliquamente , e 
fui i lati, nel prenderli il corpo, e lòllevarlo in 
aria , nell’ urtarli colla fronte a guifa di arieti , e 
nel torcerli il collo . Fra tutti gli sforzi, e le adu- 

T a ai» 
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aie ordinarie de’Lottatori, era un vantaggio ienft- 
^ derabiie il farli padroni dellé gambe del Tuo ante- 

^^oppiM. gonifta ; ciò che noi diciamo * dare il gambetto . li 
perchè dice Plauto nel fuo T/eudolo , parlando del 
vino : è un aftuto Lottatore , che fi attacca /ubilo 

y ai piedi. Il termine greco yVo<nie\i^e<v , e Trrepv/^eirj 

e il termine latino fupplantare f\zixihx 7 it\o moftrarej 
che una di quefte alluzie foffe il prendere» abbaf- 
faiulolì » r avverfario fotto la pianta de’ piedi , c 
follevandolo , fovefciarlo . 

Tal’ era la lotta, in cui gli Atleti combattevano 
in piedi , e che fi terminava colla caduta » o col ro« 
vefcla mento d’ uno dei due combattenti . Ma quan- 
do avveniva , che l’ Atleta rovefciato ftrafcinava nel- 
la fua caduta il fuo competitore » o per aftuzia , o 
altrimenti , lì cominciava di nuovo il combattimen- 
to , e lottavano coricati full’ arena , rotolandoli l’ uno^ 
fopra r altro , e dimenandoli io mille guife , finché 
«no dei due reftando fuperiore , obbligava 1’ emolo' 
a chieder grazia, o a confeffarfi vinto. Vi era una 
terza fpecie di lotta , nominata A XjOOXg^TTOS perchè 


gli Atleti non v’impiegavano che rertremità delle 
' inani, fenz’ affcrrarfi nel corpo, come nelle due al- 

tre fpecie ; e Quello efercizio ferviva ^ come di pre- 
ludio alla vera lotta . Queftó confifteva nell’ incro-' 
cicchiarfi le dita, ftrignendofele l’uno l'altro for- 
temente , nello fi)ignerfi unendo le palme delle ma- 
ni ; e nel torccrfi fe dita, e le altre giunture delle 
braccia , fenza fecondare quelli diverfi sforzi col 
foccorfo dì alcun altro membro , e la vittoria era 
di quello , che obbligava il fuo concorrente a'chie- 
dcr grazia, ' , 

Bifognava combattere tre volle di feguito , e ab-- 
, battere almeno due volte il fuo antegonifta , per 

v!*7o8er giudicato degno del premio. 

Ov/e, Trovali in Omero una defcrizione della lotta di 

t«morf>k/ Ajace , e di UltlTe ; in Ovidio di quella di Ercole, 
ji. e di Acheloo : in I.ucano di quella di Ercole, e di 
Pkarf. Anteo ; e nella Tebaide di Stazio la lotta di T*- 
jieo, e tfi Agilleo . Gli 
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.t^li Atleti, che hanno acquiilato preflb i Greci v.’ 
maggior grido nella lotta, fono Milone di Croio-* 
na , del quale ho difFufamente parlato altrove; e 
Polidamo . Queft’ ultimo, folo e fenz’ armi uccil'e * 

fui monte Olimpo un leone de’ più furiolì , propo-^* 
nendofì in ciò Ercole per modello. Un’altra volta 
avendo afferrato an toro per uno de’ piedi di die- 
tro, queìi’animale non potè fcappare , fe non lafcian- 
do 1’ ugna del piede in mano di quefV’ Atleta . Quan- 
do egli aveva aggrappato un cocchio dalla parte po- 
Aeriore il coccliiero batteva inutilmente i cavalli 
per fargli avanzare . Dario Noto Re di Perfia , in- 
tefa la fortezza prodigiofa di Polidamo , volle ve- 
derlo, e lo fece andare a Sufa . Gli furono pofU a 
fronte tre foidati della guardia del Principe di quel- 
li , che i Perliani appellavano , 'S che paf- 

favano per i più agguerriti , il nolVro Atleta lì bat- 
tè con elfi , e gli uccife . 

Il Pugillato è un combattimento di pugni , don- ^“ 8 '^ 
de prende il fuo nome. I combattenti coprivano'***’ 

} loro pugni con armi olfenfive , dette Cefiì t e 
loro capo con una fpecie di celata per difendere 
principalmente le tempia, e le orecchie come par- 
ti più efpolle ai colpi, e per diminuirne la violen- 
za . I Celli erano una fpecie di guanti , compolH 
di molte correggie , o di fafee di cuojo , che li 
fortilìcavano con lame di ferro , di piombo , o di 
rame. Servivano effi a difendere le mani dell’At- 
leta , e a rendere, i colpi più violenti . 

Tal volta gli Atleti venivano tjiloalle mani, eli 
caricavano afpramente fuUe prime col pugillaA . 

Tal volta palTavano le ore intere in proftenderlì e in 
iifancarli fcambievolmente colla eftenfione continua 
delle loro braccia , ferendo cialcheduno l’ aria co’ pu- 
gni, e procurando d’impedire con quefta fpecie di 
fcherma gli allalti del fuo avverfario . Quando li 
battevano fieramente , prendevano di mira princi- 
palmente il capo ,. e ^il volto , e perciò le due par- 
ti erano da eliì più gelofamente cuftodite , o fot- 
iraendoli ai colpi, o riparandogli. Quando un At- 
. ■ T 3 leta 
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leta li lanciava impctuofamente con tutta la perfb* 
na contro il fuo avverfario per abbatterlo^ vi fi ri- 
chiedeva una maravigUofa deprezza per ifcanfare 
r empito con un pronto , e veloce giro , che cader 
faceva a terra l' incauto Atleta , ed egli riportava 
la vittoria . 

Per quanto i combattenti folTero inveleniti Tuno 
contro l’altro, 1’ eftenuazione , a cui gli riduceva 
lina lunga refiftenza , gli metteva fpefle volte in ne- 
ceffità di prendere qualche ripofo . Sofpendevano 
dunque il pugillato per alcuni momenti, eh’ erano 
da elll impiegati in rimetterli dalle loro fatiche , e 
in afeiugare il fudore , di cui erano tutti grondan- 
ti ; dopo di ciò venivano di nuovo alla pugna , c 
continuavano a batterli , finché uno di edi , lafcian- 
do cader le braccia per debolezza , facelTe conofee- 
re che foccombeva al dolore , o all’ ellrema lalfez- 
7a , e che domandava grazia , lo eh’ era un confef- 
farfi vinto . 

Fra i combattimenti Gimnici , il pugillato era uno 
dei più fieri , e dei più pericolofi , perchè oltre il 
pericolo di rimaner unoftorpiato, gli Atleti corre- 
vano anche rifehio della vita . Tal volta fi vedevano 
cader morti , o moribondi fult’arena ; quello però ac- 
cadeva di rado , e allorché il vinto fi ollinava trop- 
po tempo in non confefiar la fua rotta ; ma d’ or- 
dinario ufeivano dalla pugna col volto talmente sfi- 
gurato , che appena fi ravvifavano , riportando feco 
ì fegni funefti della vigorofa loro refiftenza , cioè i 
contufioni fui volto, un’occhio fuori del capo, i 
denti , e le raafcelle rotte , o qualche altra frattu- 
ra anche piiH confiderabile . ' 

Si trovano ne’ Poeti Greci , e Latini molte de- 
fcrizioni del pugillato. In Omero quello di Epeo , 
e di Eurialo : in Teocrito quello di Polluce , e di 
Amico : in Appollonio di Rodi lo fteftb pugillato di 
Polluce, e di Amico : in Virgilio quello di Dare- 
te , e di Entello : in Stazio , e in Valerio Fiacco 
di molti altri combattenti . ' - ' 

11 Pancrazio era coti detto da .due parole gre- 
che « 
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«Uè, le quali mollrano, che per riufcirri vi cnvitf 
nècelTaria tutta la forza del corpo . Ella era com- 
pollo della lotta , e del piigillato, prendendo il Pan-^ 
crazio da quella le fcoli'e e le contorfloni, e da 
quello l'arte di vibrare e di fcanfare i colpi . Nel- 
la lotta non era penueifo ufar pugni, nè nel pugil- 
lato l’ abbracciarli ; nel Pancrazio però non fola- 
mente era permelTo il fervirlì di tutte le alluzie 
praticate nella lotta, ma dei pugni, e dei piedi, 
è anche dei denti , e dell’ ugne , per vincere il luo 
avverfario. r,«/* 

Quello combattimentp era dei piò fieri, e dei ^ ' 

pifi pericololì . Un Pancrazilla ne’ giuochi Olimpi-^ 
ci C quello fi nominava Arrichione , o Arracliione ) 
nel momento di eifer folFocato dal fuo avverfario , 
che lo aveva preio per la gola , e di cui egli aveva 
afferrato un piede , gli ruppe un dito , e per l’ eilre- 
mo dolore che gli fece , l’obbligò a chieder grazia 
nell’ illante che Arrichione lleffo fpirava . Gli Ago- 
poteti coronarono Arrichione , e benché morto lo 


fecero proclamar vincitore . Filollrato ci lafciò una leon. ì. %/ 
tellilllma deferizione di un quadro, che rapprefen- 
tava quefto combattimento . 

Il Dilco era una forte di piaftrella di figura ro- DeiOifco, 
tonda, fatta tal volta di legno, ma per lo piò di® 
pietra, di piombo, o di altro metallo come di fer- 
ro , o di rame. Quelli, che fi efercitavano in que- 
ilo combattimento, fi appellavano Difcoboli , cioè a 
dire, lanciatoti di difeo. L’epiteto 
vale a dire , thè portai falla /palla , che Omero dà 
a quefto ftrumento , fa conofeere , eh’ era di un pe- 
fo tale che le fole mani non potevano ballare per 
trafportarlo da un luogo all’altro, e che per folle- 
nerlo per qualche tempo, vi fi richiedevano le fpalle. 

Il fine di quefto eferciz io, come di quali, tutti gli 
altri, era di fortificare il, corpo , e ,di rendere gli 
uomini piò robufti, e piò difpofti a portare, il pelo 
delle armi, e a farne ufo . In guerra conveniva fo- 
vente portar peli, che, ora ci fembrano ecceflìyi, 
come viveri, fafeine, e palizzate, o per ifcalare le 
' " T 4 ' mura , 




Digitized by Google 



Bri ?e»U- 

tlSt 


S r e n r 

mura, allorché molti affedianti, per uguagliami ' 
l’altezza, faiivano fulle fpalle gli uni degli altri. 

Gli Atleti, quando volevano lanciare il difeo, 
prendevano la politura più propria a fecondar quell’* 
impulfo, cioè a dire, avanzavano un piede, fui qua» ", 
le incurvavano tutto il corpo: bilanciavano di poi) 
il braccio, che folleneva il difeo : gli facevano fare 
molti giri, quali orizontalmente per lanciarlo con mag* 
gior forza ; e finalmente lo fpignevano colla mano» 
col braccio , e per così dire con tutto il corpo , che 
in qualche maniera feguiva la llelfa imprefiione . La 
vittoria era di quello, che aveva fpinto il fuo di- 
feo più lontano di tutti gli altri. 

1 Pittori , e gli Scultori più famolì dell’ Antichi-' 
tà , lludiandulì di rapprefentar al naturale l’atteg- 
giamento de’ Dilcoboli , hanno lafciate alla polleri-’ 
ìù varie eccellenti opere della loro arte . Quintilia- 
no efalta al maggior fegno una llatua di quello ge- 
nere , lavorata con una diligenza infinita dal cele- 
bre Mirone . (i) Ce/it vi } che fia più lavorata , die* 
egli , e che mt^lio efprima le contorjioni di un Atleta , 
thè fi efercita a lanciare il difeo , quanto il Difcobolo' 
di Mirone ì 

I Greci davano il nome di Pcntatlo ad un com- 
pollo di cinque efercizj agonillici . L'opinione più 
comune intorno agli efercizj , che componevano il 
Tentatlo , vi pone la Lotta , il Corfo , il Salto , l’ efer- 
cizio del Difeo, c quello del Giavellotto. Si crede 
che quella forta di combattimento lì decidelTe in un 
folo giorno, e talvolta anche in una fola mattina ; 
e che per meritarne il premio, ch’era un folo, folTe 
d’uopo elTer vincitore In tutti quelli- diverlì efercizj, 

■ I cUie del Salto y e AqV Giavellotto , il primo <lc* 
quali coniìlleva in faltare leggiermente fopra un cer- 
to fpazio più ò meno lungo, eàl fecondo in lancia- 
re il giavellotto' in una data' dìllanza , e in un fi'to 
determinato, contribuivano a perfezionare il folda- 
to, e a renderlo agile ne’ combattimenti , e deliro 
per lanciare 11 giavellotto , e le freccie . 

C'^ Ouiiì taffl Jìdo'-tutB & riaboratum, ^uanì <11 illt difeo* 
bofes Myroaisi fluìutil, /, av. ijr. 
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Tn 1 digerenti efercizj coltivati con tanta cura 
*gli Atleti per darli in ifpetcacolo ne' pubblici giuo- 
chi , il Corib occupava il primo luogo, e da edb 
cominciavano i giuochi Olimpici ; e quella folo efer- 
cizio ne formava anche da principio tutta la fo- 
lennitÀ. - 

Predo i Greci fi appellava generalmente Stadio , 
quel luògo dove gli Atleti li efercitavane fra loro nel 
corfo, e quello dove veramente combattevano jjer 
ottenere il premio . Da principio la carriera desi- 
nata ai giuochi Atletici era lunga folamente uno 
lladio, onde preiè il nome dalia fua propria mifu- 
ra , e appellavali , o lia che avelTe precifamen- 
te queSa eftenlione , o fofle molto più lunga ; e fa 
comprefo fotto quella denominazione non folamente 
lo fpazio, che correvano gli Atleti, ma anche quel- 
lo, che occupavano gli fpettatori de’ combattimen- 
ti GImnici . Il luogo dove combattevano gli Atle- 
ti appellavali Scamma , perchè era più balfo e più 
cupo di tutto il rimanente. Dai due lati dello Sa- 
dio , e fulla eSrtmità vi era una fpecie di loggia pie- ‘ 

,na di fedie e di banchi, dove llavano aflìfi gli fpet- 
tatori.'Le tre parti rimarchevoli dello Sadio era- 
no ringreflb, il mezzo, c l’eflremità. 

L’ inveirò della carriera, da dove partivano gli 
Atleti , era da principio fegnata con una femplice 
linea , tirata fecondo la larghezza dello ftadio . Vi • 
fu in fcguito foftituita una fpecie di Seccato, eh* 
era una femplice corda tefa davanti a i cocchj e ai 
cavalli, o agli uomini, che dovevano correre . Tal 
volta era di legno. L’apertura di queSo Seccato 
era il fegno , che avvertiva i corridori a partirli . 

Il mezzo dello Sadio diSinguevaS da quella cir- 
coSanza , cioè,, dal collocarvi per l’ordinario i pre- 
my desinati ai vincitori. Quindi S. Giovanni òri-*’* 

foSo- 

CO Lo Ut Jio i aaa ' nirun' itineraria de’ Greci ,• che fecon- 
do Erodoto l. ». e. era di Yeicento piedi*; c fecondo èlinio 
l. 1. c. di feieento venticinque. Poflbno conciliarli queAi duo 
Autori colla inegualità del piede Greco, c def piede Romano ^ 

■dtre di cAé la JÙncH’ekzk’'dcll« .ftadio è diverfamente oonaputa- 
ta, fecondo la dimfitk do' leiapi jV do’-lHoshii « - 
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foftomo.fowna un bellidìmo gont . Siceottif i l{e ì 
die’ egli, nei corfi de’ cavalli, e negli altri combatti'^, 
menti , e [pongono in mexxfi allo fiadio , e alla vifta da* 
combattenti le corone loro defiinate , così il Signore , coll* 
organo de’ Trofeti , ba collocato in me%xP della carrie- 
ra il premio, cb’ ei propone a quelli , ebe avranno co- 
raggio d' impadronirfene . 

NeU’eftremità dello ftadio vi era un fegno> che 
terminava il corfo de’ corridori a piedi. Nel corfo 
de’cocchj, e in quello de’ cavalli bifognava girar 
più volte d’intorno a quel fegno, fenza fermarli, 
per raggiugner di nuovo l’ altra elìremità della car-* 
riera , dond’ erano partiti . 

I corli erano di tre fpecie , de’cocchj , a cavallo,' 
e a piedi . lo coiaincierò dall’ ultimo come più fem* 
plice , più naturale, e più antico. 

Nel corfo a piedi i corridori li fchieravano tutti 
fulla medelima linea , per quanto folTero nurneroli > 
dopo aver cavato a forte il loro pollo (i), afpettando 
il legno per partire ; così lo prevenivano , per cosi 
dire , con diverli moti che ril'vegliavano la loro agi- 
lità , e- la loro leggerezza , e li mantenevano in vi- 
gore con piccoli fatti, eh’ erano come tanti . faggi 
dell’agilità, e della velocità delle loro gambe .- Da- 
to il fegno, li vedevano volare yerfo la meta con 
una rapidità, eh’ appena li poteva feguir coll’ occhio, 
e che fola doveva decidere della vittoria : imperoc- 
ché le leggi agoniftiche vietavano loro il procurar- 
fela con qualche mezzo frodoiente . 

* Nel femplice corfo dello ftadio baftava correre una 
fola volta la carriera, alla di , cui eftremità il premio 
afpettava .il vincitore , cioè il primo che vi giugne- 
va . Nel corfo detto > gl» Atleti correva- 

no due volte lo ftadio , vale a dire , dopo aver toc- 
J ' .càta 


(1^ Tvne riti cltatof 

Exfhtsnt Acuvntqut gradut t.VorUfqua ptf atut ; r.-. 
ÌMflimulMnt ioS» isngutntia tuemira tumultu « . . 

Poplit* nune JhJf» Jìdtutt , rune luitieq forti f ■ 

PtStra tollidu,»t plaufu, nane igni» toUumt , .. . . • 

Crur*. irovemqut fugano net - efioo fiat r m ,SUtiW» 
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(Hihi la roeta^ ritornavano allo peccato. Vi crai 
finalmente una terza fpecie di corfo , appellato 
AoTu^os f eh’ era il pià lungo di tutti come lo mo< 
ftra il fuo nome, e ch'era compofto di molti />/««•• 
ìi . Correvanlì tal volta ventiquattro ftadj in diver<> 
fe riprefe , toraando dodici volte al fegno , che fer« 
viva di meta . 

Vi fono Itati nell’ Antichità tanto preffo ì Gre- 
ci che prefTo i Ramani molti corridori , che fono 
divenuti celebri per la loro velocità . Si ammirava , /• 7* 

dice Plinio , come eofa maravigliofa , che Fidippi- *" *®' 
de avetTe corfo in dieci giorni i 1140. Itadj , che 57 . leghe t 
fono da Atene a Sparta ; e fi viddero Anifto di 
quell’ ultima città , e Filunide lacchè di Alcll'andro 
il Grande fare in un giorno 1200. ftadj, andando *****••' 
da Sicione ad Eli . Quelli corridori appellavanfi 
y come fi vede nel luogo , dove Erodoto 
parla di Fidippide . Sotto il confolato di Fontejo , 
e di Vipfano a tempo di Nerone, un fanciullo di 
nove anni fece 7/7000. palli correndo da mezzodì 
fino alla fera . Plinio aggiugne , che vedevanfi a tem- 
po fuo alcuni corridori correre nel Circo lo fpazio 
ili 160000. palli. Crefeerà l’ammirazione di le»he * '** 
velocità si prodigiofa ( continua egli ) fe fi là ri- 
fle filone , che allor quando Tiberio fi portò in Gtr-i. s- *• 
mania in cafa di fuo fratello Drufo gravemente in- 
Ip^no , non vi potè arrivare che in capo a venti- 
quattr’ ore , benché il cammino folTe di «00000. *7* hgh» 1 
palli , e correlTe con tre ( 1 ) fedie da pofta con fom- 
ma diligenza . 

Il Corfo femplice a cavallo montato da un ca- > 
valiere , era meno celebre preflb gli Antichi, ma'^*”*^*’ 
non lafciava di eflèr ricercato dalle perfone più rag- 
guardevoli , e dai Re medefimi , e di procurar lo- 
ro^ una gloria grande quand’ erano vincitori . La 
prima Ode di Pindaro celebra una limile vittoria ri- 
portava da Cerone Re di Siracufa, a cui il Poeta dà 
per titolo K.é\yfSy cioè a |dire , Vincitore nel corfo equa^ 
fire. Tale è il nome , che fi dà ai cavalli montati fola»* 

- 1 ' . . . xnen- '* 

p) Mgfi ntn 0vta , $h mna §fùd » , ti un Vffits,ì*lt i * 
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mente tla. ufi cavaliere , X6 A.vt<S. volta H cavalle* 
re correndo conduceva un altro cavallo per labri» 
glia. Quefti cavalli fi' chiamavano , c i ca- 

valieri defultores , perchè dopo un certo numero di 
corfe mutavano cavallo , e {aitavano va loroi'a mente 
dall’ uno nell’ altro ; ciocché richiedeva una deprez- 
za mirabile^ principalmente in un tempo, in cui 
non vi era ancor 1’ ufo delle fiafie , e i cavalli era- 
no fenza fella , lo che rendeva il falto anche pifi 
dilficile . Negli eferciti C*) parimente fi trovavano 
di que’ cavalieri appellati , che {aitavano» 

• ' fe era d’uopo , da un cavallo in un altro , ed era* 
P*r lo pli'i Numidi. 

2e'««achi? corfo de’ cocchi era fra tatti gli efercizj > e 
'fra tutti i combattimenti de' giuochi antichi il pHi 
rinomato, e quello che apportava maggior onore • 
Non fembrerà Arano che folFe così , quando fe ne 
confideri l’origine . Si vede chiaramente , che que- 
llo corfo procedeva dal cotlume de’ Principi , degli 
. Eroi , e de’ pili grand' uomini , che in guerra com- 

battevano fopra i cocchi ; il folo Omero ne foin- 
miniilra infiniti efempi . Suppoflo quello collume » 
fi comprende che conveniva a quegli Eroi 1’ aver 
cocchieri eccellenti, e fperimentati per condurre i lo- 
ro cocchi , perchè da quella fperienza principalmen- 
te dipendeva la vittoria; e perciò anticamente una 
tal cura non era data fe non a perfone di fomaa 
coiifiderazione . Quindi nafeeva una lodevole eiffllt 
lazione di fuperare gli altri, e una fpeeie di necellì- 
tà di efercitarvifi molto per riufeirvi . La nobiltà 
delle perfone, che lì fervivano de’ cocchi nobilitò» 
come l’pelfo avviene , 1’ efercizio eh’ era loro parti- 
colare . Gli altri efercizi , come la lotta , e il cor- 
fo a piedi erano per 1 foldati femplici, o per i fem- 
plici cavalieri , come il corfo a cavallo ; laddove 
l’ufo de’ cocchi nelle battaglie era fempré {lato ri- 

fer- • 

! ’0 N«c omoes Numida in dextra locati cornu . fed quibus 
iiltorum in modum binos trahfntibus equos, inter accrrimanii 
dapc' puenam , in Tcencrm e^uumicx feflb armatis tranfultarv 
nos crac : taau rclocitas ipfif , tam^ue docile e^uorum gcnotcft • 

hiV. /. Sj, . ! . , 
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fèrbato al Principi, e ai Generali delle armate. 

Tutti quelli, che fi prefentavano ne’ giuochi Olim- 
pici pel corfo de’ cocch; , erano perfonaggi confi- 
derabili , o per le loro ricchezze , o per la loro na- 
fcita , o per i loro impieghi , e per le loro grandi 
azioni . I Ae medefimi afpiravano an^ofamente a 
quella gloria , perfuafi che il titolo di yincitore in 
quelli combattimenti non la cedeife a quello di con- 
quillatore , e che la palma Olimpica aggiugnefie 
nuovo fplendore al diadema , e allo fcettro. Le Ode 
di Pindaro ci moftrano , che tale era il fentimento 
di Gelone , c rii Gerone Re di Siracufa . Oionifio , 
che vi regnò molto tempo dopo , ne fu ancora più 
ambiziofo di loro . Filippo Re di Macedonia face- 
va incidere fullc fue monete tali vittorie , e pare- 
va che Te ne compiacelTe come di quelle , che ri- 
portava dai nemici dello ftato . Ognuno fa la rifpo- 
Ra di AlelTandro il Grande fu quello propofito . In- 
terrogato un giorno s’ei fi prefcnterebbe ne’ giuo- 
chi Òlimpici per difputarvi il premio del corfo > 
Sì , rifpole t fe n trovo dei l^e per antagonifti : lo che 
dimoRra , che non avrebbe fdegnatl tali combatti* 
menti, fe avelie trovati rivali degni di fe . 

I cocchj erano per Io più tirati da due , o da 
quattro cavalli di fronte : biga , quadrigli . Talvolta 
fi ufavano muli in luogo de’ cavalli, e il- cocchio 
allora nomayafi atVyrv . Pindaro , nell’Ode quinta del 
primo libro , celebra un certo Pfaumis , che aveva 
riportate tre vittorie, cioè^nel corfo d’un cocchio 
tirato da quattro cavalli , corfo di un 

cocchio tiralo da’muli ; enei corfo femplicc del 

cavallo, xeA^i : tale è il titolo dell’Ode. ' 

Quelli cocchj, dopo un certo fegno, partivano 
tutti inlìeme dal luogo detto carceres . La forte ave- 
va allegnato a ciafcheduno il poRo, cofa che non era 
indifferente per la vittoria , perchè dovendo girare at- 
torno ad un termine , quegli che aveva la finiRra , 
era più vicino di quelli, eh’ erano alla deRra , e 
per confegumza dovevano effi fare on giro più gran- 
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Ut . Da molti patii di Pindaro , e principalmente A 
quello di Sofocle , che citerò quanto prima appa« 
rifce , che il giro dello Ifadio fi taceva per dodici 
volte . Quegli che aveva più predo compiuto il 
duodecimo giro , era il vincitore . La grand’ arte 
contideva in prender il punto più acconcio per gira- 
re intorno al termine ; imperocché fe il coiulottiere 
del cocchio fi avvicinava troppo , correva rifchio di 
romperlo , e fe allontanavali molto , il fuo anrago- 
nida più vicino poteva troncargli la drada , e an- 
dargli innanzi . 

Si vede chiaramente , che quedi corti de’ cocchj 
non fi facevano fenza qualche pericolo > imperoc- 
ché (i) il moto delle ruote elTendo velociitimo , 
e dovendoti radere il termine girando , fe non fi 
prendeva con predezza il giro , il cocchio fi rom- 
peva , e quegli che lo conduceva poteva rimaner 
gravemente ferito , come fe ne vede un efempio 
nell* Elettro di Sofocle , che fa una deferizione am- 
mirabile d’ un corto di cocchi, dove dieci perfo- 
ne combattevano infierae . Il falfo Crede, nel duo- 


decimo ed ultimo giro , che doveva decidere della 
vittoria , non avendo che un foto antagonida da 
vincere , perchè , tutti gli altri erano rimadi in die- 
tro , ebbe la difgrazia di rompere una ruota , ed 
K»mJtai effendo caduto dal cocchio, inviluppato nelle re- 
/•»! W.JI4 dini de' cavalli , quedi lo drafeinarono con violen- 
za , e lo fecero in pezzi . Ma cio accadeva molto 
di rado'. Neftore , per evitare un tal pericolo , die- 
de i feguenti avyifi a fuo figlio Antiloco , che do- 
veva difputar il premio nel corto de’ cocchj . ,, Fa 
,, avvicinare , figlio mio , gli ditte , il più che ti 
„ tìa potTibiie al termine i tuoi cavalli. A tal 
Il e®eehio » etfetto tempre piegato fui tuo cocchio , guada- 
di Antiloc®,, gna la finidra de’ tuoi rivali, e animando il tuo 
y» t-rato cavallo, di' è fuor della mano, rallentargli le 
, nel tempo detfo che quello fotte la ma- 
,, no girerà si davvicino la meta , che fembrerà ra- 
fa dal cerchio della ruota ; ma bada bene di non 


»» 
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nrtare nella pietra per non ferire i tuoi cavalli^ 
•„ e non rompere il cocchio . 

Il P. de Montfaucon propone una difBcoltà , che gli 
pare confiderabilc , rifpetto all’ ordinarli di quelli^ 
che dilputavano inlieme il premio nel corfo de’ eoe* 
chj . Partivano per verità lutti dalla inedefima linea , 
e nel medelìmo tempo , e in ciò il vantaggio era 
uguale . Ma quegli a cui la forte aveva deiiinato il 
primo polio , edendo piò vicino al termine , quan« 
do giugneva al line della carriera , non avendo a 
fare che un piccolo femicircolo per girare il termi- 
ne , doveva faie meno cammino del fecondo , del ter- 
zo , del quarto ed in particolare allora quando i coc- 
eh; erano tirati -da quattro cavalli ; lo che 4afciava 
un lungo fpazio fra il primo , e gli altri, e gli ob- 
bligava a fare d’ intomo‘*illa meta un femicircolo 
molto più lungo-. Quelio vantaggio replicato dodi- 
ci volte, il che in fatti avveniva, fe li fuppone do- 
irerfi feorrere dodici volte tutta l’ efteulìone dello 
Hadio dava al primo una fuperiorità , che pareva 
dovergli ladìcurare infallibilnicnte la vittoria fopra 
tutti i fuoi competitori. A me pare, che la velo- 
cità tlet cavalli unita- all’ abilità del ccJiuIottiere , 
potelTe riparar a quello Icapito , avanzando il pri- 
mo , e prendendo il fuo pollo fe non nel primo gi- 
to , almeno negli altri . Imperocché non btfogna 
credere, che nel'progreflb del corfo ì competitori 
olfervalTero fempre il raedefimo ordine ,• col' quale 
erano partiti . Quell’ ordine variava fovente più vol- 
te in un affai breve intervallo di tempo , e quelle 
varietà, e quelle vicende formavano tutto il piace- 
re degli fpettatori. 

Non era neceffario ,-che quelli i quali afpiravano 
alla vittoria , entraffero nel campo , e conduceffero 
elfi lleifi il cocchio, ballava, che foffero ptefenti 
allo fpettacolo , oppure che mandaffero i cavalli de- 
ilinati a tirare il cocchio : ma nell’ uno, e nell’ al- 
tro cafo bifognava prima far mettere in nota i no- 
mi di quelli, per cui i c avalli dovevano combatte- 
re tanto nel corfo de’coccbj quanto nel femplìce 
corfo a cavallo, Quan- 



3©4 'S T’ O H T' A - 

Quaucfo Filippo fì fu impadronito dell» ci tt A di 
Potidea > gU arrivarono nel tempo llcnb tre corrie» 
ri, il primo de’ quali gli recò la notizia, che gl* 
lllirj erano iiati disfatti in una gran battaglia dal 
fuo luogotenente Parmenione: il fecondo, eh’ egli 
aveva riportato il premio del corfo de’ cavalli da 
fella ne’ giuochi Olimpici ; e il terzo, che <ià Re- 
gina aveva partorito un figlio mafehio . Sembra, 
che Plutarco foglia far credere , che Filippo, folle 
ugualmente mollo da quelle, tre novelle . ^ • 

Cerone inviò ad Olimpia alcuni cavalli per coi» 
tendervi il premio , e vi fece alzare per efiì un fon;- 
tuofo padiglione . In quefta occafione Temifiocle fe> 
ce un (agionamento ai Greci affine di perfuadergH, 
a far levare il padiglione del Tiranno , perchè ave^ 
va rieufato di foccorrere i Greci contro il comunt 
nemico, e ad impedire i di lui cavalli, che non 
correderò cogli altri : ma non fu per avventura da- 
to orecchio al ragionamento di Temiftocle, poiché 
vediamo, in un’Ode di Pindaro compofta in cniore 
di Cerone , eh’ egli riportò U premio . nfl corib 
equeftre . - . . - • • t i 

yj fu alcuno tanto ambiziofo di comparire^ 
giuochi pubblici della Grecia quanto Alcibiade 
dove fi difiinfe fuor modo , e per la qiianttiA, de* 
cavalli che nutriva per i corfi , e per il gran numero 
de’ fuoi cocebj , Imperciocché non vi fu mai ' nè> 
privato nè Re , che maiuladè , com’ egli , fette: 
cocchi ad un tempo ne’ giuochi Olimpici Ei vi ri<^ 
portò il primo, il fecondo, e il terzo. premio^ ono- 
re che non fu, mai ottenuto per l’ addietro da veru- 
no. Il famofo Poeta Euripide celebrò le fue vitto- 
rie con un’ Ode, di cui Pluta'rcQ ci confervò- un fram- 
snento. Quedo vincitore dopo dver fatti fontuofi ' 
fagrifizi a Giove , imbandì un magnifico pranzo a • 
quell’ innumerabile popolo, ch’era intervenuto ai 
giuochi . Non è cola facile a comprenderfi , come 
le ricchezze di un privato poteiTero badare ad ima : 
fpefa cosi eccedente . Ma Antideiic , difcepolo di - 
Socrate , tedimonio di vida afierifee , che molte cit- 
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tìt degli alleati fomminiftravano ad AldBiade ^ quaft/ ' 
a gara, tutto,, il neceifario .per mantenere una 
incredibile magnificenza , ^vale a dire, equipaggio', .! 
eavalli , padiglioni , vittime ,iV.i\iande le più l'quifi^ 
te, vini i più delicati, in ibtnuna .tutto' ciù che fa« 
ceva di bifògno alia fua ,me.nfa , e al Aio treno . Il 
palio è.olfcrvabilc perchè. qUc fio Autore attefia; 
che non fi fece ciò . /Diamente, quando Alcibiade 
andò ne’ giuochi Olimpici, ma in Auttè.le fpedizio- 
ni di guerra e in tutti i viaggi che ùatraprendevà • 

Qualunque volta, dlc’!egli;,i che' Alcibiade fi meN ^ • 
„ teva in viaggio, egli .11 fervì*r,idi quattrd oitfA ^ ~ • 

degli .alleati, «ome ,di fue /erre . Cfefo gli Ibm- 
,, minifVrava le tende tanto magnincbè, come queia 
,, le de’Perlianii Scio alimentava i. di lui ^cavalli j 
,, Cizico contril^l le vittime e le.^yivande pce 
„ la di lai menfa t e Lesbo il. yino con tutte le 
„ altre-còfejneceir?rie per .la di ,Joi;cafa . : 

Io non devo qui omettere , parlando de’g[iuocbi 
Olimpici y che vi erano ammalo' ile; juactonb pev dl- 
fputarvì al pari, degli uemint.la corona,, e che inol- 
te di elle vi riportarono il premio . Cinifca, forella *’*“/• ^* •* 
di Agefilao Re .di .Sparta, fu la .prima, che aprV^’ 
quella nuova carriera di gloria alle perfone del fno 
fefib , ed ella fu proclamata vittoriofa nel corlo de* 

Cocchi tirati da quattro cavalli . Quella vittoria , 
fin’ allora fenza efempio, fu celebrata con tutto il. gj 
poflibile fplendore . Fu. «retto in Ifparta un fuperbo *** 
monumento ad onore, di. Cinifca ; e gli Spartani > p 
quantunque pòco curjinti delle bellezze della poelia ^ 
diedero ad un Poeta la cura di trafinettere alla po« 
fieritA quello nuovo trionfo, e di eternarne la niè- ^ 
moria con uo’ifcrizlene inverfi. Ella ftefia confagrò 
nel Tempio di Delfo un ooechìo di bronzo tirato .da 
quattro cavalli , dov’ era rapprefentato anche il coc- 
chiere ; prova certa, eh 'ella, non aveva guidato da.,^ ^ 

fe fteffa il cocchio . Vi fi aggiupfe in feguito il' ri-.- * * 

* tratto di.! Cinifca di mano, del famofo Apelle , e > • 

tutto fu ornato di molte ifcrlzioni iu onore della ' . 

nobile co raggipfa. Spartana... , .. . _ i • 

.St,MticaT.y, V' ‘ 6H 
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i p Glv onort > c i premj de’ vincitori erano di plà 
* Le acclamazioni j di coi gli.fpettatori onofi. 
yj, cavano la vit((nia degli Atleti! erano eonoe il pre- 
ÌMdio> de’ premj ad .effi deAinan, Quefli prcmj era- 
JiQ differenti’ ‘cotone, iecondo la' diiferenza de’ luo^ 
ghiy in cui fi celebravano qucfii combattimenti, 
fi’ irfito fjelvaggio ,• di' piti© , di oppio, e di alloro ; 
* quefia diftrilntzioiTe variò di molto , .fecondo i 
fecoli . Le differenti corone erano fismpre àccempaf 
gnate da palme che i vincitori portavano nella 
S/mpofi.i manO’.deftra ufo , 'fecondO'Plutarco , veniva 

4 Ibrfe dalia proprietàiy che 'ha la .palma' <U raddrizzi 
zarfi. con tanto piò' di fotza , con quanta ~;maggioi( 
violenza è> piegata'; lo'Clie'è fimboloVlel vigore , e 
dèlia refiftenzà di un Atleta,- che meritò. ifc premio ; e 
fitcome ‘ fi. poteva riportare più d’ una vittoria ne? 
xnedefimi giuochi ^ e talvolta in un' raedéfimo’ gior- 
no, così fi potévB ‘guadagnare molti prera>, e ri- 
cévere più d'* «nft 'palma V - ' < ) 

- Quando II’ Ticicitorc aveva ricevuta la corona , 6 
la palma un’ araldo -preceduto dà' un tròmbettalò 
• a «onduceva' per tutto’ lo fftadio , fc. proferiva'ad ’alta 

'■'* “^vope il nome è' jl paefe .di quello 'ch’ egli '.faceva 
vedere- al popolo , il quale allora raddoppiava le 
fué acclamazioni, e-i fuoi applaufi'il " 

, iQaiul’.‘egU ritornava aiUi fua patria tutti i cit- 
, . tàdìni gli andavano incontro. Adorno de’ contraffe* 

grii della < fua vittonia e' «mutato .fopra ql coc- 
, chic a quattro cavalli > 'èhtrava nellà> città non per 
la porta , ma per 'una breccia che fi faceya a bel-* 
la polla nella muraglia, -e veniva preceduto da mol- 
^ ti- -coni fiaccole in mano,*e feguito da un npmerolb 

'* * corteggio , che onorava quella pompà^u ■ . 

ri-La: cerimonia del trioufb atletico tetraingva quaff 


fanpre con alcuni- conviti,' preparati o a-Tpefe del pub- 
. ^ - .bTicoper i vincitoti*e per Moro congiunti c amici, 

^;K,a fpèfe de’ privati che invitavano non folamente I 
Plut. »»‘'ioro congiunti ed a ni tei ,■ ma fpeffe vohe^ una parte 
degli fpe ttat uri . Alcibiade ; fatti i dovuti fagrifiz; a- 
j, * ' Giove Olimpico, lo che. era la prima cura del vìaw: 

'/ . I . f cito-ì> 
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•itore , trattò tutta rAfteniblea . Leofxonè , al dir 
ili Ateneo, fece lo Hedb ; e foggiunge, eh’ Empe* 
dacie di Agrigento aTcndo vinto negli fteffi giuo* 
chi, nè potendo come' Pitagorico regalare il popo- 
lo nè in carne , nè in pefee , fece fare un bue di 
tuia palla compoiia di mirra,, d’incenfo, e di ogni 
forta di aromati , e lo-.didribuì in bocconi a tutl4 
quelli, che fi prefentarono . . ' ’ ’ « 

Uno de’ più decoiofi 1 privilegi , che fi davano agli 
Atleti vincitori , era 'il diritto della prelìdenza ne’ 
giuochi pubblici . A 'Sparta il Re fe ne ferviva d' or- 
dinario nelle fpedizioni militari, per< combatter* 
vicino alla fua perfona , c per difenderla ; lo che fi 
teneva, e con ragione', come un grand’onore. Un , . 
altro privilegio , in cui 1’ utile era unito all’ ono- < i ' . • ’ 
riiÌLO, conlìileva nell’elTer alimentati per tutto il ri- 
manente della loro vita a fpefe della propria jyitg.iMt* 
tria ; e affinchè quelhi fpefai non aggravali; troppo 1 » 
lo fiato. Solone riduffe la penlìone d’ on’ Atleta 
vincitore ne’ giuochi Olimpici a cinquecento dram- * 

me : quella di un vincitore ne’ giuochi , Iftmici a* ' 
cento; e coa^ degli altri a proporzione. Il vincito- 
re , c la patria , in vece di guardar* quella pèhfio- 
ne come un .foccòrto :fi>mminifirato all’indigenza 
dell’ Atleta , Io conlìcteravano come un fegno di ono- 
re e di difiinzione. Eifi erano anche efenti da ogni 
uffizio , e da ogni funzione civile . > 

Terminata la* celebrazione de’ giuochi , la prima 
cura de’ Magiftrati , che vi prefiedevano , era di 
fcrivere nel pubblico regiftro il nome i e il paefe 
degli Atleti, che avevano riportato.il> premio, e 
di efprimere -la fpecie del combattimento, in cui 
ciafeheduno di elli era fiato vincitore . Quegli che 
aveva vinto neleorfo de’ cocch j , era preferito a tut- 
ti gli altri. Quindi è, che gli Storici, che forma- 
vano la data eolie Olimpiadi , come Tucidide , Dio- 
niso di Alicarnatro , Diodoro di Sicilia , e l^ufa- 
fiia , regnavano quali Tempre ogni Olimpiade col 
nome , e colla patria dell’ Atleta vincitore nel corfo • 

Le lodi degli Atleti vittoriolì erano prefiò i Gre- '' 

V * cf 
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oi! uno de’ prifleipali argomenti della poeiìa liri» 
ca . Tali fono tutte le Ode di Pindaro divife in- 
quattro libri , eiafeheduno ' de’ quali porta il no- 
me de 'giuochi , nc’qiiali fi>fono fegnalati gli Atle-» 
ti * le Tittorie de’ quali vengono celebrate in quc*‘ 
poemi. E’,fcen vero fttxh che 'ib Poeta per orna-' 
re.il ùio .argomento chiama TpclTe volte in foceor-* 
fo deir Atleta , incapace d’ infpirargli da fe fol<? 
tuUo r enfulìahno di cui egli ha d’uopo, gli Dei , 
|;Ii Eroi, c i Principi, «he hanno qualche rela» 
zionc al Aio tema , e che polTono foftenerlo nella; 
fubli'.nità ,<a eui .H abbandona . Il Poeta Simonide, 
prùna di Pindaro , fi. era efercitato in qiiefto ge- 
nere, di fcrivcre , e anch’egli univa le -- Iodi degli 
Dei e degli Eroi, a 'quelle degli Atleti, de’ quali: 
cantava le. vittorie . Si narra a quefto • propo/ìto ; 
che un Atleta vincitore nel Pugillato C nominavatì! 
Seppa ) avendo pattuito il prezzo con Simonide per 
un poema fopra quella vittoria , il Poeta , feconda 
il coftume , dopo aver lodato quanto potè 1’ Atle- 
ta , s’ impegnò in una lunga digretHone , in cui fi 
diffondeva falle lodi di Caìlore e di Polluce . Sco- 
pa., contento in apparenza del componimento di 
Simonide, non gli pagò fe non il -terzo della foin- 
ma pattuita rimettendolo |>el riinanente ai Tin- 
daridi , chfeglii aveva encomiati s\ bene. In lat- 
ti , fe fi crede alla ftoria , ci ne fu ben pagato 5 
imperocché- nel convito, che fece l’Atleta , venne 
ini fervo ad avvifar Simonide , che due uomini co- 
perti di polvere , e- tutti grondanti di fudore era- 
no alla porta, che lo domandavano con impazien- 
ta . Appena egli aveva poffo il piede fuori della 
camera per andar loro 'incontro , che cadendo d’ iot- 
provvifo il foffitto oppreffe colle fue rovine 1’ At- 
leta , e tutti i convitati • 

. La fcultura fi -univa alla pòefia per eternare IL 
nome degli Atleti . Ergevanfi .ftatue in onore de’ 
vincitori , particolarmente degli Olimpiaci , nel luo- 
go fteffo dov’ etano ftati coronati, e alle volte an- 
che il) quello della loronafeita; c per 1’ ordinario 
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la’ patria' del vincitore ne faceva le fpèfe . Fra le 
ftatue degli Atleti , che decoravano Olimpia , ve ♦ 
n’ erano molte di giovanetti , che avevano ripor- 
tato il premio ne’ giuochi Olimpici in età folamen- 
te di dieci o > dodici' anni . Si crrigevano tali mo- 
numenti non folo agli Atleti , ma ancora ai cavai- • - - 

li , all’ agilità de’ quali erano debitori della coto- ^j^ ^ 
na agonillica : e Paufaaia attefta elTerne llato eret- y. ’,és, 
to tra gli altri ad una cavalla nominata t la 

cui ftoria merita di eder raccontata. Fidola che’ ■ 
la montava, eifendo caduto nel principio del cor-' 
fo , la fua cavalla continuò a correre come fe fol- 
fe Hata guidata. Pafsò tutti gli altri: allo ftrepito 
delle trombe , che fi Tuonavano principalmente ver- 
fo la fine del corfo per animare i combattenti, ef- 
fa raddoppiò la forsa e il coraggio : girò la meta ; e • 
come 3 'ella aveffe faputo, che aveva riportata la vit- 
toria , fi prefentò davanti ai Direttori de’ giuochi. 

Elfi dichiararono Fidola vincitore, e gli perrail’ero 
d’innalzare un monumento a fe medelimo, e alla 
fua cavalla , che lo aveva s\ ben fervito . 

Prima di terminare ciò che riguardai combatti- 
menti, e i giuochi, eh' erano in si gran tr^ f orec; 

zione nella Grecia, io prego il lettore a fare unaciKoma-’ 
riflefljone , che fervlrà -per far conofeere , quanto tiì intorbo 
/ in quella materia il carattere de* Greci foflè difl'e- *S*’ 
rente da quello de' Romani . ‘ * 

Il divertimento piò ordinario di quelli ( e il fef-- 
fò naturalmente tener»', e compalfionevole vi alfi- 
Heva in folla) era il combattimento de’^gladiato-* 
ri , e quello degli uomini contro gli orile i leoni,' 
dove i lamenti da’ feriti , e de’ moribondi , e il fan- 
gue umano che feorreva da tulli i Iati, porgevano, 
iin gradevole fpettacolo a tutto »n popolo , che pa-: 

. fceva i fuoi occhi micidiali col barbaro piacere di 
mirare gli uomini ucciderli 1* uno 1’ altro a fangue, 
freddo, e di veder divorare da befìie feroci intem-> 
po delle perfecusióm , vecchi fanciulli , doune 
reaere verginelle , l' età e debolezza de’ quali ecci- 
tano d’oriUndrio la cvmp.alfione ne’. cuori più duri, 
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Nella Grecia erano airolutamente incogniti tali* 
cotnbatclmcnti, nè furono introdotti in alcune città’ 
fe non dopo che la Grecia era caduta folto il do«i 
LtteisH de’ Romani. Gli Ateniefì , il carattere parti», 

vìt Omp-<^olare ^e’ quali' era la dolcezza, e l’umanità, non 
iM, gli aiurnifero mai nella loro città ; e quando fu lo» 
ro propodo di llabilirvi un combattimento di già» 
.diatori per non cedere in quefto punto a Corintj ; 
J{ovefciate dunque prima , gridò un (i) Ateniefe in 
mezzo all’ Alfcmblea , rovefeiate l' altare , che i no- 
ftri padri , mille anni fono , erejfero alla Mijericordia . 

Bifogna confedare , che fu quello punto i Greci 
fuperano infinitamente i Romani in condotta , e in 
faviezza : parlo d’ una faviezza Pagana . Gli uni e 
gli altri, perfuafi che la moltitudine troppo attac» 
cata ai fenli , e perciò lontana dai piaceri e dai gu» 
fli deir animo , pon potelfe efièr moda che da og» 
getti fenfibili, pe tifarono a divertirla con i giuochi e< 
fpettàcoli, e con un apparato elleriore atto a fod» 
disfare i fenfi . Ogni nazione , in quello punto ,. 
jnollrò e fecondò la fua inclinazione , e il ìuo na» 
turale . 

I Romani , allevati nella guerra , e nelle batta- 
glie , confervarono ferapre , malgrado la politezza 
che vantavano , un non fo che clell’ antica loro fe- 
rocia : quindi è , che il fangue , e la llrage nei lo-, 
ro fpettàcoli , in vece d’ infpìrare in effi orrore , 
rendevano più gradito il divertimento . 

La grandiofa pompa de’ trionfi partiva dalla Ref- 
fa forgente, e anche la barbarie aveva in edl il fuo 
luogo. Per ottener quell’onore bifognava provare 
di aver ucclfi otto, o dieci mila uomini. Le fpo- 
glie, che li recavarro con tanto fallo, annunziava- 
no ^ che infinite ooefte famiglie erano Rate ridotte- 
ali’ ellreana miferia . La truppa innumerabile de*, 
prigionieri erano perfbne pochi giorni prima libere, 
e fpede volte .colme di onori, di- meriti, e di vir-. 
tù . I fimulacri moRravano , eh’ erano Rate depre». 

. ' date , : 

Quello fu Semonace , celebre FPofofo , iii’eui Lnc'ane era' 
flato difccpolo , c che fioriva folto l’ Imperatore Marco Aurelio • 
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dafe , .fac«h«ggwte , e incendiate città ricche, le. 
che i loro abitanti erano ftati fterminati , o mefìi itiv ^ 
ferri . Non>vi' era' linalmenie' cola più di 'umaha - 
quanto ftrafciriafe dinanzi al còcchio d’ un fcmpU-* 
ce cittadino Roifaano Principi, t Re' incatenati/ 
e infultare' così pubblicadiente la 'lord feiagùra , -e^ 
la loro depredìone . - ' 

Gli archi trionfali eretti fotte' gli Imperatori, 
dove compariva il nemico co’ ferri alle noani e a* 
piedi , non potevano elfere fe non l’elfetto d’un or- 
goglio feroce , e di un fufto difumano , che vole- 
va eternare lo fcorno, e il dolore delle fo^gioga- 
te nazioni. ■ 

L’ allegrézza ' dé* Gtecl dopo la vittoria era af-^^^“' '• 
fai più modella. Erigevano aiich’ elfi trofei j ma^^ 
di legno , vale A dire , di una materia poco dure-*’ ^ 
vole , che farebbe in breve confurnatà- dal tempo, 
ed era proibito il rinnovargli ; e la ragione allega-' 
ta da Plutarco è molto mirabile. (i)‘Dopo che il 
tempo aveva diftrùtti, e cancellati i fégni della dif- 
fenfione , e della nemicizia , che avevano divifi i 
popoli , farebbe ftata , die’ egli, un’odiofa, c bar- 
bara oftinazione 'il penfare a riftabilirgli di nuovoV 
perpetuando la memoria delle antiche difeordie,’ 
che non potevano elfer così fubito fejjolte nel iilen- 
zio , e nella dimenticanza ; e foggiugne , che i tro- 
fei di marmo e di bronzo , che furona dipoi fofti- 
tuiti a quelli di legno, non fecero ^paore a. quelli, 
che ne introdufferp il coftume ^ 

Io godo in vedéri dipinto fui ^olto di Agefilaò 
il dolore, dòpo ‘una vittoria coilfi'd'ètabilé /dove un 
gran nuraérà di nemici, cioè , di Greci reftarohò 
fui campò . Godo in udirlo pronunziare con fofpiri P/ut: 
e 6nghiozzi qìje^ parole piene di modeftia , < 

umanità : /“Potérsi Grecià, che fi lacera da fe 
„ defima', é ché'fìi perite in tal gulfà tanti valo-«. un 
: • n. : V 4’ ‘ “ „ rofi . ' 

I V r ‘ . ' v i:* 

• (i) TW rn^éisc vis. vfiòs vìi 

fitifs i^tcvpSims avvfs ^ 

Hgifotoi^v htdSmv ist ^ . 
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rolì cittarlini, clic avrebbero potuto vinche tu t« < 
„ ti i Barbari,! . : • , 

, Lo ftelTo fentImentO' di ruodera^ione •«> di uma«; 
nità regnava ; negli fpettacoli ds' Greci. Le loro fe-. 
ile non avevano cus,’ alcuna di funefto > terminali- < 
dp ^tptte con gioja con amicizia , e con pace ; e ,, 
' quello era uno de’ gran vantaggi > che la Grecia 
traeva da que’giupchi folenni^ e da. /quelle gene- 
rali ^Adémblee . Le Repubbliche feparatc per la di-, 
llariza de’paelì, e per la diver/ìtà-: degl’.interelfi , 
avendo di tempo in tempo .occafìone di vederli uni- 
te in un raedellmo luogo in mezzo .alla gioja , e 
ai conviti, lì legavano più ftrettamente infieme s 
' conofcevanp le rioro forze i li animavano contro i 
'Barbari, eicontro i comuni nemicii.della loro li- 
bertà ; e li riconciliavano colla mediazione, di qual- 
che Repubblica amica. Il medelimo linguaggio, l, 
ipedcfimi coftumi , i medelimi fagrifizj, i roedefì-, 
mi elerclzj , ed il .medelimo culto erano tutte co- 
fe , che concorrevano ad unire q.ue’ piccoli popoli 
Greci in una fola e potente nazione , e^ a confer- 
varvi Io ftelTo fpirito, gli .IteHì principi, lo ftelTo. 
zelo per la libertà, e lo ftelTo amore perle arti, 
è per le feienze . 

Articolo Quarto. . 

De’ combattimenti d’ ingegno , degli fpettacó^ 

«• Mi e- delle'' rapprefentazioni del Teatro. 

H O riferbato per ultimo una fpecie di combat-' 
timenti , che non dipendevaiu) in conto alcu- 
no nè dalla forza , nè dall’ agilità e deftrezza del 
corpo, e che li polTono chiamare con ragioni com- 
battimenti d’ingegno, ne’ quali, gli Oratori , gli 
Storici, c i Poeti facevano provadella Ipro abilità, 
c fottomettevano Moro parti aliar critica , e al giu- 
dizio del pubblico . L’ emulazione iti . tal Torta di 
dil'pute era tanto più viva ed ardente , In quanto 
che trattavafi di una vittoria da' preferirli inbnita- 
mente a tutte le altre , perchè ferilce l’ uomo pià 
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latvicind^ pèrch’ è fondata fopi^ qualità perfonalii 
ed. interne ; e perchè decide dei;raerito:; dell’ inge- 
gno ,ic. della, capacità : vantaggi , cui.!’ uomo, am- 
bifce con molto ardore,, e. ne «edc più difficilmen-; 
te la gloria agli altri. r ,• •' 

Era un grand* onore, e nel tempo fteifo un fom-, 
mo piacere .degli Scrittori, avidi d’ ordinario dì, 
lodi , e di applaufi , V aver feputo raccorrc in loro 
favore i voti di un’ Aflenoblea copi numerofa, e sì 
(celta , qual’ era quella ^c’ giuochi Olimpici , dov* 

erano adunati i più begl’ .ingegni della' Grecia , ca- 

paci di giudicare dell’ ccccllenxa , di un’ opera . Il 
Teatro era ugualmente aperto alla Storia , all’Elo- ’ ' 
quenza , e alIa.-Poefia. - . ‘ ’r i 

Erodoto Ielle la fua Storia in tempo de’gÌBOchi.^^^^ *• 
Olimpici a tutta, la Grecia, che vi era adunata , gjiiy ^ ‘ ^ 
c fu afcoltata con tanto applaufo , che furono da- 
ti ai nove libri,. che la compongono i nomi dellCì 
nove Mule , e 'fi djceva da pertutto quando paffa- 
va. Ecco quegli i chi h* sì degnamente fcritte le nom 
fire fiorie f e celebrati i gl'oriofi ' vantaggi , che abbia*, 
mo riportati fopra i Barbari , ■ ^ ^ 

Tutte le bocche di quelli , che avevano afilfti-; 
to a que’ giuochi , furono come tante trombe , che, 
fecero dipoi rifuonar* tutta la- Grecia del nome 
C della gloria dì, quel celebre Storico. . , 

Luciano , che ha fcritto quefto fatto , aggiugne 
«he ad efempio di Erodoto , molti Sofifii , e RetQ-^ 
ri andarono ad Olimpia a far la lettura dei loro com- 
ponimenti , trovando quella firada la più breve , e. 
la più.ficurà peracquiftare in poco tempo un gran o 

eredito,. Plutarco olTerva che Lilia , famofo Orato- 
re di Atene, e con tempo ranco di Erodoto, recitò *, 

ne’ giuochi Olimpici un’Orazione, in cui congra-, • ...i 
tulavafi co’ Greci , come ckll’ azione più gloriofa , ' 

che avelfero .fatta , cioè a dire , che coll’ efferfi uni- ■ j. i 
ti e riconciliati infieme , avevano umiliata la po- 
lenza di Dionlim il Tiranno. ^ 

Si può giudicare della premura, che avevano i 
Poeti di fcgnalaffi in qùè'^gìuóchi folcnni,da quel-f- j»*." ' ‘i 


I 
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li . del raedeiiino Dionifio. Quefto Prineipe , ché' 
aveva la folle vanità di crederli il piiV eccellente 
Poeta del fuo tempo > aveva ordinato ad alcuni let- 
tori , cheinjlingua Greca li appellavano pat-^wSoi, 
di andare ad Olimpia , per fare la lettura di mol- 
tt 'poefie cooHpote all' itlo’fuo. Quando li comin- 
ciò la recita dei verli del Poeta Re, la voce forte 
é fon ora del lettore fece lire un profondo filen- 
zio', e fu afcbltato 'da' principio con una grande at- 
ténzlone , la- quale andò ’ fempre più' fceraandolì’ a 
mifura che li avanzava la lettura , e lì cangiò fi- 
♦,**384;*^* J^almente 'in rifate , e in ifchiamazzi . Egli li con- 
** * falò di quella difgrazia còlla vittoria , che ripor- 

. . ,tò poco tempo dopo in Atene nella fella «dì Bac- 

V.i 7 \ dove fece rappreferitare una fua Tragedia. 

.ci.'Non fono' da parragònarfi le difpute de’ Poeti 
ne'- giuochi Olimpici coll’ "ardore', e colla emulazio- 
ile , che in tal' genere regnava in Atene . Quefto 
è ciò che nii' reila da efporre , c con quefto porrò 
itfté alla prefente materia , e mi porgerà occalione 
di dare a' lettori ufi’ idea riftrctta degli fpéttaco- 
li , c delle rapprefentazioni del Teatro antico . Quel- 
li, che vorranno applicarfi fondatamente allo 'Audio 
di' quefto argomento, lo troveranno diftufàmente 
trattato in un’ Opera * data alla luce dal R. P. Bru- 
moi Gefuita : Opera piena di una profonda ‘ e fag- 
gi:! erudizione, e di riflelfionì del tutto mi óve , 
< 55 »Vate dalla natura raedefima de’ poemi , dé* qua- 
li* «rifa tratta. Io ne farò grand’ufo, e fovente an- 
cfhe , giufta il mio folito , fenza citarlo*. 
vìdf^no‘ NilTun pópolò dimollrò mai tanto ardore , nè tan- 
agli ue- ta vivacità per le rapprefentazioni del Teatrq'quan- 
niefi. n«iie-to i Greci, c principlmeiite gli Atenielì ; è la ra- 
rappreftn- gìone di ciò è maiiifefta , ' pc^chè verun. altro popo- 
uztoni jjjjij dimoftrata tanta elevatezza d* ingegno, 

Emulazio- tfè mai ebbe quell amore all eloquenza e alia poe- 
ne de’Foeti ftà , quel gufto alle fciehze , quell’ aggiuftatezza di 
per conten. fentimento , quella finezza di Orécchio , e anche- 
nrlmia ^uclla dclicàtezza fòpra tutti i raffinaieenti della 

^ 'lin. 
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iingu« , che Vantò il pùpotò i di Atene , (i)i ove una Iftw 
femplice venditrice di erbe in Atene fi avvide dal- Po*«a* 
la fola affettatione d’ una parola, «che Teofrafte 
era forelHere . Il popolo minuto . inaparava a me- 
moria le Tragedie di Euripide . Il genio di ogni 
nazione fi raccoglie dalle fue occupazioni , da’ fuoi 
piaceri i L’occupazione, e. il piacere degli Atenieli 
era difeorrere delle opere d’ ingeno , e di giudica- 
re delle poefie Drammatiche, che fi rapprefentava- 
no più volte l’anno per autorità pubblica, princi- 
palmente nelle felle di Bacco. In que’ giorni i Poe- 
ti Tragici e Comici difputavano il premio . I pri- 
mi davano le loro poefie a quattro a quattro , ec- 
cettuato Sofocle , che non giudicò a propofito di 
continuare un si penofo cfercizio , effendofi ridot- 
to a darne tina fola per volta , per difputar nel con- 
corfo . 1 

Vi erano Giudici , o CoramilTar; detti dal pub- 
blico per giutlicare del merito delle compofizioni 
Comiche e Tragiche , prima di pubblicarle nelle fe- 
lle , Quefte fi rapprelentavano dinanzi ad elfi , e 
anche in prefenza del popolo , ma forfè fenza mol- 
to apparato . l Giudici davano i loro voti , e quell* 
opera, che ne aveva più, era dichiarata Vittorio- 
fa, coronata come tale, e rapprefentata con tutta 
la pompa poflìbile a fpefe della Repubblica .> Si rap- 
prefentavano pure anche quelle , eh’ erano del fe- 
condo, e del terzo ordine Non Tempre le miglio- 
ri poefie avevano la preferenza : ma in qual tem- 
po mai il maneggio , il capriccio , l’ Ignoranza , 
e ’l pregiudizio fono flati fenza poiìo ? Ebano fi MlìMn.t.il 
moflra fdegnato contro i Giudici , che in una fi-f* *• 
mile difputa non alfegnarono che il fecondo luo- 
go ad Euripide, e gli accufa , o di aver giudicato 
lenza lume , o di efierfi. lafciati corrompere dall* 
oro. E’ facile il concepire qual’ ardore di emula- 
zione eccitaffero tra i Poeti quelle dlfpute , ec/iiel- 
Ic pubbliche ricompenfe e. quantov contribuifièro. 

‘ ^ •• ' >• ' ■ 'alla 

(OS&ttìo «ous Thtophralluai , nomrnem stioquì difertiffimum , 
anaotau uoiu» «UcRatioac verbi J bof^ ite{g 4izit , guintil. I.t.f.i. 
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^lla pcrfezionte, a cui fa Grecia ridu(Te i corapo-^ 
nimenti Drammatici; - • c 

*. Si chiama poema Drammàtico quello , col quale 
lì fa parlare , e operare fui Teatro i perfonags; ine- 
idelìmi-, a differenza del poema Epico, in cui il 
Toefa racconta femplicemente le avventure di quel- 
li , de’ quali ei parla: ciocché naturalmente fi gu- 
•fta con piacere fono i racconti dei fucceifi , nei 
■quali hanno parte perfone illufiri , o nazioni inte-« 
re ; e .quella è 1’ origine del poema Epico . Ma pro- 
vali maggior piacere in udire quegli ftefii perfonag- 
■gi , in.elière chiamati alla confidenza ' dei loro più 
fegreti fentimenti , e in elTere teftimonio , uditore, 
fe ipettatore delle loro rifoluzioni , delle loro intra- 
prefè , e dei loro felici o infelici fucceifi . Leggere , 
e vedere un’azione fono due cofe affai differenti.' 
Xfn’ attore muove affai più che una femplice lettu- 
ra'; poich’egli parla nel tempo fteffo agli occhi, 
e alla mente . Lo fpettatore piacevolmente ingan- 
nato da quella pittura , e da quefta imitazione tanto 
Ornile alla verità non penfa , che fin una rappre- 
lentazione , ma crede di vedere la cofa fteffa . Ec- 
co donde nacque il. poema Drammatico che com- 
prende la Tragedia, c la Commedia. ' 

, Si potrebbe aggiugnervi.il Poema Satìrico, no- 
me prefo dai Satiri , Divinità campeflri , che n’ era- 
no ferapre 1’ anima , e non dalla Satira , fona di 
poelìa maldicente , che non raffomtgUa in conto 
alcuno a quella , e che l’ è affai pofteriore . 1 1 
poema Satirico non è nè Tragedia , nè Commedia ; 
ma tiene il mezzo tra l’ una e l’altra, e par- 
tecipa dei loro caratteri. Ogni Poeta aggiugneva 
d’ ordinario un’ opera di' tal fatta alle Tragedie , 
eh’ egli dava nella difputa de’ preraj per tempe- 
rare , col piacevole e col lepido che in effe regna- 
vano , il grave e> il ferio degli altri componimen*' 
ti. Non abbiamo che un folo modello di quello 
poema antico ,'che„è iL Ciclope di Euripide. 

lo mi rellrignerò qu\ alla Tragedia , e alla Com- 
media, che ambedue ebbero la loro origine pref- 
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10 !• Greci, è quefti le ri^Uardavaiiò cofhe frutti 
uàti nei loro terreno ,• de'^ quali non' potevatiiì fa- 
ziare k Quei?’ avidità crebbe anche pii\ in Atene , 
che altrove. Que’ due poemi , che furono 'per tun- 

go tempo coraprefì fotte i4 nortie generale' rfi Tra- ' * 
gedia , giunfero a poco- a poco ad una intera per- ^ 

fezioiie ■ ■ ■ - f '<'• j. jio/., 

■ Prima di Tefpi vi erano -ftati -molti Poeti -T'ràgi- origine e 
ci e Comici; ma non- avendo- effi fatto alcun- can-'P'-os«ir» 
giamento al 'primo abbòzzo 'di qóefto fp'ettacOlo ' 
ed egli effendo. flato il-primo-' a migliorarlo , 'è ór- 
dinariamerite tenuto per P lnvèntòrek' di qu'eftò ^oé-:vi fi fon» 
ma. Prima di lui la' Tragedia era una femplice m 

lìtura di racconti ridicoli .fatti in iftile comico, c f ”^5» 
raifti fra i canti del coro Che intùoniiva 1« 'lodi di-sofpcley ' 
Bacco; perchè la Tragedia deve la fua origine al- Erypi^.,; 
le felle di iquefto Dio celebrate ili tempo* dello 
vendemie . •- ^ j-- 

La Tragedie , in ferine & greffihe en naijfant ^ D$fpteuxm. : 

TSl' etoit qù^un fimph Cbceur-t où cbacun en dan'^^'* 
fant , ■ • ’ ' • V . c *• 

£i du' t>ieu des raijtns entonnant ks lovanges , > 

S’ effbrgoit d' attirer de'fertiles vendanger ì " - 

Là , le vin & la joie eveillant les efprits 
Da plus habile ebantre' un bouc etoit le prix . 

Tefpi vi fece molti -calngiamenti , che Orazio y 
dopo Ariftotile , ha efpretji nella fua Arte Poetica; 

11 (i) primo fu 'di condurre i fuoi attori in càrroy 
laddove per T Innanzi cantavano dovunque fì<trov^- 
vano : 1’ altro di avergli' litibrattati di feccia , quan-ì 
do prima recitavano colla’ faccia pulita ; finalmente 
introdufle nel coro un perfonaggio , che per- farltì ' 
ripofare , e dargli tempo di prender Iena recitava 

tin avvenimento di qualche uomo illuAre ; e queftct 
racconto diede in feguito occafione agli argomenti 
delle Tragedie . ' > ' <-t 

TheJ^Is f ut le premier qui harhoulle de He .h ' • i 
N ' Tre- 

(O tgnòtum Traffica ^nùs invenifie CatnoeflaE' > 
r>icitur , tc plauftcìs vcxilTe.pcetnata Thefp a , ' 

Quìb canerent , agereBtqaaipfcua^ fasctbùs^ora • ‘ 


r .Laftt, )• 
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Tram^n^ par Ics bourgs cette beureufe.ftUe , ' , 

Mt d\ ^Ùeurs mal orni s chargeant un tembereau ^ 
•• ^mufa ìts pajfans d' un fpacìacle nouveau . 

- Tefpi viveva al tempo di Solone. E', noto che 
quel faggio Legislatore , vedendolo rapprefentare 
le fue Tragedie, rnpftrò dei difgufto, percotendo 
col baftone la terra , perchè temeva , che quelle 
finzioui e quelle ..«eaz^gne poetiche pallalfero beo 
.prefto dalle rapprefentazioni del Teatro nei contrat- 
ti, e in tutti gllaflari pubblici t privati. 

. . Non ,è( tanto facile 1’ inventare , quanto T aggiu- 
gnere alle invenzioni degli altri . I cangiamenti 
fatti da Tefpi nella Tragedia diedero luogo ad 
Efchile di farne de’ nuovi, e de’pià coidìdcrabili . 
Egli era nato in Atene il primo anno della 6o. Olim- 
pìade , <c n -diede alla •pfofedìone militare in un 
tempo,, in cui gli Ateoied contavano. tanti Eroi* 
quanti cittadini . Ei fi trovò nelle giornate di Ma- 
ratona , di Salamina ,^e- di'Platea ,. ove -adempì al 
fuQ', dovere. Ma il fuo ingegno lo chiamava altro- 
ve , e lo fec’ entrare in una carriera che non gli 
doveva {procurare meno di gloria ; e xta principio 
fu feiiza concorrenti . ‘.Con’ uno fpirito fuperiore 
egl' infraprefe a riformare , anzi fi potrebbe quali 
dire.,., a creare di nuovo la Tragedia, che Jo ha 
fempre riconofciuto per fuo inventore , e per fu® 
padiK . IIP. Eruinoi fpjega in un’ ingegnofa , e fen- 
fata Difiertazione , .come Efchile attinie dei poemi 
Epici, di Omero la vera idea della ( Tragedia . Que- 
llo Poeta in fatti era folito dire , che le fue poe- 
fictuon. erano che rilievi dei banchetti imbanditi 
nell’ Iliade , e nell’ Odifiea . . <■ j- 

La, Tragedia prcfe dunque fotto di lui una nuo- 
va forma. Egli (i) diede una mafchera agli atto- 
Ti ,.gli adornò dì velU lunghe , e calzò loro il co- 
turno ; in luogo del carro fece fabbricare un -Tea- 
tro d’ una mediocre altezza, e cangiò affatto lo 

fiile , 

CO Poft hune perfona palliequt repertAr honefts 
JEfchylus, & nodicis .iiiftnvit putpita tignis , 

Bt docuit magoiunque IsqaL, mti<iue cfthurae i M*fa$, 
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flilé,' che- divenne grave e ,ferio>uladdove eia gion 
cefo e burkfco.. ^ 9 i: c , 

Efibyle d/tns le Cbxur ijettai.lej perfmnages , > 

D‘ un mafque plus honnete babilla Ics vifaget i; ^ 

' ' Sur les^ 'aif d^^>un tbe'aire e» pubUcf eichaafsè 
Pie paroitred' ,ABei»-M’ uni.bredeqmn ebaufsl -Un 
Ma quello era. 1 ’ efterioré*, 'é. corner il icorpo^deC 
la Tragedia. L’anima poi , r.lexiò ch’.Efchilc . vi 
aggiunfe idi .più iiraportantc vivacità' 'del(! 

aziene col dialogo degli attedi , i eh.’ e^i introdudp 
fui Teatro : • fi. è T eccitamento' delle paloni y e pvina 
cipalmente .deiia^ pietà c r del terrone ‘ehe turbane 
do e agitando -Tiànima con imo fp'ettsurolo teneroi 
o terribile , dei cagionano un dolce pacare a motta 
vo di quel: turbamento > dii quell’ agitazione i 
è la fceltad’uo argomento grave , mobile , interefi» 
fante, e rifiretto nei giufii limiti, eoirunità delll 
az ione . y ctei. luogo > e ;del( tempo.; il i finalmente 
la condotta v e la^difpofizione di la Tragedia j 
che coir or dine 'i «'colla, proporzione delle partii ^ 
con un felke nodo d’ invigili, tiene 1< animo elei.» 
lo fpettatore fofpefo fino allo feiogllmento , ’che'gì^ 
rende la fua tranquillità > e lo licenzia, contento 
Prima di Efcbile il coro era già ftabilito , pezebè 
formava folo 0 quali folo quella. ‘parte che fi chla& 
mava .Tragedia i Egli non, lo efclufe', ma credette 
anzi doverlo incorporare CO .come .coro , per can- l’’' ’ 
tare. tra gli atti il che fervlva.dMntermezzo, e 
come perfonaggio introdotto j nell’ azione , o pet s.;. ' 

dar utili configli, .c falutevoli ifiruzroni, o per ’ 
prendere ih partito dell’eloquenza, o pér effere! il ^ J ' 
depofitarioj dei fegreti, e. il vendUatorc della reli* V V i 
gione difprezzata.i o finalmente, per fofienere tutti 
r ■), iv- ''-' >"• ’ , *<■.'. >■ ( •! •" qué* 

CO AAoris'lpartes.Ckonii oAcitiH>4|ue virn«f ' 

Defcndat , fvu quid nedioa. intarcinat aftuc , r 

Quod non prò[^o(ìto conduc^t A hureat aptl.j- . . 

llle bonis faveatque , & eèncilietur.amicis , . , , 

Et regat inicos , & amet pacare timcntes.’ • > ' ’ ■ 

Itle dapes laiidet; menfc brevis , U)e faliArékn' 

Juftitiana^ lc§«fquc , & aperti* otia porti* . , • ^ 

llie règat commifia , deolque precetur & oret , - <. > 

Ut redaat miferis , ab«at tértuna fuperbis * 
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quefti carattéri inneme.^ come dice Oraiio . ' Il Co-* 
rifeo , cioè a dire , la perfona principale che Io con- 
duceva , » eh’ era ' alla teila degli altri , parlava 
|>er effi . , v . . .... • ' . .. ' 

Iq una Tragedia di Efdille intitolata Eume~ 
miài-i queftov.Poeta .tapprefenta Orefte nei tóndo del 
Teatro , circondato da .Furie addormentate da Apol- 
lo . Convenir che la Moro figura fodè oltremodo 
fpaventevole/ e - orribile , perchè fi : racconta >..che 
quando quelle Furie fi. fvegliarono , e comparvero 
Ciunultuariamente. fui Teatro , dove facevano i’ uffi- 
cio del cero ,, alcune femmine incinte» - xefiarono- 
' tramortite dal :timore , e. alcuni fanciulli.' morirono 
di: fpavento . Il coro era allora un numero di cin- 
quanta attori , ma fu ridotto , dopo quello accidente , 

« qeindlci per una legge . efprefla , ed In feguito a- 
dorlici . ! , ' ; O.; ■ 1 y • 

‘ Io ho detfoM ohe uno ‘dei cangiamenti fatti d»: 
Efchtie nella' Tragedia fii la mafehera' degli attori. 
Quelle inafchere non rafiofnigliavano alle ' noftre , 
che .ad altro- non' fervono- fe non e'eoprire il volto r 
efs’ avevano la figura dl' tm 'elmo che copriva fut-1 
to il capo»* ei-che oltre ai delineamenti della fac- 
cia» rapprèfehtava ancora la barba'» i capelli» le 
orecchie, e fino. 'gli ornamenti che te donne ado- 
peravano nei ..loro alTetti .* Le mafehere variavano 
differenza delle Tragedie » che fi rappre- 
demi* ^**^**^^"® fui lòho -Teatro . Quella materia fi trova 
le Belle trattata a fondo ’ in i una -Differtaxione dell’ Accade- 
Lett. nsia delle Belle Lettere, eh’ è del Signor Doindin . 

<T '' mai 'potuto comprendere »' e l’ ho no- 

inf!gnart tato altróve parlando della pronunzia , come 1’ ufo 
Jre»fc 4. delle mafehere abbia potuto durare- ~sV. lungo tem- 
po filli Teatro degli Antichi . Imperciocché non po- 
teva certamente, le- nòli- tmpedtre.-di molto la vi- 
vacità dell’ airone che^ 'comparifee principalmèiite 
fui volto , il* Ynale ’fi" p'uA tenere' come là fede , e 
lo fpecchio di’ tutti i fentimenti dell’anima. Now 
avviene forfei.-f^jeffc volte» che il fangue , a raifu- 
ra, eh’ è pofto' in moto dalle^ differènti palfioni 

; ora. 
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•«m' copre il volto d’ un improvvifo modedo ro/To- 
re, ora lo infiamna , t vi accende il fuoco dcl^ 

«oliera : qualche volta .ritirandoli lo lafcia palliclo 
e freddo pel timore; e talvolta vi fparge una dol- 
ce amabile ferenità ? Tutti qmìlli effetti li paleia- 
«o ^ -e il dipingono fuUa fronte , e fulle guancie^ 

La mafchera , coprerulo . il volto , gli toglie quel Ut>. 
guaggio s\ elBcace ,, e Ip. priva d’ una fpecie di anl- 
toa e di .vita ^ che lo rende l’ interprete fedele dì 
tutti i fentiipenti dcl cuore . lo non mi ffupifcò 
dunque della olfervazione , che fa Cicerone parlan- 
do di Rofeio , intorno all’, azione'. (1) L noftri 
ff. antichi , dic’egli , giudlcavajio meglio di noi , al- 
,, Iorcl>è BQii lodavano intera mente lo fteffo Rofifio, 

>, perdi’ egli parlava fotta la inaichera 
i. Èfchile era in poffeflò della gloria del Teatro', 
e riportava quali ^ lòlo tutti i voti , allorché com- 
parve in ifeena un giovane rivale, e venne _a difpu- ^ 
targli la palma i queiii era Sofocle. Éi nacque in^", i„. 
Colone , borgo dell’ Attica , il fecondo anno deU c c. 493:. 
la 71. Olimpiade . Suo padre era fabbro, o ma iVro 
d’ una fucina . La fua prova fu da maellro . Quan- 
do in occalìotie ,, delle, offa di Tefeo., che Cimone 
aveva, ritrovate; e fatte riportare in Atene , vi. fu 
ordinata una difputa de’ Poeti Tragici , Sofocle, entrò 
in aringo con Efcliile , c, prevalfe fqpra di lui. v-,-* 
L.’ antico Atleta carico lìn’ alloia,, d’ ui> gran nu- *"^4. ja.» 
mero di corone, credette di averle .perdute .tutte ,©. c 47#: 
mancandogli 1’ ultima. Egli lì ritirò da difperatn in 
Sicilia preffo U Re Cerone , -protettore ,c , amico dei , 

letterati malcoi-tenti Attne ; e \ i, morì |X>co tera- . . . i , 
po dopo di upa. mqrte ,./e li. crede a Suida, molto ^ 
particolare. Dormendo egli all’aria feoperta col.ca- 
po^ nudo, -un’aquila , prendendo la fua teffa. calva 
per un maffo, vi 'lafciò cadere.una telruggine , che 
gliela iiifranfe . Di novanta., o l'ettanta Tragedie al- 
meno eh’ egli ha compoile, non ce ne rimangono 
die fette;. 

— ^ St» V * X j 

* CO *mIìuc noltri iUvfrnes, qui perfonatuin,. ne^Rofeium. 
quidcm, oi»(nepere laudabBUt. Lil- g, dt Omu n. ait. 
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INoii furono iti maggior numero quelle di Sofb* 
eie , che fi fottrafiero alla ingiuria dei tempi ; ep- 
pure afcctulevano al numero di 117. , e fecondo al- 
tri di 130. Ei cotifervò fino aireilrema vecchiezza 
tutta la. forza, e tutta la vivacità del fuo fpirito, 
come fece vedere un fatto, che gli avvenne . I fuoi 
figli . poco degni di un tal padre , pretendendo 
«h’ei fotfe divenuto mentecatto, lo chiamarono in 
giudizio , e domandarono che gli foffe vietato , e 
tolto il maneggia de ’ftioi averi . Per fua difèla egli 
Ielle una Tragedia , che attualmente componeva 
(era V Eiipo a Colane'), che incantò tutti i Giu- 
dici. Guadagnò la fua caufa con tutti i voti, ei 
fuoi figli , deteftati da tutto il Foro , non ne ri- 
portarono che difonore ed infamia, dovuta ad una 
al deteftabile ingratitudine . Alcuni dicono, ch’egli 
fuori recitando il fuo Antigono , non potendo ri- 
pigliare il fiato dopo uno sforzo violento , per pro- 
nunziare un lungo periodo ; ed altri , che il con- 
tento di vederli dichiarato vincitore contro la fua 
fperanza , lo fece fpirare fui fatto . Fu pollo fopra 
il fuo fepolcro la figura d’ uno feiame d’ api , per 
perpetuare il nomedi Ape,' ch’egli fi acquiflò col- 
la dolcezza de’ fuoi verfi ; lo che' fece credere che 
alcune api fi folfero fermate falle di 'lui labbra , al- 
lorché era in cuna. Egli morì in età di 90. anni ^ 
il quarto anno della 93. Olimpiade , effendo foprav- 
vifluto fei anni ad Euripide , eh’ era più giovane 
di lui. ' 

Quell’ ultimo era nato il primo anno della 7^. 
Olimpiade in Salamina , dove fi erano ritirati fuo 
padre Mncfarco , e fua madre Cliro', quando Ser- 
ie preparava la fua fpedizione contro la Grecia * 
Egli fi applicò prima alla filofofia , ed .ebbe tra 
gli altri per maellro il celebre AnalTagora . Ma il 
pericolo che corfe quello , TI quale pensò di effere 
la vittima de’ Tuoi fentiinenti filofofici , Io fece ri- 
volgere alla poelìa . Egli trovò in fe pel Teatro un 
talento , che ignorava , e Io impiegò si felice- 
■xeute , eb* entrò in difputa con que* gran jnaellri ^ 
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él cu! abbiamo parlato . Nelle fue Tragedie ap* 
pariva lo ftudio profondo , eh’ egli aveva fatto iiel<* 
fa filofolìa . Effe fono piene di malfime eccellenti 
fopra i coiVuini ; per io che Socrate al fuo tempo « 
e lungo tempo dopo lui (2) Cicerone^ facevano una 
ilima grande di Euripide. • - 

Non li può , nè troppo oflervare * rtè troppo lo* 
dare l’ellrema dilicatezza , che moftravano in cer* 
te occalìoni gli fpettatori Atenielì, e. la loro atten* 
xione in coufervare il rifpetto dovuto ai coftumi ^ 
alla virtù , alia giuliizia . Reca ftupore il vedere , 
con qual vivacità effi riprendevano fui fatto ad una 
voce tutto ciò ch’elfi fnfpettavano, che potelle to- 
gliere quello rifpetto , e ne facevano render conto 
al Poeta , quantunque fembralfe aver elio una feufa 
legittima, non attribuendo que’ fentimenti fe nona 
perfone conofeiute per viziofe , e animate da paibo- 
ui ingiuRe . ' - » ' ì i 

Euripide aveva melTo in bocca di Bellerofonte un 
grand* elogio delle ricchezze , ehe terminava con 
quello penfiero : Le ricchezze formane ia fommafeli- 
Hti del genere umano ; e con ragione eccitano V ammi^ 
razione degli Dei ^ e degli uomini. Tutto il teatro 
alzò la voce, ed egli farebbe Rato fcacciato imme<* 
diatarhente dalla città , fe non avelTe pregato che li 
afpettalfe il line della Tragedia , in cui il panegi- 
rilla dellé ricchezze miferamente periva . 

Gli avvenne un altro dillurbo a cagione d’ un^i 
vifpoRa , che fece dare ad Ippolito. Sua madre gli 
rapprefentava , che un giuramento inviolabile 1* ob- 
bligava al lìlenzio . La mia lingua pronunziò il giu-* 
ramento , replicò egli , ma il mio cuore non vi ae-f 
eonfentì . QueAa frivola dillinzione parve a tutto il 
popolo un- aperto difprezzo della religione , e della 
fantitò del giuramento, che toglieva dalla focietà, 
e dal - commercio della vita ogni fìncerità , e ogni 
fedeltà. 

X a Non 

CO Sententiii denfnt , k. iniìs qus « fapientibus flint, pene 
ipfis efl par. Quimtit /* io. «.1. • , 

Cui ( Eur pidi ) tu quantunr ereias nefeia : ego certe finga* 
ìes c jus verfM finguU teftimonia puto . £p//l« 8 . h 14^ ad fantiU 



3?,4 rr*. O R i Af 

-N;»a è meno perniciofa quell' (i) altri' màflìfrìt 
dì Eteocle nella Tragedia intitolata. I Fenicj , che 
Cefare aveva fempre in bocca : Seia giufiixia è mai 
4* violarfi , la è quando fi tratta d' un trono \ in tut- 
t» il refta t ttlla buon’ora, che fia rifpettata .>E’ pct 
Eteocle, o piuttodo per .Euripide un delitto,* dice 
Cicerone, il fare un’eccezione in, favor idi una 
cola, eh’ è precifanienie la pii!i colpevole. Eteocle 
è un Tiianno , die parla da Tiranno , e che giu* 
fiifìca la l'ua ingiuda condotta con una falla: malB* 
ma; onde non è maraviglia, che Cefare , nato con 
uno fpirito da Tiranno e da inginfto , abbia fatta va- 
lere la fentenza di un Principe , a cui egli xairomi- 
gliava ■ Ma è da notarli che Cicerone fc la prende 
col Poeta lledb , e gl’ Imputa a delitto l’ aver prò- 
" dotto fui Teatro un principio si perniciofo . 

Licurgo l'Oratore, che viveva al tempo'di Fi- 
vit*» Orsi i'PPO ® Aleflandro il Grande , per riaccendere 
p. 841 . 1’ ardore de’ Poeti Tragici , fece erigere a nome del 

popolo tre datue di bronzo, una' ad Efchile , l’al- 
tra Sofocle e la terza ad Euripide ; e dopo aver 
latte traferivere tutte le loro Tragedie , ordinò che 
folfero diligentemente confervate . nei pubblici Ar- 
chivi, d’onde di quando in quando fi traevano per 
farne la lettura , perchè non era permelfo ai Comi- 
ci il rapprefeiitarJe fui Teatro . 

Il lettore afpetra lenza dubbio , che dopo aver 
parlato dei tre Poeti, che hanno inventata civi- 
lizzata , e perfezionata la Tragedia,^ io gli moftri 
i principali caratteri che gli diftinguono , e che for- 
mano la differenza del loro dile . Lo fari in mia 
vece , e molto piA felicemente di quello che 'poteffi 
far io il Padre Bru.Qoi . Dopo aver egli dabilito come 
un principio, che non può eder rivocato in dubbio > 

: ’ qual 

0 ^ Ipf- «iitem fretr in orefitnper gr«ed$ verfu* *u- 

fìpi lis Jf P oenifTis h^b^bat , qu<n , dicam ut patere ,• incendi- 
ci fortalTe , fcj t^mrn ut _r-*$ poffìt intellif'i . 

Nj)iii , fì violandum eft jut , reznandi zutie . 

Viotandum Tft .• ali:s rebus pirtatem eoLs • 

Capital's Et d'-lfs , vel potius Euripi fes ^ qii< 4 Htun , qued 
aium fceltratifSmujn fucral , exeepcrit . 0£it. /. «. 9 a. 
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^ual i, che il Poeta Epico, vale a dire. Omero j 
ha fpianata la ilrada ai Poeti Tragici , e dopo aver 
noolirato , ftudiaado la natura 'delia mente umana > 
come , e- per quali gradi quefta felice imitazione 
iìa ftata condotta al fuo line , dipigne i tre mente- 
vati Poeti con alfai vivi colori. - ;f 

La Tragedia , coll’ajuto di Efchile,fuo primo in- 
ventole^ prefe da principio un tuono molto più 
faliofo di quello dell’ Liade , eh' è quel magnun^ 
kqui f di cui palla Orazio. Forfè lo ftetlo Eichile , 
che aveva conceputa tutta la grandezza del linguag- 
gio tragico , lo innalzò anche troppo . Non è ia 
tromba di Omero , ma qualche cofa di più. Il fuò 
ftile troppo altere , troppo gonfio , e per dir tut- 
to , tal volta gigantefeo , fembra imitare piuttofto 
il fuono de' tamburi, e gli ttrepiti guerrieri, thè 
la nobile armonia delle trombe . La fublimità del 
fuo genio non gli permetteva di parlare come gli 
altri uomini . Il fuo fpirito tragico pa.reva foftenerfi 
piuttolio fui zoccoli, che fui coturno inventato da 
eflb . 

Sofocle intefe afiai meglio la vera nobiltà dello 
fiile del Teatro . Egli imitò più da vicino quello di 
Omero verfando fopra il fuo fUle, oltre alla dol- 
cezza del mele, che lo fece chiamare un’Ape , mol- 
ta gravità per dare alla Tragedia 1’ aria d’ una ma- 
trona, obbligata a comparir in pubblico con di-^ 
gnità , corne fi fpiega Orazio. 

Euripide prèfe uno Itile meno lontano dall* ufo 
ordinario, benché nobile, e fiìmò meglio fparger- 
vi la tenerezza e 1’ eleganza , che U forza e la gran- 
dezza . • * 

In quella maniera , dice II P. Bruftioi In un altro 
luogo, che il Signor Corneille dopo eflèrfi aperta 
una carriera del tutto nuova , e ftrade incognite agli 
Antichi , fembra un’ arcuila che s* innalza fino alle, 
nuvole colla fiiblìmirà , colla forza, colla continua- 
zione , e colla rapidità del fuo volo ; in quella ma- 
niera , che' il Sig. Racine, .feguendo Toime degli- 
Antichi in una niigv, a maniera , imita i cigni, che' 

ora 



fiut i» 
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ora fi (brtengono in aria, ora a’ innalzano, ed 'era 
il abbaffano opportunamente con una grazia che lo- 
ro foltanto conviene ; così fi vede eh’ Efchile , So- 
focle , ed Euripide hanno un andamento , ed una 
condotta loro particolare . Il primo come invento- 
re e padre della Tragedia , è un torrente che Icor- 
re per mezzo ai fcogli , a felve , e a precipizi : il fe- 
condo è un canale , che innaffia deliziofi giar- 
dini ; ed il terzo un fiume, che non feguita Tempre 
il fuo corfo per dritta linea, ma che ama ferpeg- 
giare in praterie fmaltate di fiori . 

' In tal guìfa il P. Brumoi caratterizza i tre Poe- 
ti, ai quali il Teatro Ateniefe deve la fua perfezio- 
ne , riguardo alla Tragedia. Efchile la levò dal 
iuo primo caos , e la fece comparire alla luce con 
qualche fplcndore : ma preflò di lui ella tiene an- 
cora del rozzo e del groflbiano, nè ha molt’arte, 
nè raolt’ ordine , come fono tutte le cofe ne’ loro 
principi . Sofocle ed Euripide le hanno procu- 
i:ato un maggior -pnore . Il primo , come ab- 
biamo detto , ha uno ftile più nobile e più mae- 
ftofo ; il fecondo più tenero , e più movente : ma 
tutti due fono perfetti; e in quella diverfità di ca- 
ratteri non fi fa a chi fi debba dare la palma . I Dot- 
ti fono fiati Tempre divifi fu quefio punto , come 
fiamo noi riguardo ai due Poeti , che hanno illu- 
Urato il noftro Teatro Tragico, e che l’hanno ugua- 
gliato a quello di Atene . 

Ho detto che nelle Tragedie di Euripide vi do- 
mina il tenero , e la commozione , perchè Alelfan- 
dro Fereo, il più crudele tra tutti i Tiranni ne 
provò r effetto . Quello barbaro , cheli faceva rap- 
prefentar le Troadi di Euripide , fi fenti per modo 
intenerito , e commoffo , che ufcl prima , che ter- 
■; ' EOi- 

,.(l^ Io non fo fe /’*</•« i' un tMnth eht innaffia giardini d.-li» 
£a molto acconci] a difernar Sofocle, il cui proprio e per- 
fonale carattere fi i la nob.ltà, la gran'ezra, e la fublimità . 
Mon |>ti farebbe forfè meglio convenuta ouella d’un fiume impc- 
tuofo e rapido, le di cui acque , correndo con forza, fanno un 
grande ftrep-to ? 

TragaJias primus in lùcem Xrchflut protulit : fublìfnis^ 
& gravis , & grandìlr>quus fape ufque ad vitiuffl j (tà rudis in 
plerifque, k, meompafitus . h Xo> r* !• 
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mtnaife la Tragedia , confeifando che H vergugnavi 
di efler veduta piagnere le difgraxie di Ercole , e 
di Andromaca > mentre non aveva mai avuta com- 
palTìone de’ fuoi propr; cittadini , de’ quali ne ave- 
va fatto morire un gran numero . 

Quando io parlo della tenerezza , e della commo- 
zione non bifogna credere , che fi dica ciò rifpetta 
ad una paiEone , che intenerifce e aminollifce i cuo- 
ri efieminandogli , e che quali fola , o almeno piik 
di tutte le altre ha luogo fui noltro Teatro , con 
vergogna della noltra nazione , difapprovata in ciò 
da tutta 1’. Antichità , e condannata dalle nazioni 
vicine 4 che hanno piò credito, piò talento, e piò 
buon gufio nelle fcienze, e nelle belle lettere. I due 
gran mobili , atti a muovere gli fpettatori predo 
gli Antichi, erano il terrore, e la compafiìone . 
la fatti , ficcome noi riferiamo tutto al nofiro pro- 
prio iiitereffe , quando vediamo perfone rifpettabili 
pel loro rango , o per la loro virtò bpprelfe da gran- . 
di fciagure , il timore di firn ili difgrazie , dal- 
le quali noi Tappiamo, che la vita umana è alTedia* 
ta da tutte le parti, s’ impaclronifce della nofir* 
anima, e con un moto fegreto dell’ amor proprio, 
Tentiamo commuoverfi le iiofire vifcere fopra l’al- 
trui difgrazia t oltre di che 1’ unione , (i) che la 
natura Ira formata fra noi e i nolVri fimili , ci ren- 
de fenfibili a tutti i loro avvenimenti . Se fi efami- 
nano attentamente e con accuratezza qucfte due 
pafiìoni , fi vedrà che fono le pifi profonde , le piò 
attive, le piò ampie , e le piò generali, abbraccian- 
do tutti gli uomini , grandi e piccoli, ricchi e po- 
veri , di qualfivogiia età e condizione . Con ragio- 
ne adunque gli Antichi , avvezzi a confultare ia 
tutto la natura , e a prenderla per guida , hanno 
creduto , che il terrore , e la compafllone fodero 
r anima della Tragedia . La padìone dell’ amore 
predò di loro era tenuta per nulla , e di rado entra- 
va nei loro poemi ; laddove fi crede , che <enza di 
elfa le noftre opere non potrebbero fodenerfi. 

X 4 . Non : 

(1? HMna fiuR ; hamaii nìkil a alieauffl puta . 


nxì 
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« Non è cofa indifferente T efaminare id pocfi<t 
parole come quefta padìone , che fu fempre con-- " 
fideratfl per una debolezza , e per una macchia nc- 
ìtU uomini grandi , lì Ha impadronita del nofVro 
Teatro. Il Sig. Corneille , che fu il primo a forma* 
re la Tra^dia Francefe , c che fii feguitato da tut- 
ti gli altri , ' trovò tutta la nazione incantata dalla 
lettura de’ Romanzi , e poco difpofta ad ammirar 
ciò che loro non ralToraiglia . Ddìderando di piace- 
re ai fuoi fpettatori , eh erano anche i fuoi Giudi- 
ci , cercò di muovergli con quegli eccitamenti, ai 
4juali erano foliti raoftrarfi fcnlibili , inferendo 
nelle foe Tragedie l’amore, e rimproverandogli 
con ciò del loro trafporto per i Romanzi , che al- 
lora regnava . Quindi avvenne altres'i quella molti- 
tudine di accidenti., di epifodj , di avventure , co* 
quali i nolìri Tragici empiono ed ofeurano i loro 
poemi , tanto contrari al verifimile , che non per- 
mette di unire tanti avvenimenti Hngolari , e ftu- 
pendi nel breve giro di vcntiqualtr’bre : si oppoffi 
alla femplicità degli antichi Tragici ; e sì atti a 
Coprire colla unione di tanti corpi <eftfanci la fteri- 
lità del .talento del Poeta, piò attento alle maravi- 
glie , che al vero , e al naturale . 

Predo i Greci e preffo i Latini , la Tragedia li 
appropriò il verfo Jambo , preferendolo all’ Eroico , 
non folàmente perchè il verfo Jambo'ha una nobil- 
tà teatrale , che li fentc affai più di quello che pof- 
fa efprimerlì ; ma perchè avvicinandoli più alla pro- 
fa , conferva abbaffanza 1’ aria della poeHa per la- 
lingare piacevolmente l’orecchio, e dà poco da 
penfare al Poeta , il quale deve effere tenuto per 
nulla in tino fpettacolo , dove li penfa che parlino 
ed operino altri , fuorché egli .- li Signor Dacier fa 
tuia fenfata rifleinone , ed è, ‘die la noffra Trage- 
dia è infelice , perchè non ha che quali una forta 
<li veri! , che fervono nel tempo fteffo all’ Epope- 
ja,'all’ Elegia , all’ Idllio, alla Satira , c alla Com- 
media , quando le lingue dotte hanno molte fpecie 
di'Verdficazione . 

5 - ...... ; QU»V 
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, ' Qaefto ifiConTcniente fi f» oltremodo fentire nel-' 
le noftra Tragedia, che con ciò è obbligata ad al- 
lontauarfi dal naturale , e dal verifimile ; e facendo 
parlare in un familiar trattenimento Principi , Eroi , 

Re, e Regine con verfi pompofi , linguaggio che 
gli renderebbe ridicoli, fe'tentafièro di adoperarlo 
neir ufo della vita , e obbligando le pafiìoni piib 
impetuofe ad efprimerfi con cadenze , con emifti- 
ch;, e. con rime, che offenderebbero fenza dubbio 
r orecchio, fe l’ allettamento ..della poefia , la bel- 
lezza dell’ efpreflìoni , la vivacità de’ fentimenti , e 
forfè più di tutto la forra imperiofa dell’ abito 
non foffero venuti a capo di domare, per cosi di- 
re , la noffra mente , e d’ illuderla . 

Non è dunque il cafo, che fece fcegliere ai Gre- 
ci il Jainbo per la Tragedia ; ma la natura ffeffa fem- 
bra aver loro dettata quella forta di verfi. lilruiti 
dallo lleffo maeilro, efiì adottarono per i cori altri 
verfi più atti a commuovere, e più acconci al 
canto , perchè allora la poefia deve fpiegare le fue 
ricchezze , nè fi tratta più d’ una femplice conver- 
fazione tra veri attori . Ella ferve di ornamento 
allo fpettacolo , e di follievo allo fpettatore . 

Quindi fu neceffaria una poefia più fublime per ac- 
coppiarla colla danza , e colla mufica . 

Nel mentre che la Tragedia fi perfezionava in Commedia 
tal guifa in Atene , la Commedia che forma la fe* 
conda fpecie del poema Drammatico , e che fin'modtw», 
allora era Hata affai negletta , cominciò ad effere 
coltivata con più attenzione. L’una e l’altra trae 
' ugualmente la fua origine dal fondo lleffo della :< 

natura. Siam© fortemente moffì dai pericoli, dalie 
inquietudini , dalle feiagure ; in una parola da tut- 
tociocchè intereffa le perfone illullri ; e quindi eb^ 
be origine la Tragedia . L’ uomo non è meno 
curiofo di fapere le avventure , la condotta , e i 
difetti de’ fuoi uguali , che gli porgono motivo di 
ridere , e di divertirli a fpefe altrui ; ed ecco la 
forbente della Commedia, eh' è, propriamente par- 
àandp , un’ immagine della vita comune . Il fuo fi- 
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è di' moftrare fui Teatro i difetti e ■• ^ 

-unendovi Un ridicolo che gli renda dilprezzabili ^ 
cH d' iitruìre fclierzatulo . Il , ridicolo, dunque^ cioè 
^ dire U facezia > è quello -clxe deve regnare nella 
^gnjmedia. ' . 

4 . Elfa prefe in Atene, in, .differenti tempi, tre 
differenti forme , attelo il genio de’ Poeti , e atte*^ 
Je le leggi de’ Magillrati , che vi fecero varj can-' 
giamenti. 

. 1.» iCoramedia (i) da Orazio appellata la vecchia, 

# jch'ei dice elfere data poiteriore ad Efchile, ri- 
,Ieiieva' qualche cofa della l'uà prima origine , e 
ideila libertà eh’ ella fi era prefa , effendo ancora 
informe , di burlare , ingiuriare i paileggieri e 
zUlll’ alto dell’ carro di Tefpi : benché divenii- 
la, regolare , e degna di un gran Teatro, ella 
non era meno rifervata . Kapprefentava fatti veri 
po’ndmi, co’ veihinenti , co’gelli, e co’ volti ma- 
fcherati di chiunque le piaceva fagrifìcare alle 
pubbliche derilioni . In uno dato , in cui la poli- 
lice finafcherava 1’ ambizione , la fìngolarità , o la 
/urberia , la Commerlia era divenuta oratrice , e 
riformatrice , dando avvilì atti a commuovere, il po- 
polo Topra i fuoi pii\ iniereflànti affari . In una città 
tanto libera , diciamo meglio , cosi libertina , co- 
me era allora Atene , non fi perdonava ad alcuno • 
Generali, Magidrati , Governo, gli Dei tìeifi era- 
no fagrificati alla bile fatirica de’ Poeti ; e tutto 
era' ben ricevuto, purché la Commedia forte alle- 
gra , e condita di fale Artico • . 

c In una di 'quelle Commedie, non folamente il 
Sacerdote di Giove pare determinato ad abban- 
flonare il dio minidero, perchè non fi offerivano 
pih fagrlfizj al fuo Dio ; ma Mercurio deffo , mo- 
rendo di fame, và cercando impiego tra gli uomi- 
ni , e fi efìbifee ai medelìmi per fervir loro di por- 
tinaio , o di ode , o di uomo da traffico , o di gui- 
da , o d’ intendente di giuochi ; in una parola , è 

pron- 

' (O SuewITit vetus bis Comedi» noa line multo lUiadc* ifonor* 

Im ^ 
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' ^rwntO'fl far'tuttOj piuttoftochè ritornare ni Cielo. Oli occcili. 
In un' altra ì mcdefimi Dei , ridotti ad un’ eilrema 
fame , dopo che gli uccelli hanno fabbricata in mez- 
zo all’ aria una città , che loro intercetta i viveri ^ 
e che impedifcc il fumo degl’ incenfi , e de’ fagri- 
fizj , deputano a nome di Giove tre Ambafciatori ^ 
agli uccelli , per concludere con efli un trattato di ' . 

accomodamento a qualunque condizione . La fala 
dell’udienza , in cui fono ricevuti i tre Dei affamati 
è una cucina di eccellente uccellagione , dov’ Erco- 
le, imbalfamato dall’ odore dell’arrofto più fquì- 
iìto , e ph\ fugofo di quello dell’ ìncenfo , domanda 
d’ivi ttabilire il fuo foggiorno , per girarvi lo fpiedo, 
e fervire occorrendo ai bifogni della cucina . Tro- 
vanfi nelle altre Commedie di Ariftofane mille paffi 
ancora più mordaci , e più fatirici di quefti con- 
tro le principali Divinità . 

Io non mi Ifiipifco nel vedere gli Dei infultati in tal 
guifa dal Poeta , 'e trattati con elfremo difprezzo, 
perchè non vi era di die temere dal canto loro ; ma 
mi forprende, ch’egli abbia rapprefentati fui Teatro 
gli uomini illuflri e potenti, ch’erano in Atene, c 
che abbia ofato di attaccare lo fteffo Governo fen- 
za riguardo , e fenza mifiira . . . 

Cleone ritornato trionfante contro la pubblica *' 
efpettazione dall’ imprefa di Sfatteria , era tenuto 
dal popolo come il più valorofo Capitano del fuo 
fecolo . AriHofane per ifmafcherare queft’ uomo vU 
le , figlio d’un cuojajo , e cuojajo egli lleflb , che fi 
era avanzato colla fua fola temerità ed impudenza > » 

ebbe il coraggio di farne un foggetto di Comme- 
dia intitolata 1 Cavalieri ^ fenza temere il di lui . . . 

credito . Ma fu corretto a rapprefentare egli llef- 
fo la parte di Cleone , e montò per la prima volta 
fui Teatro , non avendo ardito alcun Commediante 
di fare quel perfonaggio , nè di efporfi alla vendet- 
ta di un uomo cosi temuto. Egli s’imbrattò il 
volto di fango in mancanza di mafehera , non aven- 
do trovato alcun artifta coraggiofo abbaftanza , che 
voleffe fare una mafebera rafioinigUaute a Cleone , 

. . come 
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€ome fc ne facev»no per coloro, eh* erano rapprr- 
feiuati fui Teatro t gli rinfaccia in quelVa' Cornine- 
dia la rubberia , l’ avidità di procacciarli dei doni, 
la fcaltrezza in fedurre il popolo , e gli toglie la glo- 
ria detrazione eli Sfatteria, dove il di lui collega 
aveva avuto più parte d’ eflo . 

; Negli Arrabbiati acciifa Lamaco di edere ftato fat- 
to Generale, piuttofto col mezzo dell'oro, che 
con quello del merito: lo infulta lopra la fua.gio- 
.vanezza , e fopra la fua pigrizia , mentre profitta , 
come molti altri, dei premj dovuti al inerito e at 
valore : rimprovera alla Repubblica la preferenza 
eh’ ella dà ai giovani cittadini fopra i vecchi nel 
governo dello dato, e nel comando delle armate ; 
e dice apertamente , che , fatta la pace, non vi fa- 
ranno più Cleoni, nò Iperboli, nè altri fiinili fur- 
fanti , e gli nomina tutti , fempre dilpolli a fpoglia- 
fe- i loro concittadini , e ad arricchirli colle de- 
nunzie . 

La Commedia intitolata Le Vefpe , e imitata dal 
Signor Racine nei Litiganti, elpone al pubblico il 
furore del popolo contro i proceifi , e contro le for- 
malità del foro , e le detedabili ingiullizie , che fif 
commettevano ne’ giudizj . 

, Il Poeta, mollò dal vedere la Repubblica oftinata- 
mcnte intefa all’ infelice fpedizione della Sicilia , fi 
ingegna di rendere vie più nojofa agli Atenieli una 
guerra si pericolofa , e d’ infpirar loro 1’ amore di 
una pace cosi dcfiderabile per i vincitori , e per ì 
vinti , dopo molti anni di una guerra ugualmente 
funefta ^agli uni che agli altri , c capace di rovina- 
re tutta la Grecia . 

. Niuna Commedia fa meglio vedere con qual’àrdi- 
tezza Ariftofane olà^a di parlare pubblicamente degli 
afi'ari più delicati dello liato , quanto la Commedia 
intitolata Lijìjìrata ( lì appellava cosi la moglie di 
uno de 'primi Giudici di Atene, c lì fuppone , ch’ella 
fi fofle meda in capo di collrignere la Grecia a far 
la pace ) ella fielfa racconta , come durante il cor- 
fo delia guerra , le donne dontandando ai lori ma- 
riti 
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riti qual forte. il rifiutato delle deliberazioni ^ e fé: 
A folle' per terminare la guerra con Ifparta , noi» 
avevano per rifpolla le non 'iguardi imperiolì ^ e co- 
mandi di non ingerirli ne’ loro aU'ari : che nondi» 
meno erte vedevano quanto mai folle decaduto il 
governo : che li prendevano la libertà di moltrare 
ai loro mariti le funefte confeguenze delle loro te» 
merarie deliberazioni , ma che le loro umili per» 
fuafioni non fervivano che ad irtitargli ed inafprir- 
gli ; che finalmente a forza . d’ intendere da tutta 
l’Attica:, che non vi erano pii\ uomini nello fiato « 
nè tefte per governare , fianchi della loro pazien- 
za , giunta all’ultimo grado, era fiato accordato 
alle donne r impadronirli del governo , e falvare fuo 
malgrado la Grecia da’ fuoi propr) furori . Ella di- 
chiara, che li era impadronita della città e de’ tc- 
fori , “ affinchè , die’ ella , Pifandro e ì fuoi egua- 
,, li , i Quattrocento Amminiftratori , fempre di- 
9, fpofii a fufeitar nuove turbolenze, non abbiamo piJk 
„ occalione d'intorbidare, e di rubare “ ( Vi fu 
mai arditezza maggior di quella ) ì Ella prova , 
che le fole donne fono capaci di rifiabilire gli affa- 
ri . La ragione è ridicola , ed è , perchè ellèndo le 
«ofe tanto imbrogliate, come lì fuppongono , il bel 
felTo avvezzo a difirigare le matalTe del filo , laprà fo- 
le venirne a capo colla deftrezza , e colla pazienza . 
Ecco dunque la politica Ateniefe melfa al difetto 
di quella delle donne , le quali fono polle in ridi- 
colo folamente perchè burlano i loro mariti , che- 
tengono le redini del governo . ’ ^ 

Tutti quelli efirattl di alcune Commedie di Art- 
ftofane , cavate per la maggior parte parola per pa- 
rola dal P. Brumoi, mi fono parati molto propri 
per far conofeere, e il carattere di Ariftofane , e il 
genio dell’antica Commedia, la quale , come fi ve- 
de , era una fatira delle ph\ mordaci , la quale li 
era arrogato il diritto di non rifpettare veruno , e 
per cui nulla vi era di facro . Non è maraviglia , 
ebe Cicerone biafimi una si licenziofa, e sì sfre- 

aata 
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nata libertà . S’ ella , elio’ egli » CO *^0" aveffe preÉ 
di mira fe non i cittadini malvagi , e gli Oratori fe« 
diziofi , che mettevano dei torbidi nelle AlTemblee, 
quali furono Cleone , Cleofonte , Iperbole , farebbe 
jbrfe Hata tollerabile ; ma che un Pericle , il quale 
da molti anni governava in pace e in guerra con 
tanta autorità e faviezza la Repubblica ( egli potè* 
va aggiugnere un Socrate dichiarato da Apollo il 
più faggio tra gli uomini ) , fia ftato meflb in ifee- 
na y quello è lo ftelTo , come fe tra noi , dice Ci> 
cerone , Plauto , o Nevio aveflero attaccati gli Sci- 
pioni y o che Cecilio avelie ardito di lacerar Cato- 
ne nelle fue poefie . 

' Quella libertà fembra ancora piCt ingiuriofa a noi, 
•he fiano nati in un governo Monarchico , il quale 
non permette , che la licenza s’ innoltri a tal fegno. 
Ma fenza voler giuftificare la condotta di Ariftofa- 
. ne , che non ha certamente feufa , io credo , che 

per ben giudicarne , Ila necedarlo l’abbandonare i 
pregiudiz) della propria nafeita y della nazione y e 
del tempo , e trafportarfi col penfiero in qeegli an- 
tichi Secoli , e in uno ftato puramente Democrati- 
co . Non 'bifogna immaginarli > che Ariftofane fofte 
«n uomo di poca conliderazione neila fua Repub- 
blica , come fono qui i Poeti , che danno de Com- 
medie al Teatro . Il Redi Perlìane aveva un’altra 
jfiflepk.in idea. Si fa , ch’egli dando una volta udienza agli 
jteàsr. Amba Tei a tori Greci > la fua prima curiolìtà fu di 
domandar le nuove di un certo Poeta Comico ( Ari- 
ftofane ) , che metteva foftbpra tutta la Grecia , e 
che dava si utili configli contro di lui . Ariftofane 
faceva fui Teatro ciò cheDemoftene fece di poi nell* 
Alfemblee . I rimproveri del Poeta riguardo agli 

Ate- 

CO Qlieni illa non attigit , vel ptxìut quam non vexavit ? «ui 
pepcrcit? Erto, populares hotnines , improbos , in ren»p- feditio- 
fo$ , CleoiKm , Cleaphontem , Hymperbotum l*fit .* patìamiir . . . 
Sed Periclem , ium jam fuse civitati maxima auftoritate pltirii» 
mos annos domi & belli praefuilTet , Tiolari xvrlìbus , k eoa agì 
in Terna , non plus decuit , quam (ì Plautus nofter voluiflet aut 
N«» us P k Cn Sciponi, aut Cxcilius M. Catoni maledicere. 

^ Ex fragm Cie dt Ref. l. q» 
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iitenicfi non erano meno pungenti » <K quelli clelK 
Oratore . Egli diceva nelT^ Ine^ Commedie tutto ci4 
che 11 poteva dire nella ,Trihuna . fParlava allo llef- 
fo popolo degli atFari medelimi di ftato, dei me* 
clefimi mezzi per riufeitvi , e dei medefìmi odacov 
li. In Atene tutto il popolo era Re , e ciafchedu* 
no aveva cogli altri il potere; fupreino . Quella era 
la loro continua occupazione : ciafeuno gullava di 
parlarne inceilantemente , e di udirne parlare . Gli 
affari pubblici erano gli affari di ogni privato , che 
.^in qualunque occalìone voleva elferne iiuefo, per* 
eh è ad ^ ogni momento doveva fentenziare fopra la 
pace o .la guerra , e ^ fopra il fuq proprio ileflino 
egualmente che fopra quello de’fuoi alleati, o de* 
fuoi nemici. Ecco d’opde i Poeti Comici prende* 
vano motivo di trattare nelle loro poche tlegli af- 
fari dello llato ; e tanto era lontano il popolo dal 
prenderne difgullo , dal tenerli olfefo della manie- 
ra , con cui ehi parlavano de’primi uomini della Re* 
pubblica, che anzi taceva confillerc in ciò una par- 
te della fua libertà., , ' , 

Tre (i) Poeti illulfrarono più degli altri la Com- 
media detta Antica , Eupoli , Ciatino , e Arillofane • 
Le Commedie di quell’ ultimo folo fi fono confer- 
vate intere lino a' noftri tempi , benché di un si 
gran numero , che ne compofe , ce ne refiano un- 
dici fole . Egli fioriva nel fecole degli uomini gran- 
di della Grecia, paiticolarmente di Socrate, e di 
Euripide, ai quali fopra vvilfe . In tempo fpccial- 
mente della guerra del Peloponnefo egli comparve 
con più fplendore , non come un Commediante , at- 
to a divertire il popolo, ma come il cenfore dello 
flato, come un uomo ftipendiato dal governo per 
riformarlo, e qtiafì come l’arbitro della patria. 
'Ammirafì in lui un’eleganza, una finezza, ^na 

■ tleli- 

Eupolis , atquc CratJni-s , Ariftophanfrque pocte, 
Atque «1 i , qu«rum Comeeiia pr'fca vìrorum cd , 

' Si quia crai d.gnus defenbi , quod , iit 

Qiiad moechus fertt , aut ('Carius, sut alioqui 
> WanofiU , malta cum 1 bertate .otabant. 

Htrat, Satfr. 4. /* »• 
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ilelicatezti éì efpreilìone , in una parola <{U«1 fate’ 
e quello fpirito Attico > a cui la ftelfa lingua latina 
Ron ha mai potuto arrivare , e (i) che fi fa feiitire 
' in Ariilofane , più che in qualunque altro Autor 
Greco . Il fuo particolare talento era il motteggia- 
re . Non vi fu alcuno più atto di lui a prendere 
il ridicolo negli uomini , eh’ ei voleva -rapprefen- 
tare fulla feena , nè più abile a farlo comprender 
agli altri', e a metterlo in tutto il fuo profpetto. 
Ma per ben giudicarne, converrebbe edere* del 
fuo tempo . 11 fale più fottile della maggior' par- 
te degli fcherzi antichi, dice il P. Bruinoi ,•» lun- 
go andare fvapora : e ciò che vi refta 'diviene, 
rifpetto a noi, infipido. Soltanto le lingue natu- 
ralmente ma ediche non fi fiancano mai . 

Due coiifiderabili difetti giuftamenie imputati » 
quefto Poeta , cioè a dire , una vile buffoneria ,e 
un’aperta ofccnità ofeurano molto la Tua- gloria , 
fe non la cancellano del tutto . Si procura inutil- 
mente di feufare la prima col carattere di' quelli , 
che intervenivano alle Tue Commedie , il maggior 
numero de' quali era compofto di poveri ,■ d’ igho- 
ranti, e della più baffa lega del popolo , ai <jua- 
li conveniva piacere egualmente che ai dotti, e ai 
ricchi. Il gufto depravato del popolo minuto , che 
fcacciò una volta Gratino , ed il di lui feguito, per-- 
chè la feena non era baflamente comica abbaftanza 
e fecondo il fuo genio, non giuftifica in-modo al-' 
cuno Arifiofane , perchè Menandro trovò il fegre-!^ 
to di cangiar quefto gufto, mettendo in feena un 
genere di Commedia , non per verità tanto mpcle-^ 
io , come ferabra che dica Plutarco , ma affai menO' 
libero di prima . * « ' 

Le aperte ofeenità , di cui fono piene quafi tut-i 
te le Commedie di AriftofWne ,• non ricevono feufa 
veruna : raoftrano folamente fin dove giuaneva il 
libertinaggio degli fpettatori , e la corrittiola del 
Poeta . Quando le avcfl'c condite con tutto il fale 

' del • 

■* ^ 

CO Atiqua Comaedia fineerant illam fèrmoma AHìà frattam 
prope fola retinet . Qu,mH. v 
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del Mondo , farebbe ftato un (O eoniprar tropp» 
caro il piacere di ridere « o di far ridere gli aU 
tri a fpefe dell’ oneftà ; e in quello cafo fi Terifi» 
ca > che ^ 2 ^ farebbe meglio non. aver ingegno , 
che farne un s\ peflìmo ufo . Bjfogna ringraziare 
t’ attenzione .del P. Brunici > \\ quale dando un* 
idea di tutte le Commedie 'Jti Àriftofane, ha ti- 
rato un velo fopra tutti quelli palE , che poteva- 
no offendere la modeftia . Quella è una legge in- 
difpenfabile impellaci da.Ha religione ; ma non è 
ieinpre ofiervata da coloro , che profefiano eru- 
dizione , e che talvolta antepongono il titolo di Let- 
terato a quello di Crilliano .. 

,U antica Commedia fufiìllette , finché Liiandro 
refofi padrone di Atene ne cambiò il governo , che 
fu mefiò nelle mani di trenta ira i principali . Di- 
.^iacque loro quella fatirica libertà del Teatro , a 
penfarono di fermarne il corfo. La ragione di que- 
llo cangiamento è naturale , «d efia follieae la ri- 
fiefiìone da me fatta intorno al pelfelTo > in cui 
erano i Poeti di criticare impunemente i principa- 
li dello fiato . Allora erano Tiranni quelli , che 
avevano tutta 1* autorità in Atene , elTeado la De- 
mocrazia dillrutta. Il popolo non aveva più par- 
te nel governo , non era più Re , non era Sovrano 9 
non aveva più diritto di dire il fuo parere fopra 
gli affari dello fiato ; ed era affai lontano dallo 
lcredttare> o da per fe fteffo o col mezzo de’Poe* 
ti i fentimenti > e le azioni de’ fuoi Sovrani . Fu 
dunque proibito il nominar alcuno fui Teatro . Ma 
la malignità poetica trovò fubito il fegrcto di de- 
ludere lo fpirito della legge , e di lil^rarfi dalla 
tortura , in cui era pofta dalla necefiìtà di dover 
fupporre nomi finti . 'Efia fi aecinfe • a prendere il 
ridicolo negli uomini , e a formar canttteri veri e 
facili a riconofeerfi ; di maniera , che g uadagnò il 

St. Antica T, V, Y van- 

Ci) Nimium rifiis pretiam eft , fi probiutis impendùt coofUt • 

/. 4, e. )• 

(s) Non ptitts duztrim Urdi iageau .«ièf qiua nvdl« V* 
h U e» i» 
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^nta^glo 'di ’fotUUsfare' più fottiImertt& e alla va- 
nità de ■ Poeti , e alia malizia dci^li fpettatori . Pro- 
curò agli uni il delicato piacere di"farfi indovina-’ 
fc’,' «''agli altri vjuelìo' d’ indovinar rgiado , nomi- 
nando le mafcherel Tal > fu la Gorrmiedia > che fu 
'dii poi nominata e- di q^uella fpecie ve' 

ne fona anche' in Arillofane . ‘ ''i'* i 

•• Elfa durò fino al tempo di Aleffandro. il Gran- 
de , il quale adìcuratqfi. l’ imperio» della Grecia col- 
la feonfitta de’ Tebani , fu cagione che li raffrenaf- 
fe la licenza de’Poeti , la quale di giorno in giorno 
a auiuentava . Quindi ebi^ orlginei l^ nttova Com- 
medU y che non fu .più: che un' imitazione . della 
vita comune, e che;portò fui Teatro fatti. finti , e 

peint avn.aft duns ce vouveau mirotr \ 

'• iS’ y vit uvee pJaiJir.y oti crut ne, r’ y pas ,veir • 
:-'V avare des f^emìert rit du tabiikù fi.iele , 

-1 '!>' un avare fouvsnt. trace fur fot» snodele \ 

3 ? 'Et mille fei^ un fat y' finement exprimèy 
. Mèconnut le portrait.'.fur lui-mime formò . 

* La .Commedia 'bella * propriamente parlando , è 
quella di Menandro ^ -.Di' ilio. , o piuttofto feconda 
Suida’’; di 8'o. Commedie da, elfo compofte , e che lì 
dice elTere fiate tutte tradotte da Terenzio , delle 
quali non ci rimangono che pochi frarauieirti . Si 
può''-giudicare del .nnerito ' deH’ originale . dall’ eccel- 
ienilavdella copia . Qirintiliano , parlando di Menan- 
dnu , .'non teme dì aflèrìfe , (i) che , colla chiarezza 
del fao nome-, e colla bellezza delle fue. opere, ha 
cifrata , o piuttoltò cancellata la gloria di . tutti 
quelli V che haiiiio 'fcritto in quello genere . Egli 
otierva (c) .in un altro» lu.Ttgo , che» non. gli fu fatta 
vivendo , quella ginftizia y che .gli era -dovuta, co-, 
me avvenne a molti .altri ma che ne fu vantag- 
^iofameiue ricompenfata' dal giudizio favorevole deù 

- . • ^ ... la ■ 

(O Atque ille quidem omnibus ciurdetn operis »«fioribus abftu- 
iit riomen, & fulgore' quodamT» fuó clariutis tenefans obduxic 
^jintil IO. r. 1. . , 

♦ 'Quidam , ficut Meriandcr , juftiora pofterorum , quam fu» 
«taòs, ^udicia funt conte i uti . IJ, / 3. t. tf. -t .. - •' 
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la pofterità . In fatti a lui preferivano Fileoione , 

Poeta Comico, che tìoriva nel tempo llelTo, benché 
pii'i attempato . - 1 

' Io ho ^ià òffervato, eh’Efchile fu il primo , il- 
quale pensò di erigere un Teatro llah ile e lòdo eoa 
varie decorazioni', ed ornamenti. Da principio fu gì, anti-' 
fabbricato - di tavole come^gli Amtiteatri , che li al-^chi . 
zavano a gradini. Ma quelli elfetulo un giorno ca-.- 
Unti all’ improvvifo , perchè troppo carichi , un ta-> 
le accidente obbligò • gli Atenieli , troppo portatiiMem. dell’ 
agli fpettacoli , ad erigere que' magnifici Teatri , ,acc dello 
che furono dipoi imitati con tanto fplendore 
magnificenza Romana . Ciò che io fono per dire , -.**,”5. 
appartiene quali egualmente a quelli di Atene , 
che a quelli di Roma ; ed ho prefo tutto dalla, 
dotta Dilfertazione del -Signor Boindin, fopra il 
Teatro degli Antichi, dov’è diffufamente trattata- 
quella materia* 

- Il Teatro degli Antichi fi divideva in tre parti 
principali, che formavano, per cosi dire, tre dif- 
ferenti appartamenti ; quello degli attori , chiama- 
to generalmente la feena : quello degli fpettatori , 
detto particolarmente il Teatro , che doveva elTère 
di una grand' èftenfione , perchè in Atene conteneva 
piò di trenta mila perfone ; e l’Orcheftra, ch’era 
preflb ì Greci 1’ appartamento de’ Mimi , e de’ Bai- 
ferini, ma che -ferviva predo i Romani per collo- «j-. 
carvi i Senatori, e le Vellali. 

Il recinto de’ Teatri era da una parte circolare, 
formato da un gran femicircolo, e quadrato dall* 
altra-. Lo'fpazio -comprefo nel femicircolo era la 
parte deilinata agli fpettatori dov’ erano le fedie , 
che andavano tutte falendo -per/ differènti) piani fino 
all’ eilremità della fabbrica : il quadrato lungo , eh: 
era dirimpetto per gli .attori-; finalmente 1’ inter- 
vallo, iebe rellava nel mezzo, era, il luogo da eili 
chiamato Orcheftra . ' . • . 

- I Teatri grandi avevano tre ordini di portici, 
polli • gli uni, fopra gli altri ì: che .formavano il cor*» 
uo dell’ edilizio , ed anche tre ordini , db. gradini 

- • Yz Bali* ‘ 
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Dall’ ultimo di quefti portici , eh’ era il pl& alto • 
le donne vedevano lo fpcttacolo difefe dalle ingiu- 
rie deir aria , e del fole i perchè il refto del Tear 
tro era feoperto , e tutte le rapprefeiitazioni lì fa* 
cevano all’ aria aperta - 

Ciafeuno appartamento era di nove gradini , com-, 
putando il piccolo piano , che ne formava la fepara- 
«one , e che ferviva per girare attorno . Ma per- 
chè quel piano occupava il luogo di due gradini « 
non ve ne redavano che fette , per poter federe , c 
per confeguenza ogni appartamento non aveva che 
fette ordini di fedie . Elle avevano tra quìndici > in 
diciotto pollici di altezza , e quali il doppio di lar- 
ghezza , alhnchè ognuno potede federe agiatamen- 
te , e fenza edere incomodato dai piedi di quelli , 
eh’ erano il di fopra , perchè il marciapie^ non 
era in ufo* 

Tutti gli ordini de* gradini erano divili In due 
maniere t nella loro altezza dai piani, che fepara- 
vano gli ordini ftelC , e che i Latini chiamavano 
pr^ecit^ioncf ; e nella loto circonferenza da alcune 
fcale particolari per ogni ordine, che gli divideva- 
no in linea retta , e che tendendo tutte al centro 
del Teatro , davano a tutto il corpo dei gradini la 
, forma di cono , e perciò dtttì cunei. 

Nella parte pofteriore dei piani dei gradini vi 
erano de’ corridori coperti , dove il popolo veniva 
in folla , ed entrava nel Teatro per alcune apertu- 
re quadrate , incavate nella grodezza del muro del- 
le fcale. Quelle aperture fi appellavano vomitoria, 
perchè pareva , che vomitadero la moltitudine del 
popolo, ch’entrava in folla. 

Non potendo la Toce degli attori arrivate fino 
, air eftremitè del Teatro , i Greci penfiirono di ri- 
mediarvi con «gualche mezzo , che ne potefie ac- 
crefccre la forza , e rendere le articolazioni , più di- 
flinte . Avevano perciò inventati dei vafi di hron* 
zo , che podi , lotto i gradini del Teatro rendeva- 
no il fuono delle voci degli attori più forte , e 
più Ididinto • 

L’Or- ‘ 
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L* Orcheftra e^Tendo fituata , tome ho gli detto , 

«ra le due altre parti del Teatro , una delle qual! 
era circolare , e l’ altra quadrata , aveva la forma 
deir una e dell’ altra , ed occupava tutto Id fpa- 
zio , che era tra di elle . Quella fi divìdeva in tre 
parti. ^ 

La prima e la pii confiderabile fi chiamava par- vpWt^ 
ticolarmente Orcheftra, da una parola greca, che 
fignifica balUrff . Quella era la parte deflinata ai Mi- 
mi , iti Ballarini , e a tutti gli attori fubalterni , 
che facevano la loro comparfa negl'intermezzi, e 
alla fine della rapprefentazione . 

La feconda appellavafi A»/, .perchè era qua- 
drata , e fotta in forma di altare ; ed era il poli* 
ordinario de’ cori. 

La terza finalmente era il luogo , dove i Greci 
collocavano la lorofinfonia , e rappellavano uT09m}mif 
perchè era appiè del Teatro principale , che comu- 
nemente elfi nominavano fcena . I 

Ci refta a parlare della terza parte del Teatro, 
voglio di^, della fcena , che parimente fi divide- 
va in tréTfttre parti . 

La prima e la più. confiderabile fi chiamava pro- 
priamente la fcena , e dava il fuo nome a tutto 
quell* appartamento . Quella era una gran facciata , 
che fi llendeva da una parte all’altra del Teatro,, 
fu cui fi ftendevano le decorazioni . Quella faccia- 
ta aveva nelle fue ellremità due piccole ale roton- 
de , che terminavano quella parte, c dall’ una all 
altra delle quali fi llendeva una gran tela , che li 
abbafiava per aprire la fcena, e fi alzava negl’ in-, 
lermezzi per preparare lo fpettacolo fulTeguente * 

La feconda , che i Greci nominavano indifferen- 
temente irpoTJofvjoy , e Xoyeioy, e i Latini profu* 
nium i e pulpitum , era uno fpazio grande libero di- 
nanzi alla fcena, dove gl! attori rapprefintavan* 
la Con^rnedia , il quale , col mezzo di tele dipin- 
te , formava una piazza pubblica , una femplice - 
ilrada , 0 qualche fito «ampeftre , ma fempre tn| 
luogo alla fcoperta* •- \ 3 ÌM? 
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,.La terza parte era un luogo appartato dietro 
alla fcena , che ferriva di ritiro, ciiiamato dai 
Greci Txp»co~Ktfvio)> f dove gli attori fi velìivano , 
dove fi confervavano le decorazioni , e dov’ era 
collocata una parte delle macchine ; ])erchè gli An- 
tichi ne avevano di pii\ forte nei loro Teatri. 

Non efiendo coperti fc non i portici e la fcena , 
era d’uopo tirare fopra il rimanente del Teatro al- 
cune tele fofienute da corde, e da legni lunghi, per 
difendere gli fpettatori dai raggj cocenti del fole . 
Ma perchè quefte tele non impedivano il calore ca- 
, gionato dalla trafpirazione , e dagli aliti d’ una sì 
numerofa adunanza , gli Antichi ebbero 1’ attenzio- 
ne di temperarlo con una fpecie di pioggia, la di 
cui acqua facevano afccndere fino fopra i portici , 
e cadendo in forma di rugiada per una infinità di 
canaletti nafcofti nelle fiatue , collocate all’ intorno 
del Teatro , ferviva non folaraente per fpargervi 
una grata frefcura , ma j>er tramandarvi ancora gli 
odori'p*'^ foavi , perchè quella pioggia era fcmpre 
di acqua odorofa . Allorché qualche turbine inter- 
rompeva le rapprefentazioni , il. popolo fi ritirava 
Ite’ portici, eh’ erano nella parte pofteriore del 

Teatro * • 

• Non fi può efprìmere a che fegno giugnelTe il 
diletto , e la paflicne degli Atenieli in tali rappre- 
fentazioni . Gli occhi, gli orecchi, l’ immaginazio- 
iie , c la mente loro vi trovavano tutto il contento, 
lina delle cofe , che dava loro maggior piacere nel- 
le ràpprefentazioni del Teatro, o tragiche o comi- 
che che fofléro, era lo feorgervi una qualche iinora- 
gine , che avelie relazione agli affari attuali dello 
flato, o il puro cafo ne laceffc far loro l’appli- 
cazione , o foffe effetto della fcaltrezza de’ Poeti ^ 
che fapevano aj^plicare agli affari prefenti della lo- 
ro Repubblica i foggetti pii'i lontani . Eflì entrava- 
no con ciò' negl’ intereflì del popolo : ne prende- 
vano occafionc di adularlo , di autorizzare le fu^ 
pr.etenzioni. , di giufìificare , e tal^ vplta anche dì 
condannare le fue maniere di p^o^edeie, di riena- 

. pier- 
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(iìetlo di fperanza , e crinformarlo di ciò ch’ei tteve 
bre in alcuni incontri ; e in tal modo foveiue li 
aprivano una iirada , non folamente agli applaulì 
degli fpettatori, ma acquiftavano credito negli af- 
fari^ e nelle pubbliche, deliberazioni. Quindi il 
Teatro diveniva prelTo ’I popolo un’ oggetto di pia- 
cere , e d’ interefle . Cos\, fecondo alcuni Interpre- 
ti , Euripide feppe accomodare la fua Tragedia 
di Palamede al giudizio emanato contro Socia- 
le , e far vedere in un efempio illuftre dell’ Anti- 
chità , r innocenza di un Pilofofo opprelfo dalla 
malignità , foftenuta dal credito e dal potere . 

Sovente il cafo dava luogo ad alcune improvife 
applicazioni , che cagionavano al popolo un gran 
piacere . Fu acclamato ad una voce un verfo di Pl«t. in 
Efchile, il quale diceva in lode di Amfiarao, 
non fiudiava di comparire uomo dabbene , ma di ejferlo , 
e le ne fece 1’ applicazione ad Arillide . Lo fteliò hp. p.ìOxf 
accadde a Filopemene nell’ AlTemblca de’ giuochi 
Nemei . Nel momento IVelfo j in cui egli entrò , fi 
cantavano fui teatro quefti verll , 

Coi gran fiof di libertade 
Ei corona a noi le tempia . 

Tutti i Greci gittarono lo fgutrdo fopra Filo- 
pemene con battimenti di mani , e con voci di giub- 
bilo , che moftravano i loro fentimenti verfo 
di lui . 

Anche in Roma , durante l’ elllio di Cicerone , 
alcuni verfi (z) del Poeta Accio, ne’ quali nmpro- **’ 
vera a’ Greci la loro ingratitudine per aver permef- 
fo , che Talemone folle efiliato , recitati da Efopo, 
il più perito attore di quel tempo , cavarouo le la- 
grime dagli occhi di tutti gli fpettatori . 

In un’ altra occalìone , ma aflài difierente , il po- 
polo Romano applicò a Pompeo foprannominato II 

Cran^ 

» • 

CO Non è certo f che quella Coinmedia lia pofterìore alla mor- 
te di Socrate . ^ ' 

Ci) O ingratifici Argiti , inanes , Graiì , immèmore* bene- 
ficii , • - _ - - - . ■ . . • ‘ 

- txulare éviftis , fiviftis pelli , Pulfam patimiai . . 
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4 itaì Att Cranio alcuni verfi , il fenfo de* quali era quefl:oi . i 
f Colla nofira miferU tu feì grande . Ferri un giorni 

^ popolo ) , in cui piagnerete per aver- i 

e. »• £^An potere ; c l’ attore fu obbligato a j 

ripetere più volte quelli verfi . j 

Smoderito Quando lì confrontano que’ tempi della Grecia , ( 

ne’ quali 1’ Europa > e 1’ Alia non fentivano fe noa | 

prefcnu- ftrepito delle vittorie di Atene , coi fecoli po- \ 

zioni del Iteiiori, Ove il potere di Filippo, e di Aleifandro i 
Teatro, il Grande la ridufie in una fpecie di fervitù , li , 
l'aU grande ftupore lo ftranp cangiamento , ( 

Mg'oni^ ^ che avvenne in quella Repubblica. La cma^piiim- , 
della deca- portante fi è 1’ efaminarne le cagioni , e ofiervarne 
<!*"*»» le differenti decadenze, come fa in una maniera 
facezia e ammirabile il Signor de Tourreil , neHa bella pre- 
delUcor fazione, eh* è premelfa alla fua traduzTone delle 
«uzioae di Filippiche di Demollene . 

Atene. Non fi trovava, die’ egli. In Atene alcun’orma 
di quella fagace e vigorofa politica , che fa ugual* 
mente preparare i felici avvenimenti, e riparare ai 
funefti . Non vi rellava, che una mal intefa fuper- 
bia, inclinata a sfogarli in faftofi decreti. Non era- 
no più quegli Ateniefi , che , minacciati da un di- 
luvio di Barbari f^avevano denaolite le loro abitazio- 
ni per coftruirne vafcelli ; e le mogli de’ quali la- 
pidarono quello , che propofe di placare il gran 
Monarca con un tributo , o con un’omaggio . L’amo- 
re del ripofo , e del piacere aveva quali fpento quel- 
lo della gloria , e della indipendenza . 

Pericle , quel grand’ uomo , si imperiofo , che i 
fuoi malevoli trattavano da fecondo Pififtrato , fu 
il primo autore della rilalTatezza , e delia corruzip* 
ne . Colla mira di conciliarfi 1’ afiettq del popolo > 
flabill che in que’ giorni , ne’ quali fi celebravano 
giuochi o fagritìzj,fi diftribuifiè al popolo una cer- 
ta fomma di denaro , e che nelle AlTemblee , dove 
fi trattavano gli affari di flato, fi defie ad ogni pri- 
' vnto , che v’interveniva , una data contribuzione . 

Cosi fi viddero per la prima volta Repubblichifi! 
vendere alla propria patria le cufe ^ ebe fi preodeva- 
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wo per governarla , e contare tra le opere fervili 
k funzioni pìi'i nobili della fovrana potenza. ' 

Non era cofa difficile il prevedere gli effetti d’ un 
ai terribile difordine . Si pretefe di rimediarvi , de- 
iUnando un capitale per la guerra con proibizio- 
ne , fotto pena della vita , ^ proporre in qual/l- 
voglia cafo T adoperarlo per altre occorrenze . Queft* 

•bufo non lafciò di feiopre fuflìftere : e pareva tol* 
lerabile , finché il cittadino , che viveva delle li- 
beralità pubbliche, procurava di meritarle con nii 
affiduo fervizio di nove mefi interi nelle armate • 
Ciafcheduno ferviva a vicenda , e chi fi difpeniavB 
da un tal dovere era irremiffibilmente punito co- 
me dìfertore . Ma finalmente il numero de'trafgref- 
fori prevalfe fopra la legge , e Timpunità non man- 
cò , come fuole , di moltiplicare i colpevoli . Per- 
fone avvezze al foggiorno deliziofo di una città • 
dove le fede , e i giuochi erano continui , conce- 
pirono una infofPribile ripugnanza alla fatica , cho 
riguardarono come indegna di perfone libere . 

Convenne dunque trovare a quel popolo oziofa 
con che trattenerlo, e di che riempiere il voto 
di una vita sfaccendata . Quindi fpecialmente nacque 
in elfi r affetto , o piuttofto il furore per gli fpet- 
tacoli . La morte di Epaminonda , che pareva pro- 
mettefle loro grandi vantaggi, terminò di rovinar-. - 
gli . ,, Non fopravvMTe , dice Giuilino , il loro corag-,,"^ 

„ gio a queir illufirc Tebano. Liberati da un ri- 
„ vale , che teneva fvegliata la loro emulazione , 
f, caddero in un molle letargo : il capitale degli 
,, armamenti di terra e di mare fi confumò ben 
predo in giuochi , c in fede : la paga del ma- 
,,.rinajo, e del foldato fu didribuita al cittadino 
>, oziofo : la vita dolce , e deli/iofa ammolli gli 
,, animi ; le rapprefentazìoni del Teatro prevalfe- 
„ ro fopra gli efercizj del campo : il valore , e W 
,, feienza militare fi • contavano per nulla ? non vi 
„ erano più applauditi i gran Capitani ; e le accla- 
„ mazioni erano rlfcrbate per i buoni {^ti , e pee 
„ gli eccclkati ^Commedianti . . 

. -.j ^ 6iun« 
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r Giunte le cofe a tal eooeffò, non è dlflUeile a 
comprenderli qual folla di fpettatori correllè alle 
«apprefentazioni ; e perclaò non vi eia rifparmio per 
abbellirle , il Teatro afibrbiva fomine iVraordinarie . 
Se lì calcplalTe^elattameiite , dice Plutarco , cib che 
collava agli Atenielì ogni rapprelentazione di Tea- 
tro , lì. vedrebbe, che le Ipele fatte per rapprelen- 
^are le Baccanti, i Fiiiicj , gliEdipì, gli Antigo- 
ni, le Medee , gli -Eletti (Tragedie di Sofocle o’ 
di Euripide )’ erano maggiori di quelle , che furo- 
no impiegate contro i Barbari per la difefa della li- 
bertà , e della ialute della Grecia . Quindi è , che 
uno Spartano , vedendo la fomma , a cui afeende-^ 
vano le fpefe eccedenti delle difpute de’ Poeti Tra- 
gici , e le diligenze Araordinarie , che ufavano i 
Magillrati che prefedevano alla celebrazione de* 
giuochi, dilTe che la città non era faggìa in dare 
una si viva , e si foda applicazione a cofe tanto 
frivole . „ Perchè lìnalmente , diceva egli , i giuochi 
„ non devono edere che giuochi ; e non è cofa ra- 
,f gionevole comprare a si caro prezzo un corto e 
„ lieve. divertimento . Tali piaceri non convengono; 

che ai tempi del convito, e ad alcuni momenti,- 
„ di ozio ; ma non devono in conto alcuno recar 
„ detrimento alla cura dei pubblici affari, ifc alle 
,, fpefe che vi fono necellàrie . “ 

- Ma finalmente , dice Plutarco nel luogo da me. 
citato, di -qual’ utilità fono Hate per gli Atenielì 
quelle Tragedie si decantate, e che fono l’amml- 
jrazione dell’ Univerfo ì Io vedo - bensì , che la pru- 
denza di .Temillocle ha circondala la città di forti 
mura : che il buon gufto, e- la magnificenza di Pe- 
ricle 1’ hanno- abbellita ed ornata;; che il generofo 
ardire di Milziade ha ralfodata la di lei libertà ; e 
die la condptta moderata di Cimone le ha afiìcii- 
rato l’ imperio > e il governo deila Grecia . Se bi 
faggia e dotta poelìa di Euripide s fe lo ililc fubli- 
me di Sofocle ; e fe P alto coturno - di Efchile han- 
no procurato allp città di Atene tali vantaggi , li- 
berandola da quaidie grsyide . feiàgùra , o copren- 
dola 
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dola d’ uTia fomraa gìoria-, io accordo*. ( è lempre 
Plutarco che parla ), che lì mettano -del pari le ope- 
re Drammatiche coi Trofei c il Teatro poetico col 
Campo marziale le coiupofizioni de’.Poeti colle 
grandi azioni de’ Generali. Chi oferebbe mai fa^re 
un tal paragone? Io vedo comparir qui fulla lee- 
na , non fcmplici Scrittori coronati di ellera , e che 
lì ftrafeinano dietro un’ irco , o un bue , ricompen- 
fe e vittime aflegnate alla poella Tragica ; ma il- 
luilri Capitani j circondati di colonie da edì fèn- 
da te , di città prefe, e di popoli foggiogati. Noi 
celebriamo in ciafeun mele con tanta pompa mol- 
te fefte l'acre per eternare la memoria , non del- 
le vittorie dj El’chile , e di Sofocle, ma delle fa- 
mofe giornate di Maratona, diSalamina., di Etjri- 
tnedone , e dì tante altre . > 

La conclulìone i che ne cava Plutarco , e che dob- 
biamo tirare ancor noi con elfo,' lì è ch’era una 
grand’imprudenza degli (1) Atenieìì .il Tfar cedere 
in tal guU'a il dovere al diletta, lo zelo per la pa- 
tria all’ amore verfo il Teatro , la feria applicazio- 
ne degli affari a’ frivoli fpettacoli ,. e cdni'urnare’ in 
ifpefe inutili e in vane rapprefentazionì di opere 
Tragiche, fondi deiiinati al mantenimento delle 
flotte , e degli eferciti . La (2) Macedonia fin’ allo- 
ra ofeura, e poco cofiderata, feppe profittare del mol- 
le ozio degli Ateniefi ; e Filippo ilfruito dai Greci 
ifelll, dai"quali ricevette per molti anni felici le- 
zioni dì guerra , diede ' alla Grecia un padróne , che 
la foggiogò , come ben prefto vedremó..’ 

Fine- del Tomo' Quinto , 

( 1 ) A’jiz3£pT9ty«(nj» AS'tfvsì’tot juéyaAa» ti/j' oirirS’w» 
TTouSray xseT5tv«\jVH0VTr< , «reirst fxtyxKm 
«VosoAcor ^xxxvxs ìQ gpxTÀ^yLxTiìSV ' 0 , xactN- 

tÒ ^ixTpoy . 

(») Qaibus rebus effeftum eft , ut inter otia Graecorum , fordi- 
dutn & obreuram antea Macedonum nomen etnergeret ; & Philtp- 
pus ob.'ès triennio Theb'S habitus , Epaminonds & Pelopidss 
▼irtutìbus eruditus , regnum Macedoniac , Graecis , & Mix cervi- 
•ibus , velat jugum fervitutis impoaeret , Jafti». l, 6 . e. pr 
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